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21.2.2008 Nr. 10/1EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

REGLUGERÐ RÁÐSINS (EB) nr. 355/2003 

frá 20. febrúar 2003

leyfi fyrir aukefninu avílamýsíni í fóðri (*)

EES-STOFNANIR
Sameiginlega EES-nefndin

2008/EES/10/01

RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS,

með hliðsjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins,

með hliðsjón af tilskipun ráðsins 70/524/EBE frá 23. nóv
ember 1970 um aukefni í fóðri (1), einkum 9. gr.,

og að teknu tilliti til eftirfarandi:

Samkvæmt aaa-lið 2. gr. tilskipunar 70/524/EBE 1)	
skulu leyfi fyrir sýklalyfjum vera tengd þeim sem ber 
ábyrgð á því að setja þau í dreifingu.

Í 9. gr. áðurnefndar tilskipunar er kveðið á um að 2)	
efni, sem tengjast þeim sem ber ábyrgð á því að setja 
þau í dreifingu, skuli leyfð í tíu ár ef öll skilyrði, sem 
mælt er fyrir um í 3. gr. a í áðurnefndri tilskipun, eru 
uppfyllt.

Mat á skjölunum, sem lögð voru fram að því er varðar 3)	
sýklalyfjablönduna, sem lýst er í viðaukanum við 
þessa reglugerð, sýnir að skilyrðin, sem um getur í 
3. gr. a í áðurnefndri tilskipun, hafa verið uppfyllt og 
þar af leiðandi sé heimilt að skrá afurðina í I. kafla 
skrárinnar yfir leyfð aukefni í fóðri skv. b-lið 9. gr. t 
í áðurnefndri tilskipun. Skráin tekur til aukefna sem 
eru leyfð í tíu ár.

Í orðsendingu framkvæmdastjórnarinnar í júlí 2001 4)	
um áætlun Bandalagsins um þol gegn sýklalyfjum 
eru settir fram liðir í skilvirkri stefnu varðandi þol 
gegn sýklalyfjum. Einn þessara liða er að frá og með 
1. janúar 2006 verði bannað að nota sýklalyf sem 
vaxtarhvata í fóðri.

(*) 	Þessi EB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 53, 28.2.2003, bls. 1. Hennar 
var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 2/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á I. viðauka (Heilbrigði dýra og 
plantna) við EES-samninginn, sjá EES-viðbæti við Stjórnartíðindi 
Evrópusambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 1.

(1) 	 Stjtíð. EB L 270, 14.12.1970, bls. 1. Tilskipuninni var síðast breytt með 
reglugerð ráðsins (EB) nr. 1756/2002 (Stjtíð. EB L 265, 3.10.2002,  
bls. 1). 

Framkvæmdastjórnin hefur lagt fram tillögu að reglu5)	
gerð Evrópuþingsins og ráðsins um aukefni í fóðri, 
sem kveður á um að hætta skuli í áföngum að nota 
sýklaefni sem vaxtarhvata. Í fyrstu umfjöllun sinni 
um tillöguna studdi Evrópuþingið að notkun yrði 
hætt í áföngum. Í desember 2002 komst ráðið að 
pólitísku samkomulagi um að tekin yrði sameiginleg 
afstaða varðandi það að hætta notkun sýklalyfja sem 
vaxtarhvata eigi síðar en 1.  janúar 2006. Þess vegna 
er líklegt að gildistími leyfisins, sem kveðið er á um í 
þessari reglugerð, verði styttur verulega vegna áhrifa 
af samþykkt nýrrar reglugerðar um notkun aukefna í 
fóðri.

Þar eð fastanefndin um matvælaferli og heilbrigði dýra 6)	
hefur ekki sent frá sér jákvætt álit hefur framkvæmda
stjórnin ekki getað samþykkt þau ákvæði sem hún 
áformaði að setja, samkvæmt málsmeðferðinni sem 
mælt er fyrir um í 23. gr. áðurnefndrar tilskipunar.

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA:

1. gr.

Heimilt er að leyfa aukefnið avílamýsín, sem tilheyrir 
flokknum „sýklalyf“ og skráð er í viðaukanum sem aukefni 
í fóðri, með þeim skilyrðum sem mælt er fyrir um í 
viðaukanum.

2. gr.

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í 
Stjórnartíðindum Evrópusambandsins.



Nr. 10/2  21.2.2008 EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 

 
Regluger  essi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum a ildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 
Gjört í Brussel 20. febrúar 2003. 
 

Fyrir hönd rá sins, 

G. DRYS 

forseti. 
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Lágmarks-
innihald 

Hámarks-
innihald Skráningarnúmer 

aukefnis 

Nafn og skráningarnúmer 
ess sem ber ábyrg  á a  

setja aukefni í dreifingu 

Aukefni 

(vi skiptaheiti) 
Samsetning, efnaformúla, l sing Tegund e a 

flokkur d ra 
Hámarks-

aldur 
mg/kg heilfó urs 

Önnur 
ákvæ i 

Leyfi rennur 
út 

S klalyf 

E 717 Eli Lilly and Company 
Ltd 

Avílam sín: 

200 g/kg (Maxus G200, 

Maxus 200) 

Avílam sín: 

100 g/kg (Maxus G100, 

Maxus 100) 

Samsetning aukefnis: 

Avílam sín: 200 g virkt efni/kg 

Sojaolía e a jar efnaolía: 5 til 30 g/kg 

Sojabaunah i: 1 kg, eftir örfum 

Avílam sín: 100 g/kg virkt efni/kg 

Sojaolía e a jar efnaolía: 5 til 30 g/kg 

Sojabaunah i: 1 kg, eftir örfum 

Kalkúnar — 5 10 — 20.1.2013 

   Virkt efni: 

C57-62H82-90Cl1-2O31-32, 

CAS-númer avílam síns A: 69787-79-7 

CAS-númer avílam síns B: 73240-30-9 

Blanda fásykra úr flokki ortósóm sína, 
framleiddum me  Streptomyces 

viridochromogenes (NRRL 2860) í 
kyrnaformi. 

      

   Samsetning: 

Avílam sín A:  60 % 

Avílam sín B:  18 % 

Avílam sín A + B:  70 % 

Önnur einstök avílam sín  6 % 
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                REGLUGER  FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (EB) nr. 1334/2003         2008/EES/10/02  

frá 25. júlí 2003 

um breytingu á skilyr um var andi leyfi fyrir nokkrum aukefnum úr flokki snefilefna í fó ri (*)

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA HEFUR, 

 

me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 

 

me  hli sjón af tilskipun rá sins 70/524/EBE frá 23. nóvember 
1970 um aukefni í fó ri (1), eins og henni var sí ast breytt me  
regluger  framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1756/2002 (2), 
einkum 3. gr., 9. gr. d  og 9. gr. e, 

 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

 

1) Nokkur aukefni, sem tilheyra sama flokki snefilefna, eru 
leyf  me  vissum skilyr um í samræmi vi  tilskipun 
70/524/EBE me  regluger um (EB) nr. 2316/98 (3), 
(EB) nr. 639/1999 (4), (EB) nr. 2293/1999 (5), (EB) 
nr. 2200/2001 (6) og (EB) nr. 871/2003 (7). 

 

2) Hámarksinnihald snefilefna, sem leyf  eru í fó ri, hefur 
veri  endursko a  í ljósi aukinnar vísinda- og tækni-

ekkingar í ví skyni a  tryggja ákjósanlegustu beitingu 
skilyr anna fyrir leyfi sem mælt er fyrir um í 3. gr. a í 
tilskipun 70/524/EBE. 

 

3) Me  tilliti til núverandi stö u vísinda- og tækni ekkingar 
má draga á ályktun a  minnka beri hámarksinnihald 
járns, kóbalts, kopars, mangans og sinks, sem leyft er í 
fó ri í samræmi vi  tilskipun 70/524/EBE, til a  standast 
betur ær kröfur, sem mælt er fyrir um í a- og b-li  3. gr. 
a eirrar tilskipunar, einkum var andi a  a  fullnægja 
næringar örfum, bæta búfjárframlei slu og draga úr 
ska legum áhrifum húsd raábur ar og enn fremur a  
draga eins miki  og unnt er úr eim ska legu áhrifum 
sem núverandi gildi sumra snefilefna hefur á heilbrig i 
manna og umhverfi . 

 

4) Reikna ver ur hámarksinnihald snefilefna, sem leyf  eru 
í fó ri, ekki a eins me  tilliti til lífe lisfræ ilegra arfa 
d ra heldur einnig me  tilliti til annarra átta á bor  vi  
me al arfir og breytileika a  ví er var ar fæ u örf, 
nau syn á a  koma til móts vi  arfir sem flestra 
d rastofna og óhagræ is í notkun næringarefna. 

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 187, 26.7.2003, bls. 11. Hennar var 
geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 2/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á I. vi auka (Heilbrig i d ra og plantna) 
vi  EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópu-

sambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 1. 
(1) Stjtí . EB L 270, 14.12.1970, bls. 1. 
(2) Stjtí . EB L 265, 3.10.2002, bls. 1. 
(3) Stjtí . EB L 289, 28.10.1998, bls. 4. 
(4) Stjtí . EB L 82, 26.3.1999, bls. 6. 
(5) Stjtí . EB L 284, 6.11.1999, bls. 1. 
(6) Stjtí . EB L 299, 15.11.2001, bls. 1. 
(7) Stjtí . ESB L 125, 21.5.2003, bls. 3. 

5) Vísindanefndin um fó ur (SCAN) skila i 19. febrúar 
2003 og 14. mars 2003 áliti á notkun kopars og sinks í 
fó ur. Vísindanefndin um fó ur dregur á ályktun a  
núverandi hámarksgildi fyrir essi snefilefni, sem leyf  
eru í fó ri, séu í flestum tilvikum ó arflega há a  ví er 
var ar áhrifin af aukefnunum og leggur til a  gildin ver i 
lækku  í ví skyni a  laga au a  lífe lisfræ ilegum 

örfum d ra. 

6) Samkvæmt núverandi vísinda- og tækni ekkingu, 
einkum var andi járn í fó ri, skulu mjólkurgrísir fá 7 til 
16 mg/kg af járni á dag e a 21 mg af járni á hvert kg 
aukinnar líkams yngdar til a  vi halda fullnægjandi 
bló rau astigi. Mjólk úr gyltum inniheldur a  me altali 
einungis 1 mg af járni á hvern lítra. Svín, sem fá ekkert 
anna  en mjólk, róa ví fljótlega me  sér bló leysi. ar 
af lei andi skal smágrísum gefi  járn í fó urbæti, sem 
inniheldur miki  af járni, me an eir eru á spena og fá 
ekkert anna  en mjólk. 

7) Rétt er a  kve a á um sex mána a a lögunartímabil til 
framkvæmdar n ju kröfunum og níu mána a 
a lögunartímabil til a  taka úr umfer  fyrirliggjandi 
birg ir af fó ri, merktu samkvæmt fyrri skilyr um, sem 
eru sett í samræmi vi  tilskipun 70/524/EBE. 

8) Rá stafanirnar, sem kve i  er á um í essari regluger , 
eru í samræmi vi  álit fastanefndarinnar um matvælaferli 
og heilbrig i d ra. 

SAM YKKT REGLUGER  ESSA: 

1. gr. 

Í sta  skilyr anna fyrir leyfunum fyrir aukefnunum E1 járn-Fe, 
E3 kóbalt-Co, E4 kopar-Cu, E5 mangan-Mn og E6 sink-Zn, 
sem tilheyra flokknum „snefilefni“ (8), koma hér me  skilyr in 
sem eru sett fram í vi aukanum vi  essa regluger  í samræmi 
vi  tilskipun 70/524/EBE. 

2. gr. 

Regluger  essi ö last gildi á tuttugasta degi eftir a  hún birtist 
í Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 

Hún gildir frá og me  26. janúar 2004. Engu a  sí ur er 
heimilt, á a lögunartímabili sem l kur 26. apríl 2004, a  nota 
fyrirliggjandi birg ir af fó ri, merktu samkvæmt fyrri 
skilyr um, sem eru sett í samræmi vi  tilskipun 70/524/EBE 
________________  

(8) Skráin yfir leyf  aukefni, .m.t. snefilefni, er birt í Stjtí . EB C 329/1, 
31.12.2002, eins og henni var breytt me  regluger  (EB) nr. 871/2003 (L 
123, 21.5.2003, bls. 3).  
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Regluger  essi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum a ildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 
Gjört í Brussel 25. júlí 2003. 
 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

David BYRNE 

framkvæmdastjóri. 
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VI AUKI 
 

EBE-númer Frumefni Aukefni Efnaformúla og l sing 
Hámarksinnihald frumefnisins í mg/kg í 

heilfó ri e a í mg á dag 
Önnur ákvæ i Gildistími leyfis 

Snefilefni 

Ferrókarbónat FeCO3 

Ferróklórí , fjórvatna  FeCl2·4H2O 

Járnklórí , sexvatna  FeCl3·6H2O 

Ferrósítrat, sexvatna  Fe3(C6H5O7)2·6H2O 

Ferrófúmarat FeC4H2O4 

Ferrólaktat, rívatna  Fe(C3H5O3)2·3H2O 

Járnoxí  Fe2O3 

Ferrósúlfat, einvatna  FeSO4H2O 

Ferrósúlfat, sjövatna  FeSO4·7H2O 

E 1 Járn-Fe 

Ferróklósamband amínós ra, vatna   Fe(x)1-3· nH2O 
(x = forskautsjón amínós ru leidd af 
vatnsrofnu sojaprótíni). Mól ungi 1 
500 e a minni. 

Sau fé: 500 (samtals) mg/kg 
heilfó urs 
Gælud r: 1.250 (samtals)  mg/kg 
heilfó urs 
Smágrísir allt a  einni viku á ur en 

eir eru vandir undan: 250 mg á dag 
A rar tegundir: 750 (samtals) mg/kg 
heilfó urs 
 

 Án tímamarka 

Kóbaltasetat, fjórvatna  Co(CH3COO)2·4H2O 

Basískt kóbaltkarbónat, einvatna  2CoCO3·3Co(OH)2·H2O 

Kóbaltklórí , sexvatna  CoCl2·6H2O 

Kóbaltsúlfat, sjövatna  CoSO4·7H2O 

Kóbaltsúlfat, einvatna  CoSO4·H2O 

E 3  Kóbalt-Co 

Kóbaltnítrat, sexvatna  Co(NO3)2·6H2O 

2 (samtals) — Án tímamarka 
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EBE-númer Frumefni Aukefni Efnaformúla og l sing 
Hámarksinnihald frumefnisins í mg/kg í 

heilfó ri e a í mg á dag 
Önnur ákvæ i Gildistími leyfis 

Kúpríkasetat, einvatna   Cu(CH3COO)2·H2O 

Basískt kúpríkkarbónat, einvatna  CuCO3·Cu(OH)2·H2O 

Kúpríkklórí , tvívatna  CuCl2·2H2O 

Kúpríkmetíónín Cu(C5H10NO2S)2 

Kúpríkoxí  CuO 

Kúpríksúlfat, fimmvatna  CuSO4·5H2O 

Vatna  kúpríkklósamband 
amínós rna  

Cu (x)1-3· nH2O 
(x = forskautsjón amínós ru leidd af 
vatnsrofnu sojaprótíni). 
Mól ungi 1 500 e a minni. 

Án tímamarka E 4 Kopar-Ca 

Koparl sínsúlfat  Cu(C6H13N2O2)2·SO4 

Svín 

— Smágrísir, allt a  12 vikum: 170 
(samtals) 

— önnur svín: 25 (samtals) 

Nautgripir 

1. — nautgripir á ur en jórtur 
hefst: 

— sta göngumjólk: 15 
(samtals) 

— anna  heilfó ur: 15 
(samtals). 

2. — a rir nautgripir: 35 (samtals). 

Sau fé: 15 (samtals) 

Fiskur: 25 (samtals) 

Krabbad r: 50 (samtals) 

A rar tegundir: 25 (samtals) 

Eftirfarandi yfirl singum skal 
bætt vi  merkingar og 
fylgiskjöl: 
— Vegna sau fjár: 

Ef styrkur kopars í fó ri er 
yfir 10 mg/kg: 
„styrkur kopars í essu 
fó ri kann a  valda eitrun í 
sumu sau fjárkyni.“ 

— Vegna nautgripa eftir a  
jórtur hefst: 
Ef styrkur kopars í fó ri er 
undir 20 mg/kg: „styrkur 
kopars í essu fó ri kann a  
valda koparskorti í 
nautgripum sem eru höf  í 
bithögum me  miklu magni 
mól bdens e a 
brennisteins.“ 

31.3.2004 vegna kopar-
l sínsúlfats 

Mangan-(II)-karbónat MnCO3 

Mangan-(II)-klórí , fjórvatna  MnCl2·4H2O 

Mangan-(II)-vetnisfosfat, rívatna  MnHPO4·3H2O 

Mangan(II)oxí  MnO 

Mangan-(III)-oxí  Mn2O3 

Mangan-(II)-súlfat, fjórvatna  MnSO4·4H2O 

Mangan-(II)-súlfat, einvatna  MnSO4·H2O 

Vatna  mangan-(II)-klósamband 
amínós rna  

Mn (x)1-3· nH2O(x = forskautsjón 
amínós ru leidd af vatnsrofnu 
sojaprótíni) 
Mól ungi 1 500 e a minni. 

E 5 Mangan-
Mn 

Mangan-(II)-mangan-(III)-oxí  MnO Mn2O3 

Fiskur: 100 (samtals) 
A rar tegundir: 150 (samtals) 

— Án tímamarka 
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EBE-númer Frumefni Aukefni Efnaformúla og l sing 
Hámarksinnihald frumefnisins í mg/kg í 

heilfó ri e a í mg á dag 
Önnur ákvæ i Gildistími leyfis 

Sinklaktat, rívatna  Zn(C3H5O3)2·3H2O 

Sinkasetat, tvívatna  Zn(CH3COO)2·2H2O 

Sinkkarbónat ZnCO3 

Sinkklóri , einvatna  ZnCl2·H2O 

Sinkoxí  ZnO 
Hámarksinnihald af bl i: 600 mg/kg. 

Sinksúlfat, sjövatna  ZnSO4·7H2O 

Sinksúlfat, einvatna  ZnSO4·H2O 

E 4 Sink-Zn 

Vatna  sinkklósamband amínós rna  Zn (x)1-3· nH2O 
(x = forskautsjón amínós ru leidd af 
vatnsrofnu sojaprótíni). 
Mól ungi 1 500 e a minni. 

Gælud r: 250 (samtals) 

Fiskur: 200 (samtals) 

Sta göngumjólk: 200 (samtals) 

A rar tegundir: 150 (samtals) 

— Án tímamarka 
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                REGLUGER  EVRÓPU INGSINS OG RÁ SINS (EB) nr. 1831/2003                2008/EES/10/03 

frá 22. september 2003 

 um aukefni í fó ri (*) 

 

EVRÓPU INGI  OG RÁ  EVRÓPUSAMBANDSINS 
HAFA, 
 
me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 
37. gr. og b-li  4. mgr. 152. gr., 
 
me  hli sjón af tillögu framkvæmdastjórnarinnar (1), 
 
me  hli sjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar 
Evrópubandalaganna (2), 
 
a  höf u samrá i vi  svæ anefndina, 
 
í samræmi vi  málsme fer ina sem mælt er fyrir um í 
251. gr. sáttmálans (3), 
 
og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

 

1) Búfjárframlei sla er afar mikilvægur áttur í land-
búna i innan Bandalagsins. Fullnægjandi árangur í 
búfjárframlei slu ræ st a  miklu leyti af notkun 
öruggs gæ afó urs. 

 

2) Frjálsir flutningar öruggra og heilnæmra matvæla og 
fó urs er ein af grunnsto um innri marka arins og 
stu la í ríkum mæli a  heilbrig i og velsæld jó -
félags egnanna og félagslegum og efnahagslegum 
hagsmunum eirra. 

 

3) Vi  framkvæmd stefnumála Bandalagsins ber a  
tryggja ví tæka vernd fyrir líf og heilsu manna. 

 

4) Til a  vernda heilsu manna, heilbrig i d ra og 
umhverfi  skal fara fram mat á öryggi aukefna í fó ri 
samkvæmt málsme fer  Bandalagsins á ur en au 
eru sett á marka , notu  e a unnin innan Banda-
lagsins. ar e  gælud rafó ur er ekki hluti af mat-
vælaferli mannsins og hefur engin umhverfisáhrif á 
ræktanlegt land er rétt a  setja sértæk ákvæ i um 
aukefni í gælud rafó ri. 

 

5) a  er meginregla í lagaákvæ um Bandalagsins um 
matvæli, sem er a  finna í 11. gr. regluger ar Evrópu-

ingsins og rá sins (EB) nr. 178/2002 frá 28. janúar 

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 268, 18.10.2003, bls. 29. Hennar 
var geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 2/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á I. vi auka (Heilbrig i d ra og plantna) 
vi  EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópu-

sambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 1. 
(1)  Stjtí . EB C 203 E, 27.8.2002, bls. 10. 
(2)  Stjtí . EB C 61, 14.3.2003, bls. 43. 
(3)  Álit Evrópu ingsins frá 21. nóvember 2002 (hefur enn ekki veri  birt í 

Stjórnartí indum EB), sameiginleg afsta a rá sins frá 17. mars 2003 
(Stjtí . ESB C 113 E, 13.5.2003, bls. 1), ákvör un Evrópu ingsins frá 
19. júní 2003 (hefur enn ekki veri  birt í Stjórnartí indum ESB) og 
ákvör un rá sins frá 22. júlí 2003. 

(4)  Stjtí . EB L 31, 1.2.2002, bls. 1. 

2002 um almennar meginreglur og kröfur samkvæmt 
lögum um matvæli, um stofnun Matvælaöryggis-
stofnunar Evrópu og um málsme fer  vegna öryggis 
matvæla (4) a  matvæli og fó ur, sem flutt eru inn til 
a  setja á marka  innan Bandalagsins, ver a a  upp-
fylla vi eigandi kröfur löggjafar Bandalagsins e a 
skilyr i sem Bandalagi  telur a.m.k. jafngild 
kröfunum. ví er nau synlegt a  aukefni til nota í 
fó ur, sem flutt eru inn frá ri ju löndum, falli undir 
kröfur sem eru samsvarandi eim sem gilda um 
aukefni sem framleidd eru í Bandalaginu. 

6) A ger ir Bandalagsins var andi heilsu manna og d ra 
og umhverfi  skulu byggjast á varú arreglunni. 

7) Í samræmi vi  153. gr. sáttmálans ber Bandalaginu a  
leggja sitt af mörkum til a  efla rétt neytenda til 
uppl singa. 

8) Reynslan af beitingu tilskipunar rá sins 70/524/EBE 
frá 23. nóvember 1970 um aukefni í fó ri (5) hefur 
leitt í ljós nau syn ess a  endursko a allar reglur um 
aukefni annig a  unnt sé a  tryggja enn frekar vernd 
heilbrig is d ra og manna og umhverfisins. Einnig er 
nau synlegt a  taka tillit til ess a  róun á svi i 
tækni og vísinda hefur leitt af sér n jar tegundir 
aukefna, s.s. til nota vi  votheysverkun e a í vatni. 

9) Regluger  essi tekur einnig til blandna aukefna sem 
seldar eru til notenda og skal setning slíkra blandna á 
marka  og notkun eirra uppfylla skilyr in sem mælt 
er fyrir um í leyfinu fyrir hverju aukefnanna sem í 

eim er. 

10) Ekki skal líta á forblöndur sem efnablöndur sem falla 
undir skilgreininguna á aukefnum. 

11) Grundvallarreglan á essu svi i skal vera sú a  ví 
a eins er heimilt a  setja á marka , nota og vinna í 
fó ur au aukefni, sem sam ykkt hafa veri  
samkvæmt málsme fer inni sem kve i  er á um í 

essari regluger , a  skilyr in, sem sett eru í leyfinu, 
hafi veri  uppfyllt. 

12) Skilgreina ber flokka aukefna í fó ri til a  au velda 
málsme fer  vi  mat vegna leyfisveitingar. 
Amínós rur, sölt eirra og hli stæ  efni, og vagefni 
og aflei ur ess, sem nú heyra undir tilskipun rá sins 
82/471/EBE frá 30. júní 1982 um ákve nar afur ir í 
d rafæ u (6), skulu skilgreind sem flokkur aukefna í 
fó ri og ví fær  undan gildissvi i eirrar tilskipunar 
og felld undir essa regluger . 

________________  

(5) Stjtí . EB L 270, 14.12.1970, bls. 1. Tilskipuninni var sí ast breytt me  
regluger  (EB) No 1756/2002 (Stjtí . EB L 265, 3.10.2002, bls. 1). 

(6) Stjtí . EB L 213, 21.7.1982, bls. 8. Tilskipuninni var sí ast breytt me  
tilskipun 1999/20/EB (Stjtí . EB L 80, 25.3.1999, bls. 20). 
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13) Í framkvæmdarreglum um umsóknir um leyfi fyrir 
aukefnum í fó ri skal teki  tillit til miss konar krafna 
sem ger ar eru til uppl singa um d r til matvæla-
framlei slu og önnur d r. 

 
14) Til a  tryggja samræmt, vísindalegt mat á aukefnum í 

fó ri skal Matvælaöryggisstofnun Evrópu, sem 
stofnu  var me  regluger  (EB) nr. 178/2002, annast 
mati . Umsóknum skulu fylgja ni urstö ur rannsókna 
á efnaleifum til a  unnt sé a  leggja mat á fastsett 
hámarksgildi leifa. 

 
15) Framkvæmdastjórnin skal setja vi mi unarreglur um 

veitingu leyfa fyrir aukefnum í fó ri í samvinnu vi  
Matvælaöryggisstofnun Evrópu. Vi  setningu essara 
vi mi unarreglna skal gefa eim möguleika sérstakan 
gaum a  framreikna ni urstö ur rannsókna sem 
ger ar eru á mikilvægustu d rategundum yfir á lítt 
útbreiddar tegundir. 

 
16) Einnig er nau synlegt a  kve a á um einfalda a 

málsme fer  vi  veitingu leyfa fyrir eim aukefnum 
sem hafa fengi  jákvæ a afgrei slu í málsme fer inni 
um veitingu leyfa til notkunar í matvælum, sem 
kve i  er á um í tilskipun rá sins 89/107/EBE frá 21. 
desember 1988 um samræmingu laga a ildarríkjanna 
var andi notkun leyfilegra aukefna í matvælum (1). 

 
17) a  er vi urkennt a  í sumum tilvikum er ekki unnt 

me  vísindalegu áhættumati einu og sér a  lei a í ljós 
allar uppl singar sem arf til a  taka ákvör un um 
áhættustjórnun og a  lögmætt sé a  taka tillit til 
annarra átta sem skipta máli í essu tilliti, svo sem 

átta er var a félagsmál, efnahagsmál e a umhverfi, 
möguleika á eftirliti og ávinning fyrir d ri  e a 
neytanda d raafur a. ví skal veiting leyfa fyrir 
aukefnum vera á hendi framkvæmdastjórnarinnar. 

 
18) Til a  tryggja nau synlega velfer  d ra og 

neytendaöryggi skulu umsækjendur hvattir til a  
sækja um r mkun leyfa annig a  au nái til lítt 
útbreiddra tegunda og fá annig eins árs gagnavernd 
til vi bótar vi  tíu ára gagnaverndina fyrir allar 
tegundir sem aukefni  er leyft fyrir. 

 
19) Framkvæmdastjórninni skal vera heimilt a  veita leyfi 

fyrir aukefnum í fó ri, setja skilyr i fyrir notkun 
eirra og uppfæra og birta skrá yfir leyf  aukefni í 

fó ri í samræmi vi  málsme fer  sem tryggir nána 
samvinnu a ildarríkjanna og framkvæmdastjórnar-
innar innan ramma fastanefndarinnar um matvælaferli 
og heilbrig i d ra. 

 
20) Nau synlegt er a  innlei a, ar sem vi  á, á skyldu 

a  handhafi leyfis framfylgi áætlun um eftirlit a  
lokinni setningu á marka  til a  rekja megi og sann-
greina öll bein e a óbein, tafarlaus, tafin e a ófyrirsé  
áhrif af notkun aukefna í fó ri á heilbrig i manna e a 
d ra e a umhverfi  me  ví a  nota fyrirkomulag til 
a  rekja vöru sem er svipa  ví sem egar er nota  í 
ö rum geirum og samræmist kröfum um rekjanleika 
sem mælt er fyrir um í lögum um matvæli. 

 

_______________  

(1) Stjtí . EB L 40, 11.2.1989, bls. 27. Tilskipuninni var breytt me  
tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 94/34/EB (Stjtí . EB L 237, 
10.9.1994, bls. 1). 

21) Til a  unnt sé a  taka tillit til róunar á svi i tækni og 
vísinda er nau synlegt a  leyfi fyrir aukefnum í fó ri 
séu endursko u  reglulega. Me  ví a  veita leyfin til 
takmarka s tíma gefst kostur á slíkri endursko un. 

 

22) Koma ber á fót skrá yfir leyf  aukefni í fó ri, sem 
inniheldur m.a. sérhæf ar uppl singar um vöruna og 
greiningara fer ir. au gögn, sem ekki eru trúna ar-
mál, skulu vera a gengileg almenningi. 

 

23) Nau synlegt er a  setja brá abirg areglur til a  taka 
tillit til aukefna, sem egar eru á marka i og eru leyf  
samkvæmt tilskipun 70/524/EBE, sem og amínó-
s rna, salta eirra og hli stæ ra efna, vagefnis og 
aflei a ess, sem nú eru leyf  samkvæmt tilskipun 
82/471/EBE og efna til votheysverkunar, sem og auk-
efna sem eru komin álei is í leyfisveitingarferlinu. 
Einkum er rétt a  kve i  sé á um a  slíkar vörur geti 

ví a eins veri  áfram á marka i a  tilkynning um 
mat á eim hafi veri  lög  fyrir framkvæmdastjórnina 
innan árs frá gildistöku essarar regluger ar. 

 

24) mis aukefni til votheysverkunar eru nú á marka i og 
notu  innan Bandalagsins án ess a  leyfi samkvæmt 
tilskipun 70/524/EBE hafi veri  veitt. ar e  
óhjákvæmilegt er a  beita ákvæ um essarar 
regluger ar gagnvart slíkum efnum me  hli sjón af 
e li eirra og notkun er rétt a  beita sömu 
brá abirg ará stöfunum. annig ver ur hægt a  fá 
uppl singar um öll efni sem nú eru í notkun og koma 
á fót skrá yfir au sem myndi gera kleift a  gera 
varú arrá stafanir, ar sem vi  á, vegna eirra efni 
sem ekki uppfylla vi mi anirnar um leyfi sem um 
getur í 5. gr. essarar regluger ar. 

 

25) Vísindast rinefndin l sti ví yfir í áliti sínu frá 
28. maí 1999 a : „a  ví er var ar notkun 
örveruey andi efna sem vaxtarhvata skal hverfa í 
áföngum frá notkun efna í flokkum sem eru e a gætu 
veri  notu  til lækninga manna e a d ralækninga (t.d. 

ar sem hætta er á a  víxl ol myndist gagnvart lyfjum 
sem notu  eru til a  me höndla bakteríus kingar) 
eins fljótt og au i  er og hún a  lokum lög  af“. Í 
ö ru áliti Vísindast rinefndarinnar um ol gegn 
s klalyfjum, sem sam ykkt var 10. og 11. maí 2001 
var sta fest nau syn ess a  veita nægilegan tíma til 
a  a rar vörur gætu leyst essi örveruey andi efni af 
hólmi. „ ví ver ur a  skipuleggja og samhæfa ferli  
vi  a  hverfa frá eim í áföngum ar e  a ger ir sem 
gripi  er til í brá ræ i gætu haft slæmar aflei ingar 
fyrir heilbrig i d ra“. 
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26) ví er br nt a  ákve a dagsetningu ar sem bann 
tekur gildi vi  notkun s klalyfja, sem enn er leyft a  
nota sem vaxtarhvata, en gefa jafnframt nægilegan 
tíma til a  róa megi a rar vörur til a  leysa essi 
s klalyf af hólmi. Einnig skal gera rá stafanir til a  
banna veitingu leyfa fyrir ö rum s klalyfjum til nota 
sem aukefni í fó ri. Í tengslum vi  afnám í áföngum á 
notkun s klalyfja sem vaxtarhvata og til a  tryggja 
öfluga vernd d raheilbrig is ver ur Matvælaöryggis-
stofnun Evrópu be in um a  fara yfir ær framfarir 
sem or i  hafa í róun á ö rum efnum og ö rum 
a fer um vi  stjórnun, fó run, hreinlæti o.s.frv. fyrir 
ári  2005. 

 

27) Líta ber á tiltekin efni me  hníslalyfjaverkun og 
verkun gegn vefsvipungum (Histomonas) sem aukefni 
í fó ri a  ví er var ar essa regluger . 

 

28) ess skal krafist a  vara sé merkt nákvæmlega ví a  
slíkt gerir notanda kleift a  byggja val sitt á ekkingu 
á sta reyndum, skapar færri hindranir í vi skiptum og 
stu lar a  ví a  vi skipti fari hei arlega fram. Í 

essu tilliti er almennt vi  hæfi a  kröfur, sem gilda 
um aukefni í fó ri, endurspegli kröfur sem gilda um 
aukefni í matvælum. ví er rétt a  kve i  sé á um 
einfalda ar kröfur um merkingar brag efna sem 
svipar til eirra sem gilda um brag efni í matvælum. 

etta er ó me  fyrirvara um ann möguleika a  
kve a á um sértækar kröfur um merkingar í leyfi fyrir 
hverju aukefni fyrir sig. 

 

29) Í regluger  Evrópu ingsins og rá sins (EB) 
nr. 1829/2003 frá 22. september 2003 um erf abreytt 
matvæli og fó ur (1) er kve i  á um málsme fer  vi  
veitingu leyfa fyrir setningu erf abreyttra matvæla og 
fó urs á marka , .m.t. aukefni í fó ri sem 
samanstanda af, innihalda e a eru framleidd úr 
erf abreyttum lífverum. ar e  markmi  á urnefndrar 
regluger ar eru frábrug in markmi um essarar 
regluger ar skulu aukefni í fó ri sæta málsme fer  
vi  leyfisveitingu til vi bótar eirri málsme fer  vi  
veitingu leyfa, sem kve i  er um í eirri regluger , 
á ur en au eru sett á marka . 

 

30) Í 53. og 54. gr. regluger ar (EB) nr. 178/2002 er mælt 
fyrir um ney arrá stafanir vegna fó urs sem er 
upprunni  í Bandalaginu e a flutt inn frá ri ja landi. 

ær heimila a  slíkar rá stafanir séu sam ykktar vi  
a stæ ur ar sem líklegt er a  fó ur hafi í för me  sér 
alvarlega hættu fyrir heilbrig i manna og d ra e a 
umhverfi  og ar sem ekki er unnt a  halda hættunni í 
skefjum á fullnægjandi hátt me  eim rá stöfunum 
sem vi komandi a ildarríki grípur (grípa) til. 

_______________  

(1) Stjtí . EB L, [...], bls. 1. 

31) Nau synlegar rá stafanir til framkvæmdar essari 
regluger  skulu sam ykktar í samræmi vi  ákvör un 
rá sins 1999/468/EB frá 28. júní 1999 um reglur um 
me fer  framkvæmdavalds sem framkvæmdastjórn-
inni er fali  (2). 

 

32) A ildarríkin skulu mæla fyrir um reglur um vi urlög 
vi  brotum á essari regluger  og tryggja a  eim sé 
framfylgt. essi vi urlög skulu vera árangursrík, í 
réttu hlutfalli vi  brot og letjandi. 

 

33) Tilskipun 70/524/EBE ber a  fella úr gildi. Ákvæ um 
um merkingar, sem gilda um fó urblöndur sem 
innihalda aukefni, skal ó vi haldi  uns loki  er 
endursko un á tilskipun rá sins 79/373/EBE frá 
2. apríl 1979 um marka ssetningu blanda s fó urs (3). 

 

34) Vi mi unarreglur, sem beint er til a ildarríkjanna um 
framsetningu umsóknargagna, er a  finna í tilskipun 
rá sins 87/153/EBE frá 16. febrúar 1987 um a  setja 
vi mi unarreglur um mat á aukefnum í d rafæ u (4). 
Matvælaöryggisstofnun Evrópu er fali  a  ganga úr 
skugga um a  gögnin séu rétt. ví er nau synlegt a  
fella tilskipun 87/153/EBE úr gildi. Vi aukinn skal ó 
vera áfram í gildi uns framkvæmdarreglur hafa veri  
sam ykktar. 

 

35) örf er á a lögunartímabili til a  for ast röskun á 
notkun aukefna í fó ri. ví skal heimilt a  hafa au 
efni, sem egar hefur veri  veitt leyfi fyrir, áfram á 
marka i og nota au samkvæmt skilyr um gildandi 
löggjafar uns reglur essarar regluger ar koma til 
framkvæmda. 

 

SAM YKKT REGLUGER  ESSA: 

 

I. KAFLI 

 

GILDISSVI  OG SKILGREININGAR 

 

1. gr. 

 

Gildissvi  

 
1. Markmi i  me  essari regluger  er a  ákve a máls-
me fer  Bandalagsins vi  veitingu leyfa til a  setja á 
marka  og nota aukefni í fó ri og a  mæla fyrir um reglur 
um eftirlit me  og merkingar á aukefnum í fó ri og 
forblöndum til a  leggja grunninn a  ví a  tryggja öfluga 
heilsuvernd, vernd heilbrig is d ra og velfer  eirra og 
tryggja vernd umhverfisins og hagsmuni notenda og 
neytenda í tengslum vi  aukefni í fó ri um lei  og trygg  er 
skilvirk starfsemi hins innri marka ar. 

________________  

(2) Stjtí . EB L 184, 17.7.1999, bls. 23. 
(3) Stjtí . EB L 86, 6.4.1979, bls. 30. Tilskipuninni var sí ast breytt me  

regluger  (EB) nr. 807/2003 (Stjtí . EB L 122, 16.5.2003, bls. 36). 
(4) Stjtí . EB L 64, 7.3.1987, bls. 19. Tilskipuninni var sí ast breytt me  

tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 2001/79/EB (Stjtí . EB L 267, 
6.10.2001, bls. 1). 
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2. essi regluger  gildir ekki um: 

a) hjálparefni vi  vinnslu, 

b) d ralyf eins og au eru skilgreind í tilskipun 
2001/82/EB (1), a  undanskildum hníslalyfjum og 
vefsvipungalyfjum sem notu  eru sem aukefni í fó ri. 

2. gr. 

Skilgreiningar 

1. Í essari regluger  skulu skilgreiningarnar á „fó ri“, 
„fó urfyrirtæki“, „stjórnanda fó urfyrirtækis“, „marka s-
setningu“ og „rekjanleika“, sem mælt er fyrir um í 
regluger  (EB) nr. 178/2002, gilda. 

2. Eftirfarandi skilgreiningar skulu jafnframt gilda: 

a) „aukefni í fó ri“: efni, örverur e a efnablöndur, a rar en 
fó urefni og forblöndur sem er bætt í fó ur e a vatn af 
ásetningi, einkum til a  gegna einu e a fleirum af eim 
hlutverkum sem um getur í 3. mgr. 5. gr., 

b) „fó urefni“: afur ir eins og ær eru skilgreindar í a-li  
2. gr. tilskipunar rá sins 96/25/EB frá 29. apríl 1996 um 
dreifingu fó urefnis (2), 

c) „fó urblöndur“: afur ir eins og ær eru skilgreindar í b-
li  2. gr. tilskipunar 79/373/EBE, 

d) „fó urbætir“: afur ir eins og ær eru skilgreindar í e-li  
2. gr. tilskipunar 79/373/EBE, 

e) „forblöndur“: blöndur aukefna í fó ri e a blöndur eins 
e a fleiri aukefna í fó ri vi  fó urefni e a vatn, sem 
notu  eru sem bur arefni, ekki ætlu  til nota beint sem 
fó ur, 

f) „dagskammtur“: heildarmagn fó urefna me  12% raka-
innihald sem d r af tiltekinni tegund, í tilteknum aldurs-
flokki og mi a  vi  tilteknar afur ir arfnast a  
me altali daglega til ess a  fullnægja öllum örfum 
sínum, 

g) „heilfó ur“ afur ir eins og ær eru skilgreindar í c-li  
2. gr. tilskipunar rá sins 1999/29/EB frá 22. apríl 1999 
um óæskileg efni og óæskilegar afur ir í d rafæ u (3), 

h) „hjálparefni vi  vinnslu“: sérhvert efni sem ekki er 
nota  til fó runar eitt og sér heldur ætla  til nota vi  
vinnslu fó urs e a fó urefna í tæknilegum tilgangi vi  
me höndlun e a vinnslu, sem getur leitt til óviljandi en 
tæknilega óhjákvæmilegra leifa efnisins e a aflei na 

ess í fullunninni vöru, a  ví tilskildu a  essar leifar 
hafi hvorki ska leg áhrif á heilbrig i d ra e a manna né 
á umhverfi  og hafi engin tæknileg áhrif á fullunna 
fó ri , 

i) „örveruey andi efni“: efni sem framleidd eru 
anna hvort me  efnafræ ilegum a fer um e a á 
náttúrlegan hátt og notu  eru til a  drepa örverur e a 
hamla vexti eirra, .m.t. bakteríur, veirur e a sveppir, 
e a sníkjud r, einkum frumd r, 

_______________  

(1) Stjtí . EB L 311, 28.11.2001, bls. 1. 
(2) Stjtí . EB L 125, 23.5.1996, bls. 35. Tilskipuninni var sí ast breytt me  

regluger  (EB) No 806/2003 (Stjtí . EB L 122, 16.5.2003, bls. 1). 
(3) Stjtí . EB L 115, 4.5.1999, bls. 32. Tilskipuninni var sí ast breytt me  

regluger  (EB) No 806/2003. 

j) „s klalyf“: örveruey andi efni sem framleidd eru e a 
afleidd af örveru sem ey ir ö rum örverum e a hamlar 
vexti eirra, 

 
k) „hníslalyf“ og „vefsvipungalyf (histomonostats)“: efni 

sem ætlu  eru til a  drepa frumd r e a hamla vexti 
eirra, 

 
l) „hámarksgildi leifa“: hámarksstyrkur leifa sem stafar af 

notkun aukefnis í fó ri og Bandalagi  kann a  
sam ykkja sem löglega vi urkenndan e a leyfilegan í 
e a á matvælum, 

 
m) „örvera“: örvera af tegund sem myndar gerlaklasa, 
 
n) „fyrsta setning á marka “: upphafleg setning aukefnis á 

marka  eftir framlei slu ess, innflutningur aukefnis 
e a, hafi aukefni veri  sett í fó ur án ess a  hafa á ur 
veri  sett á marka , fyrsta setning fó urs me  íbættu 
aukefni á marka . 

 
3. Ef nau syn krefur er hægt a  ákvar a, í samræmi vi  
málsme fer ina sem um getur í 2. mgr. 22. gr., hvort efni, 
örvera e a efnablanda er aukefni í fó ri sem fellur undir 
gildissvi  essarar regluger ar. 
 

II. KAFLI 
 

LEYFI, NOTKUN OG EFTIRLIT ME  AUKEFNUM Í 
FÓ RI OG BRÁ ABIRG ARÁ STAFANIR SEM GILDA 

UM AU 
 

3. gr. 

 
Setning á marka , vinnsla og notkun 

 
1. Engum er heimilt a  setja á marka , vinna e a nota 
aukefni í fó ri nema: 
 
a) fyrir ví hafi veri  veitt leyfi í samræmi vi  essa 

regluger , 
 
b) fullnægt sé skilyr unum fyrir notkun eirra, sem mælt 

er fyrir um í essari regluger , .m.t. almennu 
skilyr unum í IV. vi auka, nema kve i  sé á um anna  í 
leyfinu, sem og í leyfinu fyrir efninu og 

 
c) fullnægt sé skilyr um um merkingu, sem mælt er fyrir 

um í essari regluger . 
 
2. A ildarríkin geta heimila  notkun efna, sem ekki hefur 
veri  veitt leyfi fyrir á vettvangi Bandalagsins, a  undan-
skildum s klalyfjum, sem aukefna til nota í vísindalegum 
tilraunum, a  ví tilskildu a  tilraunirnar séu ger ar í 
samræmi vi  ær meginreglur og skilyr i sem mælt er fyrir 
um í tilskipun 87/153/EBE, tilskipun 83/228/EBE (4) e a í 
vi mi unarreglunum sem mælt er fyrir um í 4. mgr. 7. gr. 

essarar regluger ar og a  ví tilskildu a  ær séu ger ar 
undir vi unandi, opinberu eftirliti. D rin, sem um ræ ir, má 

ví a eins nota til matvælaframlei slu a  yfirvöld sta festi 
a  slíkt hafi engin ska leg áhrif í för me  sér á heilbrig i 
d ra, heilbrig i manna e a á umhverfi . 

________________  

(4) Stjtí . EB L 126, 13.5.1983, bls. 23. 
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3. egar um er a  ræ a aukefni í d- og e-flokki í 1. mgr. 
6. gr. og au aukefni, sem falla undir gildissvi  löggjafar 
Bandalagsins um setningu vara, sem samanstanda af, 
innihalda e a eru ger ar úr erf abreyttum lífverum, á 
marka  skal enginn annar en handhafi leyfisins, sem er 
nefndur í leyfisveitingaregluger inni sem um getur í 9. gr., 
löglegur sí ari handhafi e a handhafar e a a ili me  
skriflegt umbo  frá honum, vera fyrstur til a  setja vöruna á 
marka . 

4. Blöndun aukefna, til sölu beint til notenda, skal heimil 
a  uppfylltum notkunarskilyr unum sem mælt er fyrir um í 
leyfi fyrir hverju aukefnanna, nema kve i  sé á um anna . 

ar af lei andi skal blöndun leyfilegra aukefna ekki há  
sérstökum leyfum, ö rum en eim kröfum sem mælt er fyrir 
um í tilskipun 95/69/EB (1). 

5. Ef nau syn krefur, vegna róunar á svi i tækni og 
vísinda, er heimilt a  a laga almennu skilyr in í IV. vi -
auka í samræmi vi  málsme fer ina sem um getur í 2. mgr. 
22. gr. 

4. gr. 

Leyfi 

1. Hver sá sem hyggst ö last leyfi fyrir aukefni í fó ri e a 
fyrir n rri notkun aukefnis í fó ri skal leggja fram umsókn í 
samræmi vi  7. gr. 

2. Leyfi skal ekki veitt, synja  um a , a  endurn ja , 
ví breytt, a  ógilt e a afturkalla  nema á eim forsendum 

og samkvæmt eim málsme fer um sem mælt er fyrir um í 
essari regluger  e a í samræmi vi  53. og 54. gr. 

regluger ar (EB) nr. 178/2002. 

3. Umsækjandi um leyfi e a fulltrúi hans skulu hafa sta -
festu í Bandalaginu. 

5. gr. 

Skilyr i fyrir leyfisveitingu 

1. Ekki skal veitt leyfi fyrir aukefni í fó ri nema 
umsækjandi um slíkt leyfi hafi s nt nægilega vel og á vi -
unandi hátt fram á, í samræmi vi  framkvæmdará -
stafanirnar sem um getur í 7. gr., a  a  uppfylli kröfur 2. 
mgr. og hafi a.m.k. einn af eim eiginleikum sem settir eru 
fram í 3. mgr. egar a  er nota  í samræmi vi  skilyr in 
sem sett ver a fram í regluger inni sem leyfir notkun 
aukefnisins.  

2. Aukefni í fó ri má ekki: 

a) hafa ska leg áhrif á heilbrig i d ra, heilbrig i manna 
e a á umhverfi , 

b) kynna á villandi hátt fyrir notendum, 

_______________  

(1) Tilskipun rá sins 95/69/EB frá 22. desember 1995 um skilyr i og 
fyrirkomulag vi  a  vi urkenna og skrá tilteknar fó urstö var og 
millili i og um breytingu á tilskipunum 70/524/EB, 74/63/EB, 
79/373/EB og 82/471/EB (Stjtí . EB L 332, 30.12.1995, bls. 15). 
Tilskipuninni var sí ast breytt me  regluger  (EB) nr. 806/2003. 

c) ska a neytendur me  ví a  dregi  sé úr sérstökum 
eiginleikum d raafur a e a vera villandi fyrir neytendur 
a  ví er var ar sérstaka eiginleika d raafur a. 

 
3. Aukefni í fó ri skal: 
 
a) bæta eiginleika fó urs, 
 
b) bæta eiginleika d raafur a, 
 
c) bæta lit skrautfiska og -fugla, 
 
d) fullnægja næringar örf d ra, 
 
e) hafa jákvæ  áhrif á aflei ingar búfjárframlei slu fyrir 

umhverfi , 
 
f) hafa jákvæ  áhrif á búfjárframlei slu, afur asemi e a 

velfer  búfjár, einkum me  áhrifum á maga- og 
armaflóruna e a meltanleika fó urs e a 

 
g) hafa hníslalyfja- e a vefsvipungaverkun (histomonostatic 

effect). 
 
4. S klalyf, önnur en hnísla- e a vefsvipungalyf, eru 
bönnu  sem aukefni í fó ri. 
 

6. gr. 

 
Flokkar aukefna í fó ri 

 
1. Aukefni í fó ri skal flokka  í einn e a fleiri af 
eftirtöldum flokkum, eftir virkni ess og eiginleikum, í 
samræmi vi  málsme fer ina sem mælt er fyrir um í 7., 8. 
og 9. gr.: 
 
a) tæknileg aukefni: hvert a  efni sem bætt er í fó ur í 

tæknilegum tilgangi, 
 
b) skynræn aukefni: hvert a  efni sem bætir e a breytir 

skynmatseiginleikum fó urs, ef ví er bætt í a , e a 
útliti matvæla sem d r gefa af sér, 

 
c) vi bætt næringarefni, 
 
d) d raræktaraukefni: hvert a  aukefni sem nota  er til a  

bæta afkastagetu d ra vi  gó a heilsu e a hafa jákvæ  
áhrif á umhverfi , 

 
e) hníslalyf og vefsvipungalyf. 
 
2. Innan flokkanna, sem um getur í 1. mgr., skulu aukefni í 
fó ri enn fremur flokku  í einn e a fleiri af eim virku 
hópum sem um getur í I. vi auka eftir helstu virkni eirra, 
einni e a fleiri, í samræmi vi  málsme fer ina sem um 
getur í 7., 8. og 9. gr. 
 
3. Ef nau syn krefur, vegna róunar á svi i tækni og 
vísinda, er heimilt a  skilgreina fleiri flokka aukefna í fó ri 
sem og virka hópa til vi bótar í samræmi vi  máls-
me fer ina sem um getur í 2. mgr. 22. gr. 
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7. gr. 

Umsókn um leyfi 

1. Umsókn um leyfi, sem kve i  er á um í 4. gr., skal send 
framkvæmdastjórninni. Framkvæmdastjórnin skal tilkynna 
a ildarríkjunum um hana án tafar og framsenda umsóknina 
til Matvælaöryggisstofnunar Evrópu (hér á eftir nefnd 
stofnunin). 

2. Stofnunin skal: 

a) sta festa skriflega vi  umsækjanda móttöku 
umsóknarinnar, m.a. móttöku uppl singa og skjala sem 
um getur í 3. mgr., innan 15 daga frá móttöku hennar, 

ar sem fram kemur dagsetningin egar hún barst, 

b) láta a ildarríkjunum og framkvæmdastjórninni í té allar 
uppl singar sem umsækjandi leggur fram, 

c) láta almenningi í té samantekt málsskjalanna, sem um 
getur í h-li  3. mgr., me  fyrirvara um trúna ar-
kröfurnar sem mælt er fyrir um í 2. mgr. 18. gr. 

3. egar umsókn er lög  fram skal umsækjandi senda eftir-
farandi uppl singar og skjöl beint til stofnunarinnar: 

a) nafn og heimilisfang, 

b) uppl singar um hva a aukefni í fó ri er um a  ræ a, 
tillögu a  flokkun ess í flokk og virkan hóp samkvæmt 
6. gr. og forskrift ess, .m.t. hreinleikaskilyr i ef vi  á, 

c) l singu á framlei slua fer inni, framlei slunni og fyrir-
huga ri notkun aukefnisins í fó ri, á a fer inni til a  
greina aukefni  í fó ri samkvæmt fyrirhuga ri notkun 

ess og, ar sem vi  á, á a fer inni vi  a  ákvar a styrk 
leifa aukefnisins í fó ri e a umbrotsefna ess í 
matvælum, 

d) afrit af ni urstö um rannsókna sem ger ar hafa veri  og 
öllu ö ru efni, sem liggur fyrir, til a  s na fram á a  
aukefni í fó ri uppfylli au skilyr i sem mælt er fyrir 
um í 2. og 3. mgr. 5. gr., 

e) fyrirhugu  skilyr i fyrir ví a  setja vi komandi 
aukefni í fó ri á marka , .m.t. kröfur um merkingar og, 

ar sem vi  á, sértæk skilyr i fyrir notkun og 
me höndlun ( .m.t. ekktur ósamræmanleiki), í hva a 
styrk a  er nota  í fó urbæti og ær d rategundir og 
flokkar sem aukefni  í fó ri er ætla  fyrir, 

f) skriflega yfirl singu um a  umsækjandi hafi sent rjú 
s ni af aukefninu í fó ri beint á tilvísunarrannsóknar-
stofu Bandalagsins, sem um getur í 21. gr., í samræmi 
vi  kröfurnar sem eru settar fram í II. vi auka, 

g) tillögu um eftirlit a  lokinni setningu á marka  me  
aukefnum sem, samkvæmt tillögu í b-li , tilheyra hvorki 
a-flokki né b-flokki sem um getur í 1. mgr. 6. gr. og 
me  aukefnum sem heyra undir gildissvi  löggjafar 
Bandalagsins um setningu vara á marka  sem 
samanstanda af, innihalda e a eru ger ar úr 
erf abreyttum lífverum, 

h) samantekt eirra uppl singa sem gefnar eru samkvæmt 
a- til g-li , 

i) a  ví er var ar aukefni, sem heyra undir gildissvi  
löggjafar Bandalagsins um setningu vara á marka  sem 
samanstanda af, innihalda e a eru ger ar úr 
erf abreyttum lífverum, uppl singar um hvert a  leyfi 
sem veitt hefur veri  í samræmi vi  gildandi löggjöf. 

 

4. Framkvæmdastjórnin skal, a  höf u samrá i vi  
stofnunina og í samræmi vi  málsme fer ina sem mælt er 
fyrir um í 2. mgr. 22. gr., setja framkvæmdarreglur um 
beitingu essarar greinar, .m.t. reglur um undirbúning og 
framsetningu umsóknar. 

 

ar til slíkar framkvæmdarreglur hafa veri  sam ykktar 
skal umsókn ger  í samræmi vi  vi aukann vi  tilskipun 
87/153/EBE. 

 

5. A  höf u samrá i vi  stofnunina skal koma á sértækum 
vi mi unarreglum um veitingu leyfa fyrir aukefni, fyrir 
hvern flokk aukefna sem um getur í 1. mgr. 6. gr. ef 
nau syn krefur, í samræmi vi  málsme fer ina sem mælt er 
fyrir um í 2. mgr. 22. gr. Í essum vi mi unarreglum skal 
taka tillit til ess möguleika a  framreikna ni urstö ur 
rannsókna, sem ger ar eru á mikilvægustu d rategundum, 
yfir á lítt útbreiddar tegundir. 

 

Heimilt er, a  höf u samrá i vi  stofnunina, a  setja fleiri 
reglur um framkvæmd essarar greinar í samræmi vi  
málsme fer ina sem um getur í 2. mgr. 22. gr. essar reglur 
skulu, ar sem vi  á, gera greinarmun á kröfum vegna 
aukefna í fó ri a  ví er var ar d r, sem eru n tt til 
matvælaframlei slu, og kröfum er var a önnur d r, einkum 
gælud r. Í framkvæmdarreglunum skulu vera ákvæ i sem 
heimila einfalda a málsme fer  vi  leyfisveitingu vegna 
aukefna sem eru leyf  til notkunar í matvælum. 

 

6. Stofnunin skal birta nákvæmar lei beiningar fyrir 
umsækjendur um undirbúning og framsetningu umsókna 

eirra. 

 

8. gr. 

 

Álit stofnunarinnar 

 

1. Stofnunin skal skila áliti innan sex mána a frá móttöku 
gildrar umsóknar. essi frestur skal framlengdur í hvert sinn 
sem stofnunin leitar vi bótaruppl singa frá umsækjanda í 
samræmi vi  2. mgr. 

 

2. Stofnunin getur, ef vi  á, fari  fram á a  umsækjandi 
bæti vi  ær uppl singar sem fylgdu umsókn innan frests 
sem stofnunin tilgreinir a  höf u samrá i vi  umsækjanda. 

 

3. Vi  undirbúning álitsger ar sinnar skal stofnunin: 

 

a) sannprófa a  uppl singarnar og skjölin, sem umsækj-
andi leggur fram, séu í samræmi vi  7. gr. og láta fara 
fram mat til a  ákvar a hvort aukefni  í fó ri uppfylli 
skilyr in sem mælt er fyrir um í 5. gr., 

 

b) sta festa sk rslu tilvísunarrannsóknarstofu Bandalags-
ins. 
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4. Ef mælt me  veitingu leyfis fyrir aukefni  í fó ri skal 
eftirfarandi koma fram í álitinu: 

a) nafn og heimilisfang umsækjanda, 

b) heiti aukefnisins í fó ri ásamt skipan ess í flokk og 
virka hópa, sem kve i  er á um í 6. gr., forskrift ess, 

.m.t., ef vi  á, hreinleikaskilyr i og greiningara fer , 

c) sértæk skilyr i e a takmarkanir, me  hli sjón af 
ni urstö u matsins, í tengslum vi  me höndlun, kröfur 
um eftirlit a  lokinni setningu á marka  og notkun, 

.m.t. d rategundir og flokka d rategunda sem nota á 
aukefni  fyrir, 

d) sértækar vi bótarkröfur var andi merkingu aukefnis í 
fó ri sem nau synlegar eru vegna skilyr a og 
takmarkana sem sett eru skv. c-li , 

e) tillaga um a  fastsett ver i hámarksgildi leifa fyrir 
vi komandi matvæli úr d raríkinu nema ni ursta a álits 
stofnunarinnar sé annig a  ekki sé nau synlegt fyrir 
neytendavernd a  fastsetja hámarksgildi leifa e a a  
hámarksgildi leifa hafi egar veri  fastsett í I. e a 
III. vi auka vi  regluger  rá sins (EBE) nr. 2377/90 frá 
26. júní 1990 ar sem mælt er fyrir um sameiginlega 
a fer  til a  ákvar a hámarksmagn leifa d ralyfja í 
matvælum úr d raríkinu (1). 

5. Stofnunin skal tafarlaust framsenda álit sitt til fram-
kvæmdastjórnarinnar, a ildarríkjanna og umsækjanda, 

.m.t. sk rsla um mat hennar á aukefninu í fó ri, og rök 
fyrir ni urstö u sinni. 

6. Stofnunin skal birta álit sitt eftir a  felldar hafa veri  
brott allar uppl singar sem teljast trúna armál skv. 2. mgr. 
18. gr. 

9. gr. 

Leyfi Bandalagsins 

1. Innan riggja mána a frá móttöku álits stofnunarinnar 
skal framkvæmdastjórnin undirbúa drög a  regluger  um 
veitingu e a synjun leyfis. Í drögunum skal teki  tillit til 
krafna í 2. og 3. mgr. 5. gr., löggjafar Bandalagsins og 
annarra lögmætra átta, sem skipta máli í essu tilliti, 
einkum ávinnings fyrir heilbrig i og velfer  d ra og fyrir 
neytendur afur a úr d raríkinu. 

Ef drögin eru ekki í samræmi vi  álit stofnunarinnar skulu 
einnig fylgja sk ringar á ástæ unum fyrir ósamræminu. 

Í sérstaklega flóknum tilvikum er heimilt a  framlengja 
riggja mána a frestinn. 

2. Drögin skulu sam ykkt í samræmi vi  málsme fer ina 
sem mælt er fyrir um í 2. mgr. 22. gr. 

3. Reglur um framkvæmd essarar regluger ar, einkum 
var andi kenninúmer fyrir leyf  aukefni, má setja í 
samræmi vi  málsme fer ina sem um getur í 2. mgr. 22. gr. 

_______________  

(1) Stjtí . EB L 224, 18.8.1990, bls. 1. Regluger inni var sí ast breytt me  
regluger  framkvæmdastjórnarinnar (EC) No 1490/2003 (Stjtí . EB L 
214, 26.8.2003, bls. 3). 

4. Framkvæmdastjórnin skal án tafar láta umsækjanda vita 
af sam ykkt regluger arinnar í samræmi vi  2. mgr. 

5. Í regluger  um veitingu leyfis skulu koma fram ær 
uppl singar sem um getur í b-, c-, d- og e-li  4. mgr. 8. gr. 
auk kenninúmers. 

6. Í regluger  um veitingu leyfis fyrir aukefnum í d- og e-
flokki, sem um getur í 1. mgr. 6. gr., sem og fyrir aukefnum 
sem samanstanda af, innihalda e a eru framleidd úr 
erf abreyttum lífverum, skal koma fram nafn handhafa 
leyfisins og, ef vi  á, sértákni  fyrir erf abreyttar lífverur 
sem um getur í regluger  Evrópu ingsins og rá sins (EB) 
nr. 1830/2003 frá 22. september 2003 um rekjanleika og 
merkingar erf abreyttra lífvera og rekjanleika matvæla og 
fó urvara sem framleiddar eru úr erf abreyttum lífverum og 
um breytingu á tilskipun 2001/18/EB (2). 

7. Ef hætta er á a  styrkur leifa aukefnis í matvælum úr 
d rum, sem voru fó ru  á vi komandi aukefni, hafi ska leg 
áhrif á heilbrig i manna skal koma fram í regluger inni 
hámarksgildi leifa fyrir virka efni  e a fyrir umbrotsefni 

ess í vi eigandi matvælum úr d raríkinu. Í essu tilviki 
skal liti  svo á a  virka efni , a  ví er var ar tilskipun 
rá sins 96/23/EB (3), falli undir I. vi auka vi  á tilskipun. 
Hafi hámarksgildi leifa egar veri  fastsett fyrir 
vi komandi efni í reglum Bandalagsins skal a  
hámarksgildi einnig gilda um leifar virka efnisins e a 
umbrotsefna ess sem stafa af notkun efnisins sem aukefnis 
í fó ri. 

8. Leyfi , sem veitt er í samræmi vi  málsme fer ina sem 
um getur í essari regluger , skal gilda alls sta ar í Banda-
laginu í tíu ár og vera endurn janlegt í samræmi vi  14. gr. 
Aukefni  í fó ri, sem veitt hefur veri  leyfi fyrir, skal fært 
inn í skrána sem um getur í 17. gr. (hér á eftir nefnd skráin). 
Í hverri færslu skrárinnar skal koma fram dagsetning 
leyfisins og ær uppl singar sem um getur í 5., 6. og 7. gr. 

9. Veiting leyfis er me  fyrirvara um almenna einkaréttar- 
e a refsiábyrg  fó urframlei anda a  ví er var ar 
vi komandi aukefni í fó ri. 

10. gr. 

Sta a vara sem fyrir eru 

1. rátt fyrir ákvæ i 3. gr. er heimilt a  setja á marka  og 
nota aukefni í fó ri, sem sett hefur veri  á marka  í 
samræmi vi  tilskipun 70/524/EBE, vagefni og aflei ur 

ess, amínós ru, salt amínós ru e a hli stætt efni, sem 
skrá  var í li  2.1 og 3. og 4. li  í vi aukanum vi  tilskipun 
82/471/EBE, í samræmi vi  skilyr in sem tilgreind eru í 
tilskipunum 70/524/EBE e a 82/471/EBE og fram-
kvæmdarrá stafanir eirra, .m.t. einkum sértæk ákvæ i um 
merkingar fó urblandna og fó urefna, a  ví tilskildu a  
eftirfarandi skilyr i séu uppfyllt: 

________________  

(2) Stjtí . EB L, [...], bls. 24. 
(3) Stjtí . EB L 125, 23.5.1996, bls. 10. 
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a) eir sem eru fyrstir til a  setja aukefni í fó ri á marka  
e a a rir sem eiga hagsmuna a  gæta skulu tilkynna 
framkvæmdastjórninni um a  innan árs frá gildistöku 

essarar regluger ar. Uppl singarnar, sem um getur í a-, 
b- og c-li  3. mgr. 7. gr., skulu jafnframt sendar beint til 
stofnunarinnar, 

b) innan árs frá tilkynningunni, sem um getur í a-li  skal 
stofnunin, eftir a  hafa sannprófa  a  allar uppl singar, 
sem krafist er, hafi veri  lag ar fram, tilkynna 
framkvæmdastjórninni a  henni hafi borist 
uppl singarnar sem krafist er samkvæmt essari grein. 
Vi komandi vörur skulu fær ar í skrána. Í hverri færslu 
í skránni skal koma fram fyrsti skráningardagur 
vi komandi vöru og, ar sem vi  á, lok gildistíma 
núverandi leyfis. 

2. Umsókn skal lög  fram í samræmi vi  7. gr. eigi sí ar 
en einu ári eftir lok gildistíma leyfis, sem veitt er skv. 
tilskipun 70/524/EBE fyrir aukefni me  takmarka an 
leyfistíma og eigi sí ar en sjö árum frá gildistöku essarar 
regluger ar fyrir aukefni sem veitt er leyfi fyrir án 
tímamarka e a samkvæmt tilskipun 82/471/EBE. Heimilt er 
a  sam ykkja, í samræmi vi  málsme fer ina sem um getur 
í 2. mgr. 22. gr., nákvæma tímaáætlun ar sem hinir msu 
flokkar aukefna, sem á a  endurmeta, eru taldir upp í 
forgangsrö . Samrá  skal haft vi  stofnunina vi  ger  
upptalningarinnar. 

3. Vörur, sem fær ar eru í skrána, skulu heyra undir 
ákvæ i essarar regluger ar, einkum 8., 9., 12., 13., 14. og 
16. gr., sem skulu gilda, me  fyrirvara um sértæk skilyr i 
var andi merkingu, setningu á marka  og notkun hvers 
efnis í samræmi vi  1. mgr., eins og ær hef u hloti  leyfi í 
samræmi vi  9. gr. 

4. egar um er a  ræ a leyfi sem ekki eru gefin út á 
hendur tilteknum handhafa getur hver sem er, sem flytur inn 
e a framlei ir vörurnar, sem um getur í essari grein, e a 
annar hagsmunaa ili lagt fram uppl singarnar, sem um 
getur í 1. mgr., e a umsóknina, sem um getur í 2. mgr., til 
framkvæmdastjórnarinnar. 

5. Ef tilkynningin og fylgigögn, sem um getur í a-li  
1. mgr., eru ekki látin í té innan tilgreinds tíma e a reynast 
röng e a ef umsókn er ekki lög  fram í samræmi vi  a  
sem krafist er í 2. mgr. innan tilgreinds tíma skal sam ykkja 
regluger , í samræmi vi  málsme fer ina sem um getur í 2. 
mgr. 22. gr., ar sem ess er krafist a  vi komandi aukefni 
séu afturköllu  af marka i. Í slíkri rá stöfun má kve a á um 
takmarka an frest en innan hans má n ta fyrirliggjandi 
birg ir af vörunni. 

6. Ef ekki er, af ástæ um sem eru umsækjanda óvi -
komandi, tekin ákvör un um umsókn um endurn jun á ur 
en leyfi  rennur út framlengist gildistími leyfis fyrir 
aukefninu sjálfkrafa uns framkvæmdastjórnin hefur teki  
ákvör un. Framkvæmdastjórnin skal tilkynna umsækjanda 
um slíka framlengingu leyfis. 

7. rátt fyrir ákvæ i 3. gr. er heimilt a  setja á marka  og 
nota efni, örverur og efnablöndur, sem nota ar eru í Banda-
laginu, sem aukefni til votheysverkunar á eim degi, sem 
um getur í 2. mgr. 26. gr., a  ví tilskildu a  fari  sé a  
ákvæ um a- og b-li ar 1. mgr. og 2. mgr. Ákvæ i 3. og 
4. mgr. skulu gilda á sama hátt. A  ví er var ar essi efni 
skal eindagi umsóknarfrestsins, sem um getur í 2. mgr., vera 
sjö árum eftir gildistöku essarar regluger ar. 

11. gr. 

Afnám í áföngum 

1. Me  a  fyrir augum a  ákvör un ver i sam ykkt um 
a  afnema í áföngum notkun hníslalyfja og 
vefsvipungalyfja sem aukefna í fó ri fyrir 31. desember 
2012 skal framkvæmdastjórnin leggja fyrir Evrópu ingi  og 
rá i , fyrir 1. janúar 2008, sk rslu um notkun essara efna 
sem aukefna í fó ri og a ra kosti sem standa til bo a, 
ásamt, ar sem vi  á, tillögum um réttarreglur. 

2. rátt fyrir ákvæ i 10. gr. og me  fyrirvara um ákvæ i 
13. gr. er einungis heimilt a  setja á marka  s klalyf, önnur 
en hníslalyf og vefsvipungalyf, og nota sem aukefni í fó ri 
til 31. desember 2005, frá og me  1. janúar 2006 ver a 

essi efni felld brott úr skránni. 

12. gr. 

Eftirlit 

1. Eftir a  aukefni hefur veri  leyft í samræmi vi  essa 
regluger  skal hver sá sem notar e a setur á marka  efni  
e a fó ur sem ví hefur veri  bætt í e a annar 
hagsmunaa ili tryggja a  öll skilyr i e a takmarkanir, sem 
sett hafa veri  á marka ssetningu, notkun og me höndlun 
aukefnisins e a fó urs sem inniheldur a , séu virt. 

2. Ef settar hafa veri  kröfur um eftirlit, eins og um getur í 
c-li  4. mgr. 8. gr., skal handhafi leyfisins sjá til ess a  
eftirliti  fari fram og skal hann leggja sk rslur fyrir 
framkvæmdastjórnina í samræmi vi  leyfi . Handhafi 
leyfisins skal tafarlaust senda framkvæmdastjórninni allar 
n jar uppl singar sem kunna a  hafa áhrif á mat á öryggi 
vi  notkun aukefnisins í fó ri, einkum ef tilteknir hópar 
neytenda eru sérstaklega vi kvæmir fyrir ví. Handhafi 
leyfisins skal tafarlaust láta framkvæmdastjórnina vita um 

a  ef lögbært yfirvald einhvers ri ja lands, ar sem 
aukefni  í fó ri er sett á marka , hefur lagt á bann e a 
takmörkun vegna ess. 

13. gr. 

Breyting á leyfum og tímabundin e a varanleg 
afturköllun eirra 

1. Stofnunin skal, a  eigin frumkvæ i e a a  bei ni 
a ildarríkis e a framkvæmdastjórnarinnar, skila áliti um 

a  hvort leyfi  uppfylli enn á au skilyr i sem mælt er 
fyrir um í essari regluger . Hún skal tafarlaust senda áliti  
til framkvæmdastjórnarinnar, a ildarríkjanna og, ef vi  á, til 
handhafa leyfisins. Áliti  skal gert opinbert. 
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2. Framkvæmdastjórnin skal egar í sta  yfirfara álit 
stofnunarinnar. Allar vi eigandi rá stafanir skulu ger ar í 
samræmi vi  53. og 54. gr. regluger ar (EB) nr. 178/2002. 
Ákvör un um breytingu á leyfi e a tímabundna e a 
varanlega afturköllun ess skal tekin í samræmi vi  máls-
me fer ina sem um getur í 2. mgr. 22. gr. essarar reglu-
ger ar. 

3. Leggi handhafi leyfis til breytingu á skilmálum leyfisins 
me  ví a  leggja fram umsókn til framkvæmdastjórnar-
innar ásamt vi eigandi gögnum til stu nings bei ninni um 
breytinguna skal stofnunin senda álit sitt á tillögunni til 
framkvæmdastjórnarinnar og a ildarríkjanna. Fram-
kvæmdastjórnin skal fara yfir álit stofnunarinnar án tafar og 
taka ákvör un í samræmi vi  málsme fer ina sem um getur 
í 2. mgr. 22. gr. 

4. Framkvæmdastjórnin skal án tafar tilkynna umsækjand-
anum um á ákvör un sem tekin er. Skránni skal breytt eftir 

ví sem vi  á. 

5. Ákvæ i 7. gr. (1. og 2. mgr.), 8. gr. og 9. gr. skulu gilda 
á sama hátt. 

14. gr. 

Endurn jun leyfa 

1. Leyfi samkvæmt essari regluger  skulu endurn janleg 
til tíu ára í senn. Umsókn um endurn jun skal send fram-
kvæmdastjórninni a.m.k. einu ári fyrir lok gildistíma 
leyfisins. 

egar leyfi er ekki gefi  út á tiltekinn handhafa er eim, 
sem er fyrstur til a  setja aukefni  á marka , e a ö rum 
hagsmunaa ila heimilt a  leggja umsóknina fyrir 
framkvæmdastjórnina og skal á liti  á hann sem umsækj-
anda. 

egar um er a  ræ a leyfi, sem gefin eru út á tiltekinn 
handhafa, skal handhafi leyfisins e a löglegur sí ari 
handhafi e a handhafar leggja umsókn fyrir framkvæmda-
stjórnina og skal liti  á hann sem umsækjanda. 

2. Vi  umsóknina skal umsækjandi senda eftirfarandi 
uppl singar og skjöl beint til stofnunarinnar: 

a) afrit af leyfi til a  setja aukefni í fó ri á marka , 

b) sk rslu um ni urstö ur eftirlits a  lokinni setningu á 
marka  ef kröfur um slíkt eftirlit eru settar fram í 
leyfinu, 

c) allar n jar uppl singar sem fengist hafa í tengslum vi  
mat á öryggi vi  notkun aukefnis í fó ri og á áhættu 
sem a  skapar fyrir d r, menn e a umhverfi , 

d) ef vi  á, tillögu um a  breyta skilyr um upprunalega 
leyfisins e a bæta vi  au, m.a. skilyr um um eftirlit í 
framtí inni. 

3. Ákvæ i 7. gr. (1., 2., 4. og 5. mgr.), 8. gr. og 9. gr. skulu 
gilda á sama hátt. 

4. Ef ekki er, af ástæ um sem eru umsækjanda óvi kom-
andi, tekin ákvör un um umsókn um endurn jun á ur en 
leyfi  rennur út framlengist gildistími leyfis fyrir vörunni 
sjálfkrafa uns framkvæmdastjórnin hefur teki  ákvör un. 
Uppl singar um slíka framlengingu leyfis skulu a gengi-
legar almenningi í skránni sem um getur í 17. gr. 

15. gr. 

Hra leyfi 

Í tilteknum tilvikum egar br nt er a  leyfi sé gefi  út egar 
í sta  til a  tryggja velfer  d ra er framkvæmdastjórninni 
heimilt a  leyfa notkun aukefnis til brá abirg a, a  hámarki 
til fimm ára, í samræmi vi  málsme fer ina sem um getur í 
2. mgr. 22. gr. 

 

III. KAFLI 

MERKING OG PÖKKUN 

16. gr. 

Merking og pökkun aukefna í fó ri og forblandna 

1. Óheimilt er a  setja á marka  aukefni í fó ri e a 
forblöndu aukefna nema á umbú um ess e a ílátum séu 
merkingar var andi sérhvert aukefni sem efni  hefur a  
geyma, á ábyrg  framlei anda, pökkunara ila, innflutnings-
, sölu- e a dreifingara ila me  sta festu innan Banda-
lagsins, ar sem er a  finna eftirtaldar uppl singar er séu 
áberandi, au læsilegar og óafmáanlegar og a.m.k. á tungu-
máli e a tungumálum a ildarríkisins ar sem a  er sett á 
marka : 

a) sérheiti sem aukefninu er gefi  egar leyfi er veitt og 
skal heiti virka hópsins standa fyrir framan a  eins og 
fram kemur í leyfinu, 

b) nafn e a vi skiptaheiti og heimilisfang e a skrá  a al-
skrifstofa einstaklingsins sem er ábyrgur fyrir uppl s-
ingunum sem um getur í essari grein, 

c) nettó yngd e a, ef um er a  ræ a aukefni og forblöndur 
í vökvaformi, anna hvort nettórúmmál e a nettó yngd, 

d) eftir atvikum, vi urkenningarnúmer, sem starfsstö inni 
e a millili num er úthluta  samkvæmt 5. gr. tilskipunar 
95/69/EB, e a skráningarnúmer sem starfsstö inni e a 
millili num er úthluta  samkvæmt 10. gr. eirrar 
tilskipunar, 

e) lei beiningar um notkun og hvers kyns öryggistilmæli 
var andi notkun og, ef vi  á, sértækar kröfur sem geti  
er í leyfinu, .m.t. ær d rategundir og -flokkar sem 
aukefni e a forblanda aukefna er ætlu  fyrir, 

f) kenninúmer, 

g)  tilvísunarnúmer framlei slulotu og framlei sludagur. 

2. egar um er a  ræ a brag efni mega or in „blanda 
brag efna“ koma í sta  upptalningar á aukefnunum. etta 
gildir ekki um brag efni sem há  eru magntakmörkun egar 

au eru notu  í fó ur og drykkjarvatn. 
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3. Auk uppl singanna, sem tilgreindar eru í 1. mgr., skulu 
uppl singar, sem tilgreindar eru í III. vi auka, vera me  
áberandi, au læsilegum og óafmáanlegum hætti á umbú -
um e a ílátum utan um aukefni, sem tilheyra virkum hópi 
sem tilgreindur er í eim vi auka. 

4. Ef um er a  ræ a forblöndur skal or i  „Forblanda“ 
(me  hástöfum) auk ess standa sk rum stöfum á 
merkimi anum og bur arefni  skal tilgreint. 

5. Einungis skal setja aukefni og forblöndur á marka  í 
loku um umbú um e a ílátum sem lokast me  lokubúna i 
sem ey ileggst vi  opnun og ekki er unnt a  nota aftur. 

6. Sam ykkja má, í samræmi vi  málsme fer ina sem um 
getur í 2. mgr. 22. gr., breytingar á III. vi auka í ví skyni 
a  taka tillit til framfara á svi i tækni og vísinda. 

IV. KAFLI 

ALMENN ÁKVÆ I OG LOKAÁKVÆ I 

17. gr. 

Skrá Bandalagsins yfir aukefni í fó ri 

1. Framkvæmdastjórnin skal taka saman skrá Bandalagsins 
yfir aukefni í fó ri og uppfæra hana. 

2. Skráin skal a gengileg almenningi. 

18. gr. 

Trúna arkvö  

1. Umsækjandi getur tilgreint hverjar af eim uppl s-
ingum, sem látnar eru í té samkvæmt essari regluger , 
hann óski eftir a  fari  sé me  sem trúna armál á eim 
forsendum a  birting eirra gæti ska a  samkeppnisstö u 
hans umtalsvert. Í slíkum tilvikum ver ur a  færa fram rök 
sem unnt er a  sannreyna. 

2. Framkvæmdastjórnin skal ákve a, a  höf u samrá i vi  
umsækjanda, hva a uppl singar, a rar en ær sem skil-
greindar eru í 3. mgr., skuli fari  me  sem trúna armál og 
skal hún tilkynna umsækjanda um ákvör un sína. 

3. Eftirfarandi uppl singar teljast ekki trúna armál: 

a) heiti og samsetning aukefnis í fó ri og, ef vi  á, hver 
framlei slustofninn er,  

b) e lisefnafræ ilegir og líffræ ilegir eiginleikar aukefnis-
ins í fó ri, 

c) ni urstö ur rannsóknar um áhrif aukefnisins í fó ri á 
heilbrig i manna og d ra og á umhverfi , 

d) ni urstö ur rannsóknar um áhrif aukefnisins í fó ri á 
eiginleika d raafur a og næringarfræ ilega eiginleika 

ess, 

e) a fer ir sem eru nota ar vi  greiningu og sanngreiningu 
á aukefni í fó ri og, ef vi  á, kröfur um eftirlit og 
samantekt á ni urstö um eftirlitsins. 

4. rátt fyrir ákvæ i 2. mgr. skal stofnunin láta 
framkvæmdastjórninni og a ildarríkjunum í té, a  bei ni 

eirra, allar uppl singar sem hún b r yfir, .m.t. ær sem 
tilgreindar eru sem trúna aruppl singar skv. 2. mgr. 

5. Stofnunin skal beita meginreglum regluger ar Evrópu-
ingsins og rá sins (EB) nr. 1049/2001 frá 30. maí 2001 um 

almennan a gang a  skjölum Evrópu ingsins, rá sins og 
framkvæmdastjórnarinnar (1) vi  me höndlun umsókna um 
a gang a  skjölum í vörslu stofnunarinnar. 

6. A ildarríkin, framkvæmdastjórnin og stofnunin skulu 
fara me  sem trúna armál allar uppl singar, sem tilgreindar 
eru sem trúna armál skv. 2. mgr., nema í tilvikum ar sem 
birta ber slíkar uppl singar til a  vernda heilbrig i manna 
og d ra e a umhverfi . A ildarríkin skulu me höndla um-
sóknir um a gang a  skjölum, sem eim berast samkvæmt 

essari regluger , í samræmi vi  5. gr. regluger ar (EB) 
nr. 1049/2001. 

7. Afturkalli umsækjandi umsókn e a hafi hann afturkalla  
umsókn skulu a ildarríkin, framkvæmdastjórnin og stofn-
unin vir a trúna arkvö  uppl singa í vi skiptum og i na i, 

.m.t. uppl singar var andi rannsóknir og róun, sem og 
uppl singar sem framkvæmdastjórnina og umsækjanda 
greinir á um hvort skuli vera trúna armál. 

19. gr. 

Stjórns sluleg endursko un 

Framkvæmdastjórninni er heimilt a  endursko a, a  eigin 
frumkvæ i e a a  bei ni a ildarríkis e a annars a ila sem 
máli  var ar beint og persónulega, hverja á ákvör un sem 
tekin er í krafti valdheimilda sem essi regluger  veitir 
stofnuninni e a ef láti  er ógert a  beita essum heimildum. 

Í eim tilgangi skal lög  fram bei ni til framkvæmda-
stjórnarinnar innan tveggja mána a frá eim degi er 
vi komandi a ili var  var vi  vi komandi a ger ir e a 
a ger aleysi. 

Framkvæmdastjórnin skal taka ákvör un innan tveggja 
mána a og krefjast ess, ef vi  á, a  stofnunin dragi til baka 
ákvör un sína e a bæti úr a ger aleysi sínu innan tiltekins 
frests. 

20. gr. 

Gagnavernd 

1. Vísindaleg gögn og a rar uppl singar í umsóknargögn-
unum, sem krafist er skv. 7. gr., má ekki nota í águ annars 
umsækjanda í tíu ár frá dagsetningu leyfis nema hinn 
umsækjandinn hafi komist a  samkomulagi vi  fyrri 
umsækjanda um notkun á slíkum gögnum og uppl singum. 

2. Til a  hvetja til ess a  sótt ver i um leyfi til notkunar 
fyrir lítt útbreiddar tegundir á aukefnum, sem leyf  eru fyrir 
a rar tegundir, skal framlengja tíu ára gagnaverndar-
tímabili  um eitt ár fyrir hverja lítt útbreidda d rategund 
sem leyfi  hefur veri  r mka  fyrir. 

________________  

(1) Stjtí . EB L 145, 31.5.2001, bls. 43. 
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3. Umsækjandi og fyrri umsækjandi skulu gera allar nau -
synlegar rá stafanir til a  ná samkomulagi um sameiginlega 
notkun uppl singa svo a  ekki urfi a  endurtaka eiturefna-
fræ ilegar prófanir á hryggd rum. Komist eir hins vegar 
ekki a  samkomulagi um sameiginlega notkun uppl s-
inganna getur framkvæmdastjórnin ákve i  a  birta nau -
synlegar uppl singar til a  ekki urfi a  endurtaka 
eiturefnafræ ilegar prófanir á hryggd rum samtímis ví a  
tryggja e lilegt jafnvægi milli hagsmuna hluta eigandi 
a ila. 

4. Vi  lok tíu ára tímabilsins er stofnuninni heimilt a  nota 
ni urstö urnar úr matinu, allar e a hluta eirra, sem fram 
fór á grundvelli vísindagagna og annarra uppl singa í 
umsóknargögnunum, í águ annars umsækjanda. 

21. gr. 

Tilvísunarrannsóknarstofur 

Tilvísunarrannsóknarstofa Bandalagsins, skyldur hennar og 
verkefni, skulu vera eins og mælt er fyrir um í II. vi auka. 

Umsækjendur um leyfi fyrir aukefnum skulu taka átt í 
kostna i vi  verkefni tilvísunarrannsóknarstofu Banda-
lagsins og samtaka innlendra tilvísunarrannsóknarstofa sem 
um getur í II. vi auka. 

Sam ykkja skal framkvæmdarreglur um II. vi auka og 
hvers kyns breytingar vi  ann vi auka í samræmi vi  
málsme fer ina sem um getur í 2. mgr. 22. gr. 

22. gr. 

Nefndarme fer  

1. Framkvæmdastjórnin skal njóta a sto ar fastanefndar-
innar um matvælaferli og heilbrig i d ra sem komi  var á 
fót samkvæmt 58. gr. regluger ar (EB) nr. 178/2002 (hér á 
eftir köllu  nefndin). 

2. egar vísa  er til essarar málsgreinar gilda ákvæ i 
5. og 7. gr. ákvör unar 1999/468/EB me  hli sjón af 
ákvæ um 8. gr. hennar. 

Fresturinn, sem mælt er fyrir um í 6. mgr. 5. gr. ákvör unar 
1999/468/EB, skal vera rír mánu ir. 

3. Nefndin setur sér starfsreglur. 

23. gr. 

Ni urfelling 

1. Tilskipun 70/524/EBE skal felld úr gildi frá og me  
eim degi sem essi regluger  kemur til framkvæmda. ó 

skal 16. gr. tilskipunar 70/524/EBE gilda áfram ar til 
tilskipun 79/373/EBE hefur veri  endursko u  annig a  
hún feli í sér reglur um merkingu fó urs sem inniheldur 
aukefni. 

2. Frá og me  eim degi sem regluger  essi kemur til 
framkvæmda skal fella brott li i 2.1, 3. li  og 4. li  
vi aukans vi  tilskipun 82/471/EBE. 

3. Tilskipun 87/153/EBE skal felld úr gildi frá og me  
eim degi sem essi regluger  kemur til framkvæmda. ó 

skal vi aukinn vi  á tilskipun gilda áfram uns 
framkvæmdarreglurnar, sem kve i  er á um í 4. mgr. 7. gr. 

essarar regluger ar, hafa veri  sam ykktar. 

4. Líta ber á tilvísun í tilskipun 70/524/EBE sem tilvísun í 
essa regluger . 

24. gr. 

Vi urlög 

A ildarríkin skulu setja reglur um vi urlög vi  brotum gegn 
essari regluger  og gera allar nau synlegar rá stafanir til 

a  tryggja a  eim sé beitt. Vi urlögin skulu vera skilvirk, í 
réttu hlutfalli vi  broti  og hafa letjandi áhrif.  

A ildarríkin skulu tilkynna framkvæmdastjórninni um 
essar reglur og rá stafanir eigi sí ar en 12 mánu um eftir 
ann dag sem regluger  essi er birt og skulu jafnframt 

tilkynna henni án tafar um sí ari breytingar sem hafa áhrif á 
ær.  

25. gr. 

Brá abirg ará stafanir 

1. Fari  skal me  umsóknir, sem lag ar eru fram skv. 4. 
gr. tilskipunar 70/524/EBE fyrir ann dag sem regluger  

essi kemur til framkvæmda, sem umsóknir skv. 7. gr. 
essarar regluger ar ef upphaflegu athugasemdirnar, sem 

kve i  er á um í 4. mgr. 4. gr. tilskipunar 70/524/EBE, hafa 
enn ekki veri  sendar framkvæmdastjórninni. Sérhvert 
a ildarríki, sem vali  er sem sk rslugjafi a  ví er var ar 
slíka umsókn, skal egar í sta  senda framkvæmdastjórninni 

au málskjöl sem lög  voru fram til stu nings umsókninni. 
rátt fyrir 1. mgr. 23. gr. skal áfram fari  me  slíkar 

umsóknir í samræmi vi  4. gr. tilskipunar 70/524/EBE ef 
upphaflegu athugasemdirnar, sem kve i  er á um í 4. mgr. 
4. gr. tilskipunar 70/524/EBE, hafa egar veri  sendar 
framkvæmdastjórninni. 

2. Kröfur um merkingar, sem mælt er fyrir um í III. kafla, 
gilda ekki um vörur sem hafa veri  framleiddar og merktar 
löglega innan Bandalagsins e a sem hafa veri  löglega 
fluttar inn í Bandalagi  og settar í dreifingu fyrir ann dag 
sem regluger  essi kemur til framkvæmda. 

26. gr. 

Gildistaka 

1. Regluger  essi ö last gildi á tuttugasta degi eftir a  
hún birtist í Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 

2. Hún kemur til framkvæmda 12 mánu um eftir ann dag 
sem regluger  essi er birt. 
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Regluger  essi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum a ildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 22. september 2003. 

 

Fyrir hönd Evrópu ingsins, Fyrir hönd rá sins, 

P. COX R. BUTTIGLIONE 

forseti. forseti. 
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I. VI AUKI 

AUKEFNAHÓPAR 

1. Í flokknum „tæknileg aukefni“ eru eftirtaldir, virkir hópar: 

a) rotvarnarefni: efni e a, ef vi  á, örverur sem verja fó ur gegn skemmdum af völdum örvera e a umbrotsefna 
eirra, 

b) ráavarnarefni: efni sem auka geymslu ol fó urs og fó urefna me  ví a  verja au skemmdum af völdum 
oxunar, 

c) ruefni: efni sem gera a  kleift a  búa til e a halda vi  einsleitri blöndu úr tveimur e a fleiri efnum sem 
blandast annars ekki saman í fó ri, 

d) stö garar: efni sem gera kleift a  vi halda e lisefnafræ ilegu ástandi fó urs, 

e) ykkingarefni: efni sem auka seigju fó urs, 

f) hleypiefni: efni sem gefa fó ri ykkt og hlaupkennda áfer ; 

g) bindiefni: efni sem auka samlo un agna í fó ri,  

h) efni til a  hamla mengun af völdum geislavirkra kjarnategunda: efni sem draga úr upptöku geislavirkra 
kjarnategunda e a stu la a  útskilna i eirra, 

i) kekkjavarnarefni: efni sem draga úr samlo un agna í fó ri, 

j) s rustillar: efni sem stilla s rustig fó urs, 

k) aukefni til votheysverkunar: efni, .m.t. ensím og örverur, sem ætlu  eru til a  bæta í vothey til a  bæta 
verkun ess, 

l) e lisbreytar: efni sem eru notu  vi  framlei slu unnins fó urs og gera mönnum á kleift a  greina uppruna 
tiltekinna matvæla e a fó urefna, 

2. Í flokknum „skynræn aukefni“ eru eftirtaldir virkir hópar: 

a) litarefni: 

i) efni sem gefa fó ri lit e a gefa ví aftur sinn fyrri lit, 

ii) efni sem gefa matvælum úr d raríkinu lit hafi au veri  gefin d runum, 

iii) efni sem bæta lit skrautfiska e a -fugla, 

b) brag efni: efni sem bæta lykt e a auka brag gæ i fó urs ef eim er bætt í a , 

3. Í flokknum „vi bætt næringarefni“ eru eftirtaldir virkir hópar: 

a) vítamín, forvítamín og efnafræ ilega vel skilgreind efni me  á ekka verkun, 

b) efnasambönd me  snefilefnum, 

c) amínós rur, sölt eirra og hli stæ  efni, 

d) vagefni og aflei ur ess. 

4. Í flokknum „d raræktaraukefni“ eru eftirtaldir virkir hópar: 

a) meltingarbætandi efni: efni sem gefin eru d rum og auka meltanleika fó ursins me  ví a  verka á tiltekin 
fó urefni, 

b) armaflórustö garar: örverur e a efnafræ ilega skilgreind efni sem bæta armaflóru eirra d ra sem au eru 
gefin, 

c) efni sem hafa jákvæ  áhrif á umhverfi , 

d) önnur d raræktaraukefni. 
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II. VI AUKI 

SKYLDUR OG VERKEFNI TILVÍSUNARRANNSÓKNARSTOFU BANDALAGSINS 

1. Tilvísunarrannsóknarstofa Bandalagsins, sem um getur í 21. gr., er Sameiginleg rannsóknarmi stö  
framkvæmdastjórnarinnar (Joint Research Centre of the Commission, JRC). 

2. Sameiginleg rannsóknarmi stö  framkvæmdastjórnarinnar getur noti  a sto ar samtaka innlendra tilvísunar-
rannsóknarstofa vi  verkefnin sem tilgreind eru í essum vi auka. 

Sameiginlega rannsóknarmi stö in ber einkum ábyrg  á: 

— móttöku, undirbúningi, geymslu og vi haldi vi mi unars na, 

— prófunum og mati á greiningara fer  e a fullgildingu hennar, 

— mati á eim gögnum sem umsækjandi um leyfi fyrir setningu aukefnis í fó ri á marka  leggur fram í eim 
tilgangi a  prófa og meta e a fullgilda greiningara fer , 

— a  leggja ítarlegar matssk rslur fyrir stofnunina. 

3. Tilvísunarrannsóknarstofa Bandalagsins skal koma a  ví a  jafna deilur milli a ildarríkjanna var andi 
ni urstö ur verkefnanna sem l st er í essum vi auka. 

 
 

III. VI AUKI 

SÉRTÆKAR KRÖFUR UM MERKINGAR FYRIR TILTEKIN AUKEFNI Í FÓ RI OG FORBLÖNDUR 

a) D raræktaraukefni, hníslalyf og vefsvipungalyf (histomonostats): 

— sí asti dagur ábyrg ar e a geymslu ols frá framlei sludegi, 

— lei beiningar um notkun og 

— styrkur. 

b) Ensím, til vi bótar vi  fyrrgreindar uppl singar: 

— sérheiti virks efnis áttar e a virkra efnis átta me  tilliti til ensímvirkni eirra, í samræmi vi  leyfi  sem 
var veitt, 

— au kennisnúmer Al jó asamtaka um lífefnafræ i (International Union of Biochemistry) og 

— í sta  styrks: virknieiningar (virknieiningar í hverju grammi e a í hverjum millilítra). 

c) Örverur: 

— sí asti dagur ábyrg ar e a geymslu ols frá framlei sludegi, 

— lei beiningar um notkun, 

— au kennisnúmer stofns og 

— yrpingafjöldi á hvert gramm. 

d) Vi bætt næringarefni: 

— innihald virkra efna og 

— sí asti dagur ábyrg ar essa innihalds e a geymslu ols frá framlei sludegi, 

e) Tæknileg aukefni og skynræn aukefni a  undanskildum brag efnum: 

— innihald virkra efna. 

f) Brag efni: 

— íblöndunarhlutfall í forblöndum. 
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IV. VI AUKI 

ALMENN NOTKUNARSKILYR I 

1. a  magn aukefna, sem einnig er í náttúrlegu ástandi í tilteknum fó urefnum, skal reikna  út annig a  
heildarmagn áttanna, sem bætt er vi , og áttanna, sem ar eru fyrir í náttúrlegu ástandi, fari ekki yfir a  
hámarksmagn sem kve i  er á um í leyfisregluger inni. 

2. ví a eins er leyfilegt a  setja blöndu aukefna í forblöndur og fó ur a  e lisefnafræ ilegt og líffræ ilegt samhæfi 
sé milli efnis átta blöndunnar me  tilliti til eirra áhrifa sem sóst er eftir. 

3. Vi bótarfó ur, sem er ynnt út eins og tilgreint er, má ekki innihalda meira af aukefnum en sem nemur eim 
gildum sem fastsett eru fyrir heilfó ur. 

4. Ef um er a  ræ a forblöndur sem innihalda aukefni til votheysverkunar skal standa sk rum stöfum „me  
aukefnum til votheysverkunar“ á merkimi anum fyrir aftan „FORBLANDA“. 
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                                               REGLUGER  FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (EB) nr. 1852/2003              2008/EES/10/05 

frá 21. október 2003 

 um a  leyfa notkun hníslalyfja í fó ri um tíu ára skei  (*) 

 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA HEFUR, 
 
me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 
 
me  hli sjón af tilskipun rá sins 70/524/EBE frá 23. nóvember 
1970 um aukefni í fó ri (1), eins og henni var sí ast breytt me  
regluger  framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1847/2003 (2), 
einkum 3. og 9. gr., 
 
og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

 
1) Í tilskipun 70/524/EBE er kve i  á um a  a ildarríkin 

skuli fyrirskipa a  ví a eins megi setja aukefni í 
dreifingu a  veitt hafi veri  leyfi Bandalagsins fyrir ví. 

 
2) egar um er a  ræ a aukefni, sem skrá  eru í I. hluta 

vi auka C vi  tilskipun 70/524/EBE, sem nær yfir 
hníslalyf og önnur lyf, má veita leyfi sem tengist eim 
einstaklingi sem er ábyrgur fyrir ví a  setja au í 
dreifingu. Heimilt er a  veita slíkt leyfi fyrir tíu ára 
tímabil ef öll vi eigandi skilyr i, sem mælt er fyrir um í 

eirri tilskipun, eru uppfyllt. 
 
3) Mat á umsókn um leyfi fyrir tíu ára tímabil, sem lög  er 

fram vegna hníslalyfjablöndunnar sakox-120-örkyrni 
(Sacox 120 microGranulate), lei ir í ljós a  vi eigandi 
skilyr i, sem eru sett me  tilskipun 70/524/EBE, eru 
uppfyllt. 

 
Vísindanefndin um fó ur hefur sent frá sér jákvætt álit 
um öryggi og hagstæ  áhrif hníslalyfjablöndunnar, sem 
tilheyrir flokknum „hníslalyf og önnur lyf“, á kjúklinga 
alda sem varphænur. 

4) Hníslalyfjablandan sakox-120-örkyrni skal ví leyf  í tíu 
ár, eins og kve i  er á um í tilskipun 70/524/EBE, og 
tilgreind í skránni yfir leyf  aukefni sem tengist eim 
einstaklingi sem er ábyrgur fyrir ví a  setja hana í 
dreifingu. 

 
5) Mati  á umsókninni s nir a  nau synlegt er a  fylgja 

tilteknum verklagsreglum til a  vernda starfsmenn fyrir 
váhrifum af völdum aukefnisins sakox-120-örkyrni. Slík 
vernd er ó trygg  me  beitingu tilskipunar rá sins 
89/391/EBE frá 12. júní 1989 um löglei ingu rá stafana 
er stu la a  bættu öryggi og heilsu starfsmanna á vinnu-
stö um (3). 

 
6) Rá stafanirnar, sem kve i  er á um í essari regluger , 

eru í samræmi vi  álit fastanefndarinnar um matvælaferli 
og heilbrig i d ra. 

 

SAM YKKT REGLUGER  ESSA: 

 
1. gr. 

 
Heimilt er a  nota aukefni  sakox-120-örkyrni, sem tilheyrir 
flokknum „hníslalyf og önnur lyf“ og tilgreint er í vi aukanum, 
í fó ur me  eim skilyr um sem mælt er fyrir um í sama 
vi auka. 
 

2. gr. 

 
Regluger  essi ö last gildi á tuttugasta degi eftir a  hún birtist 
í Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 

 
 
Regluger  essi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum a ildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 
Gjört í Brussel 21. október 2003. 
 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

David BYRNE 

framkvæmdastjóri. 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 271, 22.10.2003, bls. 13. Hennar 

var geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 2/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á I. vi auka (Heilbrig i d ra og plantna) 
vi  EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópu-

sambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 1. 
(1) Stjtí . EB L 270, 14.12.1970, bls. 1. 
(2) Stjtí . ESB L 269, 21.10.2003, bls. 3. 
(3) Stjtí . EB L 183, 29.6.1989, bls. 1. 
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VI AUKI 

 

Lágmarks-
innihald 

Hámarks-
innihald Skráningarnúmer 

aukefnis 

Nafn og 
skráningarnúmer 

ess sem ber 
ábyrg  á a  setja 

aukefni í dreifingu 

Aukefni 
(vi skiptaheiti) 

Samsetning, efnaformúla, l sing 
Tegund e a flokkur 

d ra 
Hámarksaldur 

mg virks efnis/kg 
heilfó urs 

Önnur ákvæ i 
Leyfi rennur 

út 

„Hníslalyf og önnur lyf 

E766  Intervet 
International bv 

Natríumsalínóm sín 120 g/kg 
(Sakox-120-örkyrni) 

Samsetning aukefnis: 

Natríumsalínóm sín:  120 
g/kg 

Kísildíoxí : 10-100 g/kg 

Kalsíumkarbónat: 350-700 
g/kg 

Virkt efni: 

Natríumsalínóm sín, 

C42H69O11Na, 

CAS-númer: 53003-10-4, 
natríumsalt pól etramónó-
karbox ls ru sem er framleidd 
me  gerjun Streptomyces 

albus (DSM 12217) 

Skyld óhreinindi: 

< 42 mg elaíóf lín/kg af 
salínóm sínnatríumi. 

< 40 g 17-epí-20-desox -
salínóm sín/kg af 
natríumsalínóm síni 

Kjúklingar aldir 
sem varphænur 

12 vikna 50 50 Í notkunarlei beiningum 
komi fram: 

„Hættulegt d rum af 
hestaætt og kalkúnum“ 

„ etta fó ur inniheldur 
jónófór: órá legt er a  
nota a  samtímis 
tilteknum lyfjum (t.d. 
tíamúlíni).“ 

11.11.2013“ 
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              REGLUGER  FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (EB) nr. 2112/2003               2008/EES/10/05 

frá 1. desember 2003 

um lei réttingu á regluger  (EB) nr. 1334/2003 um breytingu á skilyr um var andi leyfi 
fyrir nokkrum aukefnum úr flokki snefilefna (*) 

 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA 
HEFUR, 
 
me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 
 
me  hli sjón af tilskipun rá sins 70/524/EBE frá 23. 
nóvember 1970 um aukefni í fó ri (1), eins og henni var 
sí ast breytt me  regluger  rá sins (EB) nr. 1756/2002 (2), 
einkum 3. gr. og 9. gr. d og 9. gr. e, 
 
og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 
 
1) Í vi aukanum vi  regluger  framkvæmdastjórnarinnar 

(EB) nr. 1334/2003 (3) er ein misritun sem arf a  
lei rétta. 

2) Rá stafanirnar, sem kve i  er á um í essari 
regluger , eru í samræmi vi  álit fastanefndarinnar 
um matvælaferli og heilbrig i d ra. 

 
SAM YKKT REGLUGER  ESSA: 
 

1. gr. 

 
Vi aukanum vi  regluger  (EB) nr. 1334/2003 er breytt 
eins og kve i  er á um í vi aukanum vi  essa regluger . 
 

2. gr. 

 
Regluger  essi ö last gildi á eim degi sem hún birtist í 
Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 
 

 
 
Regluger  essi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum a ildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 
Gjört í Brussel 1. desember 2003. 
 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

David BYRNE 

framkvæmdastjóri. 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 317, 2.12.2003, bls. 22. Hennar var 

geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 2/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á I. vi auka (Heilbrig i d ra og plantna) 
vi  EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópu-

sambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 1. 
(1) Stjtí . EB L 270, 14.12.1970, bls. 1. 
(2) Stjtí . EB L 265, 3.10.2002, bls. 1. 
(3) Stjtí . ESB L 187, 26.7.2003, bls. 11. 
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VI AUKI 

 

Lágmarks-
innihald 

Hámarks-
innihald Skráningarnúmer 

aukefnis 

Nafn og 
skráningarnúmer 

ess sem ber 
ábyrg  á a  setja 

aukefni í dreifingu 

Aukefni 
(vi skiptaheiti) 

Samsetning, efnaformúla, l sing 
Tegund e a flokkur 

d ra 
Hámarksaldur 

mg virks efnis/kg 
heilfó urs 

Önnur ákvæ i 
Leyfi rennur 

út 

„Hníslalyf og önnur lyf 

E766  Intervet 
International bv 

Natríumsalínóm sín 120 g/kg 
(Sakox-120-örkyrni) 

Samsetning aukefnis: 

Natríumsalínóm sín:  120 
g/kg 

Kísildíoxí : 10-100 g/kg 

Kalsíumkarbónat: 350-700 
g/kg 

Virkt efni: 

Natríumsalínóm sín, 

C42H69O11Na, 

CAS-númer: 53003-10-4, 
natríumsalt pól etramónó-
karbox ls ru sem er framleidd 
me  gerjun Streptomyces 

albus (DSM 12217) 

Skyld óhreinindi: 

< 42 mg elaíóf lín/kg af 
salínóm sínnatríumi. 

< 40 g 17-epí-20-desox -
salínóm sín/kg af 
natríumsalínóm síni 

Kjúklingar aldir 
sem varphænur 

12 vikna 50 50 Í notkunarlei beiningum 
komi fram: 

„Hættulegt d rum af 
hestaætt og kalkúnum“ 

„ etta fó ur inniheldur 
jónófór: órá legt er a  
nota a  samtímis 
tilteknum lyfjum (t.d. 
tíamúlíni).“ 

11.11.2013“ 
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                       TILSKIPUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR 2004/78/EB                    2008/EES/10/06 

frá 29. apríl 2004 

um breytingu á tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 2001/56/EB um hitakerfi fyrir vélknúin 
ökutæki og eftirvagna eirra og tilskipun rá sins 70/156/EBE me  tilliti til a lögunar a  
 tækniframförum (*) 

 
 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA 
HEFUR, 

 

me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 

 

me  hli sjón af tilskipun rá sins 70/156/EBE frá 6. febrúar 
1970 um samræmingu laga a ildarríkjanna um ger arvi ur-
kenningu á vélknúnum ökutækjum og eftirvögnum 

eirra (1) einkum 2. mgr. 13. gr., 

 

me  hli sjón af tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 2001/ 
56/EB frá 27. september 2001 um hitakerfi fyrir vélknúin 
ökutæki og eftirvagna eirra (2), einkum 5. gr., 

 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

 

1) Tilskipun 2001/56/EB er ein sértilskipananna sem 
heyra undir EB-ger arvi urkenningara fer ina sem 
var tekin upp me  tilskipun 70/156/EBE. Í tilskipun 
2001/56/EB er mælt fyrir um kröfur um ger arvi ur-
kenningu á ökutækjum me  brennsluhitara og á 
brennsluhiturum sem íhlutum. 

 

2) Samkvæmt 5. gr. tilskipunar 2001/56/EB skal fram-
kvæmdastjórnin taka til sko unar frekari öryggis-
kröfur a  ví er var ar hitakerfi sem brenna fljótandi 
jar olíugasi í vélknúnum ökutækjum. 

 

3) Fram a  essu hafa a ildarríkin beitt sérstökum inn-
lendum kröfum um ökutæki me  hitakerfi sem brenna 
fljótandi jar olíugasi. Til a  tryggja samhæf a nálgun 
a  ví er var ar tæknilegar kröfur um búna  og 
hitakerfi sem brenna fljótandi jar olíugasi skal beita 
tveimur fyrirliggjandi Evrópustö lum innan ger ar-
vi urkenningarkerfisins fyrir vélknúin ökutæki og 
eftirvagna eirra. Me  tilliti til tækniframfara er ví 
tali  nau synlegt a  taka upp í tilskipun 

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 153, 30.4.2004, bls. 100. Hennar 
var geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 3/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á II. vi auka (Tæknilegar regluger ir, 
sta lar, prófanir og vottun) vi  EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  
Stjórnartí indi Evrópusambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 4. 

(1)  Stjtí . EB L 42, 23.2.1970, bls. 1. Tilskipuninni var sí ast breytt me  
tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 2004/3/EB (Stjtí . EB L 49, 
19.2.2004, bls. 36). 

(2)  Stjtí . EB L 292, 9.11.2001, bls. 21. Tilskipuninni var breytt me  
a ildarlögunum frá 2003. 

2001/56/EB essa tvo n ju EN-sta la sem og helstu 
ætti regluger ar efnahagsnefndar Sameinu u jó -

anna fyrir Evrópu nr. 67. 

 

4) ví ber a  breyta tilskipun 2001/56/EB til samræmis 
vi  etta, einkum ber a  skipta út VIII. vi auka, til 
glöggvunar. 

 

5) Vegna innlei ingar krafna um hitakerfi sem brenna 
fljótandi jar olíugasi er ekki lengur örf á undan-

águm a  ví er var ar hitakerfi í ökutæki til sér-
stakra nota, einkum húsbíla og dregin hjólh si sem 
eru mjög oft búin hitakerfum sem brenna fljótandi 
jar olíugasi. ví urfa samhæf u öryggisákvæ in í 
tilskipun 2001/56/EB a  gilda um öll ökutæki .m.t. 
ökutæki til sérstakra nota eins og um getur í 
XI. vi auka vi  tilskipun 70/156/EBE. 

 

6) ví ber a  breyta tilskipun 70/156/EBE til samræmis 
vi  etta. 

 

7) Rá stafanirnar, sem kve i  er á um í essari tilskipun, 
eru í samræmi vi  álit nefndar um a lögun a  tækni-
framförum sem komi  var á fót samkvæmt 13. gr. 
tilskipunar 70/156/EBE. 

 

SAM YKKT TILSKIPUN ESSA: 

 

1. gr. 

 

Breyting á tilskipun 2001/56/EB 

 

Tilskipun 2001/56/EB er breytt sem hér segir:  

 

1. Ákvæ um I. og II. vi auka er breytt í samræmi vi  
A-hluta I. vi auka vi  essa tilskipun. 
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2. Í sta  VIII. vi auka komi textinn í B-hluta I. vi auka 
vi  essa tilskipun. 

 
2. gr. 

 
Breyting á tilskipun 70/156/EBE 

 
Tilskipun 70/156/EBE er breytt í samræmi vi  II. vi auka 
vi  essa tilskipun. 
 

3. gr. 

 
Brá abirg aákvæ i 

 
1. A  ví er var ar n ja ger  ökutækis, sem er búin hita-
kerfi, sem brennir fljótandi jar olíugasi, og er í samræmi 
vi  kröfurnar sem mælt er fyrir um í I., II., og IV. til 
VIII. vi auka vi  tilskipun 2001/56/EB, eins og henni er 
breytt me  essari tilskipun, skulu a ildarríkin ekki, frá og 
me  1. október 2004 af ástæ um er var a hitakerfi: 
 
a) synja um EB-ger arvi urkenningu e a innlenda ger ar-

vi urkenningu, 
 

e a 
 
b) banna a  ökutæki ver i skrá , selt e a teki  í notkun. 
 
2. A  ví er var ar n ja ger  brennsluhitara sem íhlut, sem 
brennir fljótandi jar olíugasi og er í samræmi vi  kröfurnar 
sem mælt er fyrir um í I., II., og IV. til VIII. vi auka vi  
tilskipun 2001/56/EB, eins og henni er breytt me  essari 
tilskipun, skulu a ildarríkin ekki, frá og me  1. október 
2004: 
 
a) synja um EB-ger arvi urkenningu e a innlenda ger ar-

vi urkenningu, 
 

e a 
 
b) banna a  íhluturinn ver i seldur e a tekinn í notkun. 
 
3. A  ví er var ar ger  ökutækis sem er búin hitakerfi, 
sem brennir fljótandi jar olíugasi e a brennsluhitara sem 
íhlut, sem brennir fljótandi jar olíugasi, sem eru ekki í 
samræmi vi  kröfurnar sem mælt er fyrir um í I., II., og IV. 
til VIII. vi auka vi  tilskipun 2001/56/EB, eins og henni er 
breytt me  essari tilskipun, skulu a ildarríkin, frá og me  
1. janúar 2006, synja um EB-ger arvi urkenningu og er 
heimilt a  synja um innlenda ger arvi urkenningu. 
 
4. A  ví er var ar ökutæki me  hitakerfi, sem brenna 
fljótandi jar olíugasi og eru ekki í samræmi vi  kröfurnar 
sem mælt er fyrir um í I., II., og IV. til VIII. vi auka vi  
tilskipun 2001/56/EB, eins og henni er breytt me  essari 
tilskipun, skulu a ildarríkin, frá og me  1. janúar 2007: 
 
a) líta svo á a  samræmisvottor , sem fylgja n jum öku-

tækjum í samræmi vi  ákvæ i tilskipunar 70/156/EBE, 

gildi ekki lengur a  ví er var ar 1. mgr. 7. gr. eirrar 
tilskipunar 

 
og 

 
b) hafa heimild til a  neita a  skrá, selja og taka í notkun 

n  ökutæki 
 
af ástæ um er var a hitakerfi. 
 
5. Frá og me  1. janúar 2007 gilda ær kröfur I., II. og 
IV.–VIII. vi auka tilskipunar 2001/56/EBE, eins og henni 
er breytt me  essari tilskipun, sem var a brennsluhitara 
sem íhluti sem brenna fljótandi jar olíugasi, a  ví er tekur 
til 2. mgr. 7. gr. tilskipunar 70/156/EBE. 
 

4. gr. 

 
Löglei ing 

 
1. A ildarríkin skulu sam ykkja nau synleg lög og stjórn-
s slufyrirmæli til a  fara a  tilskipun essari eigi sí ar en 
30. september 2004. au skulu egar í sta  senda fram-
kvæmdastjórninni essi ákvæ i og samsvörunartöflu milli 
vi komandi ákvæ a og essarar tilskipunar. 
 

egar a ildarríkin sam ykkja essi ákvæ i skal vera í eim 
tilvísun í essa tilskipun e a eim fylgja slík tilvísun egar 

au eru birt opinberlega. A ildarríkin skulu setja nánari 
reglur um slíka tilvísun. 
 
2. A ildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni helstu 
ákvæ i úr landslögum sem au sam ykkja um málefni sem 
tilskipun essi tekur til. 
 

5. gr. 

 
Gildistaka 

 
Tilskipun essi ö last gildi á tuttugasta degi eftir a  hún 
birtist í Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 
 

6. gr. 

 
Vi takendur 

 
Tilskipun essari er beint til a ildarríkjanna. 
 
Gjört í Brussel 29. apríl 2004. 
 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Erkki LIIKANEN 

framkvæmdastjóri. 
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I. VI AUKI 

 

BREYTINGAR Á TILSKIPUN 2001/56/EB 

 

A-HLUTI 

 

1.  Ákvæ um I. vi auka er breytt sem hér segir: 

 

a) Í 1. vi bæti bætist vi  svohljó andi n ir li ir 9.10.5.3 og 9.10.5.3.1: 

 

„9.10.5.3. Stutt l sing á ger  ökutækisins a  ví er var ar brennsluhitarakerfi og sjálf-
st ringu:……………………………… 

 

9.10.5.3.1. Hönnunarteikning brennsluhitara, loftinntakskerfis, útblásturskerfis, eldsneytisgeymis, 
eldsneytiskerfis ( .m.t. lokar) og raftengja sem s nir sta setningu eirra í ökutækinu.“ 

 

Li ur 9.10.5.3 (á ur) ver i li ur 9.10.5.4. 

 

b) Í vi bótinni vi  2. vi bæti bætist n ir li ir 1.2.1 og 1.2.2 vi  og ver i svohljó andi: 

 

„1.2.1. Tegund og ger :…………………………………………………. 

 

1.2.2. Númer íhlutar og vi urkenningarnúmer, ef vi  á:………………“ 

 

c) Í sta  li ar 1.2 í 3. vi bæti komi eftirfarandi: 

 

„1.2. Nákvæm l sing, hönnunarteikningar og l sing á uppsetningu brennsluhitarans og allra íhluta hans:“ 

 

d) Í li  1.1.2 í 5. vi bæti vi  I. vi auka komi „tilskipun 2001/56/EB“ í sta  „tilskipun 78/548/EBE“. 

 

2. Eftirfarandi breytingar eru ger ar á li  3.2.1 II. vi auka: 

 

a) Í línunni „Hitari sem brennir loftkenndu eldsneyti“ í töflunni komi „Sjá aths. 3“ í sta  “Sjá aths. 2 og 3“. 

 

b) Athugasemd 2 falli brott. 

 

B-HLUTI 

 

Í sta  VIII. vi auka komi eftirfarandi: 

 

„VIII. VI AUKI 

 

ÖRYGGISKRÖFUR FYRIR BRENNSLUHITARA SEM BRENNA FLJÓTANDI JAR OLÍUGASI OG 
HITAKERFI SEM BRENNA FLJÓTANDI JAR OLÍUGASI 

 

1. HITAKERFI, SEM BRENNA FLJÓTANDI JAR OLÍUGASI, TIL NOTA Í AKSTRI 

 

1.1. Ef hægt er a  nota hitakerfi, sem brennir fljótandi jar olíugasi, í vélknúnu ökutæki einnig egar ökutæki  er á 
hreyfingu skal brennsluhitarinn sem brennir fljótandi jar olíugasi og skömmtunarkerfi hans vera í samræmi 
vi  eftirfarandi kröfur: 
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1.1.1. Brennsluhitari sem brennir fljótandi jar olíugasi skal vera í samræmi vi  kröfurnar í samhæf um sta li um 
forskriftir fyrir tæki sem ganga einvör ungu fyrir fljótandi jar olíugasi — Própangas r mishitunarbúna ur 
fyrir ökutæki og báta (EN 624:2000) (Room sealed LPG space heating equipment for installation in vehicles 
and boats) (*). 

 

1.1.2. Ef um er a  ræ a varanlega uppsetta geyma fyrir fljótandi jar olíugas skulu allir íhlutir kerfisins sem koma í 
snertingu vi  fljótandi jar olíugas í vökvafasa (allir íhlutir frá áfyllingareiningu a  eimi/ r stistilli) og 
tilheyrandi búna ur fyrir vökvafasa vera í samræmi vi  tæknilegu kröfurnar í regluger  efnahagsnefndar 
Sameinu u jó anna fyrir Evrópu nr. 67, I. og II. hluta og 3.–10., 13. og 15.–17. vi auka (**). 

 

1.1.3 Í hitakerfi, sem brennir fljótandi jar olíugasi, í ökutæki, skulu eir hlutar sem komast í snertingu vi  fljótandi 
jar olíugas í gasfasa vera í samræmi vi  kröfurnar í samhæf a sta linum Specifications for the Installation of 

LPG systems for habitation purposes in leisure accommodation vehicles and in other road vehicles 
(EN 1949:2002) (***). 

 

1.1.4. Kerfi  sem skammtar jar olíugasi  skal vera hanna  annig a  jar olíugasi  sé flutt vi  ann r sting sem 
krafist er og í réttum fasa fyrir uppsettan brennsluhitara sem brennir jar olíugasi. Leyfilegt er a  fjarlægja 
fljótandi jar olíugas úr varanlega uppsettum geymi fyrir jar olíugas, anna hvort í gas- e a vökvafasa. 

 

1.1.5. Vökvaúttaki varanlega uppsetts geymis fyrir fljótandi jar olíugas til a  skammta jar olíugas til hitarans skal 
fylgja fjarst r ur skömmtunarloki me  yfirstreymisloka eins og krafist er í li  17.6.1.1 í regluger  efnahags-
nefndar Sameinu u jó anna fyrir Evrópu nr. 67. Fjarst r um skömmtunarloka me  yfirstreymisloka skal 
stjórna  annig a  hann lokist sjálfkrafa innan fimm sekúndna eftir a  hreyfill ökutækisins stö vast, án tillits 
til stö u kveikjurofans. Ef rofinn fyrir hitarann e a skömmtunarkerfi  fyrir jar olíugasi  er virkja ur innan 

essara fimm sekúndna getur hitakerfi  gengi  áfram. Alltaf er hægt a  endurræsa hitarann. 

 

1.1.6. Ef jar olíugasi er skammta  í gasfasa úr varanlega uppsettum jar olíugasgeymi e a a skildu, færanlegu 
hylki/hylkjum fyrir jar olíugas, skal grípa til vi eigandi rá stafana til a  tryggja 

  

1.1.6.1. a  ekkert jar olíugas í vökvafasa geti komist inn í r stijafnarann e a brennsluhitarann sem brennir 
jar olíugasi. Nota má skilju og 

 

1.1.6.2. óheft losun í kjölfar slyss má ekki eiga sér sta . Úrræ i skulu vera til sta ar til a  stö va streymi fljótandi 
jar olíugass me  ví a  setja upp búna  rétt fyrir aftan r stijafnara, sem er festur á hylki e a geymi, e a ef 
jafnarinn er ekki festur vi  hylki  e a geyminn, skal setja búna inn fyrir framan slönguna e a röri  frá 
hylkinu e a geyminum og vi bótarbúna ur skal settur upp fyrir aftan jafnarann. 

 

1.1.7. Ef fljótandi jar olíugas er flutt í vökvafasa skal hita eiminn og r stijafnarann eftir ví sem vi  á me  
vi eigandi varmagjafa. 

 

1.1.8. Í vélknúnum ökutækjum me  knúningskerfi sem notar fljótandi jar olíugas getur brennsluhitari sem brennir 
fljótandi jar olíugasi veri  tengdur sama varanlega uppsetta geyminum sem flytur fljótandi jar olíugas til 
hreyfilsins, a  ví tilskildu a  öryggiskröfum um knúningskerfi sé fullnægt. Ef sérstakur jar olíugasgeymir er 
nota ur til hitunar skal geymirinn vera útbúinn eigin áfyllingareiningu. 

 

2. HITAKERFI SEM BRENNA FLJÓTANDI JAR OLÍUGASI EINUNGIS TIL NOTA Í KYRRSTÖ U 

 

2.1. Brennsluhitari sem brennir fljótandi jar olíugasi og skömmtunarkerfi hitakerfis sem brennir fljótandi 
jar olíugasi sem einungis er ætlast til a  sé nota  egar ökutæki  er ekki á hreyfingu skulu vera í samræmi 
vi  eftirfarandi kröfur: 

 

2.1.1. Fastir merkimi ar skulu festir á hólfi  ar sem færanlegir strokkar sem brenna fljótandi jar olíugasi eru 
geymdir og nálægt stjórnbúna i hitakerfisins, me  lei beiningum um a  hitarinn sem brennir fljótandi 
jar olíugasi skuli ekki vera í gangi og a  loki færanlega hylkisins skuli vera loka ur egar ökutæki  er á 
hreyfingu. 

 

2.1.2. Brennsluhitari sem brennir fljótandi jar olíugasi skal vera í samræmi vi  kröfurnar í li  1.1.1. 
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2.1.3.  Í hitakerfi sem brennir fljótandi jar olíugasi, skulu eir hlutar sem komast í snertingu vi  fljótandi 
jar olíugas í gasfasa vera í samræmi vi  kröfurnar í li  1.1.3. 
 
(*) Or sending framkvæmdastjórnarinnar innan ramma tilskipunar 90/396/EBE frá 29. júní 1990 um 

samræmingu laga a ildarríkjanna var andi tæki sem brenna gasi (Stjtí . EB C 202, 18.7.2001, bls. 5). 
(**) Regluger  efnahagsnefndar Sameinu u jó anna fyrir Evrópu nr. 67: 

Samræmd ákvæ i um: 
I. Vi urkenningu á sérstökum búna i vélknúinna ökutækja sem eru búin knúningskerfi sem notar 

fljótandi jar olíugas. 
II. Vi urkenningu á ökutæki sem er búi  sérstökum búna i sem gerir kleift a  kn ja au me  fljótandi 

jar olíugasi a  ví er var ar uppsetningu á slíkum búna i. 
 
E/ECE/324 
E/ECE/TRANS/505 } 1. endursk./66. vi b./1. endursk. 

E/ECE/324 
E/ECE/TRANS/505 } E/ECE/324 

E/ECE/324 
E/ECE/TRANS/505 } 1. endursk./66. vi b./1. endursk./1. lei r. 

E/ECE/324 
E/ECE/TRANS/505 } 1. endursk./66. vi b./1. endursk./2. lei r. 

E/ECE/324 
E/ECE/TRANS/505 } 1. endursk./66. vi b./1. endursk./2. breyt. 

 
(***) EN 1949:2002 var unninn hjá Sta lasamtökum Evrópu (CEN). EN 624:2000 vísar til EN 1949:2002 

(sjá li  1.1.1).“ 
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II. VI AUKI 

 
Tilskipun 70/156/EBE er breytt sem hér segir: 
 
1. Eftirfarandi li ir bætist vi  í I. vi auka: 
 

„9.10.5.3. Stutt l sing á ger  ökutækisins a  ví er var ar brennsluhitarakerfi og sjálfst ringu: 
 

9.10.5.3.1. Hönnunarteikning brennsluhitara, loftinntakskerfis, útblásturskerfis, eldsneytisgeymis, eldsneytis-
kerfis ( .m.t. lokar) og raftengja sem s nir sta setningu eirra í ökutækinu.“ 

 
Li ur 9.10.5.3 (á ur) ver i li ur 9.10.5.4. 

 
2. Ákvæ um XI. vi auka er breytt sem hér segir: 
 

a) Í sta  li ar 36 í 1. vi bæti komi eftirfarandi: 
 

Li ur Vi fangsefni Númer 
tilskipunar 

M1  2 500 (1) kg M1 > 2 500 (1) kg M2 M3 

„36 Hitakerfi 2001/56/EB X X X X“ 

 
b) Í sta  li ar 36 í 2. vi bæti komi eftirfarandi: 

 

Li ur Vi fangsefni Númer 
tilskipunar 

M1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4 

„36 Hitakerfi 2001/56/EB X X X X X X X X X X“ 

 
c) Eftirfarandi li ur 36 bætist vi  í 3. vi bæti: 

 

Li ur Vi fangsefni Númer 
tilskipunar 

M1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4 

„36 Hitakerfi 2001/56/EB X X X X X X X X X X“ 

 
d) Eftirfarandi li ur 36 bætist vi  4. vi bæti: 

 

Li ur Vi fangsefni Númer tilskipunar Færanlegir kranar í flokki N 

„36 Hitakerfi 2001/56/EB X“ 

 
e) Í li num „Merking bókstafa“ falli eftirfarandi bókstafir brott: 

 
„I Notkun á einungis vi  um hitakerfi sem eru ekki sérhönnu  fyrir íverusta i.“ 
 
„P Notkun á einungis vi  um hitakerfi sem eru ekki sérhönnu  fyrir íverusta i. Ökutæki  skal búi  

vi unandi kerfi í framhluta.“ 
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                           TILSKIPUN EVRÓPU INGSINS OG RÁ SINS 2004/11/EB                     2008/EES/10/07 

frá 11. febrúar 2004 

um breytingu á tilskipun rá sins 92/24/EBE um hra atakmörkunarbúna  e a svipu  
 innbygg  hra atakmörkunarkerfi í ákve num flokkum vélknúinna ökutækja (*) 

EVRÓPU INGI  OG RÁ  EVRÓPUSAMBANDSINS HAFA, 

me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 
95. gr., 

me  hli sjón af tillögu framkvæmdastjórnarinnar, 

me  hli sjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar Evrópu-
bandalaganna, 

í samræmi vi  málsme fer ina sem mælt er fyrir um í 251. gr. 
sáttmálans (1), 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Sam ykkja ber rá stafanir í eim tilgangi a  stu la a  
snur ulausri starfsemi innri marka arins. 

2) Tilskipun rá sins 92/24/EBE (2) er ein sértilskipananna í 
tengslum vi  ger arvi urkenningara fer  Bandalagsins 
sem var tekin upp me  tilskipun rá sins 70/156/EBE frá 
6. febrúar 1970 um samræmingu laga a ildarríkjanna um 
ger arvi urkenningu á vélknúnum ökutækjum og 
eftirvögnum eirra (3). Ákvæ i og skilgreiningar, sem 
mælt er fyrir um í tilskipun 70/156/EBE um ökutæki, 
kerfi í ökutækjum, íhluti og a skildar tæknieiningar, eiga 

ví vi  um essa tilskipun. 

3) Notkun hra atakmörkunarbúna ar í ökutæki, sem eru 
notu  til far egaflutninga og vöruflutninga me  
hámarksmassa yfir 10 tonnum, hefur leitt í ljós jákvæ  
áhrif á umfer aröryggi og dregi  úr alvarleika áverka af 
völdum slysa, svo og loftmengun og eldsneytisey slu. 

4) Gildissvi  tilskipunar rá sins 92/6/EBE frá 10. febrúar 
1992 um uppsetningu og notkun búna ar sem takmarkar 
hra a í tilteknum flokkum vélknúinna ökutækja innan 
Bandalagsins (4) hefur veri  r mka  annig a  a  nái 
yfir léttari vélknúin ökutæki í flokkum M2 og N2. ví er 
nau synlegt a  breyta gildissvi i tilskipunar 92/24/EBE 
a  ví er var ar kröfur um smí i á hra atakmörkurum til 
samræmis vi  etta annig a  a  nái yfir sömu flokka 
vélknúinna ökutækja. 

5) ví ber a  breyta tilskipun 92/24/EBE til samræmis vi  
etta. 

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 44, 14.2.2004, bls. 19. Hennar var 
geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 4/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á II. vi auka (Tæknilegar regluger ir, 
sta lar, prófanir og vottun) vi  EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  

Stjórnartí indi Evrópusambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 5. 
(1)  Álit Evrópu ingsins frá 9. október 2003 (hefur enn ekki veri  birt í 

Stjórnartí indum EB) og ákvör un rá sins frá 20. janúar 2004. 
(2)  Stjtí . EB L 129, 14.5.1992, bls. 154. 
(3)  Stjtí . EB L 42, 23.2.1970, bls. 1. Tilskipuninni var sí ast breytt me  

regluger  (EB) nr. 807/2003 (Stjtí . EB L 122, 16.5.2003, bls. 36). 
(4)  Stjtí . EB L 57, 2.3.1992, bls. 27. Tilskipuninni var sí ast breytt me  

tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 2002/85/EB (Stjtí . EB L 327, 
4.12.2002, bls. 8). 

SAM YKKT TILSKIPUN ESSA: 

1. gr. 

Tilskipun 92/24/EBE er breytt sem hér segir: 

1. Í sta  1. gr. komi eftirfarandi: 

„1. gr. 

Í essari tilskipun er merking eftirfarandi hugtaka sem hér 
segir: 

— „ökutæki“: öll vélknúin ökutæki í flokki M2, M3, N2 
e a N3, eins og au eru skilgreind í II. vi auka vi  
tilskipun 70/156/EBE, sem eru ætlu  til aksturs á 
vegum, eru á a.m.k. fjórum hjólum og hönnu  fyrir 
hámarkshra a yfir 25 km/klst. 

— „hra atakmörkunarbúna ur“: tæki til hra atakmörk-
unar sem er ætla  til notkunar í ökutæki, sem falla 
undir gildissvi  essarar tilskipunar, og veita má 
ger arvi urkenningu sem a skilin tæknieining í 
skilningi tilskipunar 70/156/EBE. Innbygg  kerfi til a  
takmarka hámarkshra a, sem eru hluti af hönnun 
ökutækja frá upphafi, skulu uppfylla sömu kröfur og 
hra atakmörkunarbúna ur.“ 

2. Eftirfarandi komi í sta  fyrsta málsli ar ri ja undirli ar 
1.1. li ar I. vi auka: 

„Tilgangur essarar tilskipunar er a  takmarka aksturshra a 
flutningabifrei a í flokkum N2 og N3 og ökutækja til 
far egaflutninga í flokkum M2 og M3 vi  ákve i  gildi.“ 

2. gr. 

1. Frá og me  17. nóvember 2004 er a ildarríkjunum 
óheimilt, af ástæ um er var a hra atakmörkunarbúna  e a 
á ekk kerfi: 

— a  synja um EB-ger arvi urkenningu e a innlenda 
ger arvi urkenningu á ökutæki, hra atakmörkunarbúna i 
e a innbygg u hra atakmörkunarkerfi, 

— a  banna a  ökutæki ver i skrá , selt e a teki  í notkun e a 
a  hra atakmörkunarbúna ur e a innbyggt hra a-
takmörkunarkerfi ver i selt e a teki  í notkun 

ef ökutækin, hra atakmörkunarbúna urinn e a innbygg u 
hra atakmörkunarkerfin eru í samræmi vi  ákvæ i tilskipunar 
92/24/EBE. 

2. Frá og me  1. janúar 2005 skulu a ildarríkin, af ástæ um 
er var a hra atakmörkunarbúna  e a innbygg  hra atak-
mörkunarkerfi, banna a  ökutæki, hra atakmörkunarbúna ur 
e a innbygg  hra atakmörkunarkerfi sem eru ekki í samræmi 
vi  ákvæ i tilskipunar 92/24/EBE ver i seld, skrá  e a tekin í 
notkun. 
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3. gr. 

 
1. A ildarríkin skulu sam ykkja og birta nau synleg lög og 
stjórns slufyrirmæli til a  fara a  tilskipun essari eigi sí ar en 
17. nóvember 2004. au skulu tilkynna a  framkvæmda-
stjórninni egar í sta . au skulu beita essum rá stöfunum frá 
og me  18. nóvember 2004. 
 
2. egar a ildarríkin sam ykkja essar rá stafanir skal vera í 

eim tilvísun í essa tilskipun e a eim fylgja slík tilvísun 
egar ær eru birtar opinberlega. A ildarríkin skulu setja 

nánari reglur um slíka tilvísun. 
 
3. A ildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni helstu 
ákvæ i úr landslögum sem au sam ykkja um málefni sem 
tilskipun essi tekur til. 

4. gr. 

 
Tilskipun essi ö last gildi á ri ja degi eftir a  hún birtist í 
Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 
 

5. gr. 

 
Tilskipun essari er beint til a ildarríkjanna. 
 
Gjört í Strassborg 11. febrúar 2004. 
 

Fyrir hönd Evrópu ingsins, Fyrir hönd rá sins, 

P. COX M. McDOWELL 

forseti. forseti. 
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                        TILSKIPUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR 2004/86/EB                    2008/EES/10/08 

frá 5. júlí 2004 

um breytingu, me  tilliti til a lögunar a  tækniframförum, á tilskipun rá sins 93/93/EBE   
       um massa og mál vélknúinna ökutækja sem eru á tveimur e a remur hjólum (*) 

 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA HEFUR, 

 

me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 

 

me  hli sjón af tilskipun rá sins 93/93/EBE frá 29. október 
1993 um massa og mál vélknúinna ökutækja sem eru á tveimur 
e a remur hjólum (1), einkum 3. gr., 

 

me  hli sjón af tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 
2002/24/EB frá 18. mars 2002 um ger arvi urkenningu á 
vélknúnum ökutækjum á tveimur e a remur hjólum og um 
ni urfellingu á tilskipun rá sins 92/61/EBE (2), einkum 17. gr., 

 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

 

1) Tilskipun 93/93/EBE er ein sértilskipananna í tengslum 
vi  ger arvi urkenningara fer  Bandalagsins samkvæmt 
tilskipun 2002/24/EB. Ákvæ i tilskipunar 2002/24/EB 
um kerfi, íhluti og a skildar tæknieiningar ökutækja eiga 

ví vi  um tilskipun 93/93/EBE. 

 

2) Til a  tryggja snur ulausa virkni ger arvi urkenningar-
kerfisins í heild er nau synlegt a  sk ra og bæta vi  
tilteknar kröfur í tilskipun 93/93/EBE. 

 

3) Í ví skyni er nau synlegt a  tilgreina a  massi 
yfirbygginga sem hægt er a  skipta um fyrir fjórhjól í 
flokkum L6e og L7e, sem eru ætlu  til vöruflutninga, 
skuli teljast sem hluti farm ungans frekar en massans án 
hle slu. 

 

4) ví ber a  breyta tilskipun 93/93/EBE til samræmis vi  
etta. 

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 236, 7.7.2004, bls. 12. Hennar var 
geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 5/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á II. vi auka (Tæknilegar regluger ir, 
sta lar, prófanir og vottun) vi  EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  

Stjórnartí indi Evrópusambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 6. 
(1)  Stjtí . EB L 311, 14.12.1993, bls. 76. Tilskipuninni var breytt me  

tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 2001/78/EB (Stjtí . EB L 285, 
29.10.2001, bls. 1). 

(2)  Stjtí . EB L 124, 9.5.2002, bls. 1. Tilskipuninni var sí ast breytt me  
tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 2003/77/EB (Stjtí . EB L 211, 
21.8.2003, bls. 24). 

5) Rá stafanirnar, sem kve i  er á um í essari tilskipun, 
eru í samræmi vi  álit nefndar um a lögun a  tækni-
framförum sem komi  var á fót skv. 13. gr. tilskipunar 
rá sins 70/156/EBE (3). 

 

SAM YKKT TILSKIPUN ESSA: 

 

1. gr. 

 

Vi aukanum vi  tilskipun 93/93/EBE er breytt í samræmis vi  
vi auka essarar tilskipunar. 

 

2. gr. 

 

1. Ef massi og mál vélknúinna ökutækja á tveimur e a remur 
hjólum eru í samræmi vi  kröfur tilskipunar 93/93/EBE, eins 
og henni er breytt me  essari tilskipun, skulu a ildarríkin 
ekki, frá og me  1. janúar 2005, af ástæ um er var a massa og 
mál: 

 

a) synja um EB-ger arvi urkenningu e a innlenda ger ar-
vi urkenningu fyrir slík ökutæki e a 

 

b) banna a  slíkt ökutæki ver i skrá , selt e a teki  í notkun. 

 

2. Frá og me  1. júlí 2005 skulu a ildarríkin synja um 
EB-ger arvi urkenningu fyrir n ja ger  ökutækis á tveimur 
e a remur hjólum af ástæ um sem var a massa e a mál ess 
ef kröfunum í tilskipun 93/93/EBE, eins og henni er breytt me  

essari tilskipun, er ekki fullnægt. 

 

3. gr. 

 

1. A ildarríkin skulu sam ykkja nau synleg lög og stjórn-
s slufyrirmæli til a  fara a  tilskipun essari eigi sí ar en 
31. desember 2004. au skulu egar í sta  senda fram-
kvæmdastjórninni texta essara ákvæ a og samsvörunartöflu 
milli vi komandi ákvæ a og essarar tilskipunar. 

 

egar a ildarríkin sam ykkja essi ákvæ i skal vera í eim 
tilvísun í essa tilskipun e a eim fylgja slík tilvísun egar au 
eru birt opinberlega. A ildarríkin skulu setja nánari reglur um 
slíka tilvísun. 

________________  

(3) Stjtí . EB L 42, 23.2.1970, bls. 1. Tilskipuninni var sí ast breytt me  
tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 2004/3/EB (Stjtí . EB L 49, 
19.2.2004, bls. 36). 
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2. A ildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni helstu 
ákvæ i úr landslögum sem au sam ykkja á ví svi i sem 
tilskipun essi nær til. 

 

4. gr. 

 
Tilskipun essi ö last gildi á tuttugasta degi eftir a  hún birtist 
í Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 

5. gr. 

 
Tilskipun essari er beint til a ildarríkjanna. 
 
Gjört í Brussel 5. júlí 2004. 
 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Erkki LIIKANEN 

framkvæmdastjóri. 
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VI AUKI 

 
Í sta  li ar 1.5 í vi aukanum vi  tilskipun 93/93/EBE komi eftirfarandi: 
 

„1.5. „massi án hle slu“: massi ökutækis sem tilbúi  er til venjulegrar notkunar og me  eftirfarandi 
búna i: 

 
— vi bótarbúna i sem er nau synlegur vi  venjulega notkun, 

 
— öllum rafbúna i, a  me töldum ljósum og ljósmerkjabúna i frá framlei anda, 

 
— tækjum og búna i sem krafist er í lögunum og skulu reiknu  me  í massa án hle slu, 

 
— vi eigandi magni af vökvum til a  tryggja a  allir hlutar ökutækisins starfi rétt. 

 
1.5.1. egar um er a  ræ a ökutæki í flokkum L6e og L7e, sem eru ætlu  til vöruflutninga og hönnu  

me  yfirbyggingum sem hægt er a  skipta um, skal ekki reikna heildarmassa yfirbygginganna me  
í massa án hle slu heldur skal hann teljast hluti af farm unganum. 

 
Í slíku tilviki skal eftirfarandi vi bótarskilyr um fullnægt: 

 
a) grunnger  ökutækis (st rishús undirvagns), sem framangreind yfirbygging er hönnu  fyrir, skal 

uppfylla forskriftirnar sem hafa veri  settar fyrir fjórhjól í flokkum L6e og L7e til vöruflutninga 
( .m.t. mörkin fyrir massa án hle slu sem eru 350 kg fyrir ökutæki í flokki L6e og 550 kg fyrir 
ökutæki í flokki L7e), 

 
b) hægt er a  skipta um yfirbyggingu ef au velt er a  fjarlægja hana af st rishúsi undirvagnsins án 

ess a  nota verkfæri, 
 
c) a  ví er var ar yfirbyggingar skal framlei andi ökutækisins veita uppl singar í 

uppl singaskjali, samkvæmt fyrirmyndinni sem er sett fram í II. vi auka vi  tilskipun 
2002/24/EB, um leyfileg hámarksmál, massa, mörk fyrir sta setningu yngdarpunkts og 
teikningu me  sta setningu festibúna ar. 

 
Ath:  eldsneyti og blanda eldsneytis og olíu eru ekki talin me  í mælingunni en rafgeymas ra, glussi, 

kælivökvi og smurolía skulu talin me .“  
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                     TILSKIPUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR 2004/61/EB                        2008/EES/10/09 

frá 26. apríl 2004 

um breytingu á vi aukunum vi  tilskipanir rá sins 86/362/EBE, 86/363/EBE og 90/642/EBE a   
ví  er var ar hámarksgildi leifa fyrir tiltekin varnarefni sem banna  er a  nota í 

Evrópubandalaginu (*) 

 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA HEFUR, 

 

 me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 

 

me  hli sjón af tilskipun rá sins 86/362/EBE frá 24. júlí 1986 um hámarksmagn varnarefnaleifa í og á 
kornvörum (1), einkum 10. gr., 

 

me  hli sjón af tilskipun rá sins 86/363/EBE frá 24. júlí 1986 um hámarksmagn varnarefnaleifa í og á 
matvælum úr d raríkinu (2), einkum 10. gr., 

 

me  hli sjón af tilskipun rá sins 90/642/EBE frá 27. nóvember 1990 um hámarksmagn varnarefnaleifa í og 
á tilteknum vörum úr jurtaríkinu, me al annars ávöxtum og matjurtum (3), einkum 7. gr., 

 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

 

1) Í tilskipun rá sins 79/117/EBE (4), eins og henni var sí ast breytt me  regluger  rá sins (EB) 
nr. 2003/807 (5), var lagt bann vi  ví a  nota og marka ssetja í Evrópubandalaginu varnarefnin kvika-
silfursoxí , kvikasilfursklórí  (kalómel), önnur ólífræn kvikasilfurssambönd, alk lkvikasilfurs-
sambönd, alkox alk l- og ar lkvikasilfurssambönd, aldrín, klórdan, díeldrín, HCH, hexaklórbensen, 
kamfeklór (toxafen), et lenoxí , nítrófen, 1,2-díbrómetan, 1,2-díklóretan, dínóseb og bínapakr l. Me  
tilliti til frambo s sumra af essum varnarefnum á heimsmarka i ykir rétt a  ákve a a  hámarksgildi 
leifa ver i vi  ne ri greiningarmörk fyrir allar vörur. Ógerlegt er a  greina milli sumra 
kvikasilfurssambanda og kvikasilfurssambanda sem stafa af mengun í umhverfi. 

 

2) Ef ekki er leyft a  nota tilteki  varnarefni og ef ekki er unnt a  sætta sig vi  neinar leifar ykir rétt a  
hámarksgildi leifa, sem sett eru vi  ne ri greiningarmörk fyrir ferskvöru, gildi einnig um samsettar og 
unnar vörur. 

 

3) Teki  hefur veri  tillit til álits vísindanefndarinnar um plöntur, einkum rá legginga og tilmæla um ær 
a fer ir sem skulu nota ar til a  vernda á sem neyta landbúna arvara sem hafa veri  me höndla ar 
me  varnarefnum. 

 

4) ví ber a  breyta vi aukunum vi  tilskipanir 86/362/EBE, 86/363/EBE og 90/642/EBE. 

 

5) Rá stafanirnar, sem kve i  er á um í essari tilskipun, eru í samræmi vi  álit fastanefndarinnar um 
matvælaferli og heilbrig i d ra. 

 
 

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 127, 29.4.2004, bls. 81. Hennar var geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 
6/2005 frá 4. febrúar 2005 um breytingu á II. vi auka (Tæknilegar regluger ir, sta lar, prófanir og vottun) vi  EES-samninginn, 
sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 7. 

(1) Stjtí . EB L 221, 7.8.1986, bls. 37. Tilskipuninni var sí ast breytt me  tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 
2004/2/EB (Stjtí . ESB L 14, 21.1.2004, bls. 10). 

(2) Stjtí . EB L 221, 7.8.1986, bls. 43. Tilskipuninni var sí ast breytt me  tilskipun 2004/2/EB. 
(3) Stjtí . EB L 350, 14.12.1990, bls. 71. Tilskipuninni var sí ast breytt me  tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 

2004/2/EB. 
(4) Stjtí . EB L 33, 8.2.1979, bls. 36. 
(5) Stjtí . ESB L 122, 16.5.2003, bls. 36. 
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SAM YKKT TILSKIPUN ESSA: 
 

1. gr. 

 
Eftirfarandi línur bætist vi  í A-hluta II. vi auka vi  tilskipun 86/362/EBE: 
 

Varnarefnaleif Hámarksgildi 
„— Kvikasilfurssambönd 0,01 (*) Kornvörur 

— Kamfeklór (klóra  kamfen me  67–69% klór) 0,1 (*) Kornvörur 

— 1,2-díbrómetan 0,01 (*) Kornvörur 
— 1,2-díklóretan 0,01 (*) Kornvörur 

— Dínóseb 0,01 (*) Kornvörur 

— Bínapakr l 0,01 (*) Kornvörur 

— Nítrófen 0,01 (*) Kornvörur 

— Et lenoxí  (summa et lenoxí s og 2-klóretanóls, 
gefin upp sem et lenoxí ) 

0,02 (*) Kornvörur 

(*) Ne ri greiningarmörk.“ 
 
 

2. gr. 

 
Eftirfarandi línur bætist vi  í A-hluta II. vi auka vi  tilskipun 86/363/EBE: 

 

Hámarksgildi (mg/kg) 

Varnarefnaleif 

Í fitu sem er í kjöti, 
unnum kjötvörum, 

innmat og d rafitu sem 
skrá  eru í I. vi auka 
undir SAT-númerum 

0201, 0202, 0203, 0204, 
0205 00 00, 0206, 0207, 
úr 0208, 0209 00, 0210, 
1601 00 og 1602 (i) (iv) 

Í mjólk og n mjólk úr 
kúm sem skrá  er í 

I. vi auka undir SAT-
númeri 0401; í ö rum 
matvælum undir SAT-
númerum 0401, 0402, 

0405 00 og 0406 í 
samræmi vi  (ii) (iv) 

Í skurnlausum, n jum 
eggjum, í fuglseggjum 

og eggjarau u sem skrá  
eru í 1. vi auka undir 

SAT-númerum 0407 00 
og 0408 (iii) (iv) 

„— Nítrófen 0,01 (*) 0,01(*) 0,01 (*) 

— Summa kvikasilfurssambanda 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

— Kamfeklór (summa vísisamband-
anna riggja me  Parlar-nr. 26, 50 
and 62 (**)) 

0,05 (**) nema 
alifuglar 

0,01 (*)  

— 1,2-díklóretan 0,1 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 

— Bínapakr l 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

— Et lenoxí  (summa et lenoxí s og 
2-klóretanóls, gefin upp sem 
et lenoxí ) 

0,02 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

— Kaptafól 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

(*) Ne ri greiningarmörk. 
(**) Parlar-nr. 26 2-endó,3-exó,5-endó,6-exó,8,8,10,10-oktaklórbornan 

Parlar-nr. 50 2-endó,3-exó,5-endó,6-exó,8,8,9,10,10-nonaklórbornan 
Parlar-nr. 62 2,2,5,5,8,9,9,10,10,-nonaklórbornan.“ 
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3. gr. 

 
Eftirfarandi línur bætist vi  í B-hluta II. vi auka vi  tilskipun 86/363/EBE: 
 

Hámarksgildi (mg/kg) 

Varnarefnaleif 

Í kjöti, .m.t. fita, unnar 
kjötvörur, innmatur og 
d rafita sem skrá  eru í 
I. vi auka undir SAT-

númerum 0201, 0202, 0203, 
0204, 0205 00 00, 0206, 

0207, úr 0208, 0209 00, 0210, 
1601 00 og 1602 

Í mjólk og mjólkurvörum sem 
skrá ar eru í I. vi auka undir 
SAT-númerum 0401, 0402, 

0405 00 og 0406 

Í skurnlausum, n jum 
eggjum, í fuglseggjum og 

eggjarau u sem skrá  eru í 
I. vi auka undir SAT-

númerum 0407 00 og 0408 

„Dínóseb 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

(*)  Ne ri greiningarmörk.“ 

 
 

4. gr. 

 
Leyfileg hámarksgildi leifa, sem tilgreind eru í vi aukanum vi  essa tilskipun, skulu bætast vi  au sem 
tilgreind eru í II. vi auka vi  tilskipun 90/642/EBE. 
 

5. gr. 

 
1. A ildarríkin skulu sam ykkja og birta, eigi sí ar en átta mánu um eftir a  essi tilskipun hefur veri  
sam ykkt, nau synleg lög og stjórns slufyrirmæli til a  fara a  tilskipun essari. au skulu egar í sta  
senda framkvæmdastjórninni texta essara ákvæ a og samsvörunartöflu milli vi komandi ákvæ a og 

essarar tilskipunar. 
 

au skulu beita essum ákvæ um níu mánu um eftir a  essi tilskipun hefur veri  sam ykkt. 
 

egar a ildarríkin sam ykkja essi ákvæ i skal vera í eim tilvísun í essa tilskipun e a eim fylgja slík 
tilvísun egar au eru birt opinberlega. A ildarríkin skulu setja nánari reglur um slíka tilvísun. 
 
2. A ildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni helstu ákvæ i úr landslögum sem au sam ykkja um 
málefni sem tilskipun essi tekur til. 
 

6. gr. 

 
Tilskipun essi ö last gildi á sjöunda degi eftir a  hún birtist í Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 
 

7. gr. 

 
Tilskipun essari er beint til a ildarríkjanna. 
 
Gjört í Brussel 26. apríl 2004. 
 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

David BYRNE 

framkvæmdastjóri. 
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VI AUKI 

 

Varnarefnaleif og hámarksgildi leifa (mg/kg) 

Flokkar og dæmi um einstakar afur ir sem 
hámarksgildi leifa á vi  um 

Summa 
kvikasilfurs
sambanda, 
gefin upp 

sem kvika-
silfur 

Aldrín og 
díeldrín, 
gefi  upp 

sem díeldrín 

Klórdan 
(summa sis- 

og trans-
klórdans) 

HCH, 
summa 
mynd-
brig a 
nema 

gamma-
mynd-
brig i  

Hexa-
klórbensen 

Et lenoxí  
(summa 

et lenoxí s 
og 2-

klóretanóls, 
gefin upp 

sem 
et lenoxí ) 

Nítrófen 
1,2-

díklóretan 

„1. Aldin, n , urrku  e a óso in, 
rotvarin me  frystingu án 
vi bætts sykurs; hnetur 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,1 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

i) SÍTRUSÁVEXTIR         

Greipaldin         

Sítrónur         

Súraldin (límónur)         

Mandarínur ( .m.t. klemen-
tínur og a rir blendingar) 

        

Appelsínur         

Pómelónur         

Anna          

ii) TRJÁHNETUR (í skurn e a 
skurnlausar) 

        

Möndlur         

Parahnetur         

Kasúhnetur         

Kastaníuhnetur         

Kókoshnetur         

Heslihnetur         

Go ahnetur         

Pekanhnetur         

Furuhnetur         

Pistasíuhnetur         

Valhnetur         

Anna          
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Varnarefnaleif og hámarksgildi leifa (mg/kg) 

Flokkar og dæmi um einstakar afur ir sem 
hámarksgildi leifa á vi  um 

Summa 
kvikasilfurs
sambanda, 
gefin upp 

sem kvika-
silfur 

Aldrín og 
díeldrín, 
gefi  upp 

sem díeldrín 

Klórdan 
(summa sis- 

og trans-
klórdans) 

HCH, 
summa 
mynd-
brig a, 
nema 

gamma-
mynd-
brig i  

Hexa-
klórbensen 

Et lenoxí  
(summa 

et lenoxí s 
og 2-

klóretans, 
gefin upp 

sem 
et lenoxí ) 

Nítrófen 
1,2-

díklóretan 

iii) KJARNAÁVEXTIR         

Epli         

Perur         

Kve i         

Anna          

iv) STEINALDIN         

Apríkósur         

Kirsuber         

Ferskjur ( .m.t. nektarínur og 
á ekkir blendingar) 

        

Plómur         

Anna          

v) BER OG ÖNNUR SMÁ ALDIN         

a) Vínber og rúgur         

Vínber         

rúgur         

b) Jar arber (önnur en villt)         

c) Klungurber (önnur en 
villt) 

        

Brómber         

Daggarber (elgsber)         

Logaber         

Hindber         

Anna          
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Varnarefnaleif og hámarksgildi leifa (mg/kg) 

Flokkar og dæmi um einstakar afur ir sem 
hámarksgildi leifa á vi  um 

Summa 
kvikasilfurs
sambanda, 
gefin upp 

sem kvika-
silfur 

Aldrín og 
díeldrín, 
gefi  upp 

sem díeldrín 

Klórdan 
(summa sis- 

og trans-
klórdans) 

HCH, 
summa 
mynd-
brig a 
nema 

gamma-
mynd-
brig i  

Hexaklór-
bensen 

Et lenoxí  
(summa 

et lenoxí s 
og 2-

klóretans, 
gefin upp 

sem 
et lenoxí ) 

Nítrófen 1,2-
díklóretan 

d) Önnur smá aldin og ber 
(önnur en villt) 

        

A albláber         

Trönuber         

Rifsber (rau  og hvít) og 
sólber 

        

Gar aber         

Anna          

e) Villt ber og önnur aldin         

vi) MISLEGT         

Lárperur         

Bananar         

Dö lur         

Fíkjur         

Kíví         

Dvergappelsínur         

Litkaaldin         

Mangó         

Ólífur         

Píslaraldin         

Ananas         

Granatepli         

Anna          
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Varnarefnaleif og hámarksgildi leifa (mg/kg) 

Flokkar og dæmi um einstakar afur ir sem 
hámarksgildi leifa á vi  um 

Summa 
kvikasilfurs
sambanda, 
gefin upp 

sem kvika-
silfur 

Aldrín og 
díeldrín, 
gefi  upp 

sem díeldrín 

Klórdan 
(summa sis- 

og trans-
klórdans) 

HCH, 
summa 
mynd-
brig a 
nema 

gamma-
mynd-
brig i  

Hexaklór-
bensen 

Et lenoxí  
(summa 

et lenoxí s 
og 2-

klóretans, 
gefin upp 

sem 
et lenoxí ) 

Nítrófen 1,2-
díklóretan 

2. Grænmeti, ferskt e a óso i , 
fryst e a urrka  

0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,1 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

i) RÓTARÁVEXTIR OG HN I         

Rau rófur         

Gulrætur         

Hnú silla         

Piparrót         

Ætifífill         

Nípur  0,02 (1)       

Steinseljurót         

Hre kur         

Hafursrót         

Sætuhnú ar         

Gulrófur         

Næpur         

Kínakartöflur         

Anna   0,01 (*)       

ii) LAUKAR  0,01 (*)       

Hvítlaukur         

Laukur         

Skalottlaukur         

Vorlaukur         

Anna          
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Varnarefnaleif og hámarksgildi leifa (mg/kg) 

Flokkar og dæmi um einstakar afur ir sem 
hámarksgildi leifa á vi  um 

Summa 
kvikasilfurs
sambanda, 
gefin upp 

sem kvika-
silfur 

Aldrín og 
díeldrín, 
gefi  upp 

sem díeldrín 

Klórdan 
(summa sis- 

og trans-
klórdans) 

HCH, 
summa 
mynd-
brig a 
nema 

gamma-
mynd-
brig i  

Hexaklór-
bensen 

Et lenoxí  
(summa 

et lenoxí s 
og 2-

klóretans, 
gefin upp 

sem 
et lenoxí ) 

Nítrófen 1,2-
díklóretan 

iii) ALDINGRÆNMETI         

a) Náttskuggaætt  0,01 (*)       

Tómatar         

Paprikur         

Eggaldin         

Anna          

b) Graskersætt — me  ætu 
h i 

 0,02 (2)       

Gúrkur         

Smágúrkur         

Dvergbítar         

Anna          

c) Graskersætt — me  óætu 
h i 

 0,03 (3)       

Melónur         

Grasker         

Vatnsmelónur         

Anna          

d) Sykurmaís  0,01 (*)       

iv) KÁL  0,01 (*)       

a) Blómstrandi kál         

Spergilkál ( .m.t. 
kalabríukál) 

        

Blómkál         

Anna          

b) Kálhöfu          

Rósakál         

Höfu kál         

Anna          
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Varnarefnaleif og hámarksgildi leifa (mg/kg) 

Flokkar og dæmi um einstakar afur ir sem 
hámarksgildi leifa á vi  um 

Summa 
kvikasilfurs
sambanda, 
gefin upp 

sem kvika-
silfur 

Aldrín og 
díeldrín, 
gefi  upp 

sem díeldrín 

Klórdan 
(summa sis- 

og trans-
klórdans) 

HCH, 
summa 
mynd-
brig a 
nema 

gamma-
mynd-
brig i  

Hexaklór-
bensen 

Et lenoxí  
(summa 

et lenoxí s 
og 2-

klóretans, 
gefin upp 

sem 
et lenoxí ) 

Nítrófen 1,2-
díklóretan 

c) Bla kál         

Kínakál         

Grænkál         

Anna          

d) Hnú kál         

v) BLA GRÆNMETI OG 
FERSKAR KRYDDJURTIR 

 0,01 (*)       

a) Salat og á ekkt grænmeti         

Karsi         

Lambasalat         

Salat         

Vetrarsalat (salatfífill 
me  brei um blö um) 

        

Anna          

b) Spínat og á ekkt græn-
meti 

        

Spínat         

Strandbla ka         

Anna          

c) Brunnperla         

d) Jólasalat         

e) Kryddjurtir         

Kerfill         

Graslaukur         

Steinselja         

Bla sellerí         

Anna          



Nr. 21/48  21.2.2008 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

Varnarefnaleif og hámarksgildi leifa (mg/kg) 

Flokkar og dæmi um einstakar afur ir sem 
hámarksgildi leifa á vi  um 

Summa 
kvikasilfurs
sambanda, 
gefin upp 

sem kvika-
silfur 

Aldrín og 
díeldrín, 
gefi  upp 

sem díeldrín 

Klórdan 
(summa sis- 

og trans-
klórdans) 

HCH, 
summa 
mynd-
brig a 
nema 

gamma-
mynd-
brig i  

Hexaklór-
bensen 

Et lenoxí  
(summa 

et lenoxí s 
og 2-

klóretans, 
gefin upp 

sem 
et lenoxí ) 

Nítrófen 1,2-
díklóretan 

vi) BELGÁVEXTIR (ferskir)  0,01 (*)       

Baunir (me  fræbelg)         

Baunir (án fræbelgs)         

Ertur (me  fræbelg)         

Ertur (án fræbelgs)         

Anna          

vii) STÖNGULGRÆNMETI (ferskt)  0,01 (*)       

Spergill         

Salat istill         

Sellerí         

Fennika         

Æti istill         

Bla laukur         

Rabarbari         

Anna          

viii) SVEPPIR  0,01 (*)       

a) Rækta ir ætisveppir         

b) Villtir ætisveppir         

3. BELGÁVEXTIR 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,1 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

Baunir         

Linsubaunir         

Ertur         

Anna          
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Varnarefnaleif og hámarksgildi leifa (mg/kg) 

Flokkar og dæmi um einstakar afur ir sem 
hámarksgildi leifa á vi  um 

Summa 
kvikasilfurs
sambanda, 
gefin upp 

sem kvika-
silfur 

Aldrín og 
díeldrín, 
gefi  upp 

sem díeldrín 

Klórdan 
(summa sis- 

og trans-
klórdans) 

HCH, 
summa 
mynd-
brig a, 
nema 

gamma-
mynd-
brig i  

Hexaklór-
bensen 

Et lenoxí  
(summa 

et lenoxí s 
og 2-

klóretans, 
gefin upp 

sem 
et lenoxí ) 

Nítrófen 1,2-
díklóretan 

4. OLÍUFRÆ 0,02 (*) 0,02 (4) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,2 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

Hörfræ         

Jar hnetur         

Valmúafræ         

Sesamfræ         

Sólblómafræ         

Repjufræ         

Sojabaunir         

Mustar skorn         

Ba mullarfræ         

Anna          

5. KARTÖFLUR 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,1 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

Sumarkartöflur         

Kartöflur af haustuppskeru         

6. TE ( urrku  lauf og stilkar, einnig 
gerju , Camellia sinensis) 

0,02 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,2 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

7. HUMLAR ( urrka ir), .m.t. 
humlakögglar og ó ykkt duft 

0,02 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,2 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

(*) Ne ri greiningarmörk. 
(1) Byggt á bakgrunnsgildum sem stafa af fyrri notkun díeldríns og aldríns. 
(2) Byggt á bakgrunnsgildum sem stafa af fyrri notkun díeldríns og aldríns. 
(3) Byggt á bakgrunnsgildum sem stafa af fyrri notkun díeldríns og aldríns. 
(4) Vöktunargögn lei a í ljós a  díeldríns getur mælst í styrk, sem er allt a  0,02 mg/kg, í graskersfræi sem olía er unnin úr.“  
 
 



Nr. 10/50  21.2.2008 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

                             TILSKIPUN EVRÓPU INGSINS OG RÁ SINS 2003/65/EB                     2008/EES/10/10 

frá 22. júlí 2003 

um breytingu á tilskipun rá sins 86/609/EBE um samræmingu á ákvæ um í lögum og 
stjórns slufyrirmælum a ildarríkjanna um verndun d ra sem notu  eru í tilrauna- og 

vísindaskyni (*) 

 

EVRÓPU INGI  OG RÁ  EVRÓPUSAMBANDSINS HAFA, 
 

me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 
95. gr., 

 

me  hli sjón af tillögu framkvæmdastjórnarinnar (1), 

 

me  hli sjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar 
Evrópubandalaganna (2), 

 

í samræmi vi  málsme fer ina sem mælt er fyrir um í 
251. gr. sáttmálans (3), 

 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

 

1) Hinn 23. mars 1998 sam ykkti rá i  ákvör un 
1999/575/EB um a ild Bandalagsins a  Evrópusamn-
ingnum um verndun hryggd ra sem notu  eru í 
tilraunum og ö rum vísindalegum tilgangi (4) (hér á 
eftir nefndur samningurinn). 

 

2) Framkvæmdarger  samningsins er tilskipun rá sins 
86/609/EBE (5) sem felur í sér sömu markmi  og 
samningurinn. 

 

3) Ákvæ i II. vi auka vi  tilskipun 86/609/EBE, sem 
taka til vi mi unarreglna um a búna  d ra og 
umhir u koma í sta  vi bætis A vi  samninginn. 
Ákvæ in í vi bæti A vi  samninginn og vi aukunum 
vi  fyrrnefnda tilskipun eru tæknilegs e lis. 

 

4) Nau synlegt er a  tryggja a  vi aukarnir vi  tilskipun 
86/609/EBE séu í samræmi vi  n justu framfarir á 
svi i vísinda og tækni og ni urstö ur úr rannsóknum 
á vi komandi svi um. Nú sem stendur er a eins hægt 
a  sam ykkja breytingar á vi aukunum me  tíma-
frekri málsme fer , a  undangenginni sameiginlegri 
ákvör un, sem hefur ær aflei ingar a  efni eirra er 
or i  úrelt mi a  vi  n justu framfarir á svi inu. 

 

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 230, 16.9.2003, bls. 32. Hennar var 
geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 7/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á II. vi auka (Tæknilegar regluger ir, 
sta lar, prófanir og vottun) vi  EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  

Stjórnartí indi Evrópusambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 8. 
(1)   Stjtí . EB C 25 E, 29.1.2002, bls. 536. 
(2)  Stjtí . EB C 94, 18.4.2002, bls. 5. 
(3)   Álit Evrópu ingsins frá 2. júlí 2002 (hefur enn ekki veri  birt í 

Stjórnartí indum ESB), sameiginleg afsta a rá sins frá 17. mars 2003 
(Stjtí . EB C 113 E, 13.5.2003, bls. 59) og ákvör un Evrópu ingsins 
frá 19. júní 2003 (hefur enn ekki veri  birt í Stjórnartí indum ESB). 

(4)  Stjtí . EB L 222, 24.8.1999, bls. 29. 
(5)  Stjtí . EB L 358, 18.12.1986, bls. 1. 

5) Sam ykkja skal nau synlegar rá stafanir til fram-
kvæmdar essari tilskipun í samræmi vi  ákvör un 
rá sins 1999/468/EB frá 28. júní 1999 um reglur um 
me fer  framkvæmdavalds sem framkvæmdastjórn-
inni er fali  (6). 

 
6) ví ber a  breyta tilskipun 86/609/EBE til samræmis 

vi  a . 
 
SAM YKKT TILSKIPUN ESSA: 

 
1. gr. 

 
Eftirfarandi greinar ver i felldar inn í tilskipun 
86/609/EBE: 
 
„24. gr. a 
 
Sam ykkja skal nau synlegar rá stafanir til framkvæmdar 

essari tilskipun, sem var a au atri i, sem um getur hér á 
eftir, í samræmi vi  málsme fer aregluna sem um getur í 
2. mgr. 24. gr. b: 
 
— vi aukana vi  essa tilskipun. 
 
24. gr. b 
 
1. Framkvæmdastjórnin skal njóta a sto ar nefndar. 
 
2. egar vísa  er til essarar málsgreinar gilda ákvæ i 
5. og 7. gr. ákvör unar 1999/468/EB me  hli sjón af 
ákvæ um 8. gr. hennar. 
 
Fresturinn, sem mælt er fyrir um í 6. mgr. 5. gr. ákvör unar 
1999/468/EB, skal vera rír mánu ir. 
 
3. Nefndin setur sér starfsreglur.“ 
 

2. gr. 

 
A ildarríkin skulu sam ykkja nau synleg lög og stjórn-
s slufyrirmæli til a  fara a  tilskipun essari fyrir 
16. september 2004. au skulu tilkynna a  framkvæmda-
stjórninni egar í sta . 
 

egar a ildarríkin sam ykkja essar rá stafanir skal vera í 
eim tilvísun í essa tilskipun e a eim fylgja slík tilvísun 
egar ær eru birtar opinberlega. A ildarríkin skulu setja 

nánari reglur um slíka tilvísun. 

________________  

(6) Stjtí . EB L 184, 17.7.1999, bls. 23. 
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3. gr. 

 
Tilskipun essi ö last gildi á eim degi sem hún birtist í Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 
 

4. gr. 

 
Tilskipun essari er beint til a ildarríkjanna. 
 
Gjört í Brussel 22. júlí 2003. 
 

Fyrir hönd Evrópu ingsins, Fyrir hönd rá sins, 

P. COX G. ALEMANNO 

forseti. forseti. 

 

 
 
 
 
 
 



Nr. 10/52  21.2.2008 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

                 REGLUGER  EVRÓPU INGSINS OG RÁ SINS (EB) nr. 2003/2003               2008/EES/10/11 

frá 13. október 2003 

um ábur  (*) 

 

EVRÓPU INGI  OG RÁ  EVRÓPUSAMBANDSINS HAFA, 

me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 
95. gr., 

me  hli sjón af tillögu framkvæmdastjórnarinnar (1), 

me  hli sjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar 
Evrópubandalaganna (2), 

í samræmi vi  málsme fer ina sem mælt er fyrir um í 251. gr. 
sáttmálans (3), 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Umtalsver ar breytingar hafa nokkrum sinnum veri  
ger ar á tilskipun rá sins 76/116/EBE frá 18. desember 
1975 um samræmingu á lögum a ildarríkjanna um 
tilbúinn ábur  (4), tilskipun rá sins 80/876/EBE frá 15. 
júlí 1980 um samræmingu á lögum a ildarríkjanna um 
eingildan ammoníumnítratábur  sem inniheldur miki  
köfnunarefni (5), tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 
87/94/EBE frá 8. desember 1986 um samræmingu á 
lögum a ildarríkjanna um lei ir til a  hafa eftirlit me  
eiginleikum eingilds ammoníumnítratábur ar sem 
inniheldur miki  köfnunarefni og mörkum hans fyrir 
sprengi ol (6) og tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 
77/535/EBE frá 22. júní 1977 um samræmingu á lögum 
a ildarríkjanna um a fer ir vi  s natöku úr og greiningu 
á tilbúnum ábur i  (7). Til glöggvunar skulu essar 
tilskipanir felldar úr gildi og í sta  eirra koma einn 
löggerningur í samræmi vi  or sendingu 
framkvæmdastjórnarinnar til Evrópu ingsins og rá sins 

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 304, 21.11.2003, bls. 1. Hennar var 
geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 8/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á II. vi auka (Tæknilegar regluger ir, 
sta lar, prófanir og vottun) vi  EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  

Stjórnartí indi Evrópusambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 9. 
(1) Stjtí . EB C 51 E, 26.2.2002, bls. 1 og Stjtí . EB C 227 E, 24.9.2002, bls. 

503. 
(2) Stjtí . EB C 80, 3.4.2002, bls. 6. 
(3) Álit Evrópu ingsins frá 10. apríl 2002 (Stjtí . EB C 127 E, 29.5.2002, bls. 

160), sameiginleg afsta a rá sins frá 14. apríl 2003 (Stjtí . ESB C 153 E, 
1.7.2003, bls. 56) og ákvör un Evrópu ingsins frá 2. september 2003 (hefur 
enn ekki veri  birt í Stjórnartí indum ESB). 

(4) Stjtí . EB L 24, 30.1.1976, bls. 21. Tilskipuninni var sí ast breytt me  
tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 98/97/EB (Stjtí . EB L 18, 23.1.1999, 
bls. 60). 

(5) Stjtí . EB L 250, 23.9.1980, bls. 7. Tilskipuninni var breytt me  tilskipun 
Evrópu ingsins og rá sins 97/63/EB (Stjtí . EB L 335, 6.12.1997, bls. 15). 

(6) Stjtí . EB L 38, 7.2.1987, bls. 1. Tilskipuninni var breytt me  tilskipun 
88/126/EBE (Stjtí . EB L 63, 9.3.1988, bls. 12). 

(7) Stjtí . EB L 213, 22.8.1977, bls. 1. Tilskipuninni var sí ast breytt me  
tilskipun 95/8/EB (Stjtí . EB L 86, 20.4.1995, bls. 41). 

um ,,einfaldari löggjöf fyrir innri marka inn“ (SLIM) og 
a ger aáætlunina um einn óskiptan marka . 

2) Löggjöf Bandalagsins um ábur  er mjög tæknileg a  efni 
til. Regluger  er ví heppilegasti löggerningurinn ví a  

ar eru ger ar beinar og nákvæmar kröfur til 
framlei enda sem eim ber a  uppfylla á sama tíma og á 
sama hátt í öllu Bandalaginu. 

3) Ábur ur ver ur, í hverju a ildarríki, a  hafa tiltekna, 
tæknilega eiginleika sem mælt er fyrir um me  
lögbo num ákvæ um. essi ákvæ i, sem einkum fjalla 
um samsetningu og skilgreiningu á mismunandi 
tegundum ábur ar, heiti essara tegunda, au kenningu 

eirra og umbú ir, eru breytileg eftir a ildarríkjum. 
Ósamræmi ákvæ anna hindrar vi skipti innan 
Bandalagsins og ví ber a  samræma au. 

4) ar e  markmi i  me  fyrirhuga ri a ger  er a  tryggja 
innri marka  fyrir ábur  og a ildarríkin geta ekki ná  

essu markmi i til fulls ef ekki eru til sameiginlegar 
tæknivi mi anir og ar e  au veldara er a  ná 
markmi inu á vettvangi Bandalagsins vegna ess hve 
a ger in er umfangsmikil getur Bandalagi  sam ykkt 
rá stafanir í samræmi vi  dreifræ isregluna í 5. gr. 
sáttmálans. Í samræmi vi  me alhófsregluna, eins og 
hún er sett fram í eirri grein, ganga ákvæ i essarar 
regluger ar ekki lengra en nau synlegt er til a  essu 
markmi i ver i ná . 

5) Nau synlegt er a  mæla fyrir um heiti, skilgreiningu og 
samsetningu tiltekinna tegunda ábur ar (EB-ábur ar) á 
vettvangi Bandalagsins. 

6) Einnig ber a  setja reglur Bandalagsins um au kenningu, 
rekjanleika og merkingu EB-ábur ar og um lokun 
umbú a. 

7) Koma skal á málsme fer  á vettvangi Bandalagsins sem 
beita skal egar a ildarríki telur nau synlegt a  setja 
takmarkanir á setningu EB-ábur ar á marka . 
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8) Framlei sla ábur ar getur veri  há  sveiflum sem rekja 
má til framlei slua fer a e a grunnefna. S nataka og 
greiningara fer ir geta einnig veri  breytilegar. Af 

essum sökum er nau synlegt a  heimila frávik í 
næringarefnainnihaldinu sem er gefi  upp. Rá legt er a  
setja essum frávikum röngar skor ur til a  gæta 
hagsmuna notenda í landbúna i. 

9) Rannsóknarstofur, sem a ildarríkin hafa sam ykkt og 
tilkynnt til framkvæmdastjórnarinnar, skulu annast 
opinbert eftirlit me  ví hvort kröfum í essari regluger  
um gæ i og samsetningu EB-ábur ar sé fullnægt. 

10) Ammoníumnítrat er undirstö uefni vara í msum 
vöruflokkum og eru sumar eirra ætla ar til notkunar 
sem ábur ur en a rar sem sprengiefni. Me  hli sjón af 
sérstökum eiginleikum köfnunarefnisríks 
ammoníumnítratábur ar og eim kröfum sem ar af 
lei ir er var a almannaöryggi og heilsu og vernd 
starfsmanna er nau synlegt a  mæla fyrir um frekari 
reglur Bandalagsins um EB-ábur  af essari tegund. 

11) Sumar essara vara kunna a  vera hættulegar og gætu í 
tilteknum tilvikum veri  nota ar í ö rum tilgangi en til 
var ætlast. etta gæti stofna  öryggi fólks og eigna í 
hættu. ví ber a  skylda framlei endur til a  gera 
vi eigandi rá stafanir til a  koma í veg fyrir slíka notkun 
og einkum a  tryggja rekjanleika ábur ar af essu tagi. 

12) Í águ almannaöryggis er einkum br nt a  skilgreina á 
vettvangi Bandalagsins au einkenni og eiginleika sem 
greina köfnunarefnisríkan EB-ammoníumnítratábur  frá 
annars konar ammoníumnítrati sem er nota  í 
framlei slu vara sem eru nota ar sem sprengiefni. 

13) Köfnunarefnisríkur EB-ammoníumnítratábur ur arf a  
hafa tiltekna eiginleika til a  öruggt sé a  hann sé 
óska legur. Framlei endur skulu sjá til ess a  
köfnunarefnisríkur ammoníumnítratábur ur sé ekki 
settur á marka  fyrr en hann hefur sta ist 
sprengi olsprófun. 

14) Setja arf reglur um a fer ir ar sem notu  eru loku  
varmaferli ótt ekki urfi endilega í essum a fer um a  
líkja eftir öllum a stæ um sem kunna a  koma upp vi  
flutning og geymslu. 

15) Ábur ur getur mengast af efnum sem kunna a  vera 
hættuleg heilbrig i manna og d ra og umhverfinu. Í 
framhaldi af áliti vísindanefndarinnar um eiturhrif, 
eiturhrif í umhverfinu og umhverfi  ætlar framkvæmda-

stjórnin a  fjalla um jar efnaábur , sem af slysni 
inniheldur kadmíum, og semja tillögu, eftir ví sem vi  
á, sem hún hyggst leggja fyrir Evrópu ingi  og rá i . 
Önnur a skotaefni ver a tekin til svipa rar athugunar 
eftir ví sem vi  á. 

16) Rétt er a  koma á málsme fer  sem framlei anda e a 
fulltrúa hans ber a  fylgja ef hann sækist eftir a  bæta 
n rri tegund ábur ar vi  í I. vi auka til a  geta nota  
merkinguna „EB-ábur ur“. 

17) Nau synlegar rá stafanir til framkvæmdar essari 
regluger  skulu sam ykktar í samræmi vi  ákvör un 
rá sins 1999/468/EB frá 28. júní 1999 um reglur um 
me fer  framkvæmdavalds sem framkvæmdastjórninni 
er fali  (1). 

18) A ildarríkin skulu mæla fyrir um vi urlög vi  brotum 
gegn ákvæ um essarar regluger ar. au geta kve i  á 
um a  sekta megi framlei anda, sem br tur gegn 
ákvæ um 27. gr., um fjárhæ  sem jafngildir tíföldu 
marka svir i sendingar sem uppfyllir ekki ákvæ in. 

19) Tilskipanir 76/116/EBE, 77/535/EBE, 80/876/EBE og 
87/94/EBE skulu felldar úr gildi. 

 

SAM YKKT REGLUGER  ESSA: 

 

I. BÁLKUR 

ALMENN ÁKVÆ I 

I. KAFLI 

Gildissvi  og skilgreiningar 

1. gr. 

Gildissvi  

Regluger  essi tekur til vara sem eru settar á marka  sem 
ábur ur undir heitinu „EB-ábur ur“. 

 

2. gr. 

Skilgreiningar 

Í essari regluger  er merking eftirfarandi hugtaka sem hér 
segir: 

a) „Ábur ur“: efni sem er fyrst og fremst nota  sem næring 
fyrir plöntur. 

b) „A alnæringarefni“ (primary nutrient): einungis frumefnin 
köfnunarefni, fosfór og kalí (kalíum). 

c) „Aukanæringarefni“ (secondary nutrient): frumefnin 
kalsíum, magnesíum, natríum og brennisteinn. 

d) „Snefilefni“ (micro-nutrients): frumefnin bór, kóbalt, 
kopar, járn, mangan, mól bden og sink sem eru nau synleg 
fyrir vöxt plantna en í litlu magni mi a  vi  magn a al- og 
aukanæringarefna. 

________________  

(1) Stjtí . EB L 184, 17.7.1999, bls. 23. 
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e) „Ólífrænn ábur ur“: ábur ur ar sem næringarefnin, sem 
eru gefin upp, eru í formi steinefna sem hafa veri  
framleidd me  útdrætti e a e lisfræ ilegum og/e a 
efnafræ ilegum i nferlum. Samkvæmt hef inni má flokka 
kalsíums anamí (tröllamjöl), vagefni (úrea) og aflei ur 

ess og skyld efni, og ábur , sem inniheldur klóbundin e a 
flókabundin snefilefni, sem ólífrænan ábur . 

f) „Klóbundi  snefilefni“ (chelated micro-nutrient): snefilefni 
sem er bundi  einni af lífrænu sameindunum sem eru taldar 
upp í li  E.3.1 í I. vi auka. 

g) „Flókabundi  snefilefni“ (complexed micro-nutrient): 
snefilefni sem er bundi  einni af sameindunum sem eru 
taldar upp í li  E.3.2 í I. vi auka. 

h) „Ábur artegund“: mismunandi afbrig i ábur ar sem eiga 
a  sameiginlegt a  bera eitt og sama tegundarheiti  eins 

og tilgreint er í I. vi auka. 

i) „Eingildur ábur ur“ (straight fertiliser): köfnunarefnis-, 
fosfór- e a kalíábur ur sem inniheldur a eins eitt 
a alnæringarefnanna í magni sem skylt er a  gefa upp. 

j) „Fjölgildur ábur ur“ (compound fertiliser): ábur ur sem er 
framleiddur á efnafræ ilegan hátt e a me  blöndun e a 
bá um essum a fer um og inniheldur a.m.k. tvö 
a alnæringarefnanna í magni sem skylt er a  gefa upp. 

k) „Sam ættur ábur ur“ (complex fertiliser): fjölgildur 
ábur ur sem er framleiddur me  efnahvarfi e a upplausn 
e a, í föstu formi, me  kyrningu og inniheldur a.m.k. tvö 
a alnæringarefnanna í magni sem skylt er a  gefa upp. Í 
föstu ástandi inniheldur hvert korn öll næringarefnin í 

eirri samsetningu sem gefin er upp (einkorna ábur ur). 

l) „Fjölkorna ábur ur“ (blended fertiliser): ábur ur sem er 
framleiddur, án efnahvarfa, me  urrblöndun nokkurra 
tegunda ábur ar. 

m) „Bla ábur ur“ (foliar fertiliser): ábur ur sem hentar til 
notkunar á blö  nytjaplantna sem geta teki  upp 
næringarefni gegnum blö in. 

n) „Fljótandi ábur ur“ (fluid fertiliser): ábur ur í sviflausn 
e a í lausn. 

o) „Ábur ur í lausn“ (solution fertiliser): fljótandi ábur ur án 
agna. 

p) „Ábur ur í sviflausn“ (suspension fertiliser): tvífasa 
ábur ur me  föstum ögnum í sviflausn. 

q) „Yfirl sing“: tilgreining á magni næringarefna, sem eru 
örugglega innan tilgreindra vikmarka, ásamt formi eirra 
og leysni. 

r) „Uppgefi  innihald“: innihald frumefnis e a oxí s ess í 
EB-ábur i sem er gefi  upp á merkimi a EB-ábur arins 
e a í vi eigandi fylgiskjali í samræmi vi  löggjöf 
Bandalagsins. 

s) „Vikmörk“: leyfilegt frávik mælds innihalds næringarefnis 
frá uppgefnu innihaldi ess. 

t) „Evrópusta all“: sta all Sta lasamtaka Evrópu (CEN) sem 
Bandalagi  hefur vi urkennt opinberlega og birt tilvísun til 
í Stjórnartí indum Evrópubandalaganna. 

u) „Umbú ir“: ílát sem unnt er a  loka og er nota  til a  
geyma, verja, me höndla og dreifa ábur i en inniheldur 
ekki meira en 1000 kg. 

v) „Ábur ur í lausu“ (bulk): ábur ur sem er ekki í umbú um 
eins og mælt er fyrir um í essari regluger . 

w) „Setning á marka “: afhending ábur ar, hvort sem er gegn 
grei slu e a án endurgjalds, e a geymsla hans me  
afhendingu fyrir augum.  Innflutningur ábur ar inn á 
tollsvæ i Evrópubandalagins telst setning á marka . 

x) „Framlei andi“: einstaklingur e a löga ili sem ber ábyrg  
á setningu ábur ar á marka . Til framlei enda teljast 
einkum i nrekendur, innflytjendur og pökkunarfyrirtæki, 
sem starfa á eigin vegum, og sérhver a ili sem breytir 
eiginleikum ábur ar. Dreifingara ili, sem breytir ekki 
eiginleikum ábur ar, telst hins vegar ekki framlei andi. 

 

II. KAFLI 

Setning á marka  

3. gr. 

EB-ábur ur 

Ef ábur ur tilheyrir ábur artegund, sem er skrá  í I. vi auka, 
og uppfyllir skilyr in, sem mælt er fyrir í essari regluger , er 
heimilt a  gefa honum heiti  „EB-ábur ur“. 

Ekki skal nota heiti  „EB-ábur ur“ um ábur  sem uppfyllir 
ekki skilyr in í essari regluger . 

4. gr. 

Sta festa í Bandalaginu 

Framlei andinn skal hafa sta festu í Bandalaginu og bera 
ábyrg  á samræmi „EB-ábur arins“ vi  ákvæ i essarar 
regluger ar. 

5. gr. 

Frjáls dreifing 

1. A ildarríkjunum er óheimilt a  banna, takmarka e a hindra 
setningu ábur ar, sem er merktur „EB-ábur ur“ og er í 
samræmi vi  ákvæ i essarar regluger ar, á marka  me  
skírskotun í samsetningu, au kenni, merkingu e a umbú ir e a 
me  skírskotun í önnur ákvæ i essarar regluger ar, sbr. ó 
15. gr. og a ra löggjöf Bandalagsins. 
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2. Dreifing ábur ar, sem er merktur „EB-ábur ur“ í samræmi 
vi  essa regluger , er frjáls í Bandalaginu. 

6. gr. 

Lögbo nar uppl singar 

1. A ildarríkjunum er heimilt, til a  uppfylla kröfur skv. 
9. gr., a  mæla svo fyrir a  köfnunarefnis-, fosfór- og 
kalíinnihald ábur ar, sem er settur á marka  eirra, skuli 
tilgreint me  eftirfarandi hætti: 

a) köfnunarefni, einungis sem frumefni (N), og anna hvort 

b) fosfór og kalí, einungis sem frumefni (P, K), e a 

c) fosfór og kalí, einungis sem oxí  (P2O5, K2O), e a 

d) fosfór og kalí bæ i sem frumefni og oxí . 

Sé tekinn sá kostur a  mæla svo fyrir a  fosfór- og kalíinnihald 
skuli tilgreint sem frumefni skal lesa allar tilvísanir í 
vi aukunum til oxí a eins og au væru í formi frumefnis og 
umreikna tölugildin me  eftirfarandi stu lum: 

a) fosfór (P) = fosfórpentoxí  (P2O5)  0,436, 

b) kalí (K) = kalíoxí  (K2O)  0,830. 

2. A ildarríkjunum er heimilt a  mæla svo fyrir a  kalsíum-, 
magnesíum-, natríum- og brennisteinsinnihald í 
ábur artegundum, sem innihalda aukanæringarefni, og, svo 
fremi skilyr i skv. 17. gr. hafi veri  uppfyllt, ábur artegundum 
sem innihalda a alnæringarefni, sem eru settar á marka i 

eirra, skuli gefi  upp: 

a) sem oxí  (CaO, MgO, Na2O, SO3) e a 

b) sem frumefni (Ca, Mg, Na, S) e a 

c) bæ i sem oxí  og frumefni. 

Vi  umreikning á kalsíumoxí -, magnesíumoxí -, 
natríumoxí - og brennisteins ríoxí innihaldi í kalsíum-, 
magnesíum-, natríum- og brennisteinsinnihald skal nota 
eftirfarandi stu la: 

a) kalsíum (Ca) = kalsíumoxí  (CaO)  0,715, 

b) magnesíum (Mg) = magnesíumoxí  (MgO)  0,603, 

c) natríum (Na) = natríumoxí  (Na2O)  0,742, 

d) brennisteinn (S) = brennisteins ríoxí  (SO3)  0,400. 

egar um er a  ræ a reikna  oxí - e a frumefnisinnihald skal 
hækka e a lækka töluna, sem gefin er upp, í næsta aukastaf. 

3. A ildarríkin skulu ekki hindra setningu „EB-ábur ar“ á 
marka  ef hann er bæ i merktur sem oxí  og frumefni skv. 1. 
og 2. mgr. 

4. egar tveimur eftirtalinna skilyr a er fullnægt skal gefa 
upp innihald eins e a fleiri snefilefnanna bórs, kóbalts, kopars, 
járns, mangans, mól bdens e a sinks í EB-ábur artegundunum 
sem eru skrá ar í A-, B-, C- og D-hluta I. vi auka: 

a) snefilefnunum er bætt vi  og au eru a.m.k. í ví 
lágmarksmagni sem er tilgreint í li um E.2.2 og E.2.3 í 
I. vi auka, 

b) EB-ábur urinn ver ur eftir sem á ur a  standast ær kröfur 
sem fram koma í A-, B, C og D-hluta I. vi auka. 

5. Ef snefilefnin eru e lilegir efnis ættir hráefnanna sem 
leggja til a alnæringarefnin (N, P, K) og aukanæringarefnin 
(Ca, Mg, Na, S) er heimilt a  gefa au upp, svo fremi essi 
snefilefni séu a.m.k. í ví lágmarksmagni sem er tilgreint í 
li um E.2.2 og E.2.3 í I. vi auka. 

6. Snefilefnainnihald skal gefi  upp á eftirfarandi hátt: 

a) fyrir ábur  sem tilheyrir eim tegundum sem eru skrá ar í 
li  E.1 í I. vi auka, í samræmi vi  kröfur sem eru settar 
fram í 6. dálki ess li ar, 

b) fyrir blöndur ábur artegundanna, sem um getur í a-li  og 
innihalda a.m.k. tvö mismunandi snefilefni og uppfylla 
kröfur skv. li  E.2.1 í I. vi auka, og fyrir ábur , sem 
tilheyrir eim ábur artegundum sem eru skrá ar í A-, B-, 
C- og D-hluta I. vi auka, me  ví a  tilgreina: 

i) heildarinnihald, gefi  upp sem hundra shluti mi a  vi  
massa ábur arins, 

ii) vatnsleysanlegt innihald, gefi  upp sem hundra shluti 
mi a  vi  massa ábur arins, ef leysanlegi hlutinn er 
a.m.k. helmingur heildarinnihaldsins. 

Ef snefilefni er algerlega vatnsleysanlegt skal einungis gefa 
upp vatnsleysanlegt innihald. 

Ef snefilefni er efnafræ ilega bundi  lífrænni sameind skal 
gefa upp innihald snefilefnisins í ábur inum strax á eftir 
vatnsleysanlegu innihaldi sem hundra shluta mi a  vi  massa 
vörunnar ar sem anna hvort hugtakanna „klóbundinn me “ 
e a „flókabundinn me “ kemur á eftir, ásamt  heiti lífrænu 
sameindarinnar eins og a  er sett fram í li  E.3 í I. vi auka. 
Heimilt er a  setja efnatákn lífrænu sameindarinnar í sta  heitis 
hennar. 

7. gr. 

Au kenning 

1. Framlei andi EB-ábur ar skal merkja hann me  eim 
au kennum sem eru tilgreind í 9. gr. 

2. Ef ábur urinn er í umbú um er skylt a  hafa essi 
au kenni á umbú unum e a á áföstum merkimi um. Ef 
ábur urinn er í lausu er skylt a  hafa au kennin í 
fylgiskjölunum. 
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8. gr. 

Rekjanleiki 

Framlei endur skulu halda skrár yfir uppruna ábur ar til a  
tryggja rekjanleika EB-ábur ar, sbr. ó ákvæ i 3. mgr. 26. gr. 
A ildarríkin skulu hafa a gang a  essum skrám til sko unar á 
me an framlei andi heldur áfram a  setja ábur inn á marka  
og auk ess í tvö ár eftir a  framlei andi hættir a  setja hann á 
marka . 

9. gr. 

Merkingar 

1. Me  fyrirvara um a rar reglur Bandalagsins skulu umbú ir, 
merkimi ar og fylgiskjöl, sem um getur í 7. gr., merkt me  
eftirfarandi hætti: 

a) Lögbo in au kenni: 

— or in „EB-ÁBUR UR“ me  hástöfum, 

— tegundarheiti ábur ar skv. I. vi auka, ef a  er til, 

— egar um er a  ræ a fjölkorna ábur  skal or i  
„fjölkorna“ standa á eftir tegundarheitinu, 

— vi bótarmerkingar sem eru tilgreindar í 19., 21. e a 23. 
gr., 

— næringarefni skulu tilgreind bæ i me  or um og me  
vi eigandi efnatáknum, s.s. köfnunarefni (N), fosfór 
(P), fosfórpentoxí  (P2O5), kalí (K), kalíoxí  (K2O), 
kalsíum (Ca), kalsíumoxí  (CaO), magnesíum (Mg), 
magnesíumoxí  (MgO), natríum (Na), natríumoxí  
(Na2O), brennisteinn (S), brennisteins ríoxí  (SO3), 
bór (B), kopar (Cu), kóbalt (Co), járn (Fe), mangan 
(Mn), mól bden (Mo), sink (Zn), 

— ef ábur urinn inniheldur snefilefni og au öll e a hluti 
eirra er efnafræ ilega tengdur lífrænni sameind kemur 

önnur af eftirfarandi sk ringum á eftir heiti 
snefilefnisins: 

i) ,,klóbundinn me  ...“ (heiti klóbindils (chelating 
agent)) e a skammstöfun ess eins og sett er fram í 
li  E.3.1 í I. vi auka),  

ii) ,,flókabundinn me  ...“ (heiti bindils (complexing 
agent)) eins og a  er sett er fram í li  E.3.1 í I. 
vi auka),  

— snefilefni í ábur inum, skrá  í stafrófsrö  efnatákna 
eirra: B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn,  

— sérstakar notkunarlei beiningar fyrir vörur sem eru 
tilgreindar í li um E.1 og E.2 í I. vi auka, 

— magn fljótandi ábur ar, gefi  upp mi a  vi  massa. 
Hvort valinn er sá kostur a  gefa upp magn fljótandi 
ábur ar í rúmmáli e a sem massa á rúmmál 
(kílógrömm á hektólítra e a grömm á lítra) er valfrjálst, 

— hreinn massi e a brúttómassi og, en a  er valfrjálst, 
rúmmál fljótandi ábur ar. Ef brúttómassinn er gefinn 
upp skal tilgreina törumassa vi  hli  hans, 

— heiti e a vi skiptaheiti og heimilisfang framlei andans. 

b) Valfrjáls au kenni: 

— eins og tilgreint er í I. vi auka, 

— lei beiningar um geymslu og me höndlun og, fyrir 
ábur  sem er ekki tilgreindur í li um E.1 og E.2 í 
I. vi auka, sérstakar lei beiningar um notkun 
ábur arins, 

— uppl singar um á skammta og au notkunarskilyr i 
sem hæfa ástandi jar vegsins og eim plöntum sem 
ábur urinn er ætla ur, 

— merki framlei anda og verslunarheiti vörunnar. 

Uppl singarnar, sem um getur í b-li , mega ekki stangast á vi  
ær sem um getur í a-li  og ver a a  vera sk rt a greindar frá 
eim. 

2. Allar merkingar, sem um getur í 1. mgr., ver a a  vera 
sk rt a greindar frá öllum ö rum uppl singum á umbú um, 
merkimi um og í fylgiskjölum. 

3. Ekki má setja fljótandi ábur  á marka  nema framlei andi 
láti í té vi eigandi vi bótarlei beiningar sem taki einkum til 
geymsluhita og hvernig koma megi í veg fyrir slys vi  
geymslu. 

4. Sam ykkja ber ítarlegar reglur um beitingu essarar greinar 
samkvæmt málsme fer inni sem um getur í 2. mgr. 32. gr. 

10. gr. 

Merking 

1. Merkimi ar e a merkingar á umbú unum me  
uppl singum, sem um getur í 9. gr., skulu vera á áberandi sta . 
Merkimi ar skulu festir á umbú irnar e a ann búna  sem er 
nota ur til a  loka eim. Sé essi búna ur innsigli skal heiti 
e a vörumerki umbú afyrirtækisins standa á ví. 

2. Merkingarnar, sem um getur í 1. mgr., skulu vera 
óafmáanlegar og vel læsilegar og haldast annig. 

3. egar um er a  ræ a ábur  í lausu, sem um getur í ö rum 
málsli  2. mgr. 7. gr., skal eintak af skjölunum me  
au kennismerkingunum fylgja vörunum og vera tiltækt til 
sko unar. 
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11. gr. 

Tungumál 

Merkimi ar, merkingar á umbú um og fylgiskjöl skulu a.m.k. 
vera á jó tungu e a jó tungum a ildarríkisins ar sem EB-
ábur urinn er settur á marka . 

 

12. gr. 

Umbú ir 

Ef um er a  ræ a EB-ábur  sem er pakka  er skylt a  loka 
umbú unum annig e a me  annig búna i a  festingin, 
innsigli á festingu e a umbú irnar sjálfar ey ileggist egar ær 
eru opna ar. Heimilt er a  nota sekki me  loka. 

 

13. gr. 

Vikmörk 

1. Næringarefnainnihald í EB-ábur i skal vera í samræmi vi  
vikmörkin sem sett eru í II. vi auka og eiga a  gefa svigrúm 
fyrir frávik í framlei slu, s natöku og greiningu. 

2. Framlei andi skal ekki færa sér skipulega í nyt au vikmörk 
sem eru tilgreind í II. vi auka. 

3. Engin vikmörk eru leyf  í tengslum vi  lágmarks- og 
hámarksinnihaldi  sem tilgreint er í I. vi auka. 

 

14. gr. 

Kröfur sem eru ger ar til ábur ar 

ví a eins er heimilt a  skrá ábur artegund í I. vi auka: 

a) a  ábur urinn láti grei lega frá sér næringarefni, 

b) a  sé  sé fyrir vi eigandi a fer um til s natöku og 
greiningar og, ef örf krefur, prófunara fer um, 

c) a  ábur urinn ska i hvorki heilbrig i manna, d ra e a 
plantna né umhverfi  vi  venjuleg notkunarskilyr i. 

 

15. gr. 

Verndarákvæ i 

1. Hafi a ildarríki gildar ástæ ur til a  ætla a  tiltekinn EB-
ábur ur stofni öryggi e a heilbrig i manna, d ra e a plantna í 
hættu e a umhverfinu, rátt fyrir a  hann uppfylli kröfur 
samkvæmt essari regluger , er ví heimilt a  banna 

tímabundi  setningu essa ábur ar á marka  á yfirrá asvæ i 
sínu e a setja sérstök skilyr i sem gildi um hann. a  skal 

egar í sta  tilkynna framkvæmdastjórninni og hinum 
a ildarríkjunum ar um og röksty ja ákvör un sína. 

2. Framkvæmdastjórnin skal sam ykkja ákvör un um máli  
innan 90 daga frá vi töku essara uppl singa í samræmi vi  
málsme fer ina sem um getur í 2. mgr. 32. gr. 

3. Ákvæ i essarar regluger ar skulu ekki koma í veg fyrir a  
framkvæmdastjórnin e a a ildarríki grípi til rá stafana, sem 
réttlættar eru á grundvelli almannaöryggis, til a  banna, 
takmarka e a hindra setningu EB-ábur ar á marka . 

 

II. BÁLKUR 

ÁKVÆ I UM TILTEKNAR TEGUNDIR ÁBUR AR 

I. KAFLI 

Ólífrænn ábur ur sem inniheldur a alnæringarefni 

16. gr. 

Gildissvi  

essi kafli gildir um ólífrænan ábur  sem inniheldur 
a alnæringarefni, hvort sem hann er í föstu e a fljótandi formi, 
eingildur e a fjölgildur, .m.t. ábur ur sem inniheldur 
aukanæringarefni og/e a snefilefni, og skal lágmarksinnihald 
af næringarefnum vera skv. A-, B-, C-hluta, li  E.22. e a li  
E.2.3 í I. vi auka. 

17. gr. 

Yfirl sing um aukanæringarefni í ábur i sem inniheldur 
a alnæringarefni 

Heimilt er a  gefa upp kalsíum-, magnesíum-, natríum- og 
brennisteinsinnihald sem innihald aukanæringarefna í EB-
ábur artegundum, sem eru skrá ar í A-, B- og C-hluta 
I. vi auka, a  ví tilskildu a  essi frumefni séu í ábur inum í 
a.m.k. eftirfarandi lágmarksmagni: 

a)  2% kalsíumoxí  (CaO), .e. 1,4% Ca, 

b) 2% magnesíumoxí  (MgO), .e. 1,2% Mg, 

c) 3% natríumoxí  (Na2O), .e. 2,2% Na, 

d) 5% brennisteins ríoxí  (SO3), .e. 2% S. 

egar svo háttar skal bæta vi bótarmerkingunni, sem er 
tilgreind í ii-li  2. mgr. 19. gr., vi  tegundarheiti . 
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18. gr. 

Kalsíum, magnesíum, natríum og brennisteinn 

1. Yfirl sing um magnesíum-, natríum- og 
brennisteinsinnihald ábur artegunda, sem eru taldar upp í A-, 
B- og C-hluta í I. vi auka, skal gefin á einhvern eftirfarandi 
máta: 

a) heildarinnihald, gefi  upp sem hundra shluti ábur arins 
mi a  vi  massa, 

b) heildarinnihald og vatnsleysanlegt innihald, gefi  upp sem 
hundra shluti ábur arins mi a  vi  massa, ef leysanlegi 
hlutinn er a.m.k. fjór ungur heildarinnihaldsins, 

c) ef frumefni er algerlega vatnsleysanlegt skal einungis gefa 
upp vatnsleysanlegt innihald sem hundra shluta mi a  vi  
massa. 

2. Einungis skal gefa yfirl singu um innihald kalsíums ef a  
leysist upp í vatni og a  skal gefi  upp sem hundra shluti 
ábur arins mi a  vi  massa nema anna  sé teki  fram í I. 
vi auka. 

 

19. gr. 

Au kenni 

1. Auk lögbo inna au kennismerkinga, sem um getur í a-li  
1. mgr. 9. gr., skal nota merkingarnar sem settar eru fram í 2., 
3., 4., 5. og 6. mgr. essarar greinar. 

2. Nota skal eftirfarandi merkingar eftir tegundarheiti fjölgilds 
ábur ar: 

i) Efnatákn uppgefinna aukanæringarefna, í sviga og á eftir 
táknum fyrir a alnæringarefnin. 

ii) Tölur sem tilgreina innihald a alnæringarefna. Uppgefi  
innihald aukanæringarefna skal tilgreint í sviga á eftir 
innihaldi a alnæringarefna. 

3. Á eftir tegundarheiti ábur arins skulu einungis koma tölur 
sem s na innihald a al- og aukanæringarefna. 

4. Ef snefilefni eru gefin upp skal nota or in „me  
snefilefnum“ e a or i  „me “ og á eftir ví heiti og efnatákn 
snefilefnisins e a snefilefnanna í ábur inum. 

5. Innihald a alnæringarefna og aukanæringarefna skal gefi  
upp sem hundra shluti mi a  vi  massa, í heilum tölum e a, ef 

örf krefur og vi eigandi greiningara fer  er fyrir hendi, me  
einum aukastaf. 

egar um er a  ræ a ábur  sem inniheldur fleiri en eitt 
næringarefni sem er gefi  upp skulu a alnæringarefnin talin 
upp í essari rö : N, P2O5 og/e a P, K2O og/e a K, og egar 
um er a  ræ a aukanæringarefni: CaO og/e a Ca, MgO og/e a 
Mg, Na2O og/e a Na, SO3 og/e a S. 

egar snefilefnainnihald er gefi  upp skal tiltaka heiti og tákn 
hvers snefilefnis, hundra shluta mi a  vi  massa, eins og 
tilgreint er í li um E.2.2 og E.2.3 í I. vi auka, ásamt leysni. 

6. Einnig skal gefa upp form og leysni næringarefna sem 
hundra shluta ábur arins mi a  vi  massa nema sk rt sé teki  
fram í I. vi auka a  innihald eirra skuli gefi  upp á annan 
hátt. 

Nota skal einn aukastaf nema egar um er a  ræ a snefilefni en 
á skal hafa ann hátt á sem er tilgreindur í li um E.2.2 og 

E.2.3 í I. vi auka. 

 

II. KAFLI 

Ólífrænn ábur ur sem inniheldur aukanæringarefni 

20. gr. 

Gildissvi  

essi kafli gildir um ólífrænan ábur  sem inniheldur 
aukanæringarefni, hvort sem hann er í föstu e a fljótandi formi, 

.m.t. ábur ur sem inniheldur snefilefni, og skal 
lágmarksinnihald næringarefna vera skv. hluta D, li  E.2.2 og 
li  E.2.3 í I. vi auka 

 

21. gr. 

Au kenni 

1. Auk lögbo inna au kennismerkinga, sem um getur í a-li  
1. mgr. 9. gr., skal nota merkingarnar sem settar eru fram í 2., 
3., 4. og 5. mgr. essarar greinar. 

2. Ef snefilefni eru gefin upp skal nota or in „me  
snefilefnum“ e a or i  „me “ og á eftir ví heiti og efnatákn 
snefilefnisins e a snefilefnanna í ábur inum. 

3. Innihald aukanæringarefna skal gefi  upp sem 
hundra shluti mi a  vi  massa, í heilum tölum e a, ef örf 
krefur og vi eigandi greiningara fer  er fyrir hendi, me  
einum aukastaf. 

Ef fleiri en eitt næringarefni er í ábur inum skulu au gefin 
upp í essari rö : 

CaO og/e a Ca, MgO og/e a Mg, Na2O og/e a Na, SO3 og/e a 
S. 

egar snefilefnainnihald er gefi  upp skal tiltaka heiti og tákn 
hvers snefilefnis, hundra shluta mi a  vi  massa, eins og 
tilgreint er í li um E.2.2 og E.2.3 í I. vi auka, ásamt leysni. 
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4. Einnig skal gefa upp form og leysni næringarefna sem 
hundra shluta ábur ar mi a  vi  massa nema sk rt sé teki  
fram í I. vi auka a  innihald eirra skuli gefi  upp á annan 
hátt. 

Nota skal einn aukastaf nema egar um er a  ræ a snefilefni en 
á skal hafa ann hátt á sem er tilgreindur í li um E.2.2 og 

E.2.3 í I. vi auka. 

5. Einungis skal gefa yfirl singu um kalsíuminnihald ef a  
leysist upp í vatni og skal a  gefi  upp sem hundra shluti 
mi a  vi  massa ábur arins. 

 

III. KAFLI 

Ólífrænn ábur ur sem inniheldur snefilefni 

22. gr. 

Gildissvi  

essi kafli gildir um ólífrænan ábur  sem inniheldur snefilefni, 
hvort sem hann er í föstu e a fljótandi formi, og skal 
lágmarksinnihald næringarefna vera skv. li  E.1 og E.2.1 í I. 
vi auka. 

 

23. gr. 

Au kenni 

1. Auk lögbo inna au kennismerkinga, sem um getur í a-li  
1. mgr. 9. gr., skal nota merkingarnar sem settar eru fram í 2., 
3., 4. og 5. mgr. essarar greinar. 

2. Ef ábur urinn inniheldur fleiri en eitt snefilefni skal nota 
tegundarheiti  „blanda snefilefna“ og á eftir ví heiti 
snefilefnanna í ábur inum og efnatákn eirra. 

3. Ef ábur ur inniheldur a eins eitt snefilefni (sjá li  E.1 í I. 
vi auka) skal gefa upp snefilefnainnihald sem hundra shluta 
mi a  vi  massa, í heilum tölum e a, ef örf krefur, me  
einum aukastaf. 

4. Gefa skal upp form og leysni næringarefna sem 
hundra shluta mi a  vi  massa ábur arins nema sk rt sé teki  
fram í I. vi auka a  innihald eirra skuli gefi  upp á annan 
hátt. 

Fjöldi aukastafa fyrir snefilefni skal vera eins og tilgreint er í 
li  E.2.1 í I. vi auka. 

5. Eftirfarandi skal standa undir lögbo num e a valfrjálsum 
yfirl singum á merkimi anum og í fylgiskjölunum egar um er 
a  ræ a vörur sem eru tilgreindar í li  E.1 og E.2.1 í I. vi auka: 

„A eins til notkunar ar sem vi urkennd örf er fyrir hendi. 
Noti  ekki stærri skammta en vi  á.“ 

 

24. gr. 

Umbú ir 

EB-ábur ur, sem fellur undir ákvæ i essa kafla, skal vera í 
umbú um. 

IV. KAFLI 

Köfnunarefnisríkur ammoníumnítratábur ur 

25. gr. 

Gildissvi  

Í essum kafla merkir köfnunarefnisríkur 
ammoníumnítratábur ur, hvort heldur er eingildur e a 
fjölgildur, vörur sem eru a  stofni til úr ammoníumnítrati, eru 
framleiddar til notkunar sem ábur ur og innihalda yfir 28% af 
köfnunarefni, mi a  vi  massa, sem hlutfall af 
ammoníumnítrati. 

essi tegund ábur ar kann a  innihalda ólífræn e a óvirk efni. 

Efnin, sem eru notu  vi  framlei slu essarar tegundar ábur ar 
megi hvorki auka hitanæmi hans né sprengifimi. 

 

26. gr. 

Öryggisrá stafanir og öryggiseftirlit 

1. Framlei andi eingilds, köfnunarefnisríks 
ammoníumnítratábur ar skal sjá til ess a  hann sé í samræmi 
vi  ákvæ i 1. li ar III. vi auka. 

2. ær athuganir, greiningar og prófanir vegna opinbers 
eftirlits me  eingildum, köfnunarefnisríkum ammoníumábur i, 
sem kve i  er á um í essum kafla, skulu fara fram í samræmi 
vi  a fer irnar sem l st er í 3. li  III. vi auka. 

3. Til a  tryggja rekjanleika köfnunarefnisríks 
EB-ammoníumnítratábur ar, sem er settur á marka , skal 
framlei andi halda skrár yfir heiti og heimilisföng 
verksmi janna, ar sem ábur urinn og a alefnis ættir hans eru 
framleiddir, og rekstrara ila essara verksmi ja. A ildarríkin 
skulu hafa a gang a  essum skrám til sko unar á me an 
framlei andi heldur áfram a  setja ábur inn á marka  og auk 

ess í tvö ár eftir a  framlei andi hættir a  setja hann á 
marka . 

 

27. gr. 

Sprengi olsprófun 

Me  fyrirvara um rá stafanirnar, sem um getur í 26. gr., skal 
framlei andi köfnunarefnisríks EB-ammoníumnítratábur ar, 
sem er settur á marka , sjá til ess a  sérhver tegund hans hafi 
sta ist sprengi olsprófunina sem l st er í 2. og 3. li  (3. li ur 1. 
a fer ar) og 4. li  III. vi auka vi  essa regluger . Ein eirra 
sam ykktu rannsóknarstofa, sem um getur í 1. mgr. 30. gr. e a 
1. mgr. 33. gr., skal annast essa prófun. Framlei endur skulu 
leggja ni urstö ur prófunarinnar fyrir lögbært yfirvald í 
vi komandi a ildarríki a.m.k. fimm dögum á ur en eir setja 
ábur inn á marka  e a, egar um innflutning er a  ræ a, a.m.k. 
fimm dögum á ur en komi  er me  ábur inn a  landamærum 
Evrópubandalagsins. Eftir a  skal framlei andi halda áfram 
a  ábyrgjast a  allar birg ir ábur arins, sem eru settar á 
marka inn, standist framangreinda prófun. 
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28. gr. 

Umbú ir 

Köfnunarefnisríkur ammoníumnítratábur ur skal ekki tiltækur 
neytendum nema í umbú um. 

III. BÁLKUR 

SAMRÆMISMAT Á ÁBUR I 

29. gr. 

Eftirlitsrá stafanir 

1. A ildarríkjum er heimilt a  fella ábur , sem er merktur 
EB-ábur ur, undir opinbert eftirlit í eim tilgangi a  sannreyna 
a  hann sé í samræmi vi  essa regluger . 

A ildarríkjum er heimilt a  krefjast óknunar sem er ekki 
umfram kostna  vi  prófanir sem eru nau synlegar vegna 

essara eftirlitsrá stafana en a  skuldbindur framlei endur 
ekki til a  endurtaka prófanir e a grei a fyrir endurteknar 
prófanir hafi fyrsta prófunin veri  framkvæmd af 
rannsóknarstofu, sem uppfyllir skilyr i skv. 30. gr., og hafi sú 
prófun s nt a  vi komandi ábur ur sé í samræmi vi  ákvæ in. 

2. A ildarríkin skulu sjá til ess a  s nataka og greining 
vegna opinbers eftirlits me  EB-ábur i, sem eru tilgreindar í I. 
vi auka, fari fram í samræmi vi  a fer irnar sem er l st í III. 
og IV. vi auka. 

3. A eins er unnt a  sannreyna hvort fari  sé a  ákvæ um 
essarar regluger ar, a  ví er var ar samræmi vi  tilteknar 

tegundir ábur ar og samræmi vi  uppgefi  næringarinnihald 
og/e a uppgefi  innihald sem er sett fram sem form og 
leysanleiki slíkra næringarefna, me  ví a  beita s natöku- og 
greiningara fer um, sem fastsettar eru í samræmi vi  III. og 
IV. vi auka og a  teknu tilliti til vikmarkanna sem eru tilgreind 
í II. vi auka. 

4. egar a fer ir vi  mælingar, s natöku og greiningar eru 
a laga ar og fær ar í nútímahorf skal fylgja málsme fer inni 
sem um getur í 2. mgr. 32. gr. og leitast eftir megni vi  a  
fylgja Evrópustö lum. Beita skal sömu málsme fer  vi  
sam ykkt eirra framkvæmdarreglna sem arf til a  segja til 
um eftirlitsrá stafanirnar sem kve i  er á um í essari grein og 
í 8., 26. og 27. gr. essarar regluger ar. essar reglur skulu 
einkum fjalla um hversu oft arf a  endurtaka prófanir og um 
rá stafanir sem eiga a  tryggja a  ábur ur, sem er settur á 
marka , sé sams konar ábur ur og sá sem var prófa ur. 

 

30. gr. 

Rannsóknarstofur 

1. A ildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni 
tilkynningu um skrána yfir sam ykktar rannsóknarstofur á 
yfirrá asvæ um sínum sem eru bærar til a  veita á jónustu 
sem arf til eftirlits me  ví a  EB-ábur ur sé í samræmi vi  
ákvæ i essarar regluger ar. essar rannsóknarstofur ver a a  

uppfylla sta lana sem um getur í B-hluta V. vi auka. 
Tilkynningin skal send eigi sí ar en 11. júní 2004 og vi  hverja 
breytingu eftir a . 

2. Framkvæmdastjórnin skal birta skrána yfir sam ykktar 
rannsóknarstofur í Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 

3. Hafi a ildarríki gildar ástæ ur til a  ætla a  sam ykkt 
rannsóknarstofa uppfylli ekki sta lana, sem um getur í 1. mgr., 
skal a  vekja máls á ví í nefndinni sem um getur í 32. gr. 
Komist nefndin a  eirri ni urstö u a  rannsóknarstofan 
uppfylli ekki sta lana skal framkvæmdastjórnin fella hana brott 
úr skránni sem um getur í 2. mgr. 

4. Framkvæmdastjórnin skal sam ykkja ákvör un um máli  
innan 90 daga frá vi töku essara uppl singa í samræmi vi  
málsme fer ina sem mælt er fyrir um í 2. mgr. 32. gr. 

5. Framkvæmdastjórnin skal birta skrána me  áor num 
breytingum í Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 

 

IV. BÁLKUR 

LOKAÁKVÆ I 

I. KAFLI 

A lögun vi aukanna 

31. gr. 

N jar tegundir EB-ábur ar 

1. Skráning n rra tegunda ábur ar í I. vi auka vi  essa 
regluger  skal sam ykkt í samræmi vi  málsme fer ina sem 
um getur í 2. mgr. 32. gr. 

2. Ef framlei andi e a fulltrúi hans hyggst leggja til a  n  
tegund ábur ar ver i skrá  í I. vi auka og sú krafa er ger  a  
hann taki saman tækniskjöl í ví skyni skal hann, vi  
samantekt tækniskjalanna, hafa hli sjón af tækniskjölunum 
sem um getur í A-hluta V. vi auka. 

3. Breytingar, sem eru nau synlegar til a  laga vi aukana a  
tækniframförum, skulu sam ykktar í samræmi vi  
málsme fer ina sem um getur í 2. mgr. 32. gr. 

 

32. gr. 

Nefndarme fer  

1. Framkvæmdastjórnin skal njóta a sto ar nefndar. 

2. egar vísa  er til essarar málsgreinar gilda ákvæ i 5. og 
7. gr. ákvör unar 1999/468/EB me  hli sjón af ákvæ um 8. gr. 
hennar. 

Fresturinn, sem mælt er fyrir um í 6. mgr. 5. gr. ákvör unar 
1999/468/EB, skal vera rír mánu ir. 

3. Nefndin setur sér starfsreglur. 
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II. KAFLI 

Brá abirg aákvæ i 

33. gr. 

ar til bærar rannsóknarstofur 

1. Me  fyrirvara um ákvæ i 1. mgr. 30. gr. geta a ildarríkin, 
á tilteknu a lögunartímabili sem l kur 11. desember 2007, 
haldi  áfram a  beita innlendum ákvæ um um veitingu leyfa 
til ar til bærra rannsóknarstofa til a  veita á jónustu sem 

arf til eftirlits me  ví a  EB-ábur ur sé í samræmi vi  
ákvæ i essarar regluger ar. 

2. A ildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni 
tilkynningu um skrána yfir essar rannsóknarstofur ásamt 
uppl singum um fyrirkomulag á veitingu leyfa til eirra. essi 
tilkynning skal send eigi sí ar en 11. júní 2004 og vi  hverja 
breytingu eftir a . 

34. gr. 

Pökkun og merking 

rátt fyrir ákvæ i 1. mgr. 35. gr. er heimilt a  halda áfram a  
nota merkingar, umbú ir, merkimi a og fylgiskjöl fyrir EB-
ábur , samkvæmt ákvæ um eldri tilskipana, til 11. júní 2005. 

III. KAFLI 

Lokaákvæ i 

35. gr. 

Ni urfelldar tilskipanir 

1. Tilskipanir 76/116/EBE, 77/535/EBE, 80/876/EBE og 
87/94/EBE eru hér me  felldar úr gildi. 

2. Líta ber á tilvísanir í ni urfelldu tilskipanirnar sem 
tilvísanir í essa regluger . Einkum skal líta á undan águr frá 
ákvæ um 7. gr. tilskipunar 76/116/EBE, sem 
framkvæmdastjórnin veitti skv. 6. mgr. 95. gr. sáttmálans, sem 
undan águr frá ákvæ um 5. gr. í essari regluger  og ær gilda 
áfram án tillits til gildistöku essarar regluger ar. Uns vi urlög 
skv. 36. gr. hafa veri  sam ykkt er a ildarríkjunum heimilt a  
beita áfram vi urlögum vi  brotum á innlendum reglum sem 
settar hafa veri  til framkvæmdar eim tilskipunum sem 
nefndar eru í 1. mgr. 

36. gr. 

Vi urlög 

A ildarríkin skulu setja reglur um vi urlög vi  brotum gegn 
ákvæ um essarar regluger ar og gera allar nau synlegar 
rá stafanir til a  tryggja a  eim sé beitt. Vi urlögin skulu vera 
skilvirk, í réttu hlutfalli vi  broti  og hafa letjandi áhrif. 

37. gr. 

Ákvæ i landslaga 

A ildarríkin skulu tilkynna framkvæmdastjórninni fyrir 
11. júní 2005 um öll ákvæ i landslaga sem au hafa sam ykkt 
skv. 6. gr. (1. og 2 mgr.), 29. gr. (1. mgr.) og 36. gr. essarar 
regluger ar og tilkynna henni tafarlaust um allar sí ari 
breytingar á essum ákvæ um. 

38. gr. 

Gildistaka 

Regluger  essi ö last gildi á tuttugasta degi eftir a  hún birtist 
í Stjórnartí indum Evrópusambandsins nema 8. gr. og 3. mgr. 
26. gr. sem ö last gildi 11. júní 2005. 

 

Regluger  essi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum a ildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Lúxemborg, 13. október 2003. 

Fyrir hönd Evrópu ingsins, Fyrir hönd rá sins, 

P. COX G. ALEMANNO 

forseti. forseti. 
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I. VI AUKI 

SKRÁ YFIR TEGUNDIR EB-ÁBUR AR 

A. Eingildur, ólífrænn ábur ur sem inniheldur a alnæringarefni 

A.1. Köfnunarefnisábur ur 

Nr. Tegundarheiti 
Uppl singar um framlei slua fer  og 

undirstö uefni 

Lágmarksinnihald næringarefna 
(hundra shluti mi a  vi  yngd). 

Uppl singar um hvernig næringarefnin 
skuli gefin upp 
A rar kröfur 

A rar uppl singar sem tengjast 
tegundarheiti 

Næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa 
upp. 

Form og leysni næringarefna. 
A rar vi mi anir 

1 2 3 4 5 6 

1a Kalsíumnítrat (kalksaltpétur) Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
kalsíumnítrat sem undirstö uefni og 
e.t.v. ammoníumnítrat 

15% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni e a sem nítrat- 
og ammoníakbundi  köfnunarefni. 
Hámarksinnihald ammoníakbundins 
köfnunarefnis: 1,5% N 

 Heildarköfnunarefni 

Frekari, valfrjálsar uppl singar: 

Nítratbundi  köfnunarefni 

Ammoníakbundi  köfnunarefni 

1b Kalsíummagnesíumnítrat 
(kalkmagnesíumnítrat) 

Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
kalsíumnítrat og magnesíumnítrat 
sem undirstö uefni 

13% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
nítratbundi  köfnunarefni. 
Lágmarksinnihald magnesíums í 
formi vatnsleysanlegra salta, gefi  
upp sem magnesíumoxí : 5% MgO 

 Nítratbundi  köfnunarefni 

Vatnsleysanlegt magnesíumoxí  

1c Magnesíumnítrat Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
sexvatna  magnesíumnítrat sem 
undirstö uefni 

10% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
nítratbundi  köfnunarefni 
 
14% MgO 
Magnesíum, gefi  upp sem 
vatnsleysanlegt magnesíumoxí  

Sé varan sett á marka  sem kristallar 
er heimilt a  bæta vi  „í kristöllu u 
formi“ 

Nítratbundi  köfnunarefni 

Vatnsleysanlegt magnesíumoxí  

2a Natríumnítrat Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
natríumnítrat sem undirstö uefni 

15% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
nítratbundi  köfnunarefni 

 Nítratbundi  köfnunarefni 

2b Sílenítrat (sílesaltpétur) Vara sem er framleidd úr 
saltpétursmold (caliche) og 
inniheldur natríumnítrat sem 
undirstö uefni 

15% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
nítratbundi  köfnunarefni 

 Nítratbundi  köfnunarefni 

3a Kalsíums anamí  (tröllamjöl) Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur  
kalsíums anamí  sem undirstö uefni 
en auk ess kalsíumoxí  og e.t.v. líti  
magn ammoníumsalta og vagefnis 

18% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni, ar sem a.m.k. 
75% uppgefins köfnunarefnis er 
bundi  í formi s anamí s 

 Heildarköfnunarefni 
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1 2 3 4 5 6 

3b Köfnunarefnisríkt kalsíums anamí  
(tröllamjöl) 

Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
kalsíums anamí  sem undirstö uefni 
en auk ess kalsíumoxí  og e.t.v. líti  
magn ammoníumsalta og vagefnis, 
a  vi bættu nítrati 

18% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni, ar sem a.m.k. 
75% uppgefins köfnunarefnis, sem er 
ekki nítratbundi , er í formi 
s anamí s. Nítratbundi  
köfnunarefnisinnihald: 
– lágmark: 1% N 
– hámark: 3% N 

 Heildarköfnunarefni 
Nítratbundi  köfnunarefni 

4 Ammoníumsúlfat Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ammoníumsúlfat sem undirstö uefni 

20% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
ammoníakbundi  köfnunarefni 

 Ammoníakbundi  köfnunarefni 

5 Ammoníumnítrat e a 
kalsíumammoníumnítrat 
(kalkammonsaltpétur) 

Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ammoníumnítrat sem undirstö uefni 
og e.t.v.fylliefni eins og mala an 
kalkstein, kalsíumsúlfat, mala  
dólómít, magnesíumsúlfat og kíserít 

20% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
nítratbundi  köfnunarefni og 
ammoníakbundi  köfnunarefni sem 
hvort um sig inniheldur u. .b. 
helming köfnunarefnisins. 
Sjá 1. og 2. li  III. vi auka vi  essa 
regluger  ef örf krefur. 

Heiti  „kalsíumammoníumnítrat“ má 
einungis nota á ábur  sem inniheldur 
eingöngu kalsíumkarbónat (t.d. 
kalkstein) og/e a 
magnesíumkarbónat og 
kalsíumkarbónat (t.d. dólómít) til 
vi bótar vi  ammoníumnítrat. 
Lágmarksinnihald essara karbónata 
skal nema 20% og hreinleiki eirra 
skal a.m.k. vera 90%. 

Heildarköfnunarefni 
Nítratbundi  köfnunarefni 
Ammoníakbundi  köfnunarefni 

6 Ammoníumsúlfatnítrat 
(ammoníumsúlfónítrat) 

Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ammoníumnítrat og ammoníumsúlfat 
sem undirstö uefni 

25% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
ammoníak- og nítratbundi  
köfnunarefni. Lágmarksinnihald 
nítratbundins köfnunarefnis: 5% 

 Heildarköfnunarefni 
Ammoníakbundi  köfnunarefni 
Nítratbundi  köfnunarefni 

7 Magnesíumsúlfónítrat Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ammoníumnítrat, ammoníumsúlfat 
og magnesíumsúlfat sem 
undirstö uefni 

19% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
ammoníak- og nítratbundi  
köfnunarefni. Lágmarksinnihald 
nítratbundins köfnunarefnis: 6% N 

5% MgO 
Magnesíum í formi vatnsleysanlegra 
salta, gefi  upp sem magnesíumoxí  

 Heildarköfnunarefni 
Ammoníakbundi  köfnunarefni 

Nítratbundi  köfnunarefni 
Vatnsleysanlegt magnesíumoxí  

8 Magnesíumammoníumnítrat Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ammoníumnítröt og saltsambönd af 
magnesíum (magnesíumkarbónat 
og/e a magnesíumsúlfat í dólómíti) 
sem undirstö uefni 

19% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
ammoníakbundi  köfnunarefni og 
nítratbundi  köfnunarefni. 
Lágmarksinnihald nítratbundins 
köfnunarefnis: 6% N 

5% MgO 
Magnesíum, gefi  upp sem 
vatnsleysanlegt magnesíumoxí  

 Heildarköfnunarefni 
Ammoníakbundi  köfnunarefni 
Nítratbundi  köfnunarefni 

Heildarmagnesíumoxí  og e.t.v. 
vatnsleysanlegt magnesíumoxí  
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9 vagefni (úrea) Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
karbón ldíamí  (karbamí ) sem 
undirstö uefni 

44% N 
Heildarinnihald vagefnisbundins 
köfnunarefnis (a  me töldu bíúreti). 
Hámarksinnihald bíúrets: 1,2% 

 Heildarköfnunarefni, gefi  upp sem 
vagefnisbundi  köfnunarefni 

10 Króton lídendíúrea Vara sem er framleidd me  ví a  
láta vagefni hvarfast vi  
krótonaldeh . 

Einli a efnasamband 

28% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni 

A.m.k. 25% N úr króton lídendíúrea 

Hámarksinnihald vagefnisbundins 
köfnunarefnis: 3% 

 Heildarköfnunarefni 

vagefnisbundi  köfnunarefni egar 
a  er a.m.k. 1% mi a  vi  yngd 

Köfnunarefni úr króton lídendíúrea 

11 Ísóbút lídendíúrea Vara sem er framleidd me  ví a  
láta vagefni hvarfast vi  
ísóbút raldeh  

Einli a efnasamband 

 

28% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni 

A.m.k. 25% N úr ísóbút lídendíúrea 

Hámarksinnihald vagefnisbundins 
köfnunarefnis: 3% 

 Heildarköfnunarefni 

vagefnisbundi  köfnunarefni ar sem 
a  er a.m.k. 1% mi a  vi  yngd 

Köfnunarefni úr ísóbút lídendíúrea 

12 vagefnisbundi  formaldeh  
(úreaformaldeh ) 

Vara sem er framleidd me  ví a  
láta vagefni hvarfast vi  
formaldeh  og inniheldur 

vagefnisformaldeh ssameindir 
sem undirstö uefni 

Fjölli a efnasamband 

36% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni 

A.m.k. 3/5 af uppgefnu 
heildarköfnunarefni skal vera 
leysanlegt í heitu vatni 

A.m.k. 31% N úr 
vagefnisformaldeh i 

Hámarksinnihald vagefnisbundins 
köfnunarefnis: 5% 

 Heildarköfnunarefni 

vagefnisbundi  köfnunarefni egar 
a  er a.m.k. 1% mi a  vi  yngd 

Köfnunarefni úr 
vagefnisformaldeh i, leysanlegt í 

köldu vatni 

Köfnunarefni úr 
vagefnisformaldeh i, a eins 

leysanlegu í heitu vatni 

13 Köfnunarefnisábur ur sem inniheldur 
króton lídendíúrea 

Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
króton lídendíúrea og eingildan 
köfnunarefnisábur  [skrá A-1, a  
undanskildum vörum nr. 3a, 3b og 5] 

18% N  

Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni 

A.m.k. 3% köfnunarefnis í formi 
ammoníak- og/e a nítrat- og/e a 

vagefnisbundins köfnunarefnis 

A.m.k. 1/3 af uppgefnu 
heildarköfnunarefni skal vera úr 
króton lídendíúrea 
Hámarksinnihald bíúrets: 

( vagefnisbundi  
köfnunarefni + köfnunarefni í 
króton lídendíúrea)  0,026 

 Heildarköfnunarefni 

Fyrir hvert form sem nemur a.m.k. 1%: 

– nítratbundi  köfnunarefni 

– ammoníakbundi  köfnunarefni 

– vagefnisbundi  köfnunarefni 

Köfnunarefni úr króton lídendíúrea 
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14 Köfnunarefnisábur ur sem inniheldur 
ísóbút lídendíúrea 

Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ísóbút lídendíúrea og eingildan 
köfnunarefnisábur  [skrá A-1, a  
undanskildum vörum nr. 3a, 3b og 5] 

18% N  

Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni 

A.m.k. 3% köfnunarefnis í formi 
ammoníaks og/e a nítrats og/e a 

vagefnis 

A.m.k. 1/3 af uppgefnu 
heildarköfnunarefni skal vera úr 
ísóbút lídendíúrea 

Hámarksinnihald bíúrets: 

( vagefnisbundi  
köfnunarefni + köfnunarefni í 
ísóbút lídendíúrea)  0,026 

 Heildarköfnunarefni 
Fyrir hvert form sem nemur a.m.k. 1%: 

– nítratbundi  köfnunarefni 

– ammoníakbundi  köfnunarefni 

– vagefnisbundi  köfnunarefni 

Köfnunarefni úr ísóbút lídendíúrea 

15 Köfnunarefnisábur ur sem inniheldur 
vagefnisformaldeh  

(úreaformaldeh ) 

Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 

vagefnisformaldeh  og eingildan 
köfnunarefnisábur  [skrá A-1, a  
undanskildum vörum nr. 3a, 3b og 5] 

18% N  

Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni 

A.m.k. 3% köfnunarefnis í formi 
ammoníaks og/e a nítrats og/e a 

vagefnis 

A.m.k. 1/3 af uppgefnu 
heildarinnihaldi köfnunarefnis skal 
vera úr vagefnisformaldeh i 

A.m.k. 3/5 köfnunarefnisins úr 
vagefnisformaldeh inu skulu vera 

leysanlegir í heitu vatni 

Hámarksinnihald bíúrets: 

( vagefnisbundi  
köfnunarefni + vagefnisformaldeh

)  0,026 

 Heildarköfnunarefni 
Fyrir hvert form sem nemur a.m.k. 1%: 
– nítratbundi  köfnunarefni 
– ammoníakbundi  köfnunarefni 
– vagefnisbundi  köfnunarefni 
Köfnunarefni úr 

vagefnisformaldeh i 

Köfnunarefni úr 
vagefnisformaldeh i, a eins 

leysanlegu í köldu vatni 

Köfnunarefni úr 
vagefnisformaldeh i, a eins 

leysanlegu í heitu vatni 

16 Ammoníumsúlfat me  
nítrunarlata(dís andíamí ) 

Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ammoníumsúlfat og dís andíamí  

20% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni 

Lágmarksinnihald ammoníakbundins 
köfnunarefnis: 18% 
Lágmarksinnihald köfnunarefnis úr 
dís andíamí i: 1,5% 

 Heildarköfnunarefni 

Ammoníakbundi  köfnunarefni 

Köfnunarefni úr dís andíamí i 

Tæknilegar uppl singar, nmgr. (a) 

17 Ammoníumsúlfónítrat me  
nítrunarlata (dís andíamí ) 

Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ammoníumsúlfónítrat og 
dís andíamí  

24% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni 

Lágmarksinnihald nítratbundins 
köfnunarefnis: 3% 

Lágmarksinnihald köfnunarefnis úr 
dís andíamí i: 1,5% 

 Heildarköfnunarefni 

Nítratbundi  köfnunarefni 

Ammoníakbundi  köfnunarefni 

Köfnunarefni úr dís andíamí i 

Tæknilegar uppl singar, nmgr. (a) 
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18 vagefnisammoníumsúlfat 
(úreaammoníumsúlfat) 

Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt úr vagefni og 
ammoníumsúlfati 

30% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
ammoníak- og vagefnisbundi  
köfnunarefni 
Lágmarksinnihald ammoníakbundins 
köfnunarefnis: 4% 
Lágmarksinnihald brennisteins, gefi  
upp sem brennisteins ríoxí : 12% 
Hámarksinnihald bíúrets: 0,9% 

 Heildarköfnunarefni 
Ammoníakbundi  köfnunarefni 

vagefnisbundi  köfnunarefni 
Vatnsleysanlegt brennisteins ríoxí  

(a) A ili, sem annast setningu á marka , skal ábyrgjast a  hverri pakkningu e a vörusendingu í lausu fylgi svo nákvæmar, tæknilegar uppl singar sem frekast er unnt. essar uppl singar skulu einkum gera notendum 
kleift a  ákvar a hve miki  og hvenær bori  er á í mismunandi ræktun. 

 
 
A.2. Fosfórábur ur 
 

egar mælt er fyrir um tiltekna kornastær  undirstö uefnanna í ábur i sem seldur er korna ur (ábur ur nr. 1, 3, 4, 5, 6 og 7) skal sta festa hana me  vi eigandi greiningara fer . 
 

Nr. Tegundarheiti 
Uppl singar um framlei slua fer  og 

undirstö uefni 

Lágmarksinnihald næringarefna 
(hundra shluti mi a  vi  yngd) 

Uppl singar um hvernig 
næringarefnin skuli gefin upp 

A rar kröfur 

A rar uppl singar sem tengjast 
tegundarheiti 

Næringarefnainnihald sem skylt er a  
gefa upp. 

Form og leysni næringarefna. 

A rar vi mi anir 

1 2 3 4 5 6 

1 Basískt gjall: 

– tómasarfosföt 

– tómasargjall 

Vara sem fellur til vi  járnbræ slu 
me  me höndlun fosfórbrá ar og 
inniheldur kalsíumkísilfosföt sem 
undirstö uefni 

12% P2O5 
Fosfór, gefinn upp sem 
fosfórpentoxí , leysanlegur í 
ólífrænum s rum, ar sem a.m.k. 
75% af uppgefnu 
fosfórpentoxí sinnihaldi leysist í 2% 
sítrónus ru, e a 10% P2O5 

Fosfór, gefinn upp sem 
fosfórpentoxí , leysanlegur í 2% 
sítrónus ru 

Kornastær : 
– a.m.k. 75% fara í gegnum sigti 

me  0,160 mm möskvum 
– a.m.k. 96% fara í gegnum sigti 

me  0,630 mm möskvum 

–  Heildarfosfórpentoxí  (leysanlegt í 
ólífrænum s rum), ar sem 75% ess 
(mælt sem hundra shluti mi a  vi  

yngd) leysist í 2% sítrónus ru (til sölu 
í Frakklandi, Portúgal, Grikklandi og á 
Ítalíu og Spáni) 

Heildarfosfórpentoxí  (leysanlegt í 
ólífrænum s rum) og fosfórpentoxí  
sem leysist í 2% sítrónus ru (til sölu í 
Breska konungsríkinu) 

Fosfórpentoxí  sem leysist í 2% 
sítrónus ru (til sölu í skalandi, 
Belgíu, Danmörku, Lúxemborg, 
Hollandi og Austurríki og á Írlandi) 
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2a Súperfosfat Vara sem er framleidd me  ví a  
láta mala  jar efnafosfat hvarfast vi  
brennisteinss ru og inniheldur 
einkalsíumfosfat sem undirstö uefni 
auk kalsíumsúlfats 

16% P2O5 
Fosfór, gefinn upp sem P2O5, 
leysanlegur í hlutlausu 
ammoníumsítrati, ar sem a.m.k. 
93% af uppgefnu innihaldi P2O5 skal 
vera vatnsleysanlegt 
Prófunars ni: 1 g 

 Fosfórpentoxí , leysanlegt í hlutlausu 
ammoníumsítrati 

Vatnsleysanlegt fosfórpentoxí  

2b Tvífosfat Vara sem er framleidd me  ví a  
láta mala  jar efnafosfat hvarfast vi  
brennisteinss ru og fosfórs ru og 
inniheldur einkalsíumfosfat sem 
undirstö uefni auk kalsíumsúlfats 

25% P2O5 
Fosfór gefinn upp sem P2O5, 
leysanlegur í hlutlausu 
ammoníumsítrati, ar sem a.m.k. 
93% af uppgefnu innihaldi P2O5 skal 
vera vatnsleysanlegt 
Prófunars ni: 1 g 

 Fosfórpentoxí  leysanlegt í hlutlausu 
ammoníumsítrati 

Vatnsleysanlegt fosfórpentoxí  

2c rífosfat Vara sem er framleidd me  ví a  
láta mala  jar efnafosfat hvarfast vi  
fosfórs ru og inniheldur 
einkalsíumfosfat sem undirstö uefni 

38% P2O5 
Fosfór, gefinn upp sem P2O5, 
leysanlegur í hlutlausu 
ammoníumsítrati, ar sem a.m.k. 
93% af uppgefnu innihaldi P2O5 skal 
vera vatnsleysanlegt 
Prófunars ni: 3 g 

 Fosfórpentoxí , leysanlegt í hlutlausu 
ammoníumsítrati 

Vatnsleysanlegt fosfórpentoxí  

3 Hráfosfat, uppleyst a  hluta Vara sem er framleidd me  ví a  
leysa a  hluta upp mala  hráfosfat 
me  brennisteinss ru e a fosfórs ru 
og inniheldur einkalsíumfosfat, 

ríkalsíumfosfat og kalsíumsúlfat 
sem undirstö uefni 

20% P2O5 
Fosfór, gefinn upp sem P2O5, 
leysanlegur í ólífrænum s rum, ar 
sem a.m.k. 40% af uppgefnu 
innihaldi P2O5 skal vera 
vatnsleysanlegt 
Kornastær : 
– a.m.k. 90% fara í gegnum sigti 

me  0,160 mm möskvum 
– a.m.k. 98% fara í gegnum sigti 

me  0,630 mm möskvum 

–  Heildarfosfórpentoxí  (leysanlegt í 
ólífrænum s rum) 

Vatnsleysanlegt fosfórpentoxí  

4 Tvíkalsíumfosfat Vara sem er framleidd me  útfellingu 
á uppleystri fosfórs ru úr 
jar efnafosfötum e a beinum og 
inniheldur tvíkalsíumfosfath drat 
sem undirstö uefni 

38% P2O5 
Fosfór, gefinn upp sem P2O5, 
leysanlegur í basísku 
ammoníumsítrati (Petermann) 
Kornastær : 
– a.m.k. 90% fara í gegnum sigti 

me  0,160 mm möskvum 
– a.m.k. 98% fara í gegnum sigti 

me  0,630 mm möskvum 

–  Fosfórpentoxí , leysanlegt í basísku 
ammoníumsítrati 
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5 Glæ ifosfat Vara sem er framleidd me  ví a  
hita mala  hráfosfat me  basískum 
efnasamböndum og kísils ru og 
inniheldur basískt kalsíumfosfat og 
kalsíumsilíkat sem undirstö uefni 

25% P2O5 
Fosfór, gefinn upp sem P2O5, 
leysanlegur í basísku 
ammoníumsítrati (Petermann) 
Kornastær : 
– a.m.k. 75% fara í gegnum sigti 
me  0,160 mm möskvum 
– a.m.k. 96% fara í gegnum sigti 
me  0,630 mm möskvum 

 Fosfórpentoxí , leysanlegt í basísku 
ammoníumsítrati 

6 Álkalsíumfosfat Vara sem er framleidd í ókristöllu u 
formi me  hitame fer  og mölun og 
inniheldur ál- og kalsíumfosfat sem 
undirstö uefni 

30% P2O5 
Fosfór, gefinn upp sem P2O5, 
leysanlegur í ólífrænum s rum, 
a.m.k. 75% af uppgefnu innihaldi 
P2O5 skal vera leysanlegt í basísku 
ammoníumsítrati (Joulie) 
Kornastær : 
– a.m.k. 90% fara í gegnum sigti 
me  0,160 mm möskvum 
– a.m.k. 98% fara í gegnum sigti 
me  0,630 mm möskvum 

 Heildarfosfórpentoxí  (leysanlegt í 
ólífrænum s rum) 

Fosfórpentoxí , leysanlegt í basísku 
ammoníumsítrati 

7 Lint, mala  hráfosfat Vara sem er framleidd me  mölun á 
linum jar efnafosfötum og inniheldur 

ríkalsíumfosfat og kalsíumkarbónat 
sem undirstö uefni 

25% P2O5 
Fosfór, gefinn upp sem P2O5, 
leysanlegur í ólífrænum s rum, 
a.m.k. 55% af uppgefnu innihaldi 
P2O5 skal vera leysanlegt í 2% 
mauras ru 
Kornastær : 
– a.m.k. 90% fara í gegnum sigti 

me  0,063 mm möskvum 
– a.m.k. 99% fara í gegnum sigti 

me  0,125 mm möskvum 

 Heildarfosfórpentoxí  (leysanlegt í 
ólífrænum s rum) 

Fosfórpentoxí , leysanlegt í 2% 
mauras ru 

Efni sem fara í gegnum sigti me  0,063 
mm möskvum, hundra shluti mi a  
vi  yngd 
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A.3. Kalíábur ur 

 

Nr. Tegundarheiti 
Uppl singar um framlei slua fer  og 

undirstö uefni 

Lágmarksinnihald næringarefna 
(hundra shluti mi a  vi  yngd). 

Uppl singar um hvernig næringarefnin 
skuli gefin upp 
A rar kröfur 

A rar uppl singar sem tengjast 
tegundarheiti 

Næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa 
upp. 

Form og leysni næringarefna. 
A rar vi mi anir 

1 2 3 4 5 6 

1 Kaínít Vara sem er framleidd úr 
óhreinsu um kalíumsöltum 

10% K2O 
Kalí, gefi  upp sem vatnsleysanlegt 
K2O 
 
5% MgO 
Magnesíum í formi vatnsleysanlegra 
salta, gefi  upp sem magnesíumoxí  

Heimilt er a  bæta vi  vi teknum 
vöruheitum 

Vatnsleysanlegt kalíoxí  

Vatnsleysanlegt magnesíumoxí  

2 Au ga  kaínítsalt Vara sem er framleidd úr 
óhreinsu um kalísöltum sem hafa 
veri  au gu  me  blöndun vi  
kalíklórí  

18% K2O 
Kalí, gefi  upp sem vatnsleysanlegt 
K2O 

Heimilt er a  bæta vi  vi teknum 
vöruheitum 

Vatnsleysanlegt kalíoxí  

Tilgreining vatnsleysanlegs 
magnesíumoxí innihalds er valfrjáls ef 
MgO-innihaldi  er meira en 5% 

3 Kalíklórí  Vara sem er framleidd úr 
óhreinsu um kalísöltum og 
inniheldur kalíklórí  sem 
undirstö uefni 

37% K2O 
Kalí, gefi  upp sem vatnsleysanlegt 
K2O 

Heimilt er a  bæta vi  vi teknum 
vöruheitum 

Vatnsleysanlegt kalíoxí  

4 Kalíklórí  me  magnesíumsalti Vara sem er framleidd úr 
óhreinsu um kalísöltum a  
vi bættum magnesíumsöltum, og 
inniheldur kalíklórí  og 
magnesíumsölt sem undirstö uefni 

37% K2O 
Kalí, gefi  upp sem vatnsleysanlegt 
K2O 

5% MgO 
Magnesíum í formi vatnsleysanlegra 
salta, gefi  upp sem magnesíumoxí  

 Vatnsleysanlegt kalíoxí  

Vatnsleysanlegt magnesíumoxí  

5 Kalísúlfat Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt úr kalísöltum og 
inniheldur kalísúlfat sem 
undirstö uefni 

47% K2O 

Kalí, gefi  upp sem vatnsleysanlegt 
K2O 

Hámarksklórinnihald: 3% Cl 

 Vatnsleysanlegt kalíoxí  

Tilgreining klórinnihalds er valfrjáls 
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6 Kalísúlfat me  magnesíumsalti Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt úr kalísöltum, 
e.t.v. a  vi bættum 
magnesíumsöltum, og inniheldur 
kalísúlfat og magnesíumsúlfat sem 
undirstö uefni 

22% K2O 
Kalí, gefi  upp sem vatnsleysanlegt 
K2O 

8% MgO 
Magnesíum í formi vatnsleysanlegra 
salta, gefi  upp sem magnesíumoxí  

Hámarksklórinnihald: 3% Cl 

Heimilt er a  bæta vi  vi teknum 
vöruheitum 

Vatnsleysanlegt kalíoxí  

Vatnsleysanlegt magnesíumoxí  

Tilgreining klórinnihalds er valfrjáls 

7 Kíserít ásamt kalísúlfati Vara sem er framleidd úr kíseríti, a  
vi bættu kalísúlfati 

8% MgO 
Magnesíum, gefi  upp sem 
vatnsleysanlegt MgO 

6% K2O 
Kalí, gefi  upp sem vatnsleysanlegt 
K2O 

Heildarinnihald MgO + K2O: 20% 

Hámarksklórinnihald: 3% Cl 

Heimilt er a  bæta vi  vi teknum 
vöruheitum 

Vatnsleysanlegt magnesíumoxí  

Vatnsleysanlegt kalíoxí  

Tilgreining klórinnihalds er valfrjáls 

 

B Ólífrænn, fjölgildur ábur ur sem inniheldur a alnæringarefni 

B.1. NPK-ábur ur 

Tegundarheiti: NPK-ábur ur 

Uppl singar um framlei slua fer : Vara sem er framleidd á efnafræ ilegan hátt e a me  blöndun, án íblöndunar lífrænna næringarefna úr d ra- e a 
jurtaríkinu. B.1.1. 

Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti mi a  vi  yngd): – Samtals: 20% (N + P2O5 + K2O) 
– Fyrir hvert næringarefni: 3% N, 5% P2O5, 5% K2O. 
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Form, leysni og næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 

Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 

A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

(1) Heildarköfnunarefni 

(2) Nítratbundi  
köfnunarefni 

(3) Ammoníakbundi  
köfnunarefni 

(4) vagefnisbundi  
köfnunarefni 

(5) S anamí bundi  
köfnunarefni 

(1) Vatnsleysanlegt P2O5 

(2) P2O5, leysanlegt í hlutlausu 
ammoníumsítrati 

(3) P2O5, leysanlegt í hlutlausu 
ammoníumsítrati og vatni 

(4) P2O5, leysanlegt í ólífrænum s rum 
eingöngu 

(5) P2O5, leysanlegt í basísku ammoníumsítrati 
(Petermann) 

(6a) P2O5, leysanlegt í ólífrænum s rum, ar af 
skal a.m.k. 75% af uppgefnu innihaldi P2O5 
vera leysanlegt í 2% sítrónus ru 

(6b) P2O5, leysanlegt í 2% sítrónus ru 

(7) P2O5, leysanlegt í ólífrænum s rum, ar af 
skal a.m.k. 75% af uppgefnu innihaldi P2O5 

vera leysanlegt í basísku ammoníumsítrati 
(Joulie) 

(8) P2O5, leysanlegt í ólífrænum s rum, ar af 
skal a.m.k. 55% af uppgefnu innihaldi P2O5 
vera leysanlegt í 2% mauras ru 

Vatnsleysanlegt 
K2O 

(1) Heildarköfnunar-
efni 

(2) Ef eitthvert 
forma 
köfnunarefnis í 
(2) til (5) nemur 
minnst 1% mi a  
vi  yngd er 
skylt a  gefa a  
form upp 

(3) Sjá 2. li  III. 
vi auka ef 
innihaldi  er 
meira en 28% 

1. Fyrir NPK-ábur , sem inniheldur ekki 
tómasargjall, glæ ifosfat, álkalsíumfosfat, 
hráfosfat, sem er uppleyst a  hluta, e a lint, 
mala  hráfosfat, er skylt a  gefa upp leysni (1), 
(2) e a (3): 

– ef vatnsleysanlegt P2O5 nær ekki 2% er 
einungis skylt a  gefa upp leysni (2), 

– ef vatnsleysanlegt P2O5 nemur a.m.k. 2% er 
skylt a  gefa upp leysni (3) og tilgreina 
vatnsleysanlegt innihald P2O5 [leysni (1)]. 

Innihald P2O5, sem er einungis leysanlegt í 
ólífrænum s rum, má ekki vera meira en 2%. 

Fyrir essa ábur artegund, 1, skal prófunars ni  til 
a  ákvar a leysni (2) og (3) vera 1 g. 

2.a NPK-ábur ur, sem inniheldur hráfosfat, sem er 
uppleyst a  hluta, e a lint, mala  hráfosfat, má 
ekki innihalda tómasargjall, glæ ifosfat e a 
álkalsíumfosfat. Fyrir hann er skylt a  gefa upp 
leysni (1), (3) og (4). 

essi tegund ábur ar skal innihalda: 

– a.m.k. 2% P2O5 sem er einungis leysanlegt í 
ólífrænum s rum [leysni 4], 

– a.m.k. 5% P2O5 sem er leysanlegt í vatni og 
hlutlausu ammoníumsítrati [leysni (3)], 

– a.m.k. 2,5% vatnsleysanlegt P2O5 [leysni 
(1)]. 

essi tegund ábur ar skal sett á marka  sem „NPK-
ábur ur sem inniheldur lint, mala  hráfosfat“ e a 
„NPK-ábur ur sem inniheldur hráfosfat sem er 
uppleyst a  hluta“. Fyrir essa ábur artegund, 2a, 
skal prófunars ni  til a  ákvar a leysni (3) vera 3 
g. 

(1) Vatnsleysanlegt kalíoxí  

(2) Áritunin „klórsnau ur“ er 
einungis heimil egar 
klórinnihaldi  er ekki yfir 
2% 

(3) Heimilt er a  gefa upp 
klórinnihald 
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Kornastær  undirstö uefna úr fosfati: 
 
Tómasargjall: a.m.k. 75% fara í gegnum sigti me  0,160 mm möskvum 
 
Álkalsíumfosfat: a.m.k. 90% fara í gegnum sigti me  0,160 mm möskvum 
 
Glæ ifosfat a.m.k. 75% fara í gegnum sigti me  0,160 mm möskvum 
 
Lint, muli  hráfosfat: a.m.k. 90% fara í gegnum sigti me  0,063 mm möskvum 
 
Hráfosfat, uppleyst a  hluta: a.m.k. 90% fara í gegnum sigti me  0,160 mm möskvum 

2.b NPK-ábur ur, sem inniheldur álkalsíumfosfat, má 
ekki innihalda tómasargjall, glæ ifosfat, lint, 
mala  hráfosfat og hráfosfat sem er uppleyst a  
hluta. 

Fyrir hann er skylt a  gefa upp leysni (1) og (7), í 
sí ara tilvikinu eftir a  vatnsleysni hefur veri  dregin 
frá. 
 

essi tegund ábur ar skal innihalda: 
 
– a.m.k. 2% vatnsleysanlegt P2O5 [leysni (1)], 
– a.m.k. 5% P2O5 samkvæmt leysni (7). 
 

essi tegund ábur ar skal sett á marka  sem „NPK-
ábur ur sem inniheldur álkalsíumfosfat“. 
 
3. egar um er a  ræ a NPK-ábur  sem inniheldur 

einungis eina af eftirfarandi tegundum 
fosfatábur ar: tómasargjall, glæ ifosfat, 
álkalsíumfosfat e a lint, mala  hráfosfat: skylt er 
a  gefa upp tegund fosfatsins fyrir aftan 
tegundarheiti . 

 
Yfirl sing um leysni P2O5 skal vera í samræmi vi  
eftirfarandi leysni: 
 
– fyrir ábur  a  stofni til úr tómasargjalli: leysni (6a) 

(Frakkland, Ítalía, Spánn, Portúgal og Grikkland), 
(6b) ( skaland, Belgía, Danmörk, Írland, 
Lúxemborg, Holland, Breska konungsríki  og 
Austurríki), 

– fyrir ábur  a  stofni til úr glæ ifosfati: leysni (5), 
– fyrir ábur  úr álkalsíumfosfati: leysni (7), 
– fyrir ábur  úr linu, mölu u hráfosfati: leysni (8). 
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B.1. NPK-ábur ur (framhald) 

 

Tegundarheiti: NPK-ábur ur sem inniheldur króton lídendíúrea e a ísóbút lídendíúrea e a vagefnisformaldeh  (eftir ví sem vi  á). 

Uppl singar um framlei slua fer : Vara sem er framleidd á efnafræ ilegan hátt, án íblöndunar lífrænna næringarefna úr d ra- e a jurtaríkinu, og inniheldur 
króton lídendíúrea e a ísóbút lídendíúrea e a vagefnisformaldeh . 

B.1.2. Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti mi a  vi  yngd): – Samtals: 20% (N + P2O5 + K2O) 
– Fyrir hvert næringarefni: 

– 5% N. A.m.k.  af uppgefnu heildarinnihaldi köfnunarefnis skal vera köfnunarefni í formi (5) e a (6) e a (7). 
A.m.k. 3/5 af uppgefnu heildarinnihaldi köfnunarefnis (7) skal vera leysanlegt í heitu vatni, 

– 5% P2O5, 
– 5% K2O. 

 
 

Form, leysni og næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 
Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 
A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

(1) Heildarköfnunarefni 

(2) Nítratbundi  köfnunarefni 

(3) Ammoníakbundi  
köfnunarefni 

(4) vagefnisbundi  
köfnunarefni 

(5) Köfnunarefni úr 
króton lídendíúrea 

(6) Köfnunarefni úr 
ísóbút lídendíúrea 

(7) Köfnunarefni úr 
vagefnisformaldeh i 

(8) Köfnunarefni úr 
vagefnisformaldeh i, 

a eins leysanlegt í heitu 
vatni 

(9) Köfnunarefni úr 
vagefnisformaldeh i, 

leysanlegt í köldu vatni 

(1) Vatnsleysanlegt P2O5 

(2) P2O5, leysanlegt í hlutlausu 
ammoníumsítrati 

(3) P2O5, leysanlegt í hlutlausu 
ammoníumsítrati og vatni 

Vatnsleysanlegt 
K2O 

(1) Heildarköfnunarefni 

(2) Ef eitthvert forma 
köfnunarefnis frá 
(2) til (4) nemur 
minnst 1% mi a  
vi  yngd er skylt 
a  gefa a  form 
upp 

(3) Eitt af formum 
köfnunarefnis í (5) 
til (7) (eftir ví sem 
vi  á). Köfnunarefni 
í formi (7) skal 
gefi  upp sem 
köfnunarefni í formi 
(8) og (9) 

Fyrir NPK-ábur , sem inniheldur ekki 
tómasargjall, glæ ifosfat, álkalsíumfosfat, 
hráfosfat, sem er uppleyst a  hluta, e a hráfosfat, 
er skylt a  gefa upp leysni (1), (2) og (3): 

– ef vatnsleysanlegt P2O5 nær ekki 2% er einungis 
skylt a  gefa upp leysni (2), 

– ef vatnsleysanlegt P2O5 nemur a.m.k. 2% er 
skylt a  gefa upp leysni (3) og tilgreina 
vatnsleysanlegt innihald P2O5 [leysni (1)]. 

Innihald P2O5, sem er einungis leysanlegt í 
ólífrænum s rum, má ekki vera meira en 2%. 

Prófunars ni  til a  ákvar a leysni (2) og 3 skal 
vera 1 g. 

(1) Vatnsleysanlegt 
kalíoxí  

(2) Áritunin 
„klórsnau ur“ er 
einungis heimil egar 
klórinnihaldi  er ekki 
yfir 2% 

(3) Heimilt er a  gefa upp 
klórinnihald 
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B.2. NP-ábur ur 
 

Tegundarheiti: NP-ábur ur. 

Uppl singar um framlei slua fer : Varan sem er framleidd á efnafræ ilegan hátt e a me  blöndun, án íblöndunar lífrænna næringarefna úr d ra- e a 
jurtaríkinu. 

B.2.1. 

Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti mi a  vi  yngd): – Samtals: 18% (N + P2O5) 

– Fyrir hvert næringarefni: 3% N, 5% P2O5. 

 

Form, leysni og næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 

Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 

A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

(1) Heildarköfnunar-
efni 

(2) Nítratbundi  
köfnunarefni 

(3) Ammoníakbundi  
köfnunarefni 

(4) vagefnisbundi  
köfnunarefni 

(5) S anamí bundi  
köfnunarefni 

(1) Vatnsleysanlegt P2O5 

(2) P2O5, leysanlegt í hlutlausu ammoníumsítrati 

(3) P2O5, leysanlegt í hlutlausu ammoníumsítrati og í vatni 

(4) P2O5, leysanlegt í ólífrænum s rum eingöngu 

(5) P2O5, leysanlegt í basísku ammoníumsítrati 
(Petermann) 

(6a) P2O5, leysanlegt í ólífrænum s rum, ar af skal a.m.k. 
75% af uppgefnu P2O5-innihaldi vera leysanlegt í 2% 
sítrónus ru 

(6b) P2O5, leysanlegt í 2% sítrónus ru 

(7) P2O5, leysanlegt í ólífrænum s rum, ar af skal a.m.k. 
75% af uppgefnu P2O5-innihaldi vera leysanlegt í 
basísku ammoníumsítrati (Joulie) 

(8) P2O5, leysanlegt í ólífrænum s rum, ar af skal a.m.k. 
55% af uppgefnu innihaldi P2O5 vera leysanlegt í 2% 
mauras ru. 

 (1) Heildarköfnunar-
efni 

(2) Ef eitthvert forma 
köfnunarefnis í 
(2) til (5) nemur 
minnst 1% mi a  
vi  yngd er skylt 
a  gefa a  form 
upp 

1. Fyrir NP-ábur , sem inniheldur ekki tómasargjall, 
glæ ifosfat, álkalsíumfosfat, hráfosfat, sem er 
uppleyst a  hluta, e a lint, mala  hráfosfat er skylt 
a  gefa upp leysni (1), (2) og (3): 

– ef vatnsleysanlegt P2O5 nær ekki 2% er 
einungis skylt a  gefa upp leysni (2), 

– ef vatnsleysanlegt P2O5 nemur a.m.k. 2% er 
skylt a  gefa upp leysni (3) og tilgreina 
vatnsleysanlegt innihald P2O5 [leysni (1)]. 

Innihald P2O5, sem er einungis leysanlegt í ólífrænum 
s rum, má ekki vera meira en 2%. 

Fyrir essa ábur artegund, 1, skal prófunars ni  til a  
ákvar a leysni (2) og (3) vera 1 g. 

2a NP-ábur ur, sem inniheldur lint, mala  hráfosfat 
e a fosfat, sem er uppleyst a  hluta, má ekki 
innihalda tómasargjall, glæ ifosfat e a 
álkalsíumfosfat. 

Fyrir hann er skylt a  gefa upp leysni (1), (3) og (4). 

essi tegund ábur ar skal innihalda: 

– a.m.k. 2% P2O5 sem er einungis leysanlegt í 
ólífrænum s rum [leysni (4)], 

– a.m.k. 5% P2O5 sem er leysanlegt í vatni og 
hlutlausu ammoníumsítrati [leysni (3)], 

 

 

 

 

N
r. 10/78 

 
E

E
S

-v
i

bæ
tir v

i
 S

tjórnartí
in

d
i E

vró
pu

sam
ban

d
sin

s 
21.2.2008 



   
  

 
  

 

1 2 3 4 5 6 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Kornastær  undirstö uefna úr fosfati: 

Tómasargjall a.m.k. 75% fara í gegnum sigti me  0,160 mm 
möskvum 

Álkalsíumfosfat a.m.k. 90% fara í gegnum sigti me  0,160 mm 
möskvum 

Glæ ifosfat a.m.k. 75% fara í gegnum sigti me  0,160 mm 
möskvum 

Lint, muli  hráfosfat a.m.k. 90% fara í gegnum sigti me  0,063 mm 
möskvum 

Hráfosfat, uppleyst a  hluta a.m.k. 90% fara í gegnum sigti me  0,160 mm 
möskvum 

 – a.m.k. 2,5% vatnsleysanlegt P2O5 [leysni (1)]. 

essi tegund ábur ar skal sett á marka  sem „NPK-ábur ur sem 
inniheldur lint, mala  hráfosfat“ e a „NPK-ábur ur sem 
inniheldur hráfosfat, uppleyst a  hluta“. 

Fyrir essa ábur artegund, 2a, skal prófunars ni  til a  ákvar a 
leysni (3) vera 3 g. 

2 (b) NPK-ábur ur, sem inniheldur álkalsíumfosfat, má ekki 
innihalda tómasargjall, glæ ifosfat, lint, mala  hráfosfat e a 
hráfosfat sem er uppleyst a  hluta. 

Fyrir hann er skylt a  gefa upp leysni (1) og (7), í sí ara tilvikinu 
eftir a  vatnsleysni hefur veri  dregin frá. 

essi tegund ábur ar skal innihalda: 

– a.m.k. 2% vatnsleysanlegt P2O5 [leysni (1)], 

– a.m.k. 5% P2O5 samkvæmt leysni (7). 

essi tegund ábur ar skal sett á marka  sem „NP-ábur ur sem 
inniheldur álkalsíumfosfat“. 

3. egar um er a  ræ a NP-ábur  sem inniheldur einungis eina 
af eftirfarandi tegundum fosfatábur ar: tómasargjall, 
glæ ifosfat, álkalsíumfosfat e a lint, mala  hráfosfat er skylt 
a  gefa upp tegund fosfats fyrir aftan tegundarheiti . 

Yfirl sing um leysni P2O5 skal vera  í samræmi vi  eftirfarandi 
leysni: 

– fyrir ábur  a  stofni til úr tómasargjalli: leysni (6a) (Frakkland, 
Ítalía, Spánn, Portúgal og Grikklandi), (6b) ( skaland, 
Belgía, Danmörk, Írland, Lúxemborg, Hollandi, Breska 
konungsríki  og Austurríki), 
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1 2 3 4 5 6 

    – fyrir ábur  a  stofni til úr glæ ifosfati: leysni (5), 

– fyrir ábur  a  stofni til úr álkalsíumfosfati: leysni (7), 

– fyrir ábur  a  stofni til úr linu, mölu u hráfosfati: leysni (8). 

 

 
B.2. NP-ábur ur (framhald) 

 
Tegundarheiti: NP- ábur ur sem inniheldur króton lídendíúrea e a ísóbút lídendíúrea e a vagefnisformaldeh  (eftir ví sem vi  á) 

Uppl singar um framlei slua fer : Vara sem er framleidd á efnafræ ilegan hátt, án íblöndunar lífrænna næringarefna úr d ra- e a jurtaríkinu, og inniheldur króton lídendíúrea e a
ísóbút lídendíúrea e a vagefnisformaldeh  

B.2.2. 

Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti mi a  vi  
yngd): 

– Samtals: 18% (N + P2O5) 

– Fyrir hvert næringarefni: 

– 5% N 

A.m.k.  af uppgefnu heildarinnihaldi köfnunarefnis skal vera köfnunarefni í formi (5) e a (6) e a (7). 

A.m.k. 3/5 af uppgefnu heildarinnihaldi köfnunarefnis (7) skulu vera leysanlegir í heitu vatni, 

– 5% P2O5. 
 

Form, leysni og næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 

Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 

A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

(1) Heildarköfnunarefni 

(2) Nítratbundi  köfnunarefni 

(3) Ammoníakbundi  köfnunarefni 

(4) vagefnisbundi  köfnunarefni 

(5) Köfnunarefni úr króton lídendíúrea 

(6) Köfnunarefni úr ísóbút lídendíúrea 

(7) Köfnunarefni úr 
vagefnisformaldeh i 

(1) Vatnsleysanlegt P2O5 

(2) P2O5, leysanlegt í hlutlausu 
ammoníumsítrati 

(3) P2O5, leysanlegt í hlutlausu 
ammoníumsítrati og í vatni 

 (1) Heildarköfnunarefni 

(2) Ef eitthvert forma 
köfnunarefnis í (2) til 
(4) nemur minnst 1% 
mi a  vi  yngd er 
skylt a  gefa a  form 
upp 

(3) Eitt af formum 
köfnunarefnis í (5) til 
(7) (eftir ví sem vi  
á). Köfnunarefni í 
formi (7) skal gefi  
upp sem köfnunarefni 
í formi (8) og (9) 

Fyrir NP-ábur , sem inniheldur ekki tómasargjall, 
glæ ifosfat, álkalsíumfosfat, hráfosfat, sem er uppleyst a  
hluta, e a hráfosfat, er skylt a  gefa upp leysni (1), (2) e a 
(3): 

– ef vatnsleysanlegt P2O5 nær ekki 2% er einungis skylt 
a  gefa upp leysni (2), 

– ef vatnsleysanlegt P2O5 nemur a.m.k. 2% er skylt a  
gefa upp leysni (3) og tilgreina vatnsleysanlegt 
innihald P2O5 [leysni (1)]. 
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1 2 3 4 5 6 

(8) Köfnunarefni úr 
vagefnisformaldeh i, 

a eins leysanlegt í heitu 
vatni 

(9) Köfnunarefni úr 
vagefnisformaldeh i, 

a eins leysanlegt í 
köldu vatni 

   Innihald P2O5, sem er einungis leysanlegt í ólífrænum 
s rum, má ekki vera meira en 2%. 

Prófunars ni  til a  ákvar a leysni (2) og (3) skal vera 1 
g. 

 

 
 
 
B.3. NK-ábur ur 

Tegundarheiti: NK-ábur ur 

Uppl singar um framlei slua fer : Varan er framleidd á efnafræ ilegan hátt e a me  blöndun, án íblöndunar lífrænna næringarefna úr d ra- e a jurtaríkinu. 
B.3.1. 

Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti mi a  vi  yngd): – Samtals: 18% (N + K2O) 

– Fyrir hvert næringarefni: 3% N, 5% K2O. 

 
 

Form, leysni og næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 
Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 
A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

(1) Heildarköfnunarefni 

(2) Nítratbundi  köfnunarefni 

(3) Ammoníakbundi  
köfnunarefni 

(4) vagefnisbundi  
köfnunarefni 

(5) S anamí bundi  
köfnunarefni 

 Vatnsleysanlegt K2O (1) Heildarköfnunarefni 

(2) Ef eitthvert forma 
köfnunarefnis í (2) 
til (5) nemur minnst 
1% mi a  vi  

yngd er skylt a  
gefa a  form upp 

 (1) Vatnsleysanlegt kalíoxí  

(2) Áritunin „klórsnau ur“ 
er einungis heimil egar 
klórinnihaldi  er ekki 
yfir 2% 

(3) Heimilt er a  gefa upp 
klórinnihald 
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B.3. NK-ábur ur (framhald) 
 

Tegundarheiti: NK- ábur ur sem inniheldur króton lídendíúrea e a ísóbút lídendíúrea e a vagefnisformaldeh  (eftir ví sem vi  á) 

Uppl singar um framlei slua fer : Vara sem er framleidd á efnafræ ilegan hátt, án íblöndunar lífrænna næringarefna úr d ra- e a jurtaríkinu, og inniheldur 
króton lídendíúrea e a ísóbút lídendíúrea e a vagefnisformaldeh  

B.3.2. 

Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti mi a  vi  
yngd): 

— Samtals: 18% (N + K2O) 

— Fyrir hvert næringarefni: 

— 5% N 

A.m.k.  af uppgefnu heildarinnihaldi köfnunarefnis skal vera köfnunarefni í formi (5) e a (6) e a (7). 

A.m.k. 3/5 af uppgefnu heildarinnihaldi köfnunarefnis (7) skulu vera leysanlegir í heitu vatni, 

— 5% K2O. 

 

Form, leysni og næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 
Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 
A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

(1) Heildarköfnunarefni 

(2) Nítratbundi  köfnunarefni 

(3) Ammoníakbundi  köfnunarefni 

(4) vagefnisbundi  köfnunarefni 

(5) Köfnunarefni úr króton lídendíúrea 

(6) Köfnunarefni úr ísóbút lídendíúrea 

(7) Köfnunarefni úr 
vagefnisformaldeh i 

(8) Köfnunarefni úr 
vagefnisformaldeh i, a eins 

leysanlegt í heitu vatni 

(9) Köfnunarefni úr 
vagefnisformaldeh i, a eins 

leysanlegt í köldu vatni 

 Vatnsleysanlegt K2O (1) Heildarköfnunarefni 

(2) Ef eitthvert forma 
köfnunarefnis í (2) til 
(4) nemur minnst 1% 
mi a  vi  yngd er 
skylt a  gefa a  form 
upp 

(3) Eitt af formum 
köfnunarefnis í (5) til 
(7) (eftir ví sem vi  
á). Köfnunarefni í 
formi (7) skal gefi  
upp sem köfnunarefni 
í formi (8) og (9) 

 (1) Vatnsleysanlegt kalíoxí  

(2) Áritunin „klórsnau ur“ er 
einungis heimil egar 
klórinnihaldi  er ekki yfir 
2% 

(3) Heimilt er a  gefa upp 
klórinnihald 
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B.4. PK-ábur ur 

Tegundarheiti: PK-ábur ur 

Uppl singar um framlei slua fer : Varan sem er framleidd á efnafræ ilegan hátt e a me  blöndun, án íblöndunar lífrænna næringarefna úr d ra- e a jurtaríkinu. 

Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti mi a  vi  yngd): – Samtals: 18% (P2O5 + K2O) 

– Fyrir hvert næringarefni: 5% P2O5, 5% K2O. 

 

Form, leysni og næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 
Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 
A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

 (1) Vatnsleysanlegt P2O5 

(2) P2O5, leysanlegt í hlutlausu ammoníumsítrati 

(3) P2O5, leysanlegt í hlutlausu ammoníumsítrati og í 
vatni 

(4) P2O5, leysanlegt í ólífrænum s rum eingöngu 

(5) P2O5, leysanlegt í basísku ammoníumsítrati 
(Petermann) 

(6a) P2O5, leysanlegt í ólífrænum s rum, ar af skal 
a.m.k. 75% af uppgefnu P2O5-innihaldi vera 
leysanlegt í 2% sítrónus ru 

(6b) P2O5, leysanlegt í 2% sítrónus ru 

(7) P2O5, leysanlegt í ólífrænum s rum, ar af skal 
a.m.k. 75% af uppgefnu P2O5-innihaldi vera 
leysanlegt í basísku ammoníumsítrati (Joulie) 

(8) P2O5, leysanlegt í ólífrænum s rum, ar af skal 
a.m.k. 55% af uppgefnu P2O5-innihaldi vera 
leysanlegt í 2% mauras ru 

Vatnsleysanlegt K2O  1. Fyrir PK-ábur , sem inniheldur ekki tómasargjall, glæ ifosfat, 
álkalsíumfosfat, hráfosfat, sem er uppleyst a  hluta, e a lint, 
mala  hráfosfat, er skylt a  gefa upp leysni (1), (2) e a (3): 

– ef vatnsleysanlegt P2O5 nær ekki 2% er einungis skylt a  
gefa upp leysni (2), 

– ef vatnsleysanlegt P2O5 nemur a.m.k. 2% er skylt a  gefa 
upp leysni (3) og tilgreina vatnsleysanlegt innihald P2O5 
[leysni (1)]. 

Innihald P2O5, sem er einungis leysanlegt í ólífrænum s rum, má 
ekki vera meira en 2%. 

Fyrir essa ábur artegund, 1, skal prófunars ni  til a  ákvar a 
leysni (2) og (3) vera 1 g. 

2a PK-ábur ur, sem inniheldur hráfosfat, sem er uppleyst a  
hluta, e a lint, mala  hráfosfat, má ekki innihalda 
tómasargjall, glæ ifosfat og álkalsíumfosfat. 

Fyrir hann er skylt a  gefa upp leysni (1), (3) og (4). 

essi tegund ábur ar skal innihalda: 

– a.m.k. 2% P2O5 sem er einungis leysanlegt í ólífrænum s rum 
[leysni (4)], 

– a.m.k. 5% P2O5 sem leysist í vatni og hlutlausu 
ammoníumsítrati [leysni (3)], 

– a.m.k. 2,5% vatnsleysanlegt P2O5 [leysni (1)]. 

(1) Vatnsleysanlegt 
kalíoxí  

(2) Áritunin 
„klórsnau ur“ er 
einungis heimil egar 
klórinnihaldi  er ekki 
yfir 2% 

(3) Heimilt er a  gefa upp 
klórinnihald 
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1 2 3 4 5 6 

    essi tegund ábur ar skal sett á marka  sem „PK-ábur ur sem 
inniheldur lint, mala  hráfosfat“ e a „PK-ábur ur sem inniheldur 
hráfosfat uppleyst a  hluta“. 

Fyrir essa ábur artegund, 2a, skal prófunars ni  til a  ákvar a 
leysni (3) vera 3 g. 

Kornastær  undirstö uefna úr fosfati: 

Tómasargjall a.m.k. 75% fara í gegnum sigti me  0,160 mm möskvum 

Álkalsíumfosfat a.m.k. 90% fara í gegnum sigti me  0,160 mm möskvum 

Glæ ifosfat a.m.k. 75% fara í gegnum sigti me  0,160 mm möskvum 

Lint, muli  hráfosfat a.m.k. 90% fara í gegnum sigti me  0,063 mm möskvum 

Hráfosfat, uppleyst a  hluta a.m.k. 90% fara í gegnum sigti me  0,160 mm möskvum 

 2b PK-ábur ur, sem inniheldur álkalsíumfosfat, má ekki innihalda 
tómasargjall, glæ ifosfat og hráfosfat sem er uppleyst a  hluta. 

Fyrir hann er skylt a  gefa upp leysni (1) og (7), í sí ara tilvikinu 
eftir a  vatnsleysni hefur veri  dregin frá. 

essi tegund ábur ar skal innihalda: 

– a.m.k. 2% vatnsleysanlegt P2O5 [(leysni (1)], 

– a.m.k. 5% P2O5 samkvæmt leysni (7). 

essi tegund ábur ar skal sett á marka  sem „PK-ábur ur sem 
inniheldur álkalsíumfosfat“. 

3. egar um er a  ræ a PK-ábur  sem inniheldur einungis eina af 
eftirfarandi tegundum fosfatábur ar: tómasargjall, glæ ifosfat, 
álkalsíumfosfat e a lint, mala  hráfosfat er skylt a  gefa upp tegund 
fosfats fyrir aftan tegundarheiti . 

Yfirl sing um leysni P2O5 skal vera í samræmi vi  eftirfarandi 
leysni: 

– fyrir ábur  a  stofni til úr tómasargjalli: leysni (6a) (Frakkland, 
Ítalía, Spánn, Portúgal og Grikkland), (6b) ( skaland, Belgía, 
Danmörk, Írland, Lúxemborg, Hollandi, Breska konungsríki  og 
Austurríki), 

– fyrir ábur  a  stofni til úr glæ ifosfati: leysni (5), 

– fyrir ábur  a  stofni til úr álkalsíumfosfati: leysni (7), 

– fyrir ábur  a  stofni til úr linu, mölu u hráfosfati: leysni (8). 
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C. Ólífrænn, fljótandi ábur ur 

C.1. Eingildur, fljótandi ábur ur 

Nr. Tegundarheiti 
Uppl singar um framlei slua fer  og 

undirstö uefni 

Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti 
mi a  vi  yngd) 

Uppl singar um hvernig næringarefnin skuli gefin 
upp 

A rar kröfur 

A rar uppl singar sem tengjast 
tegundarheiti 

Næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa upp. 
Form og leysni næringarefna. 

A rar vi mi anir 

1 2 3 4 5 6 
1 Köfnunarefnisábur ur í lausn Vara sem er framleidd á 

efnafræ ilegan hátt og leyst upp í 
vatni, í formi sem er stö ugt vi  

r sting andrúmsloftsins, án 
íblöndunar lífrænna næringarefna 
úr d ra- e a jurtaríkinu 

15% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni, e a, sé a  einungis 
fyrir hendi í einu formi, sem nítratbundi  
köfnunarefni, ammoníakbundi  
köfnunarefni e a vagefnisbundi  
köfnunarefni. 
Hámarksinnihald bíúrets: 

vagefnisbundi  köfnunarefni  0,026 

 Heildarköfnunarefni og, fyrir hvert form 
sem nemur minnst 1%, nítratbundi  
köfnunarefni, ammoníakbundi  
köfnunarefni og/e a vagefnisbundi  
köfnunarefni 
Ef innihald bíúrets er innan vi  0,2% er 
heimilt a  bæta vi  or inu 
„bíúretsnau ur“ 

2 vagefnis- (úrea-) og 
ammoníumnítratábur ur í lausn 

Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og leyst upp í 
vatni, inniheldur ammoníumnítrat 
og vagefni 

26% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni, ar sem u. .b. 
helmingur köfnunarefnisins er 

vagefnisbundi  köfnunarefni 
Hámarksinnihald bíúrets: 0,5% 

 Heildarköfnunarefni 
Nítratbundi  köfnunarefni, 
ammoníakbundi  köfnunarefni og 

vagefnisbundi  köfnunarefni 
Ef innihald bíúrets er innan vi  0,2% er 
heimilt a  bæta vi  or inu 
„bíúretsnau ur“ 

3 Kalsíumnítratlausn Vara sem er framleidd me  ví 
a  leysa kalsíumnítrat upp í vatni 

8% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem nítratbundi  
köfnunarefni ar sem 1% köfnunarefnis e a 
minna er í formi ammoníaks 
Kalsíum, gefi  upp sem vatnsleysanlegt 
CaO 

Heimilt er a  láta eina af 
eftirfarandi ábendingum 
fylgja tegundarheitinu eftir 

ví sem vi  á: 
– notist á laufblö , 
– notist í 

næringarefnalausnir, 
– notist til ábur arvökvunar 

Heildarköfnunarefni 
Vatnsleysanlegt kalsíumoxí  til eirra 
nota sem mælt er fyrir um í 5. dálki. 
Valfrjálst: 
– nítratbundi  köfnunarefni 
– ammoníakbundi  köfnunarefni 

4 Magnesíumnítratlausn Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og me  ví 
a  leysa magnesíumnítrat upp í 
vatni 

6% N 
Köfnunarefni, gefi  upp sem nítratbundi  
köfnunarefni 
9% MgO 
Magnesíum, gefi  upp sem vatnsleysanlegt 
magnesíumoxí  
Lágmarks pH-gildi: 4 

 Nítratbundi  köfnunarefni 
Vatnsleysanlegt magnesíumoxí  
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1 2 3 4 5 6 

5 Kalsíumnítratsviflausn Vara sem er framleidd me  
sviflausn kalsíumnítrats í vatni 

8% N 

Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni e a sem nítrat- og 
ammoníakbundi  köfnunarefni 

Hámarksinnihald ammoníakbundins 
köfnunarefnis: 1,0% 

14% CaO  

Kalsíum, gefi  upp sem vatnsleysanlegt 
CaO 

Heimilt er a  láta eina af 
eftirfarandi ábendingum 
fylgja tegundarheitinu: 

– notist á laufblö  

– notist í 
næringarefnalausnir og –
sviflausnir, 

– notist til ábur arvökvunar. 

Heildarköfnunarefni 

Nítratbundi  köfnunarefni 

Vatnsleysanlegt kalsíumoxí  til eirra 
nota sem mælt er fyrir um í 5. dálki. 

6 Köfnunarefnisábur ur í lausn 
me  vagefnisformaldeh i 

Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt e a framleidd 
me  ví a  leysa upp 

vagefnisformaldeh  og 
köfnunarefnisábur  í skrá  A-1 í 

essari regluger , a  
undanskildum vörum nr. 3a, 3b 
og 5, upp í vatni 

18% N  

Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni 

A.m.k. 1/3 af uppgefnu heildarinnihaldi 
köfnunarefnis skal unni  úr 

vagefnisformaldeh i 

Hámarksinnihald bíúrets: ( vagefnisbundi  
köfnunarefni + köfnunarefni í 

vagefnisformaldeh i)  0,026 

 Heildarköfnunarefni 

Fyrir hvert form sem inniheldur a.m.k. 
1%: 

– nítratbundi  köfnunarefni, 

– ammoníakbundi  köfnunarefni, 

– vagefnisbundi  köfnunarefni 

Köfnunarefni úr vagefnisformaldeh i 

7 Köfnunarefnisábur ur í sviflausn 
me  vagefnisformaldeh i 

Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt e a me  
sviflausn vagefnisformaldeh s 
og köfnunarefnisábur ar í skrá A-
1 í essari regluger , a  
undanskildum vörum nr. 3a, 3b 
og 5, í vatni 

18% N  

Köfnunarefni, gefi  upp sem 
heildarköfnunarefni 

A.m.k. 1/3 af uppgefnu heildarinnihaldi 
köfnunarefnis ver ur a  koma úr 

vagefnisformaldeh i en af ví ver a 
minnst 3/5 a  vera leysanlegir í heitu vatni 

Hámarksinnihald bíúrets: ( vagefnisbundi  
köfnunarefni + köfnunarefni í 

vagefnisformaldeh i)  0,026 

 Heildarköfnunarefni 

Fyrir hvert form sem inniheldur a.m.k. 
1%: 

– nítratbundi  köfnunarefni 

– ammoníakbundi  köfnunarefni, 

– vagefnisköfnunarefni. 

Köfnunarefni úr vagefnisformaldeh i 

Köfnunarefni úr vagefnisformaldeh i, 
a eins leysanlegu í köldu vatni 

Köfnunarefni úr vagefnisformaldeh i, 
a eins leysanlegu í heitu vatni 
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C.2. Fjölgildur, fljótandi ábur ur 

Tegundarheiti: NPK-ábur ur í lausn 

Uppl singar um framlei slua fer : Vara, sem er framleidd á efnafræ ilegan hátt og leyst upp í vatni, í formi sem er stö ugt vi  r sting andrúmsloftsins, án 
íblöndunar lífrænna næringarefna úr d ra- e a jurtaríkinu 

C.2.1. 
Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti mi a  vi  yngd) og 
a rar kröfur: 

– Samtals: 15%, (N + P2O5 + K2O) 

– Fyrir hvert næringarefni: 2% N, 3% P2O5, 3% K2O 

– Hámarksinnihald bíúrets: vagefnisbundi  köfnunarefni  0,026 

 

Form, leysni og næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 
Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 
A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

(1) Heildarköfnunarefni 

(2) Nítratbundi  
köfnunarefni 

(3) Ammoníakbundi  
köfnunarefni 

(4) vagefnisköfnunar-
efni 

Vatnsleysanlegt P2O5 Vatnsleysanlegt K2O (1) Heildarköfnunarefni 

(2) Ef eitthvert forma 
köfnunarefnis í (2) 
til (4) nemur minnst 
1% mi a  vi  

yngd er skylt a  
gefa a  form upp 

(3) Ef innihald bíúrets 
er innan vi  0,2% er 
heimilt a  bæta vi  
or inu 
„bíúretsnau ur“ 

Vatnsleysanlegt P2O5 (1) Vatnsleysanlegt kalíoxí  

(2) Einungis er heimilt a  nota or i  
„klórsnau ur“ egar klórinnihaldi  er 
ekki yfir 2% 

(3) Heimilt er a  gefa upp klórinnihald 

 
 
C.2. Fjölgildur, fljótandi ábur ur (framhald) 
 

Tegundarheiti: NPK-ábur ur í sviflausn 

Uppl singar um framlei slua fer : Vara í fljótandi formi ar sem næringarefnin eru fengin úr efnum sem eru í senn í sviflausn í vatni og uppleyst, án íblöndunar 
lífrænna næringarefna úr d ra- e a jurtaríkinu 

C.2.2. 
Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti mi a  vi  

yngd) og a rar kröfur: 
– Samtals: 20%, (N + P2O5 + K2O) 

– Fyrir hvert næringarefni: 3% N, 4% P2O5, 4% K2O 

– Hámarksinnihald bíúrets: vagefnisbundi  köfnunarefni  0,026 
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Form, leysni og næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 
Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 
A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

(1) Heildarköfnunarefni 

(2) Nítratbundi  
köfnunarefni 

(3) Ammoníakbundi  
köfnunarefni 

(4) vagefnisbundi  
köfnunarefni 

(1) Vatnsleysanlegt P2O5 

(2) P2O5, leysanlegt í hlutlausu 
ammoníumsítrati 

(3) P2O5, leysanlegt í hlutlausu 
ammoníumsítrati og vatni 

Vatnsleysanlegt K2O (1) Heildarköfnunarefni 

(2) Ef eitthvert forma 
köfnunarefnis í (2) til 
(4) nemur minnst 1% 
mi a  vi  yngd er 
skylt a  gefa a  form 
upp 

(3) Ef innihald bíúrets er 
innan vi  0,2% er 
heimilt a  bæta vi  
or inu 
„bíúretsnau ur“ 

Ábur urinn má ekki innihalda tómasargjall, 
álkalsíumfosfat, glæ ifosföt, fosföt, sem eru 
uppleyst a  hluta, e a hráfosfat 

(1) ef vatnsleysanlegt P2O5 nær ekki 2% ber 
einungis a  gefa upp leysni (2) 

(2) ef vatnsleysanlegt P2O5 nemur a.m.k. 
2% er skylt a  gefa upp leysni (3) og 
tilgreina vatnsleysanlegt P2O5-innihald. 

(1) Vatnsleysanlegt 
kalíoxí  

(2) Einungis er heimilt 
a  nota or i  
„klórsnau ur“ egar 
klórinnihaldi  er 
ekki yfir 2% 

(3) Heimilt er a  gefa 
upp klórinnihald 

 
C.2. Fjölgildur, fljótandi ábur ur (framhald) 
 

Tegundarheiti: NP-ábur ur í lausn 

Uppl singar um framlei slua fer : Vara sem er framleidd á efnafræ ilegan hátt og leyst upp í vatni, í formi sem er stö ugt vi  r sting andrúmsloftsins, án íblöndunar 
lífrænna næringarefna úr d ra- e a jurtaríkinu 

C.2.3. 
Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti mi a  vi  

yngd): 
– Samtals: 18%, (N + P2O5) 

– Fyrir hvert næringarefni: 3% N, 5% P2O5 

– Hámarksinnihald bíúrets: vagefnisbundi  köfnunarefni  0,026 

 

Form, leysni og næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 
Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 
A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

(1) Heildarköfnunarefni 

(2) Nítratbundi  köfnunarefni 

(3) Ammoníakbundi  
köfnunarefni 

(4) vagefnisbundi  
köfnunarefni 

Vatnsleysanlegt P2O5  (1) Heildarköfnunarefni 

(2) Ef eitthvert forma köfnunarefnis í (2) til 
(4) nemur minnst 1% mi a  vi  yngd 
er skylt a  gefa a  form upp 

Vatnsleysanlegt P2O5  
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1 2 3 4 5 6 

   (3) Ef innihald bíúrets er innan vi  0,2% er 
heimilt a  bæta vi  or inu 
„bíúretsnau ur“ 

  

 
 
C.2. Fjölgildur, fljótandi ábur ur (framhald) 
 

Tegundarheiti: NP-ábur ur í sviflausn 

Uppl singar um framlei slua fer : Vara í fljótandi formi ar sem næringarefnin eru fengin úr efnum sem eru í senn uppleyst og í sviflausn í vatni, án íblöndunar lífrænna 
næringarefna úr d ra- e a jurtaríkinu 

C.2.4. 
Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti 
mi a  vi  yngd): 

– Samtals: 18%, (N + P2O5) 

– Fyrir hvert næringarefni: 3% N, 5% P2O5 

– Hámarksinnihald bíúrets: vagefnisbundi  köfnunarefni  0,026 

 

Form, leysni og næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 
Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 
A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

(1) Heildarköfnunarefni 

(2) Nítratbundi  köfnunarefni 

(3) Ammoníakbundi  
köfnunarefni 

(4) vagefnisköfnunarefni 

(1) Vatnsleysanlegt P2O5 

(2) P2O5, leysanlegt í hlutlausu ammoníumsítrati 

(3) P2O5, leysanlegt í hlutlausu ammoníumsítrati 
og vatni 

 (1) Heildarköfnunarefni 

(2) Ef eitthvert forma köfnunarefnis í 
(2) til (4) nemur minnst 1% mi a  
vi  yngd er skylt a  gefa a  form 
upp 

(3) Ef innihald bíúrets er innan vi  
0,2% er heimilt a  bæta vi  or inu 
„bíúretsnau ur“ 

(1) Ef vatnsleysanlegt P2O5 nær ekki 2% ber 
einungis a  gefa upp leysni (2), 

(2) Ef vatnsleysanlegt P2O5 nemur a.m.k. 2% er 
skylt a  gefa upp leysni (3) og tilgreina 
vatnsleysanlegt innihald P2O5. 

Ábur urinn má ekki innihalda tómasargjall, 
álkalsíumfosfat, glæ ifosföt og fosfat, sem er 
uppleyst a  hluta, e a hráfosfat 
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C.2. Fjölgildur, fljótandi ábur ur (framhald) 
 

Tegundarheiti: NK-ábur ur í lausn 

Uppl singar um framlei slua fer : Vara, sem er framleidd á efnafræ ilegan hátt og leyst upp í vatni, í formi sem er stö ugt vi  r sting andrúmsloftsins, án íblöndunar 
lífrænna næringarefna úr d ra- e a jurtaríkinu 

C.2.5. 
Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti mi a  vi  

yngd): 
– Samtals: 15% (N + K2O) 

– Fyrir hvert næringarefni: 3% N, 5% K2O 

– Hámarksinnihald bíúrets: vagefnisbundi  köfnunarefni  0,026 

 

Form, leysni og næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 
Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 
A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

(1) Heildarköfnunarefni 

(2) Nítratbundi  köfnunarefni 

(3) Ammoníakbundi  
köfnunarefni 

(4) vagefnisbundi  
köfnunarefni 

 Vatnsleysanlegt K2O (1) Heildarköfnunarefni 

(2) Ef eitthvert forma köfnunarefnis í 
(2) til (4) nemur minnst 1% mi a  
vi  yngd er skylt a  gefa a  form 
upp 

(3) Ef innihald bíúrets er innan vi  
0,2% er heimilt a  bæta vi  or inu 
„bíúretsnau ur“ 

 (1) Vatnsleysanlegt kalíoxí  

(2) Einungis er heimilt a  nota or i  
„klórsnau ur“ egar 
klórinnihaldi  er ekki yfir 2% 

(3) Heimilt er a  gefa upp 
klórinnihald 

 
 
C.2. Fjölgildur, fljótandi ábur ur (framhald) 
 

Tegundarheiti: NK-ábur ur í sviflausn 

Uppl singar um framlei slua fer : Vara í fljótandi formi ar sem næringarefnin eru fengin úr efnum sem eru í senn uppleyst og í sviflausn í vatni, án íblöndunar lífrænna 
næringarefna úr d ra- e a jurtaríkinu 

C.2.6. 

Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti 
mi a  vi  yngd): 

– Samtals: 18% (N + K2O) 

– Fyrir hvert næringarefni: 3% N, 5% K2O 

– Hámarksinnihald bíúrets: vagefnisbundi  köfnunarefni  0,026 
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Form, leysni og næringarefnainnihald sem er skylt a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 
Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 
A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

(1) Heildarköfnunar-
efni 

(2) Nítratbundi  
köfnunarefni 

(3) Ammoníak-
bundi  
köfnunarefni 

(4) vagefnisbundi  
köfnunarefni 

 Vatnsleysanlegt 
K2O 

(1) Heildarköfnunarefni 

(2) Ef eitthvert forma 
köfnunarefnis í (2) til 
(4) nemur minnst 1% 
mi a  vi  yngd er 
skylt a  gefa a  form 
upp 

(3) Ef innihald bíúrets er 
innan vi  0,2% er 
heimilt a  bæta vi  
or inu 
„bíúretsnau ur“ 

 (1) Vatnsleysanlegt kalíoxí  

(2) Einungis er heimilt a  nota 
or i  „klórsnau ur“ egar 
klórinnihaldi  er ekki yfir 2% 

(3) Heimilt er a  gefa upp 
klórinnihald 

 
C.2. Fjölgildur, fljótandi ábur ur (framhald) 
 

Tegundarheiti: PK-ábur ur í lausn 

Uppl singar um framlei slua fer : Vara, sem er framleidd á efnafræ ilegan hátt og leyst upp í vatni, án íblöndunar lífrænna næringarefna úr d ra- e a jurtaríkinu. 
C.2.7. 

Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti mi a  vi  
yngd): 

– Samtals: 18% (P2O5 + K2O) 

– Fyrir hvert næringarefni: 5% P2O5, 5% K2O. 

 

Form, leysni og næringarefnainnihald sem er skylt a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 
Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 
A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

 Vatnsleysanlegt P2O5 Vatnsleysanlegt K2O  Vatnsleysanlegt P2O5 (1) Vatnsleysanlegt kalíoxí  

(2) Einungis er heimilt a  nota or i  „klórsnau ur“ egar 
klórinnihaldi  er ekki yfir 2% 

(3) Heimilt er a  gefa upp klórinnihald 
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C.2. Fjölgildur, fljótandi ábur ur (framhald) 

Tegundarheiti: PK-ábur ur í sviflausn 

Uppl singar um framlei slua fer : Vara í fljótandi formi ar sem næringarefnin eru fengin úr efnum sem eru í senn uppleyst og í sviflausn í vatni, án íblöndunar lífrænna 
næringarefna úr d ra- e a jurtaríkinu C.2.8. 

Lágmarksinnihald næringarefna (hundra shluti mi a  vi  
yngd): 

– Samtals: 18% (P2O5 + K2O) 

– Fyrir hvert næringarefni: 5% P2O5, 5% K2O 

 
 

Form, leysni og næringarefnainnihald sem er skylt a  gefa upp eins og nánar er tilteki  í 4., 5. og 6. dálki 
Kornastær  

Uppl singar um eiginleika ábur arins 
A rar kröfur 

N P2O5 K2O N P2O5 K2O 

1 2 3 4 5 6 

 (1) Vatnsleysanlegt P2O5 

(2) P2O5, leysanlegt í hlutlausu ammoníumsítrati 

(3) P2O5, leysanlegt í hlutlausu ammoníumsítrati og í 
vatni 

Vatnsleysanlegt K2O  (1) Ef vatnsleysanlegt P2O5 nær ekki 2% er einungis 
skylt a  gefa upp leysni (2), 

(2) ef vatnsleysanlegt P2O5 nemur a.m.k. 2% er skylt 
a  gefa upp leysni (3) og vatnsleysanlegt innihald 
P2O5. 

Ábur urinn má ekki innihalda tómasargjall, 
álkalsíumfosfat, glæ ifosföt, fosföt, sem eru uppleyst 
a  hluta, e a hráfosfat 

(1) Vatnsleysanlegt kalíoxí  

(2) Einungis er heimilt a  nota or i  
„klórsnau ur“ egar 
klórinnihaldi  er ekki yfir 2% 

(3) Heimilt er a  gefa upp 
klórinnihald 
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D. Ólífrænn ábur ur sem inniheldur aukanæringarefni 

Nr. Tegundarheiti 
Uppl singar um framlei slua fer  og 

undirstö uefni 

Lágmarksinnihald næringarefna 
(hundra shluti mi a  vi  yngd). 

Uppl singar um hvernig næringarefnin 
skuli gefin upp 
A rar kröfur 

A rar uppl singar sem tengjast 
tegundarheiti 

Næringarefnainnihald sem skylt er a  gefa 
upp. 

Form og leysni næringarefna. 
A rar vi mi anir 

1 2 3 4 5 6 

1 Kalsíumsúlfat Náttúruleg afur  e a i na arvara sem 
inniheldur kalsíumsúlfat me  
breytilegu vatnsinnihaldi 

25% CaO 
35% SO3 
Kalsíum og brennisteinn, gefin upp 
sem heildarinnihald CaO + SO3 
Mölunarfínleiki: 
– a.m.k. 80% fara í gegnum sigti 

me  2 mm möskvum, 
– a.m.k. 99% fara í gegnum sigti 

me  10 mm möskvum 

Heimilt er a  bæta vi  vi teknum 
vöruheitum 

Heildarbrennisteins ríoxí  
Valkvætt: heildarinnihald CaO 

2 Kalsíumklórí lausn Kalsíumklórí lausn úr 
i na arframlei slu 

12% CaO 
Kalsíum, gefi  upp sem 
vatnsleysanlegt CaO 

 Kalsíumoxí  
Valkvætt: til ú unar á plöntur 

3 Brennisteinn sem frumefni Meira e a minna hreinsa ur 
brennisteinn af náttúrlegum toga e a 
úr i na arframlei slu 

98% S (245%: SO3) 
Brennisteinn, gefinn upp sem 
heildarinnihald SO3 

 Heildarinnihald brennisteins ríoxí s 
 

4 Kíserít Vara úr jar efnum, a alinnihaldsefni 
er einvatna  magnesíumsúlfat 

24% MgO 
45% SO3 
Magnesíum og brennisteinn, gefin 
upp sem vatnsleysanlegt 
magnesíumoxí  og 
brennisteins ríoxí  

Heimilt er a  bæta vi  vi teknum 
vöruheitum 

Vatnsleysanlegt magnesíumoxí  
Valkvætt: vatnsleysanlegt 
brennisteins ríoxí  

5 Magnesíumsúlfat Vara sem inniheldur sjövatna  
magnesíumsúlfat sem undirstö uefni 

15% MgO 
28% SO3 
Magnesíum og brennisteinn, gefin 
upp sem vatnsleysanlegt 
magnesíumoxí  og 
brennisteins ríoxí  

Heimilt er a  bæta vi  vi teknum 
vöruheitum 

Vatnsleysanlegt magnesíumoxí  
Valkvætt: vatnsleysanlegt 
brennisteins ríoxí  

5.1 Magnesíumsúlfatlausn Vara sem er framleidd me  ví a  
leysa i na ar-magnesíumsúlfat upp í 
vatni  

5% MgO 
10% SO3 
Magnesíum og brennisteinn, gefin 
upp sem vatnsleysanlegt 
magnesíumoxí  og vatnsleysanlegt 
brennisteinsanh drí  

Heimilt er a  bæta vi  vi teknum 
vöruheitum 

Vatnsleysanlegt magnesíumoxí  
Valkvætt: vatnsleysanlegt 
brennisteinsanh drí  

5.2 Magnesíumh droxí  Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
magnesíumh droxí  sem 
undirstö uefni 

60% MgO 
Kornastær : minnst 99% í fara í 
gegnum sigti me   0,063 mm 
möskvum 

 Heildarmagnesíumoxí  
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1 2 3 4 5 6 

5.3 Sviflausn magnesíumhydroxí s Vara sem er framleidd me  sviflausn 
tegundar nr. 5.2 

24% MgO  Heildarmagnesíumoxí  

6 Magnesíumklórí lausn Vara sem er framleidd me  ví a  
leysa upp i na ar-magnesíumklórí . 

13% MgO 

Magnesíum, gefi  upp sem 
magnesíumoxí  

Hámarksinnihald kalsíums: 3% CaO 

 Magnesíumoxí  

 
E. Ólífrænn ábur ur sem inniheldur snefilefni 

Til sk ringar: Eftirfarandi athugasemdir gilda um allan E-hlutann. 

1. athugasemd: Heimilt er a  tilgreina klóbindil me  efnatákni hans eins og sett er fram í E.3. 

2. athugasemd: Leysist varan upp a  fullu í vatni án leifa í föstu formi er heimilt a  l sa henni me  or unum „til upplausnar“. 

3. athugasemd: Sé snefilefni fyrir hendi í klóbundnu formi er skylt a  gefa upp á hva a s rustigsbili klóbundni hlutinn er nægilega stö ugur. 
 

E.1. Ábur ur sem inniheldur a eins eitt snefilefni 

E.1.1. Bór 

Nr. Tegundarheiti 
Uppl singar um framlei slua fer  og 

undirstö uefni 

Lágmarksinnihald næringarefna 
(hundra shluti mi a  vi  yngd). 

Uppl singar um hvernig næringarefnin 
skuli gefin upp 
A rar kröfur 

A rar uppl singar sem tengjast 
tegundarheiti 

Næringarefnainnihald sem skylt er a  
gefa upp. 

Form og leysni næringarefna. 
A rar vi mi anir 

1 2 3 4 5 6 

1a Bórs ra Vara sem er framleidd me  ví a  
láta s ru verka á bórat 
 

14% vatnsleysanlegt B Heimilt er a  bæta vi  vi teknum 
vöruheitum 

Vatnsleysanlegt bór (B) 

1b Natríumbórat Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
natríumbórat 

10% vatnsleysanlegt B Heimilt er a  bæta vi  vi teknum 
vöruheitum 

Vatnsleysanlegt bór (B) 

1c Kalsíumbórat Vara sem er framleidd úr kólmaníti 
e a pandermíti og inniheldur 
kalsíumbóröt sem undirstö uefni 

7% heildarinnihald B 

Kornastær : a.m.k. 98% fara í 
gegnum sigti me  0,063 mm 
möskvum 

Heimilt er a  bæta vi  vi teknum 
vöruheitum 

Heildarbór (B) 

1d Bóretanólamín Vara sem er framleidd me  ví a  
láta bórs ru hvarfast vi  etanólamín 

8% vatnsleysanlegt B  Vatnsleysanlegt bór (B) 
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1 2 3 4 5 6 

1e Bóratábur ur í lausn Vara sem er framleidd me  ví a  
leysa upp tegundir nr. 1a og/e a 1b 
og/e a 1d 

2% vatnsleysanlegt B Skylt er a  tilgreina heiti 
efnis áttanna í tegundarheitinu 

Vatnsleysanlegt bór (B) 

1f Bóratábur ur í sviflausn Vara sem er framleidd me  ví a  
leysa upp tegundir nr. 1a og/e a 1b 
og/e a 1d í vatni 

2% vatnsleysanlegt B Skylt er a  tilgreina heiti 
efnis áttanna í tegundarheitinu 

Vatnsleysanlegt bór (B) 

 
 
E.1.2. Kóbalt 

Nr. Tegundarheiti 
Uppl singar um framlei slua fer  og 

undirstö uefni 

Lágmarksinnihald næringarefna 
(hundra shluti mi a  vi  yngd). 

Uppl singar um hvernig næringarefnin 
skuli gefin upp 
A rar kröfur 

A rar uppl singar sem tengjast 
tegundarheiti 

Næringarefnainnihald sem skylt er a  
gefa upp. 

Form og leysni næringarefna. 
A rar vi mi anir 

1 2 3 4 5 6 

2a Kóbaltsalt Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ólífrænt kóbaltsalt 

19% vatnsleysanlegt Co Skylt er a  tilgreina heiti ólífrænu 
mínusjónarinnar í tegundarheitinu 

Vatnsleysanlegt kóbalt (Co) 

2b Klóbundi  kóbalt Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt me  tengingu 
kóbalts og klóbindils 

2% vatnsleysanlegt Co, ar af skulu 
a.m.k. 8/10 af uppgefnu gildi vera 
klóbundnir 

Heiti klóbindils Vatnsleysanlegt kóbalt (Co) 

Klóbundi  kóbalt (Co) 

2c Klóbaltábur ur í lausn Vara sem er framleidd me  ví a  
leysa upp tegundir nr. 2a og/e a eina 
af tegundum nr. 2b í vatni 

2% vatnsleysanlegt Co Skylt er a  tilgreina í 
tegundarheitinu: 

(1) heiti ólífrænu mínusjónarinnar 
e a -jónanna, 

(2) heiti klóbindla, ef um á er a  
ræ a 

Vatnsleysanlegt kóbalt (Co) 

Klóbundi  kóbalt (Co), ef um a  er 
a  ræ a 
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E.1.3. Kopar 

Nr. Tegundarheiti 
Uppl singar um framlei slua fer  og 

undirstö uefni 

Lágmarksinnihald næringarefna 
(hundra shluti mi a  vi  yngd). 

Uppl singar um hvernig næringarefnin 
skuli gefin upp 

A rar kröfur 

A rar uppl singar sem tengjast 
tegundarheiti 

Næringarefnainnihald sem skylt er a  
gefa upp 

Form og leysni næringarefna. 

A rar vi mi anir 

1 2 3 4 5 6 

3a Koparsalt Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ólífrænt koparsalt sem 
undirstö uefni 

20% vatnsleysanlegur  Cu Skylt er a  tilgreina heiti ólífrænu 
mínusjónarinnar í tegundarheitinu 

Vatnsleysanlegur kopar (Cu) 

3b Koparoxí  Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
koparoxí  sem undirstö uefni 

70% heildarinnihald Cu 

Kornastær : a.m.k. 98% fara í 
gegnum sigti me  0,063 mm 
möskvum 

 Heildarkopar (Cu) 

3c Koparh droxí  Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
koparh droxí  sem undirstö uefni 

45% heildarkopar 

Kornastær : a.m.k. 98% fara í 
gegnum sigti me  0,063 mm 
möskvum 

 Heildarkopar (Cu) 

3d Klóbundinn kopar Vatnsleysanleg vara sem er 
framleidd á efnafræ ilegan hátt me  
tengingu kopars og klóbindils 

9% vatnsleysanlegur Cu, ar af 
skulu a.m.k. 8/10 af uppgefnu gildi 
vera klóbundnir 

Heiti klóbindils Vatnsleysanlegur kopar (Cu) 

Klóbundinn kopar (Cu) 

3e Koparábur ur Vara sem er framleidd me  blöndun 
tegunda nr. 3a og/e a 3b og/e a 3c 
og/e a einni tegund nr. 3d og, ef 

örf krefur, fylliefni sem er hvorki 
eitra  né hefur næringargildi 

5% heildarinnihald Cu Skylt er a  tilgreina í 
tegundarheitinu: 

(1) heiti kopar áttarins e a 
- áttanna 

(2) heiti klóbindla, ef um á er a  
ræ a 

Heildarkopar (Cu) 

Vatnsleysanlegur kopar (Cu), ef 
hann nemur a.m.k. fjór ungi 
heildarkopars 

Klóbundinn kopar (Cu), ef um hann 
er a  ræ a 

3f Koparábur ur í lausn Vara sem er framleidd me  ví a  
leysa upp tegundir nr. 3a og/e a eina 
af tegundum nr. 3d í vatni 

3% vatnsleysanlegur Cu Skylt er a  tilgreina í 
tegundarheitinu: 

(1) heiti ólífrænu mínusjónarinnar 
e a -jónanna, 

(2) heiti klóbindla, ef um á er a  
ræ a 

Vatnsleysanlegur kopar (Cu) 

Klóbundinn kopar (Cu), ef um hann 
er a  ræ a 

3g Koparox klórí  Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
koparox klórí  [Cu2Cl(OH)3] sem 
undirstö uefni 

50% heildarkopar 

Kornastær : a.m.k. 98% fara í 
gegnum sigti me  0,063 mm 
möskvum 

 Heildarkopar (Cu) 

3h Koparox klórí  í sviflausn Vara sem er framleidd me  sviflausn 
tegundar nr. 3g 

17% heildarinnihald Cu  Heildarkopar (Cu) 
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E.1.4. Járn 

 

Nr. Tegundarheiti 
Uppl singar um framlei slua fer  og 

undirstö uefni 

Lágmarksinnihald næringarefna 
(hundra shluti mi a  vi  yngd). 

Uppl singar um hvernig næringarefnin 
skuli gefin upp 

A rar kröfur 

A rar uppl singar sem tengjast 
tegundarheiti 

Næringarefnainnihald sem skylt er a  
gefa upp. 

Form og leysni næringarefna. 

A rar vi mi anir 

1 2 3 4 5 6 

4a Járnsalt Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ólífrænt járnsalt sem undirstö uefni 

12% vatnsleysanlegt Fe Skylt er a  tilgreina heiti ólífrænu 
mínusjónarinnar í tegundarheitinu 

Vatnsleysanlegt járn (Fe) 

4b Klóbundi  járn Vatnsleysanleg vara sem er 
framleidd me  ví a  láta járn 
hvarfast vi  klóbindlana sem eru 
tilgreindir í skránni í kafla E.3 í 
I. vi auka 

5% vatnsleysanlegt járn (Fe), ar af 
skal klóbundni hlutinn vera a.m.k. 
80%. 

Heiti klóbindlannna – Vatnsleysanlegt járn (Fe) 

– Klóbundinn hluti (EN 13366) 

– Hver klóbundinn hluti járns (Fe), 
svo fremi hlutfall hans sé yfir 2% 
(EN 13368, 1. og 2. hluti) 

4c Járnábur ur í lausn Vara sem er framleidd me  ví a  
leysa upp tegundir nr. 4a og/e a eina 
af tegundum nr. 4b í vatni 

2% vatnsleysanlegt Fe Skylt er a  tilgreina í 
tegundarheitinu: 

(1) heiti ólífrænu mínusjónarinnar 
e a -jónanna, 

(2) heiti klóbindla, ef um á er a  
ræ a 

Vatnsleysanlegt járn (Fe) 

Klóbundi  járn (Fe), ef um a  er a  
ræ a 

 
E.1.5. Mangan 

Nr. Tegundarheiti 
Uppl singar um framlei slua fer  og 

undirstö uefni 

Lágmarksinnihald næringarefna 
(hundra shluti mi a  vi  yngd). 

Uppl singar um hvernig næringarefnin 
skuli gefin upp 

A rar kröfur 

A rar uppl singar sem tengjast 
tegundarheiti 

Næringarefnainnihald sem skylt er a  
gefa upp. 

Form og leysni næringarefna. 

A rar vi mi anir 

1 2 3 4 5 6 

5a Mangansalt Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ólífrænt mangansalt (Mn II) sem 
undirstö uefni 

17% vatnsleysanlegt Mn Skylt er a  tilgreina heiti 
mínusjónarinnar í saltinu í 
tegundarheitinu 

Vatnsleysanlegt mangan (Mn) 

5b Klóbundi  mangan Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt me  tengingu 
mangans og klóbindils 

5% vatnsleysanlegt Mn, ar af skulu 
a.m.k. 8/10 af uppgefnu gildi vera 
klóbundnir 

Heiti klóbindilsins Vatnsleysanlegt mangan (Mn) 

Klóbundi  mangan (Mn) 

5c Manganoxí  Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
manganoxí  sem undirstö uefni 

40% heildarmangan Mn 

Kornastær : a.m.k. 80% fara í 
gegnum sigti me  0,063 mm 
möskvum 

 Heildarmangan (Mn) 
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1 2 3 4 5 6 

5d Manganábur ur 
Vara fengin me  ví a  blanda 
saman tegundum nr. 5a og 5c 

17% heildarinnihald Mn 
Skylt er a  tilgreina  heiti efnis átta 
mangans í tegundarheitinu 

Heildarmangan (Mn) 
Vatnsleysanlegt mangan (Mn), ar 
sem a  nemur a.m.k. fjór ungi 
heildarinnihalds mangans 

5e Manganábur ur í lausn Vara sem er framleidd me  ví a  
leysa upp tegundir nr. 5a og/e a eina 
af tegundum nr. 5b í vatni 

3% vatnsleysanlegt Mn Skylt er a  tilgreina í 
tegundarheitinu: 

(1) heiti ólífrænu 
mínusjónarinnar e a -jónanna, 

(2) heiti klóbindla, ef um á er 
a  ræ a 

Vatnsleysanlegt mangan (Mn) 

Klóbundi  mangan (Mn), ef um a  
er a  ræ a 

 
E.1.6. Mól bden 

Nr. Tegundarheiti 
Uppl singar um framlei slua fer  og 

undirstö uefni 

Lágmarksinnihald næringarefna 
(hundra shluti mi a  vi  yngd). 

Uppl singar um hvernig næringarefnin 
skuli gefin upp 

A rar kröfur 

A rar uppl singar sem tengjast 
tegundarheiti 

Næringarefnainnihald sem skylt er a  
gefa upp. 

Form og leysni næringarefna. 

A rar vi mi anir 

6a Natríummól bdat Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
natríummól bdat sem undirstö uefni 

35% vatnsleysanlegt Mo  Vatnsleysanlegt mól bden (Mo) 

6b Ammoníummól bdat Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ammoníummól bdat sem 
undirstö uefni 

50% vatnsleysanlegt Mo  Vatnsleysanlegt mól bden (Mo) 

6c Mól bdenábur ur Vara fengin me  ví a  blanda 
saman tegundum nr. 6a og 6b 

35% vatnsleysanlegt Mo Skylt er a  tilgreina heiti 
mól bden áttanna í tegundarheitinu 

Vatnsleysanlegt mól bden (Mo) 

6d Mól bdenábur ur í lausn Vara sem er framleidd me  ví a  
leysa upp tegundir nr. 6a og/e a eina 
af tegundum nr. 6b í vatni 

3% vatnsleysanlegt Mo Skylt er a  tilgreina heiti 
mól bden áttarins e a - áttanna í 
tegundarheitinu 

Vatnsleysanlegt mól bden (Mo) 
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E.1.7. Sink 

Nr. Tegundarheiti 
Uppl singar um framlei slua fer  og 

undirstö uefni 

Lágmarksinnihald næringarefna 
(hundra shluti mi a  vi  yngd). 

Uppl singar um hvernig næringarefnin 
skuli gefin upp 
A rar kröfur 

A rar uppl singar sem tengjast 
tegundarheiti 

Næringarefnainnihald sem skylt er a  
gefa upp. 

Form og leysni næringarefna. 
A rar vi mi anir 

1 2 3 4 5 6 

7a Sinksalt Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
ólífrænt sinksalt sem undirstö uefni 

15% vatnsleysanlegt Zn Skylt er a  tilgreina heiti ólífrænu 
mínusjónarinnar í tegundarheitinu 

Vatnsleysanlegt sink (Zn) 

7b Klóbundi  sink Vatnsleysanleg vara sem er 
framleidd me  efnafræ ilegri 
tengingu sinks og klóbindils 

5% vatnsleysanlegt Zn, ar af skulu 
a.m.k. 8/10 af uppgefnu innihaldi 
vera klóbundnir 

Heiti klóbindilsins Vatnsleysanlegt sink (Zn) 

Klóbundi  sink (Zn) 

7c Sinkoxí  Vara sem er framleidd á 
efnafræ ilegan hátt og inniheldur 
sinkoxí  sem undirstö uefni 

70% heildarsink 

Kornastær : a.m.k. 80% fara í 
gegnum sigti me  0,063 mm 
möskvum 

 Heildarsink (Zn) 

7d Sinkábur ur Vara sem er framleidd me  ví a  
blanda saman tegundum nr. 7a og 7c 

30% heildainnihald Zn Skylt er a  tilgreina heiti 
sink áttanna í tegundarheitinu 

Heildarsink (Zn) 

Vatnsleysanlegt sink (Zn), ef a  
nemur a.m.k. fjór ungi heildarsinks 

7e Sinkábur ur í lausn Vara sem er framleidd me  ví a  
leysa upp tegundir nr. 7a og/e a eina 
af tegund nr. 7b í vatni 

3% vatnsleysanlegt Zn Skylt er a  tilgreina í 
tegundarheitinu: 

(1) heiti ólífrænu mínusjónarinnar 
e a -jónanna, 

(2) heiti klóbindla, ef um á er a  
ræ a 

Vatnsleysanlegt sink (Zn) 

Klóbundi  sink (Zn), ef um a  er 
a  ræ a 
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E.2. Lágmarksinnihald snefilefna, gefi  upp sem hundra shluti af yngd ábur ar 

E.2.1. Ábur arblöndur í föstu e a fljótandi formi sem innihalda snefilefni 

 

Ef snefilefni  er 
 

einungis í formi steinda klóbundi  e a flókabundi  

Fyrir snefilefni   

Bór (B) 0,2 0,2 

Kóbalt (Co) 0,02 0,02 

Kopar (Cu) 0,5 0,1 

Járn (Fe) 2,0 0,3 

Mangan (Mn) 0,5 0,1 

Mól bden (Mo) 0,02 — 

Sink (Zn) 0,5 0,1 

Lágmarksinnihald snefilefnis í blöndu í föstu formi: 5% mi a  vi  massa ábur arins. 

Lágmarksinnihald snefilefnis í fljótandi blöndu: 2% mi a  vi  massa ábur arins. 

 

E.2.2. EB-ábur ur sem inniheldur a al- og/e a aukanæringarefni ásamt snefilefnum og er borinn á jar veg 

 Til notkunar á akra e a graslendi Til notkunar í gar rækt 

Bór (B) 0,01 0,01 

Kóbalt (Co) 0,002 — 

Kopar (Cu) 0,01 0,002 

Járn (Fe) 0,5 0,02 

Mangan (Mn) 0,1 0,01 

Mól bden (Mo) 0,001 0,001 

Sink (Zn) 0,01 0,002 

 

 

E.2.3. EB-ábur ur sem inniheldur a al- og/e a aukanæringarefni ásamt snefilefnum og er ú a  á lauf 

Bór (B) 0,010 

Kóbalt (Co) 0,002 

Kopar (Cu) 0,002 

Járn (Fe) 0,020 

Mangan (Mn) 0,010 

Mól bden (Mo) 0,001    

Sink (Zn) 0,002 
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E.3. Skrá yfir leyf a, lífræna klóbindla (chelating agents) og bindla (complexing agents) fyrir snefilefni 

Eftirfarandi vörur eru leyf ar, a  ví tilskildu a  ær uppfylli kröfurnar í tilskipun 67/548/EBE (1), me  áor num 
breytingum 

E.3.1. Klóbindlar (2) 

S rur e a sölt af natríum, kalíum e a ammoníum ásamt: 

et lendíamíntetraediks ru EDTA C10H16O8N2 

díet lentríamínpentaediks ru DTPA C14H23O10N3 

[o,o]: et lendíamín-dí-(o-h drox fen l)edikss ru EDDHA C18H20O6N2 

[o,p]: et lendíamín-N-(o-h drox fen l)edikss ra-N'-(p-
h drox fen l)edikss ru 

EDDHA C18H20O6N2 

2-h drox et let lendíamíntríediks ru HEEDTA C10H18O7N2 

[o,o]: et lendíamín-dí-(o-h drox -o-met lfen l)edikss ru EDDHMA C20H24O6N2 

[o,p]: et lendíamín-dí-(o-h drox -p-met lfen l)edikss ru EDDHMA C20H24O6N2 

[p,o]: et lendíamín-dí-(p-h drox -o-met lfen l)edikss ru EDDHMA C20H24O6N2 

[2,4]: et lendíamín-dí-(2-h drox  -4 karbox fen l)ediks ru EDDCHA C20H20O10N2 

[2,5]: et lendíamín-dí-(2-karbox  -5 h drox fen l)ediks ru EDDCHA C20H20O10N2 

[5,2]: et lendíamín-dí-(5-karbox  -2 h drox fen l)ediks ru EDDCHA C20H20O10N2 

E.3.2. Bindlar: 

Skrá yfir bindla ver ur tekin saman sí ar. 

 
(1) Stjtí . EB L 196, 16.8.1967, bls. 1. 
(2) Klóbindlarnir skulu au kenndir og magngreindir skv. 1. og 2. hluta Evrópusta alsins EN 13368 svo fremi hann taki til 

framangreindra bindla. 
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II. VI AUKI 

VIKMÖRK 

Vikmörkin, sem eru tilgreind í essum vi auka, eru gefin upp sem neikvæ  gildi í hundra shlutum mi a  vi  massa. 

Leyfileg vikmörk frá uppgefnu innihaldi næringarefna í mismunandi EB-ábur artegundum eru sem hér segir: 

1. Eingildur, ólífrænn ábur ur sem inniheldur a alnæringarefni ––  raungildi í hundra shlutum mi a  
vi  massa, gefi  upp sem N, P2O5, K2O, MgO, Cl 

1.1. Köfnunarefnisábur ur 

kalsíumnítrat 0,4 

kalsíummagnesíumnítrat 0,4 

natríumnítrat 0,4 

sílenítrat 0,4 

kalsíums anamí  (tröllamjöl) 
 

1,0 

köfnunarefnisríkt kalsíums anamí  (tröllamjöl) 1,0 

ammoníumsúlfat 0,3 

ammoníumnítrat e a kalsíumammoníumnítrat:  

— 32% e a minna 0,8 

— meira en 32% 0,6 

ammoníumsúlfatnítrat 0,8 

magnesíumsúlfónítrat 0,8 

magnesíumammoníumnítrat 0,8 

vagefni (úrea) 0,4 

kalsíumnítrat í sviflausn 0,4 

köfnunarefnisábur ur í lausn me  vagefnisformaldeh i 0,4 

köfnunarefnisábur ur í sviflausn me  vagefnisformaldeh i 0,4 

vagefnisammoníumsúlfat 0,5 

köfnunarefnisábur ur í lausn 0,6 

ammoníumnítrat vagefni í lausn 0,6 

 

1.2. Fosfórábur ur 

Tómasargjall: 

— gefi  upp í yfirl singu um innihald me  2% nákvæmni mi a  vi  massa 0,0 

— gefi  upp í yfirl singu um innihald sem ein tala 1,0 

 

A rar tegundir fosfórábur ar 

 

Leysanleiki P2O5 í: (númer ábur artegundar í I. vi auka)  

— ólífrænni s ru (3, 6, 7) 0,8 

— mauras ru (7) 0,8 

— hlutlausu ammoníumsítrati (2a, 2b, 2c) 0,8 

— basísku ammoníumsítrati (4, 5, 6) 0,8 

(2a, 2b, 3) 0,9— vatni 
(2c) 1,3
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1.3. Kalíábur ur 

kaínít 1,5 

au ga  kaínítsalt 1,0 

kalíumklórí :  

— 55% e a minna 1,0 

— meira en 55% 0,5 

kalíumklórí  sem inniheldur magnesíumsalt 1,5 

kalíumsúlfat 0,5 

kalíumsúlfat sem inniheldur magnesíumsalt 1,5 

1.4. A rir efnis ættir 

klórí  0,2 

2. Ólífrænn, fjölgildur ábur ur sem inniheldur a alnæringarefni 

2.1. Næringarefni 

N 1,1 

P2O5 1,1 

K2O 1,1 

2.2. Neikvætt heildarfrávik frá uppgefnu gildi 

tvígildur ábur ur 1,5 

rígildur ábur ur 1,9 

3. Aukanæringarefni í ábur i 

Leyfileg vikmörk fyrir uppgefi  innihald kalsíums, magnesíums, natríums og brennisteins skulu vera 
fjór ungur af uppgefnu innihaldi essara næringarefna en ó a  hámarki 0,9% a  raungildi fyrir CaO, MgO, 
Na2O og SO3, .e. 0,64 fyrir Ca, 0,55 fyrir Mg, 0,67 fyrir Na og 0,36 fyrir S. 

4. Snefilefni í ábur i 

Leyfileg vikmörk fyrir uppgefi  innihald snefilefna skulu vera: 

— 0,4% a  raungildi ef innihaldi  er yfir 2%, 

— fimmtungur af uppgefnu gildi ef innihaldi  er ekki yfir 2%. 

Leyfileg vikmörk frá uppgefnu innihaldi mismunandi forma köfnunarefnis e a uppgefinni leysni 
fosfórpentoxí s er einn tíundi af heildarinnihaldi vi komandi næringarefnis en ó a  hámarki 2% mi a  vi  
massa, a  ví tilskildu a  heildarinnihald næringarefnisins ver i áfram innan eirra marka sem tilgreind eru í 
I. vi auka og innan eirra vikmarka sem eru tilgreind hér a  framan. 
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III. VI AUKI 

TÆKNILEG ÁKVÆ I FYRIR KÖFNUNAREFNISRÍKAN AMMONÍUMNÍTRATÁBUR  

1. Eiginleikar og vi mi unarmörk fyrir eingildan, köfnunarefnisríkan ammoníumnítratábur  

1.1. Grop (olíuupptaka) 

Olíuupptaka ábur ar, sem skal tvisvar sinnum hafa fengi  hitame fer  vi  25 til 50 °C og sem samræmist 
ákvæ um 2. hluta 3. áttar essa vi auka, skal ekki nema meira en 4% mi a  vi  massa. 

1.2. Brennanlegir efnis ættir 

Massahlutfall brennanlegra efna, mælt sem kolefni, skal ekki vera meira en 0,2% í ábur i me  
köfnunarefnisinnihaldi sem nemur a.m.k. 31,5% mi a  vi  massa og ekki meira en 0,4% í ábur i me  
köfnunarefnisinnihaldi sem nemur a.m.k. 28% en innan vi  31,5% mi a  vi  massa. 

1.3. S rustig 

S rustig lausnar, ar sem 10 g af ábur i eru leyst í 100 ml af vatni, skal a.m.k. vera 4,5. 

1.4. Kornastær  

Í mesta lagi 5% ábur ar, mi a  vi  massa, skal fara í gegnum sigti me  1 mm möskvum og ekki meira en 
3%, mi a  vi  massa, í gegnum sigti me  0,5 mm möskvum. 

1.5. Klór 

Hámarksinnihald klórs má mest vera 0,02% mi a  vi  massa. 

1.6. ungmálmar 

For ast ber a  bæta ungmálmum vi  í ábur  af ásettu rá i en ef au koma fyrir í snefilmagni vegna 
framlei sluferlisins skulu eir  vera innan eirra marka sem nefndin fastsetur. 

Innihald kopars skal ekki vera meira en 10 mg/kg. 

Ekki er kve i  á um vi mi unarmörk fyrir a ra ungmálma. 

2. L sing á sprengi olsprófun fyrir köfnunarefnisríkan ammoníumnítratábur  

Nota skal dæmigert s ni ábur ar vi  prófunina. Á ur en sprengi olsprófun fer fram skal láta allt s ni  fara í 
gegnum hitaferli fimm sinnum í samræmi vi  ákvæ i 3. hluta 3. áttar essa vi auka. 

Sprengi ol ábur ar skal prófa  í láréttu stálröri ar sem skilyr i eru sem hér segir: 

— heildregi  stálrör 

— lengd rörs: a.m.k.1 000 mm 

— uppgefi  ytra vermál: a.m.k.114 mm 

— uppgefin ykkt rörs: a.m.k.5 mm 

— forsprengja: tegund forsprengiefnis og stær  forsprengihle slu skal velja annig a  mesti mögulegi 
sprengi r stingur náist á ábur ars ni , 

— prófunarhitastig: 15–25 °C, 

— hólkar úr bl i til a  meta sprengikraftinn: 50 mm a  vermáli og 100 mm á hæ , 

— essi hólkar skulu settir me  150 mm millibili undir lárétt röri . Prófun skal ger  tvisvar. Ni ursta an er 
álitin afgerandi ef einn e a fleiri undirstö uhólkanna aflagast minna en 5% í bá um prófununum. 
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3. A fer ir til a  sannreyna samræmi vi  vi mi unarmörkin sem eru tilgreind í 1. og 2. ætti III. vi auka 

A f e r  1  

A fer ir vi  notkun hitame fer a 

1. Umfang og notkunarsvi  

Í essu skjali er ví l st hvernig hitame fer  er notu  á ur en olíugleypni eingilds, köfnunarefnisríks 
ammoníumnítratábur ar er ákvör u  og sprengi ol bæ i eingilds og fjölgilds, köfnunarefnisríks 
ammoníumnítratábur ar er ákvar a . 

Tali  er a  hægt sé, me  eim a fer um sem byggjast á loku um hitame fer um sem l st er í 
essum ætti, a  líkja nægilega eftir a stæ um sem taka arf tillit til í tengslum vi  beitingu II. bálks 

IV. kafla ótt ef til vill takist ekki a  líkja eftir öllum a stæ um sem kunna a  koma upp í flutningi 
og geymslu. 

2. Hitame fer ir sem um getur í 1. ætti III. vi auka 

2.1. Notkunarsvi  

A fer in er notu  vi  hitame fer  sem er framkvæmd á ur en olíuupptaka ábur ar er ákvör u . 

2.2. Grundvöllur a fer ar og skilgreining 

S ni  er hita  í keiluflösku frá stofuhita upp í 50 °C og ví haldi  vi  a  hitastig í tvær 
klukkustundir (fasi vi  50 °C). S ni  er sí an kælt ni ur í 25 °C og haldi  vi  a  hitastig í tvær 
klukkustundir (fasi vi  25 °C). essir fasar í rö  vi  50 °C og 25 °C teljast til samans ein 
hitame fer . Eftir a  prófunars ni  hefur tvisvar sinnum fengi  hitame fer  skal halda ví vi  20 ± 
3 °C til a  ákvar a olíuupptöku ess. 

2.3. Búna ur 

Venjulegur búna ur á rannsóknarstofu, einkum 

— hitastillt vatnsbö  vi  25 (± 1) e a 50 (± 1) °C, 

— 150 ml keiluflöskur. 

2.4. A fer  

Hvert 70 (±5) g prófunars ni er láti  í keiluflösku sem er sí an loka  me  tappa. 

Hver flaska er sí an flutt á tveggja tíma fresti úr 50 °C vatnsba i í 25 °C vatnsba  og öfugt. 

Halda skal vatninu í bá um bö unum vi  stö ugt hitastig og á stö ugri hreyfingu me  ví a  hræra 
kröftuglega í til a  tryggja a  vatnsbor i  nái upp fyrir s ni . Tappann skal verja gegn raka éttingu 
me  svampgúmmíhettu. 

3. Hitame fer ir sem nota á fyrir 2. átt III. vi auka 

3.1. Notkunarsvi  

A fer in er notu  vi  hitame fer  sem er framkvæmd á ur en sprengi ol ábur ar er kanna . 

3.2. Grundvöllur a fer ar og skilgreining 

S ni  er hita  í vatnsheldum kassa úr stofuhita upp í 50 °C og haldi  vi  a  hitastig í eina 
klukkustund (fasi vi  50 °C). S ni  er sí an kælt ni ur í 25 °C og haldi  vi  a  hitastig í eina 
klukkustund (fasi vi  25 °C). essir fasar í rö  vi  50 °C og 25 °C teljast til samans ein hitame fer . 
Eftir a  prófunars ni hefur fari  í gegnum tilskilinn fjölda hitame fer a skal halda ví vi  hitastigi  
20 ± 3 °C anga  til sprengi olsprófun fer fram. 
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3.3. Búna ur 

— Vatnsba , sem hægt er a  stilla á hitastig frá 20–51 °C og me  lágmarkshitunar- og 
kólnunarhra a sem er 10 °C á klst., e a tvö vatnsbö , anna  sem haldi  er vi  20 °C og hitt vi  
51 °C. Hræra skal stö ugt í vatnsba inu e a -bö unum og skal rúmmál ba s vera svo miki  a  
nægileg hreyfing vatnsins sé trygg . 

— Kassi úr ry fríu stáli, algerlega vatns éttur og me  tvinni í mi junni. Kassinn skal vera 45 (± 2) 
mm á breidd a  ytra máli og me  1,5 mm ykkum veggjum (sjá 1. mynd). Mi a má hæ  og 
lengd kassans vi  stær  vatnsba sins, t.d. lengd 600 mm, hæ  400 mm. 

3.4. A fer  

Ábur armagn, sem nægir til a  koma einni sprengingu af sta , er sett í kassann og honum loka . 
Kassinn er sí an látinn í vatnsba i . Vatni  er hita  upp í 51 °C og hitinn í mi ju ábur arins mældur. 
Einni klukkustund eftir a  hitinn í mi ju ábur arins hefur ná  50 °C skal láta vatni  kólna. Einni 
klukkustund eftir a  hitinn í mi ju ábur arins hefur ná  25 °C skal hita vatni  aftur til a  endurtaka 
ferli . Ef vatnbö in eru tvö skal flytja íláti  yfir í hitt ba i  a  loknu hverju hitunar- e a 
kælingartímabili. 

1. mynd 

 
 

 

A f e r  2  

Ákvör un á olíuupptöku 

1. Umfang og notkunarsvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a olíuupptöku eingilds, köfnunarefnisríks 
ammoníumnítratábur ar. 

A fer in er notu  fyrir bæ i perla an og korna an ábur  sem inniheldur ekki efni sem leysast upp í 
olíu. 
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2. Skilgreining 

Olíuupptaka ábur ar: magn olíu sem ábur urinn tekur í sig, ákvar a  vi  tiltekin skilyr i og gefi  
upp sem hundra shluti mi a  vi  massa. 

3. Grundvöllur a fer ar 

S ninu er sökkt algerlega í gasolíu í tilgreindan tíma, sí an er afgangsolían látin hripa af vi  
nákvæmlega tilgreind skilyr i. Massaaukning s nishlutans er mæld. 

4. Prófefni 

Gasolía 

Hámarksseigja: 5 mPas vi  40 °C 

E lismassi: 0,8 til 0,85 g/ml vi  20 °C 

Brennisteinsinnihald:  1,0% (mi a  vi  massa) 

Aska:  0,1% (mi a  vi  massa) 

5. Búna ur 

Venjulegur búna ur rannsóknarstofu og 

5.1. vog, me  nákvæmni upp á 0,01 g. 

5.2. 500 ml bikarglös. 

5.3. Trekt úr plasti, helst keilulögu  efst, u. .b. 200 mm í vermál. 

5.4. Sigti me  0,5 mm möskvum sem passar í trektina (5.3). 

Athugasemd: Stær  trektar og sigtis er annig valin a  einungis örfá korn liggi ofan á ö rum kornum 
og olían hripi au veldlega af. 

5.5. Mjúkur, krepa ur síupappír sem síast hratt í gegnum, 150 g/m2. 

5.6. Ídrægur pappír (ætla ur fyrir rannsóknarstofur). 

6. A fer  

6.1. Tvær ákvar anir úr a skildum hlutum sama s nis ger ar me  stuttu millibili. 

6.2. Allar agnir, sem eru undir 0,5 mm a  stær , eru teknar frá me  ví a  nota prófunarsigti  (5.4). Um 
50 g af s ninu eru vegin me  0,01 g nákvæmni og látin í bikarglas (5.2). Svo mikil gasolía (4. li ur) 
er látin í bikarglasi  svo a  hún fljóti yfir perlurnar og hrært varlega saman annig a  allt yfirbor  
perlnanna blotni vel. Úrgler er sett ofan á glasi  og a  láti  standa óhreyft í u. .b. eina klukkustund 
vi  25 (± 2) °C. 

6.3. Allt innihald bikarglassins er sía  í gegnum trektina (5.3) sem sigti  er í (5.4). S ni , sem eftir 
stendur í sigtinu, er láti  standa í klukkustund til a  tryggja a  mestöll umframolía hripi af ví. 

6.4. Tvær síupappírsarkir (5.5) (u. .b. 500 x 500 mm) eru lag ar saman ofan á sléttan flöt me  um 4 cm 
uppbrot á öllum fjórum hli um til a  koma í veg fyrir a  perlurnar velti burt. Tvö lög af ídrægum 
pappír (5.6) eru breidd ofan á síupappírinn. Innihaldi sigtisins (5.4) er öllu hellt yfir ídræga pappírinn 
og dreift jafnt úr perlunum me  mjúkum og flötum pensli. Eftir tvær mínútur er urrkunum lyft 
varlega upp ö rum megin og ær dregnar burt svo a  perlurnar rúlla ni ur á síupappírinn fyrir ne an 

ar sem dreift er úr eim me  penslinum. N  örk af síupappír, einnig me  uppbrettum hli um, er 
lög  ofan á s ni  og perlunum núi  í hringi á milli síupappírsarkanna undir dálitlum r stingi. Gert 
er hlé eftir hverja átta hringi til a  lyfta upp gagnstæ um jö rum pappírsins og velta perlunum, sem 
hafa dreifst út til ja ranna, aftur inn a  mi ju. Eftirfarandi a fer  er beitt: fari  er fjóra hringi 
réttsælis, sí an fjóra hringi rangsælis. Sí an er perlunum velt aftur inn a  mi ju eins og l st var á ur. 

etta er endurteki  risvar sinnum (24 hringir, jö runum lyft tvisvar). N rri síupappírsörk er smeygt 
varlega á milli ne stu og næstne stu arkanna, næstne stu örkinni lyft varlega upp ö rum megin, hún 
dregin burt og perlurnar látnar renna út á n ju örkina. N  síupappírsörk er lög  ofan á perlurnar sem 
fyrr og a ger  sú sem l st var hér a  framan er endurtekin.  Perlunum er essu næst hellt strax í 
tara a skál og vegnar á n  me  0,01 g nákvæmni til a  ákvar a massa gasolíunnar sem ær hafa 
teki  upp. 
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6.5. Endurtekning veltia ger ar og endurvigtun 

Reynist magn gasolíunnar, sem s ni  hefur teki  upp, vera meira en 2 g er s ni  láti  aftur á tvær 
n jar síupappírsarkir og veltingurinn endurtekinn, jö runum lyft eins og greint var frá í 6.4 (tvisvar 
sinnum átta hringir, lyft einu sinni). Sí an er s ni  vigta  á n . 

7. Framsetning ni ursta na 

7.1. Útreikningsa fer  og formúla 

Olíuupptakan úr hverri ákvör un (6.1), gefin til kynna sem hundra shluti mi a  vi  massa hins 
sigta a prófunars nis, er reiknu  samkvæmt eftirfarandi formúlu: 

 
m2 – m1 

Olíuupptaka = 
m= 

 100 

ar sem: 

m1 = massi sigta a s nisins í grömmum (6.2), 

m2 = massi s nisins í grömmum egar vigta  er á n , anna hvort skv. li  6.4 e a 6.5. 

Ni ursta a er fengin me  ví a  taka me altal ákvar ananna tveggja. 

 

 

A f e r  3  

Ákvör un á brennanlegum efnis áttum 

1. Umfang og notkunarsvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a brennanlega efnis ætti í eingildum, köfnunarefnisríkum 
ammoníumnítratábur i. 

2. Grundvöllur a fer ar 

Koltvíoxí i , sem myndast úr ólífrænum fylliefnum, er fyrst fjarlægt me  s rume fer . Lífrænu 
efnasamböndin eru sí an oxu  me  blöndu af króms ru og brennisteinss ru. Baríumh droxí lausn er 
látin taka til sín koltvíoxí i  sem á losnar. Botnfalli  er leyst upp í salts rulausn og mælt me  ví 
a  títra til baka me  natríumh droxí lausn. 

3. Prófefni 

3.1. Króm-(VI)- ríoxí , Cr2O3, af greiningarhreinleika.. 

3.2. Brennisteinss ra, 60% mi a  vi  rúmmál: 360 ml af vatni er hellt í eins lítra bikarglas og 640 ml af 
brennisteinss ru (e lismassi vi  20 C° = 1,83 g/ml) bætt varlega út í. 

3.3. Silfurnítrat: 0,1 mól/l lausn. 

3.4. Baríumh droxí  

15 g af baríumh droxí i [Ba(OH)2 · 8H2O] eru vegin og leyst upp a  fullu í heitu vatni. Blandan er 
látin kólna og sett í eins lítra flösku. Fyllt er a  markinu og essu blanda  saman. á er blandan síu  
gegnum samanbrotinn síupappír. 

3.5. Salts rulausn: 0,1 mól/l sta allausn. 

3.6. Natríumh droxí lausn: 0,1 mól/l sta allausn. 

3.7. Brómfenólblátt: 0,4 g af efninu leyst upp í lítra af vatni. 

3.8. Fenólftalín: 2 g í lítra af etanóli sem er 60% mi a  vi  rúmmál. 

3.9. Blanda af vítissóda og kalsíumh droxí i: kornastær  u. .b. 1,0–1,5 mm. 

3.10. Steinefnasneytt vatn, n so i  til a  fjarlægja koldíoxí . 
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4. Búna ur 

4.1. Venjulegur rannsóknarstofubúna ur, einkum eftirfarandi: 

— 15 ml síudeigla me  plötu úr hertu gleri; glerplatan skal vera 20 mm a  vermáli; hæ  samtals: 
50 mm; gropstig 4 (opstær  milli 5 og 15 m), 

— 600 ml bikarglas. 

4.2. Köfnunarefni undir r stingi. 

4.3. Búna ur samsettur úr eftirtöldum hlutum og samtengdur, sé ess nokkur kostur, me  slípu um 
keilusamskeytum (sjá 2. mynd). 

4.3.1. Ísogsrör A, u. .b. 200 mm á lengd og 30 mm a  vermáli, fyllt me  blöndu af natríumh droxí i og 
kalsíumh droxí i (3.9) sem er haldi  á sínum sta  me  töppum úr trefjagleri fyrir bá um endum. 

4.3.2. 500 ml hvarfaflaska B, me  hli arstúti og kúptum botni. 

4.3.3. Vigreux- áttaeimingarsúla (C'), 150 mm á lengd. 

4.3.4. Eimsvali C me  tvöföldu éttingaryfirbor i, 200 mm á lengd. 

4.3.5. Drechsels-flaska D, notu  sem gildra til a  safna umframs ru sem kann a  eimast yfir. 

4.3.6. Ísba  E til a  kæla Drechsels-flöskuna. 

4.3.7. Tvö ísogsglös, F1 og F2, 32–35 mm a  vermáli, me  gasdreifi sem er me  10 mm diski úr hertu 
gleri me  lágu gropstigi. 

4.3.8. Sogdæla og sogstjórnunarbúna ur G, ásamt T-röri sem tengt er vi  hringrásina ö rum megin en 
hinum megin vi  hárpípu me  gúmmíslöngu sem á er slönguklemma. 

Varú : notkun sjó andi króms rulausnar í búna i vi  undir r sting hefur hættu í för me  sér og 
krefst vi eigandi varú arrá stafana. 

5. A fer  

5.1. S ni til greiningar 

U. .b. 10 g s ni af ammoníumnítrati er vigta  me  um 0,001 g nákvæmni. 

5.2. Fjarlæging karbónata 

S ni  er láti  í hvarfaflösku B. Vi  a  er bætt 100 ml af H2SO4 (3.2). Perlurnar leysast upp á u. .b. 
10 mínútum vi  stofuhita. Búna urinn er settur saman eins og s nt er á sk ringarmyndinni: annar 
endi íogsrörsins (A) er tengdur vi  köfnunarefnisgjafa (4.2) um gaslás me  r stingi, sem svarar til 
5–6 mm kvikasilfurssúlu, og hinn endinn vi  a rennslisröri  yfir í hvarfaflöskuna Vigreux-

áttaeimingarsúlunni (C’) og eimsvalanum (C) me  kælivatni er komi  fyrir á sínum sta . Hæfilegt 
magn köfnunarefnis er láti  streyma í gegnum lausnina, sem er hitu  a  su umarki og haldi  vi  a  
í tvær mínútur. A  eim tíma li num ætti lausnin a  vera hætt a  frey a. Myndist enn loftbólur er 
hita  áfram í rjátíu mínútur. Lausnin er sí an látin kólna í a.m.k. 20 mínútur og köfnunarefni láti  
streyma í gegnum hana. 

Afgangurinn af búna inum er settur saman eins og s nt er á sk ringarmyndinni me  ví a  tengja 
eimsvalaröri  vi  Drechsels-flöskuna (D) og hana sí an vi  ísogsglösin (F1 og F2). Köfnunarefni  
ver ur a  streyma áfram í gegnum lausnina me an búna urinn er settur saman. Sí an er 50 ml af 
baríumh droxí lausn (3.4) hellt snögglega í bæ i ísogsglösin (F1 og F2). 

Köfnunarefni er láti  streyma í gegnum lausnina í u. .b. tíu mínútur. Lausnin í ísogsglösunum ver ur 
a  haldast tær allan tímann Ef svo er ekki ver ur a  endurtaka ferli  ar sem karbónötin eru fjarlæg . 
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5.3. Oxun og ísog 

Eftir a  köfnunarefnisgjafinn hefur veri  aftengdur er 20 g af króm ríoxí i (3.1) og 6 ml af 
silfurnítratlausn (3.3) bætt hratt vi  í flöskuna (B) í gegnum hli arstútinn. Búna urinn er tengdur vi  
sogdæluna og streymi köfnunarefnis stillt annig a  stö ugt streymi loftbólna sé gegnum ísogsglösin 
F1 og F2. 

Hvarfaflaskan (B) er hitu  anga  til vökvinn s ur og honum er haldi  sjó andi í hálfa a ra 
klukkustund (1). Nau synlegt getur veri  a  endurstilla ventilinn sem stjórnar sogkraftinum (G) og 

ar me  streymi köfnunarefnis, ar e  baríumkarbónat, sem falli  hefur út í prófuninni, getur stífla  
hertu glerplöturnar. A ger in telst fullnægjandi ef baríumh droxí lausnin í ísogsglasinu F2 er tær. 
A  ö rum kosti ber a  endurtaka hana. Hitun er hætt og búna urinn tekinn í sundur. Bá ir dreifarnir 
(3.10) eru skola ir bæ i a  innan og utan til a  fjarlægja allt baríumh droxí  og skolvatninu safna  í 
tilheyrandi ísogsglas. Dreifarnir eru látnir hvor á eftir ö rum í 600 ml bikarglas sem sí an er nota  
vi  ákvör unina. 

Innihald ísogsglasanna, fyrst F2 og sí an F1, er sía  hratt og me  sogi í glersíudeiglunni. Botnfallinu 
er safna  me  ví a  skola ísogsglösin me  vatni (3.10) og deiglan skolu  me  50 ml af sama vatni. 
Deiglan er látin í 600 ml bikarglas og u. .b. 100 ml af vatni bætt vi . 50 ml af so nu vatni er hellt í 
hvort ísogsglas og köfnunarefni láti  streyma í gegnum búna inn í fimm mínútur. essu vatni og 
vatninu úr bikarglasinu er blanda  saman. etta er endurteki  til a  tryggja a  dreifarnir hafi skolast 
rækilega. 

5.4. Mæling á karbónötum úr lífrænu efni 

Fimm dropum af fenólftalíni (3.8) er bætt út í vökvann í bikarglasinu. Lausnin tekur á sig rau an lit 
Salts ru (3.5) er bætt vi  í dropatali ar til rau i liturinn hverfur. Hrært er vel í lausninni í deiglu til 
a  ganga úr skugga um a  rau i liturinn komi ekki aftur fram. Fimm dropum af brómfenólbláu (3.7) 
er bætt út í og títra  me  salts ru (3.5) ar til lausnin tekur á sig gulan lit. 10 ml af salts ru er bætt 
vi . 

Lausnin er hitu  a  su umarki og haldi  sjó andi í eina mínútu a  hámarki. Gengi  er vandlega úr 
skugga um a  ekkert botnfall ver i eftir óuppleyst. 

Lausnin er kæld og natríumh droxí lausnin (3.6) notu  til a  títra til baka. 

6. Núllprófun 

Núllprófun er ger  me  sömu a fer  og sama magni af öllum prófefnum og fyrr. 

7. Framsetning ni ursta na 

Innihald brennanlegra efna (C), gefi  upp sem kolefni, sem hundra shluti mi a  vi  massa s nisins, 
er reikna  samkvæmt eftirfarandi formúlu: 

V1 – V2 
C % = 0,06 

E 
 

 

ar sem: 

E = massi prófunarhluta s nisins í grömmum, 

V1 = heildarrúmmál 0,1 mól/l salts rulausnarinnar, sem bætt var út í eftir litarbreytingu 
fenólftalínsins, í ml 

V2 = rúmmál 0,1 mól/l natríumh droxí lausnarinnar, sem notu  er vi  títrun til baka, í ml. 

 
 
(1) Hálf önnur klukkustund er nægilegur tími til efnahvarfa fyrir flest lífræn efni egar silfurnítrat er nota  sem hvati. 
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2. mynd 

 

 
 
 
 

A f e r  4  

Ákvör un á s rustigi 

1. Umfang og notkunarsvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  mæla s rustig í lausn me  eingildum, köfnunarefnisríkum 
ammoníumnítratábur i. 

2. Grundvöllur a fer ar 

Mæling s rustigs í ammoníumnítratlausn me  s rustigsmæli. 

3. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn sem inniheldur ekki koltvís ring. 
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3.1. Jafnalausn, pH-gildi = 6,88 vi  20 °C 

3,40 ± 0,01 g af kalíumtvívetnisortófosfati (KH2PO4) er leyst upp í u. .b. 400 ml af vatni. Sí an er 
3,55 ± 0,01 g af tvínatríumvetniortófosfati (Na2HPO4) leyst upp í 400 ml af vatni. Bá um lausnum er 
hellt í 1 000 ml mæliflösku og ess gætt a  ekkert fari til spillis, fyllt er a  markinu og essu blanda  
saman. Lausnin er geymd í loft éttu íláti. 

3.2. Jafnalausn, pH-gildi = 4,00 vi  20 °C 

10,21 ± 0,01 g af kalíumvetnis alati (KHC8O4H4) er leyst upp í vatni og hellt í 1 000 ml mæliflösku 
og ess gætt a  ekkert fari til spillis, fyllt er a  markinu og essu blanda  saman. 

Lausnin er geymd í loft éttu íláti. 

3.3. Heimilt er a  nota sta la ar s rustigslausnir sem eru á marka i. 

4. Búna ur 

S rustigsmælir, búinn rafskautum úr gleri og kalómeli e a sambærilegu efni, me  næmi upp á 0,05 
s rustigseiningar. 

5. A fer  

5.1. Kvör un s rustigsmælisins 

S rustigsmælirinn (4) er kvar a ur vi  hitastig 20 (± 1) °C me  ví a  nota stu pú alausnirnar (3.1), 
(3.2) e a (3.3). Köfnunarefni er láti  streyma hægt um yfirbor  lausnarinnar á me an prófa  er. 

5.2. Ákvör un 

100,0 ml af vatni er hellt yfir 10 (± 0,01) g af s ninu í 250 ml bikarglasi. Óleysanlegt efni er skili  
frá me  ví a  sía vökvann, hella honum burt e a skilja hann í skilvindu. S rustig tæra vökvans er 
sí an mælt vi  20 (± 1) °C me  sömu a fer  og notu  er vi  kvör un mælisins. 

6. Framsetning ni ursta na 

Ni urstö urnar skulu gefnar upp sem s rustigseiningar me  einum aukastaf og hitastigi  skal 
tilgreint. 

A f e r  5  

Ákvör un á kornastær  

1. Umfang og notkunarsvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a kornastær  eingilds, köfnunarefnisríks 
ammoníumnítratábur ar me  sigtun. 

2. Grundvöllur a fer ar 

S ni  er sigta  í gegnum rjú sigti sem eru hrist, anna hvort handvirkt e a vélvirkt. Massi efnisins, 
sem eftir ver ur í hvert skipti, er skrá ur og hlutfall efnisins sem fer í gegnum hvert sigti reikna . 

3. Búna ur 

3.1. Stö lu  sigti, 200 mm í vermál me  2,0 mm, 1,0 mm og 0,5 mm möskvum. Eitt lok og eitt 
vi tökuílát fyrir sigtin rjú. 

3.2. Vog me  0,1 g nákvæmni. 

3.3. Vélknúinn sigtishristari (ef hann er fáanlegur) sem hristir s nin bæ i lárétt og ló rétt. 

4. A fer  

4.1. S ninu er skipt í u. .b. 100 g hluta 

4.2. Einn essara hluta er veginn me  0,1 g nákvæmni. 

4.3. Sigtunum er ra a  annig: ne st kemur vi tökuíláti , á 0,5 mm, 1 mm og efst 2 mm sigti og vegna 
s ni  er láti  í efsta sigti . Loki  er sett á efsta sigti . 
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4.4. Sigtin eru hrist, anna hvort me  handvirkt e a vélvirkt, bæ i lárétt og ló rétt, og bönku  af og til ef 
handafli er beitt. essu er haldi  áfram í 10 mínútur e a anga  til innan vi  0,1 g fer gegnum sigtin 
á einni mínútu. 

4.5. Sigtin eru tekin af hvert af ö ru og efninu, sem eftir ver ur á eim, er safna  me  ví a  bursta au 
varlega a  utanver u me  mjúkum pensli, ef örf krefur. 

4.6. Efni , sem eftir ver ur í hverju sigti, og efni , sem safnast hefur í söfnunaríláti , er vigta  me  0,1 g 
nákvæmni. 

5. Mat á ni urstö um 

5.1. Massi hvers áttar er umreikna ur í hundra shluta af samanlög um massa áttanna (ekki af 
upprunalega massanum). 

Hundra shluti efnisins í söfnunarílátinu ( .e. < 0,5 mm) er reikna ur: A%. 

Hundra shluti efnisins, sem eftir ver ur í sigtinu me  0,5 mm möskvum, er reikna ur: B%. 

Hundra shluti efnisins, sem fer í gegnum sigti  me  1,0 mm möskvum, er reikna ur, .e. (A + B)%. 

Samanlag ur massi allra áttanna ætti ekki a  víkja meira en 2% frá eim massa sem var tekinn í 
upphafi. 

5.2. Skylt er a  framkvæma a.m.k. tvær sjálfstæ ar mælingar og tölulegur mismunur á ni urstö unum 
fyrir A ætti ekki a  vera meiri en 1,0% og ekki meiri en 1,5% fyrir B. A  ö rum kosti ber a  
endurtaka prófunina. 

6. Framsetning ni ursta na 

Me altal gildanna tveggja sem fengust úr A og úr A + B skal gefi  upp. 

 

A f e r  6  

Ákvör un á klórinnihaldi (klórí jónum) 

1. Umfang og notkunarsvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a klórinnihald (klórí jónir) í eingildum, 
köfnunarefnisríkum ammoníumnítratábur i. 

2. Grundvöllur a fer ar 

Klórí jónir, sem leystar hafa veri  upp í vatni, eru ákvar a ar me  spennutítrun me  silfurnítrati í 
súrum mi li. 

3. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn, án klórí jóna. 

3.1. Aseton AR 

3.2. Óblöndu  saltpéturss ra (e lismassi vi  20 °C = 1,40 g/ml). 

3.3. Silfurnítrat, 0,1 mól/l sta allausn. Lausnin er geymd í brúnni glerflösku. 

3.4. Silfurnítrat, 0,004 mól/l lausn – lausnin er notu  strax eftir a  hún hefur veri  tilreidd. 

3.5. Kalíumklórí , 0,1 mól/l stö lu  vi mi unarlausn. Vigtu  eru me  0,1 mg nákvæmni 3,7276 g af 
kalíumklórí i af greiningarhreinleika, sem hefur veri  urrka  í ofni vi  130 °Cí eina klukkustund og 
kælt ni ur í stofuhita í urrkara. Efni  er leyst upp í dálitlu vatni, ví hellt í 500 ml mæliflösku og 

ess gætt a  ekkert fari til spillis, fyllt er a  markinu me  vatni og essu blanda  saman. 

3.6. Kalíumklórí , 0,004 mól/l stö lu  vi mi unarlausn – lausnin er tilreidd rétt fyrir notkun. 

4. Búna ur 

4.1. Spennudeilir me  vísirafskauti úr silfri og vi mi unarrafskaut úr kalómeli, me  næmi 2 mV og 
mælisvi  – 500 til + 500 mV. 

4.2. Brú, sem inniheldur metta a kalíumnítratlausn og tengd er vi  kalómelrafskauti  (4.1), me  gropna 
tappa á endunum. 



Nr. 10/114  21.2.2008 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

4.3. Segulhrærari me  teflonhú u um pinna. 

4.4. Örmælipípa me  oddhvössum enda og 0,01 ml kvar a. 

5. A fer  

5.1. Stö lun silfurnítratlausnarinnar 

Í tvö lág bikarglös af hentugri stær  (t.d. 250 ml) eru látnir 5,00 og 10,00 ml af sta la ri 
vi mi unarlausn kalíumklórí s (3.6). Innihald beggja bikarglasa er sí an títra  eins og greint er frá 
hér á eftir. 

5 ml af saltpéturss ru (3.2) og 120 ml af asetoni (3.1) er bætt út í ásamt nægilegu vatni til ess a  
heildarrúmmáli  ver i u. .b. 150 ml. Pinninn úr segulhræraranum (4.3) er látinn í bikarglasi  og 
hrærarinn settur í gang. Silfurrafskauti  (4.1) er láti  ofan í lausnina ásamt lausa endanum á brúnni 
(4.2). Rafskautin eru tengd vi  spennudeilinn (4.1) og upphafsspennan mæld eftir a  núllgildi  hefur 
veri  sannreynt. 

Lausnin er títru  me  ví a  nota örmælipípuna (4.4) og bætt vi  4 e a 9 ml af silfurnítratlausn eins 
og vi  á eftir ví hva a sta la a vi mi unarlausn kalíumklórí s er notu . Áfram er haldi  og bætt 
vi  0,1 ml skömmtum í einu egar um er a  ræ a 0,004 mól/l lausn og 0,05 ml skömmtum egar 0,1 
mól/l lausn er notu . Eftir hvern skammt er be i  anga  til spennan er or in stö ug á n . 

Rúmmál lausnanna, sem bætt er út í og samsvarandi spennugildi, eru skrá  í fyrstu tveimur dálkum í 
töflu. 

Í ri ja dálki er skrá  stigmögnu  aukning ( 1E) spennunnar E. Í fjór a dálki er skrá ur mismunur 
( 2E), anna hvort jákvæ ur e a neikvæ ur, milli aukningar í spennunni ( 1E). Títrun er loki  egar 
0,1 e a 0,05 ml vi bótarskammtur af silfurnítratlausn (V1) gefur hæsta gildi fyrir 1E. 

Til a  reikna út nákvæmlega a  rúmmál silfurnítratlausnarinnar (Veq), sem arf til a  ljúka 
efnahvarfinu, er notu  eftirfarandi formúla: 

Veq = V0 + (V1  
B

b
) 

ar sem: 

V0 er heildarrúmmál (í ml) eirrar silfurnítratlausnar sem er rétt undir ví rúmmáli sem veldur mestri 
aukningu í 1E, 

V1 er rúmmál (í ml) sí asta skammts silfurnítratlausnarinnar sem bætt er vi  (0,1 e a 0,05 ml), 

b er sí asta jákvæ a gildi fyrir 2E, 

B er summa raungildanna fyrir sí asta jákvæ a gildi 2E og fyrsta neikvæ a gildi 2E (sjá dæmi í 
töflu 1). 

5.2. Núllprófun 

Núllprófun er ger  og teki  mi  af henni egar lokani urstö ur eru reikna ar út. 

Ni ursta an V4 úr núllprófuninni á prófefnunum er reiknu  (í ml) samkvæmt eftirfarandi formúlu: 

V4 = 2V3 - V2 

ar sem: 

V2 er gildi (í ml) fyrir nákvæmlega a  rúmmál (Veq) af silfurnítratlausn sem nota  var til a  títra 10 
ml af stö lu u kalíumklórí vi mi unarlausninni sem notu  var, 

V3 er gildi (í ml) fyrir nákvæmlega a  rúmmál (Veq) af silfurnítratlausn sem nota  var til a  títra 5 
ml af stö lu u kalíumklórí lausninni sem var notu . 

5.3. Eftirlitsprófun 

Einnig er unnt a  sty jast vi  núllprófunina til ess a  ganga úr skugga um a  búna urinn starfi rétt 
og a  prófunara fer in sé rétt útfær . 
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5.4. Ákvör un 

Milli 10 og 20 g af s ninu eru tekin og vigtu  me  0,01 g nákvæmni. etta magn allt er láti  í 250 ml 
bikarglas. 20 ml af vatni, 5 ml af saltpéturss rulausn (3.2) og 120 ml af asetoni (3.1) er bætt vi  og 
nægu vatni til ess a  rúmmáli  ver i u. .b. 150 ml. 

Pinninn úr segulhræraranum (4.3) er látinn í bikarglasi , a  er sett á hrærarann og hann settur í 
gang. Silfurrafskauti  (4.1) er láti  ofan í lausnina ásamt lausa endanum á brúnni (4.2), rafskautin eru 
tengd vi  spennudeilinn (4.1) og upphafsspennan mæld eftir a  núllgildi  hefur veri  sannreynt. 

Lausnin er títru  me  silfurnítratlausn sem bætt er vi  í 0,1 ml skömmtum me  örmælipípu (4.4). 
Eftir hvern skammt er be i  anga  til spennan er or in stö ug. 

Áfram er haldi  me  títrun eins og um getur í 5.1, frá og me  fjór u málsgrein: „Rúmmál lausnanna, 
sem bætt er út í og samsvarandi spennugildi, eru skrá  í fyrstu tveimur dálkum í töflu ...“ 

6. Framsetning ni ursta na 

Ni urstö ur greiningarinnar eru settar fram sem hundra shluti klórs í s ninu eins og teki  var vi  ví 
til greiningar. Hundra shluti klórinnihalds (Cl) er reikna ur samkvæmt eftirfarandi formúlu: 

 

0,3545  T  (V5 – V4)  100 
Cl % =  

m 
 

ar sem: 

T er styrkur silfurnítratlausnarinnar, sem notu  er, í mól/l, 

V4 er ni ursta an (í ml) úr núllprófuninni (5.2), 

V5 er gildi (í ml) fyrir Veq samkvæmt ákvör uninni (5.4), 

m er massi vegna s nisins í grömmum. 

Tafla 1: Dæmi 

Rúmmál silfurnítratlausnarinnar 
V 

(ml) 

Spenna 
E 

(mV) 
1E 2E 

4,80 176   

4,90 211 35 + 37 

5,00 283 72 – 49 

5,10 306 23 – 10 

5,20 319 13  

Veq = 4,9 + 0,1  
4937

37

+
  = 4,943 

 

 

A f e r  7  

Ákvör un á kopar 

1. Umfang og notkunarsvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a koparinnihald í eingildum, köfnunarefnisríkum 
ammoníumnítratábur i. 

2. Grundvöllur a fer ar 

S ni  er leyst upp í ynntri salts ru og koparinnihaldi  ákvar a  me  
frumeindagleypnimælingu. 
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3. Prófefni 

3.1. Salts ra (e lismassi vi  20 °C = 1,18 g/ml). 

3.2. Salts ra: 6 mól/l. 

3.3. Salts ra, 0,5 mól/l. 

3.4. Ammoníumnítrat. 

3.5. Vetnisperoxí , 30%, massi mi a  vi  rúmmál. 

3.6. Koparlausn (1) (stofnlausn): 1 g af hreinum kopar er vigta  me  0,001 g nákvæmni og leyst upp í 
25 ml af 6 mól/l salts rulausn (3.2); út í er bætt 5 ml af vetnisperoxí i (3.5) í skömmtum og fyllt 
a  einum lítra me  vatni. Í 1 ml af essari lausn eru 1 000 g kopars (Cu). 

3.6.1. Koparlausn (1) ( ynnt): 10 ml af stofnlausninni (3.6) eru ynntir me  vatni a  100 ml, sí an eru 
10 ml af eirri lausn ynntir aftur me  vatni a  100 ml; 1 ml af loka ynningunni inniheldur 10 

g kopars (Cu). 

Lausnin er notu  strax eftir a  hún hefur veri  tilreidd. 

4. Búna ur 

Frumeindagleypnimælir me  koparlampa (324,8 nm). 

5. A fer  

5.1. Tilrei sla lausnar til greiningar 

25 g af s ninu eru vigtu  me  0,001 g nákvæmni, a  er láti  í 400 ml bikarglas og 20 ml af 
salts ru (3.1) bætt út í me  varkárni (hætta er á kröftugum efnahvörfum vegna myndunar 
koltvís rings). Meiri salts ru er bætt út í, gerist ess örf. egar gosmyndun er hætt er láti  gufa 
upp af lausninni í sjó andi vatnsba i ar til hún hefur öll gufa  upp og hrært í af og til me  
glerstaf. 15 ml af 6 mól/l salts rulausn (3.2) er bætt vi  og 120 ml af vatni. Hrært er í me  
glerstafnum, hann sí an látinn standa í bikarglasinu og úrgler sett ofan á. Lausnin er so in vi  
vægan hita anga  til efni  er uppleyst a  fullu og hún sí an kæld. 

Lausnin öll er flutt yfir í 250 ml mæliflösku annig a  bikarglasi  er skola  einu sinni me  5 ml 
af 6 mól/l salts ru (3.2) og tvisvar me  5 ml af sjó andi heitu vatni, fyllt er a  markinu me  0,5 
mól/l salts ru (3.3) og essu blanda  vel saman. 

Lausnin er síu  gegnum koparfrían síupappír (2) og fyrstu 50 ml hent. 

5.2. Núlllausn 

Tilreidd er núlllausn án s nisins en a rir ættir eru óbreyttir og teki  mi  af henni egar 
lokani urstö ur eru reikna ar út. 

5.3. Ákvör un 

5.3.1. Tilrei sla s nis- og núlllausna 

S nislausnin (5.1) og núlllausnin (5.2) eru ynntar me  0,5 mól/l salts ru (3.3) uns fenginn er 
koparstyrkleiki á ví svi i sem hentar best til mælinga me  litrófsmæli. Yfirleitt er engin örf á 

ynningu. 

5.3.2. Tilrei sla kvör unarlausna 

Me  ví a  ynna sta allausnina (3.6.1) me  0,5 mól/l salts rulausn (3.3) eru tilreiddar a.m.k. 
fimm sta allausnir me  eim koparstyrk sem best hentar til mælinga me  litrófsmæli (0–5,0 mg/l 
Cu). Ammoníumnítrati (3.4) er bætt út í hverja lausn, anga  til styrkur ess er 100 mg í ml, á ur 
en fyllt er a  markinu. 

 
 
 
 
 
 

(1) Heimilt er a  nota sta la a koparlausn sem er á marka i. 
(2) Whatman 541 e a jafngildur síupappír 
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5.4. Mæling 

Litrófsmælirinn (4) er stilltur á bylgjulengd 324,8 nm. Nota skal búna  til mælinga vi  gasloga 
(aset len og loft). Ú a  er risvar sinnum me  kvör unarlausninni (5.3.2), s nislausninni og 
núlllausninni (5.3.1), hverri á eftir annarri, og tæki  skola  me  eimu u vatni eftir hverja ú un. 
Kvör unarferill er teikna ur ar sem ló hnitin eru me algleypni hverrar sta allausnar og láhnitin 
samsvarandi styrkur kopars í g/ml. 

Styrkur kopars í lokas ninu og núlllausnunum er ákvar a ur út frá kvör unarferlinum. 

6. Framsetning ni ursta na 

Koparinnihald s nisins er reikna  me  hli sjón af massa prófunars nisins, eirri ynningu sem 
átti sér sta  vi  greininguna og gildinu úr núllprófuninni. Ni urstö urnar eru gefnar upp í mg 
Cu/kg. 

4. Ákvör un á sprengi oli 

4.1. Umfang og notkunarsvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a sprengi ol eingilds, köfnunarefnisríks 
ammoníumnítratábur ar. 

4.2. Grundvöllur a fer ar 

S ninu er komi  fyrir í stálröri og láti  ver a fyrir sprengingarhöggi frá forsprengihle slu. Útbrei sla 
sprengingarinnar er mæld me  ví a  athuga hversu miki  bl hólkar aflagast sem röri  hvílir lárétt á 
me an á prófuninni stendur. 

4.3. Efni 

4.3.1. Plesti  sprengiefni sem inniheldur 83–86% pentrít 

E lismassi: 1 500–1 600 kg/m3 

Sprengihra i: 7 300–7 700 m/s 

Massi: 500 (± 1) grömm. 

4.3.2. Sjö bútar af sveigjanlegum kveiki ræ i án málmslífar 

Fyllimassi: 11–13 g/m 

Lengd hvers rá ar: 400 (± 2) mm. 

4.3.3. Pressu  kúla úr annars stigs sprengiefni me  dæld fyrir hvellhettu 

Sprengiefni: hexógen/vax 95/5 e a tetr l e a sambærilegt annars stigs sprengiefni, me  e a án vi bætts 
grafíts. 

E lismassi: 1 500–1 600 kg/m3 

vermál: 19–21 mm 

Hæ : 19–23 mm 

Dæld í mi ju fyrir hvellhettu: vermál 7–7,3 mm, d pt 12 mm. 

4.3.4. Heildregi  stálrör eins og tilgreint er í ISO 65 – 1981 – Heavy Series, nafnmál DN 100 (4'') 

Ytra vermál: 113,1–115,0 mm 

ykkt rörveggja: 5,0–6,5 mm 

Lengd: 1 005 (± 2) mm. 

4.3.5. Botnplata 

Efni: stál sem au velt er a  sjó a 

Stær : 160 x 160 mm 

ykkt: 5–6 mm 
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4.3.6. Sex bl hólkar 

vermál: 50 (± 1) mm 

Hæ : 100–101 mm 

Efni: hreinsa , mjúkt, bl , a.m.k. 99,5% hreint 

4.3.7. Stálkubbur 

Lengd: a.m.k. 1 000 mm 

Breidd: a.m.k. 150 mm 

Hæ : a.m.k. 150 mm 

Massi: a.m.k. 300 kg ef engin föst undirsta a er fyrir kubbinn. 

4.3.8. Hólkur úr plasti e a pappa fyrir forsprengjuna 

ykkt veggja: 1,5–2,5 mm 

vermál: 92–96 mm 

Hæ : 64–67 mm 

4.3.9. Hvellhetta (me  e a án rafst ringar) me  kveikikrafti 8–10 

4.3.10. Tréskífa 

vermál: 92–96 mm vermáli  passar vi  innra vermál plast- e a pappahólksins (4.3.8) 

ykkt: 20 mm 

4.3.11. Trépinni af sömu stær  og hvellhettan (4.3.9) 

4.3.12. Títuprjónar (hámarkslengd 20 mm) 

4.4. A fer  

4.4.1. Undirbúningur forsprengjunnar á ur en henni er komi  fyrir í stálrörinu 

Tvær a fer ir eru nota ar vi  a  kveikja í forsprengjunni eftir ví hva a búna ur er fáanlegur. 

4.4.1.1. Sjö punkta samtímakveiking 

Á 1. mynd má sjá tilbúna forsprengju. 

4.4.1.1.1. Boru  eru göt í tréskífuna (4.3.10), samsí a ási hennar, í mi juna og gegnum sex punkta sem dreifast 
samhverft á sammi ja hring sem er 55 mm a  vermáli. Götin skulu vera 6–7 mm í vermál (sjá A–B á 
1. mynd), eftir ví hve sver kveiki rá urinn (4.3.2) er. 

4.4.1.1.2. Klipptir eru sjö bútar af sveigjanlegum kveiki ræ i (4.3.2), hver um sig 400 mm, og komi  er í veg fyrir 
a  sprengiefni fari til spillis til endanna me  hreinum skur i og me  ví a  loka endunum strax me  lími. 
Bútunum sjö er r st í gegnum götin sjö í tréskífunni (4.3.10) ar til endarnir standa út hinum megin sem 
nemur nokkrum sentímetrum. Litlum títuprjóni (4.3.12) er stungi  vert í slífar kveiki rá anna, 5–6 cm 
frá endunum, og lím bori  á 2 cm breitt svæ i hjá títuprjónunum á ytra bor i kveiki rá anna. A  lokum 
er lengri endi hvers rá ar dreginn til baka ar til títuprjónninn snertir skífuna. 

4.4.1.1.3. Plesti  sprengiefni  (4.3.1) er móta  í hólk, 92–96 mm í vermál, eftir ví hve ví ur hólkurinn (4.3.8) er. 
Móta a sprengiefni  er sí an láti  ofan í hólkinn sem komi  hefur veri  fyrir í ló réttri stö u á sléttum 
fleti. Tréskífan (1) me  kveiki rá unum sjö er látin inn í hólkinn a  ofanver u og r st ni ur í 
sprengiefni . Hæ  hólksins (64–67 mm) skal stillt annig a  efri brúnin nái ekki upp fyrir tréskífuna. A  
lokum er hólkurinn festur  vi  tréskífuna me fram allri röndinni me  heftum e a litlum nöglum. 

4.4.1.1.4. Kveiki ræ irnir sjö eru dregnir saman um trépinnann (4.3.11) annig a  allir endarnir séu í sama fleti 
sem er hornréttur á pinnann. eir eru festir vi  pinnann me  límbandi (2). 

 

 

 

 

 

 

(1) vermál skífunnar ver ur ætí  a  samsvara innra vermáli hólksins. 
(2) Ath.: egar strekkt er á rá unum sex eftir a  eir hafa veri  tengdir saman skal mi rá urinn vera a eins slakur áfram. 
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4.4.1.2. Mi læg kveiking me  pressa ri kúlu 

Á 2. mynd má sjá tilbúna forsprengju. 

4.4.1.2.1. Ger  saman jappa rar kúlu 

egar nau synlegar öryggisrá stafanir hafa veri  ger ar eru 10 g af  annars stigs sprengiefni (4.3.3) látin 
í mót sem er 19–21 mm a  innra vermáli og efninu jappa  saman í vi eigandi form og ykkt. 

(Hlutfall vermáls og hæ ar ætti a  vera u. .b. 1:1.). 

Í mi jum botni mótsins er pinni sem er 12 mm á hæ  og 7,0–7,3 mm í vermál (eftir vermáli 
hvellhettunnar) og myndar sívalningslaga a dæld í pressu u hle slunni ar sem hvellhettunni ver ur 
sí an komi  fyrir. 

4.4.1.2.2. Forsprengihle slan undirbúin 

Sprengiefninu (4.3.1) er komi  fyrir í hólknum (4.3.8) sem stendur ló rétt á sléttum fleti og ví r st 
ni ur me  tréstimpli til a  a  ver i sívalningslaga me  dæld í mi junni. Pressu u kúlunni er komi  fyrir 
í dældinni. Ofan á sívalningslaga a sprengiefni  me  pressu u kúlunni er látin tréskífa (4.3.10) me  gati, 
7,0–7,3 cm í vermál, í mi junni fyrir hvellhettuna. Tréskífan er fest á sprengiefnissívalninginn me  
límbandi í kross. Gengi  er úr skugga um a  bora a gati  í skífunni og dældin standist á me  ví a  reka 
trépinnann í gegnum gati  (4.3.11). 

4.4.2. Stálrörin búin undir sprengi olsprófanir 

Tvö gagnstæ  göt, 4 mm í vermál, eru boru  hornrétt á rörvegginn 4 mm frá ö rum enda stálrörsins 
(4.3.4). 

Botnplatan (4.3.5) er logso in saman vi  hinn enda rörsins annig a  rétta horni  milli botnplötunnar og 
rörveggsins er fyllt me  su umálmi allan hringinn um röri . 

4.4.3. Röri  fyllt og hla i  

Sjá 1. og 2. mynd. 

4.4.3.1. S ni , stálröri  og forsprengihle slan ver a a  ná um 20 (± 5) °C hita. Til ess a  framkvæma tvær 
sprengiprófanir arf 16–18 kg af s ninu. 

4.4.3.2. Röri  er láti  standa upprétt á botnplötunni á föstum, sléttum fleti, helst steinsteypu. Röri  er fyllt a  
einum ri ja me  s ni og láti  falla fimm sinnum á flötinn úr 10 cm hæ  til a  jappa kúlunum e a 
kornunum vel saman í rörinu. Til a  fl ta fyrir sam jöppun er röri  hrist me  ví a  berja a  utan me  
750–1 000 g hamri milli falla, alls tíu sinnum. 

essi hle slua fer  er endurtekin me  ö rum skammti af s ninu. A  lokum er bætt vi  svo stórum 
skammti a  hle slan fylli röri  a  70 mm frá opi egar henni hefur veri  jappa  saman me  ví a  láta 
röri  falla tíu sinnum og slá a  me  hamri tuttugu sinnum ess á milli. 

Haga ver ur yfirbor shæ  s nisins í stálrörinu annig a  forsprengihle slan (4.4.1.1 e a 4.4.1.2), sem 
sí ar er sett í röri , snerti allt yfirbor  s nisins. 

4.4.3.3. Forsprengihle slunni er komi  fyrir í rörinu annig a  hún snerti s ni ; efra bor  tréskífunnar ver ur a  
vera u. .b. 6 mm fyrir ne an efri enda rörsins. Til a  tryggja nána snertingu milli sprengiefnis og s nisins 
er smáskömmtum af s ni bætt vi  e a eir fjarlæg ir. Splittum er stungi  í götin vi  efri enda rörsins 
eins og s nt er á 1. og 2. mynd og splittisendarnir beyg ir aftur a  rörveggnum. 

4.4.4. Sta setning stálrörsins og bl hólkanna (sjá 3. mynd) 

4.4.4.1. Bl hólkarnir (4.3.6) eru tölusettir 1–6. Sex strik eru mörku  me  150 mm millibili á mi línu stálkubbs 
(4.3.7) sem hvílir á láréttri undirstö u og er fyrsta merki  a.m.k. 75 mm frá ytri brún hans. Bl hólkunum 
sex er komi  fyrir í ló réttri stö u á strikunum annig a  botnmi ja hvers og eins sé á strikinu. 
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4.4.4.2. Stálrörinu, sem útbúi  hefur veri  eins og l st er í 4.4.3, er lagt lárétt ofan á bl hólkana annig a  ás ess 
sé samsí a mi línu stálkubbanna og so ni endi ess nái 50 mm út fyrir bl hólk nr. 6. Til a  koma í veg 
fyrir a  röri  velti eru litlir tréfleygar reknir hvor sínum megin (einn á hvorri hli ) milli hli a rörsins og 
endaflatar hólkanna e a trékrossi er komi  fyrir milli rörsins og stálkubbsins. 

Athugasemd: Mikilvægt er a  röri  snerti alla bl hólkana sex; sé röri  lítillega sveigt má rétta a  me  
ví a  snúa ví um lengdarás sinn; sé einhver bl hólkanna of hár (100 mm) skal hann sleginn varlega 

me  hamri ar til réttri hæ  er ná . 

4.4.5. Sprenging undirbúin 

4.4.5.1. Búna urinn er settur upp eins og um getur í 4.4.4 í byrgi e a á sérstaklega til ess ger um sta  
ne anjar ar (t.d. í námu e a göngum). Á ur en sprengt er skal sjá til ess a  hita rörsins sé haldi  vi  20 
(±  5) °C. 

Athugasemd: Séu slíkir sta ir til sprenginga ekki í bo i er unnt a  láta tilraunina fara fram í gryfju, 
steyptri a  innan og me  trébjálkum ofan á. ar e  sprengingin getur eytt stálbrotum af miklum krafti í 
allar áttir er nau synlegt a  tryggja a  hún fari fram í hæfilegri fjarlæg  frá bygg  e a umfer aræ um. 

4.4.5.2. Sé notu  forsprengihle sla me  sjö punkta kveikingu er nau synlegt a  sjá til ess a  kveiki ræ ir séu 
strekktir eins og l st er ne anmáls í 4.4.1.1.4 og haf ir láréttir eftir ví sem unnt er. 

4.4.5.3. A  lokum er trépinninn fjarlæg ur og hvellhettunni komi  fyrir í hans sta . Á ur en sprengt er skal 
gengi  úr skugga um a  allir hafi yfirgefi  hættusvæ i  og prófunarmenn leita  skjóls. 

4.4.5.4. Sprengiefni  er sprengt. 

4.4.6. egar nógu langur tími er li inn frá ví a  reykurinn frá sprengingunni (loftkennd og stundum eitru  
ni urbrotsefni, s.s. köfnunarefnisgastegundir) hefur ná  a  dreifast er bl hólkunum safna  saman og hæ  

eirra mæld me  brotmæli. 

Aflögun hvers og eins hinna merktu bl hólka er skrá  sem hundra shluti af upprunalegri hæ  hans sem 
var 100 mm. Hafi hólkarnir skekkst vi  aflögunina skal skrá hæsta og lægsta gildi og reikna me altali . 

4.4.7. Ef örf krefur má nota nema til samfelldrar mælingar á sprengihra a. Nemanum skal komi  fyrir í rörinu, 
samsí a lengdarási ess e a á hli  rörsins. 

4.4.8. Gera skal tvær sprengi olsprófanir á hverju s ni. 

4.5. Prófunarsk rsla 

Tiltaka ber gildi eftirfarandi færibreytna í prófunarsk rslu fyrir hverja sprengiprófun: 

— nákvæmt ytra vermál stálrörsins eins og a  mælist í raun og vegg ykkt rörsins, 

— Brinell-harka stálrörsins, 

— hitastig rörsins og s nisins skömmu á ur en sprengt er, 

— e lismassi pressa a s nisins í stálrörinu (kg/m3), 

— hæ  hvers bl hólks a  sprengingu lokinni ásamt númeri hans, 

— kveikingara fer  sem notu  er fyrir forsprengjuna. 

4.5.1. Mat á ni urstö um prófunar 

Ef aflögun a.m.k. eins hólks í hverju prófi er 5% e a minna teljast ni urstö ur prófunarinnar afgerandi og 
s ni  í samræmi vi  skilyr i 2. áttar III. vi auka. 
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1. mynd 

 

Forsprengja me  sjö punkta kveikingu 

 
① Stálrör 

② Tréskífa me  sjö götum 

③ Hólkur úr plasti e a pappa 

④ Kveiki ræ ir 

⑤ Plesti  sprengiefni 

⑥ Prófunars ni 

⑦ 4 mm bora  gat fyrir splitti 

⑧ Splitti 

⑨ Trépinni me  umvöf um kveiki rá um ④ 

⑩ Límband til a  festa kveiki ræ ina ④ vi  trépinnann 
⑨ 
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2. mynd 

Forsprengja me  mi lægri kveikingu 

 
① Stálrör 

② Tréskífa 

③ Hólkur úr plasti e a pappa 

④ Trépinni 

⑤ Plesti  sprengiefni 

⑥ Pressu  kúla 

⑦ Prófunars ni 

⑧ 4 mm bora  gat fyrir splitti ⑨ 

⑨ Splitti 

⑩ Tréstimpill fyrir plesti  sprengiefni ⑤  
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3. mynd 
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IV. VI AUKI 

A FER IR VI  S NATÖKU OG GREININGU 

A. A FER  VI  S NATÖKU VEGNA EFTIRLITS ME  ÁBUR I 

INNGANGUR 

Erfitt er a  taka s ni á réttan hátt og a  krefst mikillar vandvirkni. ví ver ur aldrei lög  á a  næg áhersla a  
nau synlegt er a  s ni, sem teki  er vegna opinbers eftirlits me  ábur i, sé nægilega dæmigert. 

S natökua fer inni, sem l st er hér á eftir, skal beitt af ítrustu nákvæmni af sérfræ ingum me  reynslu í hef bundinni 
s natöku. 

1. Markmi  og gildissvi  

S ni vegna opinbers eftirlits me  gæ um og samsetningu ábur ar skulu tekin í samræmi vi  ær a fer ir 
sem l st er hér á eftir. S ni, sem annig eru fengin, skulu teljast dæmiger  fyrir ær vörueiningar sem 

au eru tekin úr. 

2. S natökumenn 

Sérfræ ingar, sem a ildarríkin hafa veitt umbo  til ess, skulu taka s ni. 

3. Skilgreiningar 

Vörueining: Efnismagn sem er ein heild og telst hafa einsleita eiginleika. 

Hlutas ni (incremental 
sample): 

S ni sem er teki  á einum sta  í vörueiningunni. 

Safns ni: Safn hlutas na úr sömu vörueiningunni. 

Smækka  s ni: Dæmiger ur hluti safns nis, fenginn me  smækkun, .e. me  ví a  hluta a  
ni ur. 

Lokas ni: Dæmiger ur hluti smækka s s nis. 
 

4. Búna ur 

4.1. S natökubúna urinn skal vera úr efnum sem geta ekki haft áhrif á eiginleika varanna sem s ni eru tekin 
úr. A ildarríkin geta veitt opinbert sam ykki fyrir essum búna i. 

4.2. Búna ur sem mælt er me  vi  töku s na úr ábur i í föstu formi 

4.2.1. Handvirk s nataka. 

4.2.1.1. Skófla me  flötu bla i og ló réttum hli um. 

4.2.1.2. S natökuspjót me  langri rauf e a hólfum. Mál spjótsins ver ur a  vera í samræmi vi  eiginleika 
vörueiningarinnar (d pt íláts, sekkjarstær  o.s.frv.) og stær  agna í ábur inum. 

4.2.2. Vélvirk s nataka 

Heimilt er a  nota sam ykktan tækjabúna  til s natöku úr ábur i á hreyfingu. 

4.2.3. S nadeilir 

Heimilt er a  nota búna  sem skiptir s ni í jafna hluta, til a  taka hlutas ni og til a  útbúa smækku  s ni 
og lokas ni. 

4.3. Búna ur sem mælt er me  vi  s natöku á fljótandi ábur i 

4.3.1. Handvirk s nataka 

Opi  rör, inntaksnemi, flaska e a annar hentugur búna ur til a  taka slembis ni úr vörueiningu. 

4.3.2. Vélvirk s nataka 

Heimilt er a  nota vi urkenndan tækjabúna  til s natöku úr fljótandi ábur i á hreyfingu. 
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5. Megindlegar kröfur 

5.1. Vörueining 

Vörueiningin ver ur a  vera svo stór a  unnt sé a  taka s ni af öllum efnis áttum sem hún er samsett úr. 

5.2. Hlutas ni 

5.2.1. Fastur ábur ur í lausu e a fljótandi ábur ur í umbú um sem taka meira en 100 kg. 

5.2.1.1. Vörueiningar sem vega ekki meira en 2,5 tonn: 

Lágmarksfjöldi hlutas na: 7 

5.2.1.2. Vörueiningar sem vega meira en 2,5 tonn en ekki meira en 80 tonn: 

Lágmarksfjöldi hlutas na: )( gunni vörueininí  tonnafjöldidur tuttugufal 1  

5.2.1.3. Vörueiningar sem vega meira en 80 tonn: 

Lágmarksfjöldi hlutas na: 40 

5.2.2. Pakka ur ábur ur í föstu formi e a fljótandi ábur ur í ílátum (= pakkningar sem taka 100 kg hi  mesta). 

5.2.2.1. Pakkningar sem rúma meira en 1 kg 

5.2.2.1.1. Vörueiningar sem eru færri en 5 pakkningar: 

Lágmarksfjöldi pakkninga sem taka á s ni úr (2): allar pakkningar 

5.2.2.1.2. Vörueiningar sem eru 5–16 pakkningar: 

Lágmarksfjöldi pakkninga sem taka á s ni úr (2): fjórar. 

5.2.2.1.3. Vörueiningar sem eru 17–400 pakkningar: 

Lágmarksfjöldi pakkninga sem taka á s ni úr (2): )( guna vörueininumutan  pakkninga fjöldi 1  

5.2.2.1.4. Vörueiningar sem eru yfir 400 pakkningar: 

Lágmarksfjöldi pakkninga sem taka á s ni úr (2): 20. 

5.2.2.2. Pakkningar sem eru ekki yfir 1 kg: 

Lágmarksfjöldi pakkninga sem taka á s ni úr (2): fjórar. 

5.3. Safns ni 

Krafist er eins safns nis úr hverri vörueiningu. Heildarmassi hlutas na í safns ni skal ekki vera minni en 
sem hér segir: 

5.3.1. Fastur ábur ur í lausu e a fljótandi ábur ur í ílátum sem rúma meira en 100 kg: 4 kg. 

5.3.2. Pakka ur ábur ur í föstu formi e a fljótandi ábur ur í ílátum (= pakkningar) sem rúma ekki yfir 100 kg. 

5.3.2.1. Pakkningar sem rúma meira en 1 kg: 4 kg 

5.3.2.2. Pakkningar sem rúma ekki meira en 1 kg: Massi innihalds í fjórum upprunalegum pakkningum. 

5.3.3. S ni úr ammoníumnítratábur i til prófunar í samræmi vi  2. átt III. vi auka: 75 kg 

 
 
 
 
 
 

(1) Ef útkoman er ekki heil tala skal hækka hana upp í næstu heilu tölu. 
(2) Ef um er a  ræ a pakkningar ar sem innihaldi  er ekki meira en 1 kg skal hlutas ni vera innihald einnar upprunalegrar 

pakkningar. 
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5.4. Lokas ni 

Lokas nin eru tekin úr safns ninu, eftir smækkun ess ef örf krefur. Krafist er greiningar á a.m.k. einu 
lokas ni. Massi s nis, sem greina á, má ekki vera undir 500 g. 

5.4.1. Fastur og fljótandi ábur ur 

5.4.2. S ni úr ammoníumnítratábur i til prófunar 

Lokas ni  til prófunar er teki  úr safns ninu, eftir smækkun ess ef örf krefur. 

5.4.2.1. Lágmarksmassi lokas nis til prófunar skv. 1. ætti III. vi auka: 1 kg 

5.4.2.2. Lágmarksmassi lokas nis til prófunar skv. 2. ætti III. vi auka: 25 kg 

6. Fyrirmæli um töku, undirbúning og pökkun s na 

6.1. Almenn atri i 

S nin skulu tekin og undirbúin eins fljótt og unnt er me  a  í huga a  nau synlegt er a  gera 
varú arrá stafanir til a  tryggja a  au ver i áfram dæmiger  fyrir ábur inn sem au eru tekin úr. 
Verkfæri, svo og allt yfirbor  og ílát sem s nin komast í snertingu vi , ver a a  vera hrein og urr. 

egar um er a  ræ a fljótandi ábur  skal blanda vörueininguna, ef ví ver ur vi  komi , á ur en s ni er 
teki  úr henni. 

6.2. Hlutas ni 

Hlutas ni skulu tekin af handahófi úr allri vörueiningunni og au skulu öll vera ví sem næst jöfn a  
stær . 

6.2.1. Fastur ábur ur í lausu e a fljótandi ábur ur í ílátum sem geta teki  meira en 100 kg. 

Hugsa skal sér a  vörueiningunni sé skipt í ákve inn fjölda jafnstórra hluta. Velja skal af handahófi 
jafnmarga hluta og samsvara fjölda hlutas na sem krafist er í samræmi vi  li  5.2 og taka a.m.k. eitt s ni 
úr hverjum essara hluta. Sé ekki hægt a  fullnægja kröfum eim sem ger ar eru í li  5.1 vi  s natöku úr 
ábur i í lausu e a fljótandi ábur i í ílátum sem taka meira en 100 kg skal taka s ni á me an sko a i 
skammturinn er á hreyfingu (vi  hle slu og afhle slu). Í ví tilviki skal taka s nin úr hugsu u hlutunum 
sem valdir eru af handahófi, eins og skilgreint er hér a  framan, á me an essir hlutar eru á hreyfingu. 

6.2.2. Fastur e a fljótandi ábur ur í ílátum (= umbú um) sem taka 100 kg hi  mesta. 

egar valinn hefur veri  sá fjöldi pakkninga, sem taka á s ni úr skv. li  5.2, skal taka hluta innihaldsins 
úr hverjum eirra. Ef örf krefur skal taka s nin eftir a  pakkningarnar hafa veri  tæmdar hverjar fyrir 
sig. 

6.3. Undirbúningur safns nis 

Hlutas nunum skal blanda  saman svo a  úr ver i eitt safns ni. 

6.4. Undirbúningur lokas nis 

Öllu efninu í safns ninu skal blanda  vandlega saman (1) 

Ef örf krefur skal fyrst hluta safns ni  ni ur í a.m.k 2 kg (smækka  s ni), anna hvort me  vélrænum 
s nadeili e a fjór ungsa fer inni. 

Sí an skal útbúa a.m.k rjú álíka stór lokas ni sem uppfylla megindlegu kröfurnar í li  5.4. Hvert s ni 
skal sett í hentugt, loft étt ílát. Gera skal allar nau synlegar varú arrá stafanir til a  koma í veg fyrir a  
eiginleikar s nisins breytist. 

Lokas ni, sem prófa skal skv. 1. og 2. ætti III. vi auka, skulu geymd vi  0–25 °C. 

 
 
 
 
 
 
 

(1) Merja skal alla kekki (ef örf krefur me  ví a  taka á úr og setja á svo aftur saman vi  s ni .) 
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7. Pökkun lokas na 

Skylt er a  innsigla ílátin e a pakkningarnar og merkja au (innsigli  ver ur a  ná yfir allt merki ) 
annig a  ekki sé hægt a  opna au án ess a  ska a innsigli . 

8. S natökuskrá 

Halda ver ur skrá yfir öll tekin s ni svo a  hægt sé a  sanngreina hverja vörueiningu. 

9. Vi tökusta ur s na 

Úr hverri vörueiningu skal senda am.k. eitt lokas ni eins fljótt og unnt er til vi urkenndrar 
rannsóknarstofu e a prófunarstofu ásamt uppl singum sem nau synlegar eru fyrir greiningu ess. 

B.  A FER IR VI  GREININGU Á ÁBUR I 

(Sjá efnisyfirlit á bls. 2.) 

Almennar athugasemdir 

Bú n a u r  á  r a n n s ó k n a r s to f u  

Í l singum á a fer um er almennur búna ur á rannsóknarstofu ekki skilgreindur nákvæmlega a  ö ru leyti en ví a  
stær  á flöskum og rennipípum er tilgreind. Búna ur ver ur ávallt a  vera vel hreinsa ur, einkum egar mæla á mjög 
litla skammta efna. 

Sa ma n b u r a r p r ó f a n i r  

Fyrir greiningu er nau synlegt a  ganga úr skugga um a  allur búna ur starfi rétt og greiningara fer inni sé beitt á 
réttan hátt og notu  vi eigandi efnasambönd me  ekktri samsetningu (s.s. ammoníumsúlfat, einkalífosfat o.s.frv.). 

rátt fyrir etta geta ni urstö ur úr greiningu á tilbúnum ábur i veitt rangar uppl singar um efnasamsetninguna ef 
greiningara fer inni er ekki fylgt nákvæmlega. Hins vegar er tiltekinn fjöldi ákvar ana reynslubundinn og var ar 
vörur sem eru flóknar a  efnasamsetningu. Mælt er me  ví a  rannsóknarstofur noti sta la an vi mi unarábur  me  
vel ekktri samsetningu egar ví ver ur vi  komi . 

Almenn ákvæ i um a fer ir vi  greiningu ábur ar 

1. Pró f e f n i  

Öll prófefni skulu vera af greiningarhreinleika nema kve i  sé á um anna  í greiningara fer inni. egar greina á 
snefilefni ver ur a  prófa hreinleika prófefnanna me  núllprófun. Nau synlegt kann a  reynast a  beita frekari 
hreinsun gefi ni urstö ur prófunarinnar tilefni til 

2. Va tn  

egar a ger ir, s.s. uppleysing, ynning, skolun e a vottur, eru tilgreindar í greiningara fer unum án ess a  
geti  sé um leysa e a ynningarefni er gert rá  fyrir ví a  vatn sé nota . Venjan er a  vatni  sé steinefnasneytt 
e a eima . Í sérstökum tilvikum, sem á er geti  í greiningara fer inni, skal hreinsa vatni  á tiltekinn hátt. 

3. Bú n a u r  á  r a n n s ó k n a r s to f u  

Me  tilliti til venjulegs búna ar á rannsóknarstofu takmarkast sá búna ur, sem kve i  er á um í 
greiningara fer um, vi  sérstök áhöld og tæki e a vi  áhöld og tæki sem eru nau synleg egar ger ar eru 
sérstakar kröfur. essi búna ur ver ur a  vera tandurhreinn, einkum egar líti  magn er ákvar a . Sé um 
kvar a an búna  úr gleri a  ræ a skal rannsóknarstofan ganga úr skugga um a  kvör unin standist vi eigandi 
mælista la 

A f e r  1  

Undirbúningur s nis fyrir greiningu 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  vi  undirbúning s nis, sem teki  er úr lokas ni, fyrir greiningu. 
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2. Grundvöllur a fer ar 

Undirbúningur lokas nis, sem rannsóknarstofa fær til greiningar, er marg ætt og venjulega felst hún í 
sigtun, mölun og blöndun, ar sem ess er gætt: 

— a  annars vegar sé minnsta magn, sem mælt er fyrir um í greiningara fer inni, dæmigert fyrir 
rannsóknarstofus ni  og 

— a  hins vegar hafi fínleiki ábur arins ekki breyst vi  me höndlunina a  ví marki a  a  hafi 
greinileg áhrif á leysni hans í mismunandi prófefnum sem notu  eru vi  útdráttinn. 

3. Búna ur 

S nadeilir (valfrjálst). 

Sigti me  0,2 mm og 0,5 mm möskvum. 

250 ml flöskur me  tappa. 

Mortél og stautur úr postulíni e a kvörn. 

4. Val á me fer  

Formálsor  

Ef varan er til ess fallin er einungis örf á a  geyma dæmiger an hluta lokas nis. 

4.1. Lokas ni sem ekki má mala 

Kalsíumnítrat, kalsíummagnesíumnítrat, natríumnítrat, sílenítrat, kalsíums anamí  (tröllamjöl), 
köfnunarefnisríkt kalsíums anamí , ammoníumsúlfat, ammoníumnítröt me  meira en 30% N, vagefni 
(úrea), basískt gjall, náttúrulegt fosfat, gert leysanlegt a  hluta, díkalsíumfosfat, glæ ifosfat, 
álkalsíumfosfat, lint hráfosfat. 

4.2. Lokas ni sem arf a  skipta og skal mala hluta eirra 

Ákvör un á essum vörum arf a  fara fram á tiltekinn hátt án undanfarandi mölunar (t.d. ákvör un á 
kornastær ) og sí an aftur eftir mölun. Til eirra telst allur fjölgildur ábur ur sem inniheldur eftirfarandi 
fosfatsambönd: basískt gjall, álkalsíumfosfat, glæ ifosfat, lint hráfosfat og náttúrulegt fosfat sem gert 
hefur veri  leysanlegt a  hluta. Í essu skyni skal skipta lokas ninu me  s nadeili e a 
fjór ungsa fer inni í tvo hluta sem eru svo líkir sem framast er unnt. 

4.3. Lokas ni ar sem ákvör un er eingöngu ger  á mala ri vöru 

Hér nægir a  mala a eins dæmiger an hluta af lokas ninu. etta gildir um allan ábur  í skránni sem 
fellur ekki undir li i 4.1 og 4.2. 

5. A fer  

Sá hluti lokas nis, sem um getur í li um 4.2 og 4.3, er sigta ur hratt í sigti me  0,5 mm möskvastær . 
Leifin í sigtinu er grófmölu  til a  fá fram vöru me  sem fæstum fínum ögnum og sí an sigtu . Mala 
skal annig a  varan hitni ekki a  ví er greint ver i. A ger in er endurtekin ar til ekkert er eftir í 
sigtinu og henni skal loki  eins fljótt og au i  er til a  koma í veg fyrir a  varan taki í sig e a missi efni 
(vatn, ammoníak). Mala a og sigta a varan er sí an öll sett í hreina flösku sem unnt er a  loka me  
tappa. 

Á ur en nokkur vigtun fer fram fyrir greiningu skal blanda öllu s ninu vandlega saman. 

6. Sérstök tilvik 

a) Ábur ur sem inniheldur tvær e a fleiri tegundir kristalla 

Í essu tilviki skilst varan oft í sundur. ví er alveg nau synlegt a  merja s ni  og sigta a  í sigti 
me  0,2 mm möskvastær . Sem dæmi má nefna blöndu ammóníumfosfats og kalíumnítrats. egar 
um essar vörur er a  ræ a er mælt me  ví a  allt lokas ni  sé mala . 

b) Leif sem erfitt er a  mala og inniheldur ekki ábur arefni 

Leifin er vegin og tillit teki  til massa hennar egar lokani ursta an er reiknu . 
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c) Vörur sem brotna ni ur vi  hitun 

Mala skal annig a  komist ver i hjá hitun. Sé hætta á hitun skal helst mala í mortéli. Dæmi: 
fjölgildur ábur ur sem inniheldur kalsíums anamí  e a vagefni. 

d) Vörur sem eru óvenjulega rakar e a ver a a  mauki vi  mölun 

Til a  tryggja einsleitni skal velja sigti me  minnstu möskvastær  sem nota má til a  sigta vöruna 
egar kekkirnir eru mar ir me  höndunum e a stautnum. etta getur átt vi  egar sumir 

efnis ættirnir innihalda kristalvatn. 

 

A f e r i r  2  

Köfnunarefni 

A f e r  2 .1  

Ákvör un á ammoníakbundnu köfnunarefni 

 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a ammoníakbundi  köfnunarefni. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er notu  fyrir allan ábur  sem inniheldur köfnunarefni, .m.t. fjölgildur ábur ur ar sem 
köfnunarefni er a eins á formi ammoníumsalta e a ammoníumsalta og nítrata. 

A fer inni má ekki beita a  ví er var ar ábur  sem inniheldur vagefni (úrea), s anamí  e a önnur 
lífræn köfnunarefnissambönd. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Ammoníak er losa  me  umframmagni af natríumh droxí i; eiming; magn ammoníaksins er ákvar a  í 
tilteknu rúmmáli af sta la ri brennisteinss ru og umframmagn s runnar títra  me  sta allausn af 
natríum- e a kalíumh droxí i. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn sem inniheldur hvorki koltvís ring né köfnunarefnissambönd. 

4.1. ynnt salts ra: einn hluti HCl (d20 = 1,18 g/ml) og einn hluti af vatni. 

4.2. Brennisteinss ra: 0,1 mól/l 

4.3. Natríumh droxí lausn, karbónatfrí: 0,1 mól/l 
 

fyrir afbrig i a. 

4.4. Brennisteinss ra: 0,2 mól/l 
4.5. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 

0,2 mól/l 
 

fyrir afbrig i b (sjá 2. athugasemd). 

4.6. Brennisteinss ra: 0,5 mól/l 
4.7. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 

0,5 mól/l 
 

fyrir afbrig i c (sjá 2. athugasemd). 

4.8. Natríumh droxí lausn, um 30% NaOH (d20 = 1,33 g/ml), ammoníakfrí 

4.9. Litvísislausnir 

4.9.1. Blanda ur litvísir 

Lausn A: 1 g af met lrau a er leyst upp í 37 ml af 0,1 mól/l natríumh droxí lausn og fyllt a  einum lítra 
me  vatni. 



Nr. 10/130  21.2.2008 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

Lausn B: 1 g af met lenbláma er leyst upp í vatni og fyllt a  einum lítra. 

Einum hluta af A er blanda  saman vi  tvo hluta af B. 

essi litvísir er fjólublár í súrri lausn, grár í hlutlausri lausn og grænn í basískri lausn. Nota ir eru 0,5 ml 
(10 dropar) af essari litvísislausn. 

4.9.2. Met lrau  litvísislausn 

0,1 g af met lrau a er leyst upp í 50 ml af 95% etanóli. Fyllt er a  100 ml me  vatni og sía  ef nau syn 
krefur. Nota má ennan litvísi (fjóra e a fimm dropa) í sta  fyrrgreinds litvísis. 

4.10. Vikurkorn til a  varna höggsu u, vegin í salts ru og glædd 

4.11. Ammoníumsúlfat af greiningarhreinleika. 

5. Búna ur 

5.1. Eimingarbúna ur sem er hæfilega stór flaska me  kúptum botni sem er tengd vi  eimsvala me  
dropavara. 

1 .  a th u g a s e md  

Mismunandi ger ir vi urkennds tækjabúna ar, sem mælt er me  vi  essa ákvör un, eru s ndar á 1., 2., 
3. og 4. mynd ásamt öllum uppl singum um ger  eirra. 

5.2. Rennipípur, 10, 20, 25, 50, 100 og 200 ml 

5.3. Mæliflaska, 500 ml 

5.4. Snúningshristari (35–40 snúningar á mínútu) 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. Greiningara fer  

7.1. Tilrei sla lausnar 

Leysni s nisins er prófu  í vatni vi  stofuhita í hlutfallinu 2% ( yngd/rúmmál). 5, 7 e a 10 g af tilreiddu 
s ni eru vegin samkvæmt lei beiningum í töflu 1 me  0,001 g nákvæmni og sett í 500 ml mæliflösku. 
Haldi  er áfram á eftirfarandi hátt í samræmi vi  ni urstö ur leysniprófunarinnar: 

a) Vörur sem leysast a  fullu í vatni 

Vatnsmagni ví, sem arf til a  leysa s ni  upp, er bætt í flöskuna, hún hrist og egar s ni  er alveg 
uppleyst er fyllt a  markinu me  vatni og essu blanda  vel saman. 

b) Vörur sem leysast ekki a  fullu í vatni 

Út í flöskuna er bætt 50 ml af vatni og sí an 20 ml af salts ru (4.1). Lausnin er hrist. Láti  standa ar 
til koltvís ringur er hættur a  myndast. 400 ml af vatni er bætt vi  og lausnin hrist í hálfa 
klukkustund í snúningshristara (5.4). Fyllt er a  markinu me  vatni, essu blanda  saman og sía  
gegnum urra síu í urrt ílát. 

7.2. Greining lausnarinnar 

Nákvæmlega mælt magn af sta albrennisteinss ru samkvæmt töflu 1 er sett í vi tökuflöskuna í samræmi 
vi  a  afbrig i sem vali  er. Vi eigandi magni er bætt út í af eirri litvísislausn, sem valin er (4.9.1 e a 
4.9.2), og vatni, ef örf krefur, annig a  rúmmáli  ver i a.m.k. 50 ml. Endir framlengingarrörsins á 
eimsvalanum ver ur a  vera á kafi í lausninni. 

Deiliskammtur af tærri lausninni (1), sem tilgreindur er í töflunni, er fluttur me  mælipípu yfir í 
eimingarflösku búna arins. Vatni er bætt vi  annig a  heildarrúmáli  ver i 350 ml, ásamt nokkrum 
vikurkornum til a  hafa stjórn á su unni. 

 
 
 
 
 

(1) Magn ammoníakbundins köfnunarefnis í deiliskammtinum samkvæmt töflu 1 ver ur u. .b.: 
— 0,05 g fyrir afbrig i a, 
— 0,10 g fyrir afbrig i b, 
— 0,20 g fyrir afbrig i c. 
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Eimingarbúna urinn er settur saman og ess gætt a  ammoníak glatist ekki, 10 ml af óblanda ri 
natríumh droxí lausn (4.8) er bætt saman vi  innihald eimingarflöskunnar e a 20 ml af prófefni í eim 
tilvikum egar 20 ml af salts ru (4.1) hafa veri  nota ir til a  leysa prófs ni  upp. Flaskan er hitu  hægt 
upp til a  varna ví a  bullsjó i. egar su a kemur upp skal eima u. .b. 100 ml á 10–15 mínútum ar til 
heildarmagn eimisins er um 250 ml (1). egar ekki eru lengur líkur á ví a  meira ammoníak myndist er 
vi tökuflaskan lækku  svo a  endinn á framlengingarröri eimsvalans sé fyrir ofan yfirbor  vökvans. 

Eimi , sem fæst, er prófa  me  vi eigandi prófefni til a  ganga úr skugga um a  allt ammoníaki  hafi 
eimast. Framlengingarrör eimsvalans er vegi  me  dálitlu vatni og umframs ran títru  me  sta allausn 
af natríum- e a kalíumh droxí i, sem er tilskilin fyrir afbrig i  sem vali  var (sjá 2. athugasemd). 

2 .  a th u g a s e md  

egar títra  er til baka er heimilt a  nota sta allausnir af ö rum styrkleika, a  ví tilskildu a  rúmmáli , 
sem nota  er vi  títrunina, fari ekki yfir 40–45 ml svo fremi ví ver i vi  komi . 

7.3. Núllprófun 

Núllprófun er ger  vi  sömu skilyr i og á ur og skal taka mi  af henni egar lokani urstö ur eru 
reikna ar út. 

7.4. Samanbur arprófun 

Á ur en greining hefst skal ganga úr skugga um a  búna urinn starfi rétt og a  greiningara fer inni sé 
beitt á réttan hátt me  ví a  greina deiliskammt af n tilreiddri sta allausn ammoníumsúlfats (4.11) sem 
inniheldur tilskili  hámarksmagn af köfnunarefni fyrir a  afbrig i sem vali  er. 

8. Framsetning ni ursta na 

Ni urstö ur greiningarinnar eru settar fram sem hundra shluti ammoníakbundins köfnunarefnis í 
ábur inum eins og teki  var vi  honum til greiningar. 

9. Vi aukar 

Eins og tilgreint er í 1. athugasemd vi  li  5.1, „Búna ur“, veita 1., 2., 3. og 4. mynd uppl singar um 
ger  mismunandi tækjabúna ar sem notu  eru í essu skjali. 

Tafla 1 

Ákvör un á ammoníakbundnu köfnunarefni og ammoníak- og nítratbundnu köfnunarefni í ábur i 

Tafla yfir vegi  magn, ynningu og útreikninga fyrir afbrig i a, b og c af a fer inni, hvert um sig 

Afbrig i a 
Hámarksmagn köfnunarefnis til eimingar: u. .b. 50 mg. 
Brennisteinss ra (0,1 mól/l) sem setja á í vi tökuflösku: 50 ml. 
Títrun til baka me  NaOH e a KOH (0,1 mól/l). 

Uppgefi  innihald 
(% N) 

Magn sem vega á 
(g) 

ynning 
(ml) 

Lausn s nis til 
eimingar 

(ml) 

Framsetning 
ni ursta na (a) 

(% N = (50 — A) F) 

0–5 10 500 50 (50 — A)  0,14 

5–10 10 500 25 (50 — A)  0,28 

10–15 7 500 25 (50 — A)  0,40 

15–20 5 500 25 (50 — A)  0,56 

20–40 7 500 10 (50 — A)  1,00 

a) Í formúlunni fyrir framsetningu ni ursta na merkir: 
— 50 e a 35 = ml af sta allausn brennisteinss ru sem setja á í vi tökuflösku, 
— A = ml af natríum- e a kalíumh droxí i sem arf til a  títra til baka, 
— F = stu ull sem tekur til vegins magns, ynningar, deiliskammtur af lausn s nis til eimingar og til 

rúmmálsjafngildis. 
 
 
 

 

(1) Stilla arf eimsvalann til a  tryggja samfelllt flæ i éttunnar. Eimingunni ætti a  ljúka á 30–40 mínútum. 
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Afbrig i b 
Hámarksmagn köfnunarefnis til eimingar: u. .b. 100 mg. 
Brennisteinss ra (0,2 mól/l) sem setja á í vi tökuflösku: 50 ml. 
Títrun til baka me  NaOH e a KOH (0,2 mól/l). 

Uppgefi  innihald 
(% N) 

Magn sem vega á 
(g) 

ynning 
(ml) 

Lausn s nis til 
eimingar 

(ml) 

Framsetning 
ni ursta na (a) 

(% N = (50 — A) F) 

0–5 10 500 100 (50 — A)  0,14 

5–10 10 500 50 (50 — A)  0,28 

10–15 7 500 50 (50 — A)  0,40 

15–20 5 500 50 (50 — A)  0,56 

20–40 7 500 20 (50 — A)  1,00 

(a) Í formúlunni fyrir framsetningu ni ursta na merkir: 
— 50 e a 35 = ml af sta allausn brennisteinss ru sem setja á í vi tökuflösku, 
— A = ml af natríum- e a kalíumh droxí i sem arf til a  títra til baka, 
— F = stu ull sem tekur til vegins magns, ynningar, deiliskammtur af lausn s nis til eimingar og til 

rúmmálsjafngildis. 
 

Afbrig i c 
Hámarksmagn köfnunarefnis til eimingar:  u. .b. 200 mg. 
Brennisteinss ra (0,5 mól/l) sem setja á í vi tökuflösku: 35 ml. 
Títrun til baka me  NaOH e a KOH (0,5 mól/l). 

Uppgefi  innihald 
(% N) 

Magn sem vega á 
(g) 

ynning 
(ml) 

Lausn s nis til 
eimingar 

(ml) 

Framsetning 
ni ursta na (a) 

(% N = (35 — A) F) 

0–5 10 500 200 (35 — A)  0,175 

5–10 10 500 100 (35 — A)  0,350 

10–15 7 500 100 (35 — A)  0,500 

15–20 5 500 100 (35 — A)  0,700 

20–40 5 500 50 (35 — A)  1,400 

(a) Í formúlunni fyrir framsetningu ni ursta na merkir: 
— 50 e a 35 = ml af sta allausn brennisteinss ru sem setja á í vi tökuflösku, 
— A = ml af natríum- e a kalíumh droxí i sem arf til a  títra til baka, 
— F = stu ull sem tekur til vegins magns, ynningar, deiliskammtar af lausn s nis til eimingar og til 

rúmmálsjafngildis. 
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Sk ringar vi  1., 2., 3. og 4. mynd. 

 

1. mynd 

 

a) Hálslöng 1 000 ml flaska me  kúptum botni. 

b) Eimingarrör me  dropavara, tengt vi  eimsvalann me  keilusamskeytum (nr. 18) (í sta  eirrar tengingar vi  
eimsvalann má nota vi eigandi gúmmíslöngu). 

c) Trekt me  teflonkrana til a  bæta vi  natríumh droxí i (í sta  kranans má einnig nota gúmmíslöngu me  
klemmu). 

d) Kúlueimsvali (sex kúlur) me  keilusamskeytum (nr. 18) vi  inntaki  sem framlengist me  glerröri sem tengt er 
úttakinu me  lítilli gúmmíslöngu ( egar eimingarröri  er tengt vi  eimsvalann me  gúmmíslöngu má nota 
hentugan gúmmítappa í sta  keilusamskeytanna). 

e) 500 ml flaska sem tekur vi  eiminu. 

Tækjabúna urinn er úr bórsilíkatgleri. 

 

2. mynd 

 

a) Hálsstutt 1 000 ml flaska me  kúptum botni og keilusamskeytum (nr. 35). 

b) Eimingarrör me  dropavara, keilusamskeytum (nr. 35) vi  inntaki  og keilusamskeytum (nr. 18) vi  úttaki , 
tengt til hli ar vi  trekt me  teflonkrana til a  bæta vi  natríumh droxí i. 

c) Kúlueimsvali (sex kúlur) me  keilusamskeytum (nr. 18) vi  inntaki  sem framlengist me  glerröri sem fest er vi  
úttaki  me  lítilli gúmmíslöngu. 

d) 500 ml flaska sem tekur vi  eiminu. 

Tækjabúna urinn er úr bórsilíkatgleri. 

 

3. mynd 

a) Hálslöng 750 ml e a 1 000 ml flaska me  kúptum botni og útví um stúti (bell mouth). 

b) Eimingarrör me  dropavara og keilusamskeytum (nr. 18) vi  úttaki . 

c) Hnérör me  keilusamskeytum (nr. 18) vi  inntaki  og dropastúti vi  úttaki  (tengja má vi  eimingarröri  me  
gúmmíslöngu í sta  keilusamskeyta). 

d) Kúlueimsvali (sex kúlur), sem framlengist me  glerröri sem fest er vi  úttaki  me  lítilli gúmmíslöngu. 

e) 500 ml flaska sem tekur vi  eiminu. 

Tækjabúna urinn er úr bórsílíkatgleri. 

 

4. mynd 

a) Hálslöng 1 000 ml flaska me  kúptum botni og útví um stúti. 

b) Eimingarrör me  dropavara og keilusamskeytum (nr. 18) vi  úttaki , tengt til hli ar vi  trekt me  teflonkrana til 
a  bæta vi  natríumh droxí i (nota má hentugan gúmmítappa í sta  keilusamskeyta; í sta  kranans má nota 
gúmmíslöngu me  vi eigandi klemmu). 

c) Kúlueimsvali (sex kúlur) me  keilusamskeytum (nr. 18) vi  inntaki  sem framlengist me  glerröri sem fest er vi  
úttaki  me  gúmmíslöngu ( egar eimingarröri  er tengt vi  eimsvalann me  gúmmíslöngu má nota hentugan 
gúmmítappa í sta  keilusamskeytanna). 

d) 500 ml flaska sem tekur vi  eiminu. 

Tækjabúna urinn er úr bórsílíkatgleri. 
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A f e r i r  2 .2  

Ákvör un á nítrat- og ammoníakbundnu köfnunarefni 

A f e r  2 .2 .1  

Ákvör un á nítrat- og ammoníakbundnu köfnunarefni me  a fer  Ulsch 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a nítrat- og ammoníakbundi  köfnunarefni me  afoxun 
samkvæmt a fer  Ulsch. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er notu  fyrir allan ábur  sem inniheldur köfnunarefni, .m.t. fjölgildur ábur ur, ar sem 
köfnunarefni er a eins sem nítröt e a ammoníum- og nítratsambönd. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Nítröt og nítrít eru afoxu  í ammoníaki me  járnmálmi í súru umhverfi og ammoníaki , sem myndast vi  
etta, er losa  me  ví a  bæta vi  umframmagni af natríumh droxí i: ammoníaki  er eima  og magn 

ammoníaksins ákvar a  í ekktu rúmmáli af sta allausn brennisteinss ru. Umframmagn 
brennisteinss runnar er títra  me  sta allausn af natríum- e a kalíumh droxí i. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn sem inniheldur hvorki koltvís ring né köfnunarefnissambönd. 

4.1. ynnt salts ra: einn hluti HCl (d20 = 1,18 g/ml) og einn hluti af vatni. 

4.2. Brennisteinss ra: 0,1 mól/l 

4.3. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 0,1 mól/l 

4.4. Brennisteinss rulausn sem inniheldur u. .b. 30% af H2SO4 ( yngd mi a  vi  rúmmál), ammoníakfrí. 

4.5. Járnduft, afoxa  í vetni (tilskili  magn járns ver ur a  geta afoxa  a.m.k. 0,05 g af nítratbundnu 
köfnunarefni). 

4.6. Natríumh droxí lausn, um 30% NaOH (d20 = 1,33 g/ml), ammoníakfrí 

4.7. Litvísislausnir 

4.7.1. Blanda ur litvísir 

Lausn A: 1 g af met lrau a er leyst upp í 37 ml af 0,1 mól/l natríumh droxí lausn og fyllt a  einum lítra 
me  vatni. 

Lausn B: 1 g af met lenbláma er leyst upp í vatni og fyllt a  einum lítra. 

Einum hluta af A er blanda  saman vi  tvo hluta af B. 

essi litvísir er fjólublár í súrri lausn, grár í hlutlausri lausn og grænn í basískri lausn. Nota ir eru 0,5 ml 
(10 dropar). 

4.7.2. Litvísislausn me  met lrau a 

0,1 g af met lrau a er leyst upp í 50 ml af 95% etanóli. Fyllt er a  100 ml me  vatni og sía  ef nau syn 
krefur. 

Nota má fjóra til fimm dropa af essum litvísi í sta  fyrrgreinds litvísis. 

4.8. Vikurkorn til a  varna höggsu u, vegin í salts ru og glædd. 

4.9. Natríumnítrat af greiningarhreinleika. 

5. Búna ur 

Sjá a fer  2.1: „Ákvör un á ammoníakbundnu köfnunarefni“. 
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6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1: „Undirbúningur s nis“. 

7. Greiningara fer  

7.1. Tilrei sla lausnarinnar 

Sjá a fer  2.1: „Ákvör un á ammoníakbundnu köfnunarefni“. 

7.2. A fer  

Nákvæmlega mældir 50 ml af sta albrennisteinss ru, samkvæmt töflu 1 vi  a fer  2.1 (afbrig i a), eru 
settir í vi tökuflöskuna og bætt vi  vi eigandi magni af litvísislausn 4.7.1 e a 4.7.2. Endir 
framlengingarrörsins á eimsvalanum ver ur a  vera á kafi í sta als runni í vi tökuflöskunni. 

Deiliskammtur, sem tilgreindur er í töflu 1 vi  a fer  2.1 (afbrig i a), af tærri lausninni er fluttur me  
mælipípu yfir í eimingarflösku búna arins. 350 ml af vatni og 20 ml af 30% brennisteinss rulausn (4.4) 
er bætt vi  og hrært saman og ví næst er 5 g af afoxu u járni (4.5) bætt vi . Flöskuhálsinn er skola ur 
me  nokkrum millílítrum af vatni og lítilli trekt me  löngum stút stungi  í flöskuhálsinn. Flaskan er hitu  
í sjó andi vatnsba i í klukkustund og trektarstúturinn ví næst skola ur me  nokkrum millílítrum af 
vatni.  

Vi  innihald eimingarflöskunnar er bætt 50 ml af óblanda ri natríumh droxí lausn (4.6), og ess gætt a  
ammoníak tapist ekki, e a 60 ml af óblanda ri natríumh droxí lausn (4.6) egar 20 ml af salts ru (1 + 1) 
(4.1) hafa veri  nota ir til a  leysa s ni  upp. Sí an er búna urinn settur saman. Ammoníaki  er eima  
samkvæmt a fer  2.1. 

7.3. Núllprófun 

Núllprófun ( ar sem s ninu er sleppt) er ger  vi  sömu skilyr i og skal taka mi  af henni egar 
lokani urstö ur eru reikna ar út. 

7.4. Samanbur arprófun 

Á ur en greining hefst skal ganga úr skugga um a  búna urinn starfi rétt og a  greiningara fer inni sé 
beitt á réttan hátt me  ví a  greina skammt af n tilreiddri kalíumnítratlausn (4.9) sem inniheldur 0,045–
0,050 g af köfnunarefni. 

8. Framsetning ni ursta na 

Ni urstö ur greiningarinnar eru settar fram sem hundra shluti ammoníakbundins köfnunarefnis e a 
hundra shluti ammoníak- og nítratbundins köfnunarefnis í ábur inum eins og teki  var vi  honum til 
greiningar. 

A f e r  2 .2 .2  

Ákvör un á nítrat- og ammoníaksbundnu köfnunarefni me  a fer  Arnds 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a nítrat- og ammoníakbundi  köfnunarefni me  afoxun 
samkvæmt a fer  Arnds (lögu  a  afbrig unum a, b og c, hverju fyrir sig). 

2. Notkunarsvi  

Sjá a fer  2.2.1. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Nítröt og nítrít eru afoxu  í ammoníak í hlutlausri vatnslausn me  málmblendi úr 60% Cu og 40% Mg 
(Arnds-blendi) me  magnesíumklórí i (MgCl2). 

Ammoníaki  er eima  og magn ess ákvar a  í ekktu rúmmáli sta allausnar brennisteinss ru. 
Umframmagn s runnar er títra  me  sta allausn af natríum- e a kalíumh droxí i. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn sem inniheldur hvorki koltvís ring né köfnunarefnissambönd. 
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4.1. ynnt salts ra: einn hluti salts ru (d = 1,18 g/ml) og einn hluti af vatni. 

4.2. Brennisteinss ra: 0,1 mól/l 
4.3. Natríum- e a kalíumh droxí lausn: karbónatfrí: 

0,1 mól/l 
 

fyrir afbrig i a. 

4.4. Brennisteinss ra: 0,2 mól/l 
4.5. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 

0,2 mól/l 
 

fyrir afbrig i b (sjá 2. athugasemd, a fer  2.1). 

4.6. Brennisteinss ra: 0,5 mól/l 
4.7. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 

0,5 mól/l 
 

fyrir afbrig i c (sjá 2. athugasemd, a fer  2.1). 

 

4.8. Natríumh droxí lausn: u. .b. 2 mól/l 

4.9. Arnds-blendi til greiningar: dyft annig a  a  fari í gegnum sigti me  minna en 1 mm möskvastær . 

4.10. 20% magnesíumklórí lausn 

200 g af magnesíumklórí i (MgCl2 · 6H2O) eru leyst upp í 600–700 ml af vatni í eins lítra, flatbotna 
flösku. Til a  koma í veg fyrir fro umyndun er 15 g af magnesíumsúlfati (MgSO4 · 7H2O) bætt út í. 

egar allt er leyst upp er 2 g af magnesíumoxí i, auk nokkurra vikurkorna til a  varna höggsu u, bætt út í 
og sviflausnin ykkt me  su u ni ur í 200 ml og annig er fjarlæg ur allur vottur af ammoníaki úr 
prófefnunum. Eftir kælingu er fyllt a  einum lítra og sía . 

4.11. Litvísislausnir 

4.11.1. Blanda ur litvísir 

Lausn A: 1 g af met lrau a er leyst upp í 37 ml af 0,1 mól/l natríumh droxí lausn og fyllt a  einum lítra 
me  vatni. 

Lausn B: 1 g af met lenbláma er leyst upp í vatni og fyllt a  einum lítra. 

Einum hluta af A er blanda  saman vi  tvo hluta af B. 

essi litvísir er fjólublár í súrri lausn, grár í hlutlausri lausn og grænn í basískri lausn. Nota ir eru 0,5 ml 
(10 dropar) 

4.11.2. Litvísislausn me  met lrau a 

0,1 g af met lrau a er leyst upp í 50 ml af 95% etanóli. Fyllt er a  100 ml me  vatni og sía  ef nau syn 
krefur. Nota má fjóra til fimm dropa af essum litvísi í sta  fyrrgreinds litvísis. 

4.11.3. Litvísislausn me  kongórau a 

3 g af kongórau a eru leyst upp í einum lítra af volgu vatni og lausnin síu , ef örf krefur, eftir kælingu. 
Heimilt er a  nota ennan litvísi í sta  tveggja framangreindra litvísa egar s ruútdráttur er hlutleystur 
fyrir eimingu og nota 0,5 ml á hverja 100 ml af vökva sem hlutleysa á. 

4.12. Vikurkorn til a  varna höggsu u, vegin í salts ru og glædd. 

4.13. Natríumnítrat til greiningar. 

5. Búna ur 

Sjá a fer  2.1: „Ákvör un á ammoníakbundnu köfnunarefni“. 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 
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7. Greiningara fer  

7.1. Tilrei sla lausnar fyrir greiningu 

Sjá a fer  2.1: „Ákvör un á ammoníakbundnu köfnunarefni“. 

7.2. Greining lausnarinnar 

Nákvæmlega mælt magn af sta albrennisteinss ru samkvæmt töflu 1 vi  a fer  2.1 er sett í 
vi tökuflöskuna í samræmi vi  a  afbrig i sem vali  er. Vi eigandi magni af eirri litvísislausn, sem 
valin er (4.11.1 e a 4.11.2), er bætt út í og a  sí ustu nægilegu vatni til a  rúmmáli  ver i a.m.k. 50 ml. 
Endir framlengingarrörsins á eimsvalanum ver ur a  vera á kafi í lausninni. 

Tekinn er deiliskammtur (samkvæmt töflu 1) me  mælipípu úr tærri lausninni. Deiliskammturinn er 
settur í eimingarflöskuna. 

Vatni er bætt út í ar til rúmmáli  er or i  um 350 ml (sjá 1. athugasemd), 10 g af Arnds-blendi (4.9), 50 
ml af magnesíumklórí lausn (4.10) og nokkrum vikurkornum (4.12). Flaskan er tengd fljótt vi  
eimingarbúna inn. Hita  er vi  vægan hita í u. .b. 30 mínútur. á er hitinn hækka ur til a  eima 
ammoníaki . Eimingunni er haldi  áfram í u. .b. eina klukkustund. á ættu eftirstö varnar í flöskunni a  
vera or in seigfljótandi. egar eimingunni er loki  er umframmagn s ru í vi tökuflöskunni títra  
samkvæmt a fer  2.1. 

1 .  a th u g a s e md   

Ef s nislausnin er súr (20 ml af HCl (1 + 1) (4.1) er bætt vi  til a  leysa s ni  upp) er deiliskammturinn, 
sem tekinn er til greiningar, hlutleystur á eftirfarandi hátt: 250 ml af vatni er bætt í eimingarflöskuna, sem 
inniheldur skammtinn sem tekinn var ásamt ví magni sem til arf af einum litvísanna (4.11.1, 4.11.2, 
4.11.3), og lausnin hrist varlega. 

Lausnin er hlutleyst me  2 mól/l af natríumh droxí lausn (4.8) og s r  aftur me  dropa af salts ru (4.1). 
Sí an er haldi  áfram eins og tilgreint er í 7.2 (annarri línu). 

7.3. Núllprófun 

Núllprófun ( ar sem s ninu er sleppt) er ger  vi  sömu skilyr i og skal taka mi  af henni egar 
lokani urstö ur eru reikna ar út. 

7.4. Samanbur arprófun 

Á ur en greining hefst skal ganga úr skugga um a  búna urinn starfi rétt og a  greiningara fer inni sé 
beitt á réttan hátt me  ví a  nota n tilreidda lausn af natríumnítrati (4.13) sem inniheldur 0,050–0,150 g 
af nítratbundnu köfnunarefni í samræmi vi  a  afbrig i sem vali  er. 

8. Framsetning ni ursta na 

Sjá a fer  2.2.1. 

A f e r  2 .2 .3  

Ákvör un á nítrat- og ammoníakbundnu köfnunarefni me  a fer  Devardas 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a nítrat- og ammoníakbundi  köfnunarefni me  afoxun 
samkvæmt a fer  Devardas (lögu  a  afbrig unum a, b og c, hverju fyrir sig). 

2. Notkunarsvi  

Sjá a fer  2.2.1. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Nítröt og nítrít eru afoxu  í ammoníak í mjög basískri vatnslausn me  málmblendi úr 45% Al, 5% Zn og 
50% Cu (Dervardas-blendi). Ammoníaki  er eima  og magn ammoníaksins ákvar a  í ekktu rúmmáli 
af sta albrennisteinss ru. Umframmagn s runnar er títra  me  sta allausn af natríum- e a 
kalíumh droxí i. 
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4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn sem inniheldur hvorki koltvís ring né köfnunarefnissambönd. 

4.1. ynnt salts ra: einn hluti HCl (d = 1,18 g/ml) og einn hluti af vatni 

4.2. Brennisteinss ra: 0,1 mól/l 
4.3. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 

0,1 mól/l 
 

fyrir afbrig i a. 

4.4. Brennisteinss ra: 0,2 mól/l 
4.5. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 

0,2 mól/l 
 

fyrir afbrig i b (sjá 2. athugasemd, a fer  2.1). 

4.6. Brennisteinss ra: 0,5 mól/l 
4.7. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 

0,5 mól/l 
 

fyrir afbrig i c (sjá 2. athugasemd, a fer  2.1). 

4.8. Devardas-blendi til greiningar 

Dyft annig a  90–100% fari í gegnum sigti me  minni en 0,25 mm möskvum og 50–75% fari í gegnum 
sigti me  minni en 0,075 mm möskvum. 

Mælt er me  átöppu um flöskum sem innihalda í mesta lagi 100 g. 

4.9. Natríumh droxí lausn, um 30% NaOH (d20 = 1,33 g/ml), ammoníakfrí 

4.10. Litvísislausnir 

4.10.1. Blanda ur litvísir 

Lausn A: 1 g af met lrau a er leyst upp í 37 ml af 0,1 mól/l natríumh droxí lausn og fyllt a  einum lítra 
me  vatni. 

Lausn B: 1 g af met lenbláma er leyst upp í vatni og fyllt a  einum lítra. 

Einum hluta af A er blanda  saman vi  tvo hluta af B. 

essi litvísir er fjólublár í súrri lausn, grár í hlutlausri lausn og grænn í basískri lausn. Nota ir eru 0,5 ml 
(10 dropar). 

4.10.2. Met lrau  litvísislausn 

0,1 g af met lrau a er leyst upp í 50 ml af 95% etanóli. Fyllt er a  100 ml me  vatni og sía  ef nau syn 
krefur. 

Nota má fjóra til fimm dropa af essum litvísi í sta  fyrrgreinds litvísis. 

4.11. Etanól, 95–96% 

4.12. Natríumnítrat til greiningar. 

5. Búna ur 

Sjá a fer  2.1. 

5.1. Eimingarbúna ur sem er hæfilega stór flaska me  kúptum botni, tengd vi  eimsvala me  eimingarröri 
me  dropavara og auk ess búi  loftbólugildru á vi tökuflöskunni til a  koma í veg fyrir a  ammoníak 
tapist. 

Sú tegund búna ar, sem sam ykkt hefur veri  fyrir essa ákvör un, er s nd á 5. mynd ásamt öllum 
uppl singum um ger  hans. 

5.2. Rennipípur, 10, 20, 25, 50, 100 og 200 ml 

5.3. Mæliflaska, 500 ml 
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5.4. Snúningshristari (35–40 snúningar á mínútu) 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla lausnar fyrir greiningu 

Sjá a fer  2.1: „Ákvör un á ammoníakbundnu köfnunarefni“. 

7.2. Greining lausnarinnar 

Magn nítrítbundins köfnunarefnis í deiliskammti lausnarinnar má ekki vera meira en hámarksmagn 
samkvæmt töflu 1. 

Nákvæmlega mælt magn af sta albrennisteinss ru samkvæmt töflu 1 er sett í vi tökuflöskuna í samræmi 
vi  a  afbrig i sem vali  er. Vi eigandi magni af eirri litvísislausn, sem valin er (4.10.1 e a 4.10.2), er 
bætt út í og a  sí ustu nægilegu vatni til a  rúmmáli  ver i am.k. 50 ml. Endir framlengingarrörsins á 
eimsvalanum ver ur a  vera undir yfirbor i lausnarinnar. Loftbólugildran er fyllt me  eimu u vatni. 

Tekinn er deiliskammtur samkvæmt töflu 1 vi  a fer  2.1. me  mælipípu. Deiliskammturinn er settur í 
eimingarflöskuna. 

Nægu vatni er bætt út í eimingarflöskuna svo a  rúmmáli  ver i 250–300 ml, 5 ml af etanóli (4.11) og 4 
g af Devardas-blendi (4.8) (sjá athugasemd 2). 

Út í flöskuna er bætt 30 ml af 30% natríumh droxí lausn (4.9) og ess vandlega gætt a  ammoníak 
glatist ekki og a  sí ustu, ef um er a  ræ a s ni sem leysast upp í s ru, er nægjanlegu magni bætt vi  til 
a  hlutleysa salts rumagni  (4.1) sem er í deiliskammtinum sem tekinn var til greiningar. 
Eimingarflaskan er tengd vi  búna inn og ess gætt a  samskeytin séu étt. Flaskan er hrist varlega til a  
innihaldi  blandist saman. 

Lausnin er hitu  vi  vægan hita til a  verulega dragi úr losun vetnis á rúmlega hálfum tíma og vökvinn 
sjó i. Eimingunni er haldi  áfram og hitinn hækka ur svo a  a.m.k. 200 ml eimist á u. .b. 30 mínútum 
(ekki skal eima lengur en í 45 mínútur). 

A  eimingu lokinni er vi tökuflaskan losu  frá búna inum, framlengingarröri  og loftbólugildran vegin 
vandlega og skolvökvanum safna  í títrunarflöskuna. Umframmagn s runnar er títra  í samræmi vi  
a fer  2.1. 

2 .  a th u g a s e md  

egar kalsíumsambönd eru til sta ar, s.s. kalsíumnítrat og kalsíumammoníumnítrat, er nau synlegt a  
bæta vi  0,700 g af natríumfosfati (NA2HPO4 · 2H2O) á hvert gramm s nis í deiliskammtinum á ur en 
eima  er til a  koma í veg fyrir a  Ca(OH)2 myndist. 

7.3. Núllprófun 

Núllprófun ( ar sem s ninu er sleppt) er ger  vi  sömu skilyr i og skal taka mi  af henni egar 
lokani urstö ur eru reikna ar út. 

7.4. Samanbur arprófun 

Á ur en greining hefst skal ganga úr skugga um a  búna urinn starfi rétt og a  greiningara fer inni sé 
beitt á réttan hátt me  ví a  greina deiliskammt af n tilreiddri natríumnítratlausn (4.12) sem inniheldur, 
eftir ví hva a afbrig i var vali , 0,050 til 0,150 g af nítratbundnu köfnunarefni. 

8. Framsetning ni ursta na 

Sjá a fer  2.2.1. 
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5. mynd 

 
 

 

 

 

Sk ringar vi  5. mynd 

a) Hálslöng 750 ml (1 000 ml) flaska me  kúptum botni og útví um stúti. 

b) Eimingarrör me  dropavara og keilusamskeyti (nr. 18) vi  úttaki . 

c) Hnérör me  keilusamskeytum (nr. 18) vi  inntaki  og dropastúti vi  úttaki  (tengja má vi  eimingarröri  me  
gúmmíslöngu í sta  keilusamskeyta). 

d) Kúlueimsvali (sex kúlur) me  framlengingarrör sem stungi  er í gúmmítappa me  áfestri loftbólugildru. 

e) 750 ml vi tökuflaska. 

f) Loftbólugildra til a  koma í veg fyrir a  ammoníak tapist. 

Tækjabúna urinn er úr bórsílíkatgleri. 
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A f e r i r  2 .3  

Ákvör un á heildarköfnunarefni 

A f e r  2 .3 .1  

Ákvör un á heildarköfnunarefni í nítratlausu kalsíums anamí i (tröllamjöli) 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a heildarköfnunarefni í nítratfríu kalsíums anamí i. 

2. Notkunarsvi  

Eingöngu notu  fyrir kalsíums anamí  (nítratfrítt). 

3. Grundvöllur a fer ar 

A  loknu Kjeldahls-ni urbroti er ammoníaksköfnunarefni , sem myndast, losa  me  natríumh droxí i, 
ví safna  og a  ákvar a  í sta allausn af brennisteinss ru. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn sem inniheldur hvorki koltvís ring né köfnunarefnissambönd. 

4.1. ynnt brennisteinss ra (d20 = 1,54 g/ml): einn hluti brennisteinss ru (d20 = 1,84 g/ml) í einum hluta af 
vatni. 

4.2. Kalíumsúlfat til greiningar. 

4.3. Koparoxí  (CuO): 0,3–0,4 g fyrir hverja ákvör un e a jafngilt magn fimmvatna s koparsúlfats (CuSO4 · 
5H2O), frá 0,95–1,25 g fyrir hverja ákvör un. 

4.4. Natríumh droxí lausn, um 30% NaOH (d20 = 1,33 g/ml), ammoníakfrí 

4.5. Brennisteinss ra: 0,1 mól/l 
4.6. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 

0,1 mól/l 
 

fyrir afbrig i a (sjá a fer  2.1). 

4.7. Brennisteinss ra: 0,2 mól/l 
4.8. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 

0,2 mól/l 
 

fyrir afbrig i b (sjá 2. athugasemd, a fer  2.1). 

4.9. Brennisteinss ra: 0,5 mól/l 
4.10. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 

0,5 mól/l 
 

fyrir afbrig i c (sjá 2. athugasemd, a fer  2.1). 

 

4.11. Litvísislausnir 

4.11.1. Blanda ur litvísir 

Lausn A: 1 g af met lrau a er leyst upp í 37 ml af 0,1 mól/l natríumh droxí lausn og fyllt a  einum lítra 
me  vatni. 

Lausn B: 1 g af met lenbláma er leyst upp í vatni og fyllt a  einum lítra. 

Einum hluta af A er blanda  saman vi  tvo hluta af B. 

essi litvísir er fjólublár í súrri lausn, grár í hlutlausri lausn og grænn í basískri lausn. Nota ir eru 0,5 ml 
(10 dropar). 

4.11.2. Met lrau  litvísislausn 

0,1 g af met lrau a er leyst upp í 50 ml af 95% etanóli og fyllt a  100 ml me  vatni. Sía  ef nau syn 
krefur. Nota má fjóra til fimm dropa af essum litvísi í sta  fyrrgreinds litvísis. 



Nr. 10/146  21.2.2008 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

4.12. Vikurkorn til a  varna höggsu u, vegin í salts ru og glædd 

4.13. Kalíum íós anat til greiningar 

5. Búna ur 

5.1. Eimingarbúna ur, sjá a fer  2.1: „Ákvör un á ammoníakbundnu köfnunarefni“. 

5.2. Hæfilega stór, hálslöng Kjeldahls-flaska 

5.3. Rennipípur, 50, 100 and 200 ml 

5.4. Mæliflaska, 250 ml 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla lausnar fyrir greiningu 

1 g af s ninu er vegi  me  0,001 g nákvæmni og sett í Kjeldahls-flöskuna. 50 ml af ynntri 
brennisteinss ru (4.1) er bætt vi  ásamt 10–15 g af kalíumsúlfati (4.2) og tilskildum hvata (4.3). S ni  er 
hita  vi  vægan hita til a  fjarlægja vatni , láti  sjó a vi  vægan hita í tvær klukkustundir, á er lausnin 
kæld og ynnt me  100–150 ml af vatni. Aftur er kælt og sviflausnin öll fær  yfir í 250 ml mæliflösku, 
vatni bætt vi  a  markinu, lausnin hrist og síu  og sía  gegnum urra síu í urra flösku. 

7.2. Greining lausnarinnar 

50, 100 e a 200 ml (eftir ví hva a afbrig i er vali  (sjá a fer  2.1)) af lausninni, sem fæst me  essu 
móti, eru fjarlæg ir me  rennipípu, ammoníaki  eima  eins og l st er í a fer  2.1 og nægri NaOH-lausn 
(4.4) bætt vi  til a  tryggja verulegt umframmagn. 

7.3. Núllprófun 

Núllprófun ( ar sem s ninu er sleppt) er ger  vi  sömu skilyr i og skal taka mi  af henni egar 
lokani urstö ur eru reikna ar út. 

7.4. Samanbur arprófun 

Á ur en greining hefst skal ganga úr skugga um a  búna urinn starfi rétt og a  greiningara fer inni sé 
beitt á réttan hátt me  ví a  greina deiliskammt af sta allausn kalíum íós anats (4.13) sem inniheldur 
u. .b. sama magn köfnunarefnis og s ni . 

8. Framsetning ni ursta na 

Ni urstö ur eru settar fram sem hundra shluti köfnunarefnis (N) í ábur inum eins og teki  var vi  
honum til greiningar. 

Afbrig i a: % N = (50 – A)  0,7 

Afbrig i b: % N = (50 – A)  0,7 

Afbrig i c: % N = (35 – A)  0,875 

A f e r  2 .3 .2  

Ákvör un á heildarköfnunarefni í kalsíums anamí i (tröllamjöli) sem inniheldur nítröt 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a heildarköfnunarefni í kalsíums anamí i. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er notu  fyrir kalsíums anamí  sem inniheldur nítröt. 
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3. Grundvöllur a fer ar 

Ekki er hægt a  nota a fer  Kjeldahls beint fyrir kalsíums anamí  sem inniheldur nítröt. ví er 
nítratköfnunarefni  afoxa  í ammoníak me  járnmálmi og tinklórí i fyrir Kjeldahls-ni urbrot. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn sem inniheldur hvorki koltvís ring né köfnunarefnissambönd. 

4.1. Brennisteinss ra (d20 = 1,84 g/ml) 

4.2. Járnduft, afoxa  í vetni. 

4.3. Kalíumsúlfat til greiningar, fínmala . 

4.4. Brennisteinss ra: 0,1 mól/l 

4.5. Natríum- e a kalíumh droxí sta allausn, 
karbónatfrí: 0,1 mól/l  

fyrir afbrig i a (sjá a fer  2.1). 

4.6. Brennisteinss ra: 0,2 mól/l 

4.7. Natríum- e a kalíumh droxí sta allausn, 
karbónatfrí: 0,2 mól/l  

fyrir afbrig i b (sjá 2. athugasemd, a fer  2.1). 

4.8. Brennisteinss ra: 0,5 mól/l 

4.9. Natríum- e a kalíumh droxí sta allausn, 
karbónatfrí: 0,5 mól/l  

fyrir afbrig i c (sjá 2. athugasemd, a fer  2.1). 

 

4.10. Litvísislausnir 

4.10.1. Blanda ur litvísir 

Lausn A: 1 g af met lrau a er leyst upp í 37 ml af 0,1 mól/l natríumh droxí lausn og fyllt a  einum lítra 
me  vatni. 

Lausn B: 1 g af met lenbláma er leyst upp í vatni og fyllt a  einum lítra. 

Einum hluta af A er blanda  saman vi  tvo hluta af B. 

essi litvísir er fjólublár í súrri lausn, grár í hlutlausri lausn og grænn í basískri lausn. Nota ir eru 0,5 ml 
(10 dropar) af essari litvísislausn. 

4.10.2. Met lrau  litvísislausn 

0,1 g af met lrau a er leyst upp í 50 ml af 95% etanóli, fyllt a  100 ml me  vatni og sía  ef nau syn 
krefur. Nota má fjóra til fimm dropa af essum litvísi í sta  fyrrgreinds litvísis. 

 

4.11. Tinklórí lausn 

120 g af SnCl2 · 2H2O eru leyst upp í 400 ml af óblanda ri salts ru (d20 = 1,18 g/ml) og fyllt a  einum 
lítra me  vatni. Lausnin ver ur a  vera alveg tær og hana ver ur a  nota strax eftir a  hún hefur veri  
tilreidd. Mikilvægt er a  kanna afoxunargetu tinklórí sins. 

Ath u g a s e md  

0,5 g af SnCl2 · 2H2O eru leyst í 2 ml af óblanda ri salts ru (d20 = 1,18 g/ml) og fyllt a  50 ml me  vatni. 
ví næst er bætt vi  5 g af Rochelle-salti (kalíumnatríumtartrati) og nægilegu magni af matarsóda fyrir 

greiningu til a  lausnin s ni basíska svörun á lakkmúspappír. 

 Títra  er me  0,1 mól/l jo lausn ar sem sterkjulausn er notu  sem litvísir. 

 1 ml af 0,1 mól/l jo lausn samsvarar 0,01128 g af SnCl2 · 2H2O. 

 A.m.k. 80% af heildartininu í lausn, sem er annig tilreidd, skal vera í tvígildu formi. ví arf a  nota 
a.m.k. 35 ml af 0,1 mól/l jo lausn vi  títrunina. 
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4.12. Natríumh droxí lausn, um 30% NaOH (d20 = 1,33 g/ml), ammoníakfrí 

4.13. Sta allausn nítrats og ammoníums 

2,5 g af kalíumnítrati af greiningarhreinleika eru vegin svo og 10,16 g af ammoníumsúlfati af 
greiningarhreinleika og sett í 250 ml mæliflösku. Leyst upp í vatni og fyllt a  250 ml. Í 1 ml af essari 
lausn eru 0,01 g af köfnunarefni. 

4.14. Vikurkorn til a  varna höggsu u, vegin í salts ru og glædd 

5. Búna ur 

Sjá a fer  2.3.1. 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla lausnarinnar 

1 g af s ninu er vegi  me  0,001 g nákvæmni og sett í Kjeldahls-flöskuna. á er bætt vi  0,5 g af 
járndufti (4.2) og 50 ml af tinklórí lausn (4.11), essu er hrært saman og láti  standa í hálftíma. Á me an 
lausnin stendur er hrært eftir 10 mínútur og sí an aftur eftir 20 mínútur. á er bætt vi  10 g af 
kalíumsúlfati (4.3) og 30 ml af brennisteinss ru (4.1). Su an er látin koma upp og henni vi haldi  í 
klukkustund í vi bót eftir a  hvítar gufur koma í ljós. Lausnin er látin kólna og sí an ynnt me  100–150 
ml af vatni. Sviflausnin er öll flutt yfir í 250 ml mæliflösku, kæld og fyllt me  vatni a  markinu, hrær  
og síu  gegnum urra síu í urrt ílát.. Í sta  ess a  fleyta sviflausnina af me  vökvasugu til a  geta 
nota  afbrig i a, b e a c af a fer  2.1 er einnig hægt a  eima ammoníakbundna köfnunarefni  í essari 
lausn beint eftir a  nægilegu natríumh droxí i hefur veri  bætt vi  til a  tryggja miki  umframmagn 
(4.12). 

7.2. Greining lausnarinnar 

50, 100 e a 200 ml af lausninni (eftir ví hvort afbrig i a, b e a c er vali  (sjá a fer  2.1)) sem fæst me  
essu móti eru fjarlæg ir me  rennipípu. Ammoníaki  er eima  samkvæmt a fer  2.1 og ess gætt a  

nægri natríumh droxí lausn (4.12) sé bætt út í eimingarflöskuna til a  tryggja verulegt umframmagn. 

7.3. Núllprófun 

Núllprófun ( ar sem s ninu er sleppt) er ger  vi  sömu skilyr i og skal taka mi  af henni egar 
lokani urstö ur eru reikna ar út. 

7.4. Samanbur arprófun 

Á ur en greining hefst skal ganga úr skugga um a  búna urinn starfi rétt og a  greiningara fer inni sé 
beitt á réttan hátt me  ví a  nota sta allausn (4.13) sem inniheldur ammoníak- og nítratbundi  
köfnunarefni í magni sem er sambærilegt vi  magn s anamí s og nítratbundins köfnunarefnis í 
kalsíums anamí i sem inniheldur nítrat. 

Í essu skyni eru 20 ml af sta allausninni (4.13) settar í Kjeldahls-flösku. 

Greiningin fer fram samkvæmt a fer inni sem l st er í 7.1 og 7.2. 

8. Framsetning ni ursta na 

Ni urstö ur greiningarinnar eru settar fram sem hundra shluti heildarköfnunarefnis (N) í ábur inum eins 
og teki  var vi  honum til greiningar. 

Afbrig i a: % N = (50 – A)  0,7 

Afbrig i b: % N = (50 – A)  0,7 

Afbrig i c: % N = (35 – A)  0,875 
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A f e r  2 .3 .3  

Ákvör un á heildarköfnunarefni í vagefni 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a heildarköfnunarefni í vagefni (úrea). 

2. Notkunarsvi  

A fer in er eingöngu notu  fyrir nítratfrían vagefnisábur . 

3. Grundvöllur a fer ar 

Öllu vagefninu er breytt í ammoníak me  su u me  brennisteinss ru. Ammoníaki , sem annig fæst, er 
sí an eima  úr basískum vökva og eiminu safna  í umframmagn sta albrennisteinss ru. Umframs ran er 
títru  me  basískri sta allausn. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn sem inniheldur hvorki koltvís ring né köfnunarefnissambönd. 

4.1. Óblöndu  brennisteinss ra (d20 = 1,84 g/ml) 

4.2. Natríumh droxí lausn, um 30% NaOH (d20 = 1,33 g/ml), ammoníakfrí 

4.3. Brennisteinss ra: 0,1 mól/l 
4.4. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 

0,1 mól/l  

fyrir afbrig i a (sjá a fer  2.1). 

4.5. Brennisteinss ra: 0,2 mól/l 
4.6. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 

0,2 mól/l  

fyrir afbrig i b (sjá 2. athugasemd, a fer  2.1). 

4.7. Brennisteinss ra: 0,5 mól/l 
4.8. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, karbónatfrí: 

0,5 mól/l 
 

fyrir afbrig i c (sjá 2. athugasemd, a fer  2.1). 

 

 

4.9. Litvísislausnir 

4.9.1. Blanda ur litvísir 

Lausn A: 1 g af met lrau a er leyst upp í 37 ml af 0,1 mól/l natríumh droxí lausn og fyllt a  einum lítra 
me  vatni. 

Lausn B: 1 g af met lenbláma er leyst upp í vatni og fyllt a  einum lítra. 

Einum hluta af A er blanda  saman vi  tvo hluta af B. 

essi litvísir er fjólublár í súrri lausn, grár í hlutlausri lausn og grænn í basískri lausn. Nota ir eru 0,5 ml 
(10 dropar). 

4.9.2. Litvísislausn me  met lrau a 

0,1 g af met lrau a er leyst upp í 50 ml af 95% etanóli og fyllt a  100 ml me  vatni. Sía  ef nau syn 
krefur. Nota má fjóra til fimm dropa af essum litvísi í sta  fyrrgreinds litvísis. 

4.10. Vikurkorn til a  varna höggsu u, vegin í salts ru og glædd 

4.11. vagefni til greiningar. 

5. Búna ur 

5.1. Eimingarbúna ur, sjá a fer  2.1: „Ákvör un á ammoníakbundnu köfnunarefni“. 

5.2. Mæliflaska, 500 ml 

5.3. Rennipípur, 25, 50 and 100 ml 
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6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla lausnarinnar 

2,5 g af  s ninu er vegi  me  0,001 g nákvæmni, sett í 300 ml Kjeldahls-flösku og vætt me  20 ml af 
vatni. á er 20 ml af óblanda ri brennisteinss ru (4.1) bætt vi  me an hrært er í og nokkrum glerkúlum 
bætt út í til a  varna höggsu u. Glertrekt me  löngum stút er stungi  í háls flöskunnar til a  koma í veg 
fyrir a  skvettist upp úr. Hita  vi  vægan hita í fyrstu en sí an er hitinn aukinn ar til hvítar gufur koma í 
ljós (30–40 mín). 

Lausnin er kæld og sí an ynnt me  100–150 ml af vatni. Öllum vökvanum er hellt í 500 ml mæliflösku 
en botnfalli kasta  ef um a  er a  ræ a. Láti  kólna ni ur í stofuhita. Fyllt er a  markinu me  vatni, 

essu blanda  saman og sí an sía , ef örf krefur, í gegnum urra síu í urrt ílát. 

7.2. Greining lausnarinnar 

25, 50 e a 100 ml af lausninni, eftir ví afbrig i sem vali  er (sjá a fer  2.1), sem annig fæst eru fluttir 
me  mælipípu yfir í eimingarflöskuna. Ammoníaki  er eima  samkvæmt a fer  2.1 og nægu NaOH (d20 
= 1,33 g/ml) (4.2) bætt út í eimingarflöskuna til a  tryggja verulegt umframmagn. 

7.3. Núllprófun 

Núllprófun ( ar sem s ninu er sleppt) er ger  vi  sömu skilyr i og skal taka mi  af henni egar 
lokani urstö ur eru reikna ar út. 

7.4. Samanbur arprófun 

Á ur en greining hefst skal ganga úr skugga um a  búna urinn starfi rétt og a  greiningara fer inni sé 
beitt á réttan hátt me  ví a  greina deiliskammt af n tilreiddri vagefnislausn (4.11). 

8. Framsetning ni ursta na 

Ni urstö ur eru settar fram sem hundra shluti köfnunarefnis (N) í ábur inum eins og teki  var vi  
honum til greiningar. 

Afbrig i a: % N = (50 – A)  1,12 

Afbrig i b: % N = (50 – A)  1,12 

Afbrig i c: % N = (35 – A)  1,40 

A f e r  2 .4  

Ákvör un á s anamí bundnu köfnunarefni 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a s anamí bundi  köfnunarefni. 

2. Notkunarsvi  

Kalsíums anamí  og kalsíums anamí  sem inniheldur köfnunarefni. 

3. Grundvöllur a fer ar 

S anamí bundi  köfnunarefni er fellt út sem silfurflóki og botnfalli  ákvar a  me  a fer  Kjeldahls. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn sem inniheldur hvorki koltvís ring né köfnunarefnissambönd. 
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4.1. Ísedik 

4.2. Ammoníakslausn sem inniheldur 10% ammoníaks á formi lofttegundar mi a  vi  massa (d20 = 0,96 
g/ml). 

4.3. Ammoníakssilfurlausn samkvæmt Tollens 

500 ml af 10% lausn silfurnítrats (AgNO3) er blanda  saman vi  vatn me  500 ml af 10% ammoníaki 
(4.2). 

Blandan skal ekki  a  ó örfu standa í birtu, ekki hitna a  ó örfu og skal helst geymast í loft éttu íláti. 
Venjulega geymist lausnin árum saman. Me an lausnin er tær er prófefni  gott. 

4.4. Óblöndu  brennisteinss ra (d20 = 1,84 g/ml) 

4.5. Kalíumsúlfat til greiningar. 

4.6. Koparoxí  (CuO), 0,3–0,4 g fyrir hverja ákvör un e a jafngilt magn fimmvatna s koparsúlfats (CuSO4 · 
5H2O), 0,95–1,25 g fyrir hverja ákvör un. 

4.7. Natríumh droxí lausn, um 30% NaOH (d20 = 1,33 g/ml), ammoníakfrí 

4.8. Brennisteinss ra: 0,1 mól/l 

4.9. Natríum- e a kalíumh droxí lausn, 0,1 mól/l. 

4.10. Litvísislausnir 

4.10.1. Blanda ur litvísir 

Lausn A: 1 g af met lrau a er leyst upp í 37 ml af 0,1 mól/l natríumh droxí lausn og fyllt a  einum lítra 
me  vatni. 

Lausn B: 1 g af met lenbláma er leyst upp í vatni og fyllt a  einum lítra. 

Einum hluta af A er blanda  saman vi  tvo hluta af B. 

essi litvísir er fjólublár í súrri lausn, grár í hlutlausri lausn og grænn í basískri lausn. Nota ir eru 0,5 ml 
(10 dropar). 

4.10.2. Litvísislausn me  met lrau a 

0,1 g af met lrau a er leyst upp í 50 ml af 95% etanóli og fyllt a  100 ml me  vatni. Sía  ef nau syn 
krefur. Nota má fjóra til fimm dropa af essum litvísi í sta  fyrrgreinds litvísis. 

4.11. Vikurkorn til a  varna höggsu u, vegin í salts ru og glædd 

4.12. Kalíum íós anat til greiningar 

5. Búna ur 

5.1. Eimingarbúna ur, sjá a fer  2.1: „Ákvör un á ammoníakbundnu köfnunarefni“. 

5.2. Mæliflaska, 500 ml (t.d. Stohmanns-flaska) 

5.3. Hæfilega stór, hálslöng Kjeldahls-flaska (300 til 500 ml) 

5.4. Rennipípa, 50 ml 

5.5. Snúningshristari (35–40 snúningar á mínútu) 

6. Undirbúningur 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Varú arrá stafanir 

Ávallt skal nota hlíf argleraugu egar fengist er vi  ammoníakssilfurlausnir. Myndist unn himna á 
yfirbor i vökvans getur hristingur komi  af sta  sprengingu og ví er nau synlegt a  s na ítrustu 
varkárni. 
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7.2. Tilrei sla lausnar fyrir greiningu 

Vega skal 2,5 g af s ninu me  0,001 g nákvæmni og setja í líti  glermortél. S ni  er mala  risvar í vatni 
og vatninu hellt eftir hverja mölun í 500 ml Stohmanns-flösku (5.2). S ni  er allt fært yfir í 500 ml 
Stohmanns-flöskuna og mortéli , stauturinn og trektin skolu  me  vatni. Fyllt er a  u. .b. 400 ml me  
vatni. 15 ml af ediks ru (4.1) er bætt vi . Lausnin er hrist í snúningshristara (5.5) í tvær klukkustundir. 

Fyllt er a  500 ml me  vatni, essu blanda  saman og sía . 

Greininguna ver ur a  framkvæma eins skjótt og unnt er. 

7.3. Greining lausnarinnar 

50 ml af síuvökvanum eru fær ir í 250 ml bikarglas. 

Ammoníakslausn (4.2) er bætt vi  ar til lausnin er or in lítillega basísk og er á 30 ml af volgu 
ammoníakssilfurnítrati (4.3) bætt vi  til a  fella út gula silfurs anamí flókann. 

Lausnin er látin standa yfir nótt og sí an síu  og botnfalli  vegi  me  köldu vatni ar til allt ammoníak 
er horfi  úr ví. 

Sían og botnfalli , sem enn er rakt, er sett í Kjeldahls-flösku, 10–15 g af kalíumsúlfati (4.5) og tilskildum 
skammti af hvatanum (4.6) er bætt út í og ví næst 50 ml af vatni og 25 ml af óblanda ri brennisteinss ru 
(4.4). 

Flaskan er hitu  vi  vægan hita og hrist varlega um lei  ar til innihaldi  nær su umarki. á er hitinn 
hækka ur og innihald flöskunnar so i  ar til a  ver ur litlaust e a fölgrænt. 

Su unni er vi haldi  í klukkustund í vi bót en á er lausnin látin kólna. 

Vökvanum í Kjeldahls-flöskunni er nú öllum hellt yfir í eimingarflöskuna, nokkrum vikurkornum til a  
varna höggsu u (4.11) bætt út í og sí an er vatni bætt vi  ar til heildarrúmmál er u. .b. 350 ml. 
Vökvunum er blanda  saman og lausnin látin kólna. 

Ammoníaki  er eima  samkvæmt a fer  2.1, afbrig i a, og er nægri NaOH-lausn (4.7) bætt vi  til a  
tryggja verulegt umframmagn. 

7.4. Núllprófun 

Núllprófun ( ar sem s ninu er sleppt) er ger  vi  sömu skilyr i og skal taka mi  af henni egar 
lokani urstö ur eru reikna ar út. 

7.5. Samanbur arprófun 

Á ur en greining hefst skal ganga úr skugga um a  búna urinn starfi rétt og a  greiningara fer inni sé 
beitt á réttan hátt me  ví a  nota deiliskammt sta allausnar kalíum íós anats (4.12) sem samsvarar 
0,05 g köfnunarefnis. 

8. Framsetning ni ursta na 

Ni urstö urnar eru settar fram sem hundra shluti s anamí bundins köfnunarefnis í ábur inum eins og 
teki  var vi  honum til greiningar. 

% N = (50 - A)  0,56 

 

A f e r  2 .5  

Ákvör un á bíúreti í vagefni me  litrófsmælingu 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a bíúret í vagefni. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er eingöngu notu  fyrir vagefni. 
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3. Grundvöllur a fer ar 

Í basískum mi li, sem í er kalíumnatríumtartrat, mynda bíúret og tvígildur kopar fjólublátt 
koparsamband. Gleypni lausnarinnar er mæld vi  um 546 nm (nanómetra) bylgjulengd. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn sem inniheldur hvorki koltvís ring né ammoníak. Gæ i vatnsins eru 
einkum mikilvæg í essari ákvör un. 

4.1. Metanól 

4.2. Brennisteinss rulausn, um 0,1 mól/l 

4.3. Natríumh droxí lausn, um 0,1 mól/l 

4.4. Basísk kalíumnatríumtartratlausn 

40 g af natríumh droxí i eru leyst upp í 500 ml af vatni í eins lítra mæliflösku og lausnin látin kólna.
 Bætt er vi  50 g af kalíumnatríumtartrati (NaKC4H4O6 · 4H2O). Fyllt er a  markinu. Lausnin er látin 
standa í sólarhring á ur en hún er notu . 

4.5. Koparsúlfatlausn 

Í eins lítra mæliflösku eru 15 g af fimmvötnu u koparsúlfati (CuSO4 · 5H2O) leyst upp í 500 ml af vatni. 
Fyllt er a  markinu. 

4.6. N tilreidd bíúretsta allausn 

Í 250 ml mæliflösku eru 0,250 g af hreinu bíúreti (1) leyst upp í vatni. Fyllt er a  250 ml. 1 ml af essari 
lausn inniheldur 0,001 g af bíúreti. 

4.7. Litvísislausn 

Í 100 ml mæliflösku eru 0,1 g af met lrau u leyst upp í 50 ml af 95% etanóli og fyllt me  vatni a  100 
ml. Ver i eftir óleysanleg efni er lausnin síu . 

5. Búna ur 

5.1. Litrófsmælir e a ljósmælir me  síum sem eru nógu næmar og nákvæmar til a  gera megi mælingar, sem 
unnt er a  endurtaka, vi  T sem er minna en 0,5% (2). 

5.2. Mæliflöskur, 100, 250 og 1 000 ml. 

5.3. Kvar a ar 2, 5, 10, 20, 25 og 50 ml rennipípur e a 25 ml mælipípa me  0,05 ml kvör un. 

5.4. Bikarglas, 250 ml. 

6. Undirbúningur s nisins 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Ger  kvör unarferilsins 

Settir eru 0, 2, 5, 10, 20, 25 og 50 ml deiliskammtar af bíúretsta allausn (4.6) í rö  af sjö 100 ml 
mæliflöskum. Fyllt er me  vatni a  u. .b. 50 ml og 1 dropi af litvísi settur út í (4.7) og lausnirnar 
hlutleystar, ef örf krefur, me  brennisteinss ru sem er 0,1 mól/l (4.2). Hræra skal 20 ml af basísku 
tartratlausninni (4.4) saman vi  og sí an 20 ml af koparsúlfatlausninni (4.5). 

Ath u g a s e md  

essar lausnir (4.4 and 4.5) skulu mældar í tveimur nákvæmnismælipípum e a í rennipípum, sem væri 
ákjósanlegra. 

Fyllt a  100 ml me  eimu u vatni, essu blanda  saman og láti  standa í 15 mínútur vi  30 (± 2) °C. 

 

 

(1) Hægt er a  hreinsa bíúreti  fyrir fram me  ví a  skola a  me  10% ammoníakslausn, sí an me  asetoni og urrka a  í 
lofttæmi. 

(2) Sjá 9. li  ,,Vi bætir“. 
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Gleypni hverrar lausnar er mæld á u. .b. 546 nm bylgjulengd, me  nemum af hæfilegri ljósfræ ilengd og 
me  „0“-bíúretsta allausnina sem vi mi un. 

Teikna ur er kvör unarferill me  gleypni sem ló hnit og samsvarandi magn bíúrets í millígrömmum sem 
láhnit. 

7.2. Tilrei sla lausnar til greiningar 

10 g af undirbúnu s ni eru vegin me  0,001 g nákvæmni, leyst upp í um 150 ml af vatni í 250 ml 
mæliflösku og fyllt a  markinu. Sía  ef nau syn krefur. 

Ath u g a s e md  1  

Innihaldi s ni , sem á a  greina, meira en 0,015 g af ammoníakbundnu köfnunarefni er a  leyst upp í 50 
ml af metanóli (4.1) í 250 ml bikarglasi. Rúmmáli  er minnka  me  uppgufun ni ur í um 25 ml. etta 
magn er allt fært yfir í 250 ml mæliflösku. Fyllt a  markinu me  vatni. Ef örf krefur er lausnin síu  me  

urri fellingarsíu yfir í urrt ílát. 

Ath u g a s e md  2  

Ópalbjarma eytt: ef svifagnir eru í lausninni getur reynst erfitt a  sía hana. Í ví tilviki er lausnin, sem á 
a  greina, tilreidd á eftirfarandi hátt: s ni til greiningar er leyst upp í 150 ml af vatni, 2 ml af 1 mól/l 
salts ru er bætt út í og lausnin síu  í gegnum tvær flatar og mjög fínger ar síur yfir í 250 ml mæliflösku. 
Síurnar eru skola ar me  vatni og fyllt a  markinu. Haldi  er áfram samkvæmt a fer inni sem l st er í 
li  7.3, „Ákvör un“. 

7.3. Ákvör un 

Í samræmi vi  áætla  innihald bíúrets eru 25 e a 50 ml af lausninni, sem um getur í li  7.2., fær ir me  
rennipípu yfir í 100 ml mæliflösku og hlutleystir, ef örf krefur, me  0,1 mól/l af prófefni (4.2 e a 4.3), 

ar sem met lrau i er nota ur sem litvísir, og 20 ml af basísku kalíumnatríumtartratlausninni (4.4) og 20 
ml af koparlausninni (4.5) bætt vi  me  sömu nákvæmni og notu  var vi  ger  kvör unarferilsins. Fyllt 
er a  markinu, essu blanda  vel saman og láti  standa í 15 mínútur vi  30 (± 2) °C. 

ví næst eru ger ar ljósmælingar og bíúretinnihald vagefnisins reikna . 

8. Framsetning ni ursta na 

% bíúrets = 
V

C 5,2  

ar sem: 

„C“ er massi bíúrets í millígrömmum, lesin af kvör unarferlinum, og 

„V“ er rúmmál deiliskammtsins. 

9. Vi bætir 

Ef „Jo“ er styrkur bunu einlitra geisla (af tiltekinni bylgjulengd) á ur en hún fer í gegnum gagnsæjan hlut 
og „J“ er styrkur essarar bunu eftir a  hún fer í gegnum hlutinn er: 

gegnskinsstu ull: T = (J/Jo) 

ljósdeyfitala: O = (Jo/J) 

gleypni E = log O 

gleypni á ljósfræ ilega lengdareiningu: k = (E/s) 

e lisgleypnistu ull K = (E/(C  S)) 

ar sem 

s = ykkt lagsins í sentimetrum. 

c = styrkur í millígrömmum á lítra. 

k = sértækur stu ull fyrir hvert efni samkvæmt Lambert-Beer lögmálinu. 
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A f e r i r  2 .6  

Ákvör un á mismunandi formum köfnunarefnis í sama s ninu 

A f e r  2 .6 .1  

Ákvör un á mismunandi formum köfnunarefnis í sama s ni ábur ar sem inniheldur köfnunarefni í formi 
nítrats, ammoníaks, vagefnis og s anamí s 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  vi  ákvör un á tilteknu formi köfnunarefnis egar a  er me  ö rum 
formum köfnunarefnis. 

2. Notkunarsvi  

Allur ábur ur sem kve i  er á um I. vi auka og inniheldur köfnunarefni í mismunandi formum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

3.1. Heildarinnihald leysanlegs og óleysanlegs köfnunarefnis 

Samkvæmt skránni yfir sta la an ábur  (I. vi auki) er essi ákvör un notu  fyrir vörur sem innihalda 
kalsíums anamí  (tröllamjöl). 

3.1.1. Innihaldi ábur urinn engin nítröt er prófunars ninu sundra  beint me  Kjeldahls-ni urbroti. 

3.1.2. Innihaldi ábur urinn nítröt er prófunars ninu sundra  me  Kjeldahls-ni urbroti eftir afoxun me  
járnmálmi og tinklórí i. 

Í bá um tilvikum er ammoníaki  ákvar a  í samræmi vi  a fer  2.1. 

Athugasemd 

Lei i efnagreining í ljós a  innihald óleysanlegs köfnunarefnis er meira en 0,5% má draga á ályktun a  
ábur urinn innihaldi önnur form óleysanlegs köfnunarefnis sem eru ekki í skránni í I. vi auka. 

3.2. Form leysanlegs köfnunarefnis 

Úr sömu s nislausn eru teknir mismunandi deiliskammtar til ákvör unar á eftirfarandi: 

3.2.1. heildarinnihaldi leysanlegs köfnunarefnis: 

3.2.1.1. innihaldi ábur urinn engin nítröt er innihaldi  ákvar a  beint me  Kjeldahls-ni urbroti, 

3.2.1.2. innihaldi ábur urinn nítröt er innihaldi  ákvar a  me  Kjeldahls-ni urbroti í deiliskammti sem tekinn er 
úr lausninni eftir afoxun me  a fer  Ulsch og er ammoníaki  í bá um tilvikum ákvar a  eins og l st er í 
a fer  2.1, 

3.2.2. heildarinnihaldi leysanlegs köfnunarefnis, a  nítratbundnu köfnunarefni undanskildu, sem er ákvar a  
me  Kjeldahls-ni urbroti eftir a  nítratbundi  köfnunarefni hefur veri  numi  brott í súrum mi li me  
ferrósúlfati og er ammoníaki  ákvar a  eins og l st er í a fer  2.1, 

3.2.3. nítratbundnu köfnunarefni, sem er reikna  sem mismunur: 

3.2.3.1. innihaldi ábur urinn ekki kalsíums ananmí , sem mismunur á li um 3.2.1.2 og 3.2.2 e a sem mismunar 
á heildarinnihaldi leysanlegs köfnunarefnis (3.2.1.2) og summu ammoníakbundins köfnunarefnis og 

vagefnisbundins lífræns köfnunarefnis (3.2.4 + 3.2.5), 

3.2.3.2. innihaldi ábur urinn s anamí , sem mismunur á li um 3.2.1.2 og 3.2.2 e a sem mismunur á li  3.2.1.2 
og summu li anna 3.2.4 + 3.2.5 + 3.2.6, 

3.2.4. ammoníakbundnu köfnunarefni: 

3.2.4.1. ef ábur urinn inniheldur eingöngu ammoníakbundi  köfnunarefni e a ammoníak- og nítratbundi  
köfnunarefni er ákvar a  me  ví a  beita a fer  1, 

3.2.4.2. ef ábur urinn inniheldur vagefnisbundi  köfnunarefni og/e a s anamí bundi  köfnunarefni er 
framkvæmd kaldeiming í vægt basísku umhverfi, ammoníakinu er safna  í sta allausn af 
brennisteinss ru og ákvar a  eins og l st er í a fer  2.1, 
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3.2.5. vagefnisbundnu köfnunarefni: 

3.2.5.1. ákvar a  er me  ummyndun me  úreasa í ammoníak, sem er títra  me  sta allausn salts ru, 

 e a 

3.2.5.2. me  yngdarrmælingu me  xanth dróli: reikna má bíúreti , sem er fellt út samtímis, me  
vagefnisbundna köfnunarefninu án ess a  a  skekki ni urstö una a  rá i ar e  raungildi innihalds 
ess í fjölgildum ábur i er yfirleitt líti , 

 e a 

3.2.5.3. út frá mismun samkvæmt eftirfarandi töflu:  

Dæmi 
Nítratbundi  
köfnunarefni 

Ammoníak-
bundi  

köfnunarefni 
S anamí bundi  

köfnunarefni 
Mismunur 

1 0 + + (3.2.1.1) – (3.2.4.2 + 3.2.6) 

2 + + + (3.2.2) – (3.2.4.2 + 3.2.6) 

3 0 + 0 (3.2.1.1) – (3.2.4.2) 

4 + + 0 (3.2.2) – (3.2.4.2) 

3.2.6. s anamí bundnu köfnunarefni me  ví a  fella a  út sem silfursamband og á er köfnunarefni  í 
botnfallinu ákvar a  me  a fer  Kjeldahls. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn. 

4.1. Kalíumsúlfat af greiningarhreinleika. 

4.2. Járnduft, afoxa  me  vetni (tilskili  magn járnsins ver ur a  geta afoxa  a.m.k. 50 mg nítratbundins 
köfnunarefnis). 

4.3. Kalíum íós anat af greiningarhreinleika. 

4.4. Kalíumnítrat af greiningarhreinleika. 

4.5. Ammoníumsúlfat af greiningarhreinleika. 

4.6. vagefni af greiningarhreinleika. 

4.7. ynnt brennisteinss ra í hlutfallinu 1:1 mi a  vi  rúmmál: einn hluti brennisteinss ru (d20 = 1,84 g/ml) í 
einum hluta af vatni. 

4.8. Sta allausn brennisteinss ru: 0,2 mól/l. 

4.9. Óblöndu  natríumh droxí lausn. Vatnslausn me  um 30% NaOH (massi mi a  vi  rúmmál), 
ammoníakfrí. 

4.10. Sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s: 0,2 mól/l, karbónatfrí. 

4.11. Tinklórí lausn 

Í 400 ml af óblanda ri salts ru eru 120 g af SnCl2 · 2H2O (d20 = 1,18 g/ml) leyst upp og fyllt a  einum 
lítra me  vatni. Lausnin ver ur a  vera alveg tær og hana ver ur a  nota strax eftir a  hún hefur veri  
tilreidd. 

Ath u g a s e md  

Mikilvægt er a  kanna afoxunargetu tinklórí s: í 2 ml af óblanda ri salts ru eru 0,5 g af SnCl2 · 2H2O 
(d20 = 1,18 g/ml) leyst upp og fyllt a  50 ml me  vatni. á er 5 g af Rochellesalti (kalíumnatríumtartrati) 
bætt vi  og sí an nægilegu magni natríumbíkarbónats til a  lausnin sé basísk á lakkmúspappír. 

Títra  er me  0,1 mól/l jo lausn ar sem sterkjulausn er notu  sem litvísir. 

1 ml af 0,1 mól/l jo lausn samsvarar 0,01128 g af SnCl2 · 2H2O. 

A.m.k. 80% af heildartini í lausn, sem er annig tilreidd, skal vera í tvígildu formi. ví arf a  nota 
a.m.k. 35 ml af 0,1 mól/l jo lausn vi  títrunina. 
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4.12. Brennisteinss ra (d20 = 1,84 g/ml) 

4.13. ynnt salts ra: einn hluti salts ru (d20 = 1,18 g/ml) og einn hluti vatns. 

4.14. Ediks ra: 96 til 100% 

4.15. Brennisteinss rulausn sem inniheldur u. .b. 30% af H2SO4 (massi mi a  vi  rúmmál) 

4.16. Ferrósúlfat: kristalla , FeSO4 · 7H2O 

4.17. Sta allausn brennisteinss ru: 0,1 mól/l 

4.18. Okt lalkóhól 

4.19. Mettu  kalíumkarbónatlausn 

4.20. Sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s: 0,1 mól/l, (karbónatlaus) 

4.21. Mettu  baríumh droxí lausn 

4.22. Natríumkarbónatlausn: 10% (massi mi a  vi  rúmmál) 

4.23. Salts ra: 2 mól/l 

4.24. Sta allausn salts ru: 0,1 mól/l 

4.25. Úreasalausn 

Í 100 ml af eimu u vatni er sett 0,5 g af virkum úreasa. Me  ví a  nota 0,1 mól/l salts ru (4.24) er 
s rustig stillt á 5,4 á s rustigsmæli. 

4.26. Xanth dról 

5% lausn í etanóli e a metanóli (4.31) (ekki skal nota vörur sem gefa hátt hlutfall óleysanlegs efnis). 
Lausnina má geyma í rjá mánu i í flösku, sem er loka  étt me  tappa, og í myrkri. 

4.27. Koparoxí  (CuO): 0,3–0,4 g fyrir hverja ákvör un e a jafngilt magn fimmvatna s koparsúlfats (CuSO4 · 
5H2O), frá 0,95–1,25 g fyrir hverja ákvör un. 

4.28. Korn, vegin í salts ru og glædd, notu  sem su uvari 

4.29. Litvísislausnir 

4.29.1. Lausn A: Í 37 ml af 0,1 mól/l natríumh droxí lausn er 1 g af met lrau u leyst upp og fyllt a  einum lítra 
me  vatni. 

Lausn B: 1 g af met lenbláma er leyst upp í vatni og fyllt a  einum lítra. 

Einum hluta af A er blanda  saman vi  tvo hluta af B. 

essi litvísir er fjólublár í súrri lausn, grár í hlutlausri lausn og grænn í basískri lausn. Nota ir eru 0,5 
ml (10 dropar) af essari litvísislausn. 

4.29.2. Met lrau  litvísislausn 

0,1 g af met lrau a er leyst upp í 50 ml af 95% etanóli. Fyllt er a  100 ml me  vatni og sía  ef nau syn 
krefur. Nota má ennan litvísi (fjóra e a fimm dropa) í sta  fyrrgreinds litvísis. 

4.30. Litvísispappír 

Lakkmús, brómó mólblár (e a annar pappír sem s nir svörun vi  s rustigi 6–8). 

4.31. Etanól e a metanól: 95% lausn 

5. Búna ur 

5.1. Eimingarbúna ur 

Sjá a fer  2.1. 
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5.2. Búna ur til a  ákvar a ammoníakbundi  köfnunarefni samkvæmt greiningara fer  í li  7.2.5.3 (sjá 6. 

mynd) 

Búna urinn er settur saman úr sérstaklega lögu u íláti me  hálsi úr slípu u gleri og ö rum hálsi til hli ar 
vi  hann, tengiröri me  dropavara og hornréttu röri sem er loftinntak. Unnt er a  tengja rörin vi  ílátin 
me  einföldum, götu um gúmmítappa. Mikilvægt er a  endarnir á loftinntaksrörunum séu me  réttu lagi 

ar e  loftbólurnar ver a a  dreifast fullkomlega í lausnunum í ílátinu og gildrunni. Best er a  eir séu 
eins og litlir sveppir í laginu, 20 mm a  ytra vermáli og me  sex opum, 1 mm hvert, me fram brúninni. 

5.3. Búna ur til a  ákvar a vagefnisbundi  köfnunarefni me  úreasa-a fer inni (7.2.6.1) 

Búna urinn er 300 ml keiluflaska me  skiltrekt og lítilli gildru (sjá 7. mynd). 

5.4. Snúningshristari (35–40 snúningar á mínútu) 

5.5. S rustigsmælir 

5.6. Stillanlegur hitaskápur 

5.7. Búna ur úr gleri: 

rennipípur, 2, 5, 10, 20, 25, 50 og 100 ml, 

hálslangar Kjeldahls-flöskur, 300 og 500 ml, 

mæliflöskur, 100, 250, 500 og 1 000 ml, 

deiglur úr hertu gleri, opstær  5–15 , 

mortél. 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. Greiningara fer  

7.1. Heildarinnihald leysanlegs og óleysanlegs köfnunarefnis 

7.1.1. Innihaldi ábur urinn engin nítröt 

7.1.1.1. Ni urbrot 

S ni, sem inniheldur í mesta lagi 100 mg köfnunarefnis, er vegi  me  0,001 g nákvæmni. S ni  er sett í 
eimingarflöskuna (5.1). 10–15 g kalíumsúlfats (4.1), hvatanum (4.27) og nokkrum kornum til a  varna 
höggsu u (4.28) er bætt vi . á er 50 ml af ynntri brennisteinss ru (4.7) bætt út í og essu blanda  vel 
saman. Fyrst er s ni  hita  vi  vægan hita og hrært í vi  og vi  ar til fro a hættir a  myndast.  á er 
s ni  hita  ar til vökvinn s ur stö ugt og hann látinn sjó a áfram í eina klukkustund eftir a  lausnin er 
or in tær og ess gætt a  lífræn efni lo i ekki vi  innra bor  flöskunnar. S ni  er láti  kólna. 350 ml af 
vatni er bætt varlega út í og essu blanda  saman. Gengi  er úr skugga um a  allt leysist upp eins vel og 
unnt er. S ni  er láti  kólna og flaskan tengd vi  eimingarbúna inn (5.1). 

7.1.1.2. Eiming ammoníaks 

Fluttir eru 50 ml af 0,2 mól/l sta allausn brennisteinss ru (4.8) me  nákvæmnisrennipípu yfir í 
vi tökuílát búna arins. Litvísi er bætt út í (4.29.1 e a 4.29.2). ess skal gætt a  endi eimsvalans sé a.m.k. 
1 cm undir yfirbor i lausnarinnar. 

Um lei  og ess er gætt a  ekkert ammoníak tapist er nægjanlegu magni af óblanda ri 
natríumh droxí lausn (4.9) bætt vi  innihald eimingarflöskurnar til a  gera vökvann mjög basískan (120 
ml nægja venjulega; etta skal sannreynt me  ví a  bæta nokkrum dropum af fenólftalíni vi . A  
eimingu lokinni ver ur lausnin í flöskunni enn a  vera greinilega basísk). Hitinn á flöskunni er stilltur 

annig a  150 ml eimist á hálfri klukkustund. Prófa  er me  litvísispappír (4.30) hvort eimingu sé loki . 
Ef svo er ekki eru 50 ml eima ir til vi bótar og prófunin endurtekin ar til litvísispappírinn s nir a  
eimingarvökvinn er or inn hlutlaus (4.30). á er vi tökuíláti  lækka , nokkrir millílítrar eima ir í vi bót 
og endi eimsvalans skola ur. Umframs ra er títru  me  0,2 mól/l sta allausn kalíum- e a 
natríumh droxí s (4.10) ar til litvísirinn breytir um lit. 
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7.1.1.3. Núllprófun 

Núllprófun ( ar sem s ninu er sleppt) er ger  vi  sömu skilyr i og taka skal mi  af henni egar 
lokani urstö ur eru reikna ar út. 

7.1.1.4. Framsetning ni ursta na 

(a – A)  0,28 
% N = 

M 
 

ar sem 

a = fjöldi millilítra af 0,2 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
núllprófunina sem framkvæmd er me  ví a  flytja 50 ml af 0,2 mól/l sta allausn brennisteinss ru 
(4.8) me  rennipípu yfir í vi tökuílát búna arins (5.1), 

A = fjöldi millilítra af 0,2 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
greininguna, 

M = massi prófunars nis í grömmum. 

7.1.2. Innihaldi ábur urinn nítrat 

7.1.2.1. Prófunars ni 

S ni, sem inniheldur ekki meira en 40 mg nítratbundins köfnunarefnis, er vegi  me  0,001 g nákvæmni. 

7.1.2.2. Afoxun köfnunarefnis 

Prófunars ninu er blanda  í litlu mortéli saman vi  50 ml af vatni. a  er sí an flutt, ásamt 
lágmarksmagni af eimu u vatni, yfir í 500 ml Kjeldahls-flösku. á er bætt vi  5 g af afoxu u járni (4.2) 
og 50 ml af tinklórí lausn (4.11). Flaskan er hrist og látin standa í hálfa klukkustund. Á me an hún 
stendur er aftur hrist eftir 10 og sí an 20 mínútur. 

7.1.2.3. Kjeldahls-ni urbrot 

Bætt er vi  30 ml af brennisteinss ru (4.12) 5 g af kalíumsúlfati (4.1), tilskildu magni af hvata (4.27) og 
nokkrum kornum til a  varna höggsu u (4.28). Hita  er vi  vægan hita og flaskan látin hallast a eins. 
Hitinn er aukinn hægt og lausnin hrist me  stuttu millibili til a  koma í veg fyrir botnfall. Vökvinn 
dökknar og ver ur sí an tær egar gulgræn, vatnsfrí járnsúlfatsviflausn myndast. Haldi  er áfram a  hita 
lausnina í eina klukkustund eftir a  hún er or in tær og henni haldi  vi  su umark. Lausnin er látin 
kólna. Smám saman er 100 ml af vatni bætt varlega vi  innihald flöskunnar. Flaskan er hrist og 
innihaldi  flutt yfir í 500 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  vatni. essu er blanda  saman og 
lausnin síu  í gegnum urra síu yfir í urrt ílát. 

7.1.2.4. Greining lausnarinnar 

Deiliskammtur, sem inniheldur í mesta lagi 100 mg köfnunarefnis, er fluttur me  rennipípu yfir í 
eimingarflösku (5.1). Lausnin er ynnt me  um 350 ml af eimu u vatni, nokkrum kornum til a  varna 
höggsu u (4.28) er bætt vi , á er flaskan tengd vi  eimingarbúna inn og ákvör uninni haldi  áfram á 

ann hátt sem l st er í 7.1.1.2. 

7.1.2.5. Núllprófun 

Sjá 7.1.1.3. 

7.1.2.6. Framsetning ni ursta na 

(a – A)  0,28 
% N = 

M 
 

 

ar sem 

a = fjöldi millilítra af 0,2 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
núllprófunina sem framkvæmd er me  ví a  flytja 50 ml af 0,2 mól/l sta allausn brennisteinss ru 
(4.8) me  rennipípu yfir í vi tökuílát búna arins (5.1), 

A = fjöldi millilítra af 0,2 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
greininguna, 

M = massi s nis í deiliskammtinum (7.1.2.4.), gefinn upp í grömmum. 
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7.2. Form leysanlegs köfnunarefnis 

7.2.1. Tilrei sla lausnar til greiningar 

10 g af s ninu eru vegin me  1 mg nákvæmni og sett í 500 ml mæliflösku. 

7.2.1.1. Ábur ur sem inniheldur ekki s anamí bundi  köfnunarefni 

Út í flöskuna er bætt 50 ml af vatni og sí an 20 ml af ynntri salts ru (4.13). Lausnin er hrist og látin 
standa ar til koltvís ringur er hættur a  myndast. á er 400 ml af vatni bætt vi  og lausnin hrist í hálfa 
klukkustund í snúningshristara (5.4). Fyllt er a  markinu me  vatni, essu blanda  saman og sí an sía  í 
gegnum urra síu yfir í urrt ílát. 

7.2.1.2. Ábur ur sem inniheldur s anamí bundi  köfnunarefni 

Út í flöskuna er bætt 400 ml af vatni ásamt nokkrum dropum af met lrau a (4.29.2). Ef nau syn krefur er 
lausnin s r  me  ediks ru (4.14). Bætt er vi  15 ml af ediks ru (4.14). Lausnin er hrist í snúningshristara 
(5.4) í tvær klukkustundir. Ef nau syn krefur er lausnin s r  aftur me  ediks ru (4.14) me an hrist er. 
Fyllt er a  markinu me  vatni, essu blanda  saman og sía  strax gegnum urra síu yfir í urrt ílát og 
s anamí bundna köfnunarefni  ákvar a  strax. 

Í bá um tilvikum skal ákvar a leysanleg form köfnunarefnis sama dag og lausnin er búin til og byrja á 
s anamí bundu köfnunarefni og vagefnisbundnu köfnunarefni ef um au form er a  ræ a. 

7.2.2. Heildarinnihald leysanlegs köfnunarefnis 

7.2.2.1. Innihaldi ábur urinn ekki nítrat 

Deilikammtur af síuvökvanum (7.2.1.1 e a 7.2.1.2), sem inniheldur í mesta lagi 100 mg köfnunarefnis, er 
fluttur me  rennipípu yfir í 300 ml Kjeldahls-flösku. Bætt er vi  15 ml af óblanda ri brennisteinss ru 
(4.12), 0,4 g af koparoxí i e a 1,25 g af koparsúlfati (4.27) og nokkrum kornum til a a  varna höggsu u 
(4.28). Fyrst er vökvinn hita ur vi  vægan hita til a  ni urbroti  hefjist og svo vi  hærri hita ar til hann 
er or inn litlaus e a fölgrænn og hvítar gufur sjást greinilega. Eftir kælingu er lausnin fær  öll yfir í 
eimingarflöskuna, ynnt me  vatni a  um 500 ml og bætt vi  nokkrum kornum til a  varna höggsu u 
(4.28). Flaskan er tengd vi  eimingarbúna inn (5.1) og ákvör uninni haldi  áfram á ann hátt sem l st er 
í 7.1.1.2. 

7.2.2.2. Innihaldi ábur urinn nítrat 

Deiliskammtur af síuvökvanum (7.2.1.1 e a 7.2.1.2), sem inniheldur innan vi  40 mg nítratbundins 
köfnunarefnis, er fluttur me  rennipípu yfir í 500 ml keiluflösku. Á essu stigi greiningarinnar skiptir 
heildarmagn köfnunarefnis ekki máli. á er 10 ml af 30% brennisteinss ru (4.15) og 5 g af afoxu u járni 
(4.2) bætt vi  og keiluflöskunni tafarlaust loka  me  úrgleri. Lausnin er hitu  vi  vægan hita ar til 
efnahvörfin eru stö ug en ekki kröftug. á er hætt a  hita og flaskan látin standa vi  stofuhita í a.m.k. 

rjár klukkustundir. Vökvinn er allur fluttur me  vatni yfir í 250 ml mæliflösku en óleysta járni  skili  
eftir og fyllt a  markinu me  vatni. essu er blanda  vel saman og deiliskammtur, sem inniheldur í mesta 
lagi 100 mg köfnunarefnis, er fluttur me  nákvæmnisrennipípu yfir í 300 ml Kjeldahls-flösku. Bætt er vi  
15 ml af óblanda ri brennisteinss ru (4.12), 0,4 g af koparoxí i e a 1,25 g af koparsúlfati (4.27) og 
nokkrum kornum til a  varna höggsu u (4.28). Fyrst er vökvinn hita ur vi  vægan hita til a  ni urbroti  
hefjist og svo vi  hærri hita ar til hann er or inn litlaus e a fölgrænn og hvítar gufur sjást greinilega. 
Eftir kælingu er lausnin fær  öll yfir í eimingarflösku, ynnt me  vatni a  um 500 ml og nokkrum 
kornum til a  varna höggsu u (4.28) bætt vi . Flaskan er tengd vi  eimingarbúna inn (5.1) og 
ákvör uninni haldi  áfram á ann hátt sem l st er í 7.1.1.2. 

7.2.2.3. Núllprófun 

Sjá 7.1.1.3. 

7.2.2.4. Framsetning ni ursta na 

 

(a – A)  0,28 
% N = 

M 
 

 

ar sem 

a = fjöldi millilítra af 0,2 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
núllprófunina sem framkvæmd er me  ví a  flytja 50 ml af 0,2 mól/l sta allausn brennisteinss ru 
(4.8) me  rennipípu yfir í vi tökuílát búna arins (5.1), 

A = fjöldi millilítra af 0,2 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
greininguna, 

M = massi s nis í deiliskammtinum (7.2.2.1 e a 7.2.2.2.), gefinn upp í grömmum. 
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7.2.3. Heildarinnihald leysanlegs köfnunarefnis, a  nítratbundnu köfnunarefni undanskildu 

Deiliskammtur af síuvökvanum (7.2.1.1 e a 7.2.1.2), sem inniheldur innan vi  50 mg köfnunarefnis sem 
skal ákvar a, er fluttur me  rennipípu yfir í 300 ml Kjeldahls-flösku. ynnt er me  vatni a  100 ml og 5 
g af ferrósúlfati (4.16), 20 ml af óblanda ri brennisteinss ru (4.12) og nokkrum kornum til a  varna 
höggsu u (4.28) bætt vi . Fyrst er hita  vi  vægan hita og sí an hitinn aukinn ar til hvítar gufur koma í 
ljós. Ni urbrotinu er haldi  áfram í 15 mínútur. á er hætt a  hita flöskuna, koparoxí i (4.27) bætt vi  
sem hvata og réttu hitastigi haldi  til a  hvítar gufur haldi áfram a  myndast í 10–15 mínútur í vi bót. 
Eftir kælingu er innihald Kjeldahls-flöskunnar fært yfir í eimingarflösku búna arins (5.1). ynnt er me  
vatni a  um 500 ml og nokkrum kornum til a  varna höggsu u bætt vi  (4.28). Flaskan er tengd vi  
eimingarbúna inn og ákvör uninni haldi  áfram á ann hátt sem l st er í 7.1.1.2.  

7.2.3.1. Núllprófun 

Sjá 7.1.1.3. 

7.2.3.2. Framsetning ni ursta na 

 

(a – A)  0,28 
% N = 

M 
 

 

ar sem 

a = fjöldi millilítra af 0,2 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
núllprófunina sem framkvæmd er me  ví a  flytja 50 ml af 0,2 mól/l sta allausn brennisteinss ru 
(4.8) me  rennipípu yfir í vi tökuílát búna arins (5.1), 

A = fjöldi millilítra af 0,2 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
greininguna, 

M = massi s nis í deiliskammtinum, sem tekinn var til ákvör unar, gefinn upp í grömmum. 

7.2.4. Nítratbundi  köfnunarefni 

7.2.4.1. Innihaldi ábur urinn ekki kalsíums anamí  

er nítratbundi  köfnunarefni ákvar a  sem mismunur á ni urstö um úr 7.2.2.4 og 7.2.3.2 og/e a 
ni urstö um úr 7.2.2.4 og summu ni ursta na úr (7.2.5.2 e a 7.2.5.5) og (7.2.6.3 e a 7.2.6.5 e a 7.2.6.6). 

7.2.4.2. Innihaldi ábur urinn kalsíums anamí  

er nítratbundi  köfnunarefni ákvar a  sem mismunur á ni urstö um úr 7.2.2.4 og 7.2.3.2 og á 
ni urstö um úr 7.2.2.4 og summu ni ursta na úr (7.2.5.5), (7.2.6.3 e a 7.2.6.5 e a 7.2.6.6) og (7.2.7). 

7.2.5. Ammoníakbundi  köfnunarefni 

7.2.5.1. egar ábur urinn inniheldur eingöngu ammoníakbundi  köfnunarefni og ammoníak- og nítratbundi  
köfnunarefni 

Deiliskammtur af síuvökvanum (7.2.1.1), sem inniheldur í mesta lagi 100 mg af ammoníakbundnu 
köfnunarefni, er fluttur me  nákvæmnisrennipípu yfir í flösku eimingartækisins (5.1). Vatni er bætt vi  

annig a  heildarrúmmáli  sé 350 ml ásamt nokkrum kornum til a  varna höggsu u (4.28) til a  
au velda su una. Flaskan er tengd vi  eimingarbúna inn, 20 ml af natríumh droxí lausn (4.9) bætt vi  
og eima  á ann hátt sem l st er í 7.1.1.2. 

7.2.5.2. Framsetning ni ursta na 

(a – A)  0,28 
% N (ammoníakbundi ) = 

M 
 

 

ar sem 

a = fjöldi millilítra af 0,2 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
núllprófunina sem framkvæmd er me  ví a  flytja 50 ml af 0,2 mól/l sta allausn brennisteinss ru 
(4.8) me  rennipípu yfir í vi tökuílát búna arins (5.1), 

A = fjöldi millilítra af 0,2 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
greininguna, 

M = massi s nis í deiliskammtinum, sem tekinn var til ákvör unar, gefinn upp í grömmum. 
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7.2.5.3. Innihaldi ábur urinn vagefni og/e a s anamí bundi  köfnunarefni 

Deiliskammtur af síuvökvanum (7.2.1.1 e a 7.2.1.2), sem inniheldur í mesta lagi 20 mg 
ammoníakbundins köfnunarefnis, er fluttur me  nákvæmnisrennipípu yfir í urra flösku 
eimingarbúna arins (5.2). Sí an er búna urinn settur saman. Me  rennipípu eru 50 ml af 0,1 mól/l 
sta allausn brennisteinss ru (4.17) og nægilegt magn af eimu u vatni til a  bor  vökvans sé um 5 cm 
fyrir ofan opi  á a rennslisrörinu flutt yfir í 300 ml keiluflösku. Eimu u vatni er hellt ni ur um 
hli arhálsinn á flöskunni ar til innihald hennar er um 50 ml. essu er blanda  saman. Til a  koma í veg 
fyrir fro umyndun vi  loftun er nokkrum dropum af okt lalkóhóli (4.18) bætt vi . á er lausnin ger  
basísk me  50 ml af metta ri kalíumkarbónatlausn (4.19) og strax teki  til vi  a  fjarlægja ammoníaki  
sem losnar úr kaldri sviflausninni.  Til ess arf sterkan loftstraum (u. .b. 3 l flæ i á mínútu) sem er 
hreinsa ur á ur me  ví a  láta hann fara gegnum skolflöskur sem innihalda ynnta brennisteinss ru og 

ynnt natríumh droxí . Í sta  r stilofts er einnig hægt a  nota lofttæmi (vatnsdælu), a  ví tilskildu a  
tengingin milli inntaksrörsins og flöskunnar, sem tekur vi  ammoníakinu, sé nógu loft étt. Fjarlægingu 
ammoníaks er venjulega loki  á remur klukkustundum. ó er skynsamlegt a  ganga úr skugga um a  
svo sé me  ví a  skipta um vi tökuflösku. A  essu loknu er flaskan losu  frá búna inum og rörendinn 
og innra bor  flöskunnar skola  me  dálitlu af eimu u vatni. Umframs ra er títru  me  0,1 mól/l 
sta allausn natríumh droxí s (4.20) ar til litvísirinn ver ur grár (4.29.1). 

7.2.5.4. Núllprófun 

Sjá 7.1.1.3. 

7.2.5.5. Framsetning ni ursta na 

 

(a – A)  0,14 
% N (ammoníakbundi ) = 

M 
 

 

ar sem 

a = fjöldi millilítra af 0,1 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
núllprófunina sem framkvæmd er me  ví a  flytja 50 ml af 0,1 mól/l sta allausn brennisteinss ru 
(4.17) me  rennipípu yfir í 300 ml keiluflösku búna arins (5.2), 

A = fjöldi millilítra af 0,1 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
greininguna, 

M = massi s nis í deiliskammtinum, sem tekinn var til greiningar, gefinn upp í grömmum. 

7.2.6. vagefnisbundi  köfnunarefni 

7.2.6.1. Úreasaa fer  

Deiliskammtur af síuvökvanum (7.2.1.1 e a 7.2.1.2), sem inniheldur ekki meira en 250 mg af 
vagefnisbundnu köfnunarefni, er fluttur me  nákvæmnisrennipípu yfir í 500 ml mæliflösku. Til a  fella 

fosfötin út er dálitlu af metta ri baríumh droxí lausn (4.21) bætt vi  ar til útfellingu l kur. á er 
umframmagn baríumjóna fjarlægt (og uppleystar kalsíumjónir ef ær eru til sta ar) me  10% 
natríumkarbónatlausn (4.22). 

Lausnin er látin standa og gengi  úr skugga um a  útfellingin sé algjör. Fyllt er a  markinu, essu 
blanda  saman og sía  í gegnum samanbrotna síu. á eru 50 ml af síuvökva fluttir me  rennipípu yfir í 
300 ml keiluflösku búna arins (5.3). Síuvökvinn er s r ur me  2 mól/l salts ru (4.23) ar til 
s rustigsmælir s nir s rustig 3,0 (5.5). á er s rustigi  hækka  upp í 5,4 me  0,1 mól/l natríumh droxí i 
(4.20). 

Til a  koma í veg fyrir a  ammoníak tapist me an úreasinn brotnar ni ur er keiluflöskunni loka  me  
tappa sem búinn er skiltrekt og lítilli loftbólugildru sem inniheldur nákvæmlega 2 ml af sta allausn 0,1 
mól/l salts ru (4.24). á er 20 ml af úreasalausn (4.25) hellt í skiltrektina og lausnin látin standa í eina 
klukkustund vi  20–25 °C. á eru 25 ml af sta allausn 0,1 mól/l salts ru (4.24) fluttir me  rennipípu yfir 
í lausnina gegnum skiltrektina og trektin sí an skolu  me  dálitlu vatni. Á sama hátt er allt innihald 
öryggisílátsins fært yfir í lausnina í keiluflöskunni. Umframs ran er títru  me  0,1 mól/l sta allausn af 
natríumh droxí i (4.20) ar til s rustigsmælir s nir s rustigi  5,4. 

7.2.6.2. Núllprófun 

Sjá 7.1.1.3. 
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7.2.6.3. Framsetning ni ursta na 

(a – A)  0,14 
% N ( vagefnisbundi ) = 

M 
 

 

ar sem 

a = fjöldi millilítra af 0,1 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
núllprófunina sem framkvæmt er vi  nákvæmlega sömu skilyr i og greiningin, 

A = fjöldi millilítra af 0,1 mól/l sta allausn natríum- e a kalíumh droxí s sem er nota ur vi  
greininguna, 

M = massi s nis í deiliskammtinum, sem tekinn var til greiningar, gefinn upp í grömmum. 

Athugasemd 

(1) Eftir útfellingu me  baríumh droxí - og natríumkarbónatlausnum er fyllt a  markinu, sía  og lausnin 
ger  hlutlaus eins fljótt og framast er unnt. 

(2) Títrunarprófunina má einnig gera me  litvísi (4.29.2) en á er erfi ara a  fylgjast me  
endapunktinum. 

7.2.6.4. yngdarmæling me  xanth dróli 

Deiliskammtur af síuvökvanum (7.2.1.1 e a 7.2.1.2), sem inniheldur ekki meira en 20 mg vagefnis, er 
fluttur me  nákvæmnisrennipípu yfir í 250 ml bikarglas. 40 ml af ediks ru (4.14) er bætt vi . Hrært er í 
me  glerstaf í eina mínútu og lausnin látin standa í fimm mínútur annig a  hugsanlegt botnfall geti sest 
til. Lausnin er síu  í gegnum flata síu yfir í 100 ml bikarglas, skola  er me  nokkrum millílítrum af 
ediks ru (4.14) og sí an er 10 ml af xanth dróli (4.26) bætt vi  síuvökvann í dropatali og um lei  hrært 
án afláts me  glerstaf. Lausnin er látin standa og um lei  og útfellingar ver ur vart er hrært aftur í eina til 
tvær mínútur. Sí an er hún látin standa í eina og hálfa klukkustund. Lausnin er síu  vi  svolítinn 
undir r sting gegnum glersíudeiglu sem hefur á ur veri  urrku  og vegin; botnfalli  er vegi  risvar 
sinnum me  5 ml af etanóli (4.31) án ess a  reynt sé a  losa alla ediks runa. Síudeiglan er sett í 
hitaskápinn í eina klukkustund vi  130 °C (hitinn má ekki fara yfir 145 °C). Hún er látin kólna í urrkara 
og sí an vegin. 

7.2.6.5. Framsetning ni ursta na 

6,67  m1 % vagefnisbundi  köfnunarefni + bíúret = 
M2 

 

 

ar sem 

m1 = massi botnfalls, gefinn upp í grömmum, 

M2 = massi s nis í deiliskammtinum, sem tekinn var til ákvör unar, gefinn upp í grömmum. 

Lei rétt er me  hli sjón af ni urstö um úr núllprófuninni. Yfirleitt er hægt a  reikna bíúret me  
vagefnisbundna köfnunarefninu án mikillar skekkju ar e  raungildi innihalds ess í fjölgildum ábur i 

er líti . 

7.2.6.6. Ákvör un út frá mismun 

vagefnisbundi  köfnunarefni má einnig reikna samkvæmt eftirfarandi töflu:  

Dæmi 
Nítratbundi  
köfnunarefni 

Ammoníakbundi  
köfnunarefni 

S anamí bundi  
köfnunarefni vagefnisbundi  köfnunarefni 

1 0 + + (7.2.2.4) – (7.2.5.5 + 7.2.7) 

2 + + + (7.2.3.2) – (7.2.5.5 + 7.2.7) 

3 0 + 0 (7.2.2.4) – (7.2.5.5) 

4 + + 0 (7.2.3.2) – (7.2.5.5) 
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7.2.7. S anamí bundi  köfnunarefni 

Deiliskammtur síuvökva (7.2.1.2), sem inniheldur 10–30 mg s anamí bundins köfnunarefnis, er settur í 
250 ml bikarglas. Greiningu er haldi  áfram í samræmi vi  a fer  2.4. 

8. Sannprófun ni ursta na 

8.1. Í tilteknum tilvikum getur komi  fram munur á heildarinnihaldi köfnunarefnis sem er ákvar a  beint í 
vegnu s ni (7.1) og heildarinnihaldi leysanlegs köfnunarefnis (7.2.2). Mismunurinn ætti ó ekki a  vera 
meiri en 0,5%. Ef svo er ekki inniheldur ábur urinn óleysanlegt köfnunarefni í formum sem eru ekki í 
skránni í I. vi auka. 

8.2. Fyrir hverja greiningu skal ganga úr skugga um a  búna urinn starfi rétt og a  greiningara fer inni sé 
beitt á réttan hátt me  sta allausn sem inniheldur mismunandi form köfnunarefnis í svipu um hlutföllum 
og í prófunars ninu. essi sta allausn er tilreidd úr sta allausnum kalíum íós anats (4.3), kalíumnítrats 
(4.4), ammoníumsúlfats (4.5) og vagefnis (4.6). 

 



21.2.2008  Nr. 10/165 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

6. mynd 

 
Búna ur til a  ákvar a ammoníakbundi  köfnunarefni (7.2.5.3) 

 

 
Sex op sem hvert um sig er 1 mm í vermál 
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7. mynd 
 

Búna ur til a  ákvar a vagefnisbundi  köfnunarefni (7.2.6.1) 
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A f e r  2 .6 .2  

Ákvör un á mismunandi formum köfnunarefnis í ábur i sem inniheldur einungis köfnunarefni í formi nítrats, 
ammoníaks og vagefnis 

1. Markmi  

Markmi i  me  essu skjali er a  tilgreina einfalda a a fer  til a  ákvar a mismunandi form 
köfnunarefnis í ábur i sem inniheldur einungis köfnunarefni í formi nítrats, ammoníaks og vagefnis. 

2. Notkunarsvi  

Unnt er a  nota essa a fer  fyrir allan ábur  sem um getur í I. vi auka og inniheldur eingöngu nítrat-, 
ammoníak- e a vagefnisbundi  köfnunarefni. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Eftirfarandi ákvar anir skulu ger ar á mismunandi hlutum sömu s nislausnar: 

3.1. Heildarinnihald leysanlegs köfnunarefnis: 

3.1.1. innihaldi ábur urinn engin nítröt er innihaldi  ákvar a  beint me  Kjeldahls-ni urbroti á lausninni, 

3.1.2. innihaldi ábur urinn nítröt er innihaldi  ákvar a  me  Kjeldahls-ni urbroti á hluta lausnarinnar eftir 
afoxun me  a fer  Ulsch og er ammoníaki  á ákvar a  í bá um tilvikum eins og l st er í a fer  2.1. 

3.2. Heildarinnihald leysanlegs köfnunarefnis, a  nítratbundnu köfnunarefni undanskildu: innihaldi  er 
ákvar a  me  Kjeldahls-ni urbroti eftir a  nítratbundi  köfnunarefni hefur veri  numi  brott í súrum 
mi li me  ferrósúlfati og er ammoníaki  á ákvar a  eins og l st er í a fer  2.1. 

3.3. Nítratbundi  köfnunarefni er reikna  sem mismunur á li um 3.1.2 og 3.2 e a á heildarinnihaldi 
leysanlegs köfnunarefnis (3.1.2) og summu ammoníaks- og vagefnisbundins köfnunarefnis (3.4 + 3.5). 

3.4. Ammoníakbundi  köfnunarefni er ákvar a  me  kaldeimingu í vægt basísku umhverfi; ammoníakinu er 
safna  í sta allausn brennisteinss ru og ákvar a  eins og l st er í a fer  2.1. 

3.5. vagefnisbundi  köfnunarefni er ákvar a : 

3.5.1. anna hvort me  ummyndun me  úreasa í ammoníak, sem er mælt me  títrun me  sta allausn salts ru, 
e a 

3.5.2. me  yngdarmælingu me  xanth dróli: reikna má bíúreti , sem er fellt út samtímis, me  
vagefnisbundna köfnunarefninu án ess a  a  skekki ni urstö una a  rá i ar e  raungildi innihalds 
ess í fjölgildum ábur i er yfirleitt líti  e a 

3.5.3. út frá mismun samkvæmt eftirfarandi töflu:  

Dæmi Nítratbundi  köfnunarefni Ammoníakbundi  köfnunarefni Mismunur 
1 0 + (3.1.1) – (3.4) 

2 + + (3.2) – (3.4) 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn. 

4.1. Kalíumsúlfat af greiningarhreinleika. 

4.2. Járn af greiningarhreinleika, afoxa  me  vetni (tilgreint járnmagn ver ur a  geta afoxa  a.m.k. 50 mg af 
nítratbundnu köfnunarefni). 

4.3. Kalíumnítrat af greiningarhreinleika. 

4.4. Ammoníumsúlfat af greiningarhreinleika. 

4.5. vagefni af greiningarhreinleika. 

4.6. Brennisteinss rulausn: 0,2 mól/l 

4.7. Óblöndu  natríumh droxí lausn: um 30% (massi mi a  vi  rúmmál) vatnslausn NaOH, ammoníakfrí. 
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4.8. Natríum- e a kalíumh droxí lausn: 0,2 mól/l, karbónatfrí 

4.9. Brennisteinss ra (d20 = 1,84 g/ml) 

4.10. ynnt salts ra: einn hluti salts ru (d20 = 1,18 g/ml) og einn hluti af vatni. 

4.11. Ediks ra: 96 til 100% 

4.12. Brennisteinss rulausn sem inniheldur u. .b. 30% af H2SO4 (massi mi a  vi  rúmmál), ammoníakfrí. 

4.13. Ferrósúlfat: kristalla , FeSO4 · 7H2O 

4.14. Títru  brennisteinss rulausn: 0,1 mól/l 

4.15. Okt lalkóhól 

4.16. Mettu  kalíumkarbónatlausn 

4.17. Natríum- e a kalíumh droxí : 0,1 mól/l 

4.18. Mettu  baríumh droxí lausn 

4.19. Natríumkarbónatlausn: 10% (massi mi a  vi  rúmmál). 

4.20. Salts ra: 2 mól/l 

4.21. Salts rulausn: 0,1 mól/l 

4.22. Úreasalausn 

Búin er til sviflausn úr 0,5 g af virkum úreasa í 100 ml af eimu u vatni og s rustig stillt me  0,1 mól/l 
salts ru (4.21) ar til s rustigsmælir s nir 5,4. 

4.23. Xanth dról 

5% lausn í etanóli e a metanóli (4.28) (ekki skal nota vörur sem gefa hátt hlutfall óleysanlegs efnis). 
Lausnina má geyma í rjá mánu i í myrkri í flösku sem er loka  étt me  tappa. 

4.24. Hvati 

Koparoxí  (CuO): 0,3–0,4 g fyrir hverja ákvör un e a jafngilt magn fimmvatna s koparsúlfats (CuSO4 · 
5H2O) frá 0,95–1,25 g fyrir hverja ákvör un. 

4.25. Vikurkorn vegin me  salts ru og glædd 

4.26. Litvísislausnir 

4.26.1. Blanda ur litvísir 

Lausn A: 1 g af met lrau a er leyst upp í 37 ml af 0,1 mól/l natríumh droxí lausn og fyllt a  einum lítra 
me  vatni. 

Lausn B: 1 g af met lenbláma er leyst upp í vatni og fyllt a  einum lítra. 

Einum hluta af A er blanda  saman vi  tvo hluta af B. 

essi litvísir er fjólublár í súrri lausn, grár í hlutlausri lausn og grænn í basískri lausn. Nota ir eru 0,5 ml 
(10 dropar) af essum litvísi. 

4.26.2. Litvísislausn me  met lrau a 

0,1 g af met lrau a er leyst upp í 50 ml af 95% etanóli. Fyllt er a  100 ml me  vatni og sía  ef nau syn 
krefur. Nota má fjóra til fimm dropa af essum litvísi í sta  fyrrgreinds litvísi. 

4.27. Litvísispappír 

Lakkmús, bróm mólblár (e a annar pappír sem s nir svörun vi  s rustigi 6–8). 

4.28. Etanól e a metanól: 95% (massi mi a  vi  rúmmál) 
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5. Búna ur 

5.1. Eimingarbúna ur 

Sjá a fer  2.1. 

5.2. Búna ur til ákvör unar á ammoníakbundnu köfnunarefni (7.5.1) 

Sjá a fer  2.6.1 og 6. mynd. 

5.3. Búna ur til ákvör unar á vagefnisbundnu köfnunarefni me  úreasaa fer inni (7.6.1) 

Sjá a fer  2.6.1 og 7. mynd. 

5.4. Snúningshristari (35–40 snúningar á mínútu) 

5.5. S rustigsmælir 

5.6. Búna ur úr gleri: 

nákvæmnisrennipípur, 2, 5, 10, 20, 25, 50 og 100 ml, 

hálslangar Kjeldahls-flöskur, 300 og 500 ml, 

mæliflöskur, 100, 250, 500 og 1 000 ml, 

deiglur úr hertu gleri, opstær  5–15 m, 

mortél. 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer ir 

7.1. Tilrei sla lausnar fyrir greiningu 

Vegin eru 10 g s nis me  1 mg nákvæmni og sett í 500 ml mæliflösku. á er 50 ml af vatni bætt vi  og 
sí an 20 ml af ynntri salts ru (4.10). Hrist. Láti  standa ar til allri koltvís ringsmyndun er loki . 
400 ml af vatni er bætt vi  og lausnin hrist í hálfa klukkustund (5.4), fyllt a  markinu me  vatni, essu 
blanda  saman og sía  í gegnum urra síu yfir í urrt ílát. 

7.2. Heildarköfnunarefni 

7.2.1. Innihaldi ábur urinn engin nítröt 

Skammtur af síuvökvanum (7.1), sem inniheldur í mesta lagi 100 mg N, er fluttur me  rennipípu yfir í 
300 ml Kjeldahls-flösku. 15 ml af óblanda ri brennisteinss ru (4.9) er bætt vi , 0,4 g af koparoxí i e a 
1,25 g af koparsúlfati (4.24) ásamt nokkrum glerkúlum til a  hafa stjórn á su unni. Í fyrstu er hita  vi  
vægan hita til a  setja efnahvörfin af sta  og sí an er hitinn aukinn ar til vökvinn ver ur litlaus e a 
fölgrænn og hvítar gufur sjást greinilega. Eftir kælingu er lausnin fær  yfir í eimingarflösku, ynnt me  
vatni a  um 500 ml og nokkrum vikurkornum bætt vi  (4.25). Flaskan er tengd vi  eimingarbúna inn 
(5.1) og ákvör unin ger  á ann hátt sem l st er í 7.1.1.2, a fer  2.6.1. 

7.2.2. Innihaldi ábur urinn nítröt 

Hluti af síuvökvanum (7.1), sem inniheldur innan vi  40 mg af nítratbundnu köfnunarefni, er fluttur me  
rennipípu yfir í 500 ml keiluflösku. Á essu stigi greiningarinnar skiptir heildarmagn köfnunarefnis ekki 
máli. á er 10 ml af 30% brennisteinss ru (4.12) og 5 g af afoxu u járni (4.2) bætt vi  og keiluflöskunni 
tafarlaust loka  me  úrgleri. Lausnin er hitu  vi  vægan hita ar til efnahvörfin eru stö ug en ekki 
kröftug. egar ar er komi  er hætt a  hita og lausnin látin standa vi  stofuhita í minnst rjá 
klukkustundir. Vökvinn er allur fluttur yfir í 250 ml mæliflösku en óleyst járn skili  eftir. Fyllt a  
markinu me  vatni. Blandist vel saman. Hluti, sem inniheldur í mesta lagi 100 mg köfnunarefnis, er 
fluttur me  rennipípu yfir í 300 ml Kjeldahls-flösku. 15 ml af óblanda ri brennisteinss ru (4.9) er bætt 
vi  ásamt 0,4 g af koparoxí i e a 1,25 g koparsúlfati (4.24) og nokkrum glerkúlum til a  hafa stjórn á 
su unni. Í fyrstu er hita  vi  vægan hita til a  setja efnahvörfin af sta  og sí an er hitinn aukinn ar til 
vökvinn ver ur litlaus e a fölgrænn og hvítar gufur sjást greinilega. Eftir kælingu er öll lausnin fær  yfir 
í eimingarflösku, ynnt me  vatni a  um 500 ml og nokkrum vikurkornum bætt vi  (4.25). Flaskan er 
tengd vi  eimingarbúna inn (5.1) og ákvör uninni haldi  áfram á ann hátt sem l st er í 7.1.1.2, a fer  
2.6.1. 
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7.2.3. Núllprófun 

Núllprófun ( ar sem s ninu er sleppt) er ger  vi  sömu skilyr i og skal tala mi  af henni egar 
lokani urstö ur eru reikna ar út. 

7.2.4. Framsetning ni ursta na 

% N (heildarinnihald) = 
M

0,28  A) - (a
 

ar sem 

a = fjöldi millilítra af títra ri 0,2 mól/l natríum- e a kalíumh droxí lausn (4.8) sem er nota ur vi  
núllprófunina sem framkvæmd er me  ví a  flytja 50 ml af títra ri 0,2 mól/l 
brennisteinss rulausn yfir í vi tökuílát búna arins (4.6), 

A = fjöldi millilítra af títra ri 0,2 mól/l natríum- e a kalíumh droxí lausn (4.8) sem er nota ur vi  
greininguna, 

M = massi prófunars nis í deiliskammtinum (7.2.1 e a 7.2.2), gefinn upp í grömmum. 

7.3. Heildarinnihald köfnunarefnis, a  ví nítratbundna  undanskildu 

7.3.1. Greining 

Deiliskammtur af síuvökvanum (7.1), sem inniheldur innan vi  50 mg köfnunarefnis til ákvör unar, er 
fluttur me  rennipípu yfir í 300 ml Kjeldahls-flösku. ynnt er me  vatni a  100 ml og 5 g af ferrósúlfati 
(4.13), 20 ml af óblanda ri brennisteinss ru er bætt vi  (4.9) ásamt nokkrum glerkúlum til a  hafa stjórn 
á su unni. Hita  er vi  vægan hita í fyrstu en sí an vi  hærri hita ar til hvítar gufur koma í ljós. 
Efnahvörfunum er haldi  áfram í 15 mínútur í vi bót. á er hitun hætt og 0,4 g af koparoxí i e a 1,25 g 
af koparsúlfati (4.24) bætt vi  sem hvata. Aftur er hita  og hvítar gufur látnar myndast í 10–15 mínútur í 
vi bót. Eftir kælingu er allt innihald Kjeldahls-flöskunnar fært yfir í eimingarflösku búna arins (5.1). 

ynnt er me  vatni a  um 500 ml og nokkrum vikurkornum bætt vi  (4.25). Flaskan er tengd vi  
eimingarbúna inn og ákvör uninni haldi  áfram skv. 7.1.1.2, a fer  2.6.1. 

7.3.2. Núllprófun 

Sjá 7.2.3. 

7.3.3. Framsetning ni ursta na 

(a – A)  0,28 
% vagefnisbundi  köfnunarefni + bíúret = 

M 
 

 

ar sem 

a = fjöldi millilítra af títra ri 0,2 mól/l natríum- e a kalíumh droxí lausn (4.8) sem er nota ur vi  
núllprófunina sem framkvæmd er me  ví a  flytja 50 ml af títra ri 0,2 mól/l 
brennisteinss rulausn (4.6) me  rennipípu yfir í vi tökuílát búna arins, 

A = fjöldi millilítra af títra ri 0,2 mól/l natríum- e a kalíumh droxí lausn sem er nota ur vi  
greininguna, 

M = massi prófunars nis í deiliskammtinum, sem nota ur er til ákvör unar, gefinn upp í grömmum. 

7.4. Nítratbundi  köfnunarefni 

er fundi  út frá mismuni á: 

7.2.4 – (7.5.3 + 7.6.3) 

e a 

7.2.4 – (7.5.3 + 7.6.5) 

e a 

7.2.4 – (7.5.3 + 7.6.6) 
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7.5. Ammoníakbundi  köfnunarefni 

7.5.1. Greining 

Hluti af síuvökvanum (7.1), sem inniheldur í mesta lagi 20 mg af ammoníakbundnu köfnunarefni, er 
fluttur me  rennipípu yfir í urra flösku búna arins (5.2). Eimingarbúna urinn er settur saman. 
Nákvæmlega 50 ml af títra ri 0,1 mól/l brennisteinss rulausn (4.14) er sett í 300 ml keiluflösku me  
rennipípu ásamt svo miklu eimu u vatni a  vökvabor i  sé um 5 cm fyrir ofan opi  á inntaksrörinu. 
Eimu u vatni er hellt ni ur um hli arhálsinn á flöskunni ar til innihald hennar er um 50 ml. Lausnin er 
hrist. Til a  koma í veg fyrir fro umyndum vi  loftstreymi  er nokkrum dropum af okt lalkóhóli (4.15) 
bætt vi . á er 50 ml af metta ri kalíumkarbónatlausn (4.16) bætt vi  og tafarlaust teki  til vi  a  
fjarlægja ammoníaki  sem losnar annig úr kaldri sviflausninni. Til ess arf sterkan loftstraum (u. .b. 3 
l flæ i á mínútu) sem er hreinsa ur á ur me  ví a  senda hann í gegnum skolflöskur sem innihalda 

ynnta brennisteinss ru og ynnt natríumh droxí . Í sta  r stilofts er einnig hægt a  nota undir r sting 
(vatnssogdælu) a  ví tilskildu a  tengingin vi  búna inn sé loft étt. 

Ammoníaki  er venjulega horfi  eftir rjár klukkustundir. 

ó er æskilegt a  gengi  sé úr skugga um a  me  ví a  skipta um keiluflösku. egar ferlinu er loki  er 
keiluflaskan losu  frá búna inum og endi inntaksrörsins og innra bor  keiluflöskunnar skola  me  dálitlu 
af eimu u vatni og umframs ran títru  me  sta la ri 0,1 mól/l natríumh droxí lausn (4.17). 

7.5.2. Núllprófun 

Sjá 7.2.3. 

7.5.3. Framsetning ni ursta na 

% N (ammoníakbundi ) = 
M

0,14  A) - (a
 

ar sem 

a = fjöldi millilítra af títra ri 0,1 mól/l natríum- e a kalíumh droxí lausn (4.17) sem er nota ur vi  
núllprófunina sem framkvæmd er me  ví a  flytja 50 ml af títra ri 0,1 mól/l 
brennisteinss rulausn (4.14) me  rennipípu yfir í 300 ml keiluflösku búna arins (5.2), 

A = fjöldi millilítra af títra ri 0,1 mól/l natríum- e a kalíumh droxí lausn sem er nota ur vi  
greininguna (4.17), 

M = massi s nis í deiliskammtinum, sem er nota ur fyrir greininguna, gefinn upp í grömmum. 

7.6. vagefnisbundi  köfnunarefni 

7.6.1. Úreasaa fer in 

Hluti af síuvökvanum (7.1), sem inniheldur ekki meira en 250 mg af vagefnisbundnu köfnunarefni, er 
fluttur me  rennipípu yfir í 500 ml mæliflösku. Til a  fella fosfötin út er vi eigandi magni af metta ri 
baríumh droxí lausn (4.18) bætt vi  ar til frekari vi bót veldur ekki meiri útfellingu. á er 
umframmagn baríumjóna fjarlægt (og uppleystar kalsíumjónir ef ær eru til sta ar) me  10% 
natríumkarbónatlausn (4.19). Lausnin er látin standa og gengi  er úr skugga um a  útfellingin sé algjör. 
Fyllt er a  markinu, essu blanda  saman og sía  gegnum samanbrotinn síupappír. á eru 50 ml af 
síuvökva fluttir me  rennipípu yfir í 300 ml keiliflösku búna arins (5.3). Síuvökvinn er s r ur me  2 
mól/l salts ru (4.20) ar til s rustigsmælir s nir s rustig 3. á er s rustigi  hækka  upp í 5,4 me  0,1 
mól/l natríumh droxí i (4.17). Til a  koma í veg fyrir ammoníakstap vi  vatnsrof úreasans er 
keiluflöskunni loka  me  tappa sem búinn er trekt me  krana og litlu öryggisíláti sem inniheldur 
nákvæmlega 2 ml af 0,1 mól/l salts rulausn (4.21). 20 ml af úreasalausn (4.22) er hellt ni ur um trektina. 
Láti  standa í eina klukkustund vi  20–25 °C. á eru 25 ml af sta la ri 0,1 mól/l salts rulausn (4.21) 
settir me  rennipípu ni ur um trektina yfir í lausnina og trektin sí an skolu  me  dálitlu vatni. Innihald 
öryggisílátsins er einnig flutt yfir í lausnina í keiluflöskunni. Umframs ran er títru  me  sta la ri 0,1 
mól/l natríumh droxí lausn (4.17) ar til s rustigsmælir s nir s rustigi  5,4. 

Ath u g a s e md i r  

1. Eftir útfellingu me  baríumh droxí - og natríumkarbónatlausnum er fyllt a  markinu, sía  og lausnin 
ger  hlutlaus eins fljótt og framast er unnt. 

2. Títrunina má einnig meta me  litvísi (4.26) ó a  erfi ara sé a  fylgjast me  litarbreytingunni 
annig. 
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7.6.2. Núllprófun 

Sjá 7.2.3. 

7.6.3. Framsetning ni ursta na 

% N (sem vagefni) = 
M

0,14  A) - (a
 

ar sem 

a = fjöldi millilítra af títra ri 0,1 mól/l natríum- e a kalíumh droxí lausn (4.17) sem er nota ur vi  
núllprófunina sem framkvæmd er vi  nákvæmlega sömu skilyr i og greiningin, 

A = fjöldi millilítra af títra ri 0,1 mól/l natríum- e a kalíumh droxí lausn (4.17) sem er nota ur vi  
greininguna, 

M = massi s nis í deiliskammtinum, sem er nota ur fyrir greininguna, gefinn upp í grömmum. 

7.6.4. yngdarmæling me  xanth dróli 

Hluti af síuvökvanum (7.1), sem inniheldur ekki meira en 20 mg af vagefni, er fluttur me  rennipípu 
yfir í 100 ml bikarglas. 40 ml af ediks ru (4.11) er bætt vi . Hrært er í me  glerstaf í eina mínútu. 
Botnfalli  er láti  setjast til í fimm mínútur. á er sía  og skola  me  nokkrum millílítrum af ediks ru 
(4.11). á er 10 ml af xanth dróli bætt vi  síuvökvann í dropatali (4.23) og um lei  er hrært stö ugt me  
glerstaf. Lausnin er látin standa og um lei  og útfelling hefst er hrært aftur í eina til tvær mínútur. 
Lausnin er látin standa í eina og hálfa klukkustund. Sía  er vi  svolítinn undir r sting gegnum 
glersíudeiglu sem hefur á ur veri  urrku  og vegin; botnfalli  er vegi  risvar sinnum me  5 ml af 
etanóli (4.28) án ess a  reynt sé a  fjarlægja alla ediks runa. Síudeiglan er sett í hitaskáp í eina 
klukkustund vi  130 °C (hitinn má ekki fara yfir 145 °C). Láti  kólna í urrkara og sí an vigta . 

7.6.5. Framsetning ni ursta na 

% N ( vagefni) = 
M

m  6,67
 

ar sem 

m = massi botnfalls, gefinn upp í grömmum, 

M = massi s nis í deiliskammtinum, sem nota ur er til ákvör unar, gefinn upp í grömmum. 

Lei rétt er me  ni urstö um úr núllprófuninni. Venjulega er hægt a  reikna bíúret me  vagefnisbundna 
köfnunarefninu án ess a  a  skekki ni urstö una a  rá i ar e  raungildi innihalds ess í fjölgildum 
ábur i er venjulega líti . 

7.6.6. Ákvör un út frá mismun 

vagefnisbundi  köfnunarefni má einnig reikna samkvæmt eftirfarandi töflu:  

Dæmi Nítratbundi  köfnunarefni Ammoníakbundi  köfnunarefni vagefnisbundi  köfnunarefni 

1 0 + (7.2.4) – (7.5.3) 

2 + + (7.3.3) – (7.5.3) 

 

8. Sannprófun ni ursta na 

Fyrir hverja greiningu skal ganga úr skugga um a  búna urinn sé í gó u ástandi og a  
greiningara fer um sé beitt á réttan hátt me  sta allausn sem inniheldur mismunandi form köfnunarefnis 
í svipu um hlutföllum og í s ninu. Sta allausnin er tilreidd úr títru um lausnum kalíumnítrats (4.3), 
ammoníumsúlfats (4.4) og vagefnis (4.5). 
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A f e r  3  

Fosfór 

A f e r  3 .1  

Útdráttur 

A f e r  3 .1 .1  

Útdráttur á fosfór sem leysist upp í ólífrænum s rum 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a fosfór sem leysist upp í ólífrænum s rum. 

2. Notkunarsvi  

Á einungis vi  um fosfórábur  sem skrá ur er í I. vi auka 

3. Grundvöllur a fer ar 

Útdráttur á fosfór úr ábur i me  blöndu af saltpéturss ru og brennisteinss ru. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn. 

4.1. Brennisteinss ra (d20 = 1,84 g/ml) 

4.2. Saltpéturss ra (d20 = 1,40 g/ml) 

5. Búna ur 

Venjulegur rannsóknarstofubúna ur. 

5.1. Kjeldahls-flaska sem tekur a.m.k. 500 ml e a 250 ml flaska me  kúptum botni og glerpípu sem gegnir 
hlutverki baksvala. 

5.2. Mæliflaska, 500 ml. 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. S ni 

2,5 g af undirbúnu s ni eru vegin me  0,001 g nákvæmni og sett í urra Kjeldahls-flösku. 

7.2. Útdráttur 

15 ml af vatni er bætt vi  og hrært í til a  dreifa efninu. á er 20 ml af saltpéturss ru (4.2) bætt vi  og 
sí an er 30 ml af brennisteinss ru (4.1) bætt varlega vi . 

egar fyrstu kröftugu efnahvörfin eru hætt er innihald flöskunnar hita  hægt a  su umarki og láti  sjó a í 
30 mínútur. Láti  kólna og á er um 150 ml af vatni blanda  varlega út í. Su unni er vi haldi  í 15 
mínútur. 

Lausnin er kæld a  fullu og allur vökvinn fær ur yfir í 500 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu, essu 
blanda  saman og sía  í gegnum urra, samanbrotna og fosfatfría síu og fyrsta hlutanum af síuvökvanum 
er hent. 

7.3. Ákvör un 

Fosfór er ákvar a ur me  a fer  3.2 í deiliskammti af lausninni sem annig er fengin. 
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A f e r  3 .1 .2  

Útdráttur á fosfór sem leysist upp í 2% mauras ru (20 g á lítra) 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a fosfór sem leysist upp í 2% mauras ru (20 g á lítra). 

2. Notkunarsvi  

A fer in er eingöngu notu  fyrir lin, náttúruleg fosföt. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Til a  skilja á milli har ra, náttúrulegra fosfata og linra, náttúrulegra fosfata er fosfór, sem leysist upp í 
mauras ru, dreginn út vi  tiltekin skilyr i. 

4. Prófefni 

4.1. Mauras ra, 2% (20 g á lítra) 

Ath u g a s e md  

82 ml of mauras ru (styrkur 98–100%, d20 = 1,22 g/ml) eru ynntir a  5 lítrum me  eimu u vatni. 

5. Búna ur 

Venjulegur rannsóknarstofubúna ur 

5.1. Mæliflaska, 500 ml (t.d. Stohmanns-flaska) 

5.2. Snúningshristari (35–40 snúningar á mínútu) 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. S ni 

5 g af undirbúnu s ni eru vegin me  0,001 g nákvæmni og sett í urra 500 ml Stohmanns-mæliflösku 
(5.1) me  ví um hálsi. 

7.2. Útdráttur 

Me an mæliflöskunni er snúi  án afláts me  handafli er 2% mauras ru bætt út í vi  20 (± 1) °C (4.1) ar 
til vökvabor i  er um 1 cm fyrir ne an kvar amerki  og á er fyllt a  ví. Flöskunni er loka  me  
gúmmítappa og hún hrist í 30 mínútur í snúningshristara vi  20 (± 2) °C (5.2). 

Lausnin er síu  gegnum urra, samanbrotna og fosfatfría síu í urrt glerílát. Fyrsta hluta síuvökvans er 
hent. 

7.3. Ákvör un 

Fosfór er ákvar a ur í deiliskammti af fullkomlega tærum síuvökvanum samkvæmt a fer  3.2. 

A f e r  3 .1 .3  

Útdráttur á fosfór sem leysist upp í 2% sítrónus ru (20 g á lítra) 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a fosfór sem leysist upp í 2% sítrónus ru (20 g á lítra). 
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2. Notkunarsvi  

A fer  essi á eingöngu vi  basískt gjall (sjá I. vi auka A) 

3. Grundvöllur a fer ar 

Útdráttur á fosfór úr ábur inum me  2% sítrónus rulausn (20 g á lítra) vi  tiltekin skilyr i. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn. 

4.1. 2% sítrónus rulausn (20 g á lítra), búin til úr kristalla ri sítrónus ru (C6H8O7 · H2O) 

Ath u g a s e md  

Styrkur sítrónus rulausnarinnar er sannprófa ur me  ví a  títra 10 ml af henni me  0,1 mól/l 
sta allausn af natríumh droxí i me  fenólftalín sem litvísi. 

Ef lausnin er rétt ættu a  hafa veri  nota ir 28,55 ml af sta allausn. 

5. Búna ur 

5.1. Snúningshristari (35–40 snúningar á mínútu) 

6. Undirbúningur s nis 

Greiningin er ger  á vörunni eins og teki  var vi  henni og eftir a  upprunalega s ninu hefur veri  
blanda  vel saman til a  tryggja einsleitni ess. Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. S ni 

5 g af undirbúnu s ni eru vegin me  0,001 g nákvæmni og sett í urra flösku me  nægilega ví um hálsi 
sem tekur a.m.k. 600 ml svo unnt sé a  hrista vökvann rækilega. 

7.2. Útdráttur 

Vi  s ni  er bætt 500 (± 1) ml af sítrónus rulausn vi  20 (± 1) °C. egar fyrstu millílítrunum af 
prófefninu er bætt út í er flaskan hrist kröftuglega í höndunum til a  stö va kekkjamyndun og koma í veg 
fyrir a  efni  lo i vi  innra bor  flöskunnar. Flöskunni er loka  me  gúmmítappa og hún hrist í 
nákvæmlega 30 mínútur í snúningshristara vi  20 (± 2) °C (5.1). 

S ni  er tafarlaust sía  gegnum urra, samanbrotna og fosfatfría síu í urrt glerílát og fyrstu 20 ml af 
síuvökvanum hent. Haldi  er áfram a  sía ar til fengist hefur nægilegt magn síuvökva til a  ákvar a 
fosfór. 

7.3. Ákvör un 

Fosfór, sem dreginn er út, er ákvar a ur me  a fer  3.2 í deiliskammti lausnar sem annig er fengin. 

A f e r  3 .1 .4  

Útdráttur á fosfór sem leysist upp í hlutlausu ammoníumsítrati 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a fosfór sem leysist í hlutlausu ammoníumsítrati. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er notu  fyrir allan ábur , a  ví tilskildu a  leysni eirra í hlutlausu ammoníumsítrati sé 
tilgreind (sjá I. vi auka). 

3. Grundvöllur a fer ar 

Útdráttur á fosfór vi  65 °C me  hlutlausri ammoníumsítratlausn (pH-gildi = 7) vi  tiltekin skilyr i. 
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4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn. 

4.1. Hlutlaus ammoníumsítratlausn (pH-gildi = 7,0) 

Lausnin ver ur a  innihalda 185 g kristalla rar sítrónus ru á lítra og hafa e lis yngd 1,09 vi  20 °C og 
pH-gildi  7,0. 

Prófefni  er tilreitt á eftirfarandi hátt: 

370 g af kristalla ri sítrónus ru (C6H8O7 · H2O) eru leyst upp í 1,5 l af vatni og lausnin ger  u. .b. 
hlutlaus me  ví a  bæta í hana 345 ml af ammoníumh droxí lausn (28–29% NH3). Ef styrkur NH3 er 
minni en 28% er samsvarandi meira magni af ammoníumh droxí lausn bætt út í og sítrónus ran ynnt 
me  samsvarandi minna magni af vatni. 

Lausnin er kæld og ger  algjörlega hlutlaus me  ví a  halda rafskautum s rustigsmælis ni ri í lausninni. 
Ammoníaki er bætt vi , 28–29% NH3, í dropatali og hrært stö ugt (me  vélrænum hræribúna i) ar til 
pH-gildi  er or i  nákvæmlega 7,0 vi  20 °C. á er rúmmáli  auki  a  2 lítrum og s rustigi  mælt aftur. 
Prófefni  er geymt í loku u íláti og s rustigi  kanna  reglulega. 

5. Búna ur 

5.1. Tveggja lítra bikarglas 

5.2. S rustigsmælir 

5.3. Keiluflaska, 200 e a 250 ml 

5.4. Mæliflöskur, 500 ml og ein 2 000 ml mæliflaska 

5.5. Vatnsba  sem stilla má vi  hitastigi  65 °C, búi  hentugum hræribúna i (sjá 8. mynd). 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. S ni 

1 e a 3 g af ábur inum, sem greina á (sjá A- og B-hluta í I. vi auka vi  regluger ina), eru sett í 200 e a 
250 ml keiluflösku sem inniheldur 100 ml af ammoníumsítratlausn sem hefur veri  hitu  á ur upp í 
65 °C. 

7.2. Greining lausnarinnar 

Tappi er settur í keiluflöskuna og hún hrist svo a  ábur urinn dreifist um lausnina án ess a  kekkir 
myndist. Tappinn er tekinn úr eitt andartak til a  koma jafnvægi á r stinginn og keiluflöskunni sí an 
loka  aftur. Keiluflaskan er sett í vatnsba  sem er stillt annig a  innihaldi  sé stö ugt nákvæmlega vi  
65 °C og hún tengd vi  hræribúna inn (sjá 8. mynd). Me an hrært er ver ur vökvabor i  í keiluflöskunni 
ávallt a  vera undir bor i vatnsins í vatnsba inu (1). Vélræni hræribúna urinn er stilltur annig a  
dreifingin ver i fullkomin. 

egar hrært hefur veri  í nákvæmlega klukkustund er keiluflaskan tekin úr vatnsba inu. 

Keiluflaskan er tafarlaust kæld undir rennandi vatni ni ur í stofuhita og allt innihald hennar fært egar í 
sta  úr keiluflöskunni yfir í 500 ml mæliflösku me  vatnsbunu (úr sprautuflösku). Fyllt er a  markinu 
me  vatni. Blandist vel saman. Sía  er á me alhra a í gegnum urra, samanbrotna og fosfatfría síu í urrt 
ílát og fyrsta hluta síuvökvans hent (um 50 ml). 

annig ætti a  fást um 100 ml af tærum síuvökva. 

7.3. Ákvör un 

Fosfór er ákvar a ur í útdrættinum, sem annig er fenginn, samkvæmt a fer  3.2. 

 

 
(1) Ef enginn vélrænn hræribúna ur er tiltækur má hrista flöskuna í höndunum á fimm mínútna fresti. 
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8. mynd 

 

 
 
 
 

A f e r  3 .1 .5  

Útdráttur me  basísku ammoníumsítrati 

A f e r  3 .1 .5 .1  

Útdráttur á leysanlegum fosfór me  a fer  Petermanns vi  65 °C 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a leysanlegan fosfór í basísku ammoníumsítrati. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er eingöngu notu  fyrir tvívatna  tvíkalsíumfosfat (CaHPO4 · 2H2O). 

3. Grundvöllur a fer ar 

Útdráttur á fosfór vi  65 °C me  basískri ammoníumsítratlausn (Petermann) vi  tiltekin skilyr i. 

4. Prófefni 

Eima  vatn e a steinefnasneytt vatn sem hefur sömu eiginleika og eima  vatn. 

4.1. Lausn Petermanns 
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4.2. Eiginleikar 

Sítrónus ra (C6H8O7 · H2O): 173 g á lítra. 

Ammoníak: 42 g á lítra af ammoníakbundnu köfnunarefni. 

S rustig milli 9,4 og 9,7. 

Tilrei sla úr díammoníumsítrati 

931 g af díammoníumsítrati (mólmassi 226,19) eru leyst í um 3 500 ml af vatni í 5 l mæliflösku. 
Ammoníaki er bætt vi  í smáskömmtum me an lausnin er hrist og kæld undir rennandi vatni. Til dæmis 

arf a  nota 502 ml af ammoníakslausn me  d20 = 906 g/ml sem samsvarar 20,81% ammoníakbundnu 
köfnunarefni mi a  vi  massa. Hitastigi er haldi  vi  20 °C, fyllt a  markinu me  eimu u vatni og essu 
blanda  saman. 

Tilrei sla úr sítrónus ru og ammoníaki 

865 g af einvatna ri sítrónus ru eru leyst í um 2 500 ml af eimu u vatni í íláti sem er um 5 lítrar a  
rúmmáli. Íláti  er sett í ísba , ammoníakslausn hellt í a  í smáskömmtum ni ur um trekt sem er me  
stútinn ni ri í sítrónus rulausninni og hrist stö ugt um lei . Til dæmis arf, fyrir d20 = 906 g/ml, sem 
samsvarar 20,81% innihaldi af ammoníakbundnu köfnunarefni mi a  vi  massa, a  bæta vi  1 114 ml af 
ammoníakslausn. Hitastig er stillt vi  20 °C, lausnin fær  yfir í fimm lítra mæliflösku, eimu u vatni bætt 
vi  a  merkinu og essu blanda  saman. 

Innihald ammoníakbundins köfnunarefnis er kanna  á eftirfarandi hátt: 

Yfir í 250 ml mæliflösku eru fær ir 25 ml af lausninni og eimu u vatni bætt vi  a  markinu. essu er 
blanda  saman. Innihald ammoníaks er ákvar a  í 25 ml af essari lausn samkvæmt a fer  2.1. Ef 
lausnin er rétt arf a  nota 15 ml af 0,5 N mól/l H2SO4. 

Ef innihald ammoníakbundna köfnunarefnisins er meira en 42 g á lítra má fjarlægja NH3 me  loftstraumi 
af e algasi e a vægri hitun til a  ná aftur pH-gildinu 9,7. Ákvör unin er endurtekin. 

Ef innihald ammoníakbundna köfnunarefnisins er minna en 42 g á lítra er nau synlegt bæta vi  
massanum M af ammoníakslausn: 

M = (42 – n  2,8)  g
81,20

500
 

e a rúmmál V = C.20 
906,0

°vi
M

 

Ef V er minna en 25 ml er a  sett beint í fimm lítra flöskuna me  massann V  0,173 g af dyftri 
sítrónus ru.  

Ef V er meira en 25 ml er heppilegra a  tilrei a n jan lítra af prófefni á eftirfarandi hátt: 

173 g af sítrónus ru eru vegin. au eru leyst upp í 500 ml af vatni. Í samræmi vi  tilgreindar 
varrú arrá stafanir er bætt vi  ekki meira en 225 + V  1 206 ml af ammoníakslausninni sem notu  var 
til a  tilrei a 5 lítra af prófefninu. Fyllt er a  markinu me  vatni. essu er blanda  saman. 

á er essum lítra blanda  saman vi  4 975 ml sem á ur voru tilreiddir. 

5. Búna ur 

5.1. Vatnsba  sem stilla má vi  hitastigi  65 (± 1) °C 

5.2. Mæliflaska, 500 ml (t.d. Stohmanns-flaska) 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 
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7. A fer  

7.1. S ni 

1 g af undirbúnu s ni er vegi  me  0,001 g nákvæmni og sett í 500 ml mæliflösku (5.2). 

7.2. Útdráttur 

200 ml af basískri ammoníumsítratlausn (4.1) er bætt vi . Mæliflöskunni er loka  me  tappa og hún hrist 
kröftuglega í höndunum til a  koma í veg fyrir a  kekkir myndist og efni  lo i vi  innra bor  flöskunnar. 

Flaskan er sett í vatnsba i  sem stillt er á 65 °C og hrist á fimm mínútna fresti fyrstu hálfu 
klukkustundina. Tappinn er losa ur til a  jafna r stinginn í hvert sinn eftir a  hrist hefur veri . Bor i  í 
vatnsba inu ætti a  vera jafnhátt og bor  lausnarinnar í flöskunni. Flaskan er látin standa í vatnsba inu 
vi  65 °C í klukkustund til vi bótar og hrist á 10 mínútna fresti. á er hún tekin upp úr, kæld ni ur í um 
20 °C og eimu u vatni bætt út í upp a  500 ml. Vökvinn er blanda ur saman og sía ur gegnum urra, 
fosfatfría fellingarsíu og fyrsta hluta síuvökvans er hent. 

7.3. Ákvör un 

Útdreginn fosfór er ákvar a ur me  a fer  3.2 í deiliskammti af lausninni sem annig er fengin. 

A f e r  3 .1 .5 .2  

Útdráttur á leysanlegum fosfór me  a fer  Petermanns vi  stofuhita 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a fosfór sem leysist upp í köldu, basísku ammoníumsítrati. 

2. Notkunarsvi  

Notu  einvör ungu fyrir sundru  fosföt. 

 

3. Grundvöllur a fer ar 

Útdráttur á fosfór vi  um 20 °C me  basískri ammoníumsítratlausn (lausn Petermanns) vi  tiltekin 
skilyr i. 

4. Prófefni 

Sjá a fer  3.1.5.1. 

5. Búna ur 

5.1. Venjulegur rannsóknarstofubúna ur og 250 ml mæliflaska (t.d. Stohmanns-flaska) 

5.2. Snúningshristari (35–40 snúningar á mínútu) 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. S ni 

Vegin eru 2,5 g af undirbúnu s ni me  0,001 g nákvæmni og sett í 250 ml mæliflösku (5.1). 

7.2. Útdráttur 

Smáskammti af lausn Petermanns vi  20 °C er bætt vi , hrist er mjög kröftuglega til a  koma í veg fyrir 
a  kekkir myndist og a  efni  lo i vi  innra bor  flöskunnar. Fyllt er a  markinu me  lausn Petermanns 
og flöskunni loka  me  gúmmítappa. 
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Lausnin er hrist í snúningshristara (5.2) í tvær klukkustundir. Lausnin er tafarlaust síu  í gegnum urra, 
samanbrotna og fosfatfría síu í urrt ílát og fyrsta hluta síuvökvans er hent. 

7.3. Ákvör un 

Fosfór er ákvar a ur me  a fer  3.2 í deiliskammti af lausninni sem annig er fengin. 

A f e r  3 .1 .5 .3  

Útdráttur á fosfór, sem leysist upp í basísku ammoníumsítrati, me  a fer  Joulies 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a fosfór sem leysist upp í basísku ammoníumsítrati me  
a fer  Joulies. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er notu  fyrir allan eingildan og fjölgildan fosfórábur  ar sem fosfórinn er í formi 
álkalsíumfosfats. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Útdráttur fer fram me  ví a  hrista kröftuglega saman vi  basíska ammoníumsítratlausn sem gefin er 
forskrift fyrir (og me  oxíni eftir ví sem vi  á) vi  um 20 °C. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn. 

4.1. Basísk ammoníumsítratlausn, kennd vi  Joulie 

Lausnin inniheldur 400 g sítrónus ru og 153 g NH3 á lítra. Innihald óbundins ammoníaks í henni er um 
55 g á lítra. Lausnina er unnt a  tilrei a samkvæmt annarri hvorri a fer inni sem l st er hér á eftir. 

4.1.1. Í eins lítra mæliflösku eru 400 g sítrónus ru (C6H8O7 · H2O) leyst upp í um 600 ml af ammoníaki 
(d20 = 0,925 g/ml, .e. 200 g af NH3 á lítra). Sítrónus runni er bætt vi  í 50–80 g skömmtum og 
hitastiginu haldi  undir 50 °C. Fyllt a  einum lítra me  ammoníaki. 

4.1.2. Í eins lítra mæliflösku eru 432 g af tvíbasísku ammoníumsítrati (C6H14N2O7) leyst upp í 300 ml af vatni. 
Bætt er vi  440 ml af ammoníaki (d20 = 0,925 g/ml). Fyllt a  einum lítra me  vatni. 

Ath u g a s e md  

Sannprófun á heildarinnihaldi ammoníaks. 

10 ml s ni er teki  úr sítratlausninni og sett í 250 ml flösku. Fyllt er a  markinu me  eimu u vatni. 
Innihald ammoníakbundins köfnunarefnis er ákvar a  í 25 ml af essari lausn samkvæmt a fer  2.1. 

1 ml af H2SO4 0,5 mól/l = 0,008516 g af NH3 

Vi  essi skilyr i telst prófefni  rétt ef fjöldi millílítranna vi  títrun er á bilinu 17,7–18 ml. 

Ef svo er ekki er 4,25 ml af ammoníaki (d20 = 0,925 g/l) bætt vi  fyrir hvern 0,1 ml undir 
framangreindum 18 ml. 

4.2. Dyft 8-h drox kínólín (oxín) 

5. Búna ur 

5.1. Venjulegur rannsóknarstofubúna ur og líti  gler- e a postulínsmortél me  stauti 

5.2. Mæliflöskur, 500 ml 

5.3. Mæliflaska, 1 000 ml 

5.4. Snúningshristari (35–40 snúningar á mínútu) 
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6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. S ni 

1 g af undirbúnu s ninu er vegi  me  0,0005 g nákvæmni og sett í líti  mortél. Um 10 dropum af sítrati 
(4.1) er bætt vi  til a  væta s ni  og sí an er a  muli  mjög vandlega me  stautnum. 

7.2. Útdráttur 

20 ml af ammoníumsítrati (4.1) er bætt vi , hrært í deig og láti  standa í um eina mínútu. 

Vökvanum er hellt yfir í 500 ml mæliflösku en agnir, sem kunna a  hafa sundrast illa vi  vætinguna, eru 
skildar eftir. á er 20 ml af sítratlausn (4.1) bætt vi  leifina, mala  eins og á ur og vökvanum hellt í 
mæliflöskuna. etta ferli er endurteki  fjórum sinnum annig a  allt s ni  hafi veri  fært yfir í flöskuna í 
lok fimmtu mölunar. Heildarmagn sítrats, sem er nota  í essu ferli, skal vera um 100 ml. 

Stauturinn og mortéli  er skola  yfir mæliflöskunni me  40 ml af eimu u vatni. 

Mæliflöskunni er loka  me  tappa og hrist í snúningshristara (5.4) í rjár klukkustundir. 

Mæliflaskan er látin standa í 15–16 klukkustundir og hrist á aftur í rjár klukkustundir vi  sömu 
skilyr i. Hitastiginu er haldi  allan tímann vi  20 (± 2) °C. 

Fyllt er a  markinu me  eimu u vatni. Vökvinn er sía ur í gegnum urran síupappír, fyrsta hluta 
síuvökvans er hent og tæra síuvökvanum safna  í urra mæliflösku. 

7.3. Ákvör un 

Útdreginn fosfór er ákvar a ur me  a fer  3.2 í deiliskammti lausnar sem annig er fengin. 

8. Vi bætir 

Sökum ess a  oxín er nota  er unnt a  beita essari a fer  fyrir ábur  sem inniheldur magnesíum. Mælt 
er me  notkun ess egar hlutfalli  milli magnesíums og fosfóranh drí s er stærra en 0,03 (Mg/P2O5 
> 0,03). Ef svo er skal bæta 3 g af oxíni vi  vætt s ni  sem á a  greina. Ekki er líklegt a  notkun oxíns 
trufli ákvör unina ótt magnesíum sé ekki fyrir hendi. Ef fullvíst er a  ekkert magníum er í s ninu arf 
ekki a  nota oxíni . 

A f e r  3 .1 .6  

Útdráttur á vatnsleysanlegum fosfór 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a vatnsleysanlegan fosfór. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er notu  fyrir allan ábur , a  fjölgildum ábur i me töldum, egar ákvar a á vatnsleysanlegan 
fosfór. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Útdráttur í vatni me  hristingi vi  tiltekin skilyr i. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn. 

5. Búna ur 

5.1. Mæliflaska, 500 ml (t.d. Stohmanns-flaska) 
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5.2. Snúningshristari (35–40 snúningar á mínútu) 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. S ni 

5 g af undirbúnu s ni eru vegin me  0,001 g nákvæmni og sett í 500 ml mæliflösku (5.1). 

7.2. Útdráttur 

Út í flöskuna er bætt vi  450 ml af vatni sem skal vera á bilinu 20–25 °C. 

S ni  er hrist í snúningshristaranum (5.2) í rjátíu mínútur. 

Sí an er fyllt a  markinu me  vatni, hrist vel saman og sía  gegnum urra, samanbrotna og fosfatfría síu 
í urrt ílát. 

7.3. Ákvör un 

Fosfór er ákvar a ur me  a fer  3.2 í deiliskammti af lausninni sem annig er fengin. 

A f e r  3 .2  

Ákvör un á útdregnum fosfór 

( yngdarmæling me  kínólínfosfórmól bdati) 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a fosfór í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er notu  fyrir hvers kyns útdrátt úr ábur i (1) til a  ákvar a mismunandi form fosfórs. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Eftir vatnsrof á ö rum formum fosfórs en ortófosfötum, ef um slíkt vatnsrof er a  ræ a, eru 
ortófosfórjónir felldar út í súrum mi li sem kínólínfosfórmól bdat. 

Eftir síun og vott er botnfalli  urrka  vi  250 °C og vegi . 

Vi  framangreind skilyr i hafa efnasamböndin, sem geta veri  í lausninni (ólífrænar og lífrænar s rur, 
ammoníumjónir, leysanleg sílíköt o.s.frv.), ekki truflandi áhrif ef prófefni, a  stofni til úr natríum- e a 
ammoníummól bdati, er nota  vi  útfellinguna. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn. 

4.1. Óblöndu  saltpéturss ra (d20 = 1,40 g/ml) 

4.2. Tilrei sla prófefnis 

4.2.1. Tilrei sla prófefnis sem er a  stofni til úr natríummól bdati 

Lausn A: 70 g af natríummól bdatdíh drati eru leyst upp í 100 ml af eimu u vatni. 

Lausn B: 60 g af einvatna ri sítrónus ru eru leyst upp í 100 ml af eimu u vatni og 85 ml af óblanda ri 
saltpéturss ru (4.1) bætt vi . 

Lausn C: lausn C er tilreidd me  ví a  hræra lausn A út í lausn B. 

 
 
 

 

(1) Fosfór, sem er leysanlegur í ólífrænum s rum, vatnsleysanlegur fosfór, fosfór sem er leysanlegur í ammoníumsítratlausnum, 
fosfór sem er leysanlegur í 2% sítrónus ru og fosfór sem er leysanlegur í 2% mauras ru. 
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Lausn D: 35 ml af óblanda ri saltpéturss ru (4.1) er bætt út í 50 ml af eimu u vatni og sí an er 5 ml af 
n eimu u kínólíni bætt vi . essari lausn er bætt vi  lausn C, essu blanda  vel saman og láti  standa í 
myrkri yfir nótt. á er fyllt a  500 ml me  eimu u vatni, blanda  aftur saman og sía  gegnum trekt úr 
hertu gleri (5.6). 

4.2.2. Tilrei sla prófefnis sem er a  stofni til úr ammoníummól bdati 

Lausn A: 100 g af ammoníummól bdati eru leyst upp í 300 ml af eimu u vatni vi  vægan hita og hrært í 
vi  og vi . 

Lausn B: 120 g af einvatna ri sítrónus ru eru leyst upp í 200 ml af eimu u vatni og 170 ml af óblanda ri 
saltpéturss ru (4.1) bætt vi . 

Lausn C: 10 ml af n eimu u kínólíni er bætt vi  70 ml af óblanda ri saltpéturss ru (4.1). 

Lausn D: lausn A er hellt rólega yfir í lausn B og hrært vel í um lei . egar lausnunum hefur veri  
blanda  vel saman er lausn C bætt saman vi  blönduna og fyllt upp a  einum lítra. Lausnin er látin standa 
á dimmum sta  í tvo daga og síu  gegnum trekt úr hertu gleri (5.6). 

Nota má prófefnin í 4.2.1 og 4.2.2 á sama hátt; au skulu bæ i geymd í myrkri í flöskum úr pól et leni 
sem er loka  me  tappa. 

5. Búna ur 

5.1. Venjulegur rannsóknarstofubúna ur og 500 ml keiluflaska me  ví um hálsi 

5.2. Kvar a ar rennipípur, 10, 25 og 50 ml 

5.3. Síudeigla, opstær  5–20 m 

5.4. Sogflaska (Buchners-flaska) 

5.5. Hitaskápur, stilltur á 250 (+ 10) °C 

5.6. Trekt úr hertu gleri, opstær  5–20 m 

6. A fer  

6.1. Me fer  lausnar 

Deiliskammtur er tekinn me  rennipípu úr útdrætti úr ábur i (sjá töflu 2) sem inniheldur um 0,01 g af 
P2O5 og fluttur yfir í 500 ml keiluflösku. 15 ml af óblanda ri saltpéturss ru (1) (4.1) er bætt vi  og ynnt 
me  vatni a  um 100 ml. 

Tafla 2 

Ákvör un á deiliskömmtum fosfatlausna 

% P2O5 í 
ábur inum 

% P í 
ábur inum 

S ni til 
greiningar 

(g) 

ynning 
(a  ml) 

S ni 
(ml) 

ynning 
(a  ml) 

S ni til 
útfellingar 

(ml) 

Breytistu ull 
kínólínfosfór-

mól bdats (F) í 
% P2O5 

Breytistu ull 
kínólínfosfór-
mól bdats (F') 

í % P 

5–10 2.2 – 4.4 
 

1 

5 

500 

500 

— 

— 

— 

— 

50 

10 

32,074 

32,074 

13,984 

13,984 

10–25 4.4 – 11.0 
 

1 

5 

500 

500 

— 

50 

— 

500 

25 

50 

64,148 

64,148 

27,968 

27,968 

+ 25 + 11 
 

1 

5 

500 

500 

— 

50 

— 

500 

10 

25 

160,370 

128,296 

69,921 

55,937 

 
 
 

(1) 21 ml egar lausnin, sem fella á út, inniheldur meira en 15 ml af sítratlausn (hlutlaust sítrat, basískt sítrat Petermanns e a 
Joulies). 
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6.2. Vatnsrof 

Leiki grunur á a  metafosföt, p rófosföt e a fjölfosföt séu í lausninni er vatnsrof framkvæmt á 
eftirfarandi hátt: 

Innihald keiluflöskunnar er hita  a  su umarki vi  vægan hita og essu hitastigi haldi  ar til vatnsrofinu 
er loki  (venjulega tekur etta eina klukkustund). Gæta ver ur ess a  koma í veg fyrir tap sem stafar af 
skvettum e a of kröftugri uppgufun, sem gæti minnka  upprunalegt rúmmál um meira en helming, me  

ví a  setja upp baksvala. A  loknu vatnsrofi er eimu u vatni bætt vi  ar til upprunalegu rúmmáli er 
ná . 

6.3. Deiglan vegin 

Síudeiglan (5.3) er urrku  í a.m.k. 15 mínútur í hitaskápnum vi  250 (± 10) °C. Eftir kælingu í urrkara 
er hún vegin. 

6.4. Útfelling 

Súra lausnin í keiluflöskunni er hitu  ar til hún s ur og á er byrja  a  fella kínólínfosfómól bdati  út 
me  ví a  bæta vi  40 ml af felliefni (prófefni 4.2.1 e a 4.2.2) (1) í dropatali og hræra stö ugt í um lei . 
Keiluflaskan er sett í sjó andi vatnsba  í 15 mínútur og hrist vi  og vi . Lausnina má sía strax e a eftir 
a  hún hefur kólna . 

6.5. Síun og vottur 

Lausninni er hellt ofan af og hún síu  vi  undir r sting. Botnfalli  er vegi  í keiluflöskunni me  30 ml 
af vatni. Lausninni er hellt ofan af og hún síu . etta ferli er endurteki  fimm sinnum. Afgangurinn af 
botnfallinu er allur fær ur yfir í deigluna og skola  me  vatni. Botnfalli  er vegi  fjórum sinnum me  
20 ml af vatni og allt skolvatni  fjarlægt úr deiglunni hverju sinni á ur en n jum skammti er bætt vi . 
Botnfalli  er urrka  vandlega. 

6.6. Deiglan urrku  og vegin 

Ytra bor  deiglunnar er urrka  me  síupappír. Deiglan er sí an sett í hitaskáp vi  250 °C (5.5) og 
geymd ar uns massi hennar er or inn stö ugur (venjulega í 15 mínútur) en á er hún látin kólna ni ur í 
stofuhita í urrkara og vegin strax á eftir. 

6.7. Núllprófun 

Vi  hverja ákvör un er ger  núllprófun ar sem a eins eru notu  sömu prófefni og leysiefni og í sömu 
hlutföllum og í útdrættinum (sítratlausninni o.s.frv.) og mi  teki  af ví egar lokani urstö ur eru 
reikna ar út. 

6.8. Sannprófun 

Ákvör unin er ger  me  deiliskammti af kalíumtvívetnisfosfatlausn sem inniheldur 0,01 g af P2O5. 

7. Framsetning ni ursta na 

Ef notu  eru sömu s ni til greiningar og au ynnt á sama hátt og í töflu 2 skal nota eftirfarandi formúlu: 

% P í ábur inum = (A – a) F' 

e a 

% P2O5 í ábur inum = (A – a) F 

ar sem 

A  = massi kínólínfosfórmól bdats í grömmum, 

a  = massi kínólínfosfórmól bdats sem fæst í núllprófuninni, í grömmum, 

F og F   = stu lar, tilgreindir í sí ustu tveimur dálkum í töflu 2. 

 

(1) Til ess a  fella út fosfatlausnir sem innihalda meira en 15 ml af sítratlausn (hlutlaus, Petermanns e a Joulies) og sem hafa veri  
s r ar me  21 ml af óblanda ri saltpéturss ru (sjá ne anmálsgrein vi  6.1) skal nota 80 ml af prófefni til útfellingar. 
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Ef notu  eru önnur s ni til greiningar og au ynnt á annan hátt en í töflu 2 skal beita eftirfarandi 
formúlu: 

 

(A – a)  f'  D  100 
% P í ábur inum = 

M2 
 

 

e a 

(A – a)  f  D  100 
% P2O5 í ábur inum = 

M 
 

 

ar sem 

f og f    = breytistu lar fyrir kínólínfosfórmól bdat í P2O5 = 0,032074, (f) e a í P = 0,013984 (f'), 

D  = ynningarstu ull, 

M  = massi s nisins, sem er greint, í grömmum. 

 

A f e r  4  

Kalíum 

A f e r  4 .1  

Ákvör un á innihaldi vatnsleysanlegs kalíums 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er skilgreind a fer  til ákvör unar á vatnsleysanlegu kalíumi. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er notu  fyrir allan kalíábur  sem tilgreindur er í I. vi auka. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Kalíum í s ninu, sem greina á, er leyst upp í vatni. Eftir a  efni, sem gætu trufla  magnákvör un, hafa 
veri  fjarlæg  e a bundin er kalíum fellt út í vægt basískum mi li sem kalíumtetrafen lbórat. 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn. 

4.1. Formaldeh  

Tær 25–35% formaldeh lausn. 

4.2. Kalíumklórí  af greiningarhreinleika. 

4.3. Natríumh droxí lausn: 10 mól/l 

Hafa skal í huga a  einungis má nota kalíumfrítt natríumh droxí . 

4.4. Litvísislausn 

0,5 g af fenólftlíni eru leyst upp í 90% etanóli og fyllt a  100 ml markinu. 

4.5. EDTA-lausn 

4 g af tvívötnu u tvínatríumsalti af et lendíamíntetraediks ru eru leyst upp í vatni í 100 ml mæliflösku. 
Fyllt er a  markinu og essu blanda  saman. 

Prófefni  skal geymt í plastíláti. 
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4.6. STPB-lausn 

32,5 g af natríumtetrafen lbórati eru leyst upp í 480 ml af vatni og 2 ml af natríumh droxí lausn (4.3) og 
20 ml af magnesíumklórí lausn (100 g af MgCl2 · 6H2O í lítra) bætt vi . 

Hrært er í 15 mínútur og sía  gegnum fínger a, öskufría síu. 

Prófefni  skal geymt í plastíláti. 

4.7. Skolvökvi 

20 ml af STPB-lausninni (4.6) eru ynntir me  vatni a  1 000 ml. 

4.8. Brómvatn 

Mettu  brómlausn í vatni. 

5. Búna ur 

5.1. Mæliflaska, 1 000 ml 

5.2. Bikarglas, 250 ml. 

5.3. Síudeiglur, opstær  5–20 m 

5.4. Hitaskápur, stilltur á 120 (± 10) °C 

5.5. urrkari 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

egar um kalíumsölt er a  ræ a ver ur s ni  a  vera svo fínmala  a  dæmigert s ni fáist til greiningar. 
Nota skal a-li  6. li ar í a fer  1 fyrir essar vörur. 

7. A fer  

7.1. S ni 

10 g af undirbúnu s ni eru vegin me  0,001 g nákvæmni (5 g egar um er a  ræ a kalíumsölt sem 
innihalda meira en 50% kalíumoxí ). etta s ni er sett í 600 ml bikarglas me  um 400 ml af vatni. 

Hita  er a  su umarki og láti  sjó a í 30 mínútur. Vökvinn er kældur og fluttur allur yfir í 1 000 ml 
mæliflösku, fyllt a  markinu, essu blanda  saman og sía  í urrt ílát. Fyrstu 50 ml af síuvökvanum er 
hent (sjá 7.6, athugasemd var andi a fer ). 

7.2. Tilrei sla deiliskammts til útfellingar 

Deiliskammtur síuvökva, sem inniheldur 25–50 mg af kalíum (sjá töflu 3), er fluttur me  rennipípu yfir í 
250 ml bikarglas. Fyllt er a  50 ml me  vatni ef örf krefur. 

Til a  koma í veg fyrir truflanir er 10 ml af EDTA-lausn (4.5) og nokkrum dropum af fenólftalínlausn 
(4.4) bætt út í og natríumh droxí lausn (4.3) hrært saman vi  í dropatali ar til lausnin ver ur rau  og a  
lokum er bætt vi  nokkrum dropum af natríumh droxí i til vi bótar til a  tryggja umframmagn 
(venjulega nægir 1 ml af natríumh droxí i til a  gera s ni  hlutlaust og tryggja umframmagn). 

Lausnin er so in vi  vægan hita í 15 mínútur til a  fjarlægja megni  af ammoníakinu (sjá b-li  7.6, 
athugasemd var andi a fer ). 

Ef nau syn krefur er vatni bætt vi  a  60 ml. 

Lausnin er hitu  a  su umarki, á er hætt a  hita bikarglasi  og 10 ml af formaldeh i (4.1) bætt út í. 
Nokkrir dropar af fenólftalíni eru settir út í og, ef örf krefur, nokkrir dropar í vi bót af natríumh droxí i 

ar til liturinn ver ur greinilega rau ur. Úrgler er sett ofan á bikarglasi  og a  láti  standa í sjó andi 
vatnsba i í 15 mínútur. 

7.3. Deiglan vegin 

Síudeiglan (sjá 5 „Búna ur“) er urrku  í hitaskápnum vi  120 °C (5.4) ar til hún hefur ná  stö ugum 
massa (u. .b. 15 mínútur). 
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Deiglan er látin kólna í urrkara og sí an vegin. 

7.4. Útfelling 

Bikarglasi  er teki  úr sjó andi vatnsba inu og 10 ml af STPB-lausn (4.6) bætt vi  í dropatali og hrært á 
me an. etta tekur um tvær mínútur. Be i  er me  a  sía í a.m.k. 10 mínútur. 

7.5. Síun og vottur 

Sía  er vi  undir r sting í deigluna sem hefur veri  vegin, bikarglasi  skola  me  skolvökva (4.7), 
botnfalli  vegi  risvar sinnum me  skolvökvanum (alls 60 ml af skolvökva) og tvisvar me  5–10 ml af 
vatni. 

Botnfalli  er urrka  vandlega. 

7.6. urrkun og vigtun 

Ytra bor  deiglunnar er urrka  me  síupappír. Deiglan og innihald hennar er sí an sett í hitaskáp í eina 
og hálfa klukkustund vi  120 °C. á er deiglan látin kólna ni ur í stofuhita í urrkara og vegin strax á 
eftir. 

Athugasemd var andi a fer  

a) Ef síuvökvinn er dökkur á lit er deiliskammtur, sem inniheldur í mesta lagi 100 mg af K2O, fluttur 
me  rennipípu yfir í 100 ml mæliflösku, brómvatni bætt út í og láti  sjó a til a  fjarlægja allt 
umframmagn af brómi. Eftir a  lausnin hefur veri  kæld er fyllt a  markinu, sía  og kalíummagni  
ákvar a  í deiliskammti af síuvökvanum. 

b) Ef líti  e a ekkert ammoníaksköfnunarefni er til sta ar er ó arfi a  sjó a í 15 mínútur. 

7.7. Deiliskammtar sem teknir eru sem s ni og breytistu lar 

Tafla 3 

Fyrir a fer  4 

Breytistu ull Breytistu ull 

% K2O % K 
% K2O í 

ábur inum 
% K í 

ábur inum 

S ni til 
greiningar 

(g) 

S ni af 
útdráttar-
lausn til 
ynningar 

(ml) 

ynning 
(a  ml) 

Deili–
skammtur, 
tekinn sem 

s ni til 
útfellingar 

(ml) 

(F) 
g TPBK 

 F' 
g TPBK 

 

5–10 4,2–8,3 10 — — 50 26,280 21,812 

10–20 8,3–16,6 10 — — 25 52,560 43,624 

20–50 16,6–41,5 anna hvort 
— 

 10 131,400 109,060 

  

10 
 e a 50 250 50 131,400 109,060 

anna hvort 
— 

— 10 262,800 218,120 
yfir 50 yfir 41,5 

5 
 e a 50 250 50 262,800 218,120 

 

7.8. Núllprófun 

Vi  hverja ákvör un er ger  núllprófun ar sem einungis eru notu  sömu prófefni og í sömu hlutföllum 
og í greiningunni og mi  teki  af ví egar lokani urstö ur eru reikna ar út. 

7.9. Samanbur arprófun 

Til a  fá samanbur  fyrir greiningara fer ina er ákvör un ger  á deiliskammti vatnslausnar 
kalíumklórí s sem inniheldur a  hámarki 40 mg af K2O. 

8. Framsetning ni ursta na 

Ef notu  eru sömu s ni til greiningar og au ynnt á sama hátt og í töflu 3 skal nota eftirfarandi formúlu: 

% K2O í ábur inum = (A – a) F 
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e a 

% K í ábur inum = (A – a) F' 

ar sem 

A = massi botnfalls úr s ninu, í grömmum, 

a = massi botnfalls úr núllprófuninni, í grömmum, 

F og F  = stu lar (sjá töflu 3). 

Ef notu  eru önnur s ni til greiningar og au ynnt á annan hátt en í töflu 3 skal nota eftirfarandi 
formúlu: 

(A – a)  f  D  100 
K2O í ábur inum = 

M 
 

e a 

K í ábur inum = 
M

100  D  f  a) -(A 
 

ar sem 

f = breytistu ull fyrir KTPB í K2O = 0,1314, 

f  = breytistu ull fyrir KTPB í K = 0,109, 

D = ynningarstu ull, 

M = massi s nis til greiningar, í grömmum. 

A f e r  5  

Á ekki vi  

A f e r  6  

Klór 

A f e r  6 .1  

Ákvör un á klórí um án lífrænna efna 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a klórí  án lífrænna efna. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er notu  fyrir allan ábur  sem inniheldur engin lífræn efni. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Klórí in, leyst upp í vatni, eru felld út í súrum mi li me  umframmagni af sta allausn silfurnítrats. 
Umframmagni  er títra  me  ammoníum íós anatlausn sem í er járnammoníumsúlfat (a fer  Volhards). 

4. Prófefni 

Eima  e a steinefnasneytt vatn, án klórí a. 

4.1. Nítróbensen e a díet leter 

4.2. Saltpéturss ra: 10 mól/l 
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4.3. Litvísislausn 

40 g af járnammoníumsúlfati, Fe2(SO4)3 
. (NH4)2SO4 · 24H2O, eru leyst í vatni og fyllt a  einum lítra. 

4.4. Sta allausn silfurnítrats: 0,1 mól/l 

Tilrei sla 

ar sem salt etta er ídrægt og hætt vi  a  a  brotni ni ur egar a  er urrka  er rá legt a  vega um 9 
g af ví, leysa upp í vatni og fylla a  einum lítra. Styrkleiki lausnarinnar er stilltur á 0,1 mól/l me  ví a  
títra me  0,1 mól/l AgNO3. 

5. Búna ur 

5.1. Snúningshristari (35–40 snúningar á mínútu) 

5.2. Rennipípur 

5.3. Mæliflaska, 500 ml. 

5.4. Keiluflaska, 250 ml 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. S ni og tilrei sla lausnar 

5 g af s ni eru vegin me  0,001 g nákvæmni, sett í 500 ml mæliflösku og 450 ml af vatni bætt út í.  Hrist 
er í hálfa klukkustund í snúningshristara (5.1), fyllt a  500 ml me  eimu u vatni, essu blanda  saman og 
sía  í bikarglas. 

7.2. Ákvör un 

Tekinn er deiliskammtur af síuvökvanum sem inniheldur innan vi  0,150 g af klórí i, t.d. 25 ml (0,25 g), 
50 ml (0,5 g) e a 100 ml (1 g). Sé s ni , sem teki  er, minna en 50 ml er nau synlegt a  bæta vi  eimu u 
vatni a  50 ml. 

Bætt er vi  5 ml af 10 mól/l saltpéturss ru (4.2), 20 ml af litvísislausn (4.3) og tveimur dropum af 
sta allausn ammoníum íós anats (s ni af sí astnefnda prófefninu er teki  me  mælipípu sem stillt er á 
núll í essu skyni). 

Sí an er sta allausn silfurnítrats (4.4) bætt vi  me  mælipípu ar til komi  er 2–5 ml umframmagn. á er 
5 ml af nítróbenseni e a 5 ml af díet leter (4.1) bætt út í og hrist vel til a  botnfalli  lo i saman. 
Umframmagn silfurnítrats er títra  me  0,1 mól/l ammoníum íós anati (4.5) ar til rau brúnn litur birtist 
og hverfur ekki ótt glasi  sé hrist svolíti . 

Athugasemd 

Nítróbensen e a díet leter (en ó einkum nítróbensen) kemur í veg fyrir a  silfurklórí  hvarfist vi  
íós anatjónir. annig fæst sk r litarbreyting. 

7.3. Núllprófun 

Núllprófun ( ar sem s ninu er sleppt) er ger  vi  sömu skilyr i og teki  mi  af henni egar 
lokani urstö ur eru reikna ar út. 

7.4. Samanbur arprófun 

Athuga skal nákvæmni a fer arinnar, á ur en ákvör un er framkvæmd, me  deiliskammti af n tilreiddri 
kalíumklórí lausn, annig a  skammturinn innihaldi ekkt magn af stær argrá unni kringum 100 mg af 
klórí i. 
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8. Framsetning ni ursta na 

Gefa skal ni urstö u greiningarinnar upp sem hundra shluta klórí s í s ninu eins og a  var egar a  
var teki  til greiningar. 

Hundra shluti klórí s (Cl) er reikna ur samkvæmt eftirfarandi formúlu: 

(Vz – Vcz) – (Va – Vca)  100 
% klórí s = 0,003546  

M 
 

ar sem 

Vz = fjöldi millílítra 0,1 mól/l silfurnítrats, 

Vcz = fjöldi millílítra 0,1 mól/l silfurnítrats sem er nota  vi  núllprófunina, 

Va = fjöldi millílítra 0,1 mól/l ammoníum íós anats, 

Vca = fjöldi millílítra 0,1 mól/l ammoníum íós nats sem er nota  vi  núllprófunina, 

M = massi s nis, sem teki  er, í grömmum (7.2). 

A f e r  7  

Mölunarfínleiki 

A f e r  7 .1  

Ákvör un á mölunarfínleika 

( urr a fer ) 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a mölunarfínleika me  urrsigtun. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er notu  fyrir allar EB-ábur artegundir sem heyra undir kröfur um tiltekinn mölunarfínleika 
sem er mi a ur vi  sigti me  möskvastær  0,630 mm og 0,160 mm. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Me  vélknúnu sigti er ákvar a  hve stór hluti vörunnar er me  kornastær  yfir 0,630 mm og kornastær  
á bilinu 0,160–0,630 mm og mölunarfínleikinn reikna ur í hundra shlutum. 

4. Búna ur 

4.1. Vélknúi  sigti 

4.2. Stö lu  sigti me  0,160 og 0,630 mm möskvastær  (20 cm í vermál og 5 cm há) 

5. A fer  

50 g efnis eru vegin me  0,05 g nákvæmni. Sigtin tvö og safníláti  eru sett á hristarann (4.1) annig a  
sigti  me  stærri möskvunum sé ofar. S ni , sem greina á, er sett í efra sigti . Sigta  er í 10 mínútur og 

a  sem safnast á botninn teki  burt. Búna urinn er settur í gang aftur og eftir eina mínútu er gengi  úr 
skugga um a  magn ess sem safnast hefur á botninum sé ekki yfir 250 mg. Ferli  er endurteki  (í eina 
mínútu hverju sinni) ar til magni  sem safnast fyrir er minna en 250 mg. Efni , sem eftir ver ur í hvoru 
sigti, er vegi  sérstaklega. 

6. Framsetning ni ursta na 

fínleiki s nis í % úr sigtinu me  0,630 mm möskvum = (50 – M1)  2 

fínleiki s nis í % úr sigtinu me  0,160 mm möskvum = [50 – (M1 + M2)]  2 
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ar sem 

M1 =  massi leifar, í grömmum, á sigtinu me  0,630 mm möskvunum, 

M2 =  massi leifar, í grömmum, á sigtinu me  0,160 mm möskvunum. 

Úrkasti  af sigtinu me  0,630 mm möskvunum er ekki reikna  me . 

Ni urstö ur essara útreikninga eru hækka ar upp í næstu heilu tölu. 

A f e r  7 .2  

Ákvör un á mölunarfínleika linra, náttúrulegra fosfata 

1. Gildissvi  

A fer  til ákvör unar á mölunarfínleika linra, náttúrulegra fosfata. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er notu  fyrir lin, náttúruleg fosföt. 

3. Grundvöllur a fer ar 

egar kornastær  s na er mjög lítil getur urrsigtun reynst erfi  ar e  kekkir geta myndast. ví er 
venjan a  nota blautsigtun. 

4. Prófefni 

Natríumhexametafosfatlausn: 1%. 

5. Búna ur 

5.1. Stö lu  sigti me  0,063 og 0,125 mm möskvastær  (20 cm í vermál og 5 cm há) og safnílát 

5.2. Glertrekt, 20 cm í vermál, á standi 

5.3. Bikarglös, 250 ml 

5.4. Hitaskápur 

6. Greiningara fer  

6.1. S nataka 

50 g efnis eru vegin me  0,05 g nákvæmni. Sigti  er vegi  a  innan og utan me  vatni og sigtinu me  
0,125 mm möskvunum er komi  fyrir yfir sigtinu me  0,063 mm möskvunum. 

6.2. A fer  

S ni , sem greina á, er sett í efra sigti . S ni  er sigta  undir mjórri bunu af köldu vatni (nota má 
kranavatn) ar til vatni , sem kemur undan sigtinu, er or i  næstum tært. Gæta ver ur ess a  
vatnsrennsli  sé annig a  ne ra sigti  fyllist aldrei af vatni. 

egar leifin í efra sigtinu vir ist or in nokku  stö ug er a  sigti teki  burt og sett á safníláti . 

Blautsigtun er haldi  áfram gegnum ne ra sigti  í nokkrar mínútur ar til vatni , sem kemur undan ví, 
er or i  næstum tært. 

Sigti  me  0,125 mm möskvunum er sett yfir sigti  me  0,063 mm möskvunum. Ver i efni eftir í 
safnílátinu er a  sett í efra sigti  og sigtunin endurtekin undir mjórri vatnsbunu ar til vatni  ver ur 
aftur næstum tært. 

Leifinni í hvoru sigti er allri hellt í gegnum trekt í sitthvort bikarglasi . Hvor leif um sig er komi  í 
sviflausn me  ví a  fylla bikarglösin af vatni. etta er láti  standa í um 1 mínútu og sí an er eins miklu 
vatni og unnt er hellt af. 
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Bikarglösin eru sett í hitaskápinn í tvær klukkustundir vi  150 °C. 

au eru látin kólna og leifarnar sí an fjarlæg ar me  pensli og vegnar. 

7. Framsetning ni ursta na 

Ni urstö ur útreikninganna eru hækka ar upp í næstu heilu tölu. 

fínleiki leifar úr sigti me  0,125 mm möskvum, í % = (50 – M1)  2 

fínleiki leifar úr sigti me  0,063 mm möskvum, í % = [50 – (M1 + M2)]  2 

ar sem 

M1 =  massi leifar úr sigti me  0,125 mm möskvum, í grömmum, 

M2 =  massi efnis úr sigti me  0,063 mm möskvum, í grömmum. 

 

8. Athugasemdir 

Ef kekkja ver ur vart eftir sigtun skal endurtaka greininguna á eftirfarandi hátt: 

50 g af s ninu er hellt hægt yfir í eins lítra flösku, sem inniheldur 500 ml af 
natríumhexametafosfatlausninni, og hrært stö ugt í um lei . Tappi er settur í flöskuna og hún hrist 
kröftuglega í höndunum til a  leysa kekkina upp. Allri sviflausninni er hellt í efra sigti  og flaskan 
skolu  vandlega. Greiningu er haldi  áfram á ann hátt sem l st er í 6.2. 

A f e r  8  

Aukanæringarefni 

A f e r  8 .1  

Útdráttur á öllu kalsíumi, magnesíumi, natríumi og brennisteini í formi súlfata 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  draga út allt kalsíum, magnesíum og natríum og allan brennistein, 
sem er í formi súlfata, annig a  unnt sé a  ákvar a öll essi næringarefni í sama útdrætti. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  fyrir EB-ábur  ef kve i  er á um a  í essari regluger  a  gefa skuli yfirl singu 
um heildarkalsíum, heildarmagnesíum, heildarnatríum og heildarbrennistein í formi súlfata í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Uppleysing fer fram me  su u í ynntri salts ru. 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts ra 

Einn hluti salts ru (d20 = 1,18 g/ml) og einn hluti af vatni. 

5. Búna ur 

Rafmagnshitaplata me  hitastilli. 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 
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7. A fer  

7.1. Prófunars ni 

Kalsíum, magnesíum, natríum og brennisteinn í formi súlfata eru dregin út úr fimm gramma s ni sem 
vegi  er me  1 mg nákvæmni. 

Innihaldi ábur urinn meira en 15% brennisteins (S), sem svarar til 37,5% SO3 og meira en 18,8% 
kalsíums (Ca), sem svarar til 26,3% CaO, er útdráttur á kalsíumi og brennisteini ger ur á eins gramms 
s ni sem vegi  er me  1 mg nákvæmni. S ni  er sett í 600 ml bikarglas. 

7.2. Tilrei sla lausnar 

Um 400 ml af vatni er bætt vi  og 50 ml af ynntri salts ru (4.1) í smáskömmtum og mjög varlega ef 
s ni  inniheldur verulegt magn karbónata. Hita  er a  su umarki og so i  í hálfa klukkustund. Láti  
kólna og hrært í vi  og vi  á me an. ví næst er öllum vökvanum hellt af yfir í 500 ml mæliflösku. Fyllt 
er a  markinu og essu blanda  saman. Sía  er gegnum urra síu í urrt ílát og fyrsta hlutanum hent. 
Útdrátturinn skal vera alveg tær. Ílátinu er loka  me  tappa nema nota eigi síuvökvann strax. 

A f e r  8 .2  

Útdráttur á öllum brennisteini í mismunandi formum 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  draga út allan brennistein sem er í ábur i sem frumefni og/e a í 
mismunandi efnasamböndum. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  fyrir EB-ábur  ef kve i  er á um a  í essari regluger  a  gefa skuli yfirl singu 
um heildarbrennistein í mismunandi formum (sem frumefni, íósúlfat, súlfít og súlfat) í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Brennisteini í formi frumefnis er umbreytt í basískum mi li í fjölsúlfí  og íósúlfat sem sí an eru oxu , 
ásamt súlfítum, ef um au er a  ræ a, me  vetnisperoxí i. Hin msu form brennisteins eru annig 
ummyndu  í súlfat sem er ákvar a  me  ví a  fella a  út sem baríumsúlfat (a fer  8.9). 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts ra: 

Einn hluti salts ru (d = 1,18) og einn hluti af vatni. 

4.2. Natríumh droxí lausn, minnst 30% NaOH (d = 1,33) 

4.3. Vetnisperoxí lausn, 30% massahlutfall 

4.4. Baríumklórí  í vatnslausn BaCl2 · 2H2O, 122 grömm á lítra 

5. Búna ur 

Rafmagnshitaplata me  hitastilli. 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Prófunars ni 

Ábur arskammtur sem inniheldur 80–350 mg af brennisteini (S) e a 200–875 mg af SO3 er veginn me  1 
mg nákvæmni. 

Almennt skal (ef S < 15%) vigta 2,5 g. S ni  er sett í 400 ml bikarglas. 
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7.2. Oxun 

20 ml af natríumh droxí lausn (4.2) er bætt vi  og 20 ml af vatni. Bikarglasinu er loka  me  úrgleri. 
Lausnin er so in í 5 mínútur á hitaplötunni (5.1). Bikarglasi  er teki  af hitaplötunni. Brennisteinninn, 
sem lo ir vi  innra bor  bikarglassins, er skola ur ni ur me  heitri vatnsbunu og lausnin so in áfram í 20 
mínútur og sí an látin kólna. 

Vetnisperoxí i (4.3) er bætt vi  í 2 ml skömmtum í einu ar til ekki greinast nein efnahvörf lengur. A  
jafna i arf a  nota 6–8 ml af vetnisperoxí i. Oxunin er látin halda áfram í eina klukkustund og ví næst 
er lausnin so in í hálfa klukkustund og látin kólna. 

7.3. Tilrei sla lausnar til greiningar 

Um 50 ml af vatni og 50 ml af salts rulausninni (4.1) er bætt vi . 

— Ef brennisteinsinnihaldi  (S) er minna en 5%: 

lausnin er síu  í 600 ml bikarglas. Leifin á síunni er skolu  nokkrum sinnum me  köldu vatni. egar 
skolun er loki  er sannreynt me  baríumklórí lausn (4.4) a  ekkert súlfat sé í sí ustu dropum 
síuvökvans. Síuvökvinn skal vera alveg tær. Súlfat er ákvar a  í síuvökvanum öllum me  a fer  8.9. 

— Ef brennisteinsinnihaldi  (S) er meira en 5%: 

öll lausnin er fær  yfir í 250 ml mæliflösku, fyllt a  markinu me  vatni og essu blanda  saman. á 
er sía  í gegnum urra síu í urrt ílát og síuvökvinn skal vera alveg tær. Ílátinu skal loka  me  tappa 
nema nota eigi lausnina strax. Súlfat er ákvar a  í deiliskammti af essari lausn me  ví a  fella a  
út sem baríumsúlfat (a fer  8.9). 

A f e r  8 .3  

Útdráttur á vatnsleysanlegu kalsíumi, magnesíumi, natríumi og brennisteini 

(í formi súlfata) 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  draga út allt vatnsleysanlegt kalsíum, magnesíum, natríum og 
brennistein (í formi súlfata), annig a  unnt sé a  ákvar a hvert essara næringarefna í sama útdrætti. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er eingöngu notu  fyrir ábur  ef kve i  er á um a  í I. vi auka a  gefa skuli yfirl singu um 
innihald vatnsleysanlegs kalsíums, magnesíums, natríums og brennisteins (í formi súlfata) í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Næringarefnin eru leyst upp í sjó andi vatni. 

4. Prófefni 

Eima  vatn e a steinefnasneytt vatn af sambærilegum gæ um. 

5. Búna ur 

Rafmagnshitaplata me  hitastilli. 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Prófunars ni 

a) Ef ábur urinn inniheldur engan brennistein, e a ef hann inniheldur í mesta lagi 3% af brennisteini 
(S), ( .e. 7,5% SO3) og í mesta lagi 4% af kalsíumi (Ca) ( .e. 5,6% CaO) samtímis, eru 5 g af ábur i 
vegin me  1 mg nákvæmni. 
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b) Ef ábur urinn inniheldur meira en 3% af brennisteini (S) og meira en 4% af kalsíum (Ca), er 1 g af 
ábur i vegi  me  1 mg nákvæmni. 

S ni  er sett í 600 ml bikarglas. 

7.2. Tilrei sla lausnar 

Um 400 ml af vatni er bætt vi  og lausnin so in í hálfa klukkustund. Lausnin er látin kólna, hrært í vi  og 
vi  á me an og henni allri hellt yfir í 500 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  vatni og essu blanda  
saman. 

Lausnin er síu  gegnum urra síu í urrt ílát. Fyrstu hlutum síuvökvans er hent. Síuvökvinn skal vera 
alveg tær. 

Ílátinu er loka  me  tappa nema nota eigi lausnina strax. 

A f e r  8 .4  

Útdráttur á vatnsleysanlegum brennisteini ef brennisteinninn er í mismunandi formum 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  draga út vatnsleysanlegan brennistein sem er í ábur i í mismunandi 
formi. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  fyrir ábur  ef kve i  er á um a  í I. vi auka a  gefa skuli yfirl singu um innihald 
vatnsleysanlegs brennisteins ríoxí s í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Brennisteinninn er leystur upp í köldu vatni og sí an umbreytt í súlfat me  ví a  oxa hann í basískum 
mi li me  vetnisperoxí i. 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts ra 

Einn hluti salts ru (d20 = 1,18 g/ml) og einn hluti af vatni. 

4.2. Natríumh droxí lausn sem inniheldur a.m.k. 30% NaOH (d20 = 1,33 g/ml) 

4.3. Vetnisperoxí lausn, 30% massahlutfall 

5. Búna ur 

5.1. Stohmanns-mæliflaska, 500 ml 

5.2. Snúningshristari, 30–40 snúningar á mínútu 

5.3. Rafmagnshitaplata me  hitastilli 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Prófunars ni 

a) Ef ábur urinn inniheldur í mesta lagi 3% af brennisteini (S) ( .e. 7,5% SO3) og í mesta lagi 4% af 
kalsíum (Ca) ( .e. 5,6% CaO) samtímis, eru 5 g af ábur i vegin me  1 mg nákvæmni. 

b) Ef ábur urinn inniheldur meira en 3% af brennisteini (S) og meira en 4% af kalsíum (Ca), er 1 g af 
ábur i vegi  me  1 mg nákvæmni. 

S ni  er sett í 500 ml flösku (5.1). 
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7.2. Tilrei sla lausnar 

Um 400 ml af vatni er bætt vi . Flöskunni er loka  me  tappa. á er s ni  hrist (5.2) í 30 mínútur. Fyllt 
er a  markinu me  vatni og essu blanda  saman. Sía  er gegnum urra síu í urrt ílát. Ílátinu er loka  
me  tappa nema nota eigi lausnina strax. 

7.3. Oxun deiliskammts sem greina á 

Tekinn er deiliskammtur af útdráttarlausninni sem er ekki stærri en 50 ml og inniheldur helst 20–100 mg 
af brennisteini (S). 

Fyllt er a  50 ml me  vatni ef örf krefur. Bætt er vi  3 ml af natríumh droxí lausn (4.2) og 2 ml af 
vetnisperoxí lausn (4.3). Loka  er me  úrgleri og so i  vi  vægan hita í eina klukkustund á hitaplötu 
(5.3). Haldi  er áfram a  bæta vi  vetnisperoxí lausn í 1 ml skömmtum svo lengi sem efnahvörfin halda 
áfram (a  hámarki 5 ml). 

Sí an er lausnin látin kólna. Úrgleri  er teki  burt og skola  af ví ne anver u ofan í bikarglasi . Bætt er 
vi  u. .b. 20 ml af ynntri salts ru (4.1). Fyllt er a  um 300 ml me  vatni. 

Innihald súlfata er ákvar a  í allri oxu u lausninni í samræmi vi  a fer  8.9. 

A f e r  8 .5  

Útdráttur og ákvör un á brennisteini í formi frumefnis 

Vi vörun 

Greiningara fer in felur í sér notkun koldísúlfí s (CS2). ví ver ur a  grípa til sérstakra varú arrá stafana, einkum 
a  ví er var ar: 

— geymslu á CS2, 

— hlíf arbúna  fyrir starfsfólk, 

— hollustuhætti á vinnusta , 

— bruna- og sprengivarnir, 

— förgun prófefnisins. 

A fer in krefst mjög færs starfsfólks og rannsóknarstofu me  vi eigandi búna i. 

1. Gildissvi  

Hér er fastsett a fer  til a  draga út og ákvar a brennistein í formi frumefnis í ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  fyrir EB-ábur  ef kve i  er á um a  í I. vi auka a  gefa skuli yfirl singu um 
heildarbrennistein í formi frumefnis í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

egar leysanleg efnasambönd hafa veri  fjarlæg  er brennisteinn á frumefnaformi dreginn út me  
koldísúlfí i og brennisteinninn, sem dreginn var út, sí an ákvar a ur me  yngdarmælingu. 

4. Prófefni 

Koldísúlfí . 

5. Búna ur 

5.1. Útdráttarflaska, 100 ml, me  slípu um glertappa 

5.2. Soxhlet-búna ur me  vi eigandi síuhlutum 

5.3. Hverfieimir vi  undir r sting 

5.4. Rafmagnshitaskápur, me  viftu, stilltur á 90 (± 2) °C 



21.2.2008  Nr. 10/197 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

5.5. Ræktunarskálar úr postulíni, 5–7 cm í vermál og ekki d pri en 5 cm 

5.6. Rafmagnshitaplata me  hitastilli 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Prófunars ni 

5–10 g af s ninu eru vegin me  1 mg nákvæmni og sett í útdráttarsokk Soxhlet-búna arins (5.2). 

7.2. Útdráttur á brennisteini 

Innihald útdráttarsokksins er vegi  vandlega me  heitu vatni til a  fjarlægja öll leysanleg efnasambönd. 
urrka  í hitaskáp vi  90 °C (5.4) í a.m.k. eina klukkustund. á er sokkurinn settur í Soxhlet-búna inn 

(5.2). 

Nokkrar glerkúlur eru settar í flösku búna arins (5.1), hún vegin (P0) og 50 ml af koldísúlfí i (4.1) bætt 
vi . 

Búna urinn er tengdur og brennisteinn í formi frumefnis dreginn út í 6 klukkustundir. á er slökkt á 
hitanum og egar flaskan er kólnu  er hún tekin úr búna inum. Flaskan er tengd vi  hverfieiminn (5.3) 
og uppgufun er stö vu  egar innihald flöskunnar er or i  a  svampkenndum massa. 

Flaskan er urrku  í hitaskáp vi  90 °C (5.4) (venjulega er ein klukkustund lágmark) ar til stö ugum 
massa hefur veri  ná  (P1). 

7.3. Hreinleiki útdregins brennisteins á frumefnaformi ákvar a ur 

Tiltekin efni kunna a  hafa veri  dregin út me  koldísúlfí inu um lei  og brennisteinninn í formi 
frumefnis. Hreinleiki brennisteins á frumefnaformi er ákvar a ur á eftirfarandi hátt: 

egar innihaldi flöskunnar hefur veri  blanda  eins vel saman og unnt er eru tekin 2–3 g af efninu og au 
vegin eru me  1 mg (n) nákvæmni. Efni  er sett í ræktunarskálina (5.5). Skálin er vegin ásamt innihaldi 
hennar (P2). Skálin er sett á hitaplötuna (5.6) sem er stillt annig a  hitinn fari ekki yfir 220 °C til a  
brennisteinninn brenni ekki. urrgufun er haldi  áfram í 3–4 klukkustundir ar til massinn er or inn 
stö ugur (P3). 

Ath u g a s e md  

Fyrir sumar tegundir ábur ar er ekki nau synlegt a  ákvar a hreinleika brennisteins. Í slíkum tilvikum er 
li  7.2 sleppt. 

8. Framsetning ni ursta na 

Hundra shluti brennisteins (S) í frumefnaformi í ábur inum er: 

 

P1 – P0 Óhreinn S (%) í ábur inum = 
m 

   

 

P2 – P1 Hreinleiki útdregins brennisteins (%) = 
n 

  100 

 

(P1 – P0)(P2 – P3) Hreinn S (%) í ábur inum = 
m  n 

  100 

 

ar sem: 

m  =   massi ábur ars nisins, í grömmum, 

P0  =   massi Soxhlet-flöskunnar, í grömmum, 

P1  =   massi Soxhlet-flöskunnar og óhreina brennisteinsins eftir urrkun, 

n  =   massi óhreina brennisteinsins, sem á a  hreinsa, í grömmum, 

P2  =   massi ræktunarskálarinnar, 

P3  =   massi ræktunarskálarinnar, í grömmum, eftir urrgufun brennisteinsins. 
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A f e r  8 .6  

Ákvör un me  kalíumpermanganati á útdregnu kalsíumi sem hefur veri  fellt út sem oxalat 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a kalsíum í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er notu  fyrir EB–ábur  egar kve i  er á um a  í I. vi auka a  gefa skuli upp heildarinnihald 
og/e a vatnsleysanlegt innihald kalsíums í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Útfelling kalsíums í formi oxalats í deiliskammti af útdráttarlausninni, ákvar a  me  títrun me  
kalíumpermanganati. 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts ra 

Einn hluti salts ru (d20 = 1,18 g/ml) og einn hluti af vatni. 

4.2. Brennisteinss ra, ynnt í hlutfallinu 1:10 

Einn hluti brennisteinss ru (d20 = 1,84 g/ml) í tíu hlutum af vatni 

4.3. Ammoníakslausn, ynnt í hlutfallinu 1:1 

Einn hluti ammoníaks (d20 = 0,88 g/ml) og einn hluti af vatni. 

4.4. Mettu  ammoníumoxalatslausn [(NH4)2C2O4 · H2O] vi  stofuhita (um 40 grömm á lítra) 

4.5. Sítrónus rulausn, 30% (massi mi a  vi  rúmmál) 

4.6. Ammoníumklórí lausn, 5% (massi mi a  vi  rúmmál) 

4.7. 95% lausn af bróm mólbláma í etanóli, 0,1% (massi mi a  vi  rúmmál) 

4.8. 95% lausn af brómkresólgrænu í etanóli, 0,04% (massi mi a  vi  rúmmál) 

4.9. Sta allausn kalíumpermanganats, 0,02 mól/l 

5. Búna ur 

5.1. Síudeigla úr hertu gleri, opstær  5–20  

5.2. Heitt vatnsba  

6. Tilrei sla deiliskammts til greiningar 

Deiliskammtur af útdráttarlausninni, sem tilreiddur er me  a fer  8.1 e a 8.3 og inniheldur 15–50 mg af 
Ca (= 21–70 mg CaO), er tekinn me  rennipípu. Rúmmál skammtsins er tákna  me  v2. Skammtinum er 
hellt í 400 ml bikarglas. Skammturinn er hlutleystur (litvísir (4.7), skiptir úr grænu yfir í blátt) ef örf 
krefur me  nokkrum dropum af ammoníakslausn (4.3). 

1 ml af sítrónus ru (4.5) er bætt vi  og 5 ml af ammoníumklórí lausn (4.6). 

7. Útfelling kalsíumoxalats 

Um 100 ml af vatni er bætt vi . Hita  er a  su u og bætt út í 8–10 dropum af litvísislausn (4.8) og sí an 
varlega 50 ml af heitri ammoníumoxalatlausn (4.4). Ef botnfall myndast er a  leyst upp me  ví a  bæta 
vi  nokkrum dropum af salts ru (4.1). Lausnin er hlutleyst ofurhægt me  ammoníakslausninni (4.3), um 
lei  og hrært er stö ugt í, ar til s rustiginu 4,4–4,6 er ná  (litvísir (4.8) skiptir úr grænu yfir í blátt). 
Bikarglasi  er sett í sjó andi vatnsba  (5.2) í um hálfa klukkustund. 

Bikarglasi  er teki  úr vatnsba inu, láti  kólna í eina klukkustund og innihaldi  sía  í deigluna (5.1). 
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8. Títrun útfellds oxalats 

Bikarglasi  og deiglan eru vegin ar til umframmagn ammoníumoxalats hefur veri  algjörlega fjarlægt 
(unnt er a  sannprófa a  me  ví a  s na a  ekki er lengur klórí  í vottavatninu). Deiglan er sett í 400 
ml bikarglas og botnfalli  leyst upp me  50 ml af heitri brennisteinss ru (4.2). Vatni er bætt vi  í 
bikarglasi  ar til rúmmáli  er um 100 ml. Hita  upp í 70–80 °C og títra  í dropatali me  
permanganatlausn (4.9) ar til bleiki liturinn helst í eina mínútu. etta rúmmál er tákna  me  n. 

9. Framsetning ni ursta na 

Innihald kalsíums (Ca) í ábur inum er: 

Ca (%) = n  0,2004  
mv

v

02,0

t

2

1  

ar sem 

n =  fjöldi millílítra sem eru nota ir af permanganati, 

m =  massi prófunars nisins í grömmum, 

v2 =  rúmmál deiliskammtsins í millílítrum, 

v1 =  rúmmál útdráttarlausnarinnar í millílítrum, 

t =  styrkur permanganatlausnarinnar í mólum á lítra. 

CaO (%) = Ca (%)  1,400 

A f e r  8 .7  

Ákvör un á magnesíumi me  frumeindagleypnimælingu 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a magnesíum í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  fyrir útdrátt, sem fenginn er me  a fer um 8.1 og 8.3, úr EB-ábur i ef ess er 
krafist a  gefin sé yfirl sing um heildarinnihald og/e a vatnsleysanlegt innihald magnesíums í 
ábur inum, a  undanskildum eftirfarandi tegundum ábur ar sem skrá ar eru í I. vi auka D var andi 
aukanæringarefni: 

— tegund 4 (kíserít), 

— tegund 5 (magnesíumsúlfat) og tegund 5.1 (magnesíumsúlfatlausn), 

— og a  undanskildum eftirfarandi tegundum ábur ar sem skrá ar eru í li  A.3 í I. vi auka var andi 
kalíábur : 

— tegund 7 (kíserít ásamt kalíumsúlfati) 

— sem a fer  8.8 er notu  fyrir. 

A fer  sú sem l st er hér á eftir er notu  fyrir allan útdrátt úr ábur i sem inniheldur frumefni í eim mæli 
a  trufla  geti flókagreininguna sem beitt er vi  ákvör un á magnesíumi. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Ákvör un á magnesíumi me  frumeindagleypnimælingu eftir a  útdrátturinn hefur veri  ynntur 
hæfilega. 

4. Prófefni 

4.1. Salts ra, 1 mól/l lausn 

4.2. Salts ra, 0,5 mól/l lausn 
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4.3. Sta allausn magnesíums, 1,00 mg/ml 

4.3.1. 1,013 g af magnesíumsúlfati (MgSO4 · 7H2O) eru leyst upp í 0,5 mól/l salts rulausn, 

4.3.2. vegin eru 1,658 grömm af magnesíumoxí i (MgO) sem hafa á ur veri  glædd til a  fjarlægja merki um 
kols rumettun. Efni  er sett í bikarglas ásamt 100 ml af vatni og 120 ml af 1 mól/l salts ru (4.1). egar 

a  er leyst upp er öllu hellt yfir í 1 000 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  vatni og essu blanda  
saman. 

 e a 

4.3.3. sta allausn sem er á marka num. 

 Rannsóknarstofan ber ábyrg  á prófun slíkra lausna. 

4.4. Strontíumklórí lausn 

75 grömm af strontíumklórí i (SrCl2 · 6H2O) eru leyst upp í salts rulausn (4.2) og fyllt a  500 ml me  
sömu s rulausninni. 

5. Búna ur 

Litrófsmælir fyrir frumeindagleypnimælingar me  magnesíumlampa, stilltur á 285,2 nm. 

Búna ur til mælinga vi  gasloga (aset len og loft). 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer ir 8.1 og 8.3. 

7. A fer  

7.1. Sé uppgefi  innihald magnesíums (Mg) í ábur i meira en 6% (= 10% MgO) eru teknir 25 ml (V1) af 
útdráttarlausninni (6). eir eru fær ir yfir í 100 ml mæliflösku, fyllt er a  markinu me  vatni og essu 
blanda  saman. ynningarstu ullinn er D1 = 100/V1. 

7.2. Me  rennipípu eru mældir 10 ml af útdráttarlausninni (6) e a lausninni (7.1). eir eru settir í 200 ml 
mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  0,5 mól/l salts rulausn (4.2) og essu blanda  saman. 

ynningarstu ullinn er 200/10. 

7.3. essi lausn (7.2.) er ynnt me  0,5 mól/l salts rulausn (4.2) til a  fá styrkleika á kjörsvi i litrófsmælisins 
(5.1). V2 er rúmmál s nisins í 100 ml. ynningarstu ullinn er D2 = 100/V2. 

Lokalausnin skal innihalda 10% (rúmmálshlutfall) af strontíumklórí lausninni (4.4). 

7.4. Tilrei sla núlllausnar 

Núlllausnin fæst me  ví a  endurtaka allt ferli  frá útdrætti (a fer  8.1 e a 8.3) annig a  
ábur ars ninu einu sé sleppt. 

7.5. Tilrei sla kvör unarlausna 

Me  ví a  ynna sta allausnina (4.3) me  0,5 mól/l salts rulausninni eru tilreiddar a.m.k. fimm 
kvör unarlausnir me  síauknum styrkleika innan ákjósanlegs mælisvi s búna arins (5.1). 

essar lausnir skulu innihalda 10% (rúmmálshlutfall) af strontíumklórí lausninni (4.4). 

7.6. Mæling 

Litrófsmælirinn (5.1) er stilltur á bylgjulengd 285,2 nm. 

Ú a  er me  kvör unarlausnunum (7.5), s nislausninni (7.3) og núlllausninni (7.4), hverri á eftir annarri, 
og tæki  skola  eftir hverja ú un me  lausninni sem á a  mæla næst. etta er endurteki  risvar sinnum. 
Teikna ur er kvör unarferill ar sem ló hnitin eru me algleypni hverrar kvör unarlausnar (7.5) og 
láhnitin samsvarandi styrkleiki magnesíums í g/ml. Styrkur magnesíums er ákvar a ur í s ninu (7.3), 
Xs og í núlllausninni (7.4), Xb, út frá kvör unarferlinum. 
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8. Framsetning ni ursta na 

Magn magnesíums (Mg) e a magnesíumoxí s (MgO) í s ninu er reikna  út frá kvör unarlausnunum og 
me  hli sjón af núllprófuninni. 

Hundra shluti magnesíuminnihalds (Mg) í ábur inum jafngildir: 

(Xs – Xb) D1(200/10) D2 500,100 
Mg (%) = 

1000.1000 M 
 

 

ar sem 

Xs = styrkur greiningarlausnarinnar, lesinn af kvör unarferlinum, í g/ml, 

Xb = styrkur núlllausnarinnar, lesinn af kvör unarferlinum, í g/ml, 

D1 = ynningarstu ullinn egar lausnin er ynnt (7.1). 

— Hann er 4 ef teknir eru 25 ml. 

— Hann er 1 ef lausnin er ó ynnt. 

— D2 = ynningarstu ullinn er 7.3. 

— M = massi s nisins vi  útdrátt. 

— MgO (%) = Mg (%)/0,6 

A f e r  8 .8  

Ákvör un á magnesíumi me  flókagreiningu (complexometry) 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a magnesíum í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

A fer in er notu  fyrir útdrátt úr eftirfarandi EB-ábur i egar kve i  er á um a  ákvar a skuli 
heildarmagnesíum og/e a innihald vatnsleysanlegs magnesíums í ábur inum: 

— ábur  sem skrá ur er í I. vi auka: eingildur köfnunarefnisábur ur af tegund nr. 1b + 1c 
(kalsíummagnesíumnítrat), tegund nr. 7 (magnesíumsúlfónítrat), tegund nr. 8 (köfnunarefnisábur ur 
me  magnesíum) og eingildur kalíábur ur af tegund nr. 2 (au ga  kaínít), tegund nr. 4 (kalíumklórí  
me  magnesíum), tegund nr. 6 (kalíumsúlfat me  magnesíumsalti), 

— ábur  sem skrá ur er í I. vi auka D var andi aukanæringarefni. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Magnesíumi  er leyst upp me  a fer  8.1 og/e a 8.3. Fyrst er Ca og Mg títra  me  EDTA og 
eríókrómsvörtu-T. ví næst er Ca títra  me  EDTA ásamt kalsíni e a kalkonkols ru. Magnesíum er 
ákvar a  út frá mismuninum. 

4. Prófefni 

4.1. Stö lu  0,05 mól/l magnesíumlausn: 

4.1.1. 1,232 g af magnesíumsúlfati (MgSO4 · 7H2O) eru leyst upp í 0,5 mól/l salts ru (4.11) og fyllt a  100 ml 
me  sömu s ru 

 e a 

4.1.2. 2,016 grömm af magnesíumoxí i, sem hafa á ur veri  glædd til a  fjarlægja öll merki um kols rumettun, 
eru vegin. Efni  er sett í bikarglas me  100 ml af vatni. 

Um 120 ml af 1 mól/l salts ru (4.12) er hrært saman vi . 
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egar efni  hefur veri  leyst upp er öll lausnin fær  yfir í 1 000 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu og 
essu blanda  saman. 

1 ml af essari lausn á a  innihalda 1,216 mg Mg (= 2,016 mg MgO). 

Rannsóknarstofunni er skylt a  prófa styrk essarar sta allausnar. 

4.2. 0,05 mól/l EDTA-lausn 

18,61 g af tvínatríumet lendíamíntetraediks rudíh drati (C10H14N2Na2O8 · 2H2O) eru vegin og sett í 
1 000 ml bikarglas og leyst upp í 600–800 ml af vatni. Öll lausnin er fær  yfir í 1 000 ml flösku. Fyllt er 
a  markinu og essu blanda  saman. Lausn essi er prófu  me  sta allausninni (4.1) me  ví a  teki  er 
20 ml s ni af sí arnefndu lausninni og títra  í samræmi vi  greiningarferilinn sem l st er í (7.2). 

1 ml af EDTA-lausninni á a  svara til 1,216 mg af Mg (= 2,016 mg MgO) og til 2,004 mg Ca (=2,804 mg 
CaO) (sjá athugasemdir 10.1 og 10.6) 

4.3. 0,05 mól/l kalsíumsta allausn 

5,004 g af urru kalsíumkarbónati eru vegin. Efni  er sett í bikarglas me  100 ml af vatni. 120 ml af 
u. .b. 1 mól/l salts ru (4.12) er bætt vi  í smáskömmtum um lei  og hrært er í. 

Lausnin er so in til a  fjarlægja koltvís ring, kæld, flutt öll yfir í eins lítra flösku, fyllt a  markinu me  
vatni og essu blanda  saman. Prófa  er hvort lausnin samsvari EDTA-lausninni (4.2) me  
greiningara fer  7.3. Einn ml af essari lausn skal innihalda 2,004 mg Ca (= 2,804 mg CaO) og svara til 
1 ml af 0,05 mól/l EDTA-lausn (4.2). 

4.4. Kalsínlitvísir 

1 g af kalsíni er blanda  varlega saman vi  100 g af natríumklórí i í mortéli. 10 mg af essari blöndu eru 
notu . Litvísirinn breytir um lit frá grænu yfir í appelsínugult. Halda ver ur títrun áfram ar til fram 
kemur appelsínugulur litur án grænna blæbrig a. 

4.5. Kalkonkols rulitvísir 

400 ml af kalkonkols ru eru leystir upp í 100 ml af metanóli. essi lausn geymist a eins í um fjórar 
vikur. Nota ir eru rír dropar af lausninni. Litvísirinn breytir um lit frá rau u yfir í blátt. Halda ver ur 
títrun áfram ar til fram kemur blár litur án rau ra blæbrig a. 

4.6. Eríókrómsvartur-T-litvísir 

300 mg af eríókrómsvörtu-T eru leyst upp í blöndu af 25 ml af própanóli-1 og 15 ml af ríetanólamíni. 
essi lausn geymist a eins í um fjórar vikur. Nota ir eru 3 dropar af lausninni. essi litvísir breytir um lit 

frá rau u yfir í blátt og halda ver ur títrun áfram ar til fram kemur blár litur án rau ra litbrig a. Hann 
breytir a eins um lit ef magnesíum er í lausninni. Ef örf krefur er bætt vi  1 ml af sta allausninni (4.1). 

Ef bæ i kalsíum og magnesíum eru í lausninni myndar EDTA fyrst flóka me  kalsíumi og ví næst me  
magnesíumi. Í ví tilviki eru frumefnin tvö ákvör u  saman. 

4.7. Kalíums aní lausn 

2% KCN í vatnslausn. (Ekki má sjúga upp í mælipípu me  munninum; sjá athugasemd 10.7). 

4.8. Kalíumh droxí - og kalíums aní lausn 

280 g af KOH og 66 g af KCN eru leyst upp í vatni, fyllt a  einum lítra og essu blanda  saman. 

4.9. Jafnalausn me  pH-gildi = 10,5 

33 g af ammoníumklórí i eru leyst upp í 200 ml af vatni í 500 ml mæliflösku, 250 ml af ammoníaki (d20 
= 0,91 g/ml) er bætt vi , fyllt a  markinu me  vatni og essu blanda  saman. S rustig lausnarinnar skal 
athuga  reglulega. 

4.10. ynnt salts ra: einn hluti salts ra (d20 = 1,18 g/ml) og einn hluti vatns. 

4.11. Salts rulausn, um 0,5 mól/l. 

4.12. Salts rulausn, um 1 mól/l. 

4.13. Natríumh droxí lausn, 5 mól/l. 
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5. Búna ur 

5.1. Segulhræribúna ur e a vélrænn hræribúna ur. 

5.2. S rustigsmælir. 

6. Samanbur arprófun 

Ákvör un er ger  á deiliskömmtum lausna (4.1 og 4.3) annig a  hlutfall Ca/Mg sé u. .b. a  sama og í 
greiningarlausninni. Í essu skyni eru teknir (a) ml af Mg-sta allausninni (4.3) og (b–a) ml af 
sta allausninni (4.1) Bókstafirnir (a) og (b) tákna fjölda ml af EDTA-lausn sem nota ur er í títranirnar 
tvær vi  greiningu s nisins. essi a fer  á ví a eins vi  a  sta allausnir EDTA, kalsíums og 
magnesíums séu nákvæmlega jafngildar. A  ö rum kosti skal lei rétta á vi eigandi hátt. 

7. Tilrei sla lausnar til greiningar 

Sjá a fer  8.1 og 8.3. 

8. Ákvör un 

8.1. Deiliskammtar sem taka skal  

Deiliskammturinn skal innihalda 9–18 mg af magnesíum (= 15–30 mg MgO) ef ess er nokkur kostur. 

8.2. Títrun me  eríókrómsvörtu-T. 

Deiliskammtur (8.1) af greiningarlausninni er fær ur me  rennipípu yfir í 400 ml bikarglas. 
Umframmagn s ru er hlutleyst me  5 mól/l natríumh droxí lausn (4.12) og mælt me  s rustigsmæli. 

ynnt er me  vatni a  u. .b. 100 ml. ví næst er 5 ml af jafnalausninni (4.9) bætt vi . Gildi  á 
s rustigsmælinum skal vera 10,5 ± 0,1. 2 ml af kalíums aní lausn (4.7) og 3 dropum af 
eríókrómsvörtum-T litvísi (4.6) er bætt vi . Títra  er me  EDTA-lausninni (4.2). Hrært er rólega í á 
me an me  hræribúna inum (5.1) (sjá athugasemdir 10.2, 10.3 og 10.4). „b“ er láti  tákna fjölda ml af 
0,05 mól/l EDTA-lausn. 

8.3. Títra  er me  kalsíni e a kalkonkols ru. 

Deiliskammtur af greiningarlausninni, sem svarar til ess sem tekinn var fyrir framangreinda títrun, er 
fluttur me  rennipípu yfir í 400 ml bikarglas. Umframmagn s ru er hlutleyst me  5 mól/l 
natríumh droxí lausn (4.13) og mælt me  s rustigsmæli. ynnt er me  vatni a  u. .b. 100 ml. 10 ml af 
KOH/KCN-lausninni (4.8) er bætt vi  ásamt litvísinum (4.4 e a 4.5). Títra  er me  EDTA-lausn (4.2) og 
hrært rólega í á me an me  hræribúna inum (5.1) (sjá athugasemdir 10.2, 10.3 og 10.4). „a“ er láti  
tákna fjölda ml af 0,05 mól/l EDTA-lausn. 

9. Framsetning ni ursta na 

ær tegundir EB-ábur ar, sem a fer in er notu  fyrir (5 g ábur ar í hverjum 500 ml af útdrætti), 
innihalda í hundra shlutum: 

MgO (%) í ábur inum = 
M

T  a)–  (b
 

M

T'  a)–  (b
Mg (%) í ábur inum = 

M

T'  a)–  (b
ar sem: 

a  = fjöldi ml af 0,05 mól/l EDTA-lausninni sem nota ur er vi  títrun me  kalsíni e a kalkonkols ru, 

b  = fjöldi ml af 0,05 mól/l EDTA-lausninni sem nota ur er vi  títrun me  eríókrómsvörtu-T, 

M  = massi s nisins, í g, í deiliskammtinum sem tekinn var sem s ni, 

T  = 0,2016  mól/l af EDTA lausn/0,05 (sjá 4.2), 

T'  = 0,1216  mól/l af EDTA lausn/0,05 (sjá 4.2). 
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10. Athugasemdir 

10.1. Efnahlutfalli  milli EDTA og málms í flókagreiningum er alltaf 1:1, óhá  gildi málmsins og rátt fyrir a  
EDTA sé fjórgilt. EDTA-títrunarlausnin og sta allausnirnar mælast ví í mólstyrk en ekki í normalstyrk. 

10.2. Litvísar, sem eru nota ir í flókagreiningum, eru oft vi kvæmir fyrir áhrifum lofts. Litur lausnarinnar 
kann a  dofna vi  títrun. Í slíkum tilvikum ver ur a  bæta vi  1–2 dropum af litvísi. etta á einkum vi  
um eríókrómsvart og kalkonkols ru. 

10.3. Málmlitvísaflókarnir eru oft tiltölulega stö ugir og litarbreytingin getur ví teki  nokkra stund. ví 
ver ur a  bæta sí ustu EDTA-dropunum vi  mjög hægt og bæta vi  dropa af 0,05 mól/l magnesíumlausn 
(4.1) e a kalsíumlausn (4.3) til a  tryggja a  litarbreyting hafi ekki egar átt sér sta . etta á einkum vi  
um eríókróm-magnesíum-flókann. 

10.4. Ekki skal fylgjast me  breytingu litvísis ló rétt heldur lárétt í lausninni og bikarglasi  ver ur a  vera á 
hvítum grunni og í gó ri birtu. Au velt er a  fylgjast me  breytingu litvísis me  ví a  setja bikarglasi  á 
matt gler sem er l st ne an frá me  mildu ljósi (25 vatta pera). 

10.5. essi greining krefst nokkurrar reynslu. Verkefni  felst m.a. í ví a  fylgjast me  litarbreytingum í 
sta allausnum 4.1 og 4.3. Mælt er me  ví a  sami efnafræ ingurinn á rannsóknarstofunni sé látinn 
framkvæma allar ákvar anirnar. 

10.6. Ef notu  er EDTA-lausn me  öruggum styrkleika (t.d. Titrisol, Normex) au veldar a  sannprófun á 
jafngildi sta allausna 4.1, 4.2 og 4.3. 

10.7. Ekki má hella lausnum, sem innihalda kalíums aní , í vaskinn fyrr en s aní inu hefur veri  breytt í 
ska laust efnasamband, t.d. me  ví a  oxa a  me  natríumh póklóríti eftir a  a  hefur veri  gert 
basískt. 

A f e r  8 .9  

Ákvör un á súlfötum 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a brennistein í formi súlfata í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  ákvör un á súlfötum sem fengust me  útdrætti me  a fer um 8.1, 8.2, 8.3 og 
8.4. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Ákvör un me  yngdarmælingu á súlfati sem fellt er út sem baríumsúlfat. 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts ra 

Einn hluti salts ru (d20 = 1,18 g/ml) og einn hluti af vatni. 

4.2. Baríumklórí lausn, BaCl2· 2H2O: 122 g/l. 

4.3. Silfurnítratlausn: 5 g/l 

5. Búna ur 

5.1. Postulínsdeiglur 

5.2. Heitt vatnsba  

5.3. Hitaskápur, stilltur á 105 (± 1) °C 

5.4. Rafmagnsofn, stilltur á 800 (± 50) °C 
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6. A fer  

6.1. Taka s na úr lausninni 

Deiliskammtur, sem inniheldur 20–100 mg af S e a 50–250 mg af SO3, er tekinn me  rennipípu úr einni 
af útdráttarlausnunum sem vísa  er til í 2. li . 

Deiliskammturinn er settur í bikarglas af hentugri stær . 20 ml af ynntri salts ru (4.1) er bætt vi . Fyllt 
er a  u. .b. 300 ml me  vatni. 

6.2. Botnfelling 

Su an er látin koma upp í lausninni. 20 ml af baríumklórí lausninni (4.2) er bætt vi  í dropatali um lei  
og hrært er kröftuglega í bikarglasinu. Lausnin er látin sjó a í nokkrar mínútur. 

Glasinu er loka  me  úrgleri og a  sett í sjó andi vatnsba  (5.2) í klukkustund. ví næst er heitur 
vökvinn (u. .b. 60 °C) látinn standa ar vökvinn yfir botnfallinu er or inn tær. Tærri lausninni er hellt af 
og síu  rólega í gegnum öskufría síu. Botnfalli  er skola  nokkrum sinnum me  heitu vatni. Haldi  er 
áfram a  skola botnfalli  í síunni ar til engin klórí  greinast í síuvökvanum. etta er unnt a  prófa me  
silfurnítratlausninni (4.3). 

6.3. Botnfalli  brennt og vegi  

Sían me  botnfallinu er sett í postulínsdeiglu (5.1) sem hefur á ur veri  vegin me  0,1 mg nákvæmni. 
etta er urrka  í hitaskápnum (5.3) og aska  í hálftíma vi  u. .b. 800 °C (5.4). ví næst er kælt í 
urrkara og vegi  me  0,1 mg nákvæmni. 

7. Framsetning ni ursta na 

Eitt mg af baríumsúlfati samsvarar 0,137 mg af S e a 0,343 mg af SO3. 

Brennisteinsinnihald ábur arins í hundra shlutum er: 

S (%) = w  0,0137  
m  v

v

2

1  

SO3(%) = S (%)  2,5 

ar sem: 

w  = massi baríumsúlfatbotnfallsins í mg, 

v1  = rúmmál útdráttarlausnarinnar í ml, 

v2  = rúmmál deiliskammtsins í ml, 

m  = massi prófunars nisins í grömmum. 

A f e r  8 .1 0  

Ákvör un á útdregnu natríumi 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a natríum í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  fyrir EB-ábur  ef kve i  er á um a  í I. vi auka a  skylt sé a  gefa yfirl singu um 
natríuminnihald í ábur inum. 
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3. Grundvöllur a fer ar 

egar útdrátturinn, sem fékkst me  ví a  beita a fer um 8.1 og/e a 8.3, hefur veri  ynntur á 
vi eigandi hátt er natríuminnihald lausnarinnar ákvar a  me  logalitrófsmælingu 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts ra 

Einn hluti salts ru til greiningar (d20 = 1,18 g/ml) og einn hluti af vatni. 

4.2. Álnítrat Al(NO3)3 · 9H2O 

4.3. Sesíumklórí , CsCl 

4.4. Vatnsfrítt natríumklórí , NaCl 

4.5. Sesíumklórí  og álnítratlausn 

50 g af sesíumklórí i (4.3) og 250 g af álnítrati (4.2) eru leyst upp í vatni í 1 000 ml mæliflösku. Fyllt er 
a  markinu me  vatni og essu blanda  saman. 

4.6. Sta allausn natríums sem inniheldur 1 mg/ml Na 

2,542 g af natríumklórí i (4.4) eru leyst upp í vatni í 1 000 ml mæliflösku. Bætt er vi  10 ml af salts ru 
(4.1). Fyllt er a  markinu me  vatni og essu blanda  saman. 

5. Búna ur 

Litrófsmælir fyrir logamælingar er stilltur á 589,3 nm. 

6. Kvör unarlausnir 

6.1. 10 ml af sta allausn (4.6) eru settir í 250 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu og essu blanda  saman. 
Styrkur lausnar: 40 g/ml af Na 

6.2. 0, 5, 10, 15, 20 og 25 ml af millilausn (6.1) eru settir í 100 ml mæliflöskur. Bætt er vi  10 ml af lausninni 
(4.5). Fyllt er a  markinu og lausnunum blanda  saman. Styrkur lausna: 0, 2, 4, 6, 8 og 10 g/ml af Na 

7. Tilrei sla lausna sem á a  mæla 

ynnt er í samræmi vi  eftirfarandi töflu og me  hli sjón af rá ger u natríuminnihaldi í 
útdráttarlausninni eins og í a fer  8.1 e a 8.3 (5 g ábur ar í 500 ml):  

Milli ynning Loka ynning 

Na2O (%) Na (%) 
S ni (ml) (v2) 

Fjöldi ml eftir 
ynningu (v3) 

S ni (ml) (v4) 
Fjöldi ml eftir 

ynningu 

ynningar-
margfeldi 

3–5 2,2–3,7 10 50 10 100 50 

5–10 3,7–7,4 10 100 10 100 100 

10–20 7,4–15 10 100 5 100 200 

20–38 15–28 5 100 5 100 400 

 

Milli ynningin er ger  me  vatni. Loka ynning fæst me  ví a  10 ml af lausninni (4.5) er bætt í 100 ml 
mæliflöskuna. 

egar prófunars ni  er 1 g er rúmmál loka ynningarinnar (v4) margfalda  me  fimm. 

8. Ákvör un 

Litrófsmælirinn (5.1) er haf ur til rei u fyrir mælingar vi  589,3 nm. Tæki  er kvar a  me  ví a  mæla 
svörun kvör unarlausnanna (6.2). á er næmi tækisins stillt annig a  allt mælisvi i  sé nota  egar 
sterkasta kvör unarlausnin er mæld. á er mæld svörun s nislausnarinnar sem greina á (7). etta er 
endurteki  risvar sinnum. 
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9. Útreikningur á ni urstö um 

Kvör unarferillinn er teikna ur me  ví a  nota me alsvörun hverrar kvör unarlausnar sem ló hnit og 
samsvarandi styrkleika í g/ml sem láhnit. Af honum er lesinn styrkleiki natríums í prófunarlausninni. 
Innihald natríums er reikna  út frá sta allausnunum me  hli sjón af ynningunum. Ni urstö urnar eru 
settar fram sem hundra shlutar í s ninu. 

Natríuminnihald (Na) ábur arins í hundra shlutum er: 

Na (%) = x .
mv

v 2

2

1

4

3 10

v

v
 

Na2O (%) = Na (%)  1,348 

ar sem: 

x  = styrkur lausnarinnar, sem sett er í litrófsmælinn, í g/ml, 

v1  = rúmmál útdráttarlausnarinnar í ml, 

v2  = rúmmál deiliskammtsins í milli ynningunni í ml, 

v3  = rúmmál milli ynningarinnar í ml, 

v4  = rúmmál deiliskammts af loka ynningunnni í ml (í 100 ml), 

m  = massi prófunars nisins í grömmum. 

A f e r i r  9  

Snefilefni í styrk sem er 10% e a minni 

A f e r  9 .1  

Útdráttur á öllum snefilefnum 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er ví l st hvernig heildarinnihald snefilefnanna bórs, kóbalts, kopars, járns, mangans, 
mól bdens og sinks er dregi  út. Markmi i  er a  draga urfi sem sjaldnast út og a  nota einn útdrátt, ar 
sem ví ver ur vi  komi , til a  ákvar a heildarinnihald hvers og eins af eim snefilefnum sem eru talin 
upp hér a  framan. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  fyrir EB-ábur  sem fellur undir E- átt I. vi auka og inniheldur eitt e a fleiri af 
snefilefnunum bór, kóbalti, kopar, járni, mangani, mól bdeni og sinki. Hana má nota fyrir snefilefni ef 
uppgefi  innihald ess er 10% e a minna. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Uppleysing í sjó andi, ynntri salts ru. 

Ath u g a s e md  

Útdrátturinn er reynslubundinn og e.t.v. ekki megindlegur, en a  ræ st af vörunni e a ö rum 
efnis áttum ábur arins etta á einkum vi  egar um er a  ræ a tiltekin manganoxí  en á getur útdregi  
magn veri  verulega minna en heildarinnihald mangans í vörunni. a  er á ábyrg  ábur arframlei enda 
a  tryggja a  uppgefi  innihald svari í raun til ess magns sem dregi  er út vi  au skilyr i sem gert er 
rá  fyrir í a fer inni. 



Nr. 10/208  21.2.2008 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts rulausn (HCl), u. .b. 6 mól/l 

Einum hluta af salts ru (d20 = 1,18 g/ml) er blanda  saman vi  einn hluta af vatni. 

4.2. Óblöndu  ammoníakslausn (NH4OH, d20 = 0,9 g/ml) 

5. Búna ur 

Rafmagnshitaplata me  hitastilli. 

Ath u g a s e md  

Eigi a  ákvar a bórinnihald í útdrætti skal ekki nota glerílát úr bórsilíkati ar sem a fer in krefst su u er 
æskilegt a  nota teflon e a kvars. Búna  úr gleri skal skola vandlega hafi hann veri  veginn me  
hreinsiefni sem inniheldur bóröt. 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Prófunars ni 

Tekinn er skammtur af ábur i sem vegur 2–10 g, allt eftir uppgefnu innihaldi frumefnisins í vörunni. 
Sty jast skal vi  eftirfarandi töflu til ess a  fá út lokalausnina sem, eftir hæfilega ynningu, ver ur 
innan marka mælisvi s hverrar a fer ar. S nin skulu vegin me  1 mg nákvæmni. 

Uppgefi  innihald snefilefna í ábur inum (%) < 0,01 0,01–< 5  5–10 

Massi prófunars nis (g) 10 5 2 

Massi frumefnis í s ninu (mg) 1 0,5–250 100–200 

Rúmmál útdráttar V (ml) 250 500 500 

Styrkur frumefnis í útdrætti (mg/l) 4 1–500 200–400 

S ni  er láti  í 250 ml bikarglas 

7.2. Tilrei sla lausnarinnar 

S ni  er vætt ef nau syn krefur me  örlitlu vatni, sí an er varlega og í smáskömmtum bætt vi  10 ml af 
ynntri salts ru (4.1) fyrir hvert gramm af ábur i, á er bætt vi  u. .b. 50 ml af vatni. Bikarglasinu er 

loka  me  úrgleri og essu blanda  saman. Hita  er a  su umarki á hitaplötunni og láti  sjó a í 30 
mínútur. Láti  kólna og hrært í vi  og vi  á me an. Öll lausnin er fær  yfir í 250 e a 500 ml mæliflösku 
(sjá töflu). Fyllt er a  markinu me  vatni og essu blanda  vel saman. Lausnin er síu  í gegnum urra síu 
í urrt ílát. Fyrsta skammti er hent. Útdrátturinn skal vera alveg tær. 

Mælt er me  ví a  ákvör un á deiliskömmtum tæra síuvökvans fari fram án tafar; ef ekki skal ílátunum 
loka  me  tappa. 

Ath u g a s e md  

Útdrættir ar sem ákvar a arf bórinnihald: pH-gildi er stillt milli 4 og 6 me  óblöndu u ammoníaki 
(4.2). 

8. Ákvör un 

Hvert snefilefni skal ákvar a  me  eim deiliskömmtum sem tilgreindir eru í a fer inni fyrir 
vi komandi snefilefni. 

Ef nau syn krefur eru lífrænir klóbindlar e a bindlar fjarlæg ir úr deiliskammti af útdrættinum me  ví 
a  beita a fer  9.3. egar um er a  ræ a ákvör un me  frumeindagleypnimælingu kann a  reynast ó arft 
a  fjarlægja slík efni. 
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A f e r  9 .2  

Útdráttur á vatnsleysanlegum snefilefnum 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er ví l st hvernig vatnsleysanleg form snefilefnanna bórs, kóbalts, kopars, járns, 
mangans, mól bdens og sinks eru dregin út. Markmi i  er a  draga urfi sem sjaldnast út og a  nota einn 
útdrátt, ar sem ví ver ur vi  komi , til a  ákvar a innihald hvers og eins af eim snefilefnum sem eru 
talin upp hér a  framan. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  fyrir EB-ábur  sem fellur undir I. vi auka og inniheldur eitt e a fleiri af 
snefilefnunum bór, kóbalti, kopar, járni, mangani, mól bdeni og sinki. Hana má nota fyrir snefilefni ef 
uppgefi  innihald ess er 10% e a minna. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Snefilefnin eru dregin út me  ví a  hrista ábur inn í vatni vi  20 (± 2) °C. 

Ath u g a s e md  

Útdrátturinn er reynslubundinn og e.t.v. ekki megindlegur. 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts rulausn (HCl), u. .b. 6 mól/l 

Einum hluta af salts ru (d20 = 1,18 g/ml) er blanda  saman vi  einn hluta af vatni. 

5. Búna ur 

5.1. Snúningshristari, stilltur á u. .b. 35 til 40 snúninga á mínútu. 

5.2. S rustigsmælir 

Ath u g a s e md  

Eigi a  ákvar a bórinnihald í útdrætti skal ekki nota glerbúna  úr bórsilíkati Æskilegt er a  nota teflon 
e a kvars fyrir ennan útdrátt. Glerbúna urinn skal skola ur vandlega hafi hann veri  veginn me  
hreinsiefni sem inniheldur bóröt. 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Prófunars ni 

Tekinn er skammtur af ábur i sem vegur 2–10 g, allt eftir uppgefnu innihaldi frumefnisins í vörunni. 
Sty jast skal vi  eftirfarandi töflu til ess a  fá út lokalausnina sem, eftir hæfilega ynningu, ver ur 
innan marka mælisvi s hverrar a fer ar. S nin skulu vegin me  1 mg nákvæmni. 

Uppgefi  innihald snefilefna í ábur inum (%) < 0,01 0,01–< 5  5–10 

Massi prófunars nis (g) 10 5 2 

Massi frumefnis í s ninu (mg) 1 0,5–250 100–200 

Rúmmál útdráttar V (ml) 250 500 500 

Styrkur frumefnis í útdrætti (mg/l) 4 1–500 200–400 

 

S ni  er láti  í 250 e a 500 ml flösku (samkvæmt töflunni). 
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7.2. Tilrei sla lausnarinnar 

Um 200 ml af vatni er hellt í 250 ml flöskuna e a 400 ml af vatni í 500 ml flöskuna. 

Flöskunni er loka  étt me  tappa. Hún er hrist rækilega í höndunum til a  dreifa s ninu og sí an sett í 
hristarann í 30 mínútur. 

Fyllt er a  markinu og essu blanda  vel saman. 

7.3. Tilrei sla prófunarlausnarinnar 

Lausnin er síu  án tafar í hreina, urra flösku. Flöskunni er loka  me  tappa. Ákvör unin er framkvæmd 
strax a  síun lokinni. 

Ath u g a s e md  

Ver i síuvökvinn smátt og smátt gruggugur er dregi  út aftur skv. 7.1 og 7.2, í mæliflösku me  rúmmáli  
Ve. Lausnin er síu  í kvar a a flösku me  rúmmáli  W, sem á ur hefur veri  urrku  og 5,00 ml af 

ynntri salts ru (4.1) hellt í. Hætt er a  sía um lei  og lausnin nær réttu kvar amerki. Blandist vel saman. 

Vi  essi skilyr i er gildi V í framsetningu ni ursta na: 

V = Ve  W/(W – 5) 

ynningarnar í framsetningu ni ursta na rá ast af gildinu V. 

8. Ákvör un 

Hvert snefilefni skal ákvar a  me  eim deiliskömmtum sem tilgreindir eru í a fer inni fyrir hvert 
vi komandi snefilefni. 

Ef nau syn krefur eru lífrænir klóbindlar e a bindlar fjarlæg ir úr deiliskammti me  ví a  beita a fer  
9.3. egar um er a  ræ a ákvör un me  frumeindagleypnimælingu kann a  reynast ó arft a  fjarlægja 
slík efni. 

A f e r  9 .3  

Hreinsun lífrænna efnasambanda úr útdrætti úr ábur i 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er ví l st hvernig lífræn efnasambönd eru fjarlæg  úr útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu á ábur ars num, sem dregin eru út me  a fer um 9.1 og 9.2, ef ess 
er krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl singu um heildarinnihald og/e a 
vatnsleysanlegt innihald efna í ábur inum. 

Ath u g a s e md  

Lífræn efni í litlum mæli hafa venjulega ekki áhrif á ákvar anir sem ger ar eru me  
frumeindagleypnimælingu. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Lífrænu efnasamböndin í deiliskammti af útdrættinum eru oxu  me  vetnisperoxí i. 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts rulausn (HCl), u. .b. 0,5 mól/l 

Einum hluta af salts ru (d20 = 1,18 g/ml) er blanda  saman vi  einn hluta af vatni. 

4.2. Vetnisperoxí lausn (30% H2O2, d20 = 1,11 g/ml), án snefilefna. 
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5. Búna ur 

Rafmagnshitaplata me  hitastilli. 

6. A fer  

25 ml af útdráttarlausninni, sem fæst me  a fer  9.1 e a a fer  9.2, eru teknir og settir í 100 ml 
bikarglas. Sé a fer  9.2 beitt er 5 ml af ynntu salts rulausninni (4.1) bætt vi . á er 5 ml af 
vetnisperoxí lausninni (4.2) bætt vi . Loka  er me  úrgleri. Oxun er látin eiga sér sta  í eina klukkustund 
vi  stofuhita, á hita  smátt og smátt a  su u og so i  í hálfa klukkustund Ef nau syn krefur er ö rum 5 
ml af vetnisperoxí i bætt vi  lausnina eftir a  hún hefur kólna . á er so i  til a  fjarlægja umframmagn 
af vetnisperoxí i. Lausnin er látin kólna og hún öll fær  yfir í 50 ml mæliflösku og fyllt a  markinu. Sía  
ef nau syn krefur. 

Reikna skal me  essari ynningu egar deiliskammtar eru teknir og hundra shluti snefilefna í vörunni 
er reikna ur. 

A f e r  9 .4  

Ákvör un á snefilefnum me  frumeindagleypnimælingu í útdrætti úr ábur i  

(almenn a fer ) 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett almenn a fer  til a  ákvar a innihald tiltekinna snefilefna í útdrætti úr ábur i 
me  frumeindagleypnimælingu. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu á ábur ars num, sem dregin eru út me  a fer um 9.1 og 9.2, ef ess 
er krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um heildarinnihald og/e a 
vatnsleysanlegt innihald efna í ábur inum. 

Laga má essa a fer  a  mismunandi snefilefnum og er ví l st í eim a fer um sem eru sérstaklega 
skilgreindar fyrir hvert frumefni. 

Ath u g a s e md  

Lífræn efni í litlum mæli hafa venjulega ekki áhrif á ákvar anir sem ger ar eru me  
frumeindagleypnimælingu. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Eftir a  útdrátturinn hefur veri  me höndla ur, ar sem nau syn krefur, til a  minnka e a fjarlægja 
truflandi efni er hann ynntur annig a  styrkur hans ver i á kjörsvi i litrófsmælisins á bylgjulengd sem 
hæfir ví snefilefni sem ákvar a á. 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts rulausn (HCl), u. .b. 6 mól/l 

Einum hluta af salts ru (d20 = 1,18 g/ml) er blanda  saman vi  einn hluta af vatni. 

4.2. ynnt salts rulausn (HCl), u. .b. 0,5 mól/l 

Einum hluta af salts ru (d20 = 1,18 g/ml) er blanda  saman vi  20 hluta af vatni. 

4.3. Lantansaltlausnir (10 g af La í lítra) 

etta prófefni er nota  til a  ákvar a kóbalt, járn, mangan og sink. a  má tilrei a me  tvenns konar 
hætti: 

a) me  lantanoxí i sem leyst er upp í salts ru (4.1). 11,73 g af lantanoxí i (La2O3) er hellt saman vi  
150 ml af vatni í eins lítra mæliflösku og 120 ml af 6 mól/l salts ru (4.1) bætt vi . Efni  er láti  
leysast upp og fyllt a  einum lítra me  vatni og essu blanda  vel saman. Salts rustyrkur essarar 
lausnar er u. .b. 0,5 mól/l, 
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b) e a lausnir me  lantanklórí i, lantansúlfati e a lantannítrati. 26,7 g af lantanklórí heptah drati 
(LaCl3 · 7H2O) e a 31,2 g af lantannítrathexah drati [La(NO3)3 · 6H2O] e a 26,2 g af 
lantansúlfatnónah drati [La2(SO4)3 · 9H2O] eru leyst í 150 ml af vatni, sí an er 85 ml af 6 mól/l 
salts ru (4.1) bætt vi . Efni  er láti  leysast upp og fyllt a  einum lítra me  vatni. Blandist vel 
saman. Salts rustyrkur essarar lausnar er u. .b. 0,5 mól/l. 

4.4. Kvör unarlausnir 

Uppl singar um tilrei slu essara lausna er a  finna í eim a fer um sem eru tilgreindar fyrir ákvör un 
hvers snefilefnis. 

5. Búna ur 

Litrófsmælir fyrir frumeindagleypnimælingar, búinn geislagjöfum sem senda frá sér geisla sem eru 
einkennandi fyrir snefilefnin sem á a  ákvar a. 

Sá sem annast greininguna skal fylgja lei beiningum framlei andans og kunna skil á búna inum. Tæki  
skal annig gert a  koma megi vi  bakgrunnslei réttingu svo a  a  megi nota í öllum tilvikum (Co og 
Zn). Nota skal loft og aset len. 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Tilrei sla útdráttarlausna me  snefilefnum sem á a  ákvar a. 

Sjá a fer  9.1 og/e a 9.2 og, ef vi  á, 9.3. 

6.2. Me höndlun prófunarlausnar 

Deiliskammtur af útdrættinum, sem fæst me  a fer  9.1, 9.2 e a 9.3, er ynntur me  vatni og/e a 
salts ru (4.1) e a (4.2) til a  fá fram, í endanlegri mælingarlausn, styrkleika frumefnisins, sem á a  
ákvar a, er á vi  a  kvör unarsvi  sem er nota  (7.2) og salts rustyrkleika á bilinu 0,5 mól/l til 2,5 
mól/l. Ef til vill er nau synlegt a  ynna á n , einu sinni e a oftar. 

Deiliskammtur (rúmmál hans er tákna  me  (a)) af lokalausn, sem fæst me  ví a  ynna útdráttinn, er 
tekinn og hellt í 100 ml mæliflösku. egar ákvar a skal kóbalt, járn, mangan e a sink er 10 ml af 
lantansaltlausn (4.3) bætt vi . Fyllt er a  markinu me  0,5 mól/l salts rulausninni (4.2) og essu blanda  
vel saman. etta er lokalausnin sem mæla á. ynningarstu ullinn er D. 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla núlllausnar 

Núlllausnin fæst me  ví a  endurtaka allt ferli  frá útdráttarstigi annig a  einungis prófunars ni 
ábur ar sé sleppt. 

7.2. Tilrei sla kvör unarlausna 

A.m.k. fimm kvör unarlausnir eru tilreiddar í rö  í 100 ml mæliflöskum, út frá eirri kvör unarlausn sem 
unni  er me  og tilreidd er samkvæmt a fer inni sem tilgreind er fyrir sérhvert snefilefni, í vaxandi 
styrkleika innan kjörmælisvi s litrófsmælisins. Ef nau syn krefur er styrkleiki salts runnar laga ur eins 
nákvæmlega og frekast er unnt a  styrkleika ynntu prófunarlausnarinnar (6.2). egar ákvar a á kóbalt, 
járn, mangan e a sink er 10 ml af sömu lantansaltlausn (4.3) og tilgreind er í 6.2 bætt vi . Fyllt er a  
markinu me  0,5 mól/l salts rulausn (4.2) og essu blanda  vel saman. 

7.3. Ákvör un 

Litrófsmælirinn (5) er haf ur til rei u fyrir ákvör unina og stilltur á á bylgjulengd sem tiltekin er 
samkvæmt eirri a fer  sem hæfir vi komandi snefilefni. 

Kvör unarlausninni (7.2), prófunarlausninni (6.2) og núlllausninni (7.1) er ú a  risvar í rö  og 
ni ursta an skrá  hverju sinni og tæki  skola  me  eimu u vatni í hvert sinn eftir a  ú a  hefur veri . 

Kvör unarferillinn fæst me  ví a  setja me altal aflestra litrófsmælisins fyrir hverja kvör unarlausn 
(7.2) á ló hnit og samsvarandi styrkleika vi komandi frumefnis, gefinn upp í g/ml, á láhnit. 

Styrkleiki vi komandi snefilefnis í prófunarlausninni xs (6.2) og núlllausninni xb (7.1) er ákvar a ur eftir 
essum ferli, gefinn upp í g á ml. 
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8. Framsetning ni ursta na 

Hundra shluti snefilefnis (E) í ábur inum jafngildir: 

E (%) = [(xs – xb)  V  D] / (M  104) 

Hafi a fer  9.3 veri  beitt: 

E (%) = [(xs – xb)  V  2D] / (M  104) 

ar sem 

E = magn ess snefilefnis sem er ákvar a , gefi  upp sem hundra shluti í ábur inum, 

xs = styrkleiki prófunarlausnarinnar (6.2), í g/ml, 

xb = styrkleiki núlllausnarinnar (7.1), í g/ml, 

V = rúmmál útdráttarins, sem fæst me  a fer  9.1 e a 9.2, í ml, 

D = stu ull sem samsvarar ynningunni sem ger  er samkvæmt li  6.2, 

M = massi prófunars nisins í grömmum, sem teki  er í samræmi vi  a fer  9.1 e a 9.2. 

Útreikningur á ynningarstu linum D: 

Ef (a1), (a2), (a3),.,.,., (ai) og (a) er rö  deiliskammta og (v1), (v2), (v3),.,.,., (vi) og (100) er rúmmál 
samsvarandi ynninga eirra, í sömu rö , í ml ver ur ynningarstu ullinn D jafn: 

D = (v1/a1)  (v2/a2)  (v3/a3)  .  .  .  (vi/ai)  (100/a) 

A f e r  9 .5  

Ákvör un á bór í útdrætti úr ábur i me  litrófsgreiningu me  asómetíni-H 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er l st ákvör un á bór í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer  9.1 og 9.2, ef ess er 
krafist í I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um heildarinnihald og/e a vatnsleysanlegt 
innihald bórs í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Bóratjónir mynda gulan efnaflóka í asómetín-H-lausn, en styrkleiki hans er ákvar a ur me  
sameindagleypnimælingu vi  410 nm. Truflandi jónir eru huldar me  EDTA. 

4. Prófefni 

4.1. EDTA-jafnalausn 

Í 500 ml mæliflösku sem inniheldur 300 ml af vatni eru sett: 

— 75 g af ammoníumasetati (NH4OOCCH3), 

— 10 g af dínatríumsalti af et lendíamíntetraediks ru (Na2EDTA), 

— 40 ml af ediks ru (CH3COOH, d20 = 1,05 g/ml). 

Fyllt er a  markinu og essu blanda  vel saman. pH-gildi lausnarinnar, sem kanna  er me  glerrafskauti, 
skal vera 4,8 ± 0,1. 
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4.2. Asómetín-H-lausn 

Í 200 ml mæliflösku eru sett 

— 10 ml af jafnalausninni (4.1), 

— 400 mg af asómetín-H (C17H12NNaO8S2), 

— 2 g af askorbíns ru (C6H8O6). 

— Fyllt er a  markinu og essu blanda  vel saman. Ekki er rá legt a  tilrei a etta prófefni í stórum 
skömmtum ar e  a  geymist a eins í fáeina daga. 

4.3.  Bórkvör unarlausnir 

4.3.1. Bórstofnlausn (100 g/ml) 

0,5719 g af bórs ru (H3BO3) eru leyst í vatni í 1 000 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  vatni og 
essu blanda  vel saman. Lausninni er hellt í plastflösku sem geymd er í kæli. 

4.3.2. Bórvinnulausn (10 g/ml) 

50 ml af stofnlausn (4.3.1) er hellt í 500 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  vatni og essu blanda  
vel saman. 

5. Búna ur 

Litrófsmælir fyrir sameindagleypnimælingar, stilltur á 410 nm bylgjulengd og me  nemum sem hafa 10 
mm ljósfræ ilengd. 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Tilrei sla bórlausnarinnar 

Sjá a fer  9.1 og/e a 9.2 og, ef vi  á, 9.3. 

6.2. Tilrei sla prófunarlausnarinnar 

Deiliskammtur af útdrætti (6.1) er ynntur til a  fá bór í eim styrkleika sem tilgreindur er í 7.2. 
Nau synlegt kann a  reynast a  ynna tvisvar í rö . ynningarstu ullinn er D. 

6.3. Tilrei sla lei réttingarlausnarinnar 

Sé litur á prófunarlausninni (6.2) er samsvarandi lei réttingarlausn tilreidd á ann hátt a  5 ml af 
prófunarlausn (6.2), 5 ml af EDTA-jafnalausn (4.1) og 5 ml af vatni er hellt í plastflösku og essu 
blanda  vel saman. 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla núlllausnarinnar 

Núlllausnin fæst me  ví a  endurtaka allt ferli  frá útdráttarstigi annig a  einungis prófunars ni 
ábur ar sé sleppt. 

7.2. Tilrei sla kvör unarlausnanna 

0, 5, 10, 15, 20 og 25 ml af kvör unarvinnulausninni (4.3.3) er hellt í rö  af 100 ml mæliflöskum. Fyllt er 
a  markinu me  vatni og essu blanda  vel saman. essar lausnir innihalda 0–2,5 g/ml af bóri. 

7.3. Litaframköllun 

5 ml af kvör unarlausninni (7.2), prófunarlausninni (6.2) og núlllausninni (7.1) er hellt í rö  plastflaskna. 
á er bætt vi  5 ml af EDTA-jafnalausninni (4.1). ví næst er bætt vi  5 ml af asómetín-H-lausninni 

(4.2).  

Öllu er blanda  vel saman og liturinn látinn koma fram í myrkri í tvær og hálfa til rjár klukkustundir. 

7.4. Ákvör un 

Gleypni lausnarinnar, sem fæst samkvæmt li  7.3, er mæld, einnig gleypni lei réttingarlausnarinnar ef 
nau syn krefur (6.3), í samanbur i vi  vatn vi  bylgjulengdina 410 nm. Nemarnir eru skola ir me  vatni 
fyrir hvern n jan aflestur. 
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8. Framsetning ni ursta na 

Teikna ur er kvör unarferill ar sem styrkleiki kvör unarlausnanna (7.2) er á láhniti og gleypni 
samkvæmt litrófsmælinum (7.4) á ló hniti. 

Af kvör unarferlinum er lesinn styrkur bórs í núlllausninni (7.1), styrkur bórs í prófunarlausninni (6.2) og 
lei réttur styrkur prófunarlausnarinnar, sé próflausnin litu . Til a  reikna út hi  sí astnefnda er gleypni 
lei réttingarlausnarinnar (6.3) dregin frá gleypni prófunarlausnarinnar (6.2) og lei réttur styrkur 
prófunarlausnarinnar ákvar a ur. Styrkur prófunarlausnarinnar (6.2) er skrá ur me  e a án lei réttingar, 
X(xs), og núllprófunarinnar (xb). 

Hundra shluti bórs í ábur inum er fundinn út frá: 

B% = [(xs – xb)  V  D]/(M  104) 

Hafi a fer  9.3 veri  beitt: 

B% = [(xs – xb)  V  2D]/(M  104) 

ar sem 

B = magn bórs, gefi  upp sem hundra shluti í ábur inum, 

xs = styrkleikinn ( g/ml) í prófunarlausninni (6.2), me  e a án lei réttingar, 

xb = styrkleikinn ( g/ml) í núlllausninni (7.1), 

V = rúmmál útdráttarins, sem fæst me  a fer  9.1 e a 9.2, í ml, 

D = stu ull sem samsvarar ynningunni sem ger  er samkvæmt li  6.2, 

M = massi prófunars nisins í grömmum, sem teki  er samkvæmt a fer  9.1 e a 9.2. 

Útreikningur á ynningarstu linum D: ef (a1) og (a2) eru rö  deiliskammta og (v1) og (v2) (í sömu rö ) 
er rúmmál samsvarandi ynninga eirra, í sömu rö , í ml er ynningarstu ullinn D jafn: 

D = (v1/a1)  (v2/a2) 

A f e r  9 .6  

 Ákvör un á kóbalti í útdrætti úr ábur i me  frumeindagleypnimælingu 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er l st ákvör un á kóbalti í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 9.1 og 9.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um heildarinnihald og/e a 
vatnsleysanlegt innihald kóbalts í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Eftir a  útdrættirnir hafa hloti  vi eigandi me höndlun og ynningu er kóbaltinnihaldi  ákvar a  me  
frumeindagleypnimælingu. 

4. Prófefni 

4.1. Salts rulausn, u. .b. 6 mól/l. 

Sjá a fer  9.4 (4.1). 

4.2. Salts rulausn, u. .b. 0,5 mól/l. 

Sjá a fer  9.4 (4.2). 
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4.3. Lantansaltlausnir (10 g af La í hvern lítra) 

Sjá a fer  9.4 (4.3). 

4.4. Kóbaltkvör unarlausnir 

4.4.1. Kóbaltstofnlausn (1 000 g/ml) 

1 g af kóbalti er vegi  me  0,1 mg nákvæmni og sett í 250 ml bikarglas, bætt er vi  25 ml af 6 mól/l 
salts ru (4.1) og hita  á hitaplötu uns kóbalti  er algjörlega uppleyst. egar lausnin er or in köld er hún 
öll fær  yfir í 1 000 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  vatni og essu blanda  vel saman. 

4.4.2. Kóbaltvinnulausn (100 g/ml) 

Hellt er 10 ml af stofnlausn (4.4.1) í 100 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  0,5 mól/l salts rulausn 
(4.2) og essu blanda  vel saman. 

5. Búna ur 

Litrófsmælir fyrir frumeindagleypnimælingar: sjá a fer  9.4 (5). Tæki  skal búi  geislagjafa sem sendir 
frá sér geisla sem eru einkennandi fyrir kóbalt (240,7 nm). Litrófsmælirinn skal annig ger ur a  koma 
megi vi  bakgrunnslei réttingu. 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Kóbaltútdráttarlausn 

Sjá a fer  9.1 og/e a 9.2 og, ef vi  á, 9.3. 

6.2. Tilrei sla prófunarlausnarinnar 

Sjá a fer  9.4 (6.2). Prófunarlausnin skal innihalda 10% (rúmmálshlutfall) af lantansaltlausn (4.3). 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla núlllausnar 

Sjá a fer  9.4 (7.1). Núlllausnin skal innihalda 10% (rúmmálshlutfall) af lantansaltlausninni sem er 
tilgreind í li  6.2. 

7.2. Tilrei sla kvör unarlausna 

Sjá a fer  9.4 (7.2). 

Til a  fá kjörmælisvi  fyrir ákvör un á kóbalti, sem er 0–5 g/ml, er (í sömu rö ) 0, 0,5, 1, 2, 3, 4 og 5 ml 
af tilsvarandi vinnulausn (4.4.2) hellt í rö  af 100 ml mæliflöskum. Ef nau syn krefur er styrkleiki 
salts runnar laga ur eins nákvæmlega og unnt er a  styrkleika prófunarlausnarinnar. 10 ml af 
lantansaltlausninni, sem er tilgreind í li  6.2, er bætt í hverja flösku. Fyllt er a  100 ml me  0,5 mól/l 
salts rulausn (4.2) og essu blanda  vel saman. essar lausnir innihalda (í sömu rö ) 0, 0,5, 1, 2, 3, 4 og 
5 g/ml af kóbalti. 

7.3. Ákvör un 

Sjá a fer  9.4 (7.3). Litrófsmælirinn (5) er haf ur til rei u fyrir mælingar vi  bylgjulengd 240,7 nm. 

8. Framsetning ni ursta na 

Sjá a fer  9.4 (8). 

Hundra shluti kóbalts í ábur inum er fundinn út frá: 

Co % = [(xs – xb)  V  D] / (M  104) 

Hafi a fer  9.3 veri  notu : 

Co % = [(xs – xb)  V  2D] / (M  104) 

ar sem 

Co = magn kóbalts, gefi  upp sem hundra shluti í ábur inum, 

xs = styrkleiki prófunarlausnarinnar (6.2), í g/ml, 

xb = styrkleiki núlllausnarinnar (7.1), í g/ml, 
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V = rúmmál útdráttarins, sem fæst samkvæmt a fer  9.1 e a 9.2, í ml, 

D = stu ull sem samsvarar ynningunni sem ger  er samkvæmt li  6.2, 

M er massi prófunars nisins í grömmum, sem teki  er samkvæmt a fer  9.1 e a 9.2. 

Útreikningur á ynningarstu linum D: ef (a1), (a2), (a3),.,.,., (ai) og (a) eru rö  deiliskammta og (v1), 
(v2), (v3),.,.,., (vi) og (100) er rúmmál samsvarandi ynninga eirra, í sömu rö , í ml er 

ynningarstu ullinn D jafn: 

D = (v1/a1)  (v2/a2)  (v3/a3)  .  .  .  .  (vi/ai)  (100/a) 

A f e r  9 .7  

Ákvör un á kopar í útdrætti úr ábur i me  frumeindagleypnimælingu 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er l st ákvör un á kopar í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 9.1 og 9.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um heildarinnihald og/e a 
vatnsleysanlegt innihald kopars í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Eftir a  útdrættirnir hafa hloti  vi eigandi me höndlun og ynningu er koparinnihaldi  ákvar a  me  
frumeindagleypnimælingu. 

4. Prófefni 

4.1. Salts rulausn, u. .b. 6 mól/l 

Sjá a fer  9.4 (4.1). 

4.2. Salts rulausn, u. .b. 0,5 mól/l 

Sjá a fer  9.4 (4.2). 

4.3. Vetnisperoxí lausn (30% H2O2, d20 = 1,11 g/ml), án snefilefna 

4.4. Koparkvör unarlausn 

4.4.1. Koparstofnlausn (1 000 g/ml) 

1 g af kopar er vegi  me  0,1 mg nákvæmni og sett í 250 ml bikarglas, bætt er vi  25 ml af 6 mól/l 
salts ru (4.1) og 5 ml af vetnisperoxí lausn (4.3) og hita  á hitaplötu uns koparinn er algjörlega 
uppleystur. Öll lausnin er fær  yfir í 1 000 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  vatni og essu 
blanda  vel saman. 

4.4.2. Koparvinnulausn (100 g/ml) 

20 ml af stofnlausninni (4.4.1) er hellt í 200 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  0,5 mól/l 
salts rulausn (4.2) og essu blanda  vel saman. 

5. Búna ur 

Litrófsmælir fyrir frumeindagleypnimælingar: sjá a fer  9.4 (5). Tæki  skal búi  geislagjafa sem sendir 
frá sér geisla sem eru einkennandi fyrir kopar (324,8 nm). 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Koparútdráttarlausn 

Sjá a fer  9.1 og/e a 9.2 og, ef vi  á, 9.3. 
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6.2. Tilrei sla prófunarlausnarinnar 

Sjá a fer  9.4 (6.2). 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla núlllausnar 

Sjá a fer  9.4 (7.1). 

7.2. Tilrei sla kvör unarlausna 

Sjá a fer  9.4 (7.2). 

Til a  fá kjörmælisvi  fyrir ákvör un á kopar, sem er 0 til 5 g/ml, er (í sömu rö ) 0, 0,5, 1, 2, 3, 4 og 5 
ml af tilsvarandi lausn sem unni  er me  (4.4.2) hellt yfir í rö  af 100 ml mæliflöskum. Ef nau syn 
krefur er styrkleiki salts runnar laga ur eins nákvæmlega og unnt er a  styrkleika prófunarlausnarinnar 
(6.2). Fyllt er a  100 ml me  0,5 mól/l salts rulausn (4.2) og essu blanda  vel saman. essar lausnir 
innihalda (í sömu rö ) 0, 0,5, 1, 2, 3, 4 og 5 g/ml af kopar. 

7.3. Ákvör un 

Sjá a fer  9.4 (7.3). Litrófsmælirinn (5) er haf ur til rei u fyrir mælingar vi  bylgjulengd 324,8 nm. 

8. Framsetning ni ursta na 

Sjá a fer  9.4 (8). 

Hundra shluti kopars í ábur inum er fundinn út frá: 

Cu % = [(xs – xb)  V  D] / (M  104) 

Hafi a fer  9.3 veri  beitt: 

Cu % = [(xs – xb)  V  2D] / (M  104) 

ar sem 

Cu = magn kopars, gefi  upp sem hundra shluti í ábur inum, 

xs = styrkleiki prófunarlausnarinnar (6.2), í g/ml, 

xb = styrkleiki núlllausnarinnar (7.1), í g/ml, 

V = rúmmál útdráttarins, sem fæst samkvæmt a fer  9.1 e a 9.2, í ml, 

D = stu ull sem samsvarar ynningunni sem ger  er samkvæmt li  6.2, 

M = massi prófunars nisins í grömmum, sem teki  er samkvæmt a fer  9.1 e a 9.2. 

Útreikningur á ynningarstu linum D: ef (a1), (a2), (a3),.,.,., (ai) og (a) er rö  deiliskammta og (v1), (v2), 
(v3),.,.,., (vi) og (100) er rúmmáli  samsvarandi ynninga eirra, í sömu rö , í ml er ynningarstu ullinn 
D jafn: 

D = (v1/a1)  (v2/a2)  (v3/a3)  .  .  .  .  (vi/ai)  (100/a) 

A f e r  9 .8  

 Ákvör un á járni í útdrætti úr ábur i me  frumeindagleypnimælingu 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er l st ákvör un á járni í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 9.1 og 9.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um heildarinnihald og/e a 
vatnsleysanlegt innihald járns í ábur inum. 
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3. Grundvöllur a fer ar 

Eftir a  útdrættirnir hafa hloti  vi eigandi me höndlun og ynningu er járninnihaldi  ákvar a  me  
frumeindagleypnimælingu. 

4. Prófefni 

4.1. Salts rulausn, u. .b. 6 mól/l 

Sjá a fer  9.4 (4.1). 

4.2. Salts rulausn, u. .b. 0,5 mól/l 

Sjá a fer  9.4 (4.2). 

4.3. Vetnisperoxí lausn (30% H2O2, d20 = 1,11 g/ml), án snefilefna 

4.4. Lantansaltlausnir (10 g af La í hvern lítra) 

Sjá a fer  9.4 (4.3). 

4.5. Járnkvör unarlausnir 

4.5.1. Járnstofnlausn (1 000 g/ml) 

1 g af járnvír er vegi  me  0,1 mg nákvæmni og hann settur í 500 ml bikarglas, bætt er vi  200 ml af 6 
mól/l salts ru (4.1) og 15 ml af vetnisperoxí lausn (4.3). Hita  á hitaplötu uns járni  er algjörlega 
uppleyst. egar lausnin er or in köld er hún öll fær  yfir í 1 000 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  
vatni og essu blanda  vel saman. 

4.5.2. Járnvinnulausn (100 g/ml) 

20 ml af stofnlausn (4.5.1) er hellt í 200 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  0,5 mól/l salts rulausn 
(4.2) og essu blanda  vel saman. 

5. Búna ur 

Litrófsmælir fyrir frumeindagleypnimælingar: sjá a fer  9.4 (5). Tæki  skal búi  geislagjafa sem sendir 
frá sér geisla sem eru einkennandi fyrir járn (248,3 nm). 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Járnútdráttarlausn 

Sjá a fer  9.1 og/e a 9.2 og, ef vi  á, 9.3. 

6.2. Tilrei sla prófunarlausnarinnar 

Sjá a fer  9.4 (6.2). Prófunarlausnin skal innihalda 10% (rúmmálshlutfall) af lantansaltlausn. 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla núlllausnar 

Sjá a fer  9.4 (7.1). Prófunarlausnin skal innihalda 10% (rúmmálshlutfall) af lantansaltlausninni sem er 
tilgreind í li  6.2. 

7.2. Tilrei sla kvör unarlausna 

Sjá a fer  9.4 (7.2). 

Til a  fá kjörmælisvi  fyrir ákvör un á járni, 0 til 10 g/ml, sem er (í sömu rö ) 0, 2, 4, 6, 8, og 10 ml af 
tilsvarandi lausn sem unni  er me  (4.5.2) hellt yfir í rö  af 100 ml mæliflöskum. Ef nau syn krefur er 
styrkleiki salts runnar laga ur eins nákvæmlega og unnt er a  styrkleika prófunarlausnarinnar. 10 ml af 
lantansaltlausninni, sem er tilgreind í li  6.2, er bætt vi . Fyllt er a  markinu me  0,5 mól/l salts rulausn 
(4.2) og essu blanda  vel saman. essar lausnir innihalda (í sömu rö ) 0, 2, 4, 6, 8, og 10 g/ml af járni. 

7.3. Ákvör un 

Sjá a fer  9.4 (7.3). Litrófsmælirinn (5) er haf ur til rei u fyrir mælingar vi  bylgjulengd 248,3 nm. 
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8. Framsetning ni ursta na 

Sjá a fer  9.4 (8). 

Hundra shluti járns í ábur inum er fundinn út frá: 

Fe % = [(xs  xb)  V  D] / (M  104) 

Hafi a fer  9.3 veri  beitt: 

Fe% = [(xs – xb)  V  2D] / (M  104) 

ar sem 

Fe = magn járns, gefi  upp sem hundra shluti ábur arins, 

xs = styrkleiki prófunarlausnarinnar (6.2) í g/ml, 

xb = styrkleiki núlllausnarinnar (7.1) í g/ml, 

V = rúmmál útdráttarins, sem fæst samkvæmt a fer  9.1 e a 9.2, í ml, 

D = stu ull sem samsvarar ynningunni sem ger  er samkvæmt li  6.2, 

M = massi prófunars nisins í grömmum, sem teki  er samkvæmt a fer  9.1 e a 9.2. 

Útreikningur á ynningarstu linum D: ef (a1), (a2), (a3),.,.,., (ai) og (a) er rö  deiliskammta og (v1), (v2), 
(v3),.,.,., (vi) og (100) er rúmmál samsvarandi ynninga eirra, í sömu rö , í ml er ynningarstu ullinn D 
jafn: 

D = (v1/a1)  (v2/a2)  (v3/a3)  .  .  .  .  (vi/ai)  (100/a) 

A f e r  9 .9  

 Ákvör un á mangani í útdrætti úr ábur i me  frumeindagleypnimælingu 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er l st ákvör un á mangani í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 9.1 og 9.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um heildarinnihald og/e a 
vatnsleysanlegt innihald mangans í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Eftir a  útdrættirnir hafa hloti  vi eigandi me höndlun og ynningu er manganinnihaldi  ákvar a  me  
frumeindagleypnimælingu. 

4. Prófefni 

4.1. Salts rulausn, u. .b. 6 mól/l 

Sjá a fer  9.4 (4.1). 

4.2. Salts rulausn, u. .b. 0,5 mól/l 

Sjá a fer  9.4 (4.2). 

4.3. Lantansaltlausnir (10 g af La í hvern lítra) 

Sjá a fer  9.4 (4.3). 
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4.4. Mangankvör unarlausnir 

4.4.1. Manganstofnlausn (1 000 g/ml) 

1 g af mangani er vegi  me  0,1 mg nákvæmni og sett í 250 ml bikarglas, bætt er vi  25 ml af 6 mól/l 
salts rulausn (4.1). Hita  á hitaplötu uns mangani  er algjörlega uppleyst. egar lausnin er or in köld er 
hún öll fær  yfir í 1 000 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  vatni og essu blanda  vel saman. 

4.4.2. Manganvinnulausn (100 g/ml) 

20 ml af stofnlausninni (4.4.1) eru ynntir me  0,5 mól/l salts rulausn (4.2) og settir í 200 ml 
mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  0,5 mól/l salts rulausn (4.2) og essu blanda  vel saman. 

5. Búna ur 

Litrófsmælir fyrir frumeindagleypnimælingar: sjá a fer  9.4 (5). Tæki  skal búi  geislagjafa sem sendir 
frá sér geisla sem eru einkennandi fyrir mangan (279,6 nm). 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Manganútdráttarlausn 

Sjá a fer  9.1 og/e a 9.2 og, ef vi  á, 9.3. 

6.2. Tilrei sla prófunarlausnarinnar 

Sjá a fer  9.4 (6.2). Prófunarlausnin skal innihalda 10% (rúmmálshlutfall) af lantansaltlausn (4.3). 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla núlllausnar 

Sjá a fer  9.4 (7.1). Prófunarlausnin skal innihalda 10% (rúmmálshlutfall) af lantansaltlausninni sem er 
tilgreind í li  6.2. 

7.2. Tilrei sla kvör unarlausna 

Sjá a fer  9.4 (7.2). 

Til a  fá kjörmælisvi  fyrir ákvör un á mangani, sem er 0 til 5 g/ml, er (í sömu rö ) 0, 0,5, 1, 2, 3, 4 og 
5 ml af tilsvarandi lausn, sem unni  er me  (4.4.2), hellt yfir í rö  af 100 ml mæliflöskum. Ef nau syn 
krefur er styrkleiki salts runnar laga ur eins nákvæmlega og unnt er a  styrkleika prófunarlausnarinnar. 
10 ml af lantansaltlausn, sem er tilgreind í. 6.2, er bætt í hverja flösku. Fyllt er a  100 ml me  0,5 mól/l 
salts rulausn (4.2) og essu blanda  vel saman. essar lausnir innihalda (í sömu rö ) 0, 0,5, 1, 2, 3, 4 og 
5 g/ml af mangani. 

7.3. Ákvör un 

Sjá a fer  9.4 (7.3). Litrófsmælirinn (5) er haf ur til rei u fyrir mælingar vi  bylgjulengd 279,6 nm. 

8. Framsetning ni ursta na 

Sjá a fer  9.4 (8). 

Manganinnihald ábur arins í hundra shlutum er: 

Mn % = [(xs – xb)  V  D] / (M  104) 

Hafi a fer  9.3 veri  beitt: 

Mn % = [(xs – xb)  V  2D] / (M  104) 

ar sem 

Mn = magn mangans, gefi  upp sem hundra shluti í ábur inum, 

xs = styrkleiki prófunarlausnarinnar (6.2), í g/ml, 

xb = styrkleiki núlllausnarinnar (7.1), í g/ml, 

V = rúmmál útdráttarins, sem fæst samkvæmt a fer  9.1 e a 9.2, í ml, 
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D = stu ull sem samsvarar ynningunni sem ger  er samkvæmt li  6.2, 

M = massi prófunars nisins í grömmum, sem teki  er samkvæmt a fer  9.1 e a 9.2. 

Útreikningur á ynningarstu li D: ef (a1), (a2), (a3),.,.,., (ai) og (a) er rö  deiliskammtaa og (v1), (v2), 
(v3),.,.,., (vi) og (100) eru rúmmál samsvarandi ynninga eirra, í sömu rö , í ml jafngildir 

ynningarstu ullinn D: 

D = (v1/a1)  (v2/a2)  (v3/a3)  .  .  .  .  (vi/ai)  (100/a) 

A f e r  9 .1 0  

 Ákvör un á mól bdeni í útdrætti úr ábur i me  litrófsmælingu á efnaflóka sem inniheldur 
ammoníum íós anat 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er l st ákvör un á mól bdeni í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 9.1 og 9.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um heildarinnihald og/e a 
vatnsleysanlegt innihald mól bdens í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Í súrum mi li myndar mól bden (V) flóka [MoO(SCN)5]  me  SCN-jónum. 

Flókinn er dreginn út me  n-bút ls ru. Truflandi jónir, t.d. járnjónir, eru áfram í vatnsfasanum. Gulrau i 
liturinn er ákvar a ur me  sameindagleypnimælingu vi  470 nm. 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts rulausn (HCl), u. .b. 6 mól/l 

Sjá a fer  9.4 (4.1). 

4.2. Koparlausn (70 mg/l) í 1,5 mól/l salts ru 

275 mg af koparsúlfati (CuSO4 · 5H2O), vegin me  0,1 mg nákvæmni, eru leyst í 250 ml af 6 mól/l 
salts rulausn (4.1) í 1 000 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  vatni og essu blanda  vel saman. 

4.3. Askorbíns rulausn (50 g/l) 

50 g af askorbíns ru (C6H8O6) eru leyst upp í vatni í 1 000 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  vatni, 
essu blanda  vel saman og geymt í kæli. 

4.4. n-bút lasetat 

4.5. Ammoníum íós anatlausn, 0,2 mól/l 

15,224 g af NH4SCN eru leyst upp í vatni í 1 000 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  vatni, essu 
blanda  vel saman og geymt í dökklita ri flösku. 

4.6. Tinklórí lausn (50 g/l) í 2 mól/l salts ru 

Lausnin ver ur a  vera alveg tær og hana ver ur a  nota strax eftir a  hún hefur veri  tilreidd. Nota skal 
mjög hreint tinklórí , a  ö rum kosti ver ur lausnin ekki tær. 

100 ml lausn fæst me  ví a  leysa 5 g af (SnCl2 · 2H2O) í 35 ml af 6 mól/l salts rulausn (4.1). Bætt er 
vi  10 ml af koparlausninni (4.2). Fyllt er a  markinu me  vatni og essu blanda  vel saman. 

4.7. Mól bdenkvör unarlausnir 

4.7.1. Mól bdenstofnlausn (500 g/ml) 

0,920 g af ammoníummól bdati [(NH4)6Mo7O24 · 4H2O], vegin me  0,1 mg nákvæmni, eru leyst í 6 mól/l 
salts rulausn (4.1) í 1 000 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  eirri lausn og essu blanda  vel 
saman. 
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4.7.2. Mól bdenmillilausn (25 g/ml) 

25 ml af stofnlausninni (4.7.1) er hellt í 500 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  6 mól/l salts rulausn 
(4.1) og essu blanda  vel saman. 

4.7.3. Mól bdenvinnulausn (2,5 g/ml) 

10 ml af millilausninni (4.7.2) er hellt í 100 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  6 mól/l salts rulausn 
(4.1) og essu blanda  vel saman. 

5. Búna ur 

5.1. Litrófsmælir fyrir sameindagleypnimælingar, me  kúvettum me  20 mm ljósfræ ilengd og stilltur á 470 
nm bylgjulengd. 

5.2. 200 e a 250 ml skiltrektir 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Mól bdenútdráttarlausn 

Sjá a fer  9.1 og/e a 9.2 og, ef vi  á, 9.3. 

6.2. Tilrei sla prófunarlausnarinnar 

Deiliskammtur af útdrættinum (6.1) er ynntur me  6 mól/l salts rulausn (4.1) annig a  réttur styrkleiki 
mól bdens komi fram. ynningarstu ullinn er D. 

Deiliskammtur (a) er tekinn úr útdráttarlausninni, sem inniheldur 1–12 g af mól bdeni, og settur í 
skiltrektina (5.2). Fyllt er 50 ml a  markinu me  6 mól/l salts rulausn (4.1). 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla núlllausnarinnar 

Núlllausnin fæst me  ví a  endurtaka allt ferli  frá útdráttarstigi annig a  einungis prófunars ni 
ábur ar sé sleppt. 

7.2. Tilrei sla á rö  kvör unarlausna 

Rö  af a.m.k. sex kvör unarlausnum er tilreidd í vaxandi styrkleika sem svarar til kjörmælisvi s 
litrófsmælisins. 

Fyrir bili  0–12,5 g af mól bdeni er (í sömu rö ) 1, 2, 3, 4 og 5 ml af tilsvarandi vinnulausn (4.7.3) hellt 
í skiltrektirnar (5.2). Fyllt er a  50 ml me  6 mól/l salts rulausn (4.1). Trektirnar innihalda (í sömu rö ) 
0, 2,5, 5, 7,5, 10 og 12,5 g af mól bdeni. 

7.3. Framköllun og sundurgreining flókans 

Í hverja skiltrekt (6.2, 7.1 og 7.2) er bætt vi  og í eftirfarandi rö : 

— 10 ml af koparlausninni (4.2) 

— 20 ml af askorbíns rulausninni (4.3) 

essu skal blanda  vel saman og be i  í tvær til rjár mínútur. á er bætt vi : 

— 10 ml af n-bút lasetati (4.4) me  nákvæmnisrennipípu 

— 20 ml af íósíanatlausninni (4.5). 

Lausnin er hrist í eina mínútu til a  draga flókann út í lífræna fasanum; etta er láti  botnfalla; eftir a  
fasarnir tveir hafa veri  sundurgreindir er allur vatnsfasinn dreginn frá og honum fleygt; sí an er lífræni 
fasinn veginn me : 

— 10 ml af tinklórí lausninni (4.6). 

etta er hrist í eina mínútu. Láti  botnfalla og allur vatnsfasinn dreginn frá. Lífræna fasanum er safna  í 
tilraunaglas svo unnt sé a  safna vatnsdropunum sem eru í sviflausninni. 
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7.4. Ákvör un 

Gleypni lausnanna, sem fengnar eru samkvæmt li  7.3, er mæld vi  bylgjulengdina 470 nm og 0 g/ml 
mól bdenkvör unarlausnin (7.2) er notu  sem vi mi un. 

8. Framsetning ni ursta na 

Kvör unarferillinn fæst me  ví a  setja samsvarandi massa af mól bdeni í kvör unarlausnunum (7.2), 
sem gefnir eru upp í g, á láhniti  og samsvarandi gleypnigildi (7.4) samkvæmt litrófsmælinum á 
ló hniti . 

Massi mól bdens í prófunarlausninni (6.2) og núlllausninni (7.1) er ákvar a ur út frá essum ferli. essir 
massar eru tákna ir (í sömu rö ) me  (xs) og (xb). 

Hundra shluti mól bdens í ábur inum er jafn: 

Mo % = [(xs – xb)  V/a  D] / (M  104) 

Hafi a fer  9.3 veri  beitt: 

Mo % = [(xs – xb)  V/a  2D] / (M  104) 

ar sem 

Mo = magn mól bdens, gefi  upp sem hundra shluti í ábur inum, 

a = rúmmál deiliskammtsins í ml sem tekinn er úr sí ustu ynningarlausninni (6.2), 

xs = massi Mo í g í prófunarlausninni (6.2), 

xb = massi Mo í g í núlllausninni (7.1), en rúmmál hans samsvarar rúmmáli (a) deiliskammts 
prófunarlausnarinnar (6.2), 

V = rúmmál útdráttarlausnarinnar í ml, sem fæst samkvæmt a fer  9.1 e a 9.2, 

D = stu ull sem samsvarar ynningunni sem ger  er samkvæmt li  6.2, 

M = massi prófunars nisins í grömmum, sem teki  er samkvæmt a fer  9.1 e a 9.2. 

Útreikningur á ynningarstu linum D: ef (a1) og (a2) er rö  deiliskammta og (v1) og (v2) er rúmmál 
samsvarandi ynninga eirra, í sömu rö , í ml er ynningarstu ullinn D jafn: 

D = (v1/a1)  (v2/a2) 

 

A f e r  9 .1 1  

 Ákvör un á sinki í útdrætti úr ábur i me  frumeindagleypnimælingu 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er l st ákvör un á sinki í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 9.1 og 9.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um heildarinnihald og/e a 
vatnsleysanlegt innihald sinks í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Eftir a  útdrættirnir hafa hloti  vi eigandi me höndlun og ynningu er sinkinnihaldi  ákvar a  me  
frumeindagleypnimælingu. 

4. Prófefni 

4.1. Salts rulausn, u. .b. 6 mól/l 

Sjá a fer  9.4 (4.1). 
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4.2. Salts rulausn, u. .b. 0,5 mól/l 

Sjá a fer  9.4 (4.2). 

4.3. Lantansaltlausnir (10 g af La í hvern lítra) 

Sjá a fer  9.4 (4.3). 

4.4. Sinkkvör unarlausnir 

4.4.1. Sinkstofnlausn (1 000 g/ml) 

1 g af sinkdufti e a sinkflögum, vegi  me  0,1 mg nákvæmni, er leyst í 25 ml af 6 mól/l salts rulausn 
(4.1) og sett í 1 000 ml mæliflösku. egar sinki  er algjörlega uppleyst er fyllt a  markinu me  vatni og 

essu blanda  vel saman. 

4.4.2. Sinkvinnulausn (100 g/ml) 

20 ml af stofnlausninni (4.4.1) eru ynntir me  0,5 mól/l salts rulausn (4.2) og settir í 200 ml 
mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  0,5 mól/l salts rulausn (4.2) og essu blanda  vel saman. 

5. Búna ur 

Litrófsmælir fyrir frumeindagleypnimælingar: sjá a fer  9.4 (5). Tæki  skal búi  geislagjafa sem sendir 
frá sér geisla sem eru einkennandi fyrir sink (213,8 nm); litrófsmælirinn skal annig ger ur a  koma 
megi vi  bakgrunnslei réttingu. 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Sinkútdráttarlausn 

Sjá a fer  9.1 og/e a 9.2 og, ef vi  á, 9.3. 

6.2. Tilrei sla prófunarlausnarinnar 

Sjá a fer  9.4 (6.2). Prófunarlausnin skal innihalda 10% (rúmmálshlutfall) af lantansaltlausn (4.3) mi a  
vi  rúmmál. 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla núlllausnar 

Sjá a fer  9.4 (7.1). Prófunarlausnin skal innihalda 10% (rúmmálshlutfall) af lantansaltlausninni sem er 
tilgreind í 6.2. 

7.2. Tilrei sla kvör unarlausna 

Sjá a fer  9.4 (7.2). 

Til a  fá kjörmælibils fyrir sink, sem er 0 til 5 g/ml, er (í sömu rö ) 0, 0,5, 1, 2, 3, 4 og 5 ml af 
tilsvarandi lausn sem unni  er me  (4.4.2) hellt yfir í rö  af 100 ml mæliflöskum. Ef nau syn krefur er 
styrkleiki salts runnar laga ur eins nákvæmlega og unnt er a  styrkleika prófunarlausnarinnar. 10 ml af 
lantansaltlausn, sem er tilgreind í 6.2, er bætt í hverja flösku. Fyllt er a  100 ml me  0,5 mól/l 
salts rulausn (4.2) og essu blanda  vel saman. essar lausnir innihalda (í sömu rö ) 0, 0,5, 1, 2, 3, 4 og 
5 g/ml af kóbalti. 

7.3. Ákvör un 

Sjá a fer  9.4 (7.3). Litrófsmælirinn (5) er haf ur til rei u fyrir mælingar vi  bylgjulengd 213,8 nm. 

8. Framsetning ni ursta na 

Sjá a fer  9.4 (8). 

Sinkinnihald ábur arins í hundra shlutum er: 

Zn % = [(xs - xb)  V  D] / (M  104) 

Hafi a fer  9.3 veri  beitt: 

Zn % = [(xs – xb)  V  2D] / (M  104) 
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ar sem 

Zn = magn sinks, gefi  upp sem hundra shluti í ábur inum, 

xs = styrkleiki prófunarlausnarinnar (6.2), í g/ml, 

xb = styrkleiki núlllausnarinnar (7.1), í g/ml, 

V = rúmmál útdráttarins, sem fæst samkvæmt a fer  9.1 e a 9.2, í ml, 

D = stu ull sem samsvarar ynningunni sem ger  er samkvæmt li  6.2, 

M = massi prófunars nisins í grömmum, sem teki  er samkvæmt a fer  9.1 e a 9.2. 

Útreikningur á ynningarstu li D: ef (a1), (a2), (a3),.,.,., (ai) og (a) er rö  deiliskammta og (v1), (v2), 
(v3),.,.,., (vi) og (100) er rúmmál samsvarandi ynninga eirra, í sömu rö , í ml er ynningarstu ullinn D 
jafn: 

D = (v1/a1)  (v2/a2)  (v3/a3)  .  .  .  .  (vi/ai)  (100/a) 

 

A f e r i r  1 0  

 Snefilefni í styrk sem er yfir 10% 

A f e r  1 0 .1  

Útdráttur á öllum snefilefnum 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er ví l st hvernig heildarinnihald snefilefnanna bórs, kóbalts, kopars, járns, mangans, 
mól bdens og sinks er dregi  út. Markmi i  er a  draga urfi sem sjaldnast út og nota einn útdrátt, ar 
sem ví ver ur vi  komi , til a  ákvar a heildarinnihald hvers og eins af eim snefilefnum sem eru talin 
upp hér a  framan. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  fyrir EB-ábur  sem fellur undir E- átt I. vi auka vi  essa regluger  og inniheldur 
eitt e a fleiri af snefilefnunum bór, kóbalti, kopar, járni, mangani, mól bdeni og sinki. Hana má nota 
fyrir snefilefni ef uppgefi  innihald ess er meira en 10%. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Uppleysing í sjó andi, ynntri salts ru. 

Ath u g a s e md  

Útdrátturinn er reynslubundinn og e.t.v. ekki megindlegur, en a  ræ st af vörunni e a ö rum 
efnis áttum ábur arins. etta á einkum vi  egar um er a  ræ a tiltekin manganoxí  en á getur útdregi  
magn veri  verulega minna en heildarinnihald mangans í vörunni. a  er á ábyrg  ábur arframlei enda 
a  tryggja a  uppgefi  innihald svari í raun til ess magns sem dregi  er út vi  au skilyr i sem hæfa 
a fer inni. 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts rulausn (HCl), u. .b. 6 mól/l 

Einum hluta af salts ru (d20 = 1,18 g/ml) er blanda  saman vi  einn hluta af vatni. 

4.2. Óblöndu  ammoníakslausn (NH4OH, d20 = 0,9 g/ml) 

5. Búna ur 

5.1. Rafmagnshella me  hitastilli. 
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5.2. S rustigsmælir. 

Ath u g a s e md  

Eigi a  ákvar a bórinnihald í útdrætti skal ekki nota glerílát úr bórsilíkati. ar sem a fer in krefst su u er 
æskilegt a  nota teflon e a kvars Glerbúna urinn skal skola ur vandlega hafi hann veri  veginn me  
hreinsiefnum sem innihalda.bór. 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Prófunars ni 

Tekinn er skammtur af ábur i sem vegur 1–2 g, allt eftir uppgefnu innihaldi frumefnisins í vörunni. 
Sty jast skal vi  eftirfarandi töflu til ess a  fá út lokalausnina sem, eftir hæfilega ynningu, ver ur 
innan marka mælisvi s hverrar a fer ar. S nin skulu vegin me  1 mg nákvæmni. 

Uppgefi  innihald snefilefna í ábur inum (%) > 10 < 25  25 

Massi prófunars nis (g) 2 1 

Massi frumefnis í s ninu (mg) > 200 < 500  250 

Rúmmál útdráttar V (ml) 500 500 

Styrkur frumefnis í útdrætti (mg/l) > 400 < 1 000  500 

 

S ni  er láti  í 250 ml bikarglas. 

7.2. Tilrei sla lausnarinnar 

S ni  er vætt ef nau syn krefur me  örlitlu vatni, sí an er varlega og í smáskömmtum bætt vi  10 ml af 
ynntri salts ru (4.1) fyrir hvert gramm af ábur i, á er bætt vi  u. .b. 50 ml af vatni. Bikarglasinu er 

loka  me  úrgleri og essu blanda  saman. Hita  er a  su umarki á hitaplötunni og láti  sjó a í 30 
mínútur. Láti  kólna og hrært í vi  og vi  á me an. Öll lausnin er fær  yfir í 500 ml mæliflösku. Fyllt er 
a  markinu me  vatni og essu blanda  vel saman. Lausnin er síu  gegnum urra síu í urrt ílát. Fyrsta 
skammti er hent. Útdrátturinn skal vera alveg tær. 

Mælt er me  ví a  ákvör un á deiliskömmtum tæra síuvökvans fari fram án tafar, annars skal ílátunum 
loka  me  tappa. 

Ath u g a s e md  

Útdrættir ar sem ákvar a arf bórinnihald: pH-gildi er stillt milli 4 og 6 me  óblöndu u ammoníaki 
(4.2). 

8. Ákvör un 

Hvert snefilefni skal ákvar a  me  eim deiliskömmtum sem tilgreindir eru í a fer inni fyrir 
vi komandi snefilefni. 

Ekki er hægt a  nota a fer ir 10.5, 10.6, 10.7, 10.9 e a 10.10 til a  ákvar a klóbundin e a flókabundin 
frumefni. Í slíkum tilfellum arf a  nota a fer  10.3 á ur en ákvör unin er ger . 

Venjulega er etta ekki nau synlegt vi  ákvar anir me  frumeindagleypnimælingu (a fer ir 10.8 og 
10.11). 

 

A f e r  1 0 .2  

Útdráttur á vatnsleysanlegum snefilefnum 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er ví l st hvernig vatnsleysanleg form snefilefnanna bórs, kóbalts, kopars, járns, 
mangans, mól bdens og sinks eru dregin út. Markmi i  er a  draga urfi sem sjaldnast út og a  nota einn 
útdrátt, ar sem ví ver ur vi  komi , til a  ákvar a innihald hvers og eins af eim snefilefnum sem eru 
talin upp hér a  framan. 
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2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  fyrir EB-ábur  sem fellur undir E- átt I. vi auka vi  essa regluger  og inniheldur 
eitt e a fleiri af snefilefnunum bór, kóbalti, kopar, járni, mangani, mól bdeni og sinki. Hana má nota 
fyrir snefilefni ef uppgefi  innihald ess er meira en 10%. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Snefilefnin eru dregin út me  ví a  hrista ábur inn í vatni vi  20 (± 2) °C. 

Ath u g a s e md  

Útdrátturinn er reynslubundinn og e.t.v. ekki megindlegur. 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts rulausn (HCl), u. .b. 6 mól/l 

Einum hluta af salts ru (d20 = 1,18 g/ml) er blanda  saman vi  einn hluta af vatni. 

5. Búna ur 

5.1. Snúningshristari stilltur á u. .b. 35 til 40 snúninga á mínútu. 

Ath u g a s e md  

Eigi a  ákvar a bórinnihald í útdrætti skal ekki nota glerílát úr bórsilíkati. Æskilegt er a  nota teflon e a 
kvars fyrir ennan útdrátt. Glerbúna urinn skal skola ur vandlega hafi hann veri  veginn me  
hreinsiefni sem inniheldur bóröt. 

6. Undirbúningur s nis 

Sjá a fer  1. 

7. A fer  

7.1. Prófunars ni 

Tekinn er skammtur af ábur i sem vegur 1 e a 2 g, allt eftir uppgefnu innihaldi vörunnar. Sty jast skal 
vi  eftirfarandi töflu til ess a  fá út lokalausnina sem, eftir a  hún hefur veri  hæfilega ynnt, ver ur 
innan marka ess mælingarsvi s sem gildir fyrir hverja a fer . S nin skulu vegin me  innan vi  1 mg 
nákvæmni. 

Uppgefi  innihald snefilefna í ábur inum (%) > 10 < 25  25 

Massi prófunars nis (g) 2 1 

Massi frumefnis í s ninu (mg) > 200 < 500  250 

Rúmmál útdráttar V (ml) 500 500 

Styrkur frumefnis í útdrætti (mg/l) > 400 < 1 000  500 

 

S ni  er láti  í 500 ml flösku. 

7.2. Tilrei sla lausnarinnar 

U. .b. 400 ml af vatni er bætt vi . 

Flöskunni er loka  étt me  tappa. Hún er hrist rækilega í höndunum til a  dreifa s ninu og sí an sett í 
hristarann í 30 mínútur. 

Fyllt er a  markinu me  vatni og essu blanda  vel saman. 

7.3. Tilrei sla prófunarlausnarinnar 

Lausnin er síu  án tafar í hreina, urra flösku. Flöskunni er loka  me  tappa. Ákvör unin er framkvæmd 
strax a  síun lokinni. 
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Ath u g a s e md  

Ver i síuvökvinn smátt og smátt gruggugur er dregi  út aftur skv. 7.1 og 7.2, í flösku me  rúmmál Ve. 
Lausnin, sem á ur hefur veri  urrku  og 5 ml af ynntri salts ru (4.1) hellt í, er síu  í kvar a a 
mæliflösku me  rúmmál W. Hætt er a  sía um lei  og lausnin nær réttu kvar amerki. Blandist vel saman. 

Vi  essi skilyr i er gildi V í framsetningu ni ursta na: 

V = Ve  W/(W – 5) 

ynningarnar í framsetningu ni ursta na rá ast af gildi V. 

8. Ákvör un 

Hvert snefilefni skal ákvar a  me  eim deiliskömmtum sem tilgreindir eru í a fer inni fyrir 
vi komandi snefilefni. 

Ekki er hægt a  nota a fer ir 10.5, 10.6, 10.7, 10.9 e a 10.10 til a  ákvar a klóbundin e a flókabundin 
frumefni. Í slíkum tilfellum arf a  nota a fer  10.3 á ur en ákvör unin er ger . 

Venjulega er etta ekki nau synlegt vi  ákvar anir me  frumeindagleypnimælingu (a fer ir 10.8 og 
10.11). 

A f e r  1 0 .3  

Hreinsun lífrænna efnasambanda úr útdrætti úr ábur i 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er ví l st hvernig lífræn efnasambönd eru fjarlæg  úr útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 10.1 og 10.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um heildarinnihald og/e a 
vatnsleysanlegt innihald efna í ábur inum. 

Ath u g a s e md  

Lífræn efni í litlum mæli hafa venjulega ekki áhrif á ákvar anir sem ger ar eru me  
frumeindagleypnimælingu. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Lífrænu efnasamböndin í deiliskammti af útdrættinum eru oxu  me  vetnisperoxí i. 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts rulausn (HCl), u. .b. 0,5 mól/l 

Einum hluta af salts ru (d20 = 1,18 g/ml) er blanda  saman vi  20 hluta af vatni. 

4.2. Vetnisperoxí lausn (30% H2O2, d20 = 1,11 g/ml), án snefilefna 

5. Búna ur 

Rafmagnshitaplata me  hitastilli. 

6. A fer  

Teknir eru 25 ml af útdráttarlausninni me  a fer  10.1 e a a fer  10.2 og eir settir í 100 ml bikarglas. 
Sé a fer  10.2 beitt er 5 ml af ynntu salts rulausninni (4.1) bætt vi . á er 5 ml af 
vetnisperoxí lausninni (4.2) bætt vi . Loka  er me  úrgleri. Oxun er látin eiga sér sta  í eina klukkustund 
vi  stofuhita, á hita  smátt og smátt a  su u og so i  í hálfa klukkustund. Ef nau syn krefur er ö rum 5 
ml af vetnisperoxí i bætt vi  lausnina eftir a  hún hefur kólna . á er so i  til a  fjarlægja umframmagn 
vetnisperoxí sins. Lausnin er látin kólna og hún öll fær  yfir í 50 ml mæliflösku og fyllt a  marki. Sía  
ef nau syn krefur. 
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Reikna skal me  essari ynningu egar deiliskammtar eru teknir og hundra shluti snefilefna er 
reikna ur út í vörunni. 

A f e r  1 0 .4  

Ákvör un á snefilefnum me  frumeindagleypnimælingu í útdrætti úr ábur i  

(almenn a fer ) 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett almenn a fer  til a  ákvar a innihald tiltekinna snefilefna í útdrætti úr ábur i 
me  frumeindagleypnimælingu. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 10.1 og 10.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um heildarinnihald og/e a 
vatnsleysanlegt innihald járns e a sinks í ábur inum. 

Laga má essa a fer  a  mismunandi snefilefnum og er ví l st í eim a fer um sem eru sérstaklega 
skilgreindar fyrir hvert frumefni. 

Ath u g a s e md  

Lífræn efni í litlum mæli hafa venjulega ekki áhrif á ákvar anir sem ger ar eru me  
frumeindagleypnimælingu. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Eftir a  útdrátturinn hefur veri  me höndla ur, ar sem nau syn krefur, til a  minnka e a fjarlægja 
truflandi efni er hann ynntur annig a  styrkur hans ver i á kjörsvi i litrófsmælisins á bylgjulengd sem 
hæfir ví snefilefni sem ákvar a á. 

4. Prófefni 

4.1. ynnt salts rulausn (HCl), u. .b. 6 mól/l 

Einum hluta af salts ru (d20 = 1,18 g/ml) er blanda  saman vi  einn hluta af vatni. 

4.2. ynnt salts rulausn (HCl), u. .b. 0,5 mól/l 

Einum hluta af salts ru (d20 = 1,18 g/ml) er blanda  saman vi  20 hluta af vatni. 

4.3. Lantansaltlausnir (10 g af La í hvern lítra) 

etta prófefni er nota  til a  ákvar a járn og sink. a  má tilrei a me  tvenns konar hætti: 

a) me  lantanoxí i sem leyst er upp í salts ru (4.1). 11,73 g af lantanoxí i (La2O3) er hellt saman vi  
150 ml af vatni í eins lítra mæliflösku og 120 ml af 6 mól/l salts ru (4.1) bætt vi . Efni  er láti  
leysast upp og fyllt a  einum lítra me  vatni og essu blanda  vel saman. Salts rustyrkur essarar 
lausnar er u. .b. 0,5 mól/l, e a 

b) me  lantanklórí -, súlfat- e a nítratlausnum. 26,7 g af lantanklórí heptah drati (LaCl3 · 7H2O) e a 
31,2 g af lantannítrathexah drati [La(NO3)3 · 6H2O] e a 26,2 g af lantansúlfatnónah drati [La2(SO4)3 
· 9H2O] eru leyst upp í 150 ml af vatni, sí an er 85 ml af 6 mól/l salts ru (4.1) bætt vi . Efni  er láti  
leysast upp og fyllt a  einum lítra me  vatni. Blandist vel saman. Salts rustyrkur essarar lausnar er 
u. .b. 0,5 mól/l. 

4.4. Kvör unarlausnir 

Uppl singar um tilrei slu essara lausna er a  finna í eim a fer um sem eru tilgreindar fyrir ákvör un 
hvers snefilefnis. 
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5. Búna ur 

Litrófsmælir fyrir frumeindagleypnimælingar, búinn geislagjöfum sem senda frá sér geisla sem eru 
einkennandi fyrir snefilefnin sem á a  ákvar a. 

Sá sem annast greininguna skal fylgja lei beiningum framlei andans og kunna skil á búna inum. Tæki  
skal annig gert a  koma megi vi  bakgrunnslei réttingu svo a  a  megi nota í öllum tilvikum (t.d. fyrir 
Zn). Nota skal loft og aset len. 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Tilrei sla útdráttarlausna snefilefna sem á a  ákvar a 

Sjá a fer  10.1 og/e a 10.2 og, ef vi  á, 10.3. 

6.2. Me höndlun prófunarlausnarinnar 

Deiliskammtur af útdrættinum, sem fenginn er me  a fer  10.1, 10.2 e a 10.3, er ynntur me  vatni 
og/e a salts ru (4.1) e a (4.2) til a  fá fram, í lokalausn til mælingar, styrkleika frumefnisins, sem á a  
ákvar a, er á vi  a  kvör unarsvi  sem er nota  (7.2) og salts rustyrkleika á bilinu 0,5 til 2,5 mól/l. Ef 
til vill er nau synlegt a  ynna á n , einu sinni e a oftar. 

Lokalausnin skal fengin me  eim hætti a  setja deiliskammt af ynnta útdrættinum í 100 ml mæliflösku. 
Rúmmál essa deiliskammts kallast (a) ml. Bætt er í 10 ml af lantansaltlausn (4.3). Fyllt er a  markinu 
me  0,5 mól/l salts rulausn (4.2) og essu blanda  vel saman. ynningarstu ullinn er D. 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla núlllausnar 

Núlllausnin fæst me  ví a  endurtaka allt ferli  frá útdráttarstigi annig a  einungis prófunars ni 
ábur ar sé sleppt. 

7.2. Tilrei sla kvör unarlausna 

A.m.k. fimm kvör unarlausnir eru tilreiddar í rö  í 100 ml mæliflöskum, úr eirri kvör unarlausn sem 
unni  er me  og tilreidd er samkvæmt a fer inni sem tilgreind er fyrir sérhvert snefilefni, í vaxandi 
styrkleika innan kjörmælisvi s litrófsmælisins. Ef nau syn krefur er styrkleiki salts runnar laga ur eins 
nákvæmlega og frekast er unnt a  styrkleika ynntu prófunarlausnarinnar (6.2). egar ákvar a á járn e a 
sink er bætt vi  10 ml af sömu lantansaltlausninni (4.3) og tilgreind er í 6.2. Fyllt er a  markinu me  0,5 
mól/l salts rulausn (4.2) og essu blanda  vel saman. 

7.3. Ákvör un 

Litrófsmælirinn (5) er haf ur til rei u fyrir ákvör unina og stilltur á á bylgjulengd sem tiltekin er 
samkvæmt eirri a fer  sem hæfir vi komandi snefilefni. 

Kvör unarlausninni (7.2), prófunarlausninni (6.2) og núlllausninni (7.1) er ú a  risvar í rö  og 
ni ursta an skrá  hverju sinni og tæki  skola  me  eimu u vatni í hvert sinn eftir a  ú a  hefur veri . 

Kvör unarferillinn ver ur til me  ví a  sta setja me altal aflestra litrófsmælisins fyrir hverja 
kvör unarlausn (7.2) á ló hniti og samsvarandi styrkleika vi komandi frumefnis, gefinn upp í g/ml, á 
láhniti. 

Styrkleiki vi komandi snefilefnis í prófunarlausninni xs (6.2) og núlllausninni xb (7.1) er ákvar a ur eftir 
essum ferli, ar sem hann er tilgreindur í g/ml. 

8. Framsetning ni ursta na 

Hundra shluti snefilefnis (E) í ábur inum er fundinn út frá: 

E (%) = [(xs - xb)  V  D] / (M  104) 

Hafi a fer  10.3 veri  beitt: 

E (%) = [(xs - xb)  V  2D] / (M  104) 
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ar sem 

E = magn ess snefilefnis sem er ákvar a , gefi  upp sem hundra shluti ábur arins, 

xs er styrkleiki prófunarlausnarinnar (6.2) í g/ml, 

xb = styrkleiki prófunarlausnarinnar (7.1) í g/ml, 

V = rúmmál útdráttarins, sem fæst me  a fer  10.1 e a 10.2, í ml, 

D = stu ull sem samsvarar ynningunni sem ger  er samkvæmt li  6.2, 

M = massi prófunars nisins í grömmum, sem teki  er í samræmi vi  a fer  10.1 e a 10.2. 

Útreikningur á ynningarstu linum D: 

Ef (a1), (a2), (a3),.,.,., (ai) og (a) er rö  deiliskammta og (v1), (v2), (v3),.,.,., (vi) og (100) er rúmmál 
samsvarandi ynninga eirra, í sömu rö , í ml er ynningarstu ullinn D jafn: 

D = (v1/a1)  (v2/a2)  (v3/a3)  .  .  .  (vi/ai)  (100/a) 

A f e r  1 0 .5  

 Ákvör un á bór í útdrætti úr ábur i me  s rutítrun 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er l st ákvör un á bórinnhaldi í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 10.1 og 10.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um heildarinnihald og/e a 
vatnsleysanlegt innihald bórs í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Flóki mannitóls og bórs myndast me  eftirfarandi efnahvörfum: 

C6H8 (OH)6 + H3BO3 C6H15O8B + H2O 

Flókinn er títra ur me  natríumh droxí lausn uns pH-gildi er 6,3. 

4. Prófefni 

4.1. Met lrau  litvísislausn 

Í 100 ml mæliflösku er 0,1 g af met lrau u (C15H15N3O2) leyst upp í 50 ml af 95% etanóli. Fyllt er a  100 
ml me  vatni. Blandist vel saman. 

4.2. ynnt salts rulausn, u. .b. 0,5 mól/l 

Einum hluta af salts ru HCl (d20 = 1,18 g/ml) er blanda  saman vi  20 hluta af vatni. 

4.3. Natríumh droxí lausn, um 0,5 mól/l 

Ver ur a  vera laus vi  koltvís ring. 20 g af natríumh droxí i (NaOH) í töfluformi eru leyst upp í eins 
lítra mæliflösku, sem inniheldur um 800 ml af so nu vatni. egar lausnin hefur kólna  er fyllt a  1 000 ml 
me  so nu vatni og essu blanda  vel saman. 

4.4. Sta allausn af natríumh droxí i, u. .b. 0,025 mól/l 

Ver ur a  vera laus vi  koltvís ring. 0,5 mól/l natríumh droxí lausnin (4.3) er ynnt 20 sinnum me  
so nu vatni og essu blanda  vel saman. Ákvar a ber gildi lausnarinnar sem er gefi  upp sem bór (B) 
(sjá 9. li ). 

4.5. Bórkvör unarlausn (100 g/ml B) 

0,5719 g af bórs ru (H3BO3), vegin me  0,1 mg nákvæmni, eru leyst upp í vatni í 1 000 ml mæliflösku. 
Fyllt er a  markinu me  vatni og essu blanda  vel saman. Lausninni er í hellt yfir í plastflösku sem 
geymd er í kæli. 



21.2.2008  Nr. 10/233 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

4.6. D-mannitól (C6H14O6), duft 

4.7. Natríumklórí  (NaCl) 

5. Búna ur 

5.1. S rustigsmælir me  glerrafskauti 

5.2. Segulhræribúna ur 

5.3. 400 ml bikarglas me  teflonpinna 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Tilrei sla bórlausnarinnar 

Sjá a fer  10.1, 10.2 og, ef vi  á, 10.3. 

7. A fer  

7.1. Prófun 

Deiliskammtur (a) af útdrættinum (6.1), sem inniheldur 2 til 4 mg B, er settur í 400 ml bikarglas (5.3). 
150 ml af vatni er bætt vi .  

Nokkrum dropum af met lrau ri litvísislausn (4.1) er bætt vi . 

egar útdráttur fer fram samkvæmt a fer  10.2 er lausnin s r  me  ví a  bæta í hana 0,5 mól/l 
salts ru(4.2) uns litvísislausnin tekur breytingum, á er ö rum 0,5 ml af 0,5 mól/l salts ru (4.2) bætt vi . 

Eftir a  3 g af natríumklórí i (4.7) hefur veri  bætt vi  er lausnin hitu  a  su u til a  fjarlægja 
koldíoxí i . Láti  kólna. Bikarglasi  er sett á segulhræribúna inn (5.2) og rafskaut s rustigsmælisins 
(5.1), sem á ur hefur veri  kvar a ur, eru sett ofan í glasi . 

pH-gildi  er stillt nákvæmlega á 6,3, fyrst me  0,5 mól/l natríumh droxí lausninni (4.3), á me  0,025 
mól/l lausninni (4.4). 

Bætt er vi  20 g af D-mannitóli (4.6), a  láti  leysast algjörlega upp og essu blanda  vel saman. 
Lausnin er títru  me  0,025 M natríumh droxí lausninni (4.4) uns pH-gildi  er 6,3 (stö ugleiki í minnst 
1 mínútu). Nau synlegt rúmmál er X1. 

8. Núlllausn 

Núlllausnin fæst me  ví a  endurtaka allt ferli , allt frá tilrei slu lausnar annig a  einungis ábur inum 
er sleppt. Nau synlegt rúmmál er X0. 

9. Bórinnihald (B) natríumh droxí lausnarinnar (4.4) 

Me  rennipípu eru 20 ml (2,0 mg B) af kvör unarlausninni (4.5) fluttir yfir í 400 ml bikarglas og 
nokkrum dropum af met lrau ri litvísislausn (4.1) bætt vi . á er 3 g af natríumklórí i (4.7) og 
salts rulausn (4.2) bætt vi  uns litvísislausnin (4.1) tekur breytingum. 

Fyllt er a  150 ml me  vatni, lausnin hitu  varlega a  su u til a  fjarlægja koldíoxí i . Láti  kólna. 
Bikarglasi  er sett á segulhræribúna inn (5.2) og rafskaut s rustigsmælisins (5.1), sem á ur hefur veri  
kvar a ur, eru sett ofan í glasi . pH-gildi  er stillt nákvæmlega á 6,3, fyrst me  0,5 mól/l 
natríumh droxí lausninni (4.3), á me  0,025 mól/l lausninni (4.4). 

Bætt er vi  20 g af D-mannitóli (4.6), a  láti  leysast algjörlega upp og essu blanda  vel saman. 
Lausnin er títru  me  0,025 mól/l natríumh droxí lausninni (4.4) uns pH-gildi  er 6,3 (stö ugleiki í 
minnst 1 mínútu). Nau synlegt rúmmál er V1. 

Núlllausn er tilreidd á sama hátt, en 20 ml af vatni koma í sta  kvör unarlausnarinnar. Nau synlegt 
rúmmál er X0. 

Bórinnihald (F) sta alnatríumh droxí lausnarinnar (4.4) í mg/ml er sem hér segir: 

F (í mg/ml) = 2 / (V1 - V0) 

1 ml af nákvæmlega 0,025 mól/l natríumh droxí lausn samsvarar 0,27025 mg B. 
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10. Framsetning ni ursta na 

Hundra shluti bórs í ábur inum er fundinn út frá: 

B (%) = 
M  a  10

V  F  )X - (X 01  

ar sem 

B (%) = hundra shluti bórs í ábur inum, 

X1 = rúmmál 0,025 mól/l natríumh droxí lausnarinnar (4.4) í ml, sem notist í prófunarlausnina, 

X0 = rúmmál 0,025 mól/l natríumh droxí lausnarinnar (4.4) í ml, sem notist í núlllausnina, 

F = bórinnihald (B), í mg/ml, í 0,025 mól/l natríumh droxí lausninni (4.4), 

V = rúmmál útdráttarlausnarinnar í ml, sem fæst samkvæmt a fer  10.1 e a 10.2, 

a = rúmmál deiliskammtsins (7.1) í ml, sem tekinn er úr útdráttarlausninni (6.1), 

M = massi prófunars nisins í grömmum, sem teki  er samkvæmt a fer  10.1 e a 10.2. 

A f e r  1 0 .6  

Ákvör un á kóbalti í útdrætti úr ábur i me  yngdarmælingu ar sem 1-nítrósó-2-naftól er nota  

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a kóbalt í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 10.1 og 10.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um innihald kóbalts í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Kóbalt III myndar ásamt 1-nítrósó-2-naftól rautt botnfall Co (C10H6ONO)3 · 2H2O. Eftir a  kóbaltinu, 
sem er í útdrættinum, hefur veri  komi  yfir í kóbalt III er kóbalti  botnfellt í ediks r um mi li me 1-
nítrósó-2-naftóllausn. A  síun lokinni er botnfalli  vegi  og urrka  uns yngdin er stö ug og sí an 
vegi  sem Co (C10H6ONO)3 · 2H2O. 

4. Prófefni 

4.1. Vetnisperoxí lausn (H2O2, d20 = 1,11 g/ml) 30% 

4.2. Natríumh droxí lausn, u. .b. 2 mól/l 

8 g af natríumh droxí i í töfluformi eru leyst upp í 100 ml af vatni. 

4.3. ynnt salts rulausn, u. .b. 6 mól/l 

Einum hluta af salts ru (d20 = 1,18 g/ml) er blanda  saman vi  1 hluta af vatni. 

4.4. Ediks ra (99,7% CH3CO2H) (d20 = 1,05 g/ml) 

4.5. Ediks rulausn (1:2), u. .b. 6 mól/l 

Einum hluta af ediks ru (4.4) er blanda  saman vi  2 hluta af vatni. 

4.6. Lausn 1-nítrósó-2-naftóls í 100 ml af ediks ru (4.4). 100 ml af volgu vatni er bætt vi . Blandist vel 
saman. Sía  án tafar. Lausnin skal notu  egar í sta . 
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5. Búna ur 

5.1. Síudeigla P 16/ISO 4 793, grop 4, rúmar 30 e a 50 ml 

5.2. Hitaskápur, stilltur á 130 (± 2) °C 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Tilrei sla kóbaltlausnarinnar 

Sjá a fer ir 10.1 e a 10.2. 

6.2. Tilrei sla lausnar til greiningar 

Deiliskammtur af útdrættinum, sem inniheldur 20 mg e a minna af Co, er settur í 400 ml bikarglas. Ef 
útdrátturinn er fenginn samkvæmt a fer  10.2 er hann ger ur súr me  fimm dropum af salts rulausn 
(4.3). á er 10 ml af vetnisperoxí lausninni (4.1) bætt vi . Hi  oxandi efni er láti  verka kalt í 15 mínútur 
og sí an er fyllt me  vatni a  um 100 ml. Bikarglasinu er loka  me  úrgleri. Lausnin er hitu  a  
su umarki og látin sjó a í um 10 mínútur. Látin kólna. Lausnin er ger  basísk me  dropa fyrir dropa af 
natríumh droxí lausninni (4.2) uns svart kóbalth droxí  byrjar a  falla til botns. 

7. A fer  

10 ml af ediks ru (4.4) er bætt vi  og fyllt me  vatni ar til lausnin er or in um 200 ml. Hita  a  
su umarki. 20 ml af 1-nítrósó-2-naftóllausninni (4.6) er bætt vi  í dropatali me  mælipípu um lei  og 
hrært er í án afláts. A  lokum er hrært duglega til a  botnfalli  hlaupi. 

Vökvinn er sía ur gegnum síudeiglu (5.1) sem á ur hefur veri  vegin og ess gætt a  deiglan stíflist ekki. 
a  er gert me  ví a  sjá til ess a  vökvi sé ávallt yfir botnfallinu me an sía  er. 

Bikarglasi  er vegi  me  ynntri ediks ru (4.5) til a  fjarlægja allt botnfall, botnfalli  í síunni er vegi  
me  ynntri ediks ru (4.5) og sí an risvar me  heitu vatni. 

Botnfalli  er urrka  í hitaskáp (5.2) vi  130 (± 2) °C uns stö ugum massa er ná . 

8. Framsetning ni ursta na 

1 mg af Co (C10H6ONO)3 · 2H2O botnfalli samsvarar 0,096381 mg Co. 

Hundra shluti kóbalts (Co) í ábur inum er fundinn út frá: 

Co (%) = (X  0,0096381  
M  a

D  V
 

ar sem 

X = massi botnfallsins í mg, 

V = rúmmál útdráttarlausnarinnar í ml, sem fæst samkvæmt a fer  10.1 e a a fer  10.2, 

a = rúmmál deiliskammtsins í ml sem tekinn er úr sí ustu ynningunni, 

D = ynningarstu ull essa deiliskammts, 

M = massi prófunars nisins í grömmum. 

A f e r  1 0 .7  

Ákvör un á kopar í útdrætti úr ábur i me  títrunarmælingu 

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a kopar í útdrætti úr ábur i. 
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2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 10.1 og 10.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um innihald kopars í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Kúpríjónunum er fækka  í súrum mi li me  kalíumjo í i: 

2Cu++ + 4I-  2CuI + I2 

Jo i  sem losnar me  essum hætti er títra  me  sta alnatríum íósúlfatlausn ar sem sterkja kemur fyrir 
sem litvísir: 

I2 + 2Na2S2O3  2NaI + Na2S4O6 

4. Prófefni 

4.1. Saltpéturss ra (HNO3, d20 = 1,40 g/ml) 

4.2. vagefni [(NH2)2 C = 0] 

4.3. Ammoníumvetnisdíflúorí  (NH4HF2), lausn 10% w/v 

Lausnina skal geyma í plastíláti. 

4.4. Ammoníumh droxí lausn (1+1) 

Einum hluta af ammoníaki (NH4OH, d20 = 0,9 g/ml) er blanda  saman vi  einn hluta af vatni. 

4.5. Sta allausn natríum íósúlfats 

Í eins lítra mæliflösku er 7,812 g af natríum íósúlfatpentrah drati (NA2S2O3 · 5H2O) blanda  saman vi  
vatn. Lausnin skal tilreidd annig a  1 ml = 2 mg Cu. Nokkrum klóróformdropum er bætt vi  til a  koma 
lausninni í jafnvægi. Geyma ber lausnina í gleríláti og hún varin gegn beinu ljósi. 

4.6. Kalíumjo í  (KI) 

4.7. Kalíum íós anat (KSCN), lausn (25% w/v) 

essa lausn skal geyma í plastflösku. 

4.8. Sterkjulausn, u. .b. 0,5% 

Í 600 ml bikarglas eru sett 2,5 g af sterkju. U. .b. 500 ml af vatni er bætt vi . Láti  sjó a me an hrært er 
í. Kælt ni ur í stofuhita. Lausnin hefur takmarka  geymslu ol. Unnt er a  auka geymslu oli  me  ví a  
bæta vi  um 10 mg af kvikasilfursjo í i. 

5. Tilrei sla lausnar til greiningar 

Tilrei sla koparlausnarinnar. 

Sjá a fer ir 10.1 og 10.2. 

6. A fer  

6.1. Tilrei sla lausnarinnar fyrir títrun 

Setja skal deiliskammt af lausninni, sem inniheldur minnst 20-40 mg Cu, í 500 ml keiluflösku. 

Lausnin er so in stutta stund til a  fjarlægja umframsúrefni. Fyllt er me  vatni í u. .b. 100 ml. á er 5 ml 
af saltpéturss ru (4.1) bætt vi , hita  a  su umarki og láti  sjó a í u. .b. hálfa mínútu. 

Keiluflaskan er tekin af hitatækinu, um 3 g af vagefni (4.2) er bætt vi  og lausnin látin sjó a á n  í 
u. .b. hálfa mínútu. 

Flaskan er tekin af hitatækinu og 200 ml af köldu vatni bætt vi . Ef nau syn krefur er innihald 
keiluflöskunnar kælt ni ur í stofuhita. 

Ammoníumh droxí lausn (4.4) er bætt vi  jafnt og étt uns lausnin ver ur blá, á er 1 ml til vi bótar 
bætt vi . 



21.2.2008  Nr. 10/237 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

50 ml af ammoníumvetnisdíflúorí lausn (4.3) er bætt vi  og essu blanda  saman. 

10 g af kalíumjo í i (4.6) er bætt vi  og leyst upp. 

6.2. Títrun lausnarinnar 

Keiluflaskan er sett á segulhræribúna inn. Pinninn er settur í keiluflöskuna og stilltur á æskilegan hra a. 

Sta allausn natríum íósúlfats (4.5) er bætt vi  me  mælipípu uns brúnn litur jo sins, sem leyst hefur 
veri , dofnar. 

Bætt er vi  10 ml af sterkjulausninni (4.8). 

Lausnin er títru  áfram me  natríum íósúlfatlausninni (4.5) uns purpuraliturinn er næstum horfinn. 

20 ml af kalíum íósíanatlausninni (4.7) er bætt vi  og títra  áfram uns fjólublái liturinn er algjörlega 
horfinn. 

Skrá skal rúmmál íósúlfatlausnarinnar sem er nota . 

7. Ni urstö ur mælinga 

1 ml af íósúlfatsta allausn (4.5) samsvarar 2 mg af Cu. 

Hundra shluti kopars í ábur inum er fundinn út frá: 

Cu (%) = X 
5  M  a

V
 

ar sem 

X = rúmmál natríum íósúlfatlausnarinnar sem er notu , í ml, 

V = rúmmál útdráttarlausnarinnar í ml, í samræmi vi  a fer ir 10.1 og 10.2, 

a = rúmmál deiliskammtsins í ml, 

M = massi prófunars nisins í grömmum, í samræmi vi  a fer ir 10.1 og 10.2. 

A f e r  1 0 .8  

Ákvör un á járni í útdrætti úr ábur i me  frumeindagleypnimælingu 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er l st ákvör un á járni í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 10.1 og 10.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um heildarinnihald og/e a 
vatnsleysanlegt innihald járns í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Eftir a  útdrátturinn hefur hloti  vi eigandi me höndlun og ynningu ákvar ast járninnihaldi  me  
frumeindagleypnimælingu. 

4. Prófefni 

4.1. Salts rulausn, u. .b. 6 mól/l 

Sjá a fer  10.4 (4.1). 

4.2. Salts rulausn, u. .b. 0,5 mól/l 

Sjá a fer  10.4 (4.2). 



Nr. 10/238  21.2.2008 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

4.3. Vetnisperoxí lausn (30% H2O2, d20 = 1,11 g/ml), án snefilefna 

4.4. Lantansaltlausnir (10 g af La í hvern lítra) 

Sjá a fer  10.4 (4.3). 

4.5. Járnkvör unarlausn 

4.5.1. Járnstofnlausn (1 000 g/ml) 

1 g af hreinum járnvír er vegi  me  0,1 mg nákvæmni í 500 ml bikarglas, bætt er vi  200 ml af 6 mól/l 
salts ru (4.1) og 15 ml af vetnisperoxí lausn (4.3). Hita  á hitaplötu uns járni  er algjörlega uppleyst. 

egar lausnin er köld er hún öll fær  yfir í 1 000 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  vatni og essu 
blanda  vel saman. 

4.5.2. Járnlausn sem unni  er me  (100 g/ml) 

20 ml af stofnlausn (4.5.1) er hellt í 200 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu me  0,5 mól/l salts rulausn 
(4.2) og essu blanda  vel saman. 

5. Búna ur 

Litrófsmælir fyrir frumeindagleypnimælingar: sjá a fer  10.4 (5). Tæki  skal búi  geislagjafa sem sendir 
frá sér geisla sem eru einkennandi fyrir járn (248,3 nm). 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Járnútdráttarlausn 

Sjá a fer  10.1 og/e a 10.2 og, ef vi  á, 10.3. 

6.2. Tilrei sla prófunarlausnarinnar 

Sjá a fer  10.4 (6.2). Prófunarlausnin skal innihalda 10% (rúmmálshlutfall) af lantansaltlausn. 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla núlllausnar 

Sjá a fer  10.4 (7.1). Núlllausnin skal innihalda 10% (rúmmálshlutfall) af lantansaltlausninni sem er 
tilgreind í li  6.2. 

7.2. Tilrei sla kvör unarlausna 

Sjá a fer  10.4 (7.2). 

Til a  fá kjörmælisvi  fyrir ákvör un á járni, sem er 0 til 10 g/ml, er (í sömu rö ) 0, 2, 4, 6, 8, og 10 ml 
af tilsvarandi lausn sem unni  er me  (4.5.2) hellt yfir í rö  af 100 ml mæliflöskum. Ef nau syn krefur er 
styrkleiki salts runnar laga ur eins nákvæmlega og unnt er a  styrkleika prófunarlausnarinnar. 10 ml af 
lantansaltlausninni, sem er tilgreind í li  6.2, er bætt vi . Fyllt er a  markinu me  0,5 mól/l salts rulausn 
(4.2) og essu blanda  vel saman. essar lausnir innihalda (í sömu rö ) 0, 2, 4, 6, 8, og 10 g/ml af járni. 

7.3. Ákvör un 

Sjá a fer  10.4 (7.3). Litrófsmælirinn (5) er haf ur til rei u fyrir mælingar vi  bylgjulengd 248,3 nm. 

8. Ni urstö ur mælinga 

Sjá a fer  10.4 (8). 

Hundra shluti járns í ábur inum er fundinn út frá: 

Fe (%) = [(xs - xb)  V  D] / (M  104) 

Hafi a fer  10.3 veri  beitt: 

Fe (%) = [(xs - xb)  V  2D] / (M  104) 
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ar sem 

Fe = magn járns, gefi  upp sem hundra shluti ábur arins, 

xs = styrkleiki prófunarlausnarinnar (6.2) í g/ml, 

xb = styrkleiki núlllausnarinnar (7.1) í g/ml, 

V = rúmmál útdráttarins, sem fæst samkvæmt a fer  10.1 e a 10.2, í ml, 

D = stu ull ynningarinnar sem framkvæmd er í 6.2, 

M = massi prófunars nisins í grömmum, sem teki  er samkvæmt a fer  10.1 e a 10.2. 

Útreikningur á ynningarstu li D: ef (a1), (a2), (a3), ..., (ai) og (a) er rö  deiliskammta og (v1), (v2), (v3), 
..., (vi) og (100) er rúmmál samsvarandi ynninga eirra, í sömu rö , í ml er ynningarstu ullinn D jafn: 

D = (v1/a1)  (v2/a2)  (v3/a3)  .  (vi/ai)  (100/a) 

A f e r  1 0 .9  

Ákvör un á mangani í útdrætti úr ábur i me  títrun 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er l st ákvör un á mangani í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 10.1 og 10.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um innihald mangans í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Ef klórí jónir eru í útdrættinum eru ær fjarlæg ar me  ví a  sjó a hann me  brennisteinss ru. 
Mangani  er oxa  me  natríumbismútati í saltpéturss rumi li.Permanganati  sem myndast er afoxa  
me  umframmagni af járnsúlfati. etta umframmagn er títra  me  kalíumpermanganatlausn. 

4. Prófefni 

4.1. Óblöndu  brennisteinss ra (H2SO4, d20 = 1,84 g/ml) 

4.2. Brennisteinss ra, u. .b. 9 mól/l 

Einum hluta af óblanda ri brennisteinss ru (4.1) er blanda  varlega saman vi  einn hluta af vatni. 

4.3. Saltpéturss ra, 6 mól/l 

remur hlutum af saltpéturss ru (HNO3, d20 = 1,40 g/ml) er blanda  saman vi  fjóra hluta af vatni. 

4.4. Saltpéturss ra, 0,3 mól/l 

Einum hluta af 6 mól/l saltpéturss ru er blanda  saman vi  19 hluta af vatni. 

4.5. Natríumbismútat (NaBiO3) (85%) 

4.6. Kísilgúr 

4.7. Ortófosfórs ra, 15 mól/l (H3PO4, d20 = 1,71 g/ml) 

4.8. Járnsúlfatlausn, 0,15 mól/l 

Í eins lítra mæliflösku eru 41,6 g af járnsúlfatheptah drati (FeSO4 · 7H2O) leyst upp. 

á er 25 ml af óblanda ri brennisteinss ru (4.1) og 25 ml af fosfórs ru (4.7) bætt vi . Fyllt er a  
1 000 ml. Blandist saman. 
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4.9. Kalíumpermanganatlausn, 0,020 mól/l 

3,160 g af kalíumpermanganati (KMnO4) eru vegin me  0,1mg nákvæmni. Leyst upp og fyllt a  
1 000 ml me  vatni. 

4.10. Silfurnítratlausn, 0,1 mól/l 

1,7 g af silfurnítrati (AgNO3) eru leyst upp í vatni og fyllt upp a  100 ml. 

5. Búna ur 

5.1. Síudeigla P16/ISO 4 793, grop 4, rúmmál 50 ml, uppfest á 500 ml síuflösku. 

5.2. Segulhræribúna ur 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Manganútdráttarlausn 

Sjá a fer ir 10.1 og 10.2. Ef ekki er vita  hvort klórí jónir eru í lausninni er framkvæmt próf me  einum 
dropa af silfurnítratlausninni (4.10). 

6.2. Ef klórí jónir eru ekki í lausninni er deiliskammtur af útdrættinum, sem inniheldur 10 til 20 mg af 
mangani, settur í hátt 400 ml bikarglas. Fyllt er a  um 25 ml, anna hvort me  uppgufun e a me  ví a  
bæta vi  vatni. 2 ml af óblanda ri brennisteinss ru (4.1) er bætt vi . 

6.3. Ef klórí jónir eru í lausninni er nau synlegt a  fjarlægja ær á eftirfarandi hátt 

Deiliskammtur af útdrættinum, sem inniheldur 10 til 20 mg af mangani, er settur í hátt 400 ml bikarglas. 
5 ml af 9 mól/l brennisteinss ru (4.2) er bætt vi . Vökvinn er hita ur a  su u á hitaplötu í dragskáp og 
látinn sjó a uns efnismikill hvítur reykur myndast. Su u er haldi  áfram uns rúmmál er komi  ni ur í um 
2 ml ( unnt lag af sírópskenndum vökva á botni bikarglassins). Láti  kólna ni ur í stofuhita. 

25 ml af vatni er varlega bætt vi  og einu sinni enn prófa  hvort klórí  finnst í lausninni me  einum 
dropa af silfurnítratlausn (4.10). Ef klórí  finnst enn á er a ger in endurtekin eftir a  5 ml af 9 mól/l 
brennisteinss ru (4.2) hefur veri  bætt vi . 

7. A fer  

Nú er 25 ml af 6 mól/l saltpéturss ru (4.3) og 2,5 g af natríumbismútati (4.5) bætt út í 400 ml bikarglasi  
sem inniheldur próflausnina. Hrært er kröftuglega me  segulhræribúna inum (5.2) í rjár mínútur. 

á er 50 ml af 0,3 mól/l saltpéturss ru (4.4) bætt vi  og hrært á n . Lausnin er síu  í lofttæmi gegnum 
síudeiglu (5.1) ar sem botninn er akinn kísilgúr (4.6). Deiglan er skolu  nokkrum sinnum me  
0,3 mól/l saltpéturss ru (4.4) uns síuvökvinn ver ur litlaus. 

Síuvökvinn og skolvökvinn eru fær ir yfir í 500 ml bikarglas. Vökvunum er blanda  saman og 25 ml af 
0,15 mól/l járnsúlfatlausn (4.8) er bætt vi . Ef síuvökvinn ver ur gulur eftir a  járnsúlfati er bætt vi  er 
3 ml af 15 mól/l ortófosfórs ru (4.7) bætt vi . 

Me  ví a  nota mælipípu er umframmagn járnsúlfats títra  me  0,02 mól/l kalíumpermanganatlausn 
(4.9) uns blandan ver ur bleik og liturinn helst stö ugur í eina mínútu. Núllprófun er framkvæmd vi  
sömu skilyr i nema prófunars ninu er sleppt. 

Ath u g a s e md  

Oxa a lausnin má ekki komast í snertingu vi  gúmmí. 

8. Framsetning ni ursta na 

Einn ml af 0,02 mól/l kalíumpermanganatlausn svarar til 1,099 mg af mangani (Mn). 

Hundra shluti mangans í ábur inum er fundinn út frá: 

Mn (%) ar sem = (xb - xs)  0,1099  
Ma

V
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ar sem 

Xb = rúmmál permanganats, sem nota  er vi  núllprófunina, í ml, 

Xs = rúmmál permanganats í prófunars ninu, í ml, 

V = rúmmál útdráttarlausnarinnar í ml, í samræmi vi  a fer ir 10.1 og 10.2, 

a = rúmmál deiliskammtsins í ml, sem tekinn er úr útdrættinum, 

M = massi prófunars nisins í grömmum. 

A f e r  1 0 .1 0  

Ákvör un á mól bdeni í útdrætti úr ábur i me  yngdarmælingu ar sem 8-h drox kínólín er 
nota  

1. Gildissvi  

Í essu skjali er fastsett a fer  til a  ákvar a mól bden í útdrætti úr ábur i. 

2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 10.1 og 10.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um innihald mól bdens í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Mól bdeninnihald er ákvar a  me  útfellingu mól bden loxinats vi  sérstök skilyr i. 

4. Prófefni 

4.1. Brennisteinss rulausn, um 1 mól/l 

55 ml af brennisteinss ru (H2SO4, d20_ = 1,84 g/ml) er hellt varlega í eins lítra mæliflösku sem inniheldur 
800 ml af vatni. Blandist saman. Eftir kælingu er fyllt a  einum lítra. Blandist saman. 

4.2. ynnt ammóníakslausn (1:3) 

Einum hluta af óblanda ri ammoníaklausn (NH4OH, d20 = 0,9 g/ml) er blanda  saman vi  rjá hluta af 
vatni. 

4.3. ynnt ediks rulausn (1:3) 

Einum hluta af óblanda ri ediks rulausn (99,7% CH3COOH, d20 = 1,049 g/ml) er blanda  saman vi  rjá 
hluta af vatni. 

4.4. Dínatríumsaltlausn úr et lendíamíntetraediks ru (EDTA) 

5 g af Na2EDTA eru leyst upp í vatni í 100 ml mæliflösku. Fyllt er a  markinu og essu blanda  saman. 

4.5. Jafnalausn 

Í 100 ml mæliflösku eru 15 ml af óblanda ri ediks ru og 30 g af ammoníumasetati leyst upp í vatni. Fyllt 
er a  100 ml. 

4.6. 7-h drox kvínólínlausn (oxín) 

Í 100 ml mæliflösku eru 3 g af 8-h drox kvínólíni leyst upp í 5 ml af óblanda ri ediks ru. 80 ml af vatni 
er bætt vi . Ammoníaklausninni (4.2) er bætt vi  í dropatali uns lausnin ver ur gruggug og sí an 
ediks runni (4.3) uns lausnin ver ur tær á n . 

Fyllt er a  100 ml me  vatni. 

5. Búna ur 

5.1. Síudeigla P16/ISO 4 793, grop 4, rúmmál 30 ml 
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5.2. S rustigsmælir me  glerrafskauti 

5.3. Hitaskápur, stilltur á 130 til 135 C 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Tilrei sla mól bdenlausnarinnar. Sjá a fer  10.1 og a fer  10.2 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla prófunarlausnarinnar 

Deiliskammtur sem inniheldur 25 til 100 mg af Mo er settur í 250 ml bikarglas. Fyllt er a  50 ml me  
vatni. 

Lausnin er stillt á pH-gildi = 5 me  ví a  bæta brennisteinss rulausninni (4.1) vi  í dropatali. 15 ml af 
EDTA-lausninni (4.4) er bætt vi  og sí an 5 ml af jafnalausninni (4.5). Fyllt er a  80 ml me  vatni. 

7.2. Botnfalli  framkalla  og vegi  

Botnfalli  framkalla  

Lausnin er líti  eitt hitu . Oxínlausninni (4.6) er bætt vi  um lei  og hrært er í sífellu. Útfellingu er 
haldi  áfram me an hennar ver ur vart. Prófefni er bætt vi  uns lausnin sem fl tur ofan á ver ur eilíti  
gul. Oftast nægja 20 ml. Botnfalli  er hita  eilíti  áfram í tvær til rjár mínútur. 

Síun og vottur 

Sía  er gegnum síudeiglu (5.1). Skola  er nokkrum sinnum me  20 ml af heitu vatni. Skolvatni  á smám 
saman a  ver a litlaust, sem s nir a  oxíni  er horfi . 

7.3. Botnfalli  vegi  

Botnfalli  er urrka  vi  130 til 135 C uns stö ugri yngd er ná  (í minnst eina klukkustund). 

Láti  kólna í urrkara og sí an vigta . 

8. Framsetning ni ursta na 

1 mg af mól bden loxínati, MoO2(C9H6ON)2, svarar til 0,2305 mg af Mo. 

Hundra shluti mól bdens í ábur inum er fundinn út frá: 

Mo (%) = X  0,02305  
Ma

DV
 

ar sem 

X = massi mól bden loxínatbotnfallsins í mg, 

V = rúmmál útdráttarlausnarinnar í ml, í samræmi vi  a fer ir 10.1 e a 10.2, 

a = rúmmál deiliskammtsins í ml sem tekinn er úr sí ustu ynningunni, 

D = ynningarstu ull deiliskammtsins, 

M = massi prófunars nisins í grömmum. 

A f e r  1 0 .1 1  

Ákvör un á sinki í útdrætti úr ábur i me  frumeindagleypnimælingu 

1. Gildissvi  

Í essari a fer  er l st ákvör un á sinki í útdrætti úr ábur i. 
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2. Notkunarsvi  

essi a fer  er notu  vi  greiningu ábur ars na, sem dregin eru út me  a fer um 10.1 og 10.2, ef ess er 
krafist í E- ætti I. vi auka vi  essa regluger  a  gefin sé yfirl sing um innihald sinks í ábur inum. 

3. Grundvöllur a fer ar 

Eftir a  útdrættirnir hafa hloti  vi eigandi me höndlun og ynningu er sinkinnihaldi  ákvar a  me  
frumeindagleypnimælingu. 

4. Prófefni 

4.1. Salts rulausn, u. .b. 6 mól/l 

Sjá a fer  10.4 (4.1). 

4.2. Salts rulausn, u. .b. 0,5 mól/l 

Sjá a fer  10.4 (4.2). 

4.3. Lantansaltlausnir (10 g af La í hvern lítra) 

Sjá a fer  10.4 (4.3). 

4.4. Sinkkvör unarlausnir 

4.4.1. Sinkstofnlausn (1 000 g/ml) 

1 g af sinkdufti e a sinkflögum, vegi  me  0,1 mg nákvæmni, er leyst í 25 ml af 6 mól/l salts rulausn 
(4.1) í 1 000 ml mæliflösku. egar sinki  er algjörlega uppleyst er fyllt a  markinu me  vatni og essu 
blanda  vel saman. 

4.4.2. Sinklausn sem unni  er me  (100 g/ml) 

20 ml af stofnlausninni (4.4.1) eru ynntir me  0,5 mól/l salts rulausn (4.2) í 200 ml mæliflösku. Fyllt er 
a  markinu me  0,5 mól/l salts rulausn og essu blanda  vel saman. 

5. Búna ur 

Litrófsmælir fyrir frumeindagleypnimælingar. 

Sjá a fer  10.4 (5). Tæki  skal búi  geislagjafa sem sendir frá sér geisla sem eru einkennandi fyrir sink 
(213,8 nm). Litrófsmælirinn skal annig ger ur a  koma megi vi  bakgrunnslei réttingu. 

6. Tilrei sla lausnar til greiningar 

6.1. Sinkútdráttarlausn 

Sjá a fer  10.1 og/e a 10.2. 

6.2. Tilrei sla prófunarlausnarinnar 

Sjá a fer  10.4 (6.2). Prófunarlausnin skal innihalda 10% (rúmmálshlutfall) af lantansaltlausn (4.3). 

7. A fer  

7.1. Tilrei sla núlllausnarinnar 

Sjá a fer  10.4 (7.1). Núlllausnin skal innihalda 10% af lantansaltlausninni, sem tilgreind er upp er í 6.2, 
mi a  vi  rúmmál. 

7.2. Tilrei sla kvör unarlausnanna 

Sjá a fer  10.4 (7.2). Til a  fá kjörmælibil fyrir sink, sem er 0 til 5 g/ml, er (í sömu rö ) 0, 0,5, 1, 2, 3, 4 
og 5 ml af tilsvarandi lausn sem unni  er me  (4.4.2) hellt yfir í rö  af 100 ml mæliflöskum. Ef nau syn 
krefur er styrkleiki salts runnar laga ur eins nákvæmlega og unnt er a  styrkleika prófunarlausnarinnar. 
10 ml af lantansaltlausninni, sem er tilgreind í li  6.2, er bætt í hverja mæliflösku. Fyllt er a  100 ml me  
0,5 mól/l salts rulausn (4.2) og essu blanda  vel saman. 

essar lausnir innihalda (í sömu rö ) 0, 0,5, 1, 2, 3, 4 og 5 g/ml af sinki. 

7.3. Ákvör un 

Sjá a fer  10.4 (7.3). Litrófsmælirinn (5) er haf ur til rei u fyrir mælingar vi  bylgjulengd 213,8 nm. 
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8. Ni urstö ur mælinga 

Sjá a fer  10.4 (8). 

Hundra shluti sinks í ábur inum er fundinn út frá: 

Zn (%) = [(xs – xb)  V  D] / (M  104) 

Hafi a fer  10.3 veri  beitt: 

Zn (%) = [(xs – xb)  V  2D] / (M  104) 

ar sem 

Zn = magn sinks, gefi  upp sem hundra shluti ábur arins, 

xs = styrkleiki prófunarlausnarinnar í g/ml, 

xb = styrkleiki núlllausnarinnar í g/ml, 

V = rúmmál útdráttarlausnarinnar í ml, sem fæst samkvæmt a fer  10.1 e a 10.2, 

D = sá stu ull sem samsvarar ynningunni sem ger  er samkvæmt li  6.2, 

M = massi prófunars nisins í grömmum, sem teki  er samkvæmt a fer  10.1 e a 10.2. 

Útreikningur á ynningarstu linum D: 

Ef (a1), (a2), (a3), ..., (ai) og (a) er rö  deiliskammta og (v1), (v2), (v3), ..., (vi) og (100) er rúmmál 
samsvarandi ynninga eirra, í sömu rö , í ml er ynningarstu ullinn D jafn: 

D = (v1/a1)  (v2/a2)  (v3/a3)  …  (vi/ai)  (100/a) 
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V. VI AUKI 

 
A. SKRÁ YFIR SKJÖL SEM FRAMLEI ENDUR E A FULLTRÚAR EIRRA SKULU HAFA HLI SJÓN AF EGAR 

EIR TAKA SAMAN TÆKNISKJÖL FYRIR N JA TEGUND ÁBUR AR SEM EIR ÓSKA EFTIR A  VER I 
BÆTT VI  I. VI AUKA VI  ESSA REGLUGER  

 
1. Lei beiningar um samantekt tækniskjala fyrir umsókn um a  fá a  au kenna ábur  me  heitinu „EB-ábur ur“. 
 

Stjórnartí indi Evrópubandalaganna L 138 frá 20.5.1994, bls. 4. 
 
2. Tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 91/155/EBE frá 5. mars. 1991 ar sem mælt er fyrir um sérstök 

uppl singakerfi er var a hættulegar efnablöndur vi  framkvæmd 10. gr. tilskipunar 88/379/EBE. 
 

Stjórnartí indi Evrópubandalaganna L 76 frá 22.3.1991, bls. 35. 
 
3. Tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 93/112/EB frá 10. desember 1993 um breytingu á tilskipun 

framkvæmdastjórnarinnar 91/155/EBE ar sem mælt er fyrir um sérstök uppl singakerfi er var a hættulegar 
efnablöndur vi  framkvæmd 10. gr. tilskipunar rá sins 88/379/EBE. 

 
Stjórnartí indi Evrópubandalaganna L 314 frá 16.12.1993, bls. 38. 

 
B. STA LAR FYRIR FAGGILDINGU RANNSÓKNARSTOFA SEM ERU TIL ESS BÆRAR OG HAFA HEIMILD TIL 

A  VEITA NAU SYNLEGA JÓNUSTU VI  EFTIRLIT ME  SAMRÆMI EB-ÁBUR AR VI  ÁKVÆ I 
ESSARAR REGLUGER AR OG VI AUKA VI  HANA. 

 
1. Eftirfarandi sta all gildir a  ví er var ar rannsóknarstofur: 
 

EN ISO/IEC 17025, almennar hæfniskröfur um prófanir og kvör unarrannsóknarstofur. 
 
2. Eftirfarandi sta all gildir a  ví er var ar faggildingarstofnanir: 
 

EN 45003, kvör un og prófanir á faggildingarkerfum fyrir rannsóknarstofur, almennar kröfur um rekstur og 
vi urkenningu. 
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                          TILSKIPUN EVRÓPU INGSINS OG RÁ SINS 2003/17/EB                      2008/EES/10/12 

frá 3. mars 2003 

 um breytingu á tilskipun 98/70/EB um gæ i bensíns og dísileldsneytis (*) 

 

EVRÓPU INGI  OG RÁ  EVRÓPUSAMBANDSINS HAFA, 

me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 
95. gr., 

me  hli sjón af tillögu framkvæmdastjórnarinnar (1), 

me  hli sjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar 
Evrópubandalaganna (2), 

a  höf u samrá i vi  svæ anefndina, 

í samræmi vi  málsme fer ina sem mælt er fyrir um í 
251. gr. sáttmálans (3), á grundvelli sameiginlegs texta sem 
sáttanefndin sam ykkti 20. janúar 2003, 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Í tilskipun 98/70/EB (4) er mælt fyrir um umhverfis-
forskriftir fyrir marka seldsneyti. 

2) Í 95. gr. sáttmálans er kve i  á um a  í tillögum fram-
kvæmdastjórnarinnar um stofnun og starfsemi innri 
marka arins, sem var a m.a. heilbrig i og umhverfis-
vernd, skuli gengi  út frá öflugri vernd og a  
Evrópu ingi  og rá i  leggi einnig sitt af mörkum til 
a  essu markmi i ver i ná .  

3) Endursko un tilskipunar 98/70/EB er rá ger  í ví 
skyni a  uppfylla kröfur Bandalagsins um loftgæ a-
sta la og tengd markmi  og í ví skyni a  bæta vi  
frekari forskriftum til vi bótar vi  lögbo nar for-
skriftir sem hefur egar veri  mælt fyrir um í III. og 
IV. vi auka vi  tilskipunina.  

4) Sker ing brennisteinsinnihalds í bensíni og dísil-
eldsneyti getur stu la  a  ví a  essum markmi um 
ver i ná . 

5) a  er vel ekkt a  brennisteinn í bensíni og dísil-
eldsneyti dregur úr virkni eirrar tækni ar sem hvatar 
eru nota ir vi  eftirme höndlun útblásturs í öku-
tækjum á vegum og í enn ríkari mæli í færanlegum 
vélbúna i til nota utan vega. 

6) Ökutæki á vegum ver a í auknum mæli há  búna i, 
ar sem hvatar eru nota ir til eftirme höndlunar, til 

a  ná eim vi mi unarmörkum um losun sem mælt er 
fyrir um í tilskipun rá sins 70/220/EBE frá 20. mars 

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 76, 22.3.2003, bls. 10. Hennar var 
geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 9/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á II. vi auka (Tæknilegar regluger ir, 
sta lar, prófanir og vottun) vi  EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  

Stjórnartí indi Evrópusambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 11. 
(1) Stjtí . EB C 213 E, 31.7.2001, bls. 255. 
(2) Stjtí . EB C 36, 8.2.2002, bls. 115. 
(3) Álit Evrópu ingsins frá 29. nóvember 2001 (Stjtí . EB C 153 E, 

27.6.2002, bls. 253). Sameiginleg afsta a rá sins frá 15. apríl 2002 
(Stjtí . EB C 145 E, 18.6.2002, bls. 71) og ákvör un Evrópu ingsins 
frá 26. september 2002 (hefur enn ekki veri  birt í Stjórnartí indum 
ESB). Ákvör un Evrópu ingsins frá 30. janúar 2003 og ákvör un 
rá sins frá 6. febrúar 2003. 

(4) Stjtí . EB L 350, 28.12.1998, bls. 58. Tilskipuninni var sí ast breytt 
me  tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 2000/71/EB (Stjtí . EB L 287, 
14.11.2000, bls. 46). 

1970 um samræmingu laga a ildarríkjanna var andi 
rá stafanir gegn loftmengun frá vélknúnum öku-
tækjum (5) og tilskipun rá sins 88/77/EBE frá 
3. desember um samræmingu laga a ildarríkjanna um 
rá stafanir sem ber a  gera til a  stemma stigu vi  
losun mengandi lofttegunda og efnisagna frá r sti-
kveikjuhreyflum til notkunar í ökutæki og losun 
mengandi lofttegunda frá rafkveikjuhreyflum, 
knúnum me  jar gasi e a fljótandi jar olíugasi, til 
notkunar í ökutæki (6). Samkvæmt essu er líklegt a  
sker ing á brennisteinsinnihaldi bensíns og dísilelds-
neytis hafi meiri áhrif á losun me  útblæstri en 
breytingar á ö rum færibreytum sem tengjast 
eldsneyti. 

 

7) Tilkoma eldsneytis me  brennisteinsinnihaldi a  
hámarki 10 mg/kg, ásamt n rri tækni í ökutækjum, 
mun bæta n tingu eldsneytis og rétt ykir a  rannsaka 
hana me  tilliti til tækni fyrir færanlegan vélbúna  til 
nota utan vega ví a  hún á a  geta leitt til verulegrar 
sker ingar á losun hef bundinna mengunarvalda lofts 
frá eim ökutækjum sem fyrir eru. Ávinningurinn af 

essu vegur upp á móti aukinni losun CO2 sem tengist 
framlei slu eldsneytis ar sem dregi  hefur veri  úr 
brennisteinsinnihaldi í bensíni og dísileldsneyti. 

 

8) ví ykir rétt a  mæla fyrir um rá stafanir sem 
tryggja innlei ingu eldsneytis, sem inniheldur a  
hámarki 10 mg/kg af brennisteini, og a  a  ver i 
fáanlegt. Skattaívilnanir hafa reynst árangursríkar til 
a  stu la a  tilkomu betra eldsneytis fyrr en rá gert 
var í samræmi vi  arfir og forgangsrö un hvers ríkis 
og til a  stytta ann a lögunartíma sem tvær tegundir 
eldsneytis me  mismunandi gæ um eru samtímis á 
marka i. Stu la ber a  og hvetja til ess a  skatta-
legum rá stöfunum ver i beitt á landsvísu e a á 
vettvangi Bandalagsins. 

 

9) Ef eldsneyti me  brennisteinsinnihaldi a  hámarki 
10 mg/kg fæst ví a skapast grundvöllur fyrir 
bílaframlei endur til a  stíga stórt framfaraskref í átt 
a  bættri n tingu eldsneytis í n jum ökutækjum. 

egar núgildandi skuldbindingar bílaframlei enda 
vegna umhverfismála ver a teknar til endursko unar 
ári  2003 ver ur meti  a  hve miklu leyti notkun 
eldsneytis me  brennisteinsinnihaldi a  hámarki 10 
mg/kg hafi or i  til ess a  markmi  Bandalaglagsins 
um me allosun CO2, sem nemur 120 g/km, fyrir n ja 
bíla hafa ná st. 

________________  

(5) Stjtí . EB L 76, 6.4.1970, bls. 1; Tilskipuninni var sí ast breytt me  
tilskipun 2001/100/EB Evrópu ingsins og rá sins (Stjtí . EB L 16, 
18.1.2002, bls. 32). 

(6) Stjtí . EB L 36, 9.2.1988, bls. 33. Tilskipuninni var sí ast breytt me  
tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 2001/27/EB (Stjtí . EB L 107, 
18.4.2001, bls. 10). 
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10) Nau synlegt er a  tryggja a  frá 1. janúar 2005 ver i 
nægilegt frambo  af bensíni og dísileldsneyti me  
brennisteinsinnihald a  hámarki 10 mg/kg á stö um 
sem hafa hæfilega jafna, landfræ ilega dreifingu til a  
tryggja frjálsa dreifingu n rra ökutækja, sem urfa 

etta n ja eldsneyti, og jafnframt tryggja a  sker ing 
á losun CO2 frá n jum ökutækjum sé meiri en sú 
vi bótarlosun sem fylgir framlei slu essa eldsneytis.  

11) Fresturinn til a  lei a a  fullu í lög ákvæ i um bensín 
og dísileldsneyti me  brennisteinsinnihaldi a  há-
marki 10 mg/kg skal vera til 1. janúar 2009 til a  
tryggja a  eldsneytisframlei endur fái nægilegan tíma 
til a  rá ast í nau synlegar fjárfestingar og geti laga  
framlei sluáætlanir sínar a  essu. Fullna arinn-
lei ing ákvæ a um bensín og dísileldsneyti me  
brennisteinsinnihaldi a  hámarki 10 mg/kg frá og me  
1. janúar 2009 mun auk ess lei a til sker ingar á 
losun hef bundinna mengunarefna lofts frá eim 
ökutækjum sem nú eru í umfer  og lei ir til meiri 
loftgæ a og mun jafnframt tryggja a  ekki ver i 
heildaraukning á losun gró urhúsalofttegunda. Í ljósi 

essa er nau synlegt, a  ví er var ar dísileldsneyti, 
a  sta festa essa dagsetningu eigi sí ar en 
31. desember 2005. 

12) Til a  vernda heilbrig i manna og/e a umhverfi  á 
tilteknum éttb lisstö um e a á sérstökum svæ um, 
sem eru vi kvæm í vistfræ i- e a umhverfislegu tilliti 
og ar sem sérstaks mengunarvanda gætir, skal 
a ildarríkjum heimilt, me  fyrirvara um málsme fer  
sem kve i  er á um í essari tilskipun, a  krefjast 

ess a  ví a eins megi setja eldsneyti á marka  a  
a  uppfylli strangari umhverfisforskriftir, a  ví er 

var ar vi komandi mengunarvalda, en ær sem 
kve i  er á um í essari tilskipun. essi málsme fer  
er frávik frá málsme fer inni um uppl singagjöf sem 
mælt er fyrir um í tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 
98/34/EB frá 22. júní 1998 sem setur reglur um 
tilhögun uppl singaskipta vegna tæknilegra sta la og 
regluger a sem og reglna um jónustu í uppl singa-
samfélaginu (1). 

13) Losun frá hreyflum í hreyfanlegum vélbúna i til nota 
utan vega og dráttarvélum fyrir landbúna  e a skóg-
rækt ver ur a  vera í samræmi vi  au gildi sem eru 
fastsett í tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 
97/68/EB frá 16. desember 1997 um samræmingu 
laga a ildarríkjanna er var a a ger ir gegn losun 
mengandi lofttegunda og agna frá brunahreyflum 
færanlegra véla sem ekki eru nota ar á vegum (2) og í 
tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 2000/25/EB frá 
22. maí 2000 um a ger ir gegn losun mengandi 
lofttegunda og agna frá hreyflum dráttarvéla fyrir 
landbúna  e a skógrækt (3). Hvort essum 
vi mi unargildum fyrir losun ver ur ná  ræ st í 
auknum mæli af gæ um eirrar gasolíu sem notu  er 
á essa hreyfla og ví er mikilvægt a  bæta vi  
skilgreiningu á eldsneyti af essu tagi í tilskipun 
98/70/EB. 

_______________  

(1) Stjtí . EB L 204, 21.7.1998, bls. 37. Tilskipuninni var breytt me  
tilskipun 98/48/EB (Stjtí . EB L 217, 5.8.1998, bls. 18). 

(2) Stjtí . EB L 59, 27.2.1998, bls. 1. Tilskipuninni var breytt me  tilskipun 
framkvæmdastjórnarinnar 2001/63/EB (Stjtí . EB L 227, 23.8.2001, 
bls. 41). 

(3) Stjtí . EB L 173, 12.7.2000, bls. 1. 

14) Rétt ykir a  kve a á um samræmt kerfi til a  vakta 
gæ i eldsneytis e a innlend kerfi, sem tryggja ámóta 
trausta ni urstö u, og kve a einnig á um sk rslu-
gjafarkerfi til a  meta hvort fari  hafi veri  a  
tilskildum umhverfisforskriftum var andi gæ i elds-
neytis. 

15) Mæla skal fyrir um málsme fer  til a  uppfæra mæli-
a fer irnar, sem eru nota ar, til a  tryggja samræmi 
vi  tilskildar forskriftir fyrir gæ i eldsneytis. 

16) Nau synlegar rá stafanir til a  koma tilskipun 
98/70/EB í framkvæmd skulu sam ykktar í samræmi 
vi  ákvör un rá sins 1999/468/EB frá 28. júní 1999 
um reglur um me fer  framkvæmdavalds sem fram-
kvæmdastjórninni er fali  (4). 

17) Kve i  skal á um endursko un ákvæ anna í tilskipun 
98/70/EB svo a  taka megi tillit til n rrar löggjafar 
Bandalagsins um loftgæ i og skyldra markmi a í 
umhverfismálum, s.s. nau synjar ess a  hvetja til 
notkunar annarra eldsneytistegunda en hef bundinna, 

.m.t. lífrænt eldsneyti, róunar n rrar mengunar-
varnatækni og til áhrifa af notkun málmíblöndunar-
efna og annarra atri a sem skipta máli var andi 
árangur af eim og í ví skyni a  sta festa e a ógilda 
dagsetninguna var andi fullna arinnlei ingu ákvæ a 
um dísileldsneyti me  brennisteinsinnihaldi a  há-
marki 10 mg/kg til a  tryggja a  ekki ver i heildar-
aukning á losun gró urhúsalofttegunda. 

18) Fram skal fara ítarleg rannsókn á ö rum eldsneytis-
tegundum en hef bundnum, .m.t. lífrænt eldsneyti, 
og skal m.a. fjalla  um nau syn sérstakrar löggjafar. 

19) A ildarríkin skulu mæla fyrir um reglur um vi urlög 
vi  brotum á ákvæ um tilskipunar 98/70/EB og 
tryggja a  eim sé framfylgt.  

20) ví ber a  breyta tilskipun 98/70/EB til samræmis vi  
etta. 

SAM YKKT TILSKIPUN ESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru hér me  ger ar á tilskipun 
98/70/EB: 

1. Í sta  2. gr. komi eftirfarandi: 

„2. gr. 

Skilgreiningar 

Í essari tilskipun er merking eftirfarandi hugtaka sem 
hér segir: 

1. „bensín“: allar rokgjarnar jar olíur sem ætla ar eru 
til innri bruna sem kn r rafkveikjuhreyfla sem 
nota ir eru til ess a  kn ja ökutæki áfram og falla 
undir SAT-númerin 2710 11 41, 2710 11 45, 2710 
11 49, 2710 11 51 og 2710 11 59 (11),  

 

________________  

(4) Stjtí . EB L 184, 17.7.1999, bls. 23. 



Nr. 10/248  22.3.2003 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

2. „dísileldsneyti“: gasolía, sem fellur undir SAT-
númeri  2710 19 41 (*) og er notu  fyrir sjálfknúin 
ökutæki sem um getur í tilskipun 70/220/EBE og 
tilskipun 88/77/EBE. 

 

3. „gasolía ætlu  til notkunar fyrir hreyfanlegan 
vélbúna  til nota utan vega og dráttarvélar í landbúna i 
e a skógrækt“: hvers kyns olía úr jar olíu sem fellur 
undir SAT-númerin 2710 19 41 og 2710 19 45 (*), ætlu  
til notkunar fyrir hreyfla sem um getur í tilskipunum 
97/68/EB (**) og 2000/25/EB (***),  

 

4. „afskekktustu svæ i“: frönsku umdæmin handan 
hafsins a  ví er var ar Frakkland, Asoreyjar og 
Madeira a  ví er var ar Portúgal og Kanaríeyjar a  ví 
er var ar Spán. 

 

A  ví er var ar a ildarríki ar sem heimskautaloftslag 
ríkir e a har ir vetur má mi a vi  hámarkseimingar-
marki  10% (rúmmálshlutfall) vi  180 °C í sta  
hámarkseimingarmarksins 65% vi  250 °C a  ví er 
var ar dísileldsneyti og gasolíu. 

 

(*) SAT-númerin eru au sem eru tilgreind í sameiginlegu 
tollskránni, eins og henni var breytt me  regluger  
framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 2031/2001 (Stjtí . EB 
L 279, 23.10.2001, bls. 1). 

(**) Stjtí . EB L 59, 27.2.1998, bls. 1. Tilskipuninni var breytt 
me  tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 2001/63/EB 
(Stjtí . EB L 227, 23.8.2001, bls. 41). 

(***) Stjtí . EB L 173, 12.7.2000, bls. 1. 

 

 

2. Eftirfarandi undirgreinar bætist vi  2. mgr. 3. gr.: 

 

„d) A ildarríkin skulu, me  fyrirvara um ákvæ i undir-
greinar c, gera allar nau synlegar rá stafanir til a  
tryggja a  bl laust bensín me  brennisteinsinnihaldi 
a  hámarki 10 mg/kg ver i sett á marka  á 
yfirrá asvæ i eirra í tæka tí  og eigi sí ar en 
1. janúar 2005. A ildarríkin skulu tryggja a  slíkt 
bl laust bensín sé fáanlegt á stö um sem hafa 
hæfilega jafna, landfræ ilega dreifingu og a  a  
uppfylli í öllum ö rum atri um forskriftirnar sem 
eru settar fram í III. vi auka. 

 

A  ví er var ar afskekktustu svæ in er a ildar-
ríkjunum ó heimilt a  setja sérstök ákvæ i um 
bensín me  brennisteinsinnihaldi a  hámarki 
10 mg/kg. A ildarríki, sem n ta sér etta ákvæ i, 
skulu tilkynna framkvæmdastjórninni um a , 
Framkvæmdastjórnin skal útbúa lei beiningar um 
merkingu or alagsins „hæfilega jöfn, landfræ ileg 
dreifing“ í essari undirgrein. 

 

e) Eigi sí ar en 1. janúar 2009 skulu a ildarríkin sjá til 
ess a  ví a eins sé heimilt a  setja bl laust bensín 

á marka  á yfirrá asvæ i eirra a  a  uppfylli 
umhverfisforskriftirnar sem settar eru fram í 
III. vi auka, ó a  undanskildu brennisteinsinni-
haldinu sem skal a  hámarki vera 10 mg/kg.“ 

3. Á 4. gr. ver i eftirfarandi breytingar: 

a) Eftirfarandi undirgreinar bætist vi  1. mgr.: 

„d) A ildarríkin skulu, me  fyrirvara um ákvæ i 
undirgreinar c, gera allar nau synlegar rá staf-
anir til a  tryggja a  dísileldsneyti me  brenni-
steinsinnihaldi a  hámarki 10 mg/kg ver i sett á 
marka  á yfirrá asvæ i eirra í tæka tí  og eigi 
sí ar en 1. janúar 2005. A ildarríkin skulu 
tryggja a  slíkt dísileldsneyti sé fáanlegt á stö -
um sem hafa hæfilega jafna, landfræ ilega 
dreifingu og a  a  uppfylli í öllum ö rum 
atri um forskriftirnar sem eru settar fram í 
IV. vi auka. 

A  ví er var ar afskekktustu svæ in er a ildar-
ríkjunum ó heimilt a  setja sérstök ákvæ i um 
innlei ingu dísileldsneytis me  brennisteins-
innihaldi a  hámarki 10 mg/kg. A ildarríki, sem 
n ta sér etta ákvæ i, skulu tilkynna fram-
kvæmdastjórninni um a , 

e) Eigi sí ar en 1. janúar 2009 skulu a ildarríkin 
sjá til ess, me  fyrirvara um ákvæ i a-li ar 
1. mgr. 9. gr., a  ví a eins sé heimilt a  setja 
bl laust bensín á marka  á yfirrá asvæ i eirra 
a  a  uppfylli umhverfisforskriftirnar, sem 
settar eru fram í IV. vi auka, ó a  undanskildu 
brennisteinsinnihaldinu sem skal a  hámarki 
vera 10 mg/kg.“ 

b) Eftirfarandi málsgrein bætist vi : 

„5. A ildarríkin skulu tryggja a  gasolía, sem er 
ætlu  til notkunar fyrir hreyfanlegan vélbúna  til 
nota utan vega og dráttarvélar til nota í landbúna i 
e a skógrækt og sett er á marka  á yfirrá asvæ i 

eirra, innihaldi minna af brennisteini en 2000 
mg/kg. Eigi sí ar en 1. janúar 2008 skal leyfilegt 
hámarksmagn brennisteins í gasolíu, sem er ætlu  til 
notkunar fyrir hreyfanlegan vélbúna  til nota utan 
vega og dráttarvélar til nota í landbúna i e a 
skógrækt, vera 1000 mg/kg. A ildarríkin mega ó 
setja lægri vi mi unarmörk e a krefjast ess a  
brennisteinsinnihaldi  ver i a  sama fyrir dísil-
eldsneyti og mælt er fyrir um í essari tilskipun.“ 

4. Á 6. gr. ver i eftirfarandi breytingar: 

a) Í sta  1. mgr. komi eftirfarandi: 

„1. rátt fyrir ákvæ i 3., 4. og 5. gr. og í samræmi 
vi  10. mgr. 95. gr. sáttmálans er a ildarríki heimilt 
a  gera rá stafanir til a  kve a á um a  á tilteknum 
svæ um á yfirrá asvæ i ess sé ví a eins heimilt 
a  setja eldsneyti á marka  a  a  uppfylli strangari 
umhverfisforskriftir en ær sem kve i  er á um í 

essari tilskipun fyrir allan e a hluta af flota 
ökutækja ess í ví skyni a  vernda heilbrig i íbúa á 
tilteknum éttb lissta  e a umhverfi  á svæ i, sem 
er sérstaklega vi kvæmt í vistfræ i- e a umhverfis-
legu tilliti í ví a ildarríki, ef mengun í andrúmslofti 
e a grunnvatni skapar, e a vænta má a  geti skapa , 
alvarlegan og vi varandi vanda fyrir heilbrig i 
manna e a umhverfi .“ 
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b) Í sta  3. mgr. komi eftirfarandi: 
 

„3. Hluta eigandi a ildarríki skulu leggja fyrir fram-
kvæmdastjórnina vi eigandi umhverfisgögn um 
vi komandi éttb lissta  e a svæ i, svo og um 
væntanleg áhrif fyrirhuga ra rá stafana á um-
hverfi .“ 

 
c) Ákvæ i 7. og 8. mgr. falli ni ur. 

 
5. Í sta  8. gr. komi eftirfarandi: 
 

„8. gr. 

 
Eftirlit og sk rslugjöf 

 
1. A ildarríkin skulu hafa eftirlit me  ví a  kröfum 3. 
og 4. gr., a  ví er var ar bensín og dísileldsneyti, sé 
fullnægt á grundvelli greiningara fer anna sem um 
getur í Evrópustö lunum EN 228:1999 og EN 
590:1999. 

 
2. A ildarríkin skulu koma á fót eftirlitskerfi me  
gæ um eldsneytis í samræmi vi  kröfur vi komandi 
Evrópusta la. Leyfa má notkun annars eftirlitskerfis 
fyrir gæ i eldsneytis svo fremi slíkt kerfi tryggi ámóta 
árei anlegar ni urstö ur. 

 
3. Eigi sí ar en 30. júní ár hvert skulu a ildarríkin 
leggja fram sk rslu me  gögnum um gæ i innlends 
eldsneytis á undangengnu almanaksári. Fyrstu sk rsl-
unni skal skila  eigi sí ar en 30. júní 2002. Frá og me  
1. janúar 2004 skal sk rslan sni in eftir l singunni í 
vi komandi Evrópusta li. A ildarríkin skulu auk ess 
gera grein fyrir heildarmagni bensíns og dísileldsneytis, 
sem er sett á marka  á yfirrá asvæ i eirra, og magni 
bl lauss bensíns og dísileldsneytis me  brennisteins-
innihaldi a  hámarki 10 mg/kg. A ildarríkin skulu enn 
fremur gefa sk rslu árlega um frambo  af bensíni og 
dísileldsneyti, sem er sett á marka  á yfirrá asvæ i 

eirra og hefur brennisteinsinnihald a  hámarki 
10 mg/kg, á stö um sem hafa hæfilega jafna, landfræ i-
lega dreifingu. 

 
4. Framkvæmdastjórnin skal sjá til ess a  uppl sing-
arnar, sem eru lag ar fram skv. 3. mgr., ver i strax 
a gengilegar eftir vi eigandi lei um. Framkvæmda-
stjórnin skal birta árlega, og í fyrsta skipti eigi sí ar en 
31. desember 2003, sk rslu um raunveruleg gæ i elds-
neytis í hinum msu a ildarríkjum og landfræ ilega 
dreifingu eldsneytis me  brennisteinsinnihaldi a  há-
marki 10 mg/kg í ví skyni a  fá fram yfirlit yfir gæ i 
eldsneytis í hinum msu a ildarríkjum.“ 

 
6. Í sta  9. gr. komi eftirfarandi: 
 

„9. gr. 

 
Endursko unarferli 

 
1. Eigi sí ar en 31. desember 2005 skal framkvæmda-
stjórnin endursko a eldsneytisforskriftirnar í III. og 
IV. vi auka a  undanskildum ákvæ um um brenni-
steinsinnihald og leggja fram tillögur um breytingar, ef 
vi  á, í samræmi vi  núgildandi og sí ari kröfur í 

löggjöf Bandalagsins um mengandi losun ökutækja og 
loftgæ i og skyld markmi . Framkvæmdastjórnin skal 
einkum taka til sko unar: 

 

a) nau syn ess a  breyta frestinum var andi fulln-
a arinnlei ingu dísileldsneytis, me  brennisteins-
innihaldi a  hámarki 10 mg/kg, til a  tryggja a  ekki 
ver i heildaraukning á losun gró urhúsalofttegunda. 
Vi  essa endursko un skal hafa hli sjón af fram-
förum í olíuhreinsitækni, framförum a  ví er var ar 
bætta eldsneytisn tingu ökutækja og ví hversu hratt 
sú tækni, sem bætir eldsneytisn tingu, er tekin upp í 
ökutækjaflotanum, 

 

b) aflei ingar n rrar löggjafar Bandalagsins um setn-
ingu loftgæ asta la fyrir efni á bor  vi  fjölhringa, 
arómatísk vetniskolefni, 

 

c) ni urstö u úr endursko uninni sem er l st í 10. gr. 
tilskipunar rá sins 1999/30/EB frá 22. apríl 1999 um 
vi mi unargildi fyrir brennisteinsdíoxí , köfnunar-
efnisdíoxí  og önnur köfnunarefnisoxí  og efnis-
agnir og bl  í andrúmsloftinu (*), 

 

d) ni urstö u endursko unar á msum skuldbindingum 
japanskra (**), kóreskra (***) og evrópskra (****) bíla-
framlei enda um a  minnka eldsneytisey slu og 
losun koltvíoxí s n rra fólksbifrei a í ljósi breytinga 
á gæ um eldsneytis, sem eru innleiddar me  essari 
tilskipun, og framfara sem stu la a  ví a  
markmi i Bandalaglagsins ess efnis a  me al-
ökutæki losi ekki meira CO2 en 120 g/km ver i ná , 

 

e) ni urstö u endursko unarinnar, sem krafist er í 
7. gr. tilskipunar Evrópu ingsins og rá sins 
1999/96/EB frá 13. desember 1999, um samræm-
ingu laga a ildarríkjanna um rá stafanir sem ber a  
gera til a  stemma stigu vi  losun mengandi 
lofttegunda og efnisagna frá r stikveikjuhreyflum 
til notkunar í ökutæki og losun mengandi loft-
tegunda frá rafkveikjuhreyflum, knúnum jar gasi 
e a fljótandi jar olíugasi, til notkunar í ökutæki og 
um breytingu á tilskipun rá sins 88/77/EBE (*****), 
og sta festingu á lögbo na NOx-sta linum fyrir 
hreyfla ungra ökutækja, 

 

f) hversu árangursrík n  tækni, sem á a  draga úr 
mengun, reynist, einnig áhrif málmíblöndunarefna 
og önnur atri i, sem skipta máli fyrir árangur af 

eim, og róun sem hefur áhrif á al jó lega 
eldsneytismarka i, 

 

g) nau syn ess a  hvetja til innlei ingar annarra 
eldsneytistegunda en hef bundinna, .m.t. lífrænt 
eldsneyti, svo og nau syn ess a  koma á 
breytingum á ö rum færibreytum í eldsneytisfor-
skriftunum, bæ i fyrir hef bundnar og a rar 
eldsneytistegundir, t.d. breytingum á vi mi unar-
gildum um hámarksrokgirni bensíns í essari tilskip-
un, sem eru nau synlegar vegna notkunar eirra a  

ví er var ar blöndu lífetanóls og bensíns, og hvers 
kyns breytingum á EN 228:1999 sem ver a sí ar 
nau synlegar. 
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2. Samhli a ger  tillagna um næsta stig losunarsta la 
fyrir r stikveikjuhreyfla í færanlegum vélbúna i til 
nota utan vega skal framkvæmdastjórnin fastsetja kröfur 
um gæ i eldsneytis. Í ví samhengi skal framkvæmda-
stjórnin taka tillit til umfangs losunar frá essum geira, 
heildarávinnings fyrir umhverfi  og heilbrig i fólks, 
aflei inganna í a ildarríkjunum a  ví er var ar dreif-
ingu eldsneytis svo og kostna ar og ávinnings, sem 
fylgir strangari vi mi unarmörkum fyrir brennistein en 
nú er krafist fyrir eldsneyti, sem er nota  í r sti-
kveikjuhreyflum í færanlegum vélbúna i til nota utan 
vega, og skal sí an laga vi eigandi kröfur um gæ i 
eldsneytis fyrir hreyfanlegan vélbúna  til nota utan vega 
a  ökutækjum á vegum eigi sí ar en tiltekinn dag sem 
nú er vænst a  ver i 1. janúar 2009 og skal fram-
kvæmdastjórnin sta festa á dagsetningu e a breyta 
henni vi  endursko un ári  2005. 

 

3. Auk ákvæ anna í 1. mgr. getur framkvæmdastjórnin 
m.a. lagt fram: 

 

— tillögur ar sem tillit er teki  til sérstö u bundinna 
ökutækjaflota (captive fleets) og nau synjar ess a  
gera tillögu um vi mi unarmörk í forskriftum fyrir 

a  sérstaka eldsneyti sem slík ökutæki nota, 

 
— tillögur ar sem ákve in eru vi mi unarmörk 

forskrifta fyrir fljótandi jar olíugas, jar gas og 
lífrænt eldsneyti.“ 

 

(*) Stjtí . EB L 163, 29.6.1999, bls. 41. Tilskipuninni 
var breytt me  ákvör un framkvæmdastjórnarinnar 
2001/744/EB (Stjtí . EB L 278, 23.10.2001, bls. 
35). 

(**) Stjtí . EB L 100, 20.4.2000, bls. 57. 
(***) Stjtí . EB L 100, 20.4.2000, bls. 55. 
(****) Stjtí . EB L 40, 13.2.1999, bls. 49. 
(*****) Stjtí . EB L 44, 16.2.2000, bls. 1.“ 
 

7. Eftirfarandi grein bætist vi : 

 

„9. gr. a 

 

Vi urlög 

 

A ildarríkin skulu ákve a vi urlög vi  brotum á inn-
lendum ákvæ um sem eru sam ykkt á grundvelli 

essarar tilskipunar. Vi urlögin, sem ákvör u  hafa 
veri , skulu vera árangursrík, í réttu hlutfalli vi  brotin 
og letjandi.“ 

 

8. Í sta  fyrstu undirgreinar 10. gr. komi eftirfarandi: 

 
„1. Mælia fer irnar, sem nota skal í tengslum vi  færi-
breyturnar sem eru tilgreindar í I. og III. vi auka, skulu 
vera greiningara fer irnar í Evrópusta li EN 228:1999. 
Mælia fer irnar, sem nota skal í tengslum vi  færi-
breyturnar sem eru tilgreindar í II. og IV. vi auka, skulu 
vera greiningara fer irnar í Evrópusta li EN 590:1999. 
A ildarríkjunum er heimilt a  sam ykkja a rar grein-
ingara fer ir en EN 228:1999 e a EN 590:1999, ef vi

á, svo fremi s na megi fram á a  ær gefi a.m.k. sömu 
nákvæmni og sömu samkvæmni og greiningara fer -
irnar sem ær koma í sta inn fyrir. Ef nau synlegt er a  
laga sam ykktu greiningara fer irnar a  tæknifram-
förum getur framkvæmdastjórnin sam ykkt breytingar í 
samræmi vi  málsme fer ina sem mælt er fyrir um í 
2. mgr. 11. gr.“ 

 

9. Í sta  11. gr. komi eftirfarandi: 

 

„11. gr. 

 

Nefndarme fer  

 

1. Framkvæmdastjórnin skal njóta a sto ar nefndar-
innar sem komi  var á fót skv. 12. gr. tilskipunar 
96/62/EB (*). 

 

2. egar vísa  er til essarar málsgreinar gilda ákvæ i 
5. og 7. gr. ákvör unar rá sins 1999/468/EB frá 28. júní 
1999 um reglur um me fer  framkvæmdavalds sem 
framkvæmdastjórninni er fali  (**), me  hli sjón af 
ákvæ um 8. gr. hennar. 

 

Fresturinn, sem mælt er fyrir um í 6. mgr. 5. gr. ákvör -
unar 1999/468/EB, skal vera rír mánu ir. 

 

3. Nefndin setur sér starfsreglur. 

 

(*) Stjtí . EB L 296, 21.11.1996, bls. 55. 

(**) Stjtí . EB L 184, 17.7.1999, bls. 23.“ 

 

10. Í sta  I. til IV. vi auka komi vi aukinn vi  essa 
tilskipun. 

 

2. gr. 

 

A ildarríkin skulu sam ykkja og birta nau synleg lög og 
stjórns slufyrirmæli til a  fara a  tilskipun essari eigi sí ar 
en 30. júní 2003. au skulu tilkynna a  framkvæmda-
stjórninni egar í sta . 

 

A ildarríkin skulu beita essum rá stöfunum frá og me  1. 
janúar 2004. 

 

egar a ildarríkin sam ykkja essar rá stafanir skal vera í 
eim tilvísun í essa tilskipun e a eim fylgja slík tilvísun 
egar ær eru birtar opinberlega. A ildarríkin skulu setja 

nánari reglur um slíka tilvísun. 

 

3. gr. 

 

Tilskipun essi ö last gildi á eim degi sem hún birtist í 
Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 
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4. gr. 

 
Tilskipun essari er beint til a ildarríkjanna. 
 
Gjört í Brussel 3. mars 2003. 
 

Fyrir hönd Evrópu ingsins, Fyrir hönd rá sins, 

P. COX A.-A. TSOCHATZOPOULOS 

forseti. forseti. 
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VI AUKI 

 

„I. VI AUKI 

 
UMHVERFISFORSKRIFTIR FYRIR MARKA SELDSNEYTI TIL NOTKUNAR Í ÖKUTÆKJUM ME  

RAFKVEIKJUHREYFLI 
 
Tegund: Bensín 
 

Eining Vi mi unarmörk (2) 
Færibreyta (1) 

 Lágmark Hámark 

Prófunaroktantala  95 (3) — 

Hreyfilsoktantala  85 — 

Gufu r stingur, a  sumri (4) kPa — 60,0 (5) 

Eiming:    

— uppgufa  vi  100 °C % v/v 46,0 — 

— uppgufa  vi  150 °C % v/v 75,0 — 

Vetniskolefnisgreining:    

— ólefín % v/v — 18,0 (6) 

— arómatísk vetniskolefni % v/v — 42,0 

— bensen % v/v — 1,0 

Súrefnisinnihald % m/m — 2,7 

Súrefnissambönd:    

— Metanól (bæta ver ur vi  stö gurum) % v/v — 3 

— Etanól (e.t.v. arf a  bæta vi  stö gurum) % v/v — 5 

— Ísópróp lalkóhól % v/v — 10 

— Tert-bút lalkóhól % v/v — 7 

— Ísóbút lalkóhól % v/v — 10 

— Etrar me  fimm e a fleiri kolefnisfrumeindum í 
hverri sameind 

% v/v — 15 

— Önnur súrefnissambönd (7) % v/v — 10 

Brennisteinsinnihald mg/kg — 150 

Bl innihald g/l — 0,005 

(1
) Prófunara fer ir skulu tilgreindar í EN 228:1999. A ildarríkjunum er heimilt a  sam ykkja a ra greiningara fer  en EN 

228:1999 svo fremi s na megi fram á a  hún gefi a.m.k. sömu nákvæmni og sömu samkvæmni og greiningara fer in sem hún 
kemur í sta inn fyrir. 

(2) Gildin, sem eru tilgreind í tækniforskriftinni, eru „raungildi“. Vi  ákvör un á vi mi unarmörkum hafa veri  notu  hugtök úr 
sta li Al jó legu sta lastofnunarinnar (ISO) 4259 „Petroleum products — Determination and application of precision data in 

relation to methods of test“ og vi  ákvör un lágmarksgildis hefur veri  teki  tillit til lágmarksmunar sem nemur 2R yfir núlli 
(R = samanbur arnákvæmni). Túlka skal ni urstö ur úr einstökum mælingum á grundvelli vi mi ana sem l st er í sta li 
Al jó legu sta lastofnunarinnar (ISO) 4259 (gefinn út 1995). 

(3) Setja má venjulegt, bl laust bensín á marka  me  hreyfilsoktantölunni a  lágmarki 81 og prófunaroktantölunni 91 a  lágmarki.  
(4) Sumartímabili  skal hefjast eigi sí ar en 1. maí og eigi ljúka fyrr en 30. september. Í a ildarríkjum, ar sem heimskautaloftslag 

ríkir e a har ir vetur, skal sumartímabili  hefjast eigi sí ar en 1. júní og eigi ljúka fyrr en 31. ágúst. 
(5) Í a ildarríkjum, ar sem heimskautaloftslag ríkir e a har ir vetur, skal gufu r stingurinn ekki vera meiri en 70 kPa yfir 

sumartímann. 
(6) Setja má venjulegt, bl laust bensín á marka  me  ólefíninnihaldi a  hámarki 21% mi a  vi  rúmmál.  
(7) Önnur eingild alkóhól og etrar me  lokasu umarki sem er ekki hærra en a  sem tilgreint er í EN 228:1999. 
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II. VI AUKI 

 
UMHVERFISFORSKRIFTIR FYRIR MARKA SELDSNEYTI TIL NOTKUNAR Í ÖKUTÆKJUM ME  

JÖPPUNARKVEIKJUHREYFLI 
 
Tegund: Dísilseldsneyti 
 

Eining Vi mi unarmörk (2) 
Færibreyta (1) 

 Lágmark Hámark 

Setantala  51,0 — 

E lismassi vi  15 °C kg/m3 — 845 

Eiming:    

— hiti vi  95% (mi a  vi  rúmmál) °C — 360 

Fjölhringa, arómatísk vetniskolefni % m/m — 11 

Brennisteinsinnihald mg/kg — 350 

(1) Prófunara fer ir skulu tilgreindar í EN 590:1999. A ildarríkjunum er heimilt a  sam ykkja a ra greiningara fer  en EN 
590:1999 svo fremi s na megi fram á a  hún gefi a.m.k. sömu nákvæmni og sömu samkvæmni og greiningara fer in sem hún 
kemur í sta inn fyrir. 

(2) Gildin, sem eru tilgreind í tækniforskriftinni, eru „raungildi“. Vi  ákvör un á vi mi unarmörkum hafa veri  notu  hugtök úr 
sta li Al jó legu sta lastofnunarinnar (ISO) 4259 „Petroleum products — Determination and application of precision data in 

relation to methods of test“ og vi  ákvör un lágmarksgildis hefur veri  teki  tillit til lágmarksmunar sem nemur 2R yfir núlli 
(R = samanbur arnákvæmni). Túlka skal ni urstö ur úr einstökum mælingum á grundvelli vi mi ana sem l st er í sta li 
Al jó legu sta lastofnunarinnar (ISO) 4259 (gefinn út 1995). 
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III. VI AUKI 

 
UMHVERFISFORSKRIFTIR FYRIR MARKA SELDSNEYTI TIL NOTKUNAR Í ÖKUTÆKJUM ME  

RAFKVEIKJUHREYFLI 
 
Tegund:  Bensín  
 

Vi mi unarmörk (2) 
Færibreyta (1) Eining 

Lágmark Hámark 

Prófunaroktantala  95 (3) — 

Hreyfilsoktantala  85 — 

Gufu r stingur, a  sumri (4) kPa — 60,0 (5) 

Eiming:    

— uppgufa  vi  100 °C % v/v 46,0 — 

— uppgufa  vi  150 °C % v/v 75,0 — 

Vetniskolefnisgreining:    

— ólefín % v/v — 18,0 

— arómatísk vetniskolefni % v/v — 35,0 

— bensen % v/v — 1,0 

Súrefnisinnihald % m/m — 2,7 

Súrefnissambönd:    

— Metanól (bæta ver ur vi  stö gurum) % v/v — 3 

— Etanól (e.t.v. arf a  bæta vi  stö gurum) % v/v — 5 

— Ísópróp lalkóhól % v/v — 10 

— Tert-bút lalkóhól % v/v — 7 

— Ísóbút lalkóhól % v/v — 10 

— Etrar me  fimm e a fleiri kolefnisfrumeindum í 
hverri sameind 

% v/v — 15 

— Önnur súrefnissambönd (6) % v/v — 10 

Brennisteinsinnihald mg/kg — 50 

 mg/kg — 10 (7) 

Bl innihald g/l — 0,005 

(1) Prófunara fer ir skulu tilgreindar í EN 228:1999. A ildarríkjunum er heimilt a  sam ykkja a ra greiningara fer  en EN 
228:1999 svo fremi s na megi fram á a  hún gefi a.m.k. sömu nákvæmni og sömu samkvæmni og greiningara fer in sem hún 
kemur í sta inn fyrir. 

(2) Gildin, sem eru tilgreind í tækniforskriftinni, eru „raungildi“. Vi  ákvör un á vi mi unarmörkum hafa veri  notu  hugtök úr 
sta li Al jó legu sta lastofnunarinnar (ISO) 4259 „Petroleum products — Determination and application of precision data in 

relation to methods of test“ og vi  ákvör un lágmarksgildis hefur veri  teki  tillit til lágmarksmunar sem nemur 2R yfir núlli 
(R = samanbur arnákvæmni). Túlka skal ni urstö ur úr einstökum mælingum á grundvelli vi mi ana sem l st er í sta li 
Al jó legu sta lastofnunarinnar (ISO) 4259 (gefinn út 1995). 

(3) A ildarríkjunum er heimilt a  hafa áfram á marka i venjulegt, bl laust bensín me  hreyfilsoktantölunni a  lágmarki 81 og 
prófunaroktantölunni 91 a  lágmarki.  

(4) Sumartímabili  skal hefjast eigi sí ar en 1. maí og eigi ljúka fyrr en 30. september. Í a ildarríkjum, ar sem heimskautaloftslag 
ríkir e a har ir vetur, skal sumartímabili  hefjast eigi sí ar en 1. júní og eigi ljúka fyrr en 31. ágúst. 

(5) Í a ildarríkjum, ar sem heimskautaloftslag ríkir e a har ir vetur, skal gufu r stingurinn ekki vera meiri en 70 kPa yfir 
sumartímann. 

(6) Önnur eingild alkóhól og etrar me  lokasu umarki sem er ekki hærra en tilgreint er í EN 228:1999. 
(7) Í samræmi vi  2. mgr. 3. gr. og eigi sí ar en 1. janúar 2005 skal bl laust bensín me  brennisteinsinnihaldi a  hámarki 10 mg/kg 

vera á marka i á yfirrá asvæ i a ildarríkjanna og fáanlegt á stö um me  hæfilega jafnri, landfræ ilegri dreifingu. Eigi sí ar en 
1. janúar 2009 skal allt bl laust bensín á marka i á yfirrá asvæ i a ildarríkjanna vera me  brennisteinsinnihaldi a  hámarki 
10 mg/kg. 
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IV. VI AUKI 

 
UMHVERFISFORSKRIFTIR FYRIR MARKA SELDSNEYTI TIL NOTKUNAR Í ÖKUTÆKJUM ME  

JÖPPUNARKVEIKJUHREYFLI 
 
Tegund:  Dísileldsneyti 
 

Vi mi unarmörk (2) 
Færibreyta (1) Eining 

Lágmark Hámark 

Setantala  51,0 — 

E lismassi vi  15 °C kg/m3 — 845 

Eiming:    

— hiti vi  95% (mi a  vi  rúmmál) °C — 360 

Fjölhringa, arómatísk vetniskolefni % m/m — 11 

Brennisteinsinnihald Mg/kg — 50 

 Mg/kg — 10 (3) 

(1) Prófunara fer ir skulu tilgreindar í EN 590:1999. A ildarríkjunum er heimilt a  sam ykkja a ra greiningara fer  en EN 
590:1999 svo fremi s na megi fram á a  hún gefi a.m.k. sömu nákvæmni og sömu samkvæmni og greiningara fer in sem hún 
kemur í sta inn fyrir. 

(2) Gildin, sem eru tilgreind í tækniforskriftinni, eru „raungildi“. Vi  ákvör un á vi mi unarmörkum hafa veri  notu  hugtök úr 
sta li Al jó legu sta lastofnunarinnar (ISO) 4259 „Petroleum products — Determination and application of precision data in 

relation to methods of test“ og vi  ákvör un lágmarksgildis hefur veri  teki  tillit til lágmarksmunar sem nemur 2R yfir núlli 
(R = samanbur arnákvæmni). Túlka skal ni urstö ur úr einstökum mælingum á grundvelli vi mi ana sem l st er í sta li 
Al jó legu sta lastofnunarinnar (ISO) 4259 (gefinn út 1995). 

(3) Í samræmi vi  1. mgr. 4. gr. og eigi sí ar en 1. janúar 2005 skal dísileldsneyti me  brennisteinsinnihaldi a  hámarki 10 mg/kg 
vera á marka i á yfirrá asvæ i a ildarríkjanna og fáanlegt á stö um me  hæfilega jafnri, landfræ ilegri dreifingu. Auk ess, og 
me  fyrirvara um endursko unina sem um getur í 1. mgr. 9.gr., skal allt bl laust bensín á marka i á yfirrá asvæ i a ildarríkjanna 
eigi sí ar en 1. janúar 2009 vera me  brennisteinsinnihaldi a  hámarki 10 mg/kg. 
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              REGLUGER  FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (EB) nr. 1851/2003             2008/EES/10/13 

frá 17. október 2003 

um breytingu á regluger  rá sins (EBE) nr. 574/72 sem kve ur á um framkvæmd regluger ar      
(EBE) nr. 1408/71 um beitingu almannatryggingareglna gagnvart laun egum, sjálfstætt 
starfandi einstaklingum og a standendum eirra sem flytjast á milli a ildarríkja (*)

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA 
HEFUR, 

me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 

me  hli sjón af regluger  rá sins (EBE) nr. 574/72 frá 
21. mars 1972 sem kve ur á um framkvæmd regluger ar 
(EBE) nr. 1408/71 um beitingu almannatryggingareglna 
gagnvart laun egum, sjálfstætt starfandi einstaklingum og 
a standendum eirra sem flytjast á milli a ildarríkja (1), 
eins og henni var sí ast breytt me  regluger  
framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 410/2002 (2), einkum 
122. gr., 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Tiltekin a ildarríki e a lögbær yfirvöld eirra hafa 
fari  fram á a  vi aukum vi  regluger  (EBE) 
nr. 574/72 ver i breytt í samræmi vi  málsme fer  
sem sett er fram í henni. 

2) Fyrirhuga ar breytingar eru til komnar vegna 
ákvar ana sem vi komandi a ildarríki, e a lögbær 
yfirvöld eirra, sem tilnefna au yfirvöld sem bera 
ábyrg  á framkvæmd löggjafar um almannatryggingar 
samkvæmt lögum Bandalagsins, hafa teki . 

3) Fengist hefur samhljó a álit framkvæmdará s 
Evrópubandalaganna um félagslegt öryggi farand-
laun ega. 

SAM YKKT REGLUGER  ESSA: 

1. gr. 

Ákvæ um 1.–4. vi auka og 6., 9. og 10. vi auka vi  
regluger  (EBE) nr. 574/72 er breytt til samræmis vi  
vi auka essarar regluger ar. 

2. gr. 

Regluger  essi ö last gildi á tuttugasta degi eftir a  hún 
birtist í Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 

 

Regluger  essi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum a ildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 17. október 2003. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Anna DIAMANTOPOULOU 

framkvæmdastjóri. 

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 271, 22.10.2003, bls. 3. Hennar var 

geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 10/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á VI. vi auka (Félagslegt öryggi) vi  EES-
samninginn, sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins nr. 
32, 23.6.2005, bls. 12. 

(1) Stjtí . EB L 74, 27.3.1972, bls. 1. 
(2) Stjtí . EB L 62, 5.3.2002, bls. 17. 
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VI AUKI 

1. Ákvæ um 1. vi auka er breytt sem hér segir: 

a) ættinum „B. DANMÖRK“ er breytt sem hér segir: 

i) Í sta  2. li ar komi eftirfarandi: 

„2. Beskæftigelsesministeriet (atvinnumálará uneyti ), København.“ 

ii) Í sta  3. li ar komi eftirfarandi: 

„3. Indenrigs- og Sundhedsministeriet (innanríkis- og heilbrig ismálará uneyti ), København.“ 

b) Eftirfarandi komi í sta  áttarins „C. SKALAND“: 

„Bundesministerium für Gesundheit und Soziale Sicherung (sambandsrá uneyti heilbrig ismála og 
almannatrygginga), Bonn.“ 

c) Eftirfarandi komi í sta  áttarins „G. ÍRLAND“: 

„G. ÍRLAND 

1. Minister for Social and Family Affairs (rá herra félags- og fjölskyldumála), Dublin. 

2. Minister for Health and Children (rá herra heilbrig ismála og málefna barna), Dublin.“ 

d) Eftirfarandi komi í sta  áttarins „H. ÍTALÍA“: 

„1. Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali, Roma (atvinnu- og félagsmálará uneyti , Róm). 

2. Ministero della Salute, Roma (heilbrig isrá uneyti , Róm). 

3. Ministero della Giustizia, Roma (dómsmálará uneyti , Róm). 

4. Ministero dell'Economia e delle Finanze, Roma (efnahags- og fjármálará uneyti , Róm).“ 

e) ættinum „O. BRESKA KONUNGSRÍKI “ er breytt sem hér segir: 

i) Í sta  1. li ar komi eftirfarandi: 

„1. Secretary of State for Work and Pensions (innanríkisrá herra fyrir atvinnu- og lífeyrismál), London.“ 

ii) Í sta  4. li ar komi eftirfarandi: 

„4. Department for Social Development (rá uneyti félagslegrar róunar), Belfast; 

Department of Health, Social Services and Public Safety (rá uneyti heilbrig ismála, félagsmála og 
almannaöryggis), Belfast.“ 

2. Ákvæ um 2. vi auka er breytt sem hér segir: 

a) ættinum „B. DANMÖRK“ er breytt sem hér segir: 

i) Í sta  a-li ar komi eftirfarandi: 

„a) Veikindi og me ganga og fæ ing: 

i) A sto : 

1. Almennt: 

ar til bær „amtskommune“ (svæ isstjórn). Í Kaupmannahöfn: Borgerrepræsentationen 
(sveitastjórnaryfirvald). Í Fri riksbergi: Kommunalbestyrelsen (sta aryfirvald). Vegna 
me fer ar á sjúkrahúsi í Kaupmannahöfn og Fri riksbergi: Hovedstadens Sygehusfællesskab 
(samtök sjúkrahúsa í höfu sta num). 

2. Fyrir krefjendur um lífeyri og lífeyris ega og a standendur eirra sem búa í ö ru a ildarríki, 
sjá ákvæ i 4. og 5. áttar 1. kafla III. bálks regluger arinnar og 28.–30. gr. framkvæmdar-
regluger arinnar: 

Den Sociale Sikringsstyrelse (stjórn almannatrygginga), København. 

ii) Bætur í peningum: 

Yfirvöldin í ví sveitarfélagi ar sem bóta eginn er búsettur.“ 

ii) Í sta  ii-li ar í b-li  komi eftirfarandi: 

„ii) Bætur vegna endurhæfingar: 

Yfirvöldin í ví sveitarfélagi ar sem bóta eginn er búsettur.“ 

iii) Í sta  ii-li ar í d-li  komi eftirfarandi: 

„ii) Dagpeningar: 

Yfirvöldin í ví sveitarfélagi ar sem bóta eginn er búsettur.“ 



Nr. 10/258  21.2.2008 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

iv) Í sta  e-, f- og g-li ar komi eftirfarandi: 

„e) Styrkir vegna andláts: 
i) Trygg ir einstaklingar sem eru búsettir í Danmörku: 

Yfirvöldin í ví sveitarfélagi ar sem bóta eginn er búsettur. Í Kaupmannahöfn: 
Borgerrepræsentationen (sveitastjórnaryfirvald). 

ii) Bóta egar sem eru búsettir í ö ru a ildarríki (sjá 5. kafla III. bálks regluger arinnar og 78. og 
79. gr. framkvæmdarregluger arinnar): 

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (innanríkis- og heilbrig ismálará uneyti ), København. 

f) Atvinnuleysi: 

Arbejdsdirektoratet (vinnumálaskrifstofan), København. 

g) Fjölskyldubætur (fjölskyldugrei slur): 

Yfirvöldin í ví sveitarfélagi ar sem bóta eginn er búsettur.“ 

b) ættinum „C. SKALAND“ er breytt sem hér segir: 

i) Í sta  sjöunda undirli ar i-li ar í a-li  2. li ar komi eftirfarandi: 

,,— ef hluta eigandi er búsettur í Grikklandi e a er grískur ríkisborgari búsettur á yfirrá asvæ i ríkis 
utan Bandalagsins: 

Landesversicherungsanstalt Baden-Württemberg (héra stryggingastofnunin í Baden-Württemberg), 
Karlsruhe.“ 

ii) Í sta  iii-li ar í a-li  2. li ar komi eftirfarandi: 

„iii) hafi i gjald veri  greitt í lífeyristryggingakerfi fyrir námumenn: 

Bundesknappschaft (tryggingasjó ur námumanna), Bochum.“ 

iii) Í sta  sjöunda undirli ar i-li ar í b-li  2. li ar komi eftirfarandi: 

„— hafi sí asta i gjald samkvæmt löggjöf annars a ildarríkis veri  greitt til grískrar 
lífeyristryggingastofnunar: 

Landesversicherungsanstalt Baden-Württemberg (héra stryggingastofnunin í Baden-Württemberg), 
Karlsruhe.“ 

iv) Í sta  iii-li ar í b-li  2. li ar komi eftirfarandi: 

„iii) hafi i gjald veri  greitt í lífeyristryggingakerfi fyrir námumenn: 

Bundesknappschaft (tryggingasjó ur námumanna), Bochum.“ 

c) ættinum „G. ÍRLAND“ er breytt sem hér segir: 

i) Í sta  or anna í 1. li : „Eastern Health Board (heilbrig isstjórn austurhlutans), Dublin 8“ komi: „Eastern 
Regional Health Authority (heilbrig isstjórn austursvæ isins), Dublin 20.“ 

ii) Í sta  2. li ar komi eftirfarandi: 

„2. Bætur í peningum 
a) Atvinnuleysisbætur: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ). 

b) Elli og andlát (lífeyrir): 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ). 

c) Fjölskyldubætur: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ). 

d) Örorkubætur og bætur vegna me göngu og fæ ingar: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ). 

e) A rar bætur í peningum: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ).“ 

d) ættinum „H. ÍTALÍA“ er breytt sem hér segir: 

i) Eftirfarandi d-li ur í li  3B bætist vi : 

„d) til hjúkrunarfræ inga, tæknimennta ra a sto armanna í heilbrig is jónustu, 
barnahjúkrunarfræ inga: 

Cassa Nazionale di Previdenza ed Assistenza a favore degli infermieri professionali, assistenti 
sanitari, vigilatrici d'infanzia (lífeyris- og a sto arsjó ur fyrir hjúkrunarfræ inga, sjúkrali a og 
barnahjúkrunarfræ inga) (IPASVI),“ 
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ii) Í sta  e- til g-li ar í li  3B komi eftirfarandi: 

„e) til verkfræ inga og arkitekta: 

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza per gli ingegneri ed architetti liberi professionisti 
(lífeyris- og a sto arsjó ur fyrir sjálfstætt starfandi verkfræ inga og arkitekta) 

f) til landmælingamanna: 

Cassa italiana di previdenza dei geometri liberi professionisti (lífeyris- og a sto arsjó ur fyrir 
sjálfstætt starfandi landmælingamenn), 

g) til héra sdómslögmanna og hæstaréttarlögmanna: 

Ente Nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei biologi (ríkislífeyris- og a sto arsjó ur fyrir 
líffræ inga),“ 

iii) Eftirfarandi komi í sta  1. li ar í li  3B: 

„l) til tollmi lara: 

Fondo nazionale di previdenza per i lavoratori delle imprese di spedizione corrieri e delle Agenzie 
marittime raccomandatarie e mediatori marittimi (FASC) (ríkislífeyrissjó ur fyrir fulltrúa 
flutningafyrirtækja og tollmi lara og mi lara í sjóflutningum,“ 

iv) Eftirfarandi li ir m til q bætast vi  í li  3B: 

„m) til líffræ inga: 

Ente Nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei biologi (ríkislífeyris- og a sto arsjó ur 
fyrir líffræ inga); 

n) til tækni- og vísindamanna í landbúna i 

Ente Nazionale di previdenza per gli addetti e per gli impiegati in agricoltura (ríkislífeyris- og 
a sto arsjó ur fyrir starfsmenn og embættismenn í landbúna i), 

o) til sölumanna og sölufulltrúa: 

Ente nazionale di assistenza per gli agenti e rappresentanti di commercio (ríkislífeyris- og 
a sto arsjó ur fyrir sölumenn og sölufulltrúa), 

p) til sérfræ inga í i na i: 

Ente Nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei biologi (ríkislífeyris- og a sto arsjó ur 
fyrir sérfræ inga í i na i),“ 

q) til tryggingafræ inga, lyfjafræ inga, búfræ inga, skógfræ inga, jar fræ inga: 

Ente Nazionale di previdenza ed assistenza pluricategoriale degli agronomi e forestali, degli 
attuari, dei chimici e dei geologi (almennur lífeyrissjó ur ríkisins fyrir búfræ inga og 
skógfræ inga, tryggingafræ inga, efnafræ inga og jar fræ inga).“ 

e) ættinum „J. HOLLAND“ er breytt sem hér segir: 

i) Í sta  b-li ar í 1. li  komi eftirfarandi: 

„b) bætur í peningum: 

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen, Amsterdam (Atvinnuleysistryggingastofnun 
laun ega, Amsterdam).“ 

ii) Í sta  i-li ar í a-li  2. li ar komi eftirfarandi: 

„i) til laun ega: 

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen, Amsterdam (Atvinnuleysistryggingastofnun 
laun ega, Amsterdam).“ 

iii) Í sta  ii-li ar í a-li  2. li ar komi eftirfarandi: 

„ii) til sjálfstætt starfandi einstaklinga: 

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen, Amsterdam (atvinnuleysistryggingastofnun 
laun ega, Amsterdam).“ 

iv) Í sta  b-li ar í 2. li  komi eftirfarandi: 

„b) önnur tilvik: 

til laun ega og sjálfstætt starfandi einstaklinga: 

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen, Amsterdam (atvinnuleysistryggingastofnun 
laun ega), Amsterdam.“ 

v) Í sta  4. li ar komi eftirfarandi: 

„4. Atvinnuleysi: 

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen, Amsterdam (atvinnuleysistryggingastofnun 
laun ega), Amsterdam.“ 
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vi) Í sta  b-li ar í 6. li  komi eftirfarandi: 

„b) ef bótaskylda tók gildi eftir 30. júní 1967: 

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen, Amsterdam (atvinnuleysistryggingastofnun 
laun ega), Amsterdam.“ 

f) ættinum „O. BRESKA KONUNGSRÍKI “ er breytt sem hér segir: 

i) Í sta  2. li ar komi eftirfarandi: 

„2. Bætur í peningum (nema fjölskyldubætur): 

— Stóra-Bretland: Department for Work and Pensions (rá uneyti atvinnu- og lífeyrismála), London. 

— Nor ur-Írland: Department of Social Welfare (félagsmálará uneyti ), Belfast. 

— Gíbraltar: Principal Secretary, Social Affairs (a alritari félagsmála), Gíbraltar.“ 

ii) Eftirfarandi 3. li ur bætist vi : 

„3. Fjölskyldubætur: 

— Stóra-Bretland: 

Inland Revenue, Child Benefit Office (ríkisskattstjóri, barnabótadeild), Newcastle upon Tyne 

Inland Revenue, Tax Credit Office (ríkisskattstjóri, skattfrádráttardeild), Preston 

— Nor ur-Írland: 

Inland Revenue, Tax Credit Office (ríkisskattstjóri, skattfrádráttardeild), Belfast 

Inland Revenue, Child Benefit Office (NI) (ríkisskattstjóri, barnabótadeild, (NI)), Belfast 

— Gíbraltar: Principal Secretary, Social Affairs (a alritari félagsmála), Gíbraltar.“ 

3. Ákvæ um 3. vi auka er breytt sem hér segir: 

a) Í ættinum „B. DANMÖRK“ er I. hluta breytt sem hér segir: 

i) Í sta  a-li ar komi eftirfarandi: 

„a) veikindi og me ganga og fæ ing: 

vi  beitingu 17., 18., 22., 25., 28., 29. og 30. gr. framkvæmdarregluger arinnar: 

Yfirvöldin í ví sveitarfélagi ar sem bóta eginn er búsettur.“ 

ii) Í sta  ii-li ar í d-li  komi eftirfarandi: 

„ii) vi  beitingu 61. gr. framkvæmdarregluger arinnar: 

Yfirvöldin í ví sveitarfélagi ar sem bóta eginn er búsettur.“ 

iii) Í sta  e-li ar komi eftirfarandi: 

„e) styrkir vegna andláts: vi  beitingu 78. gr. framkvæmdarregluger arinnar: 

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (innanríkis- og heilbrig ismálará uneyti ), København.“ 

b) Í ættinum „B. DANMÖRK“ er II. li  breytt sem hér segir: 

i) Í sta  a-li ar komi eftirfarandi: 

„a) Veikindi og me ganga og fæ ing: 

i) vi  beitingu 19. gr. a, 20., 21. og 31. gr. framkvæmdarregluger arinnar: 

ar til bær amtskommune (svæ isstjórn). Í Kaupmannahöfn: Borgerrepræsentationen 
(sveitarstjórn). Í Fri riksbergi: Kommunalbestyrelsen (sta aryfirvald). Fyrir me fer  á 
sjúkrahúsi í Kaupmannahöfn e a Fri riksbergi: Hovedstadens Sygehusfællesskab (samtök 
sjúkrahúsa í höfu sta num) 

ii) vi  beitingu 24. gr. framkvæmdarregluger arinnar: 

Yfirvöldin í ví sveitarfélagi ar sem bóta eginn dvelur.“ 

ii) Í sta  ii-li ar í b-li  komi eftirfarandi: 

„ii) vi  beitingu 64. gr. framkvæmdarregluger arinnar: 

Yfirvöldin í ví sveitarfélagi ar sem bóta eginn dvelur.“ 
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c) ættinum „C. SKALAND“ er breytt sem hér segir: 

Í sta  viii-li ar í a-li  3. li ar komi eftirfarandi: 

„viii) í samskiptum vi  Grikkland: 

Landesversicherungsanstalt Baden-Württemberg (héra stryggingastofnunin í Baden-Württemberg), 
Karlsruhe.“ 

d) ættinum „G. ÍRLAND“ er breytt sem hér segir: 

i) Í li  „1. A sto “ komi eftirfarandi í sta  „Eastern Health Board (heilbrig isstjórn austurhlutans), 
Dublin“: 

„Eastern Regional Health Authority (heilbrig isstjórn austursvæ isins), Dublin 20,“ 

ii) Í sta  2. li ar komi eftirfarandi: 

„2. Bætur í peningum 

a) Atvinnuleysisbætur: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ) 

b) Elli og andlát (lífeyrir): 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ) 

c) Fjölskyldubætur: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ) 

d) Örorkubætur og bætur vegna me göngu og fæ ingar: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ) 

e) A rar bætur í peningum: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ).“ 

e) ættinum „J. HOLLAND“ er breytt sem hér segir: 

i) Í sta  ii-li ar í a-li  1. li ar komi eftirfarandi: 

„ii) stofnanir á dvalarsta : 

Onderlinge Waarborgmaatschappij Agis Zorgverzekeringen u.a. (gagnkvæma sjúkrasamlagi ), 
Utrecht.“ 

ii) Í sta  b-li ar í 1. li  komi eftirfarandi: 

„b) bætur í peningum: 

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (atvinnuleysistryggingastofnun laun ega), 
Amsterdam.“ 

iii) Í sta  2. li ar komi eftirfarandi: 

„2. Örorka: 

a) egar bótaréttur er fyrir hendi, eingöngu samkvæmt löggjöf Hollands, jafnvel án ess a  
beita urfi regluger inni: 

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (atvinnuleysistryggingastofnun laun ega), 
Amsterdam.“ 

b) Í öllum ö rum tilvikum: 

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (atvinnuleysistryggingastofnun laun ega), 
Amsterdam.“ 

iv) Í sta  4. li ar komi eftirfarandi: 

„4. Atvinnuleysi: 

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (atvinnuleysistryggingastofnun laun ega), 
Amsterdam.“ 

f) ættinum „O. BRESKA KONUNGSRÍKI “ er breytt sem hér segir: 

i) Í sta  2. li ar komi eftirfarandi: 

„2. Bætur í peningum (nema fjölskyldubætur): 

— Stóra-Bretland: 

Department for Work and Pensions (rá uneyti atvinnu- og lífeyrismála), The Pension 
Service, International Pension Centre, Tyneview Park, Newcastle upon Tyne NE98 1 BA. 
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— Nor ur-Írland: 

Department for Social Development (félags róunarrá uneyti ), Northern Ireland Social 
Security Agency (almannatryggingastofnun Nor ur-Írlands), Network Support Branch 
(netstu ningsdeild), Overseas Benefits Unit (bótadeild handan hafsins), Block 2, Stormont 
Estate, Belfast BT4. 

— Gíbraltar: Department of Social Services (félagsmálará uneyti), 23 Mackintosh Square, 
Gibraltar.“ 

ii) Í sta  3. li ar komi eftirfarandi: 

„3. Fjölskyldubætur: 

Vi  beitingu 73. og 74. gr. regluger arinnar: 

— Stóra-Bretland: 

Inland Revenue, Child Benefit Office (ríkisskattstjóri, barnabótadeild), Newcastle 
upon Tyne, NE88 1 AA 

Inland Revenue, Tax Credit Office (ríkisskattstjóri, skattfrádráttar), Preston, PR1 
0SB. 

— Nor ur-Írland: 

Inland Revenue, Tax Credit Office (ríkisskattstjóri, skattfrádráttardeild), Dorchester 
House, Great Victoria Street, Belfast, BT2 7WF 

Inland Revenue, Tax Credit Office (NI) (ríkisskattstjóri, skattfrádráttardeild), 
Windsor House, 9-15 Bedford Street, Belfast, BT2 7UW 

— Gíbraltar: Department of Social Services (félagsmálará uneyti), 23 Mackintosh 
Square, Gibraltar.“ 

4. Ákvæ um 4. vi auka er breytt sem hér segir: 

a) ættinum „B. DANMÖRK“ er breytt sem hér segir: 

i) Eftirfarandi komi í sta  a-li ar 1. li ar: 

„1. a) A sto  vegna veikinda, me göngu og fæ ingar: 

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (innanríkis- og heilbrig ismálará uneyti ), København.“ 

ii) Í sta  6.–8. li ar komi eftirfarandi: 

„6. Styrkir vegna andláts: 

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (innanríkis- og heilbrig ismálará uneyti ), København.“ 

7. Lífeyrir samkvæmt „loven om Arbejdsmarkedets Tillægspension (ATP)“ (lögum um vi bótarlífeyri 
laun ega): 

Den Sociale Sikringsstyrelse (almannatryggingastofnun), København. 

8. Atvinnuleysisbætur: 

Arbejdsdirektoratet (vinnumálaskrifstofan), København.“ 

b) ættinum „C. SKALAND“ er breytt sem hér segir: 

Í sta  iv-li ar í b-li  3. li ar komi eftirfarandi: 

„iv) í samskiptum vi  Grikkland: 

Landesversicherungsanstalt Baden-Württemberg (héra stryggingastofnunin í Baden-Württemberg), 
Karlsruhe.“ 

c) ættinum „G. ÍRLAND“ er breytt sem hér segir: 

„G. ÍRLAND 

1. A sto : 

Department of Health and Children (heilbrig is- og barnamálará uneyti ). 

2. Bætur í peningum: 

a) Elli og andlát (lífeyrir): 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ) 

b) Fjölskyldubætur: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ) 
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c) Örorkubætur og bætur vegna me göngu og fæ ingar: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ) 

d) A rar bætur í peningum: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ).“ 

d) ættinum „J. HOLLAND“ er breytt sem hér segir: 

Í sta  b-li ar í 1. li  komi eftirfarandi: 

„b) bætur í peningum: 

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (atvinnuleysistryggingastofnun laun ega), Amsterdam.“ 

e) ættinum „O. BRESKA KONUNGSRÍKI „ er breytt sem hér segir: 

„O. BRESKA KONUNGSRÍKI  

Stóra-Bretland: 

a) i gjöld og a sto  vi  laun ega sem starfa utan a alstö va: 

Inland Revenue, Centre for Non Residents (ríkisskattstjóri, mi stö  fyrir fólk me  a setur erlendis), 
Newcastle upon Tyne, NE98 1ZZ. 

b) a rar fyrirspurnir: 

Department for Work and Pensions (rá uneyti atvinnu- og lífeyrismála), The Pension Service, International 
Pension Centre, Tyneview Park, Newcastle upon Tyne NE98 1 BA. 

Nor ur-Írland: 

a) i gjöld og a sto  vi  laun ega sem starfa utan a alstö va: 

Inland Revenue, Centre for Non Residents (ríkisskattstjóri, mi stö  fyrir fólk me  a setur erlendis), 
Newcastle upon Tyne, NE98 1ZZ. 

b) allar a rar fyrirspurnir: 

Department for Social Development (félags róunarrá uneyti ), Northern Ireland Social Security Agency 
(almannatryggingastofnun Nor ur-Írlands), Network Support Branch (netstu ningsdeild), Overseas Benefits 
Unit (bótadeild handan hafsins), Block 2, Stormont Estate, Belfast BT4 3SJ. 

Gíbraltar: 

Department for Work and Pensions (rá uneyti atvinnu- og lífeyrismála), The Pension Service, International 
Pension Centre, Tyneview Park, Newcastle upon Tyne NE98 1BA.“ 

5. Ákvæ um 6. vi auka er breytt sem hér segir: 

ættinum „C. SKALAND“ er breytt sem hér segir: 

a) í a-li  4. li ar er or i  „Grikkland“ fellt brott. 

b) í b-li  4. li ar er or i  „Grikkland“ sett inn á eftir or inu „Belgíu“. 

6. Ákvæ um 9. vi auka er breytt sem hér segir: 

ættinum „G. ÍRLAND“ er breytt sem hér segir: 

„G. ÍRLAND 

Árlegur me altalskostna ur vegna a sto ar skal reikna ur út me  ví a  taka tillit til a sto ar 
(heilbrig is jónusta) sem ær heilbrig isstjórnir/ a  heilbrig isyfirvald sem um getur í 2. vi auka veitir í 
samræmi vi  ákvæ i heilbrig islaga 1947 til 1970.“ 

7. Ákvæ um 10. vi auka er breytt sem hér segir: 

a) ættinum „B. DANMÖRK“ er breytt sem hér segir: 

i) Í sta  1. li ar komi eftirfarandi: 

„1. Vi  beitingu 11. gr. (1. mgr.) 11. gr. a (1. mgr.), 12. gr. a, 13. gr. (2. og 3. mgr.) og 14. gr. (1., 2. og 
3. mgr.) fram¬kvæmdar¬reglu¬ger arinnar: 

Den Sociale Sikringsstyrelse (almannatryggingastofnun), København. 

Vi  beitingu 2. mgr. 113. gr. framkvæmdarregluger arinnar: 

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (innanríkis- og heilbrig ismálará uneyti ), København.“ 
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ii) Í sta  4., 5. og 6. li ar komi eftirfarandi: 

„4.  Vi  beitingu 38. gr. (1. mgr.), 70. gr. (1. mgr.) og 82. gr. (2. mgr.) framkvæmdarregluger arinnar: 

Yfirvöldin í ví sveitarfélagi ar sem bóta eginn er búsettur. 

5. Vi  beitingu 80. gr. (2. mgr.), 81. gr. og 84. gr. (2. mgr.) framkvæmdarregluger arinnar: 

Atvinnuleysistryggingasjó urinn sem hluta eigandi einstaklingur var sí ast a ili a , 
Arbejdsdirektoratet (vinnumálaskrifstofan), København, ef hluta eigandi einstaklingur hefur ekki 
veri  a ili a  atvinnuleysistryggingasjó i. 

6. Vi  beitingu 2. mgr. 102. gr. framkvæmdarregluger arinnar: 

a) endurgrei slur skv. 36. og 63. gr. regluger arinnar: 

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (innanríkis- og heilbrig ismálará uneyti ), København. 

b) endurgrei slur skv. 2. mgr. 70. gr. regluger arinnar: 

Arbejdsdirektoratet (vinnumálaskrifstofan), København.“ 

iii) Eftirfarandi komi í sta  a-li ar 7. li ar: 

„a) bætur skv. 1. og 5. kafla III. bálks regluger arinnar: 

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (innanríkis- og heilbrig ismálará uneyti ), København.“ 

iv) Eftirfarandi komi í sta  d-li ar 7. li ar: 

„d) bætur skv. 6. kafla III. bálks regluger arinnar: 

Arbejdsdirektoratet (vinnumálaskrifstofan), København.“ 

b) ættinum „G. ÍRLAND“ er breytt sem hér segir: 

„G. ÍRLAND 

1. Vi  beitingu 14. gr. c og 17. gr. regluger arinnar og 6. gr. (1. mgr.), 11. gr. (1. mgr.), 11. gr. a (1. mgr.), 
12. gr. a, 13. gr. (2. og 3. mgr.), 14. gr. (1., 2. og 3. mgr.) 38. gr. (1. mgr.), 70. gr. (1. mgr.), 85. gr. (2. 
mgr.), 86. gr. (2. mgr.) og 91. gr. (2. mgr.) framkvæmdarregluger arinnar: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ). 

2. Vi  beitingu 80. gr. (2. mgr.), 81. gr. og 82. gr. (2. mgr.) framkvæmdarregluger arinnar: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ). 

3. a) Vi  beitingu 36. og 63. gr. regluger arinnar og 2. mgr. 102. gr. framkvæmdarregluger arinnar: 

Department of Health and Children (heilbrig ismála- og barnará uneyti ). 

b) vi  beitingu 70. gr. regluger arinnar og 2. mgr. 102. gr. framkvæmdarregluger arinnar: 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ). 

4. a) Vi  beitingu 110. gr. framkvæmdarregluger arinnar (vegna bóta í peningum): 

Department of Social and Family Affairs (félags- og fjölskyldumálará uneyti ). 

b)  vi  beitingu 110. gr. (vegna a sto ar) og 2. mgr. 113. gr. framkvæmdarregluger arinnar: 

Eastern Regional Health Authority (heilbrig isstjórn austursvæ isins), Dublin 20  

Midland Health Board (heilbrig isstjórn mi svæ isins), Tullamore, County Offaly  

Mid-Western Health Board (heilbrig isstjórn mi vestursvæ isins), Limerick 

North-Eastern Health Board (heilbrig isstjórn nor austursvæ isins), Ceanannus Mor, County Meath 

North-Western Health Board (heilbrig isstjórn nor vestursvæ isins), Manorhamilton, County 
Leitrim 

South Eastern Health Board (heilbrig isstjórn su austursvæ isins), Kilkenny 

Southern Health Board (heilbrig isstjórn su ursvæ isins), Cork 

Western Health Board (heilbrig isstjórn vestursvæ isins), Galway.“ 
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c) ættinum „J. HOLLAND“ er breytt sem hér segir: 

i) Í sta  3. li ar komi eftirfarandi: 

„3. Vi  beitingu 2. mgr. 82. gr. framkvæmdarregluger arinnar: 

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (atvinnuleysistryggingastofnun laun ega), 
Amsterdam.“ 

ii) Í sta  b-li ar í 4. li  komi eftirfarandi: 

„b) Endurgrei slur skv. 70. gr. regluger arinnar: 

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (atvinnuleysistryggingastofnun laun ega), 
Amsterdam.“ 

d) ættinum „O. BRESKA KONUNGSRÍKI “ er breytt sem hér segir: 

„O. BRESKA KONUNGSRÍKI  

1. Vi  beitingu 14. gr. c, 14. gr. d (3. mgr.) og 17. gr. regluger arinnar og 6. gr. (1. mgr.), 11. gr. 
(1. mgr.), 11. gr. a (1. mgr.), 12. gr. a, 13. gr. (2. og 3. mgr.), 14. gr. (1., 2. og 3. mgr.), 80. gr. (2. 
mgr.), 81. gr., 82. gr. (2. mgr.) og 109. gr. framkvæmdarregluger arinnar: 

Stóra-Bretland: 

Inland Revenue, Centre for Non-Residents Inland Revenue (ríkisskattstjóri, mi stö  fyrir fólk 
me  a setur erlendis), Benton Park View, Newcastle upon Tyne, NE98 1ZZ. 

Nor ur-Írland: 

Department for Social Development (félags róunarrá uneyti ), Northern Ireland Social Security 
Agency (almannatryggingastofnun Nor ur-Írlands), Network Support Branch 
(netstu ningsdeild), Overseas Benefits Unit (bótadeild handan hafsins), Block 2, Stormont 
Estate, Belfast BT4 3SJ, 

Inland Revenue, Centre for Non-Residents (ríkisskattstjóri, mi stö  fyrir fólk me  a setur 
erlendis), Benton Park View, Newcastle upon Tyne, NE 98 1ZZ. 

2. Vi  beitingu 36. gr. og 63. gr. regluger arinnar og 8. gr., 38. gr. (1. mgr.), 70. gr. (1. mgr.), 
91. gr. (2. mgr.), 102. gr. (2. mgr.), 110. gr. og 113. gr. (2. mgr.) framkvæmdarregluger arinnar: 

Stóra-Bretland: 

Department for Work and Pensions (rá uneyti atvinnu- og lífeyrismála), The Pension Service, 
International Pension Centre, Tyneview Park, Newcastle upon Tyne NE98 1 BA. 

Nor ur-Írland: 

Department for Social Development (félags róunarrá uneyti ), Northern Ireland Social Security 
Agency (almannatryggingastofnun Nor ur-Írlands), Network Support Branch 
(netstu ningsdeild), Overseas Benefits Unit (bótadeild handan hafsins), Block 2, Stormont 
Estate, Belfast BT4 3SJ 

3. Vi  beitingu 85. gr. (2. mgr.), 86. gr. (2. mgr.) og 89. gr. (1. mgr.) framkvæmdar-
regluger arinnar: 

Stóra-Bretland: 

Inland Revenue, Child Benefit Office of Great Britain (ríkisskattstjóri, barnabótadeild), 
Newcastle upon Tyne, NE88 1AA, 

Inland Revenue, Tax Credit Office (ríkisskattstjóri, skattfrádráttardeild), Preston, PR1 0SB. 

Nor ur-Írland: 

Inland Revenue, Tax Credit Office (ríkisskattstjóri, skattfrádráttardeild), Dorchester House, 
Great Victoria Street, Belfast, BT2 7WF, 

Inland Revenue, Child Benefit Office (NI) (ríkisskattstjóri, barnabótadeild), Windsor House, 9-
15 Bedford Street, Belfast BT2 7UW.“ 
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                                                           ÁKVÖR UN nr. 197                                                          2008/EES/10/14 

frá 23. mars 2004 

um a lögunartímabil vi  innlei ingu evrópska sjúkratryggingakortsins í samræmi vi  5. gr. 
 ákvör unar nr. 191 (*) 

(Texti sem var ar EES og samning ESB og Sviss) 

(2004/777/EB)

FRAMKVÆMDARÁ  UM FÉLAGSLEGT ÖRYGGI FARAND-
LAUN EGA HEFUR, 

me  hli sjón af a-li  81. gr. regluger ar rá sins (EBE) nr. 
1408/71 frá 14. júní 1971 um beitingu almannatrygginga-
reglna gagnvart laun egum, sjálfstætt starfandi einstak-
lingum og a standendum eirra sem flytjast á milli a ildar-
ríkja (1) en samkvæmt honum ber framkvæmdará i  ábyrg  
á a  fjalla um allt er l tur a  framkvæmd regluger ar (EBE) 
nr. 1408/71 og regluger a sem fylgja í kjölfari , 

me  hli sjón af ákvör un nr. 191 frá 18. júní 2003 um a  
evrópska sjúkratryggingakorti  komi í sta  ey ubla a E 
111 og E 111B (1), 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

Samkvæmt 1. gr. ákvör unar nr. 191 mun evrópska 
sjúkratryggingakorti  koma í sta  ey ubla a E 111 og E 
111B frá 1. júní 2004. E 111 og E 111B ey ublö in, sem 
gefin eru út af ar til bærum stofnunum a ildarríkjanna fyrir 
31. maí 2004, gilda ar til 31. desember 2004. 

1) Samkvæmt 5. gr. ákvör unar nr. 191 má veita a ildar-
ríkjum, sem ekki hafa sjúkratryggingakort egar 
ákvör unin er sam ykkt, a lögunartímabil, sem má 

ó ekki standa lengur en til 31. desember 2005.  

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 343, 19.11.2004, bls. 28. Hennar 
var geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 11/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á VI. vi auka (Félagslegt öryggi) vi  
EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópu-

sambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 15. 
(1)  Stjtí . EB L 149, 5.7.1971, bls. 2. Regluger inni var sí ast breytt me  

regluger  Evrópu ingsins og rá sins nr. 631/2005 (Stjtí . ESB L 100, 
6.4.2004, bls. 1). 

(1) Stjtí . EB L 276, 27.10.2003, bls. 19.  

2) A ildarríkin sem uppfylla essi skilyr i ver a a  
uppl sa framkvæmdará i  fyrir 1. desember 2003 um 
áform sín um a  fara fram á slíkt tímabil og tilgreina 
gildistíma ess. Eftir 1. júní 2004 munu ví ar til 
bærar stofnanir a ildarríkja, sem veitt hefur veri  
a lögunartímabil, halda áfram a  gefa út ey ublö  
E 111 sem munu falla úr gildi vi  lok a lögunartíma-
bilsins. N ju a ildarríkin, sem uppfylla fyrrnefnd 
skilyr i, ver a a  uppl sa framkvæmdará i  um a  

au óski eftir a lögunartímabili og tilgreina gildistíma 
ess fyrir 31. maí 2004. 

3) Til a  tryggja sk rar og gagnsæjar uppl singar fyrir 
stofnanir og borgara og tryggja vi urkenningu á ey u-
bla i E 111, sem ver ur gefi  út eftir 1. júní 2004 í 
ákve num a ildarríkjum, skal setja fram skrá yfir au 
a ildarríki sem fengi  hafa slíkt a lögunartímabil. ó 
getur essi skrá a eins veri  til vi mi unar hva  
var ar n ju a ildarríkin og EFTA-löndin ef ákvör un 
nr. 191 gildir ekki ar. 

4) Frá 1. júní 2004 geta ar til bærar stofnanir í a ildar-
ríkjum án a lögunartíma ekki lengur gefi  út ey u-
bla  E 111 e a E 111B. Af eim sökum urfa til-
teknar stofnanir í hluta eigandi a ildarríkjum a  gefa 
út brá abirg akort til handa trygg um einstaklingum 
ef evrópska sjúkratryggingakorti  er teki  upp í 
áföngum og eim er ekki unnt a  taka upp evrópska 
korti . ó skulu allar ar til bærar stofnanir vera færar 
um a  gefa út kort eigi sí ar en janúar 2006. 
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5) Me an á a lögunartímabilinu stendur munu ar til 
bærar stofnanir vi komandi a ildarríkja halda áfram 
a  gefa út ey ubla  E 111 til handa trygg um 
einstaklingum á grundvelli fyrirmyndar, sem sett er 
fram í ákvör un nr. 198 frá 23. mars 2004 um a  
skipta út og hætta notkun fyrirmynda a  ey ublö um 
sem eru nau synleg vegna beitingar regluger a 
rá sins nr. (EBE) 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (1). 

6) ó geta a ildarríki, sem fengi  hafa a lögunartímabil, 
vali  a  stytta etta tímabil. au skulu tilkynna 
framkvæmdará inu um ákvör un sína eigi sí ar en 

remur mánu um fyrir innlei ingu fyrsta evrópska 
kortsins. Í kjölfar essarar tilkynningar getur 
hluta eigandi a ildarríki ekki gefi  út ey ubla  E 111 
eftir ann dag sem tilgreindur er í tilkynningu ess til 
framkvæmdará sins. 

7) Í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar ver ur 
skilgreint a  fyrirkomulag sem ver ur á notkun 
evrópska sjúkratryggingakortsins á evrópska 
efnahagssvæ inu. Í essari ákvör un ver ur einkum 
sett fram fyrirmynd a  kortum sem ar til bærar 
stofnanir í Noregi, á Íslandi og í Liechtenstein munu 
gefa út. 

8) Í ákvör un sameiginlegu nefndarinnar um samninginn 
um frjálsa för fólks milli Evrópubandalagsins og 
a ildarríkja ess og Ríkjasambandsins Sviss ver ur 
skilgreint a  fyrirkomulag sem ver ur á notkun 
evrópska sjúkratryggingakortsins í samskiptum milli 
a ildarríkjanna og Sviss. Í essari ákvör un ver ur 
einkum sett fram fyrirmynd a  eim kortum sem ar 
til bærar stofnanir Ríkjasambandsins Sviss munu gefa 
út. 

ÁKVE I  EFTIRFARANDI: 

1. Veita má eim a ildarríkjum, sem eru á skrá í vi auka-
num vi  essa ákvör un, a lögunartíma vegna inn-
lei ingar evrópska sjúkratryggingakortsins frá 1. júní 
2004. 

ar til bærar stofnanir essara a ildarríkja skulu halda 
áfram a  gefa út ey ubla  E 111 í samræmi vi  fyrir-
myndina sem mælt er fyrir um í ákvör un nr. 198 til 
loka a lögunartímabilsins. 

essi a ildarríki geta ó vali  a  stytta a lögunar-
tímabili  á ur en ví l kur. A ildarríkin skulu á 
tilkynna a  framkvæmdará inu eigi sí ar en remur 
mánu um fyrir innlei ingu fyrsta evrópska kortsins. 
Framkvæmdará i  mun gera breytingar á vi komandi 
vi aukum vi  essa ákvör un til a  fram komi á hva a 
degi a lögunartímabili hluta eigandi a ildarríkja l kur. 

2. Frá 1. júní 2004 geta ar til bærar stofnanir í a ildar-
ríkjum án a lögunartíma ekki lengur gefi  út ey ubla  
E 111 e a E 111B. ar til bærar stofnanir a ildarríkja, 
sem n ta a lögunartímabil en ákve a a  stytta a  í 
samræmi vi  1. li  3. mgr. essarar ákvör unar, geta 
ekki gefi  út ey ubla  E 111 eftir ann dag sem 
tilgreindur er í tilkynningu eirra til framkvæmda-
rá sins. 

Stofnanir essara a ildarríkja skulu gefa út 
brá abirg akort til handa hverjum eim trygg um 
einstaklingi sem ekki getur fengi  evrópskt kort.  

Geti ar til bærar stofnanir ekki gefi  út evrópskt kort, 
er valfrjálst a  fylla út reiti 8 og 9 á 
brá abirg aey ublö um. a  dregur ekki úr gildi 
brá abirg aey ubla anna ótt essir reitir séu ekki 
útfylltir . 

3. Ákvör un essi skal birt í Stjórnartí indum Evrópu-

sambandsins. Hún ö last gildi 1. júní 2004. 

Forma ur framkvæmdará sins, 

Tim Quirke  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(1) Stjtí . EB L 259, 5.8.2004, bls. 1. 
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I. VI AUKI 

 
 

Skrá yfir a ildarríki sem fengi  hafa a lögunartíma 

A ildarríki A lögunartímabili l kur  

Austurríki 31. desember 2005 
Ítalía 31.október 2004 
Holland 31. desember 2005 
Portúgal 28. febrúar. 2005 
Breska konungsríki  31. desember 2005 

 
 
 
 

II. VI AUKI 
 
 

Vi mi unarskrá yfir n  a ildarríki sem hugsanlega fá a lögunartímabil 
N tt a ildarríki A lögunartímabili l kur 

Lettland 31. júlí 2005 

Litháen 1. júlí 2005 

Malta 31. desember 2005 
Pólland 31. desember 2005 
Slóvakía 31. desember 2005 
K pur 31. desember 2005 
Ungverjaland 31. desember 2005 

 
 
 
 

III. VI AUKI 

 
 

Brá abirg askrá yfir EFTA-ríki sem hugsanlega fá a lögunartímabili (há  ákvör un sameiginlegu EES-
nefndarinnar) 

N tt a ildarríki A lögunartímabili l kur 

Ísland 31. desember 2005 

Sviss 31. desember 2005 

Liechtenstein 31. desember 2005 
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                                                             ÁKVÖR UN nr. 198                                                          2008/EES/10/15 

frá 23. mars 2004 

um a  skipta út og hætta notkun fyrirmynda a  ey ublö um sem eru nau synleg vegna 
beitingar regluger a rá sins (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (E 110, E 111, E 111 B, 
 E 113, E 114, E 119, E 128 og E 128 B) (*) 

(Texti sem var ar EES og samning ESB og Sviss) 

(2004/562/EB)

FRAMKVÆMDARÁ  UM FÉLAGSLEGT ÖRYGGI 
FARANDLAUN EGA HEFUR, 

me  hli sjón af a-li  81. gr. regluger ar rá sins (EBE) nr. 
1408/71 frá 14. júní 1971 um beitingu almannatryggingareglna 
gagnvart laun egum, sjálfstætt starfandi einstaklingum og 
a standendum eirra sem flytjast á milli a ildarríkja (1), en 
samkvæmt honum skal framkvæmdará i  fjalla um allt er l tur 
a  framkvæmd regluger ar (EBE) nr. 1408/71 og annarra 
regluger a sem fylgja í kjölfari , 

me  hli sjón af 1. mgr. 2. gr. regluger ar rá sins (EBE) nr. 
574/72 frá 21. mars 1972 (2), en samkvæmt henni skal 
framkvæmdará i  útbúa fyrirmyndir a  skjölum sem eru 
nau synleg til beitingar regluger unum, 

me  hli sjón af ákvör un nr. 153 frá 7. október 1993 um 
fyrirmyndir a  ey ublö um sem eru nau synleg vegna 
beitingar regluger a rá sins (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 
574/72 (E 001, E 103 – E 127) (3), 

me  hli sjón af ákvör un nr. 177 frá 5. október 1999 um 
fyrirmyndir a  ey ublö um sem eru nau synleg vegna 
beitingar regluger a rá sins (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) 
nr. 574/72 (E 128 og E 128 B) (4), 

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 259, 5.8.2004, bls. 1. Hennar var 
geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 11/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á VI. vi auka (Félagslegt öryggi) vi  
EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópu-

sambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 15. 
(1) Stjtí . EB L 149, 5.7.1971, bls. 2. Regluger inni var sí ast breytt me  

regluger  Evrópu ingsins og rá sins (EB) nr. 631/2004 (Stjtí . ESB L 100, 
6.4.2004, bls. 1). 

(2) Stjtí . EB L 74, 27.3.1972, bls. 1. Regluger inni var sí ast breytt me  
regluger  (EB) nr. 631/2004. 

(3) Stjtí . EB L 244, 19.9.1994, bls. 22. 
(4) Stjtí . EB L 302, 1.12.2000, bls. 65. 

me  hli sjón af ákvör un nr. 179 frá 18. apríl 2000 um 
fyrirmyndir a  ey ublö um sem eru nau synleg vegna 
beitingar regluger a rá sins (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 
574/72 (E 111, E 111B, E 113 – E 118 og E 125 – E 127) (5), 

me  hli sjón af ákvör un nr. 187 frá 27. júní 2002 um 
fyrirmyndir a  ey ublö um sem eru nau synleg vegna 
beitingar regluger a rá sins (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 
574/72 (E 111 og E 111B) (6), 

me  hli sjón af ákvör un nr. 191 frá 18. júní 2003 um a  
Evrópska sjúkratryggingakorti  komi í sta  ey ubla a E 111 
og E 111B (7), 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Nau synlegt er a  a laga au ey ublö  sem á a  nota 
vi  beitingu regluger a (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 
574/72 í tengslum vi  inngöngu hinna tíu n ju 
a ildarríkja í Evrópusambandi  1. maí 2004. 

2) Frá og me  1. júní 2004 skal Evrópska 
sjúkratryggingakorti  koma í sta  ey ubla anna E 111 
og E 111B í samræmi vi  málsme fer ina sem mælt er 
fyrir um í ákvör un nr. 191.Ey ublö  E 111 og E 111B, 
sem eru afhent fyrir 1. júní 2004, gilda áfram til 
31. desember 2004 nema styttri gildistími sé tilgreindur á 

eim. 

________________  

(5) Stjtí . EB L 54, 25.2.2002, bls. 1. 
(6) Stjtí . ESB L 93, 10.4.2003, bls. 40. 
(7) Stjtí . ESB L 276, 27.10.2003, bls. 19. 
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3) Enn fremur má veita eim a ildarríkjum, sem eru á skrá í 
vi aukanum vi  ákvör un nr. 197 frá 23. mars 2004, 
a lögunartíma vegna innlei ingar Evrópska 
sjúkratryggingakortsins. ví munu ar til bærar stofnanir 
í essum a ildarríkjum halda áfram a  gefa út ey ubla  
E 111 á grundvelli fyrirmyndar, sem s nd er í 
vi aukanum vi  essa ákvör un, til 31. desember 2005. 

4) Me  regluger  (EB) nr. 631/2004 var regluger  (EBE) 
nr. 1408/71 breytt á ann hátt a  frá 1. júní 2004 eiga 
allir flokkar trygg ra einstaklinga rétt á a sto , sem telst 
nau synleg af læknisfræ ilegum ástæ um me an eir 
dveljast í ö ru a ildarríki. ví ver a ey ublö  E 110, E 
128 og E 128B ó örf frá og me  eim degi. Auk ess 
var ar ey ubla  E 119 eingöngu bætur í peningum frá og 
me  eim degi. 

5) Samkvæmt framangreindri EB-regluger  ver a 6. og 7. 
mgr. 17. gr. regluger ar (EBE) nr. 574/72 felldar ni ur 
frá og me  1. júní 2004. ví er nau synlegt a  hætta a  
nota ey ublö  E 113 og E 114. 

6) Ákvæ i VI. vi auka vi  samninginn um Evrópska 
efnahagssvæ i  (EES-samninginn) frá 2. maí 1992, sem 
bætt var vi  me  bókun frá 17. mars 1993, eru til 
framkvæmdar regluger um rá sins (EBE) nr. 1408/71 og 
(EBE) nr. 574/72 á Evrópska efnahagssvæ inu. 

7) Evrópubandalagi  og a ildarríki ess annars vegar og 
Ríkjasambandi  Sviss hins vegar hafa undirrita  
samning um frjálsa för fólks (svissneski samningurinn) 
sem ö la ist gildi 1. júní 2002. Ákvæ i II. vi auka vi  

ennan samning eru til framkvæmdar regluger um 
(EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 í samskiptum 
milli Evrópubandalagsins og a ildarríkja ess annars 
vegar og Ríkjasambandsins Sviss hins vegar. 

8) Til hagræ ingar skal nota sams konar ey ublö  innan 
Bandalagsins, innan Evrópska efnahagssvæ isins og í 
samskiptum milli Bandalagsins og Ríkjasambandsins 
Sviss. 

ÁKVE I  EFTIRFARANDI: 

1. Fyrirmyndin, sem er a  finna í vi aukanum vi  essa 
ákvör un, skal koma í sta  fyrirmyndarinnar a  ey ubla i 
E 119 sem er a  finna í ákvör un nr. 153. 

2. Frá 1. júní 2004 til 31. desember 2005 skal fyrirmyndin, 
sem er a  finna í vi aukanum vi  essa ákvör un, koma í 
sta  fyrirmyndarinnar a  ey ubla i E 111 sem er a  finna í 
ákvör un nr. 187. A  meginreglu til gilda allar reglur, 
samkvæmt ákvör un nr. 190, um gögn á Evrópska 
sjúkratryggingakortinu sem unnt er a  skanna, um 
fyrirmynd a  ey ubla i E 111 a  ví er var ar l singu, 
gildi, lengd og uppl singar í gagnareitum. 

3. Frá og me  1. júní 2004 skal hætta a  nota fyrirmynd a  
ey ublö um E 113 og E 114 sem er a  finna í ákvör un nr. 
179. 

4. Frá og me  1. júní 2004 skal hætta a  nota fyrirmynd a  
ey ubla i E 110, sem er a  finna í ákvör un nr. 153, og 
fyrirmynd a  ey ublö um E 128 og E 128B sem er a  
finna í ákvör un nr. 177. 

5. Lögbær yfirvöld a ildarríkjanna skulu láta hluta eigandi 
a ilum (lögmætum umsækjendum, stofnunum o.s.frv.) 
ey ublö in í té í samræmi vi  fyrirmyndir a  eim sem er 
a  finna í vi auka vi  essa ákvör un. 

6. Hvert ey ubla  skal vera fáanlegt á opinberum 
tungumálum Bandalagsins. Fyrirmyndirnar skulu annig úr 
gar i ger ar a  mismunandi tungumálaútgáfur hafi 
nákvæmlega sama útlit. 

7. Ákvör un essi skal birt í Stjórnartí indum 
Evrópusambandsins. Hún ö last gildi 1. júní 2004. 

Forma ur framkvæmdará sins. 

Tim QUIRKE 
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VI AUKI 

 
FRAMKVÆMDARÁ  UM 
FÉLAGSLEGT ÖRYGGI 
FARANDLAUN EGA 
 
 
 
 

 
 

 
VOTTOR  UM RÉTT TIL A STO AR VI  DVÖL Í Ö RU A ILDARRÍKI 
( etta ey ubla  má eingöngu nota í tilteknum ríkjum og er til brá abirg a). Óheimilt er a  gefa út e a nota ey ubla  E 111 eftir 31. desember 

2005 en á eim degi ver ur Evrópska sjúkratryggingakortinu dreift í öllum a ildarríkjunum) 
 
Athugi ! 

etta skjal veitir engan rétt ef tilgangur fer arinnar er a  leita sér lækninga erlendis 
 
Uppl singar um a sto ar ega 

 

 
 
 
 
 
Uppl singar um stofnunina 

 

 
 
 
 
 
Gildistími ey ubla sins  Útgáfudagur ey ubla sins 

 

 

 

 

Undirskrift og innsigli stofnunarinnar 
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LEI BEININGAR 
 

Ey ubla i  skal fylla út me  prentstöfum 
 
a) etta ey ubla  er persónulegt og ekki framseljanlegt. 
 
b) etta skjal gerir trygg um einstaklingi og a standendum hans kleift a  iggja hvers kyns a sto , sem telst nau synleg af 
læknisfræ ilegum ástæ um, me an eir dveljast í ö ru a ildarríki. 
 
c) Ef einstaklingur arfnast a sto ar, .m.t. innlögn á sjúkrahús, skal hann afhenda eim sem veitir heilbrig isa sto  etta skjal. 
 
 

ATHUGASEMDIR 
 
(1) Tákn fyrir landi  ar sem stofnunin sem fyllir út ey ubla i  hefur a setur: IT = Ítalía, NL = Holland, AT = Austurríki, PT = Portúgal, UK = Breska 

konungsríki , IS = Ísland, LI = Liechtenstein, CY = K pur, LV = Lettland, LT = Litháen, HU = Ungverjaland, MT = Malta, PL = Pólland, SK = Slóvakía, CH 
= Sviss. 

 
(2) Ef a standandi hefur ekki kennitölu skal tilgreina kennitölu ess einstaklings sem réttindi a standanda byggjast á. 
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FRAMKVÆMDARÁ  UM 
FÉLAGSLEGT ÖRYGGI 
FARANDLAUN EGA 
 
 
 
 

 
 

 
 
VOTTOR  ER VAR AR RÉTT ATVINNULAUSRA EINSTAKLINGA OG A STANDENDA EIRRA TIL BÓTA Í PENINGUM 
( ar til bær stofnun skal gefa ey ubla i  út fyrir atvinnulausan einstakling e a senda a  til stofnunar á búsetu- e a dvalarsta  ef ey ubla i  

er útbúi  a  bei ni sí arnefndu stofnunarinnar). 

 
Uppl singar um ann sem fær bætur í peningum 

 

 
 
 

Uppl singar um stofnun á búsetu- e a dvalarsta  (3)  
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Uppl singar um ar til bæra stofnun 
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LEI BEININGAR 
 

Ey ubla i  skal fylla út me  prentstöfum 
 
Uppl singar fyrir hinn atvinnulausa: 

 
Vi  óvinnufærni e a vegna sjúkrahúsvistar ver ur vi komandi (nema hann sé staddur í Hollandi), til ess a  fá bætur í peningum, a  leggja 
fram hjá eftirfarandi stofnun a  ey ubla , sem um getur hér a  framan, og vottor  um óvinnufærni sem læknirinn, sem stundar hann, gefur 
út: 
 
í Belgíu, „mutualité“ a  eigin vali (sta arsjúkratryggingasjó num), 
í Danmörku, ,,kommunekantoret på opholdsstedet“ (stjórn sveitarfélagsins á dvalarsta ), 
í skalandi, sjúkrasjó i a  eigin vali, 
í Grikklandi, a  ö ru jöfnu almannatryggingastofnun héra sins e a sta arins (IKA), 
á Spáni, „Dirección Provincial del Instituto Nacional de Seguridad Social“ (héra sskrifstofu almannatryggingastofnunar ríkisins), á dvalar- 
e a búsetusta , 
í Frakklandi, „Caisse primaire d'assurance-maladie“ (sta arsjúkratryggingasjó num), 
á Írlandi, „Department of Social and Family Affairs“ (félags- og fjölskyldumálará uneytinu), 
á Ítalíu, ,,Azienda sanitaria locale“ (ASL) sem ber ábyrg  á vi komandi svæ i, 
í Lúxemborg, „Caisse de maladie des ouvriers“ (sjúkratryggingasjó i fyrir verkafólk), 
í Hollandi ver ur vi komandi a  tilkynna óvinnufærni til ,,het Uitvoering werknemersverzekeringen“ (UWV), 
í Portúgal í landinu sjálfu, ,,Instituto de Solidaridade e Segurança Social - Centro Distrital de Solidaridade et Segurança Social“ 
(almannatryggingami stö  héra sins); á Madeira, ,,Centro de Segurança Social da Madeira“ (almannatryggingaskrifstofu héra sins), Funchal; 
á Asoreyjum, ,,Centro de Prestações Pecunarias“ (almannatryggingaskrifstofu héra sins), Angra do Heroísmo, 
í Breska konungsríkinu, ,,Department for Work and Pensions (rá uneyti atvinnu- og lífeyrismála), the Pension Service, International Pension 
Centre, Tyneview Park, Newcastle-upon-Tyne“, e a á Nor ur-Írlandi, „the Department for Social Development (félags róunarrá uneytinu), 
Overseas Benefits Unit, Block 2, Castle Buildings, Belfast“, 
í Austurríki, ar til bærri „Gebietskrankenkasse“ (sjúkratryggingasjó i héra sins) á búsetu- e a dvalarsta , 
í Finnlandi, sta arskrifstofu „Kansaneläkelaitos“ (almannatryggingastofnunar), 
á Íslandi, „Tryggingastofnun ríkisins“, Reykjavík, 
í Liechtenstein, „Amt für Volkswirtschaft“ ( jó hagsstofnun) í Vaduz, 
í Noregi, „lokale Trygdekontor“ (almannatryggingaskrifstofu) á búsetu- e a dvalarsta , 
í Sví jó , „försäkringskassan“ (almannatryggingaskrifstofu) á búsetu- e a dvalarsta , 
í Sviss, ,,Institution commune LAMal-Istituzione comune LAMal- Gemeinsame Einrichtung KVG“ (sameiginlegri stofnun samkvæmt 
sambandslögum um sjúkratryggingar), Solothurn, 
í Tékklandi, ,,územní organiza ni jednotky eske správy“, 
í Lettlandi, ,,Valsts soci l s apdro in anas a ent ra“ (almannatryggingastofnun ríkisins), 
í Litháen, ,,Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos teritorinial skyriai“ (svæ isútibúi stjórnar almannatryggingasjó s ríkisins)  
í Slóvakíu, ,,Sociálna poist'ov a“ (almannatryggingaskrifstofunni), Bratislava, 
í Eistlandi, ,,Eesti Haigekassa“ (sjúkratryggingasjó i Eistlands), 
á Möltu, „the department of Social Security“ (almannatryggingará uneyti), Valetta, 
í Póllandi, ,,Wojewódzkiego Urz du Pracy“ (WUP), 
í Ungverjalandi, ar til bærri sta arskrifstofu ,,Megyei Egészségbiztosítási Pénztár“ (héra sheilbrig isskrifstofu), 
í Slóveníu, ar til bærri héra sskrifstofu “Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS)“ (heilbrig istryggingastofnun Slóveníu) á 
búsetu- e a dvalarsta , 
á K pur, heilbrig isrá uneytinu. 
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ATHUGASEMDIR 
 
(1) Tákn fyrir landi  sem stofnunin, er fyllir út ey ubla i , tilheyrir: BE = Belgía, DK = Danmörk, DE = skaland, GR = Grikkland, ES = 

Spánn, FR = Frakkland, IE = Írland, LU = Lúxemborg, FI = Finnland, SE = Sví jó , IT = Ítalía, NL = Holland, AT = Austurríki, PT = 
Portúgal, UK = Breska konungsríki , NO = Noregur, IS = Ísland, LI = Liechtenstein, CZ = Tékkland, CY = K pur, EE = Eistland, LV = 
Lettland, LT = Litháen, HU = Ungverjaland, MT = Malta, PL = Pólland, SI = Slóvenía, SK = Slóvakía, CH = Sviss. 

 
(2) Ef a standandi hefur ekki kennitölu skal tilgreina kennitölu ess einstaklings sem réttur vi komandi einstaklings byggist á. 
 
(3) Fyllist eingöngu út ef ey ubla i  er gefi  út a  bei ni stofnunar á búsetu- e a dvalarsta . 
 
(4) Fyllist eingöngu út ef stofnun á búsetu- e a dvalarsta  grei ir bætur í peningum. 
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Lei rétting á tilmælum framkvæmdastjórnarinnar 2004/383/EB frá 27. apríl 2004 um noktun 
afleiddra fjármálagerninga hjá ver bréfastjó um (UCITS) 

(Stjórnartí indi Evrópusambandsins L 144 frá 30. apríl 2004) 

Tilmæli 2004/383/EB ver i svohljó andi: 

                         TILMÆLI FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR 2008/EES/10/16                        2008/EES/10/16 

frá 27. apríl 2004 

um notkun afleiddra fjármálagerninga hjá ver bréfasjó um (UCITS) (*) 

(tilkynnt me  númeri C(2004) 1541/1) 

 (2004/383/EB) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA HEFUR, 

me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 
ö rum undirli  211. gr., 

 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

 

1) Me al markmi a me  breytingunum á tilskipun rá sins 
85/611/EBE frá 20. desember 1985 um samræmingu á 
lögum og stjórns slufyrirmælum um fyrirtæki um 
sameiginlega fjárfestingu í framseljanlegum 
ver bréfum (1), sem komi  var á me  tilskipun 
2001/108/EB (2), var a  gefa ver bréfasjó um tækifæri 
til a  fjárfesta í fleiri tegundum fjármálagerninga og 
gera ver bréfasjó um kleift a  n ta 
nútímafjárfestingara fer ir. essi r mkun, a  ví er 
var ar leyfilegar fjárfestingar, tekur ekki einungis til 
peningamarka sgerninga, bankainnlána e a hluta í 
ver bréfasjó um og ö rum fyrirtækjum um 
sameiginlega fjárfestingu. Ver bréfasjó um er nú 
einnig heimilt a  nota afleidda fjármálagerninga sem 
hluta af almennri fjárfestingarstefnu sinni og ekki 
eingöngu til a  verja stö ur sínar. 

 
2) Anna  markmi  me  essum breytingum var a  tryggja 

vernd fjárfesta. Me  tilskipun 85/611/EBE og áor num 
breytingum er ví komi  á ví tæku kerfi til a  takmarka 
áhættu. Í ví skyni a  tryggja a  áhættan sem tengist 
n jum flokkum fjármálagerninga, einkum a  ví er 
var ar aflei ur, sé vöktu , metin og henni st rt á 
tilhl ilegan og nákvæman hátt skulu rekstrar- e a 
fjárfestingarfélög nota traustar áhættumatsa fer ir undir 
eftirliti lögbærra yfirvalda. Einkum skulu essar 
áhættumatsa fer ir gera eim kleift a  vakta, meta og 
st ra stö uáhættu á hverjum tíma og hlut hennar í 
heildaráhættul singu ver bréfasafnsins. Rekstrar- e a 

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 144, 30.4.2004, bls. 33. Hennar 
var geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 12/2005 frá 
4. febrúar 2005 um breytingu á IX. vi auka (Fjármála jónusta) vi  
EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópu-

sambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 16.. 
(1) Stjtí . EB L 375, 31.12.1985, bls. 3. Tilskipuninni var sí ast breytt me  

tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 2001/108/EB (Stjtí . EB L 41, 
13.2.2002, bls. 35). 

(2) Stjtí . EB L 41, 13.1.2002, bls. 35. 

fjárfestingarfélög skulu einnig nota a fer ir til a  leggja 
nákvæmt og óhá  mat á ver mæti afleiddra gerninga 
sem vi skipti fara fram me  utan skipulegra 
ver bréfamarka a. Samkvæmt essum kröfum í 
tilskipun 85/611/EBE skulu a ildarríkin koma á fót 
vi unandi ramma fyrir áhættumat og -st ringu 
ver bréfasjó a. Í ví skyni a  grei a fyrir róun slíks 
ramma og til a  tryggja samræmdar a fer ir er æskilegt 
a  leggja til sameiginlegar grundvallarreglur um 
áhættumat. 

3) Samstarfsnefnd ver bréfasjó a komst a  samkomulagi 
um kosti ess a  semja grundvallarreglur sem 
a ildarríkin skulu taka mi  af. essar reglur ættu a  
hjálpa a ildarríkjunum a  tryggja a  fjárfestar fái 
jafnmikla og skilvirka vernd alls sta ar í Bandalaginu 
og a  skapa jafna samkeppnisstö u fyrir rekendur 
ver bréfasjó a og vörur sem falla undir reglur í 
mismunandi lögsagnarumdæmum. 

4) Me  tilliti til heildaráhættumarka í tengslum vi  
aflei ur, sem sett eru fram í fyrsta undirli  3. mgr. 
21. gr. tilskipunar 85/611/EBE og hámarkslántöku, sem 
mælt er fyrir um í 2. mgr. 36. gr. tilskipunarinnar, skal 
koma sk rt fram hver er leyfileg hámarksheildaráhætta 
ver bréfasjó s. 

5) Meta arf heildaráhættu ver bréfasjó s bæ i á 
grundvelli vanskilaáhættu ver bréfasjó sins og 
skuldsetningar vegna notkunar afleiddra fjármála-
gerninga. ví skal tryggja a  marka sáhætta 
ver bréfasjó s sé metin á vi unandi hátt. ess vegna er 
nau synlegt a  mæla me  a fer um sem hægt er a  
nota vi  mat á marka sáhættu me  ví a  útsk ra 
skilyr i fyrir beitingu eftirfarandi tegunda a fer a: 
sta festua fer , vágildisgreining (VaR-a fer in) og 
álagspróf. 
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6) Af sömu ástæ u er hagkvæmt a  mæla me  nokkrum 
atri um var andi a fer ina vi  a  meta skuldsetningu 
samvals ver bréfasjó s sem ver ur vegna notkunar 
afleiddra fjármálagerninga. 

7) Samkvæmt ö rum undirli  3. mgr. 21. gr. tilskipunar 
85/611/EBE skal ekki einungis taka mi  af núvir i 
undirliggjandi eigna vi  útreikning áhættu 
ver bréfasjó s heldur einnig móta ilaáhættu, líklegri 

róun fjármálamarka a og rá stöfunartíma til a  ljúka 
stö unum. A  ví er var ar móta ilaáhættu í tengslum 
vi  aflei ur utan skipulegra ver bréfamarka a er mælt 
fyrir um sérstakar kröfur í ö rum undirli  1. mgr. 
22. gr. fyrrgreindrar tilskipunar. Me  tilliti til essara 
krafna er æskilegt a  gera grein fyrir a fer inni vi  
útreikning á móta ilaáhættu sem tengist afleiddum 
fjármálagerningum og hvernig hún tengist a fer unum 
og vi mi ununum sem kve i  er á um í tilskipun 
Evrópu ingsins og rá sins 2000/12/EB frá 20. mars 
2000 um stofnun og rekstur lánastofnana (1). 

8) Samkvæmt ri ja undirli  3. mgr. 21. gr. tilskipunar 
85/611/EBE skal taka áhættu undirliggjandi eigna 
afleidds fjármálagernings me  í útreikningum á 
fjárfestingarmörkum útgefanda sem mælt er fyrir um í 
22. gr. eirrar tilskipunar. Í samræmi vi  sama ákvæ i 
geta a ildarríkin veitt heimild til ess a  egar 
ver bréfasjó ur fjárfestir í vísitölutengdum aflei um 

urfi essar fjárfestingar samanlagt ekki a  vera undir 
fjárfestingarmörkum útgefanda sem mælt er fyrir um í 
22. gr. ess vegna er rétt a  mæla me  stö lum fyrir 
beitingu fjárfestingarmarka útgefanda a  ví er var ar 
afleidda fjármálagerninga. 

9) Skortsala er öll au vi skipti ar sem ver bréfasjó ur 
stendur frammi fyrir eirri áhættu a  urfa a  kaupa 
ver bréf á hærra ver i en a  er vi  afhendingu eirra 
og tapar ar me  á vi skiptunum og getur átt á hættu a  
geta ekki afhent undirliggjandi fjármálagerning vi  
uppgjör vi skiptanna. essi áhætta á alltaf vi  egar 
ver bréfasjó ur ney ist til a  kaupa ver bréf á marka i 
til a  mæta skuldbindingum sínum. Í slíkum tilvikum 
stendur ver bréfasjó urinn frammi fyrir eirri áhættu a  
hann geti ekki sta i , í heild e a a  hluta, vi  
skuldbindingar sínar samkvæmt skilmálum aflei u-
samnings. Til a  koma í veg fyrir alvarlegt fjárhagslegt 
tjón ver bréfasjó s er kve i  á um í 42. gr. tilskipunar 
85/611/EBE a  almennt sé ver bréfasjó i óheimilt a  
stunda skortsölu. Í vi skiptum me  afleidda 
fjármálagerninga me  sömu fjárhagslegu eiginleika og 
skortsala er áhættan, sem almennt tengist skortsölu, hins 

_______________  

(1) Stjtí . EB L 41, 13.1.2002, bls. 35. 

vegar ekki alltaf jafn mikil. ví er rétt a  útsk ra hva  
átt er vi  me  skortsölu me  tilliti til afleiddra 
fjármálagerninga og mæla me  vi mi unum sem gilda 
um tryggingu vi skipta me  aflei ur í ví skyni a  
au velda samræmi vi  42. gr. 

10) essi tilmæli eru fyrsta skrefi  í átt til sameiginlegs 
skilnings á a fer um til a  meta áhættu á svi i 
ver bréfasjó a. A fer ir vi  a  meta áhættu eru ó í 
stö ugri róun. ví gæti veri  nau synlegt a  grípa til 
frekari a ger a vegna Basel-samkomulagsins um 
fjármagn (Basel II-samningurinn) og væntanlegrar 
samsvarandi tilskipunar Bandalagsins um eigin-
fjárkröfur banka og fjárfestingafyrirtækja. 

11) Í essum tilmælum er kve i  á um nokkra grunn ætti 
sem a ildarríkin skulu taka mi  af vi  framkvæmd 
tilskipunar 85/611/EBE, eins og henni var breytt me  
tilskipun 2001/108/EB. Athygli er vakin á ví a  me  

essum tilmælum er ekki ætlunin a  setja 
ver bréfasjó um tæmandi vi mi unarreglur um notkun 
afleiddra fjármálagerninga heldur a  leggja drög a  
nokkrum meginreglum sem líta má á sem nau synlegan 
grunn fyrir sameiginlegar a fer ir vi  áhættumat fyrir 
ver bréfasjó i. 

 

LAGT TIL EFTIRFARANDI: 

 

A ildarríkin skulu beita eftirfarandi a ger um vi  
framkvæmd tilskipunar 85/611/EBE: 

 

1. Áhættumatskerfi sem eru lögu  a  vi eigandi 
áhættustefnu ver bréfasjó sins 

 

Vi  beitingu 1. mgr. 21. gr. tilskipunar 85/611/EBE er eim 
tilmælum beint til a ildarríkjanna a  au tryggi a  rekstrar- 
e a fjárfestingarfyrirtæki noti áhættumatskerfi sem eru lögu  
a  vi eigandi áhættustefnu ver bréfasjó s í ví skyni a  
tryggja a  au meti me  nákvæmni alla verulega áhættu, sem 
tengist ver bréfasjó num, undir eftirliti lögbærra yfirvalda. 

 

2. Samræmd túlkun á takmörkunum á áhættu 
ver bréfasjó s 

 

2.1 Takmarkanir á heildaráhættu ver bréfasjó a af 

aflei um og almennri áhættu 

 

eim tilmælum er beint til a ildarríkjanna a  au tryggi a  
heildaráhætta, sem tengist afleiddum fjármálagerningum, fari 
ekki yfir 100% af ver mæti hreinnar eignar ver bréfasjó sins 
og a  almenn áhætta fari ekki yfir 200% af ver mæti hreinnar 
eignar til frambú ar. 
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2.2 Takmarkanir vegna hugsanlegra skammtímalána 

 

eim tilmælum er beint til a ildarríkjanna a  au tryggi a  
almenn áhætta ver bréfasjó s sé ekki aukin um meira en 10% 
vegna skammtímalána svo a  almenn áhætta 
ver bréfasjó sins fari ekki í neinum tilvikum yfir 210% af 
hreinum eignum. 

 

2.3 Sameiginleg beiting 3. og 4. li ar 

 

A  ví er var ar beitingu 100% markanna fyrir hámarkstap af 
aflei um er eim tilmælum beint til a ildarríkjanna a  au sjái 
til ess a  fari  sé a  ákvæ um 3. og 4. li ar. 

 

3. Sta lar sem eru a laga ir á vi unandi hátt til a  
meta marka sáhættu 

 

3.1 A fer ir vi  áhættumat laga ar a  áhættustefnu 

ver bréfasjó s 

 

Í samræmi vi  sérlegu meginregluna, sem um getur í 1. li  og 
komi  er á me  ákvæ um 1. mgr. 21. gr. tilskipunar 
85/611/EBE, er eim tilmælum beint til a ildarríkjanna a  au 
heimili beitingu mismunandi a fer a fyrir vi komandi flokka 
„einfaldra ver bréfasjó a“, sem hafa almennt færri og 
einfaldari stö ur aflei na, t.d. me  notkun fárra einfaldra 
valrétta, og „flókna ver bréfasjó i“. Munurinn á essum 
flokkum og nákvæm skilgreining eirra krefst frekari vinnu í 
samræmi vi  li  3.4. ar til sú vinna hefur fari  fram skulu 
a ildarríkin smám saman taka upp nákvæmari a fer ir vi  
mat á áhættu á marka i í samræmi vi  li i 3.2 og 3.3. 

 

3.2 Einfaldir ver bréfasjó ir 

 

3.2.1 Beiting sta festua fer arinnar 

 

eim tilmælum er beint til a ildarríkjanna a  au fari ess á 
leit a  lögbær yfirvöld tryggi a  marka sáhætta í tengslum vi  
einfalda ver bréfasjó i, sé rétt metin me  beitingu 
sta festua fer arinnar ar sem aflei ustö um ver bréfasjó s 
er umbreytt í samsvarandi stö u í eim undirliggjandi eignum 
sem felast í vi komandi aflei um. Vi  beitingu 
sta festua fer arinnar skulu lögbær yfirvöld í a ildarríkjunum 
einnig taka mi  af vi mi unum á bor  vi  almenna áhættu 
ver bréfasjó sins vegna notkunar afleiddra fjármálagerninga, 
e li, markmi i, fjölda og tí ni samninga, sem 
ver bréfasjó urinn gerir, ásamt stjórnunara fer um sem beitt 
er. 

 

3.2.2 Tæknileg nákvæmni 

 

egar um valréttarsamninga er a  ræ a er eim tilmælum 
beint til a ildarríkjanna a  au heimili a  
deltastu ulsa fer inni sé beitt en hún byggist á ví a  reikna 
hve miki  ver mæti valréttar breytist vi  minniháttar 
breytingu á ver i undirliggjandi fjármálagerninga. 
Umbreyting framvirkra samninga, framtí ar- og 

skiptasamninga skal byggjast á ví hve nákvæmir undir-
liggjandi samninga eru í e li sínu. egar um einfalda 
samninga er a  ræ a er oftast hægt a  mi a vi  marka sver  
samninganna. 

 

3.2.3 Hvatt til a  íhuga frekari verndarrá stafanir 

 

A ildarríki skulu íhuga hvort örf sé á frekari 
verndarrá stöfunum í tengslum vi  beitingu 
sta festua fer arinnar, s.s. vi eigandi hámarkstap sem tengist 
afleiddum fjármálagerningum sem eru undir 100% af hreinum 
eignum egar um er a  ræ a einfalda ver bréfasjó i. 

 

3.3 Flóknir ver bréfasjó ir 

 

3.3.1 Stö lu  notkun vágildisgreiningar ásamt álagsprófi 

 

egar um er ræ a “flókna ver bréfasjó i“ er eim tilmælum 
beint til a ildarríkjanna a  au krefjist ess a  rekstrar- e a 
fjárfestingarfélög noti vágildisgreiningu reglulega. Me  
vágildisgreiningu er meti  mögulegt hámarkstap sem 
eignasafn ver bréfasjó s getur or i  fyrir innan ákve ins 
tímaramma og me  tiltekinni vissu. eim tilmælum er bent til 
a ildarríkjanna a  au skyldi rekstrarfélög e a 
fjárfestingarfélög til a  beita einnig álagsprófum til ess a  
au velda st ringu áhættu sem tengist hugsanlegum og 
óe lilegum marka shreyfingum. Álagspróf mæla hversu mikil 
áhrif fjármálalegir e a efnahagslegir atbur ir geta haft á 
ver mæti eignasafns á ákve num tímapunkti. 

 

3.3.2 Hvatt til frekara framtaks í róun sameiginlegra 

vi mi unarsta la 

 

Vi  notkun vágildisgreiningar er mælst til ess a  a ildarríkin 
geri kröfu um a  nota ir séu vi eigandi sta lar í samræmi vi  
li  3.1. Í essu skyni skulu a ildarríkin hafa eftirfarandi 
færibreytur í huga sem hugsanleg vi mi : 99% öryggismörk, 
eins mána ar eignartímabil og „n legt“ flökt, .e. a  hámarki 
ári frá útreikningsdegi me  fyrirvara um frekari prófanir 
lögbærra yfirvalda. egar frekari vinna a ildarríkjanna, í 
samræmi vi  li  3.4., hefur leitt til sameiginlegra sta la skulu 
a ildarríkin einungis leyfa rekstrar- e a fjárfestingarfélögum 
a  víkja frá essum stö lum í einstökum tilvikum a  ví 
tilskildu a  lögbær yfirvöld geri vi eigandi prófanir í 
samræmi vi  ákvæ i li ar 3.3.3. 

 

3.3.3 Innri áhættumatslíkön 

 

eim tilmælum er beint til a ildarríkjanna a  au sam ykki 
einungis au innri áhættumatslíkön, sem rekstrar- e a 
fjárfestingarfélag leggur til, sem eru há  vi eigandi 
verndarrá stöfunum .m.t. ær sem settar eru fram í essum 
tilmælum. Vi komandi líkön skulu vera há  vi eigandi mati 
lögbærra landsyfirvalda. Einnig er eim tilmælum beint til 
a ildarríkjanna a  au leggi fram skrá yfir líkön sem lögbæra 
innlenda yfirvaldi  sam ykkir og geri au a gengileg 
opinberlega á vi eigandi hátt. 
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3.4 Tilmæli um a  fylgja eftir frekara starfi 

 

ar sem essar áhættumatsa fer ir arfnast frekari lagfæringa 
er eim tilmælum beint til a ildarríkjanna a  au hvetji 
lögbær yfirvöld sín til vinna frekar a  róun flóknari og 
há róa ri áhættumatsa fer a og róa annig samleitna a fer  
alls sta ar í Bandalaginu. etta á einkum vi  um: 

 

a) vi mi anir til a  skilgreina flókna og einfalda 
ver bréfasjó i, 

 

b) umbreytingu afleiddra fjármálagerninga í samsvarandi 
undirliggjandi eignir og skuldajöfnun á stö um sem liggja 
til grundvallar afleiddu fjármálagerningunum ef 
sta festua fer inni er beitt, 

 

c) bestu starfsvenjur a  ví er var ar vágildisgreiningu og 
álagspróf, 

 

d) sta lana sem innri líkön ver a a  uppfylla til a  
ver bréfasjó ir geti nota  au. 

 

4. Sta lar sem eru a laga ir á vi unandi hátt til a  
meta skuldsetningu 

 

4.1 Beiting sta festua fer arinnar 

 

Ef ekki eru fyrir hendi ær há róu u a fer ir, sem um getur í 
li  4.2, er mælst til ess a  a ildarríkin fari fram á a  
sta festua fer inni sé beitt til a  meta skuldsetningu 
ver bréfasjó s samhli a vágildisgreiningu og álagsprófum 
sem krafist er vegna mats á marka sáhættu róa ra 
ver bréfasjó a skv. li  3.3. 

eim tilmælum er einnig beint til a ildarríkjanna a  au 
heimili rekstrar- e a fjárfestingarfélögum, sem beita 
sta festua fer inni í samræmi vi  li  3.2., a  beita einnig 
sta festua fer inni til a  meta skuldsetningu. 

 

4.2 Hvatt til a  heimila notkun róa ri a fer a 

 

A  ví tilskildu a  eftirlitsyfirvöld séu ess fullviss a  tilteki  
rekstrar- e a fjárfestingarfélag hafi egar róa  og prófa  vi -
eigandi a fer  til a  meta skuldsetningu me  
vágildisgreiningu og álagsprófum og a  ví tilskildu a  
rekstrar- e a fjárfestingarfélagi  skjalfesti a fer ina á 
tilhl ilegan hátt skulu a ildarríkin íhuga a  vi urkenna a  
me  tilliti til mats á skuldsetningu egar um er a  ræ a róa a 
ver bréfasjó i skv. li  3.3. Í essu skyni er sérstaklega mælst 
til ess a  a ildarríkin íhugi a fer ir sem byggjast á 
samanbur arsta li, s.s. ni urstö ur úr vágildis-
greiningu/álagsprófi vi eigandi vi mi unarsafns, sem er í 
samræmi vi  fjárfestingarstefnu ver bréfasjó s, e a 
ni urstö ur úr vágildisgreiningu/álagsprófi vi eigandi 
vi mi s. 

4.3 Tilmæli um a  fylgja eftir frekara starfi 

 

eim tilmælum er beint til a ildarríkjanna a  au taki tillit til 
ess a  a fer ir vi  a  meta skuldsetningu ver bréfasjó s 
arfnast frekari lagfæringa, einkum í tengslum vi  ni urstö ur 

úr vágildisgreiningu/álagsprófi sem s na hámarksgildi sem 
samsvarar heildaráhættu sem nemur 200% af hreinum eignum 
ver bréfasjó s. au skulu ví hvetja lögbær innlend yfirvöld 
til a  vinna frekar a  róun há róa ri og flóknari a fer a vi  
a  meta skuldsetningu í ví skyni a  róa samleitna a fer  
alls sta ar í Bandalaginu. 

 

5. Beiting vi eigandi sta la og vi urkenndrar tækni 
vi  a  draga úr áhættu til a  takmarka 
móta ilaáhættu 

 

5.1 Vi mi anir fyrir takmarkanir á móta ilaáhættu 

vegna aflei na utan skipulegra ver bréfamarka a 

 

eim tilmælum er beint til a ildarríkjanna a  au sjái til ess 
a  öll vi skipti me  aflei ur, sem teljast ekki hafa í för me  
sér móta ilaáhættu, fari fram á ver bréfamarka i ar sem 
grei slujöfnunarstö in uppfyllir eftirfarandi skilyr i: hún hafi 
nægilega efndaábyrg , daglegt mat fari fram á marka svir i 
aflei usta a og tryggingar ekju sé vi haldi  a.m.k. daglega. 

 

5.2 Tilmæli um a  nota hugsanlegt hámarkstap 

 

eim tilmælum er beint til a ildarríkjanna a  au geri kröfu 
um a  áhætta á hvern móta ila vegna vi skipta me  aflei ur 
utan skipulegs ver bréfamarka ar sé metin á grundvelli 
hugsanlegs hámarktaps sem ver bréfasjó ur getur or i  fyrir 
vegna vanskila móta ila en ekki á grundvelli hugsa s 
ver mætis samningsins. 

 

5.3 Hvatt til a  nota sem fyrsta vi mi  sta lana sem 

mælt er fyrir um í tilskipun 2000/12/EB 

 

Samkvæmt föstum varfærnistakmörkunum um magn, sem 
komi  var á me  tilskipun 2001/108/EB, er mælst til ess a  
a ildarríkin geri kröfu um mat á móta ilaáhættu vegna 
vi skipta me  aflei ur utan skipulegs ver bréfamarka ar í 
samræmi vi  marka svi mi unina, sem mælt er fyrir um í 
tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 2000/12/EB (1), rátt 
fyrir a  örf sé á vi eigandi ver líkönum egar marka sver  
liggur ekki fyrir. A ildarríkin skulu einnig gera kröfu um a  
notu  sé útlánaígildisa fer in í heild sinni, sem mælt er fyrir 
um í tilskipun 2000/12/EB, .m.t. frekari a fer ir til a  
endurspegla hugsanlega framtí aráhættu. 

_______________  

(1) Stjtí . EB L 375, 31.12.1985, bls. 3. Tilskipunin eins og henni var sí ast 
breytt me  tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 2001/108/EB (Stjtí . EB L 
41, 13.2.2002, bls. 35). 
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5.4 Vi urkenning á tryggingu í ví skyni a  meta 

móta ilaáhættu ver bréfasjó s 

 

5.4.1 Almennar vi mi anir 

 

eim tilmælum er beint til a ildarríkjanna a  au heimili a  
trygging sé vi urkennd í ví skyni a  draga úr móta ilaáhættu 
ver bréfasjó s a  ví tilskildu a  í samræmi vi  
varfærnisreglurnar, sem mælt er fyrir um í tilskipun 
2000/12/EB, og me  tilliti til frekari róunar: 

 

a) sé marka svir i tryggingarinnar meti  á hverjum degi og 
ver mæti hennar sé hærra en sem nemur fjárhæ inni sem 
er í húfi, 

 

b) sé tryggingunni einungis óveruleg áhætta búin (t.d. 
ríkisskuldabréf me  besta lánshæfismat e a rei ufé) og sé 
au seljanleg, 

 

c) sé tryggingin í vörslu ri ja a ila, sem tengist ekki eim 
sem veitir trygginguna, e a a  hún sé lagalega trygg  fyrir 
aflei ingum vegna vanskila tengds a ila, 

 

d) sé tryggingin a  fullu og fyrirvaralaust a gengileg 
ver bréfasjó num. 

 

5.4.2 Hámark áhættusam jöppunar 

 

Í samræmi vi  meginregluna um áhættudreifingu er eim 
tilmælum beint til a ildarríkjanna a  au tryggi a  
móta ilaáhætta tiltekins a ila e a samstæ u, a  teknu tilliti til 

ess tryggingafjár sem a ilinn e a samstæ an leggur fram, 
fari ekki yfir 20% mörkin, sem mælt er fyrir um í tilskipun 
85/611/EBE, bæ i á einstaklingsgrundvelli skv. ö rum 
undirli  2. mgr. 22. gr. og á grundvelli samstæ unnar skv. 
5. mgr. 22. gr. fyrrgreindrar tilskipunar. 

 

5.5 Vi urkenning á skuldajöfnun 

 

eim tilmælum er beint til a ildarríkjanna a  au heimili 
ver bréfasjó um a  jafna út stö ur í aflei um utan skipulegs 
ver bréfamarka ar gagnvart sama móta ila a  ví tilskildu a  

essar skuldajöfnunara fer ir samr mist skilyr unum sem 
mælt er fyrir um í tilskipun 2000/12/EB og a  ær byggist á 
lagalega bindandi samkomulagi. 

 

6. Beiting vi unandi a fer a vi  a  setja takmarkanir 
á áhættu útgefanda 

 

6.1 A lögun áhættumatsa fer a a  tegundaflokkun 
aflei nanna 

 

ar sem kve i  er á um a  í fjór a undirli  3. mgr. 21. gr. 
tilskipunar 85/611/EBE a  ef hámark fjárfestinga útgefanda á 
a  taka til afleiddra fjármálagerninga, eins og gert er rá  fyrir 
í 22. gr., skuli umbreyta eim í samsvarandi undirliggjandi 
stö ur og er eim tilmælum beint til a ildarríkjanna a  au 
krefjist ess a  nota ar séu a fer ir sem hæfa vi komandi 

tegund gernings. A ildarríkjum er t.d. heimilt a  leyfa 
beitingu deltastu ulsa fer arinnar a  ví er var ar 
valréttarsamninga. Ef essi vi komandi afleiddu 
fjármálagerningar eru of flóknir til a  essi a fer  eigi vi  e a 
sé tæknilega möguleg er a ildarríkjunum heimilt a  leyfa 
beitingu a fer ar sem byggist á hugsanlegu hámarkstapi sem 
tengist vi komandi aflei u sem hámarksmat á 
gjald olsáhættu. 

 

6.2 Vísitölutengdar aflei ur 

 

egar a ildarríkin n ta ákvör unarrétt sinn vi  beitingu 
valkosts í 3. undirli  3. mgr. 21. gr. tilskipunar 85/611/EBE 
skulu au taka tillit til ess hvort undirliggjandi vísitala 
afleidds fjármálagernings uppfylli kröfurnar í 22. gr. a í 
fyrrgreindri tilskipun. Vi  beitingu 2. mgr. 21. gr. og ri ja 
undirli ar 3. mgr. 21. gr. fyrrgreindrar tilskipunar er eim 
tilmælum beint til a ildarríkjanna a  au hafi í huga a  
almennt skal koma í veg fyrir a  rekstrar- e a 
fjárfestingarfélag noti afleidda fjármálagerninga sem byggjast 
á vísitölu sem a  hefur sjálft sett saman í ví skyni a  
sni ganga hámark fjárfestinga útgefanda í 22. gr. eim 
tilmælum er einnig beint til a ildarríkjanna a  au hafi í huga 
a  koma skal í veg fyrir a  rekstrar- e a fjárfestingarfélag noti 
afleidda fjármálagerninga sem byggjast á vísitölum sem eru 
ekki í samræmi vi  hámark fjárfestinga sem sett er í 22. gr. a 
tilskipunar 85/611/EBE. 

 

6.3 Hámark áhættusam jöppunar 

 

eim tilmælum er beint til a ildarríkjanna a  au krefjist ess 
a  rekstrar- e a fjárfestingarfélög leggi saman móta ilaáhættu 
og útgefendaáhættu gagnvart sama a ila e a samstæ u vi  
beitingu 20% takmarka á hreinni eign skv. ö rum undirli  
2. mgr. 22. gr. og 5. mgr. 22. gr. tilskipunar 85/611/EBE. 

 

7. Beiting vi eigandi reglna var andi tryggingar í 
vi skiptum me  afleidda fjármálagerninga innan 
og utan skipulags ver bréfamarka ar 

 

7.1 Vi eigandi trygging egar uppgjör fer ekki fram me  

rei ufé 

 

egar afleiddur fjármálagerningur felur í sér, anna hvort 
sjálfkrafa e a a  ósk móta ila, afhendingu undirliggjandi 
fjármálagernings í á reifanlegu formi, er eim tilmælum beint 
til a ildarríkjanna a  au fari fram á a  ver bréfasjó ir haldi 
undirliggjandi fjármálagerningi sem tryggingu í 
fjárfestingarsafni sínu. 
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7.2 Sta ganga annarrar undirliggjandi tryggingar í 

undantekningartilvikum egar uppgjör fer ekki fram 

me  rei ufé 

Ef annar undirliggjandi fjármálagerningur getur á vi unandi 
hátt samsvara  áhættu fjármálagerningsins, sem liggur til 
grundvallar aflei unni, og ef undirliggjandi fjármála-
gerningurinn er au seljanlegur skulu a ildarríki íhuga a  
heimila ver bréfasjó um a  nota a rar au seljanlegar eignir 
sem tryggingu í undantekningartilvikum a  ví tilskildu a  
unnt sé a  nota ær hvenær sem er til a  kaupa undirliggjandi 
fjármálagerning, sem skal afhenda, og a  aukin 
marka sáhætta, sem tengist slíkri tegund vi skipta, sé metin á 
fullnægjandi hátt. 

7.3 Sta ganga annarrar undirliggjandi tryggingar egar 

uppgjör fer fram me  rei ufé 

egar afleiddi fjármálagerningurinn er ger ur upp sjálfkrafa 
e a me  valkvæ ri peningagrei slu af hálfu ver bréfasjó sins 
skulu a ildarríkin íhuga hvort heimila skuli a  ver bréfasjó ir 

urfi ekki a  eiga hinn tiltekna undirliggjandi gerning sem 
tryggingu. Í ví tilviki er eim tilmælum beint til 
a ildarríkjanna a  au hafi eftirfarandi flokka í huga sem 
vi unandi tryggingu: 

a) rei ufé, 

b) au seljanleg skuldaskjöl (t.d. ríkisskuldabréf me  besta 
lánshæfi) me  vi eigandi verndarrá stöfunum (einkum 
sker ingu), 

c) a rar au seljanlegar eignir sem lögbær yfirvöld 
vi urkenna me  tilliti til samsvörunar eirra vi  
undirliggjandi eignir afleiddu fjármálagerninganna, há  
vi eigandi verndarrá stöfunum (t.d. sker ingu ar sem 
vi  á). 

Me  tilliti til beitingar 42. gr. tilskipunar 85/611/EBE skulu 
a ildarríki telja gerninga vera au seljanlega egar unnt er a  
breyta eim í rei ufé innan sjö vi skiptadaga á ver i sem er 
nálægt ver mati fjármálagerningsins á hverjum tíma á eigin 
marka i. eim tilmælum er beint til a ildarríkjanna a  au 
sjái til ess a  vi komandi fjárhæ  sé til rá stöfunar fyrir 
ver bréfasjó  á gjalddaga/lokadegi e a n tingardegi afleidda 
fjármálagerningsins. 

7.4 Útreikningur á tryggingu 

eim tilmælum er beint til a ildarríkjanna a  au geri kröfu 
um a  trygging sé reiknu  út samkvæmt sta festua fer inni. 

7.5 E li undirliggjandi fjármálagernings 

eim tilmælum er beint til a ildarríkjanna a  au fari fram á 
a  undirliggjandi fjármálagerningur afleidds fjármálagernings, 
hvort sem eir lei a til uppgjörs í rei ufé e a afhendingar, auk 
fjármálagerningsins sem nota ur er sem trygging, sé í 
samræmi vi  tilskipunina og eigin fjárfestingarstefnu 
ver bréfasjó sins. 

7.6 Tilmæli um a  rá ist sé í frekari sameiginlega vinnu 

A  ví er var ar tryggingu vi skipta me  afleidda 
fjármálagerninga er eim tilmælum beint til a  a ildarríkjanna 
a  au hvetji lögbær yfirvöld til a  tilgreina sameiginlega 
tegundarflokkun vi skipta me  afleidda fjármálagerninga ar 
sem unnt er a  greina áhættustefnu skortsölu. 

8. A ildarríkin eru be in um a  tilkynna 
framkvæmdastjórninni, ef kostur er, eigi sí ar en 
30. september 2004 um hugsanlegar rá stafanir sem au hafa 
gert í kjölfar essara tilmæla og a  au tilkynni henni um 
fyrstu ni urstö ur framkvæmdarinnar, eftir ví sem eim er 
unnt, eigi sí ar en 28. febrúar 2005. 

9. essum tilmælum er beint til a ildarríkjanna. 

Gjört í Brussel 27. apríl 2004. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Frederik BOLKESTEIN 

framkvæmdastjóri. 
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Lei rétting á tilmælum framkvæmdastjórnarinnar 2004/384/EB frá 27. apríl 2004 um hluta af 
efni einfalda ar útbo sl singar eins og kve i  er á um í fylgiskjali C í I. vi auka vi  tilskipun 

rá sins 85/611/EBE 

(Stjórnartí indi Evrópusambandsins L 144 frá 30. apríl 2004) 

Tilmæli 2004/384/EB ver i svohljó andi: 

 

                                     TILMÆLI FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR                                    2008/EES/10/17 

frá 27. apríl 2004 

um hluta af efni einfalda rar útbo sl singar eins og kve i  er á um í fylgiskjali C í I. vi auka vi  
tilskipun rá sins 85/611/EBE (*) 

(tilkynnt me  númeri C(2002) 1541/2) 

(2004/384/EB) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA 
HEFUR, 

me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 
ö rum undirli  211. gr., 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Í ví skyni a  auka skilvirkar fjárfestauppl singar voru 
ákvæ i var andi einfalda a útbo sl singu tekin upp 
me  tilskipun rá sins 85/611/EBE frá 20. desember 
1985 um samræmingu á lögum og stjórns slu-
fyrirmælum um fyrirtæki um sameiginlega fjárfestingu í 
framseljanlegum ver bréfum (1) me  tilskipun 
Evrópu ingsins og rá sins 2001/107/EB (2). Einfalda ri 
útbo sl singu er ætla  a  gefa sk rar uppl singar um 

au meginatri i sem fjárfesti arf a  vera kunnugt um 
á ur en hann fjárfestir í sjó i og vera au skiljanleg 
almennum fjárfestum. Einföldu  útbo sl sing á einnig 
a  au velda marka ssetningu hlutdeildarskírteina 
ver bréfasjó s yfir landamæri og nota skal hana sem 
tæki til marka ssetningar í gervöllu Bandalaginu. Í 
ákvæ unum sjálfum er lög  áhersla á a  
gistia ildarríkjunum er ekki heimilt a  bi ja um vi -
bætur e a breytingar a rar en ingar. 

 
2) Til a  tryggja skilvirkni essa lykil áttar fjárfesta-

verndar er æskilegt a  sk ra innihald og framsetningu 
sumra uppl singa áttanna sem skulu koma fram í 
einfalda ri útbo sl singu, samkvæmt fylgiskjali C í I. 
vi auka vi  tilskipun 85/611/EBE. etta er afar 

ingarmiki  til a  tryggja sameiginlega túlkun á efni 
fylgiskjals C og arf a  gerast á eins vi eigandi hátt og 
eins tímanlega og unnt er a  teknu tilliti til n legs 
löglei ingarferlis í a ildarríkjunum og a  örf er á 
vi hlítandi framkvæmd. 

 

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 144, 30.4.2004, bls. 42. Hennar 
var geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 12/2005 frá 
4. febrúar 2005 um breytingu á IX. vi auka (Fjármála jónusta) vi  
EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópu-

sambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 16. 
(1) Stjtí . EB L 375, 31.12.1985, bls. 3: Tilskipuninni var sí ast breytt me  

tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 2001/108/EB (Stjtí . EB L 41, 
13.2.2001, bls. 35). 

(2) Stjtí . EB L 41, 13.2.2001, bls. 20. 

3) Me  a  í huga myndi a  eitt a  útsk ra 
skilgreiningar, sem tengjast efni vi komandi undirli a í 
fylgiskjali C, ekki nægja til a  ná fram nau synlegu 
samræmingarstigi, sem einkum tengist í raun vali og 
skilgreiningu á sumum hlutföllum er var a 
fjárhagslegar uppl singar ( .e. kostna  og veltu 
eignasafns). Afar ingarmiki  er a  fastsetja essi 
hlutföll vegna mikilvægis eirra í uppl singum til 
fjárfesta en a  fellur ekki undir eftirlitsvaldi  sem 
framkvæmdastjórninni er fali , skv. 53. gr. a tilskipunar 
85/611/EBE. ar sem framkvæmdavaldi  sem 
framkvæmdastjórninni er fali  me  tilskipuninni felur 
ekki í sér hva a hlutfall er vali  e a hvert a  er eru 
tilmæli framkvæmdastjórnarinnar um stundarsakir eini 
tiltæki gerningurinn sem sty ur sameiginlega, ítarlega 
túlkun á vi komandi efni í fylgiskjali C. 

4) Fjárfestar skulu uppl stir me  l singu á 
fjárfestingamarkmi i ver bréfasjó sins um a  
fjárfestingarmarkmi  sem ver bréfasjó urinn hyggst 
ná. Af eim sökum er æskilegt a  í einfalda ri 
útbo sl singu komi fram, í stuttu máli, vi eigandi 
l sing á ni urstö um sem markmi i  er a  ná me  
fjárfestingunni, uppl singar um hugsanlegar ábyrg ir 

ri ju a ila sem vernda fjárfesta, t.d. gegn gengisfalli 
e a lágmarksaukningu á vir i fjárfestingarinnar og 
uppl singar um markmi  me  vísitöluvi mi unum. 

5) Í samræmi vi  kröfurnar, sem settar eru fram í 1. og 2. 
mgr. 24. gr. a tilskipunar 85/611/EBE, skal l singin á 
fjárfestingarstefnu ver bréfasjó sins í einfalda ri 
útbo sl singu vera á á lei  a  almennur fjárfestir skilji 
me  hva a hætti og a fer  er gert rá  fyrir a  
fjárfestingamarkmi i sé ná  og vakin skal athygli 
fjárfesta á vi komandi eiginleikum ver bréfasjó sins. 
Af eim sökum er æskilegt a  í einfalda ri 
útbo sl singu sé í stuttu máli gert ljóst hverjir séu 
helstu flokkar gerninga sem koma til greina, stefnan í 
st ringu eignasafns ver bréfasjó sins, me  ví a  beina 
athyglinni a  hugsanlegri samsöfnun áhættu átta, ar 
sem vi  á, og helstu eiginleikar eirra skuldabréfa sem 
ver bréfasjó urinn fjárfestir í. Einnig er æskilegt a  í 
einfalda ri útbo sl singu séu uppl singar um afleidda 
fjármálagerninga, st ringara fer ir og á a fer  sem 
beitt er til a  ná markmi inu sem grundvallast á 
vísitöluvi mi un egar um er a  ræ a vísitölutengda 
sjó i. 
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6) Samkvæmt verndarrá stöfununum, sem kve i  er á um 
í 1. og 3. mgr. 24. gr. a tilskipunar 85/611/EBE, skal 
gera almennum fjárfesti fært a  skilja áhættul singu 
ver bréfasjó s og uppl sa hann á vi unandi hátt um 
vi komandi áhættueinkenni. a  er ví æskilegt a  
einföldu  útbo sl sing hafi a  geyma stutta og 
au skiljanlega l singu, sem er sett fram í greinarger , 
um alla mikilvæga áhættu ætti sem var a 
ver bréfasjó inn Einnig er rá legt a  hvetja a ildarríki, 
ef au telja a  vi eigandi í ljósi ess hver venjan er, a  
birta ær uppl singar og stefnu um fjárfestavernd sem 
fyrir hendi er, a  krefjast ess a  essum uppl singum 
fylgi mælikvar i um umfang áhættu sem byggist á 
óstö ugleika ver bréfasjó sins en me  fyrirvara um a  
vinna a  frekari samleitni var andi slíkan 
áhættumælikvar a. 

7) Til a  koma í veg fyrir villandi uppl singar fyrir 
fjárfesta um fyrri árangur og til a  efla 
samanbur arhæfi ver bréfasjó a fyrir fjárfesta innan 
Bandalagsins er nau synlegt a  sk ra hvernig fyrri 
árangur skuli settur fram. 

8) Til glöggvunar og einföldunar á einfalda ri 
útbo sl singu er æskilegt a  uppl singar um skattakerfi 
takmarkist vi  a  skattakerfi sem gildir um 
ver bréfasjó inn í heimaa ildarríki hans. Til a  grei a 
fyrir e lilegum fjárfestauppl singum er hins vegar rétt 
a  me  essum uppl singum fylgi vi vörun um a  
frekari skattlagning kunni a  gilda um einstaka fjár-
festa, a  teknu tilliti til ess a  skattlagning einstakra 
fjárfesta sé há  skattareglum sem gilda um eirra 
tiltekna mál. 

9) Til a  tryggja skilvirka fjárfestavernd og auka tiltrú 
fjárfesta á starfsemi sjó a er æskilegt a  einföldu  
útbo sl sing sé alveg gegnsæ me  tilliti til alls ess 
kostna ar sem fjárfestar bera í raun í tengslum vi  
fjárfestingu sína. Í essu skyni er nau synlegt a  
tilgreina heildarkostna arhlutfall (TER) sem reiknast 
sem vísbending um heildarrekstrarkostna  sjó sins. ví 
er einnig nau synlegt a  útsk ra hvernig reikna skuli 
heildarkostna arhlutfalli . ar sem kaup- og 
sölu óknun og annar kostna ur, sem fjárfestir grei ir 
beint, er ekki innifalinn í heildarkostna arhlutfallinu er 
æskilegt a  hann sé s ndur sérstaklega, svo og allur 
annar kostna ur sem ekki fellur undir 
heildarkostna arhlutfall, .m.t. birting uppl singa um 
vi skiptakostna  egar lögbær yfirvöld í 
heimaa ildarríkinu telja a  hann eigi a  vera 
a gengilegur. Hva  sem ö ru lí ur er æskilegt a  
tilgreina veltuhlutfall eignasafns sem reikna  er á 
stö lu um grundvelli sem vi bótarvísbendingu um 
mikilvægi vi skiptakostna ar. 

10) Me  tilliti til mismunandi marka svenja a  ví er 
var ar samninga um óknanaskiptingu og sambærilegt 

óknanafyrirkomulag er rétt a  greina fjárfestum 
nægilega vel frá eim. Til a  auka gagnsæi fyrir 
fjárfesta er ví nau synlegt a  fram komi í einfalda ri 
útbo sl singu hvort einhverjir slíkir samningar e a 
fyrirkomulag eru fyrir hendi. Einnig er rá legt a  bjó a 

fjárfestum a  sko a óstytta útbo sl singu svo a  eir 
fái nákvæmar uppl singar um fyrirkomulag sem etta, 
og ætti a  gera eim kleift a  skilja hverjum er greiddur 
kostna ur og hvort hugsanlegir hagsmunaárekstrar ver i 
leystir me  hagsmuni eirra í huga. 

11) Skapa arf meiri skilning á örfum fjárfesta me  tilliti 
til vöruuppl singa og samanbur arhæfi yfir landamæri, 
einnig í ljósi neytendarannsókna á innlendum 
mörku um, til a  styrkja raunverulegan, fjárfestavænan 
innri marka  fyrir ver bréfasjó i. Af eim sökum skulu 
a ildarríki annast, a  svo miklu leyti sem unnt er, 
frekari prófanir á rá stöfunum sem ger ar eru á essu 
svi i, einkum samkvæmt essum tilmælum, og gefa 
framkvæmdastjórninni sk rslu um a . Fram-
kvæmdastjórnin getur teki  til athugunar, egar ar a  
kemur, hvort örf sé á a  leggja fram tillögu um 
lagaákvæ i svo a  hægt sé a  byggja á reynslu og 
uppl singaflæ i a ildarríkja um framkvæmd essara 
tilmæla, 

 

LAGT TIL EFTIRFARANDI: 

 

1. A  ví er var ar fjárfestingauppl singarnar, sem 
um getur í annarri fyrirsögn fylgiskjals C í I. 
vi auka vi  tilskipun 85/611/EBE, er mælt me  ví 
a  a ildarríki noti eftirfarandi túlkanir: 

1.1. Túlkun á „stutt skilgreining á markmi um 

ver bréfasjó sins“ 

Í fyrsta undirli  er eim tilmælum beint til a ildarríkja a  au 
túlki „stutt skilgreining á markmi um ver bréfasjó sins“ 
samkvæmt eftirfarandi uppl singum: 

a) hnitmi u  og vi eigandi l sing á eim ni urstö um sem 
leitast er vi  a  ná a  ví er var ar allar fjárfestingar í 
ver bréfasjó num, 

b) nákvæm yfirl sing um tryggingar sem ri ju a ilar bjó a 
til a  vernda fjárfesta og allar takmarkanir á eim 
tryggingum, 

c) yfirl sing, ar sem vi  á, um a  ver bréfasjó num sé 
ætla  a  mi a vi  vísitölu/vísitölur og fullnægjandi 
uppl singar svo a  fjárfestar geti bori  kennsl á 
vi eigandi vísitölu/vísitölur og skili  a  hve miklu leyti 
mi a  er vi  hana/ ær. 

1.2. Túlkun á „fjárfestingarstefna fjárhaldssjó sins/ 

sameignarsjó sins e a fjárfestingarfélagsins“ 

Í ö rum undirli  er eim tilmælum beint til a ildarríkja a  au 
túlki „fjárfestingarstefna fjárhaldssjó sins/sameignarsjó sins 

e a fjárfestingarfélagsins“ samkvæmt eftirfarandi 
uppl singum, a  ví tilskildu a  a  skipti máli og eigi vi : 

a) helstu flokkar vi urkenndra fjármálagerninga sem fjárfest 
er í. 

b) hvort ver bréfasjó urinn fylgi tiltekinni stefnu var andi 
einhverjar atvinnugreinar, landfræ ileg e a önnur 
marka ssvi  e a tiltekna flokka eigna, t.d. fjárfestingar í 
fjármálagerningum í n vaxtarlöndum, 
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c) vi vörun um, ar sem vi  á, a  ótt krafist sé a  
raunveruleg samsetning eignasafns sé í samræmi vi  
lagareglur og ákve in mörk, á brei um grundvelli, kann 
áhættan a  ver a meiri vegna tiltekinna afmarka ra 
eignaflokka, atvinnugreina og landsvæ a, 

d) ef ver bréfasjó urinn fjárfestir í skuldabréfum, 
uppl singar um hvort um er a  ræ a fyrirtækjaskuldabréf 
e a ríkisskuldabréf, gildistíma eirra og kröfur um 
lánshæfismat, 

e) ef ver bréfasjó urinn notar afleidda fjármálagerninga, 
uppl singar um hvort a  sé gert í samræmi vi  markmi  
ver bréfasjó sins e a eingöngu til a  verjast áhættu, 

f) hvort st ringara fer ir ver bréfasjó sins vísi til einhvers 
konar vi mi unar, einkum hvort ver bréfasjó urinn hefur 
sett sér markmi  sem grundvallast á „vísitöluvi mi un“ 
me  uppl singum um á stefnu sem skal framfylgt til a  
ná ví, 

g) hvort st ringara fer ir ver bréfasjó sins byggist á 
skipulag ri eignaskiptingu me  tí um lei réttingum á 
eignasafni. 

1.3. Sameiginleg kynning á markmi um og fjárfestinga-

stefnu ver bréfasjó sins 

eim tilmælum er beint til heimaa ildarríkja a  au heimili a  
ær uppl singar, sem krafist er samkvæmt li um 1.1 og 1.2, 

séu settar fram í einum li  í einfalda ri útbo sl singu (t.d. 
uppl singarnar um vísitöluvi mi unina), a  ví tilskildu a  
uppl singar sem annig eru dregnar saman valdi ekki ruglingi 
var andi markmi  og stefnu ver bréfasjó sins. Hægt er a  
breyta ví í hva a rö  uppl singali irnir eru svo a  eir 
endurspegli sérstök fjárfestingamarkmi  og -stefnu 
ver bréfasjó sins. 

1.4. Túlkun á „stutt greinarger  um áhættul singu 

sjó sins“ 

Í ö rum undirli  er eim tilmælum beint til a ildarríkja a  au 
túlki „stutt greinarger  um áhættul singu sjó sins“ 
samkvæmt eftirfarandi uppl singum: 

1.4.1. Heildarskipulag veittra uppl singa 

a) yfirl sing ess efnis a  vir i fjárfestinga geti jafnt lækka  
sem hækka  og a  fjárfestar geti fengi  minna til baka en 

eir lög u fram, 

b) yfirl sing um a  ítarlegar uppl singar um alla á áhættu 
sem greint er frá í einfalda ri útbo sl singu sé a  finna í 
óstyttri útbo sl singu, 

c) ritu  l sing á allri áhættu sem fjárfestar standa andspænis í 
tengslum vi  fjárfestingu sína ó a eins ef slík áhætta á 
vi  og skiptir máli ef liti  er til áhrifa og líkinda. 

 

1.4.2. Nákvæmni var andi rita a l singu á áhættu 

1.4.2.1. T i l t ek in  áhæ t ta 

Í l singunni sem um getur í c-li  li ar 1.4.1 skal vera stutt og 
skiljanleg sk ring á ví hvort rekja megi tiltekna áhættu til til-
tekinna fjárfestingastefna e a a fer a e a hvort hún tengist 
sérstökum mörku um e a eignum er var a ver bréfasjó inn, 
s.s.: 

a) sú áhætta a  heildarmarka ur eignaflokks muni dragast 
saman og hafi ar me  áhrif á ver  og ver mæti eigna 
(marka sáhætta), 

b) sú áhætta a  útgefandi e a móta ili standi ekki vi  
grei slur (grei slufallsáhætta), 

c) sú áhætta a  uppgjör í millifærslukerfi gerist ekki eins og 
vænst var vegna ess a  móta ili grei ir ekki e a afgrei ir 
á réttum tíma e a eins og vænst var (uppgjörsáhætta), ó 
einungis ar sem a  á beinlínis vi , 

d) sú áhætta a  ekki sé hægt a  innleysa stö u tímanlega á 
sanngjörnu ver i (lausafjáráhætta), 

e) sú áhætta a  gengisbreytingar (gengis- e a 
gjaldmi ilsáhætta) hafi áhrif á ver mæti 
fjárfestingarinnar, 

f) áhættan á a  eignir sem eru í vörslu tapist vi  gjald rot, 
vanrækslu e a sviksamlegar a ger ir vörslua ila e a 
undira ila hans (vörsluáhætta), ó einungis ar sem a  á 
beinlínis vi , 

g) áhætta sem tengist sam jöppun eigna e a marka a. 

 

1.4.2.2. Lá ré t t i r  áhæ ttu æ t t i r  

Í l singunni sem um getur í c-li  li ar 1.4.1 skal einnig 
tilgreina, ar sem a  á vi  og skiptir máli, eftirfarandi ætti 
sem geta haft áhrif á vöruna: 

a) árangurstengd áhætta, .m.t. breytileiki áhættustigs sem 
ræ st af vali á einstökum sjó um og hvort tryggingar 

ri ju a ila séu fyrir hendi e a hvort á eim hvíli 
takmarkanir, 

b) fjármagnsáhætta, .m.t. hugsanleg hætta á sker ingu 
vegna innköllunar/ógildingar á hlutdeildarskírteinum og 
útgrei slum umfram fjárfestingatekjur, 

c) árangurstengd áhætta vegna árangurs veitanda/ ri ja a ila 
sem veitir ábyrg ir ar sem fjárfesting í vörunni felur í sér 
beina fjárfestingu í veitandanum en ekki eignum veitanda, 

d) ósveigjanleiki, bæ i hva  vöruna sjálfa snertir ( .m.t. 
áhætta vegna uppsagnar) og hömlur á ví a  hægt sé a  
færa sig til annarra veitenda, 

e) ver bólguáhætta, 

f) óvissa um a  hvort umhverfis ættir, s.s. skattakerfi, ver i 
óbreyttir. 

 

1.4.2.3. Hugsan l eg  fo rgang srö un  í  b i r t ingu  
upp l s inga  

 

Til a  koma í veg fyrir a  gefin sé villandi mynd af áhættunni, 
sem um er a  ræ a, er eim tilmælum einnig beint til 
a ildarríkja a  au huglei i a  gera kröfu um a  
uppl singali irnir ver i settir fram í rö  mi a  vi  umfang 

eirra og mikilvægi til a  leggja meiri áherslu á áhættul singu 
essa tiltekna ver bréfasjó s. 
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1.4.3. Vi bótaruppl singar um tilbúinn áhættumælikvar a 

Sé a.m.k. eitt ár li i  frá stofnun ver bréfasjó sins eru 
heimaa ildarríkin einnig hvött til a  sko a ann möguleika a  
krefjast ess a  me  l singunni, sem um getur í c-li  li ar 
1.4.1., fylgi tilbúinn mælikvar i á áhættu í a eins einni tölu 
e a or i sem grundvallast á óstö ugleika eignasafns 
ver bréfasjó sins og í ví tilviki: 

a) skal óstö ugleiki eignasafns ver bréfasjó sins vera 
mælikvar i á ávöxtunardreifingu ver bréfasjó sins, 

b) skal ávöxtun ver bréfasjó sins reiknu  a  teknu tilliti til 
ver mætis hreinnar eignar (NAV) ver bréfasjó sins í 
heild á tilteknu tímabili, t.d. daglegt ver mæti hreinnar 
eignar ef a  er venjulega reikna  daglega og lögbær 
yfiröld ver bréfasjó sins hafa sam ykkt a , og reiknast 

a  me  ví a  meta eignir ver bréfasjó sins jafnoft. 

 

1.5. Túlkun á „fyrri árangur fjárhaldssjó sins/ 

sameignarsjó sins e a fjárfestingafélagsins (eftir ví 

sem vi  á)“ 

Í ri ja undirli  er eim tilmælum beint til a ildarríkja a  au 
túlki „fyrri árangur fjárhaldssjó sins/sameignarsjó sins e a 

fjárfestingafélagsins (eftir ví sem vi  á)“ me  „vi vörun um 

a  ekki megi álykta út frá honum um árangur hans í 

framtí inni“ samkvæmt eftirfarandi uppl singum: 

 

1.5.1 Uppl singar um fyrri árangur: 

a) fyrri árangur ver bréfasjó sins, settur fram í súluriti sem 
s nir ársávöxtun fyrir næstli in tíu heil, samfelld ár. Ef 
ver bréfasjó urinn hefur veri  starfræktur skemur en í tíu 
ár en í a.m.k. eitt ár er mælt me  ví a  ársávöxtun, 
reiknu  án skatta og gjalda, sé gefin upp fyrir eins mörg ár 
og liggja fyrir, 

b) ef ver bréfasjó i er st rt samkvæmt vi mi un e a ef 
kostna arsamsetning felur í sér árangurstengda óknun 
sem er há  vi mi un skulu uppl singarnar um fyrri 
árangur ver bréfasjó sins fela í sér samanbur  á fyrri 
árangri eirrar vi mi unar sem ver bréfasjó num er st rt 
samkvæmt e a árangurstengd óknun er reikna  eftir. 

eim tilmælum er beint til a ildarríkja a  au krefjist 
samanbur ar me  ví a  setja fram fyrri árangur me  

eirri vi mi un og vi mi un ver bréfasjó sins í sama 
súluriti og/e a hvort í sínu lagi. 

 

1.5.2. Uppl singar um uppsafna an (me altals)árangur 

A  auki er eim tilmælum beint til a ildarríkja a  au sko i 
ann möguleika a  gera kröfu um veitingu uppl singa, 

anna hvort um uppsafna an árangur e a uppsafna an 
me alárangur sjó sins á tilteknu tímabili (s.s. fyrir rjú, fimm 
og tíu ár). Í ví tilviki a  annar hvor essara valkosta sé 
nota ur er eim tilmælum beint til a ildarríkja a  au krefjist 

ess a  samanbur ur ver i ger ur á uppsöfnu um árangri e a 
uppsöfnu um me alárangri vi mi sins (eftir ví sem vi  á) 

egar krafist er samanbur ar vi  vi mi un skv. b-li  li ar 
1.5.1. 

1.5.3. Áskriftar- og innlausnar óknanir undanskildar, me  

fyrirvara um birtingu vi eigandi uppl singa 

 

Me  tilliti til gildandi eftirlitssta la er eim tilmælum beint til 
a ildarríkja a  au sko i hvort krefjast skuli ess a  áskriftar- 
og innlausnargjöld séu innifalin í útreikningi á árangri sjó sins 
e a ekki. En a ildarríki skulu krefjast ess a  essar 
uppl singar séu undanskildar há  (eftir ví sem vi  á) 
vi eigandi yfirl singu ar sem vakin er athygli á essari 
sta reynd. Einnig er mælst til ess a  a ildarríki hvetji lögbær 
yfirvöld sín til a  tryggja stighækkandi samleitni sta la í 
samræmi vi  bestu starfsvenjur vi  útreikning á árangri. 

 

1.5.4. Birting uppl singa um vi mi un 

A ildarríki eru einnig hvött til a  sko a ann möguleika a  
krefjast uppl singa um vi mi un fyrir alla ver bréfasjó i sem 
hefur veri  veitt leyfi í lögsögu eirra, óhá  ví a  
fjárfestingamarkmi  ver bréfasjó anna vísi ekki ótvírætt í 
vi mi unina. 

 

2. A  ví er var ar efnahagsuppl singarnar, sem um 
getur í ri ju fyrirsögn fylgiskjals C í I. vi auka 
vi  tilskipun 85/611/EBE, er eim tilmælum beint 
til a ildarríkja a  au noti eftirfarandi túlkanir: 

 

2.1. Túlkun á „skattakerfi“ 

Í fyrsta undirli  er eim tilmælum beint til a ildarríkja a  au 
túlki „skattakerfi“ samkvæmt eftirfarandi uppl singum: 

a) skattakerfi  sem gildir um ver bréfasjó inn í 
heimaa ildarríki hans, 

b) yfirl sing ar sem minnt er á a  kerfi fyrir skattlagningu 
tekna e a söluhagna ar sem einstakir fjárfestar fá er há  
gildandi skattalögum um persónulegar a stæ ur einstakra 
fjárfesta og/e a sta arins ar sem fjármagni  er fest og a  
ef fjárfestar eru óvissir um skattastö u sína skulu eir leita 
rá a hjá sérfræ ingum e a fá uppl singar hjá 
sta bundnum stofnunum ar sem ær er fyrir hendi. 

 

2.2 Túlkun á „kaup- og sölu óknun“ og „annar 

hugsanlegur kostna ur e a gjöld“ 

 

2.2.1. Heildarefni veittra uppl singa 

Í ö rum og ri ja undirli  er eim tilmælum beint til 
a ildarríkja a  túlka „kaup- og sölu óknun“ sjó sins og 
„annar hugsanlegur kostna ur e a gjöld, ar sem greint er á 

milli eirra sem handhafi hlutdeildarskírteina grei ir og 

eirra sem greidd eru af eignum fjárhaldssjó sins/ 

sameignarsjó sins e a fjárfestingarfélagsins“, samkvæmt 
eftirfarandi uppl singum: 

a) birting uppl singa um heildarkostna arhlutfall, reikna  
eins og tilteki  er í I. vi auka nema egar um er a  ræ a 
n stofna a ver bréfasjó i sem enn er ekki hægt a  reikna 
heildarkostna arhlutfall fyrir, 
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b) á grundvelli væntrar kostna arsamsetningar, .e. 
vísbending um allan tiltækan kostna , samkvæmt skránni 
sem sett er fram í I. vi auka, til ess a  fjárfestar fái 
sanngjarnt mat á væntanlegum kostna i a  svo miklu leyti 
sem a  er unnt, 

c) allar kaup- og sölu óknanir og annar kostna ur sem 
fjárfestir grei ir beint, 

d) vísbending um allan annan kostna  sem ekki er innifalinn 
í heildarkostna arhlutfalli, .m.t. birting uppl singa um 
vi skiptakostna  egar lögbær yfirvöld í 
heimaa ildarríkinu telja a  hann eigi a  vera 
a gengilegur, 

e) veltuhlutfall ver bréfasafns sem vi bótarvísbending um 
mikilvægi vi skiptakostna ar, reiknu  eins og s nt er í II. 
vi auka, 

f) vísbending um a  fyrir hendi séu samningar um 
óknanaskiptingu og vi bótargrei slur (soft 

commissions). 

Kröfuna sem sett er fram í f-li  fyrstu málsgreinar skal ekki 
túlka á á lei  a  um sé a  ræ a almenna fullgildingu á ví a  
einstakir samningar e a óknanir séu í samræmi vi  tilskipun 
85/611/EBE, einkum b-li  1. mgr. 5. gr. f, e a innlendar 
regluger ir. Me  hli sjón af núverandi marka svenju eru 
a ildarríkin ví hvött til a  krefjast ess a  ver bréfasjó ir 
hugi a  ví a  hve miklu leyti samningar um 

óknanaskiptingu sem fyrir hendi eru og sambærilegt 
óknanafyrirkomulag sé eingöngu í águ ver bréfasjó sins.  

eim tilmælum er beint til a ildarríkja a  í einfalda ri 
útbo sl singu sé vísa  í óstytta útbo sl singu til a  fá 
nákvæmar uppl singar um ess konar fyrirkomulag, sem ætti 
a  vera fjárfestum til skilnings á ví hverjir eiga a  fá greidd 
gjöld og hvernig hugsanlegir hagsmunaárekstrar ver i leystir 
svo a  a  jóni sem best eirra hagsmunum. Af essum 
sökum er eim tilmælum beint til a ildarríkja a  au tryggi a  
uppl singar sem koma fram í einfalda ri útbo sl singu ver i 
áfram nákvæmar. 

2.2.2 Nákvæmni a  ví er var ar hugtökin „samningar um 

óknanaskiptingu“ og „óbeinar óknanir“ 

2.2.2.1 Sk i lg re in ing  á „ samning a r  um óknan a -
sk ip t ingu “ 

eim tilmælum er beint til a ildarríkja a  au skilgreini og 
flokki sem samninga um óknanaskiptingu á samninga ar 
sem kve i  er á um a  a ili sem fær greidda óknun, 
anna hvort beint e a óbeint af eignum ver bréfasjó s, fallist á 
a  skipta óknun sinni me  ö rum a ila og a  sá a ili grei i 

au gjöld, samkvæmt essum samningi um óknanaskiptingu, 
sem venjulega væru greidd, anna hvort beint e a óbeint, af 
eignum ver bréfasjó sins. 

Enn fremur er eim tilmælum beint til a ildarríkja a  au líti á 
eftirfarandi sem samninga um óknanaskiptingu í skilningi 
framangreindrar málsgreinar: 

a) samninga um óknanaskiptingu um vi skiptakostna  milli 
rekstrarfélags ver bréfasjó s og mi lara ar sem 
mi larinn sam ykkir a  deila vi skipta óknuninni, sem 
ver bréfasjó urinn grei ir mi laranum fyrir vinnslu 
vi skipta fyrir ver bréfasjó inn, me  rekstrarfélaginu, 

b) samninga um óknanaskiptingu sjó asjó a milli 
rekstrarfélags ver abréfasjó s og annars sjó s (e a 
rekstrarfélags hans) ar sem marksjó urinn (e a 
rekstrarfélag hans) grei ir, ef ver bréfasjó urinn fjárfestir 
í sjó num, rekstrarfélagi ver bréfasjó sins hluta 

óknunarinnar vegna essarar fjárfestingar (anna hvort 
beint – áskriftar-/innlausnar óknanir – e a óbeint – 
heildarkostna arhlutfall). 

2.2.2.2. Sk i lg re in ing  á „ób ein a r  ókn an i r “ 

eim tilmælum er beint til a ildarríkja a  au skilgreini sem 
óbeinar óknanir allan efnahagslegan ávinning, a  
undanskilinni jónustu vegna grei slujöfnunar og 
framkvæmdar, sem sjó sstjóri fær í tengslum vi  
vi skipta óknun sem sjó urinn grei ir vegna eignasafns 
sjó sins. Óbeinar óknanir eru venjulega fengnar frá e a í 
gegnum mi larann sem annast vi skiptin. 

2.2.3. Framsetning heildarkostna arhlutfalls og veltu-
hlutfalls eignasafns  

A ildarríki eru hvött til a  leyfa a  bæ i 
heildarkostna arhlutfall og veltuhlutfall eignasafns sé 
anna hvort tali  me  e a fylgi me  einfalda ri útbo sl singu 
í sama skjali og uppl singar um fyrri árangur. 

3. A ildarríkin eru be in um a  tilkynna 
framkvæmdastjórninni, ef kostur er, eigi sí ar en 
30. september 2004 um hugsanlegar rá stafanir sem au 
hafa gert í kjölfar essara tilmæla og a  au tilkynni henni 
um fyrstu ni urstö ur framkvæmdarinnar, eftir ví sem 

eim er unnt, eigi sí ar en 28. febrúar 2005. 

4. essum tilmælum er beint til a ildarríkjanna. 

 

Gjört í Brussel 27. apríl 2004. 

 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Frederik BOLKESTEIN 

framkvæmdastjóri. 
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I. VI AUKI 

 
Heildarkostna arhlutfall (TER) 

 
1. Skilgreining á heildarkostna arhlutfalli: 

Heildarkostna arhlutfall ver bréfasjó s er jafnhátt hlutfalli heildarrekstrarkostna ar af hreinum me aleignum 
ver bréfasjó sins og er reikna  skv. 3. málsgrein. 

2. Innifalinn/Undanskilinn kostna ur 

2.1 Heildarrekstrarkostna ur er öll útgjöld sem koma til frádráttar á eignum ver bréfasjó s. 

essi kostna ur er venjulega s ndur á rekstrarreikningi ver bréfasjó s fyrir vi komandi reikningstímabil. Hann er 
metinn mi a  vi  a  a  allir skattar eru innifaldir sem ir a  sty jast skal vi  brúttóvir i útgjalda. 

2.2 Innifali  í honum eru öll lögmæt útgjöld ver bréfasjó sins, óhá  ví út frá hva a grunni au eru reiknu  (t.d. flöt 
óknun, eignatengd óknun, vi skiptatengd óknun (1)), s.s.: 

— rekstrarkostna ur, .m.t. árangurstengdar óknanir, 

— stjórnunarkostna ur, 

—  óknanir vegna ver bréfavörslu, 

— óknun vegna endursko unar, 

— grei slur til eirra sem veita hluthöfum jónustu, .m.t. grei slur til ums slua ila ver bréfasjó sins og grei slur til 
ver bréfami lara sem halda skrár yfir hlutabréf ver bréfasjó sins og sem veita raunverulegum eigendum hlutabréfa 
ver bréfasjó sins undirbókhalds jónustu, 

— grei slur til lögfræ inga, 

— allur kostna ur vegna dreifingar e a ógildingar á hlutdeildarskírteinum sem gjaldfær ur er á sjó , 

— skráningargjöld, eftirlitsgjöld og önnur svipu  gjöld, 

— öll vi bótar óknun rekstrarfélagsins (e a annars a ila) sem samsvarar tilteknum samningum um óknanaskiptingu 
skv. 4. li  hér á eftir. 

2.3 Í heildarrekstrarkostna i felst ekki: 

— vi skiptakostna ur sem er kostna ur sem ver bréfasjó urinn stofnar til í tengslum vi  vi skipti me  eignasafn sitt. 
Innifali  í honum eru óknanir til mi lara, skattar og tengd gjöld og marka sáhrif vi skiptanna a  teknu tilliti til 

óknunar til mi lara og seljanleika vi komandi eigna, 

— vextir á lánum, 

— grei slur sem stofna  er til vegna afleiddra fjármálagerninga, 

— kaup- og sölu óknun e a a rar óknanir sem fjárfestirinn grei ir beint, 

— óbeinar óknanir í samræmi vi  4. li . 

3. A fer ir og birting útreiknings: 

3.1 Heildarkostna arhlutfall er reikna  eftir á, a.m.k. einu sinni á ári, og er venjulega mi a  vi  reikningsár ver bréfasjó sins. Í sér-
stökum tilgangi má líka reikna a  fyrir önnur tímabil. Í einfalda ri útbo sl singu skal í öllum tilvikum vera greinileg vísun í hvar 
uppl singar er a  finna (t.d. vefsetur sjó sins) ar sem fjárfestirinn getur fengi  tölur um heildarkostna arhlutfall frá fyrri árum e a 
tímabilum. 

3.2 Hrein me aleign reiknast me  tölum sem grundvallast á hreinni eign ver bréfasjó sins vi  hvern útreikning á vir i hreinnar eignar, 
t.d. dagleg hrein eign ef vir i hreinnar eignar er venjulega reikna  daglega eins og lögbær yfirvöld ver bréfasjó sins hafa sam ykkt. 
Einnig arf a  taka tillit til frekari a stæ na e a atbur a sem gætu gefi  villandi uppl singar um tölur. 

Ekki skal teki  tillit til skattaívilnana. 

A fer in sem notu  er vi  útreikning á heildarkostna arhlutfalli skulu endursko endur og/e a lögbær yfirvöld ver bréfasjó sins hafa 
vi urkennt. 

 
(1) essi flokkun á útreikningsgrundvelli sem ekki er tæmandi endurspeglar fjölbreytni n rra vi skiptahátta í a ildarríkjum ( .e. í lok ársins 

2003) og ber ekki a  túlka á á lei  a  um sé a  ræ a almenna fullgildingu á ví a  stakir samningar e a óknanir séu í samræmi vi  til-
skipun 85/611/EBE, eins og henni var sí ast breytt me  tilskipunum 2001/107/EB og 2001/108/EB, einkum b-li  1. mgr. 5. gr. f, e a í 
samræmi vi  innlendar regluger ir.  
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4. Samningar um óknanaskiptingu og óbeinar óknanir: 

Oft lei ir a  af samningum um óknanaskiptingu vegna útgjalda, sem venjulega eru ekki innifalin í 
heildarkostna arhlutfalli, a  rekstrarfélag e a annar a ili grei i í reynd, a  fullu e a a  hluta, rekstrarkostna  sem 
venjulega ætti a  vera innifalinn í heildarkostna arhlutfalli. ví skal teki  tillit til ess egar 
heildarkostna arhlutfall er reikna  me  ví a  bæta vi  heildarrekstrarkostna inn allri óknun rekstrarfélagsins 
(e a annars a ila) sem lei ir af samningum um óknanaskiptingu. 

Engin ástæ a er til a  taka tillit til samninga um óknanaskiptingu vegna útgjalda sem egar falla undir 
heildarkostna arhlutfall. Óbeinar óknanir skulu einnig vera utan heildarkostna arhlutfalls. 

ar af lei andi: 

– skal í öllum tilvikum, egar reikna  er heildarkostna arhlutfall, teki  tillit til óknunar rekstrarfélags, 
samkvæmt samningi um óknanaskiptingu vi  mi lara vegna vi skiptakostna ar og vi  önnur rekstrarfélög 
sjó a ef um er a  ræ a sjó asjó i (ef ekki hefur egar veri  teki  tillit til essarar óknunar í tilbúnu 
heildarkostna arhlutfalli e a me  ö rum kostna i sem egar hefur veri  gjaldfær ur á sjó inn og er ví 
beinlínis innifalinn í heildarkostna arhlutfalli), 

– skal á hinn bóginn ekki teki  tillit til óknunar rekstrarfélags samkvæmt samningi um óknanaskiptingu 
(nema egar essi óknun fellur undir gildissvi  hins sérstaka sjó asjó s sem fjalla  er um í undirli num hér 
a  framan). 

5. Árangurstengdar óknanir: 

Árangurstengdar óknanir skulu innifaldar í heildarkostna arhlutfalli og skulu einnig s ndar sérstaklega sem hlutfall af 
ver mæti hreinnar me aleignar. 

6. Ver bréfasjó ur fjárfestir í ver bréfasjó um e a í sjó um sem ekki eru ver bréfasjó ir: 

egar ver bréfasjó ur fjárfestir a.m.k. 10 % af ver mæti hreinnar eignar sinnar í ö rum ver bréfasjó um e a í sjó um sem 
ekki eru ver bréfasjó ir sem birta heildarkostna arhlutfall, samkvæmt essum vi auka, skal tilbúi  heildarkostna arhlutfall, 
sem svarar til eirrar fjárfestingar, tilgreint. 

Tilbúi  heildarkostna arhlutfall jafngildir hlutfallinu af: 

— heildarrekstrarkostna i ver bréfasjó sins sem kemur fram í heildarkostna arhlutfalli hans og allur kostna ur sem 
ver bréfasjó urinn arf a  grei a vegna eignarhlutdeildar í undirliggjandi sjó um ( .e. sá kostna ur sem kemur fram í 
heildarkostna arhlutfalli fyrir undirliggjandi sjó i, metinn á grundvelli fjárfestingarhluta ver bréfasjó sins), ásamt 
áskriftar- og innlausnar óknun essara undirliggjandi sjó a sem deilt er me  

— hreinni me aleign sjó sins. 

Eins og fram kemur í fyrri undirgrein skal áskriftar- og innlausnar óknun undirliggjandi sjó a vera innifalin í 
heildarkostna arhlutfalli. Ekki skal innheimta áskriftar- og innlausnar óknanir egar undirliggjandi sjó ir tilheyra sömu 
a ilum, skv. 3. mgr. 24. gr. tilskipunar 85/611/EBE. 

egar undirliggjandi sjó ur sem ekki er ver bréfasjó ur birtir ekki heildarkostna arhlutfall, samkvæmt essum vi auka, skal 
birting uppl singa um kostna  a lögu  á eftirfarandi hátt: 

— greina arf frá ví a  ekki sé hægt a  reikna tilbúi  heildarkostna arhlutfall fyrir ennan hluta fjárfestingarinnar, 

— tilgreina skal í einfalda ri útbo sl singu hámarkshlutfall umsjónar óknana sem undirliggjandi sjó ur(ir) skulu grei a,. 

— tilbúin tala yfir væntanlegan heildarkostna  me  ví a  reikna: 

— tilbúi  heildarkostna arhlutfall námunda  ni ur á vi  sem felur í sér heildarkostna arhlutfall hvers undirliggjandi sjó a 
sem heildarkostna arhlutfall er reikna  fyrir samkvæmt essum vi auka, meti  á grundvelli fjárfestingarhlutfalls 
ver bréfasjó sins, og 

— me  ví a  bæta vi  áskriftar- og innlausnar óknunum fyrir hvern hinna undirliggjandi sjó a ásamt besta tiltæka mati á 
efri mörkum kostna ar vegna heildarkostna arhlutfalls. Í ví skal felast hámarksumsjónar óknun og sí asta tiltæka 
árangurstengd óknun vegna sjó sins, meti  á grundvelli fjárfestingarhlutfalls ver bréfasjó sins. 

6. Regnhlífasjó ir/marg ættir sjó ir: 

Ef um er a  ræ a regnhlífasjó i skal reikna heildarkostna arhlutfall fyrir hvern undirsjó . Ef um er a  ræ a marg ætta sjó i 
ar sem heildarkostna arhlutfall er mismunandi eftir flokkum eignarhluta skal reikna og tilgreina sérstaklega 

heildarkostna arhlutfall fyrir hvern flokk eignarhluta. Enn fremur skal, samkvæmt jafnræ isreglu fjárfesta, egar óknanir og 
útgjöld eru mismunandi eftir flokkum, tilgreina essi mismunandi gjöld sérstaklega í einfalda ri útbo sl singu. Í 
vi bótaryfirliti skal koma fram a  hlutlægar vi mi anir (t.d. fjöldi áskrifta), sem essi mismunur felst í, a  finna í óstyttri 
útbo sl singu.  
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II. VI AUKI 

 
Veltuhlutfall eignasafns 

 
Veltuhlutfall ver bréfasafns sjó s e a, ar sem vi  á, sjó sdeildar skal reiknast á eftirfarandi hátt: 
 
Kaup á ver bréfum = X 
 
Sala á ver bréfum = Y 
 
Samtala 1 = Samtala vi skipta í ver bréfum = X + Y 
 
Útgáfa/Áskriftir hlutdeildarskírteina sjó sins = S 
 
Ógildingar/Innlausnir hlutdeildarskírteina sjó sins = T 
 
Samtala 2 = Samtala vi skipta me  hlutdeildarskírteini sjó sins = S + T 
 
Vi mi un me altals hreinnar heildareignar = M 
 

Veltuhlutfall = 
M

2 Samtala1 Samtala(
 100 

 
Vi mi un me altals hreinnar heildareignar svarar til me altals ver mætis hreinnar eignar sem er reikna  me  sömu tí ni og 
gert er skv. 3. mgr. 1. gr. I. vi auka. Veltuhlutfall sem tilgreint er skal svara til tímabilsins e a tímabilanna sem 
heildarkostna arhlutfall er tilgreint fyrir. Í einfalda ri útbo sl singu skal í öllum tilvikum vera greinileg vísun í hvar 
uppl singarnar er a  finna (t.d. vefsetur sjó sins) ar sem fjárfestirinn getur fengi  tölur frá fyrri tímabilum. 
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                    REGLUGER  EVRÓPU INGSINS OG RÁ SINS (EB) NR. 725/2004                      2008/EES/10/18 

frá 31. mars 2004 

 um a  efla vernd skipa og hafnara stö u (*)  

 

EVRÓPU INGI  OG RÁ  EVRÓPUSAMBANDSINS HAFA, 
 

me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 
2. mgr. 80. gr., 

 

me  hli sjón af tillögu framkvæmdastjórnarinnar, 

 

me  hli sjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar Evrópu-
bandalaganna (1), 

 

a  höf u samrá i vi  svæ anefndina, 

 

í samræmi vi  málsme fer ina sem mælt er fyrir um í 251. gr. 
sáttmálans (2), 

 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

 

1) Vísvitandi ólögmætar a ger ir, einkum hry juverka-
starfsemi, eru ein mesta ógn sem ste jar a  hugsjónum 
l ræ is og frelsis og eim fri argildum sem liggja til 
grundvallar Evrópusambandinu.  

 

2) Ávallt skal tryggja vernd sjóflutninga innan Evrópu-
bandalagsins og borgaranna sem n ta sér á, sem og 
umhverfisins, gegn eirri ógn sem stafar af vísvitandi 
ólögmætum a ger um, s.s. hry juverkum, sjóránum og 

ess háttar a ger um. 

 

3) Hugsanlegar aflei ingar ógnar, sem borgurum Sam-
bandsins og umhverfinu stafar af vísvitandi ólögmætum 
a ger um í tengslum vi  vöruflutninga, einkum 
hættulegra efna, s.s. í efna og geislavirkra efna, eru mjög 
alvarlegar. 

 

4) Hinn 12. desember 2002 sam ykkti rá stefna stjórnar-
erindreka Al jó asiglingamálastofnunarinnar (IMO) 
breytingar á al jó asamningnum um öryggi mannslífa á 
hafinu frá 1974 (SOLAS-sam ykktinni) og 
al jó akó anum um vernd skipa og hafnara stö u 
(ISPS-kó anum). essum gerningum er ætla  a  efla 
vernd skipa sem notu  eru í al jó avi skiptum og 
tengdrar hafnara stö u. Í eim er a  finna lögbo in 
ákvæ i sem skal sk ra me  tilliti til gildissvi s innan 
Bandalagsins og tilmæli, sem sum hver skal lögbjó a 
innan Bandalagsins.  

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 129, 29.4.2004, bls. 6. Hennar 
var geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 14/2005 frá 
4. febrúar 2005 um breytingu á XIII. vi auka (Flutningastarfsemi) vi  
EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópu-

sambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 19. 
(1)  Stjtí . ESB C 32, 5.2.2004, bls. 21. 
(2)  Álit Evrópu ingsins frá 19. nóvember 2003 (hefur enn ekki veri  birt 

í Stjórnartí indum ESB) og ákvör un rá sins frá 22. mars 2004. 

5) Me  fyrirvara um reglur a ildarríkjanna á svi i jó ar-
öryggis og rá stafanir, sem væri hægt a  gera á grund-
velli VI. bálks sáttmálans um Evrópusambandi , skal ná 
verndarmarkmi inu, sem l st er í 2. forsendu, me  ví 
a  sam ykkja vi eigandi rá stafanir á svi i stefnu um 
sjóflutninga, ar sem settir eru sameiginlegir sta lar um 
túlkun og framkvæmd á og eftirlit innan Bandalagsins, 
me  ákvæ unum sem sam ykkt voru á rá stefnu 
stjórnarerindreka Al jó asiglingamálastofnunarinnar 
12. desember 2002. Fela skal framkvæmdastjórninni 
framkvæmdavald til a  taka upp ítarleg framkvæmda-
ákvæ i. 

 

6) Í essari regluger  eru grundvallarréttindi virt og megin-
reglum fylgt, einkum eim sem eru vi urkenndar í sátt-
mála Evrópusambandsins um grundvallarréttindi. 

 

7) Ekki skal einungis auka vernd skipa sem notu  eru í 
al jó asjóflutningum og hafnara stö u sem jónar eim 
heldur einnig skipa sem veita jónustu innanlands í 
Bandalaginu og hafnara stö u eirra, einkum far ega-
skipa, vegna ess fjölda mannslífa sem slíkir flutningar 
stofna í hættu. 

 

8) Í B-hluta ISPS-kó ans er a  finna fjölda tilmæla sem 
skal lögbjó a innan Bandalagsins í ví skyni a  vinna á 
samstilltan hátt a  ví a  ná fram eim verndar-
markmi um sem l st er í 2. forsendu.  

 

9) Í ví skyni a  stu la a  ví a  hi  vi urkennda og 
nau synlega markmi  a  efla skipasiglingar á stuttum 
lei um innan Bandalagsins náist skal fara ess á leit vi  
a ildarríkin, í ljósi 11. reglu sérrá stafanna SOLAS-
sam ykktarinnar um a  efla siglingavernd, a  au geri 
samninga um verndarrá stafanir fyrir áætlunarsiglingar 
skipa á föstum siglingalei um innan Bandalagsins sem 
nota tiltekna hafnara stö u, án ess a  slíkt stofni 
almennum verndarvi mi unum í hættu. 

 

10) a  kann a  vera óhóflegt a  beita til frambú ar öllum 
verndarreglum, sem kve i  er á um í essari regluger , 
gagnvart hafnara stö u í höfnum sem jóna a eins ö ru 
hverju skipum í al jó asjóflutningum. A ildarríkin skulu 
ákve a, á grundvelli áhættumats sem au skulu láta fara 
fram, hva a hafnir eiga í hlut og hva a rá stafanir a rar 
veita fullnægjandi vernd.  
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11) A ildarríkin skulu hafa nái  eftirlit me  ví hvort skip, á 
lei  til hafnar í Bandalaginu, hva an svo sem au eru, 
hlíti verndarreglunum. Hluta eigandi a ildarríki skulu 
fela „lögbæru yfirvaldi siglingaverndar“ ábyrg  á a  
samræma, hrinda í framkvæmd og hafa eftirlit me  
beitingu verndarrá stafananna, sem mælt er fyrir um í 

essari regluger , gagnvart skipum og hafnara stö u. 
Yfirvaldi  skal krefjast ess a  sérhvert skip, sem hyggst 
koma til hafnarinnar, leggi fram uppl singar fyrir fram 
um al jó legt siglingaverndarskírteini ess, a  
verndarstig sem gildir um bor  og hefur á ur gilt og 
hvers kyns a rar hagn tar uppl singar um vernd. 

 

12) A ildarríkjum skal vera heimilt a  veita undan águr frá 
kerfisbundinni kröfu um a  leggja fram uppl singarnar 
sem um getur í 11. forsendu ef um er a  ræ a 

jónustustarfsemi á svi i sjóflutninga innan 
Bandalagsins e a innanlands, a  ví tilskildu a  félög 
sem veita slíka jónustu geti hvenær sem er lagt slíkar 
uppl singar fram a  ósk lögbærra yfirvalda í 
a ildarríkjunum. 

 

13) Lögbær yfirvöld siglingaverndar í a ildarríkjunum mega 
sjá um verndarsko anir en einnig, a  ví er var ar 
al jó lega siglingaverndarskírteini , sko unarmenn sem 
starfa innan ramma hafnarríkiseftirlits eins og kve i  er á 
um í tilskipun rá sins 95/21/EB frá 19. júní 1995 um 
hvernig al jó legum stö lum um öryggi skipa, 
mengunarvarnir, a búna  og vinnuskilyr i um bor  í 

eim er framfylgt (hafnarríkiseftirlit) a  ví er var ar 
skip sem nota hafnir innan Bandalagsins og sigla á 
skipalei um sem heyra undir lögsögu a ildarríkjanna (1). 
Ef fleiri en eitt yfirvald á í hlut skal kve i  á um a  au 
bæti hvert anna  upp. 

 

14) Í ljósi ess fjölda a ila sem taka átt í framkvæmd 
verndarrá stafana skal hvert a ildarríki útnefna eitt 
lögbært yfirvald sem sér um a  samræma og hafa eftirlit 
me  beitingu verndarrá stafana á landsvísu. A ildarríkin 
skulu leggja til nau synlega fjármuni og gera 
innanlandsáætlun um a  hrinda essari regluger  í 
framkvæmd í ví skyni a  ná ví verndarmarkmi i sem 
l st er í 2. forsendu, einkum me  ví a  gera tímaáætlun 
um skjóta framkvæmd tiltekinna rá stafana í samræmi 
vi  skilmálana í 6. ályktuninni sem sam ykkt var á 
rá stefnu stjórnarerindreka Al jó asiglingamálastofnun-
arinnar 12. desember 2002. Gera skal kannanir undir 
umsjón framkvæmdastjórnarinnar á skilvirkni athugana á 
framkvæmd sérhvers innanlandskerfis.  

 

15) Skilvirk og stö lu  beiting rá stafana samkvæmt essari 
stefnu vekur áleitnar spurningar í tengslum vi  fjár-
mögnun. Fjármögnun á tilteknum auknum verndar-
rá stöfunum ætti ekki a  valda röskun á samkeppni. 
Framkvæmdastjórnin skal tafarlaust láta fara fram 
rannsókn í essu skyni (sem beinist einkum a  ví a  

_______________  

(1) Stjtí . EB L 157, 7.7.1995, bls.1. Tilskipunin eins og henni var sí ast breytt 
me  tilskipun Evrópu ingsins og rá sins 2002/84/EB (Stjtí . EB L 324, 
29.11.2002, bls. 53). 

sko a hvernig fjármögnun skiptist milli opinberra 
yfirvalda og rekstrara ila, me  fyrirvara um skiptingu 
valdsvi s milli a ildarríkjanna og Evrópubandalagsins) 
og leggja fram ni urstö urnar og, ef vi  á, tillögur til 
Evrópu ingsins og rá sins. 

 

16) Sam ykkja skal nau synlegar rá stafanir til 
framkvæmdar essari regluger  í samræmi vi  ákvör un 
rá sins 1999/468/EB frá 28. júní 1999 um reglur um 
me fer  framkvæmdavalds sem framkvæmdastjórninni 
er fali  (2). Ákvar a skal málsme fer  fyrir breytingu á 

essari regluger  í ljósi fenginnar reynslu, í ví skyni a  
lögbjó a fleiri ákvæ i í B-hluta ISPS-kó ans en au sem 
eru egar lögbo in me  essari regluger .  

 

17) ar sem a ildarríkin geta ekki ná  markmi um essarar 
regluger ar nægilega vel, .e. a  innlei a og framkvæma 
vi eigandi rá stafanir var andi stefnumótun í 
sjóflutningum, og au veldara er a  ná essum 
markmi um á vettvangi Bandalagsins ar e  essi 
regluger  nær til allrar Evrópu, getur Bandalagi  
sam ykkt rá stafanir í samræmi vi  dreifræ isregluna 
eins og fram kemur í 5. gr. sáttmálans. Í samræmi vi  
me alhófsregluna, eins og hún er sett fram í eirri grein, 
ganga ákvæ i essarar regluger ar ekki lengra en 
nau synlegt er til a  essum markmi um ver i ná . 

 

 

 

SAM YKKT REGLUGER  ESSA: 

 

 

 

1. gr. 

 

Markmi  

 

1. Meginmarkmi  essarar regluger ar er a  innlei a og 
hrinda í framkvæmd rá stöfunum Bandalagsins til a  efla 
vernd skipa sem notu  eru í al jó avi skiptum og sjóflutn-
ingum innanlands og tengdrar hafnara stö u gegn ógn eirri 
sem stafar af vísvitandi ólögmætum a ger um. 

 

2. Regluger inni er einnig ætla  a  vera grunnur til a  
samræma túlkun og framkvæmd á og eftirlit Bandalagsins me  
sérrá stöfunum um a  efla siglingavernd, sem sam ykktar voru 
á rá stefnu stjórnarerindreka Al jó asiglingamálastofnunar-
innar (IMO) 12. desember 2002, sem breyttu al jó asamn-
ingnum um öryggi mannslífa á hafinu frá 1974 (SOLAS-
sam ykktinni) og komu á fót al jó akó a um vernd skipa og 
hafnara stö u (ISPS-kó anum). 
________________  

(2) Stjtí . EB L 184, 17.7.1999, bls. 23. 



21.2.2008  Nr. 10/293 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

2. gr. 

 

Skilgreiningar 

 

Í essari regluger  er merking eftirfarandi hugtaka sem hér 
segir: 

 

1. „sérrá stafanir SOLAS-sam ykktarinnar um a  efla 
siglingavernd“: breytingarnar, sem fylgja essari regluger  
sem I. vi auki, ar sem n r kafli, kafli XI-2, er felldur inn í 
vi aukann vi  uppfær a útgáfu SOLAS-sam ykktar 
Al jó asiglingamálastofnunarinnar, 

 

2. „ISPS-kó i“: al jó akó i IMO um vernd skipa og 
hafnara stö u í uppfær ri útgáfu, 

 

3. „A-HLUTI ISPS-kó ans“: inngangsor  og lögbo nar 
kröfur, sem mynda A-hluta ISPS-kó ans og fylgja sem II. 
vi auki vi  essa regluger , um ákvæ i kafla XI-2 í 
vi aukanum vi  uppfær a útgáfu SOLAS-
sam ykktarinnar, 

 

4. „B-hluti ISPS-kó ans“: lei beiningarnar, sem mynda B-
hluta ISPS-kó ans og fylgja sem III. vi auki vi  essa 
regluger , var andi ákvæ i kafla XI-2 í vi aukanum vi  
uppfær a útgáfu SOLAS-sam ykktarinnar, me  áor num 
breytingum, og A-hluta ISPS-kó ans í uppfær ri útgáfu, 

 

5. „siglingavernd“: allar fyrirbyggjandi rá stafanir sem 
ætla ar eru til a  vernda sjóflutninga og hafnara stö u 
gegn ógn sem stafar af vísvitandi ólögmætum a ger um, 

 

6. „tengili ur fyrir siglingavernd“: a ili sem sérhvert 
a ildarríki tilnefnir sem tengili  framkvæmdastjórnarinnar 
og annarra a ildarríkja og til a  grei a fyrir, fylgja eftir og 
uppl sa um beitingu rá stafana um siglingavernd sem mælt 
er fyrir um í essari regluger , 

 

7. „lögbært yfirvald siglingaverndar“: yfirvald sem a ildarríki 
felur a  samhæfa, hrinda í framkvæmd og hafa eftirlit me  
beitingu verndarrá stafanna sem mælt er fyrir um essari 
regluger  í tengslum vi  skip og/e a hafnara stö u á 
einum e a fleiri stö um. Valdsvi  essa yfirvalds getur 
veri  mismunandi eftir ví hva a verkefni ví eru falin, 

 

8. „al jó asjóflutningar“: sjóflutningar skips frá 
hafnara stö u a ildarríkis til hafnara stö u utan ess 
a ildarríkis e a öfugt, 

 

9. „sjóflutningar innanlands“: sjóflutningar skips á 
hafsvæ um frá hafnara stö u a ildarríkis til sömu 
hafnara stö u e a annarrar hafnara stö u innan ess 
a ildarríkis, 

10. „áætlunarsiglingar“: rö  siglinga sem eru skipulag ar á 
ann hátt a  ær veiti jónustu sem tengir tvær e a fleiri 

hafnir: 

 

 a) anna hvort á grundvelli birtrar tímaáætlunar, 

 

 b) e a me  svo reglulegum e a tí um fer um a  telja má 
a  um kerfisbundna jónustu sé a  ræ a, 

 

11. „hafnara sta a“: sta ur ar sem tengsl skips og hafnar eiga 
sér sta , ar á me al svæ i á bor  vi  akkerislægi, 
bi svæ i skipa vi  bryggju og a komulei ir frá sjó, eftir 

ví sem vi  á,  

 

12. „tengsl skips og hafnar“: tengsl sem eiga sér sta  egar 
skip ver ur beint og tafarlaust fyrir áhrifum af a ger um 
sem tengjast flutningi fólks e a vöru e a vi  a  a  skipinu 
er veitt hafnar jónusta e a hún er veitt af hálfu skipsins, 

 

13. „vísvitandi ólögmætar a ger ir“: a ger  sem, vegna e lis 
síns e a a stæ na, gæti ska a  skip sem notu  eru til 
al jó a- e a innanlandssiglinga, far ega eirra, farm e a 
hafnara stö u sem tengist eim. 

 

3. gr. 

 

Sameiginlegar rá stafanir og gildissvi  

 

1. A  ví er var ar al jó asjóflutninga skulu a ildarríki, eigi 
sí ar en 1. júlí 2004, beita a  fullu sérrá stöfunum SOLAS-
sam ykktarinnar um a  efla siglingavernd og A-hluta ISPS-
kó ans í samræmi vi  au skilyr i og a  ví er var ar au skip, 
félög og hafnara stö u sem getur um í eim. 

 

2. A  ví er var ar sjóflutninga innanlands skulu a ildarríkin, 
eigi sí ar en 1. júlí 2005, beita a  fullu sérrá stöfunum 
SOLAS-sam ykktarinnar um a  efla siglingavernd og A-hluta 
ISPS-kó ans gagnvart far egaskipum í flokki A, í skilningi 
4. gr. tilskipunar rá sins 98/18/EB frá 17. mars 1998 um 
öryggisreglur og sta la fyrir far egaskip (1), sem veita jónustu 
innanlands og útger arfélögum eirra, eins og skilgreint er í 
reglu IX-1 í SOLAS-sam ykktinni, sem og gagnvart 
hafnara stö u sem jónar eim. 

 

3. A  loknu lögbo nu verndaráhættumati skulu a ildarríkin 
ákve a a  hva a marki au munu beita, eigi sí ar en 1. júlí 
2007, ákvæ um essarar regluger ar gagnvart hinum msu 
flokkum skipa sem veita jónustu innanlands, ö rum en eim 
sem um getur í 2. mgr., útger arfélögum eirra og 
hafnara stö u sem jónar eim. Almennt verndarstig ætti ekki 
a  lækka í kjölfar slíkrar ákvör unar. 

 

A ildarríki skulu tilkynna framkvæmdastjórninni egar teknar 
eru slíkar ákvar anir og um reglubundna endursko un, sem 
skal fara fram á fimm ára fresti hi  minnsta. 

________________  

(1) Stjtí . EB L 144, 15.5.1998, bls. 1. Tilskipuninni var sí ast breytt me  
tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 2003/75/EB (Stjtí . ESB L 190, 
30.7.2003, bls. 6). 
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4. Vi  framkvæmd ákvæ anna, sem krafist er skv. 1., 2. og 3. 
mgr., skulu a ildarríkin taka í einu og öllu mi  af 
lei beiningunum sem er a  finna í B-hluta ISPS-kó ans. 

 

5. A ildarríki skulu uppfylla ákvæ i eftirtalinna málsgreina í 
B-hluta ISPS-kó ans sem væru au lögbo in: 

 

— 1.12 (endursko un verndaráætlana fyrir skip), 

 

— 1.16 (áhættumat fyrir hafnara stö u), 

 

— 4.1 (gagnaleynd verndaráætlana og áhættumats) 

 

— 4.4 (vi urkenndir verndara ilar), 

 

— 4.5 (lágmarksvaldsvi  vi urkenndra verndara ila), 

 

— 4.8 (vástig ákve i ), 

 

— 4.14, 4.15, 4.16 (tengili ir og uppl singar um 
verndaráætlanir fyrir hafnara stö u, 

 

— 4.18 (au kennisskírteini), 

 

— 4.24 (verndarrá stafanir sem skip grípa til samkvæmt 
tilmælum ríkisins sem ræ ur yfir eirri landhelgi sem 
skipi  siglir í), 

 

— 4.28 (mönnun), 

 

— 4.41 (mi lun uppl singa ef skipi er meina ur a gangur a  
höfn e a ef skipi er vísa  úr höfn), 

 

— 4.45 (skip frá ríki sem er ekki a ili a  samningnum), 

 

— 6.1 (skylda útger arfélags til a  sjá skipstjóra fyrir 
uppl singum um rekstrara ila skipsins), 

 

— 8.3 til 8.10 (lágmarksvi mi anir fyrir áhættumat skipsins), 

 

— 9.2 to 8.10 (lágmarksvi mi anir um verndaráætlun 
skipsins), 

 

— 9.4 (sjálfstæ i vi urkenndra verndara ila), 

 

— 13.6 og 13.7 (tí ni verndaræfinga og jálfunar fyrir áhafnir 
skipa og fyrir verndarfulltrúa útger arfélaga og skipa), 

 

— 15.3 til 15.4 (lágmarksvi mi anir fyrir áhættumat 
hafnara stö u), 

 

— 16.3 til 16.8 (lágmarksvi mi anir fyrir verndaráætlun 
hafnara stö u), 

 

— 18.5 og 18.6 (tí ni verndaræfinga og - jálfunar í 
hafnara stö u og fyrir verndarfulltrúa hafnar). 

6. rátt fyrir ákvæ in í málsgrein 15.4 í A-hluta ISPS-kó ans 
skal reglubundin endursko un á áhættumati hafnara stö u, 
sem kve i  er á um í málsgrein 1.16 í B-hluta ISPS-kó ans, 
fara fram í sí asta lagi fimm árum eftir a  mati  fór fram e a 
var sí ast endursko a . 

 

7. essi regluger  gildir ekki um herskip og li sflutningaskip, 
flutningaskip undir 500 brúttótonnum, skip sem eru ekki knúin 
áfram me  vélrænum hætti, tréskip me  frumstæ u 
byggingarlagi, fiskiskip e a skip sem eru ekki notu  í 
atvinnuskyni. 

 

8. rátt fyrir ákvæ in í 2. og 3. mgr. skulu a ildarríki tryggja, 
egar verndaráætlanir fyrir skip og verndaráætlanir fyrir 

hafnara stö u eru sam ykktar, a  ær innihaldi vi eigandi 
ákvæ i til a  tryggja a  vernd skipa, sem falla undir essa 
regluger , sé ekki skert af hálfu skips e a vegna tengsla skips 
og hafnar e a innbyr is starfsemi milli skipa ar sem anna  
skipi  fellur ekki undir essa regluger . 

 

4. gr. 

 

Mi lun uppl singa 

 

1. Hvert a ildarríki skal senda Al jó asiglingamálastofnun-
inni (IMO), framkvæmdastjórninni og ö rum a ildarríkjum 
uppl singarnar sem krafist er skv. 13. reglu (mi lun upp-
l singa) sérrá stafana SOLAS-sam ykktarinnar um a  efla 
siglingavernd. 

 

2. Hvert a ildarríki skal mi la til framkvæmdastjórnarinnar 
og annarra a ildarríkja uppl singum um hvernig unnt er a  ná 
sambandi vi  opinberu tengili anna sem um getur í málsgrein 
4.16 í B-hluta ISPS-kó ans og uppl singum sem kve i  er á 
um í málsgrein 4.41 í B-hluta ISPS-kó ans egar skipi er vísa  
úr höfn e a er meina ur a gangur a  höfn innan Bandalagsins. 

 

3. Hvert a ildarríki skal útbúa skrá yfir vi komandi 
hafnara stö u á grundvelli áhættumats fyrir hafnara stö u og 
skilgreina umfang eirra rá stafana sem ger ar eru til beitingar 
ákvæ um 2. málsgreinar 2. reglu (umfang beitingar gagnvart 
hafnara stö u sem veitir skipum í millilandasiglingum ö ru 
hverju jónustu) sérrá stafana SOLAS-sam ykktarinnar um a  
efla siglingavernd. 

 

Hvert a ildarríki skal mi la fyrrnefndri skrá til hinna 
a ildarríkjanna og til framkvæmdastjórnarinnar eigi sí ar en 
1. júlí 2004. Framkvæmdastjórnin og hluta eigandi a ildarríki 
skulu einnig fá fullnægjandi uppl singar um ær rá stafanir 
sem ger ar eru. 

 

5. gr. 

 

A rir verndarsamningar e a jafngildar verndarrá stafanir 

 

1. A  ví er essa regluger  var ar kann 11. regla (A rir 
verndarsamningar) sérrá stafana SOLAS-sam ykktarinnar um 
a  efla siglingavernd einnig a  gilda um rekstur skipa í 
áætlunarsiglingum á föstum lei um innan Bandalagsins sem 
nota tengda hafnara stö u.  
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2. A ildarríki mega, í essu skyni, hvert fyrir sína hönd, gera 
me  sér tvíhli a e a marghli a samninga svo sem kve i  er á 
um í umræddri SOLAS-reglu. A ildarríki mega, einkum og sér 
í lagi, íhuga slíka samninga í ví skyni a  efla flutninga innan 
Bandalagsins á stuttum sjólei um. 

 

A ildarríki sem í hlut eiga skulu tilkynna um slíka samninga til 
framkvæmdastjórnarinnar og veita fullnægjandi uppl singar 
um rá stafanir til a  gera framkvæmdastjórninni kleift a  meta 
hvort samningarnir lækki verndarstig annarra skipa e a 
hafnara stö u sem samningarnir ná ekki til. Ekki arf a  tiltaka 
í tilkynningunni til framkvæmdastjórnarinnar nákvæmar 
uppl singar um rá stafanir sem tengjast beint jó aröryggi. 

 

Framkvæmdastjórnin skal kanna hvort samningarnir tryggi 
fullnægjandi vernd, einkum hva  var ar kröfur 2. málsgreinar 
framangreindrar 11. reglu SOLAS-sam ykktarinnar og hvort 

eir samr mist lögum Bandalagsins og séu í fullu samræmi vi  
starfsemi innri marka arins. Ef samningarnir eru ekki í 
samræmi vi  essar vi mi anir skal framkvæmdastjórnin, 
innan fjögurra mána a, taka ákvör un í samræmi vi  
málsme fer ina sem um getur í 3. mgr. 11. gr. og egar svo 
háttar til skulu a ildarríkin sem í hlut eiga afturkalla 
samningana e a a laga á. 

 

3. Reglubundin endursko un slíkra samninga, sem kve i  er 
á um í 4. málsgrein 11. reglu sérrá stafananna um a  efla 
siglingavernd, skal fara fram á a.m.k. fimm ára fresti. 

 

4. A ildarríki mega sam ykkja, fyrir sjóflutninga innanlands 
og hafnara stö u, eins um getur í 2. og 3. mgr. 3. gr. essarar 
regluger ar, jafngildar verndarrá stafanir, eins og kve i  er á 
um í 12. reglu (jafngildar verndarrá stafanir) sérrá stafana 
SOLAS-samningsins um a  efla siglingavernd, a  ví tilskildu 
a  slíkar verndarrá stafanir séu a.m.k. jafnáhrifaríkar og ær 
sem mælt er fyrir um í kafla XI-2 í SOLAS-sam ykktinni og 
vi eigandi lögbo num ákvæ um í ISPS-kó anum. 

 

Hluta eigandi a ildarríki skal senda framkvæmdastjórninni 
fullnægjandi uppl singar um slíka tilhögun egar hún er 
sam ykkt og um ni urstö ur reglubundinnar endursko unar 
hennar eigi sí ar en fimm árum eftir a  hún var sam ykkt e a 
sí ast endursko u . 

 

Skilyr i fyrir beitingu slíkrar tilhögunar skulu vera há  
sko unum framkvæmdastjórnarinnar sem kve i  er á um í 4., 
5. og 6. mgr. 9. gr. essarar regluger ar samkvæmt 
málsme fer inni sem ar er skilgreind. 

 

6. gr. 

 

Veiting uppl singa um siglingavernd á ur en haldi  er til 
hafnar í a ildarríki 

 

1. egar skip, sem heyrir undir sérrá stafanir SOLAS-
sam ykktarinnar um a  efla siglingavernd og ISPS-kó ann e a 
3. gr. essarar regluger ar, bo ar komu sína til hafnar í 
a ildarríki skal lögbært yfirvald siglingaverndar í ví 

a ildarríki krefjast ess a  veittar séu uppl singarnar sem um 
getur í málsgrein 2.1 í 9. reglu (Skip sem hyggjast halda til 
hafnar annarrar samningsríkisstjórnar) sérrá stafana SOLAS-
sam ykktarinnar um a  efla siglingavernd. Fyrrgreint yfirvald 
skal greina, eftir ví sem nau syn krefur, uppl singarnar sem 
látnar eru í té og, ef nau syn krefur, beita málsme fer inni sem 
kve i  er á um í 2. málsgrein eirrar SOLAS-reglu. 

 

2. Uppl singarnar, sem um getur í 1. mgr. skulu veittar: 

 

a) me  a.m.k. tuttugu og fjögurra klukkustunda fyrirvara e a 

 

b) eigi sí ar en egar skip heldur frá fyrri höfn ef 
siglingartíminn er undir tuttugu og fjórum klukkustundum 
e a 

 

c) ef ekki er vita  hver vi komuhöfnin er e a ef henni er 
breytt me an á siglingu stendur, eins fljótt og uppl singar 

ess efnis liggja fyrir. 

 

3. Halda skal sk rslu um ferli  sem fylgt er hva  var ar 
sérhvert skip ar sem váatvik á sér sta  samkvæmt 
skilgreiningu í málsgrein 1.13 í 1. reglu (skilgreiningar) 
sérrá stafana SOLAS-sam ykktarinnar um a  efla 
siglingavernd. 

 

7. gr. 

 

Undan águr frá veitingu uppl singa um siglingavernd á ur 
en komi  er til hafnar 

 

1. A ildarríki mega veita eim sem stunda áætlunarsiglingar 
innanlands milli hafna á eirra yfirrá asvæ i undan águ frá 
kröfunum, sem kve i  er á um í 6. gr., a  uppfylltum 
eftirtöldum skilyr um: 

 

a) a  félagi  sem sinnir áætlunarsiglingunum, sem um getur 
hér a  framan, haldi og uppfæri skrá yfir au skip sem um 
ræ ir og sendi hana til lögbærs yfirvalds siglingaverndar 
fyrir hluta eigandi höfn, 

 

b) fyrir hverja sjófer  sem farin er séu uppl singarnar, sem 
um getur í málsgrein 2.1 í 9. reglu sérrá stafana SOLAS-
sam ykktarinnar um a  efla siglingavernd, til rei u fyrir 
lögbært yfirvald siglingaverndar sé eirra óska . Félagi  
skal koma upp innra kerfi til a  tryggja a  unnt sé, ef ess 
er óska , a  senda umræddar uppl singar til lögbærs 
yfirvalds siglingaverndar me  rafrænum hætti, allan 
sólarhringinn og án tafar. 

 

2. Ef áætlunarsiglingar eru stunda ar milli tveggja e a fleiri 
a ildarríkja getur hvert a ildarríkjanna, sem í hlut á, fari  fram 
á a  undan ága ver i veitt fyrir essa jónustu af hálfu hinna 
a ildarríkjanna í samræmi vi  skilyr in sem kve i  er á um í 
1. mgr. 

 

3. A ildarríkin skulu reglulega ganga úr skugga um a  
skilyr in, sem kve i  er á um í 1. og 2. mgr., séu uppfyllt. Ef 
einu af essum skilyr um er ekki lengur fullnægt skulu 
a ildarríkin tafarlaust fella úr gildi sérréttindi au sem felast í 
undan águ hluta eigandi félags. 
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4. A ildarríki skulu útbúa skrá yfir útger arfélög og skip 
sem fengi  hafa undan águ samkvæmt essari grein og sjá um 
uppfærslu á eirri skrá. au skulu senda umrædda skrá og 
uppfærslur á henni til framkvæmda¬stjórnar¬innar og annarra 
a ildarríkja sem í hlut eiga. 

 

5. rátt fyrir ákvæ in í 1. og 2. mgr. getur a ildarríki, á 
grunni siglingaverndar og í hverju tilviki fyrir sig, fari  fram á 
a  uppl singarnar, sem um getur í málsgrein 2.1 í 9. reglu 
sérrá stafana SOLAS-sam ykktarinnar um a  efla 
siglingavernd, ver i lag ar fram á ur en komi  er til hafnar. 

 

8. gr. 

 

Verndarsko anir í höfnum a ildarríkja 

 

1. Sannprófun skírteina, samkvæmt skilgreiningu í málsgrein 
1.1 í 9. reglu (Eftirlit me  skipum í höfn) sérrá stafana 
SOLAS-sam ykktarinnar um a  efla siglingavernd, skal fara 
fram í höfninni, anna hvort af hálfu lögbærra yfirvalda 
siglingaverndar, sem skilgreind eru í 7. mgr. 2. gr. essarar 
regluger ar, e a af hálfu sko unarmannanna sem skilgreindir 
eru í 5. mgr. 2. gr. tilskipunar 95/21/EB. 

 

2. Hafi sá fulltrúi sem sér um sannprófun skírteina, sem um 
getur í 1. mgr., gilda ástæ u til a  ætla a  skip uppfylli ekki 
sérrá stafanir SOLAS-sam ykktarinnar um a  efla 
siglingavernd og ISPS-kó ann en tilheyrir ekki yfirvaldinu 
sem í ví a ildarríki sér um a  gera ær rá stafanir, sem 
kve i  er á um í málsgreinum 1.2 og 1.3 í 9. reglu 
sérrá stafana SOLAS-sam ykktarinnar um a  efla 
siglingavernd, skal hann tafarlaust vísa málinu til fyrrgreinds 
yfirvalds. 

 

9. gr. 

 

Framkvæmd og samræmisathugun 

 

1. A ildarríkin skulu leysa af hendi stjórns slu- og 
eftirlitsverkefnin sem krafist er í ákvæ um sérrá stafana 
SOLAS-sam ykktarinnar um a  efla siglingavernd og ISPS-
kó ans. au skulu tryggja a  sé  sé fyrir öllum nau synlegum 
úrræ um til framkvæmdar ákvæ um essarar regluger ar. 

 

2. A ildarríki skulu tilnefna tengili  fyrir siglingavernd eigi 
sí ar en 1. júlí 2004. 

 

3. Hvert a ildarríki skal setja á laggirnar innanlandsáætlun 
um framkvæmd essarar regluger ar. 

4. Sex mánu um eftir gildistökudag vi eigandi rá stafana, 
sem um getur í 3. gr., skal framkvæmdastjórnin, í samvinnu 
vi  tengili inn sem um getur í 2. mgr., hefja rö  sko ana, 

.m.t. sko anir á hæfilegu úrtaki hafna og tengdra 
útger arfélaga, til a  hafa eftirlit me  beitingu a ildarríkja á 

essari regluger . Vi  essar sko anir skal taka mi  af 
uppl singunum sem tengili urinn, sem um getur í 2. mgr., 
leggur fram, .m.t. eftirlitssk rslur. A fer ir vi  framkvæmd 
slíkra sko ana skulu sam ykktar í samræmi vi  
málsme fer ina sem um getur í 2. mgr. 11. gr. 

 

5. eir opinberu fulltrúar, sem hafa umbo  framkvæmda-
stjórnarinnar til a  annast slíkar sko anir í samræmi vi  
4. mgr., skulu, egar eir gegna skyldustörfum sínum, geta 
framvísa  skriflegri heimild, útgefinni af framkvæmda-
stjórninni, ar sem fram koma efnisatri i og tilgangur 
sko unarinnar, svo og hva a dag sko un mun hefjast. 
Framkvæmdastjórnin skal tilkynna vi komandi a ildarríki um 
sko un me  gó um fyrirvara. 

 

Vi komandi a ildarríki skal sæta slíkum sko unum og sjá til 
ess a  vi komandi a ilar e a einstaklingar geri a  einnig. 

 

6. Framkvæmdastjórnin skal senda sko unarsk rslur til 
hluta eigandi a ildarríkis sem skal, innan riggja mána a frá 
móttöku sk rslunnar, veita fullnægjandi uppl singar um 
hva a rá stafanir hafa veri  ger ar til a  rá a bót á 
annmörkum. Sk rsluna og skrá yfir ær rá stafanir sem gripi  
er til skal senda til nefndarinnar sem um getur í 1. mgr. 11. gr. 

 

10. gr. 

 

Breytingar felldar inn í al jó lega gerninga 

 

1. Gildandi al jó legir gerningar, sem um getur í 2. gr. og 
beitt er í samræmi vi  1. mgr. 3. gr., skulu vera eir sem hafa 
ö last gildi, .m.t. n justu breytingar á eim, a  frátöldum 
breytingum sem eru undanskildar gildissvi i essarar 
regluger ar vegna málsme fer arinnar fyrir samræmisathugun 
sem kve i  er á um í 5. mgr. 

 

2. Innfelling breytinga í al jó legu gerningana, sem um 
getur í 2. gr., skal ákve in í samræmi vi  málsme fer ina sem 
um getur í 2. mgr. 11. gr. a  ví er var ar skip sem veita 

jónustu innanlands og hafnara stö u eirra sem essi 
regluger  gildir um, a  svo miklu leyti sem eir innihalda 
tæknilega uppfærslu á ákvæ um SOLAS-sam ykktarinnar og 
ISPS-kó ans. Málsme fer in vi  samræmisathugun, sem 
kve i  er á um í 5. mgr., gildir ekki um essi tilvik. 

 

3. Í samræmi vi  málsme fer ina, sem um getur í 2. mgr. 
11. gr., er heimilt a  sam ykkja ákvæ i til a  skilgreina 
samræmda málsme fer  vi  a  beita lögbo num ákvæ um 
ISPS-kó ans án essa a  víkka gildissvi  essarar 
regluger ar. 

 

4. A  ví er var ar essa regluger , og me  a  fyrir augum 
a  draga úr eirri hættu a  árekstrar ver i á milli 
siglingalöggjafar Bandalagsins og al jó legra gerninga, skulu 
a ildarríkin og framkvæmdastjórnin vinna saman, me  
samræmingarfundum og/e a ö rum vi eigandi a fer um, a  

ví a  skilgreina, eftir ví sem vi  á, sameiginlega afstö u e a 
nálgun á lögmætum al jó avettvangi. 
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5. Málsme fer  fyrir samræmisathugun er hér me  komi  á 
fót í ví skyni a  undanskilja hvers kyns breytingar á 
al jó agerningi gildissvi i essarar regluger ar ef umtalsver  
hætta er, á grundvelli mats framkvæmdastjórnarinnar, á ví a  
breytingin dragi úr siglingavernd e a samr mist ekki löggjöf 
Bandalagsins. 

 

Eingöngu má nota málsme fer ina fyrir samræmisathugun til 
a  breyta essari regluger  á svi um sem málsme fer in, sem 
um getur í 2. mgr. 11. gr., kve ur sérstaklega á um og eru í 

rengsta skilningi innan ramma framkvæmdavalds sem 
framkvæmdastjórninni er fali . 

 

6. Vi  a stæ ur, sem um getur í 5. mgr., skal 
framkvæmdastjórnin hefja málsme fer  fyrir samræmis-
athugun, a  bei ni a ildarríkis ef vi  á. 

 

Framkvæmdastjórnin skal, jafnskjótt og hún hefur sam ykkt 
breytingu á al jó legum gerningi, senda nefndinni, sem 
komi  er á fót skv. 1. mgr. 11. gr., tillögu um rá stafanir sem 
mi a a  ví a  undanskilja vi komandi breytingu frá essari 
regluger . 

 

Ljúka skal málsme fer inni fyrir samræmisathugun, .m.t., ef 
vi  á, málsme fer inni sem komi  er á me  6. mgr. 5. gr. 
ákvör unar 1999/468/EB, a.m.k. einum mánu i á ur en 
tímabili , sem ákve i  var á al jó avettvangi fyrir egjandi 
sam ykki á vi komandi breytingu, rennur út e a fyrir ann 
dag sem fyrirhuga  er a  fyrrnefnd breyting ö list gildi. 

 

7. Sé um a  ræ a áhættu, eins og um getur í fyrstu 
undirgrein 5. mgr., skulu a ildarríkin, á eim tíma sem 
málsme fer  fyrir samræmisathugun stendur yfir, ekki hefja 
neinar a ger ir sem mi a a  ví a  fella breytinguna inn í 
innlendri löggjöf e a beita breytingunni gagnvart vi komandi 
al jó legum gerningi. 

 

8. Allar vi eigandi breytingar á al jó legum gerningum, sem 
eru felldar inn í siglingalöggjöf Bandalagsins í samræmi vi  
5. og 6. mgr., skulu birtar í uppl singarskyni í 
Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 

 

11. gr. 

 

Nefndarme fer  

 

1. Framkvæmdastjórnin skal njóta a sto ar nefndar. 

 

2. egar vísa  er til essarar málsgreinar gilda ákvæ i 5. og 
7. gr. ákvör unar 1999/468/EB me  hli sjón af ákvæ um 
8. gr. hennar. 

 

Fresturinn, sem mælt er fyrir um í 6. mgr. 5. gr. ákvör unar 
1999/468/EB, skal vera einn mánu ur. 

 

3. egar vísa  er til essarar málsgreinar gilda ákvæ i 6. og 
7. gr. ákvör unar 1999/468/EB me  hli sjón af ákvæ um 
8. gr. hennar. 

Fresturinn, sem mælt er fyrir um í b- og c-li  6. gr. 
ákvör unar 1999/468/EB, skal vera einn mánu ur. 

 

4. Nefndin setur sér starfsreglur. 

 

12. gr. 

 

Trúna ur 

 

Vi  beitingu essarar regluger ar skal framkvæmdastjórnin 
gera vi eigandi rá stafanir, í samræmi vi  ákvæ i ákvör unar 
framkvæmdastjórnarinnar, Kola- og stálbandalags Evrópu og 
Kjarnorkubandalags Evrópu 2001/844/EB frá 29. nóvember 
2001 um breytingu á innri starfsreglum (1), til a  vernda 
trúna aruppl singar sem hún hefur a gang a  e a a ildarríkin 
senda henni. 

 

A ildarríkin skulu grípa til jafngildra rá stafana í samræmi 
vi  vi eigandi innlenda löggjöf. 

 

Allt starfsfólk sem sér um sko anir vegna siglingaverndar e a 
hefur a gang a  trúna aruppl singum, sem var a essa 
regluger , skulu hafa vi eigandi öryggisvottun ess 
a ildarríkis ar sem vi komandi starfsmenn eru ríkisborgarar. 

 

13. gr. 

 

Mi lun uppl singa 

 

1. Me  fyrirvara um rétt almennings til a gangs a  skjölum, 
svo sem mælt er fyrir um í regluger  Evrópu ingsins og 
rá sins (EB) nr. 1049/2001 frá 30. maí 2001 um almennan 
a gang a  skjölum Evrópu ingsins, rá sins og framkvæmda-
stjórnarinnar (2), skulu sko unarsk rslur og svör 
a ildarríkjanna, sem um getur í 4. gr. (3. mgr.), 5. gr. (2. mgr.) 
og 9. gr. (6. mgr.), vera leynileg og skulu ekki birt. essi gögn 
skulu einungis vera a gengileg vi eigandi yfirvöldum, sem 
skulu a eins afhenda ær a ilum sem máli  var ar og urfa 
a  fá vitneskju um au, í samræmi vi  gildandi innlendar 
reglur um mi lun vi kvæmra uppl singa. 

 

2. A ildarríkin skulu, eftir ví sem unnt er og í samræmi vi  
gildandi landslög, fara me  uppl singar úr sko unarsk rslum 
og svör a ildarríkjanna sem trúna armál egar au var a 
önnur a ildarríki. 

 

3. Ef ekki liggur ljóst fyrir hvort afhenda skuli 
sko unarsk rslu og svör e a ekki skulu a ildarríkin e a 
framkvæmdastjórnin hafa samrá  vi  a ildarríki  sem á í hlut. 

 

14. gr. 

 

Vi urlög 

 

A ildarríki skulu tryggja a  refsingar, sem teknar eru upp vi  
brotum á ákvæ um essarar regluger ar, séu skilvirkar, í réttu 
hlutfalli vi  brot og letjandi. 

_______________  

(1) Stjtí . EB L 317, 3.12.2001, bls. 1. 
(2) Stjtí . EB L 145, 31.5.2001, bls. 43. 



Nr. 10/298  21.2.2008 EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 

 

 

15. gr. 

 
Gildistaka 

 
Regluger  essi ö last gildi á tuttugasta degi eftir a  hún birtist í Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 
 
Hún gildir frá 1. júlí 2004, a  undanskildum ákvæ um 2. og 3. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 9. gr. sem ö last gildi og 
skal beitt frá og me  eim dagsetningum sem ar eru tilgreindar. 
 

Regluger  essi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum a ildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 

Gjört í Strassborg 31. mars 2004.  
 

Fyrir hönd Evrópu ingsins, Fyrir hönd rá sins, 

P. COX D. ROCHE 

forseti. forseti. 
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I. VI AUKI 

 

BREYTINGAR Á VI AUKANUM VI  AL JÓ ASAMNINGINN UM ÖRYGGI MANNSLÍFA Á HAFINU FRÁ 1974, ME  
ÁOR NUM BREYTINGUM 

 

„KAFLI XI-2 

 

SÉRRÁ STAFANIR UM A  EFLA SIGLINGAVERND 

 

1 .  r e g la :  

 

Skilgreiningar 

 

1 Í essum kafla er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir nema anna  sé sk rt teki  fram: 

 

1 Búlkaskip: búlkaskip samkvæmt skilgreiningu í reglu IX/1.6. 

 

.2 Efnaflutningaskip: efnaflutningaskip samkvæmt skilgreiningu í reglu VII/8.2. 

 

.3 Gasflutningaskip: gasflutningaskip samkvæmt skilgreiningu í reglu VII/11.2. 

 

.4 Háhra afar: far samkvæmt skilgreiningu í reglu X/1.2. 

 

.5 Færanlegur borpallur á sjó: vélknúinn, færanlegur borpallur á sjó, samkvæmt skilgreiningu í reglu IX./1, ekki á 
sta num. 

 

.6 Olíuflutningaskip: olíuflutningaskip samkvæmt skilgreiningu í reglu II-1/2.12. 

 

.7 Útger arfélag: útger arfélag samkvæmt skilgreiningu í reglu IX/1. 

 

.8 Tengsl skips og hafnar: tengsl sem eiga sér sta  egar skip ver ur beint og tafarlaust fyrir áhrifum af a ger um sem 
tengjast flutningi fólks e a vöru e a vi  a  a  skipinu er veitt hafnar jónusta e a hún er veitt af hálfu skipsins. 

 

.9 Hafnara sta a: sta ur, samkvæmt ákvör un samningsríkisstjórnar e a tilnefnds yfirvalds, ar sem tengsl skips og 
hafnar eiga sér sta . ar á me al eru svæ i á bor  vi  akkerislægi, bi svæ i skipa vi  bryggju og a komulei ir frá 
sjó, eftir ví sem vi  á. 

 

.10 Innbyr is starfsemi milli skipa: starfsemi sem tengist ekki hafnara stö u og felur í sér flutninga á vörum e a fólki 
frá einu skipi til annars. 

 

.11 Tilnefnt yfirvald: sú stofnun/stofnanir e a stjórnvald/stjórnvöld sem samningsríkisstjórn hefur útnefnt til a  tryggja 
framkvæmd ákvæ a essa kafla sem lúta a  vernd hafnara stö u og/e a tengslum skips og hafnar, frá sjónarhóli 
hafnara stö unnar. 

 

.12 Al jó akó i um vernd skipa og hafnara stö u (ISPS-kó inn): al jó akó i um vernd skipa og hafnara stö u sem 
samanstendur af A-hluta (ákvæ i hans skulu teljast lögbo in) og B-hluta (ákvæ i hans skulu hafa stö u tilmæla), 
sem sam ykktur var 12. desember 2002 me  2. ályktun rá stefnu samningsríkisstjórna al jó asamningsins um 
öryggi mannslífa á hafinu frá 1974, eins og honum kann a  ver a breytt af hálfu stofnunarinnar, a  ví tilskildu a : 

 

.1 breytingar á A-hluta kó ans séu sam ykktar, eim hrint í framkvæmd og ær hafi ö last gildi í samræmi vi  
VIII. gr. essa samnings a  ví er var ar málsme fer  vegna breytinga sem á vi  um vi aukann, a  
undanskildum I. kafla, og 

 

.2 breytingar á B-hluta kó ans séu sam ykktar af siglingaöryggisnefnd (MSC) í samræmi vi  starfsreglur hennar. 

 

.13 Váatvik: hvers kyns grunsamleg a ger  e a a stæ ur sem stofna vernd skips í hættu, .m.t. færanlegum borpalli og 
háhra afari, e a hafnara stö u e a hvers kyns tengslum skips og hafnar e a innbyr is starfsemi milli skipa. 

 

.14 Vástig: ákvör un á hættunni á ví a  váatvik ver i reynt e a eigi sé sta . 
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.15 Yfirl sing um siglingavernd: samkomulag sem næst milli skips og anna hvort hafnara stö u e a annars skips sem 
a  er í tengslum vi  ar sem fram koma ær verndarrá stafanir sem hvor a ili um sig mun gera. 

 

.16 Vi urkenndur verndara ili: a ili sem b r yfir nægilegri sérfræ i ekkingu á svi i verndarmála og me  nægilega 
ekkingu á starfsemi skipa og hafna og sem hefur heimild til a  inna af hendi mat, sannprófun, veita sam ykki e a 

vottun, eins og krafist er í essum kafla e a í A-hluta ISPS-kó ans. 

 

2 Hugtaki  „skip“ eins og a  er nota  í 3. til 13. reglu á einnig vi  um færanlega borpalla á sjó og háhra aför. 

 

3 Hugtaki  „öll skip“ eins og a  er nota  í essum kafla merkir hvers kyns skip samkvæmt essum kafla. 

 

4 Hugtaki  „samningsríkisstjórn“ eins og a  er nota  í 3., 4., 7., 10., 11., 12. og 13. reglu felur í sér vísun til „tilnefnds 
yfirvalds“. 

 

2 .  r e g la :  

 

Beiting 

 

1 essi kafli gildir um: 

 

.1 eftirtaldar tegundir skipa í millilandasiglingum: 

 

.1.1. far egaskip, .m.t. háhra afar egaför, 

 

.1.2. flutningaskip, .m.t. háhra aför, 500 brúttótonn a  stær  og stærri og 

 

1.3. færanlega borpalla á sjó og  

 

.2 hafnara stö u, sem jónar framangreindum skipum í millilandasiglingum. 

 

2 rátt fyrir ákvæ i málsgreinar 1.2 skulu samningsríkisstjórnir ákve a a  hve miklu leyti ákvæ i essa kafla og 
vi eigandi li ir í A-hluta ISPS-kó ans gilda um hafnara stö u á yfirrá asvæ i eirra sem einkum jónar skipum sem 
ekki eru í millilandasiglingum, en jóna ó stöku sinnum skipum sem taka ar höfn e a láta úr höfn í millilandasiglingar. 

 

2.1 Samningsríkisstjórnir skulu byggja ákvar anir sínar skv. 2. málsgrein á áhættumati fyrir hafnara stö u sem gert er í 
samræmi vi  ákvæ in í A-hluta ISPS-kó ans. 

 

2.2 Ákvar anir sem samningsríkisstjórn tekur skv. 2. málsgrein skulu ekki stofna í hættu ví verndarstigi sem leitast er vi  
a  ná me  essum kafla e a A-hluta ISPS-kó ans. 

 

3 Ákvæ i essa kafla gilda ekki um herskip, hjálparskip flotans e a önnur skip í eigu e a útger  samningsríkisstjórnar sem 
eru eingöngu starfrækt í jónustu hins opinbera og ekki í atvinnuskyni. 

 

4 Ákvæ i essa kafla gilda me  fyrirvara um réttindi og skyldur ríkja samkvæmt jó arétti. 

 

3 .  r e g la :  

 

Skyldur samningsríkisstjórna a  ví er var ar vernd 

 

1 Stjórnvöld skulu ákve a vástig og tryggja a  uppl singar um a  berist til skipa sem hafa rétt til a  sigla undir fána 
eirra. Ver i breytingar á vástigi skal uppfæra uppl singar um vástig eftir ví sem a stæ ur krefjast. 

 

2 Samningsríkisstjórnir skulu ákve a vástig og tryggja a  uppl singar um a  berist til allrar hafnara stö u á 
yfirrá asvæ i eirra og til skipa á ur en au halda til hafnar e a á me an au liggja í höfn á yfirrá asvæ i eirra. Ver i 
breytingar á vástigi skal uppfæra uppl singar um vástig eftir ví sem a stæ ur krefjast. 
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4 .  r e g la :  

 

Kröfur sem ger ar eru til útger arfélaga og skipa 

 

1 Útger arfélög skulu uppfylla vi komandi kröfur essa kafla og A-hluta ISPS-kó ans, a  teknu tilliti til lei beininganna í 
B-hluta ISPS-kó ans. 

 

2 Skip skulu uppfylla vi komandi kröfur essa kafla og A-hluta ISPS-kó ans, a  teknu tilliti til lei beininganna í B-hluta 
ISPS-kó ans, og skal slík uppfylling krafna sannprófu  og gefi  út skírteini ví til sönnunar eins og kve i  er á um í A-
hluta ISPS-kó ans. 

 

3 Á ur en haldi  er til hafnar e a á me an legi  er í höfn á yfirrá asvæ i samningsríkisstjórnar skal skip uppfylla kröfur 
um vástig sem sú samningsríkisstjórn ákve ur ef a  er hærra en vástigi  sem stjórnvald hefur ákve i  a  gildi fyrir 
umrætt skip 

 

4 Skip skulu breg ast vi  öllum breytingum í átt til hærra vástigs án ótilhl ilegrar tafar. 

 

5 Ef skip uppfyllir ekki kröfur essa kafla e a A-hluta ISPS-kó ans e a nær ekki a  uppfylla ákvæ in um vástig sem 
stjórnvöld ákve a e a önnur samningsríkisstjórn og gilda um umrætt skip á skal a  skip tilkynna a  vi eigandi 
lögbæru yfirvaldi á ur en nokkur tengsl eiga sér sta  milli skips og hafnara stö u e a á ur en haldi  er inn í höfn, hvort 
sem á sér sta  fyrr. 

 

5 .  r e g la :  

 

Sérstök ábyrg  útger arfélaga 

 

Útger arfélag skal tryggja a  skipstjóri hafi ætí  tiltækar um bor  uppl singar sem gera tilnefndum fulltrúum stjórnvalds 
samningsríkisstjórnar kleift a  ganga úr skugga um: 

 

.1 hver beri ábyrg  á a  skipa skipverja e a a ra einstaklinga sem starfa um bor  e a eru rá nir hverju sinni á skipi  til 
hvers konar starfa í águ ess,  

 

.2 hver beri ábyrg  á a  rá stafa skipinu í einstök verkefni og  

 
.3 í eim tilvikum a  skip starfar samkvæmt skilmálum leigusamnings (-samninga), hverjir séu a ilar a  slíkum samningi 

(samningum). 

 

6 .  r e g la :  

 

Vákallsbúna ur skips 

 

1 Öll skip skulu búin vákallsbúna i fyrir skip sem hér segir: 

 

.1 skip smí u  1. júlí 2004 e a sí ar, 

 

.2 far egaskip, .m.t. háhra afar egaför, smí u  fyrir 1. júlí 2004, eigi sí ar en vi  fyrstu sko un fjarskiptabúna ar 
eftir 1. júlí 2004, 

 

.3 olíuflutningaskip, efnaflutningaskip, gasflutningaskip, búlkaskip og háhra aflutningaför, 500 brúttótonn og stærri 
smí u  fyrir 1. júlí 2004, eigi sí ar en vi  fyrstu sko un fjarskiptabúna ar eftir 1. júlí 2004 og 

 

.4 önnur flutningaskip 500 brúttótonn og stærri og færanlegir borpallar á sjó, smí u  fyrir 1. júlí 2004, eigi sí ar en vi  
fyrstu sko un fjarskiptabúna ar eftir 1. júlí 2006. 

 

2. egar vákallsbúna ur skips er ræstur skal hann: 

 

.1 hefja sendingu vákalls frá skipi til lögbærs yfirvalds í landi, sem stjórnvald tilnefnir og kann vi  essar a stæ ur a  
vera útger arfélagi , ar sem skipi  og sta setning ess eru tilgreind og greina frá ví a  vernd ess sé ógna  e a 
henni hafi veri  stefnt í hættu, 

 

.2 ekki senda vákalli  til annarra skipa, 

 

.3 ekki senda út vi vörun um bor  í skipinu og 

 

.4 halda áfram a  senda út vákall ar til slökkt hefur veri  á honum og/e a hann endurstilltur. 
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.3 Vákallsbúna ur skips skal: 

 

.1 vera ræsanlegur á stjórnpalli og á a.m.k. einum ö rum sta  og 

 

.2 uppfylla afkastavi mi anir sem eru ekki lakari en ær sem stofnunin hefur sett. 

 

4 Rofar til a  ræsa vákallsbúna  skips skulu hanna ir me  a  í huga a  ekki sé óviljandi unnt a  setja í gang vákall. 

 

5 Uppfylla má kröfur um vákallsbúna  skips me  ví a  nota fjarskiptabúna inn sem komi  er fyrir til a  uppfylla kröfur 
IV. kafla, a  ví tilskildu a  fari  sé a  öllum kröfum essarar reglu. 

 

6 egar stjórnvöld fá tilkynningu um vákall frá skipi skulu stjórnvöldin egar í sta  tilkynna a  til ess ríkis e a eirra 
ríkja sem eru í næsta nágrenni vi  farsvi  skipanna á eirri stundu. 

 

7 egar samningsríkisstjórn fær tilkynningu um vákall frá skipi sem hefur ekki heimild til a  sigla undir fána hennar skal 
hún egar í sta  tilkynna a  til vi komandi stjórnvalds og, ef vi  á, ríkisins e a ríkjanna sem eru í næsta nágrenni vi  
farsvi  skipsins á eirri stundu. 

 

7 .  r e g la :  

 

Ógn sem ste jar a  skipum 

 

1 Samningsríkisstjórnir skulu ákve a vástig og tryggja a  uppl singar um a  berist til skipa sem sigla í landhelgi eirra, 
e a hafa tilkynnt um a  au hyggist sigla inn í landhelgi eirra. 

 

2 Samningsríkisstjórnir skulu tilgreina tengili  til rá gjafar e a a sto ar slíkum skipum sem au geta tilkynnt um hvers 
kyns áhyggjuefni sem var a siglingavernd í tengslum vi  önnur skip, fer ir e a bo skipti. 

 

3 Ef vart hefur or i  vi  hættu á árás skal samningsríkisstjórnin, sem í hlut á, greina vi komandi skipum og stjórnvöldum 
eirra frá: 

 

.1 ví vástigi sem er í gildi á eirri stundu, 

 

.2 hvers kyns verndarrá stöfunum sem vi komandi skip ættu a  gera sér til verndar gegn árás í samræmi vi  ákvæ in í 
A-hluta ISPS-kó ans og 

 

.3 eim verndarrá stöfunum sem strandríki  hefur ákve i  a  grípa til, eftir ví sem vi  á. 

 

8 .  r e g la :  

 

Ákvör unarvald skipstjóra í tengslum vi  öryggi og vernd skips 

 

1 Skipstjóri skal ekki sæta takmörkunum af hálfu útger arfélags, skipaleigutaka e a annars a ila a  ví er var ar 
ákvar anir sem eru, samkvæmt faglegu mati skipstjóra, nau synlegar til a  vi halda öryggi og vernd skipsins. Í ví felst 
a  meina einstaklingum a gang (nema tilnefndum fulltrúum stjórnvalda samningsríkisstjórnar) e a eigum eirra og bann 
vi  lestun farms, .m.t. gáma e a annarra loka ra farmflutningseininga. 

 

2 Ef misræmi kemur upp milli öryggiskrafna og verndarkrafna, sem gilda um skipi , í rekstri ess, samkvæmt faglegu 
mati skipstjóra, skal skipstjóri fara a  eim kröfum sem eru nau synlegar til a  vi halda öryggi skipsins. Í slíkum 
tilvikum má skipstjórinn hrinda í framkvæmd tímabundnum verndarrá stöfunum og skal egar í sta  uppl sa stjórnvald 
um a  og, ef vi  á, samningsríkisstjórn hafnarinnar ar sem skipi  er starfrækt e a sem a  hyggst sigla til. Allar slíkar 
tímabundnar verndarrá stafanir samkvæmt essari regluger  skulu, a  ví marki sem hægt er, vera í réttu hlutfalli vi  

a  vástig sem er í gildi hverju sinni. egar bent er á slík tilvik skulu stjórnvöld tryggja a  slíkt misræmi sé lei rétt og a  
dregi  sé eins og hægt er úr líkum á a  a  endurtaki sig. 
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9 .  r e g la :  

 

Rá stafanir um eftirlit og a  kröfur séu uppfylltar 

 

1 Eftirlit me  skipum í höfn 

 

1.1 A  ví er ver ar ennan kafla getur sérhvert skip, sem essi kafli tekur til, sætt eftirliti, á me an a  er í höfn 
annarrar samningsríkisstjórnar, af hálfu tilnefndra fulltrúa stjórnvalds eirrar ríkisstjórnar og geta eir veri  eir 
sömu og inna af hendi störfin sem um getur í reglu I/19. Slíkt eftirlit skal takmarkast vi  a  a  sannprófa a  um 
bor  sé gilt al jó legt siglingaverndarskírteini e a gilt al jó legt brá abirg asiglingaverndarskírteini sem gefi  er 
út samkvæmt ákvæ um A-hluta ISPS-kó ans (skírteini), sem skal sam ykkt, sé a  í gildi, nema gildar ástæ ur 
séu til a  ætla a  skipi  uppfylli ekki kröfur essa kafla e a A-hluta ISPS-kó ans. 

 

1.2 egar slíkar gildar ástæ ur eru fyrir hendi e a ef gildu skírteini er ekki framvísa  egar ess er krafist skulu 
tilnefndir fulltrúar stjórnvalds samningsríkisstjórnar, grípa til einnar e a fleiri eftirlitsrá stöfunar gegn skipinu 
eins og kve i  er á um í málsgrein 1.3. egar gripi  er til slíkra rá stafana skal gæta me alhófs, a  teknu tilliti til 
lei beininganna í B-hluta ISPS-kó ans. 

 

1.3 Slíkar eftirlitsrá stafanir eru sem hér segir: sko un á skipinu, seinkun fer ar skipsins, farbann lagt á skipi , 
takmörkun á starfsemi, .m.t. færslur innan hafnar, e a brottvísun skipsins úr höfn. Slíkar eftirlitsrá stafanir 
kunna, auk ess e a a  ö rum kosti, a  fela í sér a rar léttvægari stjórns slurá stafanir e a rá stafanir til úrbóta. 

 

2 Skip sem hyggjast halda til hafnar annarrar samningsríkisstjórnar 

 

2.1 A  ví er var ar ennan kafla getur samningsríkisstjórn krafist ess a  skip, sem hyggjast halda til hafna hennar, 
veiti fulltrúum stjórnvalds essarar ríkisstjórnar, sem eru tilnefndir til a  tryggja a  fari  sé a  kröfum essa 
kafla, eftirfarandi uppl singar á ur en haldi  er til hafnar, til a  unnt sé a  koma í veg fyrir a  au urfi a  sæta 
eftirlitsrá stöfunum e a ö rum a ger um: 

 

.1 a  skipi  sé me  gilt skírteini og nafn á eim a ila sem gefur út skírteini , 

 

.2 hva a vástig gildi um bor  í skipinu á eirri stundu, 

 

.3 hva a vástig gilti um bor  í skipinu egar a  lá í fyrri höfn ar sem tengsl áttu sér sta  milli skips og hafnar 
innan tímarammans sem tilgreindur er í málsgrein 2.3, 

 

.4 hvers kyns sérstakar e a auknar verndarrá stafanir sem gripi  var til af hálfu skipsins í fyrri höfn ar sem 
tengsl áttu sér sta  milli skips og hafnar innan tímarammans sem tilgreindur er í málsgrein 2.3, 

 

.5 a  vi eigandi verklagsreglur skips um siglingavernd hafi veri  vi haf ar á me an hvers kyns innbyr is 
starfsemi milli skipa stó  innan tímarammans sem tilgreindur er í málsgrein 2.3 e a 

 

.6 a rar hagn tar uppl singar sem tengjast vernd ( ó ekki nákvæmar uppl singar um verndaráætlun skips), a  
teknu tilliti til lei beininganna í B-hluta ISPS-kó ans. 

 

Óski samningsríkisstjórn eftir ví skal skipi  e a útger arfélag ess leggja fram sta festingu á framangreindum 
uppl singum sem samningsríkisstjórn telur fullnægjandi. 

 

2.2 Öll skip, sem essi kafli gildir um, sem hyggjast halda til hafnar annarrar samningsríkisstjórnar skulu leggja fram 
uppl singarnar sem l st er í málsgrein 2.1 a  bei ni tilnefndra fulltrúa stjórnvalds ríkisstjórnarinnar. Skipstjórinn 
má neita a  leggja fram slíkar uppl singar en a  kann a  lei a til ess a  skipinu ver i meina ur a gangur a  
höfn. 

 

2.3 Skipi  skal halda skrá yfir uppl singarnar, sem um getur í málsgrein 2.1, fyrir sí ustu tíu skipti sem skipi  kom 
til hafnar. 
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2.4 Hafi tilnefndir fulltrúar stjórnvalds samningsríkisstjórnar hafnarinnar, sem skipi  hyggst halda til, gildar ástæ ur 
til a  ætla a  skipi  uppfylli ekki kröfur essa kafla e a A-hluta ISPS-kó ans, eftir a  hafa fengi  í hendur 
uppl singarnar sem l st er í málsgrein 2.1, skulu eir leitast vi  a  ná sambandi vi  skipi  og koma á sambandi 
milli skipsins og stjórnvaldsins í ví skyni a  rá a bót á vanefndunum. Ver i etta samband ekki til ess a  rá a 
bót á vanefndunum e a ef fulltrúarnir hafa a  ö ru leyti gilda ástæ u til a  ætla a  skipi  uppfylli ekki kröfur 

essa kafla e a A-hluta ISPS-kó ans geta eir gripi  til a ger a í tengslum vi  skipi  samkvæmt ákvæ unum í 
málsgrein 2.5. egar gripi  er til slíkra a ger a skal gæta me alhófs, a  teknu tilliti til lei beininganna í B-hluta 
ISPS-kó ans. 

 

2.5 Slíkar a ger ir eru sem hér segir: 

 

.1 krafa um a  rá in sé bót á vanefndunum, 

 

.2 krafa um a  skipi  haldi til sta ar í landhelgi e a á innsævi samningsríkisstjórnarinnar, 

 

.3 sko un á skipinu ef a  er statt í landhelgi samningsríkisstjórnar og hyggst leita hafnar ar e a  

 

.4 skipinu meina ur a gangur a  höfn. 

 

Á ur en gripi  er til slíkra a ger a skal samningsríkisstjórn tilkynna skipinu um fyrirætlanir sínar. egar skipstjóri fær 
slíkar uppl singar í hendur má hann hætta vi  a  halda til hafnarinnar. essi regluger  gildir ekki í slíkum tilvikum. 

 

3. Vi bótarákvæ i 

 

3.1 Í ví tilviki: 

 

.1 a  gripi  sé til eftirlitsrá stöfunar, annarrar en léttvægrar stjórns slurá stöfunar e a rá stöfunar til úrbóta 
sem um getur í málsgrein 1.3 e a 

 

.2 a  gripi  sé til einhverra eirra a ger a sem um getur í málsgrein 2.5 skal tilnefndur fulltrúi stjórnvalds 
samningsríkisstjórnar egar í sta  tilkynna skriflega til stjórnvalds um ær eftirlitsrá stafanir e a a ger ir 
sem gripi  hefur veri  til og ástæ ur eirra. Samningsríkisstjórn, sem grípur til eftirlitsrá stafana e a 
a ger a, skal einnig tilkynna vi urkenndum verndara ila, sem gaf út skírteini  sem tengist vi komandi skipi, 
og stofnuninni um a  hvenær gripi  hefur veri  til slíkra eftirlitsrá stafana e a a ger a. 

 

3.2 Ef skipi er meina ur a gangur a  höfn e a ví vísa  frá höfn ættu yfirvöld hafnarríkisins a  senda vi eigandi 
uppl singar til yfirvalda ess ríkis ar sem skipi  hyggst hafa vi komu í höfnum næst, sé a  vita , og annarra 
vi eigandi strandríkja, a  teknu tilliti til lei beininga sem kunna a  ver a samdar á vegum stofnunarinnar. 
Tryggja skal leynd og öryggi slíkra tilkynninga. 

 

3.3. A eins skal gripi  til eirrar rá stöfunar a  meina skipi a gang a  höfn skv. málsgrein 2.4 og 2.5 e a vísa ví úr 
höfn skv. málsgrein 1.1 til 1.3 ef tilnefndir fulltrúar stjórnvalds samningsríkisstjórnar hafa gildar ástæ ur til a  
ætla a  skipi  skapi brá a ógn vi  vernd e a öryggi einstaklinga, skip e a a rar eignir og ef ekki er önnur 
vi eigandi lei  a  stemma stigu vi  ógninni. 

 

3.4 A eins skal gripi  til eftirlitsrá stafananna sem um getur í málsgrein 1.3 og a ger anna sem um getur í málsgrein 
2.5, samkvæmt essari regluger , uns rá in hefur veri  bót á vanefndunum sem gáfu tilefni til 
eftirlitsrá stafananna e a a ger anna annig a  fullnægjandi sé a  mati samningsríkisstjórnar, a  teknu tilliti til 
a ger a sem skipi  e a stjórnvald leggja til, ef vi  á. 

 

3.5 egar samningsríkisstjórnir beita eftirliti skv. 1. málsgrein e a grípa til a ger a skv. 2. málsgrein: 

 

.1 skal gera allt sem hægt er til a  for ast a  skip ver i kyrrsett e a a  tafi  á ótilhl ilegan hátt. Ef skip er 
kyrrsett e a tafi  á ótilhl ilegan hátt skal a  eiga rétt á bótum fyrir tap e a tjón a  ver ur fyrir og. 

 

.2 skal ekki hindra nau synlegan a gang a  skipinu í ney artilvikum e a í nafni mannú ar og af 
siglingaverndarástæ um. 
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1 0 .  r e g la :  

 

Kröfur a  ví er var ar hafnara stö u 

 

1 Hafnara sta a skal uppfylla vi eigandi kröfur essa kafla og A-hluta ISPS-kó ans, a  teknu tilliti til lei beininganna í 
B-hluta ISPS-kó ans.  

 

2 Samningsríkisstjórnir me  eina e a fleiri hafnara stö u innan yfirrá asvæ is síns sem heyrir undir essa regluger  skulu 
tryggja a : 

 

  .1 áhættumat fyrir hafnara stö u sé framkvæmt, endursko a  og sam ykkt í samræmi vi  ákvæ i A-hluta ISPS-
kó ans og 

 

  .2 verndaráætlanir fyrir hafnara stö u séu samdar, endursko a ar, sam ykktar og framkvæmdar í samræmi vi  
ákvæ i A-hluta ISPS-kó ans. 

 

3. Samningsríkisstjórnir skulu benda á og mi la uppl singum um rá stafanir, sem krafist er a  komi fram í verndaráætlun 
fyrir hafnara stö u fyrir hin msu vástig, .m.t. hvenær krafist er a  yfirl sing um siglingavernd sé lög  fram. 

 

1 1 .  r e g la :  

 

A rir verndarsamningar 

 

1 Samningsríkisstjórnir mega, egar ær hrinda í framkvæmd essum kafla og A-hluta ISPS-kó ans, gera skriflega 
tvíhli a e a marghli a samninga vi  a rar samningsríkisstjórnir um a rar verndarrá stafanir sem gilda um stuttar 
millilandasiglingar á föstum siglingalei um milli hafna innan yfirrá asvæ a eirra.  

 

2 Slíkir samningar skulu ekki veikja verndarstig annarra skipa e a hafnara stö u sem fellur ekki undir samninginn.  

 

3 Skip sem falla undir slíkan samning skulu ekki taka átt í neinni innbyr is starfsemi milli skipa ar sem skip, sem ekki 
heyra undir ennan samning, eiga í hlut. 

 

4 Slíka samninga skal endursko a reglulega, a  teknu tilliti til fenginnar reynslu sem og hvers kyns breytinga sem kunna 
a  ver a á a stæ um í hverju tilviki fyrir sig e a á mati á ógninni sem ste jar a  skipunum, hafnara stö unni e a 
siglingalei unum sem heyra undir samninginn. 

 

1 2 .  r e g la :  

 

Jafngildar verndarrá stafanir 

 

1 Stjórnvald getur heimila  tilteknu skipi e a hópi skipa, sem hafa rétt til a  sigla undir fána ess, a  hrinda í framkvæmd 
ö rum verndarrá stöfunum sem eru jafngildar eim sem mælt er fyrir um í essum kafla e a í A-hluta ISPS-kó ans, a  

ví tilskildu a  slíkar verndarrá stafanir séu a.m.k. jafnáhrifaríkar og ær sem mælt er fyrir um í essum kafla e a A-
hluta ISPS-kó ans. Stjórnvald sem heimilar slíkar verndarrá stafanir skal senda stofnuninni uppl singar um a .  

 

2 egar ákvæ um essa kafla og A-hluta ISPS-kó ans er hrint í framkvæmd má samningsríkisstjórn heimila tiltekinni 
hafnara stö u e a hópi hafna innan yfirrá asvæ is síns, ö rum en eim sem heyra undir samning sem ger ur er skv. 
11. reglu, a  hrinda í framkvæmd verndarrá stöfunum sem eru jafngildar eim sem mælt er fyrir í essum kafla e a í A-
hluta ISPS-kó ans, a  ví tilskildu a  slíkar verndarrá stafanir séu a.m.k. jafnáhrifaríkar og ær sem mælt er fyrir um í 

essum kafla e a A-hluta ISPS-kó ans. Samningsríkisstjórn sem heimilar slíkar verndarrá stafanir skal senda 
stofnuninni uppl singar um a . 
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1 3 .  r e g la :  

 

Mi lun uppl singa 

 

1 Samningsríkisstjórnir skulu, eigi sí ar en 1. júlí 2004, senda eftirfarandi uppl singar til stofnunarinnar og jafnframt 
koma eim á framfæri vi  útger arfélög og skip: 

.1 heiti og uppl singar um hvernig unnt er a  ná sambandi vi  innlent yfirvald ess e a yfirvöld sem bera ábyrg  á 
vernd skipa og hafnara stö u, 

 

.2 til hva a svæ a innan yfirrá asvæ is eirra sam ykktar verndaráætlanir fyrir hafnara stö u ná, 

 

.3 nöfn og uppl singar um hvernig unnt er a  ná sambandi vi  á sem hafa veri  tilnefndir til a  vera til rei u öllum 
stundum til a  taka á móti og breg ast vi  váköllum frá skipum til lands, sem um getur í reglu 6.2.1, 

 

.4 nöfn og uppl singar um hvernig unnt er a  ná sambandi vi  á sem hafa veri  tilnefndir til a  vera til rei u öllum 
stundum til a  taka á móti og breg ast vi  hvers kyns tilkynningum frá samningsríkisstjórnum sem annast 
rá stafanir um eftirlit og a  kröfur séu uppfylltar, sem um getur í reglu 9.3.1, og 

 

.5 nöfn og uppl singar um hvernig unnt er a  ná sambandi vi  á sem hafa veri  tilnefndir til a  vera til rei u öllum 
stundum til rá gjafar e a a sto ar skipum og sem skip geta tilkynnt til hvers kyns áhyggjuefni sem var a 
siglingavernd, sem um getur í reglu 7.2, og uppfæra sí an slíkar uppl singar jafnhar an og breytingar ver a á eim. 
Stofnunin skal dreifa slíkum uppl singum til annarra samningsríkisstjórna til uppl singar fyrir fulltrúa eirra. 

 

2 Samningsríkisstjórnir skulu, eigi sí ar en 1. júlí 2004, senda uppl singar til stofnunarinnar um nöfn og uppl singar um 
hvernig unnt er a  ná sambandi vi  hverja á vi urkennda verndara ila sem hafa heimild til a  koma fram fyrir hönd 

eirra ásamt uppl singum um a  hva a tiltekna ábyrg  og vald eim hefur veri  fali . Uppfæra skal slíkar uppl singar 
jafnhar an og breytingar ver a á eim. Stofnunin skal dreifa slíkum uppl singum til annarra samningsríkisstjórna til 
uppl singar fyrir fulltrúa eirra. 

3 Samningsríkisstjórnir skulu, eigi sí ar en 1. júlí 2004, senda stofnuninni skrá sem s nir sam ykktar verndaráætlanir fyrir 
alla hafnara stö u innan yfirrá asvæ is eirra, a  svæ i e a au svæ i sem hver sam ykkt verndaráætlun fyrir 
hafnara stö u tekur til auk dagsetningarinnar egar hún var sam ykkt og skulu sí an tilkynna egar einhver eftirtalinna 
breytinga á sér sta : 

 

.1 ef breytingar eru fyrirhuga ar e a hafa veri  ger ar á ví svæ i e a eim svæ um sem sam ykkt verndaráætlun 
fyrir hafnara stö u tekur til. Í slíkum tilvikum skal koma fram í uppl singunum, sem tilkynna á, breytingarnar sem 
ver a á ví svæ i e a eim svæ um sem áætlunin tekur til og dagsetningin egar breytingarnar ver a ger ar e a 
voru framkvæmdar, 

 

.2 ef sam ykkt verndaráætlun fyrir hafnara stö u, sem var á ur a  finna á skránni sem send var til stofnunarinnar, 
ver ur afturköllu  e a hefur veri  afturköllu . Í slíkum tilvikum skal koma fram í uppl singunum, sem tilkynna á, 
dagsetningin egar afturköllunin tekur gildi e a var framkvæmd. Í essum tilvikum skal stofnuninni tilkynnt um 

etta eins fljótt og gerlegt er og 

 

.3 ef bæta á vi  skrána yfir sam ykktar verndaráætlanir fyrir hafnara stö u. Í slíkum tilvikum skal koma fram í 
uppl singunum, sem tilkynna á, a  svæ i e a au svæ i sem áætlunin tekur til og dagsetning sam ykktar hennar. 

 

4 Samningsríkisstjórnir skulu á fimm ára fresti eftir 1. júlí 2004 senda til stofnunarinnar endursko a a og uppfær a skrá 
yfir sam ykktar verndaráætlanir fyrir alla hafnara stö u sem er a  finna innan yfirrá asvæ a eirra, ásamt ví svæ i e a 

eim svæ um sem hver sam ykkt verndaráætlun tekur til og samsvarandi dagsetningu sam ykktar (ásamt dagsetningu 
sam ykktar allra breytinga á eim) sem leysir af hólmi og kemur í sta  allra uppl singa sem sendar eru stofnuninni skv. 
3. málsgrein á undanförnum fimm árum. 
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5 Samningsríkisstjórnir skulu senda stofnuninni uppl singar um a  ger ur hafi veri  samningur skv. 11. reglu. Í 
uppl singunum sem sendar eru skal tilgreina: 
 
.1 heiti samningsríkisstjórna sem hafa gert samninginn, 
 
.2 alla hafnara stö u og fastar siglingalei ir sem samningurinn tekur til, 
 
.3 hversu oft samningurinn skal endursko a ur 
 
.4 gildistökudag samningsins og 
 
.5 uppl singar um hvers kyns samrá  sem hefur átt sér sta  vi  a rar samningsríkisstjórnir,  
 
og sí an skal senda til stofnunarinnar, eins fljótt og au i  er, uppl singar um a  egar samningnum er breytt e a 
honum rift. 

 
6 Sérhver samningsríkisstjórn sem heimilar, samkvæmt ákvæ um 12. reglu, hvers kyns jafngildar verndarrá stafanir me  

tilliti til skips sem hefur rétt til a  sigla undir fána hennar e a me  tilliti til hafnara stö u sem er a  finna innan 
yfirrá asvæ is hennar skal senda uppl singar ar a  lútandi til stofnunarinnar. 

 
7 Stofnunin skal koma á framfæri uppl singunum sem sendar eru skv. 3. málsgrein til annarra samningsríkisstjórna sé ess 

óska .“ 
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II. VI AUKI 

 

„AL JÓ AKÓ I UM VERND SKIPA OG HAFNARA STÖ U 

 

INNGANGSOR  

 

1. Á rá stefnu stjórnarerindreka um siglingavernd sem haldin var í Lundúnum í desember 2002 var sam ykkt a  taka upp 
n  ákvæ i í al jó asamninginn um öryggi mannslífa á hafinu frá 1974 og ennan kó a um aukna siglingavernd. essar 
n ju kröfur mynda n jan al jó legan grundvöll sem gerir skipum og höfnum kleift a  vinna saman me  a  a  
lei arljósi a  greina og hindra a ger ir sem ógna vernd á svi i sjóflutninga. 

 

2. Í kjölfar hinna hörmulegu atbur a 11. september 2001 var ákve i  samhljó a á tuttugasta og ö ru ingi 
Al jó asiglingamálastofnunarinnar („stofnunin“) í nóvember 2001 a  róa n jar rá stafanir tengdar vernd skipa og 
hafnara stö u, til sam ykktar á rá stefnu samningsríkisstjórna a  al jó asamningi um öryggi mannslífa á hafinu frá 
1974 ( ekkt sem rá stefna stjórnarerindreka um siglingavernd) í desember 2002. Siglingaöryggisnefnd stofnunarinnar 
(MSC) var falinn undirbúningur rá stefnu stjórnarerindreka á grundvelli skjala sem lög  voru fram af a ildarríkjum, 
milliríkjastofnunum og frjálsum félagasamtökum me  stö u rá gjafa gagnvart stofnuninni. 

 

3. Á fyrsta aukafundi siglingaöryggisnefndar, sem var einnig haldinn í nóvember 2001, var settur á laggirnar vinnuhópur 
milli funda um siglingavernd í ví skyni a  hra a róun og sam ykki vi eigandi verndarrá stafana. Fyrsti fundur 
vinnuhópsins milli funda var haldinn í febrúar 2002 og afrakstri vi ræ nanna var komi  á framfæri vi  
siglingaöryggisnefnd til afgrei slu á sjötugasta og fimmta fundi nefndarinnar í maí 2002 egar sérstakur vinnuhópur var 
stofna ur til a  vinna frekar a  eim tillögum sem voru lag ar fram. Á sjötugasta og fimmta fundi 
siglingaöryggisnefndar var fjalla  um sk rslu essa vinnuhóps og mælt me  ví a  frekari vinna yr i innt af hendi í 
ö rum vinnuhópi milli funda á vegum nefndarinnar sem kom saman í september 2002. Á sjötugasta og sjötta fundi 
siglingaöryggisnefndar var ni ursta a fundar vinnuhóps nefndarinnar milli funda í september 2002 tekin til umfjöllunar, 
auk áframhaldandi starfa vinnuhóps nefndarinnar, sem haldinn var í tengslum vi  sjötugasta og sjötta fund nefndarinnar í 
desember 2002, strax á undan rá stefnu stjórnarerindreka, og lokaútgáfa framlag ra texta, sem rá stefna 
stjórnarerindreka tekur til sko unar, sam ykkt. 

 

4. Á rá stefnu stjórnarerindreka (9.-13. desember 2002) voru einnig sam ykktar breytingar á núgildandi ákvæ um 
al jó asamningsins um öryggi mannslífa á hafinu frá 1974 (SOLAS-sam ykktin) til a  hra a innlei ingu krafnanna um 
a  setja upp sjálfvirk au kenningarkerfi (AIS) auk ess sem sam ykktar voru n jar reglur í kafla XI-1 í SOLAS-
sam ykktinni sem fjallar um a  setja upp kenninúmer skipa og a  hafa ferilskrá (Continuous Synopsis Record) tiltæka. 
Á rá stefnu stjórnarerindreka voru einnig sam ykktar fjölmargar ályktanir rá stefnunnar, .m.t. ær sem fjalla um 
innlei ingu og endursko un essa kó a, tæknisamstarf og samstarf vi  Al jó avinnumálastofnunina og 
Al jó atollastofnunina. Vi urkennt var a  nau synlegt kynni a  vera a  endursko a og breyta sumum hinna n ju 
ákvæ a um siglingavernd egar störfum essara tveggja stofnana lyki. 

 

5. Ákvæ i kafla XI-2 í SOLAS-sam ykktinni og essa kó a gilda um skip og hafnara stö u. Sam ykkt var a  víkka út 
gildissvi  SOLAS-sam ykktarinnar annig a  sam ykktin næ i til hafnara stö u á grundvelli ess a  SOLAS-
sam ykktin væri fljótlegasta lei in til a  tryggja a  nau synlegar verndarrá stafanir ö lu ust sem fyrst gildi og yr i 

egar hrint í framkvæmd. ó var enn fremur sam ykkt a  ákvæ i sem tengjast hafnara stö u ættu einungis a  taka til 
tengsla skips og hafnar. Frekari vinna á svi i verndar hafnarsvæ a ver ur innt af hendi sameiginlega á vegum 
Al jó asiglingamálastofnunarinnar og Al jó avinnumálastofnunarinnar. Einnig var sam ykkt a  ákvæ in ættu ekki a  
ná til hinna eiginlegu vi brag a vi  árásum e a hvers kyns hreinsunara ger a eftir slíka árás. 

 

6. egar ákvæ in voru samin var  a  gæta samræmis vi  ákvæ i al jó asam ykktarinnar um menntun og jálfun, skírteini 
og vaktstö ur sjómanna frá 1978, me  áor num breytingum, al jó legan kó a um öryggisstjórnun (ISM-kó ann) og 
samræmda sko unar- og vottunarkerfi . 

 

7. Ákvæ in endurspegla verulega breytingu á ví hvernig al jó asiglingageirinn tekur á siglingavernd á svi i sjóflutninga. 
a  er ljóst a  au geta í yngt tilteknum samningsríkisstjórnum til muna. Mikilvægi tæknisamvinnu í ví skyni a  

a sto a samningsríkisstjórnir vi  a  innlei a ákvæ in er fyllilega vi urkennt. 
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8. Vi  framkvæmd ákvæ anna er nau synlegt a  vi halda skilvirku samstarfi og skilningi milli allra eirra sem tengjast 
e a nota skip og hafnara stö u, .m.t. áhöfn skipa, starfsli  hafnar, far egar, farmhagsmunaa ilar, stjórnendur skipa og 
hafna og starfsfólk innlendra yfirvalda og sta aryfirvalda sem hafa me  höndum ábyrg  hva  var ar siglingavernd. 
Nau synlegt ver ur a  endursko a fyrirliggjandi venjur og verklagsreglur og breyta eim ef ær veita ekki vi unandi 
vernd. Í águ aukinnar siglingaverndar arf sjóflutninga- og hafnageirinn sem og innlend yfirvöld og sta aryfirvöld a  
axla aukna ábyrg . 

 
9. Hafa ætti lei beiningarnar, sem er a  finna í B-hluta essa kó a, til hli sjónar vi  framkvæmd verndarákvæ anna sem 

mælt er fyrir um í kafla XI-2 í SOLAS-sam ykktinni og í A-hluta essa kó a. Samt sem á ur er vi urkennt a  a  a  
hva a marki lei beiningarnar gilda kann a  vera breytilegt eftir e li hafnara stö unnar og skipsins, siglinga ess og/e a 
farmsins. 

 
10. Ekkert í essum kó a skal túlka  e a ví beitt annig a  grundvallarréttindi og frelsi séu ekki höf  í hei ri eins og mælt 

er fyrir um í al jó legum gerningum, einkum eim sem tengjast sjómönnum og flóttamönnum, .m.t. yfirl sing 
Al jó avinnumálastofnunarinnar um grundvallarreglur og réttindi á vinnusta  auk al jó legra vi mi ana um sjómenn 
og hafnarstarfsmenn. 

 
11. Me  hli sjón af ví a  al jó asamningurinn um au veldun flutninga á sjó frá 1965, me  áor num breytingum, kve ur á 

um a  opinber yfirvöld skuli heimila erlendum skipverjum landgöngu á me an skipi  sem eir starfa á er í höfn, a  ví 
tilskildu a  formsatri um vi  komu skipsins hafi veri  fullnægt og a  opinberu yfirvöldin hafi enga ástæ u til a  hafna 
landgöngu af ástæ um er var a l heilsu, almannaöryggi e a almannareglu, ættu samningsríkisstjórnir, vi  sam ykki 
verndaráætlana fyrir skip og hafnara stö u, a  veita athygli eirri sta reynd a  starfsfólk skips starfar og b r um bor  í 
skipinu og arf á landgönguleyfi a  halda og a gangi a  velfer arstofnunum sjómanna í landi, .m.t. læknishjálp. 
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A-HLUTI 

 

LÖGBO NAR KRÖFUR VAR ANDI ÁKVÆ I KAFLA XI–2 Í VI AUKA VI  AL JÓ ASAMNINGINN UM ÖRYGGI 
MANNSLÍFA Á HAFINU FRÁ 1974, ME  ÁOR NUM BREYTINGUM 

 

1 ALMENNT 

 

1.1 Inngangur 

 

essi hluti al jó akó ans um vernd skipa og hafnara stö u inniheldur lögbo nar kröfur sem vísa  er til í kafla XI–2 
í al jó asamningnum um öryggi mannslífa á hafinu frá 1974, me  áor num breytingum. 

 

1.2 Markmi  

 

Markmi  essa kó a eru eftirfarandi: 

 

.1 a  mynda al jó legan samstarfsgrundvöll fyrir samningsríkisstjórnir, opinberar stofnanir, sveitarstjórnir og 
siglinga- og hafnageirann til a  greina ógn vi  siglingavernd og grípa til fyrirbyggjandi rá stafana svo komast 
megi hjá váatvikum sem beinast gegn skipum e a hafnara stö u sem notu  er í al jó avi skiptum, 

 

.2 a  ákve a hlutverk og ábyrg  samningsríkisstjórna, opinberra stofnana, sveitarstjórna og siglinga- og 
hafnageirans, innanlands og á al jó legum vettvangi, vi  a  tryggja siglingavernd, 

 

.3 a  tryggja skjóta og markvissa söfnun og mi lun uppl singa á svi i siglingaverndar, 

 

.4 a  móta a fer ir vi  ger  áhættumats svo a  fyrir hendi séu áætlanir og verklagsreglur til a  breg ast vi  
breytingum á vástigi og 

 

.5 a  skapa traust á ví a  fyrir hendi séu fullnægjandi og vi eigandi rá stafana til a  tryggja siglingavernd. 

 

1.3 Kröfur um hagn t atri i 

 

Til a  stu la a  ví a  markmi  kó ans náist eru í honum settar fram kröfur í ví skyni um hagn t atri i. ar á 
me al eru eftirfarandi atri i, en takmarkast ó ekki vi  au: 

 

.1 a  safna og meta uppl singar sem lúta a  ógn vi  siglingavernd og mi la eim til hluta eigandi 
samningsríkisstjórna, 

 

.2 a  krefjast ess a  reglur um samskipti skipa og hafnara stö u séu uppfær ar, 

 

.3 a  hindra ur sé óheimill a gangur a  skipum, hafnara stö u og haftasvæ um, 

 

.4 a  komi  sé í veg fyrir a  óheimil vopn, íkveikiútbúna ur e a sprengiefni berist um bor  í skip e a til 
hafnara stö u, 

 

.5 a  rá stafanir séu ger ar til a  unnt sé a  senda út vi vörun um yfirvofandi ógn vi  siglingavernd e a váatvik, 

 

.6 a  ger ar séu verndaráætlanir fyrir skip og hafnara stö u sem byggjast á áhættumati og 

 

.7 a  kennsla, jálfun og æfingar fari fram til a  tryggja ekkingu á verndaráætlunum og verklagsreglum 
samkvæmt eim. 

 
2 SKILGREININGAR 

 

2.1 Í essum hluta er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir nema anna  sé sérstaklega teki  fram: 

 

.1 „Sam ykkt“: al jó asamningurinn um öryggi mannslífa á hafinu frá 1974, me  áor num breytingum. 

 

.2 Regla: regla í sam ykktinni. 

 

.3 Kafli: kafli í sam ykktinni. 

 

.4 Verndaráætlun skips: áætlun sem ger  er til a  tryggja beitingu rá stafana um bor  í skipinu til a  vernda 
einstaklinga um bor , farm, farmflutningseiningar, vistir e a skipi  sjálft gegn hættu sem stafar af váatviki. 
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.5 Verndaráætlun hafnara stö u: áætlun sem ger  er til a  tryggja beitingu rá stafana til a  vernda hafnara stö u 
og skip, einstaklinga, farm, farmflutningseiningar og vistir innan hafnara stö unnar gegn hættu sem stafar af 
váatviki. 

 

.6 Verndarfulltrúi skips: sá einstaklingur um bor  í skipi sem ber ábyrg  gagnvart skipstjóra og er tilnefndur af 
útger arfélagi til a  annast verndarmál skipsins, ar á me al a  innlei a og vi halda verndaráætlun skipsins, og 
sjá um samskipti vi  verndarfulltrúa útger arfélagsins og verndarfulltrúa hafna. 

 

.7 Verndarfulltrúi útger arfélags: sá einstaklingur sem útger arfélag skips hefur tilnefnt til a  sjá um a  gert sé 
áhættumat fyrir skipi , a  verndaráætlun sé ger  fyrir a  og hún lög  fram til sam ykktar og a  ví loknu a  
henni sé hrundi  í framkvæmd og haldi  vi , sem og til a  sjá um samskipti vi  verndarfulltrúa hafna og 
verndarfulltrúa skipsins. 

 

.8 Verndarfulltrúi hafnar: sá einstaklingur sem ber ábyrg  á a  útbúa, innlei a, endursko a og halda vi  
verndaráætlun fyrir hafnara stö u og sjá um samskipti vi  verndarfulltrúa skipa og útger arfélaga. 

 

.9 Vástig 1: a  stig egar vi hlítandi lágmarksverndarrá stöfunum skal beitt öllum stundum. 

 

.10 Vástig 2: a  stig egar vi hlítandi vi bótarverndarrá stöfunum skal beitt tímabundi  vegna aukinnar hættu á 
váatviki. 

 

.11 Vástig 3: a  stig egar grípa skal tímabundi  til sértækra verndar- og öryggisrá stafana me an líkur eru taldar 
á váatviki e a a  er yfirvofandi, ótt e.t.v. sé ekki unnt a  benda á tilteki  skotmark. 

 

2.2 egar hugtaki  „skip“ er nota  í essum kó a nær a  einnig yfir færanlega borpalla á sjó og háhra aför sem 
skilgreind eru í reglu XI-2/1. 

 

2.3 egar fjalla  er um hugtaki  „samningsríkisstjórn“ í tengslum vi  hafnara stö u í 14.-18. li  essa kó a felur a  í 
sér vísun til „tilnefnds yfirvalds“. 

 

.2.4 au hugtök, sem ekki eru sérstaklega skilgreind í essum hluta, skulu hafa á merkingu sem eim er gefin í köflum I 
og XI-2. 

 

3 BEITING 

 

3.1 Ákvæ i essa kó a gilda um: 

 

.1 eftirtaldar tegundir skipa í millilandasiglingum: 

 

.1 far egaskip, .m.t. háhra afar egaför, 

 

.2 flutningaskip, .m.t. háhra aför, 500 brúttótonn a  stær  og stærri og 

 

.3 færanlega borpalla á sjó og 

 

.2 hafnara stö u, sem jónar framangreindum skipum í millilandasiglingum. 

 

3.2 rátt fyrir ákvæ i li ar 3.1.2 skulu samningsríkisstjórnir ákve a a  hve miklu leyti ákvæ i essa hluta kó ans skuli 
gilda um hafnara stö u á yfirrá asvæ i eirra sem einkum jónar skipum sem ekki eru í millilandasiglingum, en 

jóna ó stöku sinnum skipum sem taka ar höfn e a láta úr höfn í millilandasiglingar. 

 

3.2.1 Samningsríkisstjórnir skulu byggja ákvar anir sínar skv. li  3.2 á áhættumati fyrir hafnara stö u sem gert er í 
samræmi vi  ennan hluta kó ans. 

 

3.2.2 Ákvar anir sem samningsríkisstjórn tekur skv. li  3.2 skulu ekki stofna í hættu ví verndarstigi sem leitast er vi  a  
ná me  kafla XI-2 e a essum hluta kó ans. 

 

3.3 Ákvæ i essa kafla gilda ekki um herskip, hjálparskip flotans e a önnur skip í eigu e a útger  samningsríkisstjórnar 
sem eru eingöngu starfrækt í jónustu hins opinbera og ekki í atvinnuskyni. 



Nr. 10/312  21.2.2008 EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 

 

 

3.4 Ákvæ i 5.-13. li ar og 19. li ar í essum hluta gilda um útger arfélög og skip eins og kve i  er á um í reglu XI-2/4. 

 

3.5 Ákvæ i 5. li ar og 14.-18. li ar í essum hluta gilda um hafnara stö u eins og kve i  er á um í reglu XI-2/10. 

 

3.6 Ákvæ i essa kó a gilda me  fyrirvara um réttindi og skyldur ríkja samkvæmt jó arétti. 

 

 

4 ÁBYRG  SAMNINGSRÍKISSTJÓRNA 

 

4.1 Me  fyrirvara um ákvæ in í reglum XI-2/3 og XI-2/7 skulu samningsríkisstjórnir ákve a vástig og gefa út 
lei beiningar um vernd vi  váatvikum. ví hærra sem vástig er eim mun meiri líkur eru á váatviki. Me al eirra 

átta sem leggja ber mat á vi  ákvör un vástigs eru: 

 

.1 hversu árei anlegar uppl singarnar um ógn eru, 

 

.2  hvort uppl singar um ógn fáist sta festar, 

 

.3 hversu ítarlegar uppl singarnar eru og hversu brá  hættan vir ist og 

 

.4 mögulegar aflei ingar váatviksins. 

 

4.2 Vi  ákvör un vástigs 3 skulu samningsríkisstjórnir eftir örfum gefa út vi hlítandi fyrirmæli og uppl singar á svi i 
siglingaverndar til eirra skipa og hafnara stö u sem etta getur snert. 

 

4.3 Samningsríkisstjórnum er heimilt a  fela vi urkenndum verndara ila a  sinna hluta skuldbindinga sinna á svi i 
siglingaverndar sem tilgreindar eru í kafla XI-2 og essum hluta kó ans, en ó ekki: 

 

.1 a  ákve a gildandi vástig, 

 

.2 a  sam ykkja áhættumat fyrir hafnara stö u og breytingar sem kunna a  ver a á sam ykktu áhættumati, 

 

.3 a  ákve a hva a hafnara sta a skuli tilnefna verndarfulltrúa hafnar, 

 

.4 a  sam ykkja verndaráætlun fyrir hafnara stö u og ær breytingar sem kunna a  ver a á sam ykktri áætlun, 

 

.5 a  annast rá stafanir um eftirlit og a  kröfur séu uppfylltar samkvæmt reglu XI-2/9t og 

 

.6 a  ákve a hva a kröfur skuli ger ar um yfirl singu um siglingavernd. 

 

4.4 Samningsríkisstjórnir skulu, a  ví marki sem ær telja vi eigandi, prófa skilvirkni verndaráætlana skipa e a 
hafnara stö u e a breytinga á slíkum áætlunum sem ær hafa sam ykkt, e a, ef um er a  ræ a skip, áætlana sem 
hafa veri  sam ykktar fyrir eirra hönd. 

 

5. YFIRL SING UM SIGLINGAVERND 

 

5.1 Samningsríkisstjórnir skulu ákve a hvenær krefjast skal yfirl singar um siglingavernd me  ví a  leggja mat á a  
hvort tengsl skips og hafnara stö u e a innbyr is starfsemi milli skipa skapi hættu gagnvart einstaklingum, eignum 
e a umhverfi. 

 

5.2 Skip getur fari  fram á a  útbúin sé yfirl sing um siglingavernd egar: 

 

.1 vástig skips er hærra en hafnar sem a  kemur til e a skips sem a  er í tengslum vi , 

 

.2 fyrir liggur samkomulag um yfirl singu um siglingavernd milli samningsríkisstjórna sem tekur til tiltekinna 
millilandasiglinga e a tiltekinna skipa í essum siglingum, 

 

.3 komi  hefur fram ógn vi  siglingavernd e a or i  hafa váatvik sem tengjast skipi e a höfn, eftir ví sem vi  á, 

 

.4 skip er í höfn sem ekki er krafist a  hafi og beiti sam ykktri verndaráætlun fyrir hafnara stö u e a 

 

.5 a  stundar innbyr is starfsemi milli skipa ar sem á í hlut skip sem ekki er krafist a  hafi e a beiti sam ykktri 
verndaráætlun skips. 
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5.3 Vi komandi hafnara sta a e a skip skulu sta festa móttöku bei na um ger  yfirl singar um siglingavernd sem 
lag ar eru fram í samræmi vi  ákvæ i essa li ar. 

 

5.4 Yfirl sing um siglingavernd skal ger  af: 

 

.1 skipstjóra e a verndarfulltrúa skips fyrir skipsins hönd og, ef vi  á, 

 

.2 verndarfulltrúa hafnar e a, ef samningsríkisstjórn k s a  rá stafa ví svo, ö rum a ila sem er ábyrgur fyrir öryggi 
í landi fyrir hönd hafnara stö u. 

 

5.5 Í yfirl singu um siglingavernd skal fjalla  um ær verndarkröfur sem hafnara sta a og skip (e a fleiri skip sín á 
milli) geta uppfyllt í sameiningu og ar skal kve i  á um ábyrg  hvers a ila um sig. 

 

5.6 Samningsríkisstjórnir skulu, me  tilliti til ákvæ anna í reglu XI-2/9.2.3, tilgreina ann lágmarkstíma sem 
hafnara sta a á yfirrá asvæ i eirra skal var veita yfirl singar um siglingavernd. 

 

5.7 Stjórnvöld skulu, me  tilliti til ákvæ anna í reglu XI-2/9.2.3, tilgreina ann lágmarkstíma sem var veita skal 
yfirl singar um siglingavernd skipa sem hafa rétt til a  sigla undir fána eirra. 

 

 

6 SKYLDUR ÚTGER ARFÉLAGS 

 

6.1 Útger arfélag skal tryggja a  í verndaráætlun skips sé ótvíræ  yfirl sing um valdsvi  skipstjóra. Útger arfélag skal 
taka a  fram í verndaráætlun skips a  skipstjórinn hafi endanlegt vald og beri endanlega ábyrg  á ákvör unum sem 
lúta a  öryggi og vernd skipsins og á ví a  leita a sto ar útger arfélagsins e a hva a samningsríkisstjórnar sem er, 
ef örf krefur. 

 

6.2 Útger arfélag skal sjá til ess a  verndarfulltrúi útger arfélags, skipstjóri og verndarfulltrúi skips hljóti nægilegan 
stu ning vi  a  sinna skyldum sínum og ábyrg  til samræmis vi  ákvæ i kafla XI-2 og essa hluta kó ans. 

 

 

7. VERND SKIPA 

 

7.1 Skip skulu haga vi brög um sínum vi  vástigi skilgreindu af samningsríkisstjórn eins og um getur hér á eftir. 

 

7.2 egar vástig 1 gildir skulu eftirtaldar rá stafanir ger ar me  vi hlítandi hætti um bor  í öllum skipum, me  tilliti til 
lei beininganna í B-hluta essa kó a, í ví skyni a  greina váatvik og grípa til fyrirbyggjandi rá stafana gegn eim: 

 

.1 tryggja skal a  öllum verndarskyldum skips sé fullnægt, 

 

.2 st ra skal a gangi um bor  í skip, 

 

.3 hafa skal eftirlit me  fólki sem fer um bor  og eigum ess, 

 

.4 vakta skal haftasvæ i til a  tryggja a  einungis einstaklingar er hafa til ess heimild fái ar a gang, 

 

.5 vakta skal ilför skips og næsta umhverfi ess, 

 

.6 hafa skal eftirlit me  me höndlun farms og vista og 

 

.7 tryggja skal a  samskiptalei ir sem var a siglingavernd séu virkar og tiltækar. 

 

7.3 egar vástig 2 gildir skal beita eim vi bótarvarnara ger um, sem tilgreindar eru í verndaráætlun skips, fyrir hvern 
starfs átt sem l st er í li  7.2 me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa kó a. 

 

7.4 egar vástigi 3 gildir skal beita eim vi bótarvarnara ger um, sem tilgreindar eru í verndaráætlun skips, fyrir hvern 
starfs átt sem l st er í li  7.2 me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa kó a. 

 

7.5 Í hvert sinn sem stjórnvald ákve ur vástig 2 e a vástig 3 skal skip sta festa móttöku fyrirmæla um breytt vástig. 
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7.6 Á ur en skip kemur til hafnar e a me an a  liggur í höfn á yfirrá asvæ i samningsríkisstjórnar sem hefur ákve i  
vástig 2 e a 3 skal skipi  sta festa móttöku slíkra fyrirmæla og sta festa vi  verndarfulltrúa hafnar a  byrja  sé a  
beita vi hlítandi rá stöfunum og a fer um eftir verndaráætlun skipsins og, ef um er a  ræ a vástig 3, eftir 
fyrirmælum samningsríkisstjórnar sem ákva  vástig 3. Skipi  skal tilkynna hvers kyns vanda vi  framkvæmd. Í 
slíkum tilvikum skulu verndarfulltrúi skips og verndarfulltrúi hafnar hafa samrá  og samræma vi eigandi a ger ir. 

 

7.7 Ef stjórnvald krefst ess a  skip hækki vástig sitt umfram a  sem gildir fyrir höfn á sem skip hyggst taka e a 
liggur egar í, e a ef vástig skips er egar hærra en a  sem gildir í vi komandi höfn, skal skipi  tafarlaust gera 
vi vart um etta til lögbærs yfirvalds eirrar samningsríkisstjórnar sem ræ ur yfirrá asvæ inu ar sem höfn er 
sta sett og til verndarfulltrúa hafnarinnar. 

 

7.7.1 Í slíkum tilvikum skal verndarfulltrúi skips hafa samband vi  verndarfulltrúa hafnar og samræma vi eigandi 
rá stafanir, ef ess gerist örf. 

 

7.8 Stjórnvald sem gefur skipum, sem hafa rétt til a  sigla undir fána ess, fyrirmæli um a  vástig 2 e a 3 skuli gilda í 
höfn annarrar samningsríkisstjórnar skal tafarlaust tilkynna a  til eirrar samningsríkisstjórnar. 

 

7.9 egar samningsríkisstjórnir ákve a vástig og tryggja a  uppl singar um a  berist til skipa sem sigla í landhelgi 
eirra, e a hafa tilkynnt a  au hyggist sigla inn í landhelgi eirra, skal essum skipum rá lagt a  s na árvekni og 

tilkynna án tafar til stjórnvalds síns og nærliggjandi strandríkja um allar uppl singar sem au komast á sno ir um 
sem gætu haft áhrif á siglingavernd á svæ inu. 

 

7.9.1 egar samningsríkisstjórn tilkynnir essum skipum um gildandi vástig skal hún einnig, me  tilliti til lei beininganna 
í B-hluta essa kó a, greina essum skipum frá eim verndarrá stöfunum sem au ættu a  grípa til og, ef vi  á, um 

ær rá stafanir sem samningsríkisstjórn grípur til í ví skyni a  veita vernd gegn ógninni. 

 

 

8. ÁHÆTTUMAT FYRIR SKIP 

 

8.1 Áhættumat fyrir skip er nau synlegur og óa skiljanlegur áttur í ví a  útbúa og uppfæra verndaráætlun skips. 

 

8.2 Verndarfulltrúi útger arfélags skal tryggja a  áhættumat fyrir skip sé unni  af einstaklingum sem rá a yfir 
vi eigandi færni í a  meta skipsvernd í samræmi vi  ennan li  og me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa 
kó a. 

 

8.3 Me  fyrirvara um ákvæ in í li  9.2.1 getur vi urkenndur verndara ili annast áhættumat fyrir tilteki  skip. 

 

8.4 Áhættumat fyrir skip skal fela í sér verndarkönnun á vettvangi sem a  lágmarki skal ná til eftirtalinna átta: 

 

.1 greiningar á verndarrá stöfunum, verklagsreglum og a ger um sem beitt er, 

 

.2 greiningar á og mats á eim grundvallar áttum í starfseminni um bor  sem árí andi er a  vernda, 

 

.3 greiningar á hugsanlegri ógn vi  grundvallar ætti starfseminnar um bor  og mats á líkum á a  til hennar komi 
svo unnt sé a  koma á og forgangsra a verndarrá stöfunum og 

 

.4 ess a  bera kennsl á veikleika, ar á me al mannlega ætti, í grunnvirkjum, stefnu og verklagsreglum. 

 

8.5 Útger arfélagi  skal skjalfesta áhættumat fyrir skip, endursko a a , sam ykkja og var veita. 
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9 VERNDARÁÆTLUN SKIPS 

 

9.1 Um bor  í sérhverju skipi skal vera verndaráætlun skips sem hloti  hefur sam ykki stjórnvalds. Í áætluninni skal 
kve i  á um vástigin rjú sem skilgreind eru í essum hluta kó ans. 

 

9.1.1 Me  fyrirvara um ákvæ in í li  9.2.1 getur vi urkenndur verndara ili útbúi  verndaráætlun fyrir tilteki  skip. 

 

9.2 Stjórnvaldi er heimilt a  fela vi urkenndum verndara ila a  endursko a og sam ykkja verndaráætlanir skipa e a 
breytingar á áætlunum sem hloti  hafa sam ykki. 

 

9.2.1 Í essum tilvikum skal hinn vi urkenndi verndara ili, sem tekst á hendur endursko un og sam ykkt 
verndaráætlunar tiltekins skips e a breytingar á henni, hvorki hafa veri  a ili a  ger  áhættumats skipsins e a 
verndaráætlunar ess né breytingum ar á sem veri  er a  endursko a. 

 

9.3 Verndaráætlun skips e a breytingum á sam ykktri verndaráætlun, sem lög  er fram til sam ykktar, skal fylgja 
áhættumat a  sem verndaráætlunin e a breytingarnar grundvallast á. 

 

9.4 Slík áætlun skal ger  me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa kó a og skal ritu  á vinnutungumáli e a 
vinnutungumálum skipsins. Ef a  e a au tungumál eru hvorki enska, franska né spænska skal fylgja me  ing á 
eitt essara tungumála. Verndaráætlunin skal a.m.k. innihalda eftirfarandi: 

 

.1 rá stafanir til a  hindra a  vopn, hættuleg efni og búna ur sem ætla ur er til nota gegn einstaklingum, skipum 
e a höfnum og óheimilt er a  flytja, séu tekin um bor  í skipi , 

 

.2 skilgreiningu á haftasvæ unum og rá stafanir til a  hindra óheimilan a gang a  eim, 

 

.3 rá stafanir til a  hindra a  unnt sé a  komast um bor  í skipi  í heimildarleysi, 

 

.4 verklagsreglur um a  hvernig skuli breg ast vi  ógnum vi  e a brestum í siglingavernd, .m.t. ákvæ i um 
hvernig mikilvægri starfsemi um bor  í skipi e a vi  tengsl skips og hafnar skuli haldi  gangandi, 

 

.5 verklagsreglur um vi brög  vi  hvers konar verndarfyrirmælum sem samningsríkisstjórnir kunna a  gefa vi  
vástig 3, 

 

.6 verklagsreglur um brottflutning fólks ef um ógnanir vi  e a bresti í siglingavernd er a  ræ a, 

 

.7 uppl singar um skyldur skipverja sem starfa a  siglingavernd og annarra skipverja me  tilliti til átta sem 
var a siglingavernd, 

 

.8 verklagsreglur um a  hvernig gera skuli úttekt á verndarrá stöfunum, 

 

.9 verklagsreglur um tilhögun kennslu, jálfunar og æfinga sem tengjast verndaráætlun, 

 

.10 verklagsreglur um tilhögun tengsla vi  verndarrá stafanir hafnara stö u, 

 

.11 verklagsreglur um tilhögun reglubundinnar endursko unar og uppfærslu verndaráætlunar, 

 

.12 verklagsreglur um a  hvernig skuli tilkynna um váatvik, 

 

.13 deili á verndarfulltrúa skips, 

 

.14 nafn verndarfulltrúa útger arfélags auk uppl singa um a  hvernig unnt sé a  ná sambandi vi  hann á hva a 
tíma sólarhrings sem er, 

 

.15 verklagsreglur til a  tryggja sko un á verndarbúna i skipsins, prófun hans, stillingu og vi haldi, 

 

.16 verklagsreglur um a  hversu oft skuli prófa e a stilla verndarbúna  skipsins, 

 

.17 uppl singar um a  frá hva a stö um í skipinu hægt er a  ræsa vákallsbúna  og 

 

.18 verklagsreglur, fyrirmæli og lei beiningar um notkun á vákallsbúna i skipsins, ar á me al hvernig skuli 
prófa hann, ræsa hann, slökkva á honum og endurstilla, og hvernig skuli stemma stigu vi  tilefnislausum 
váköllum. 

 

9.4.1 Starfsmenn, sem annast innri úttekt eirra verndarrá stafana sem tilgreindar eru í verndaráætlun e a meta 
framkvæmd eirra, skulu ekki tengjast eim störfum sem úttektin nær til nema slíkt sé óframkvæmanlegt vegna 
stær ar og e lis útger arfélagsins e a skipsins. 
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9.5 Stjórnvöld skulu ákve a hva a breytingar á sam ykktri verndaráætlun skips e a verndarbúna i sem um getur í slíkri 
áætlun skuli ekki koma til framkvæmda fyrr en vi eigandi breytingar á verndaráætluninni hafa hloti  sam ykki 
stjórnvalda. Sérhver slík breyting skal a.m.k. vera jafnáhrifarík og ær rá stafanir sem tilgreindar eru í kafla XI-2 og 

essum hluta kó ans. 

 

9.5.1 Inntak breytinga, sem ger ar eru á verndaráætlun skips e a verndarbúna i og hloti  hafa sérstakt sam ykki 
stjórnvalda í samræmi vi  ákvæ i li ar 9.5, skal skjalfest á ann hátt a  sam ykki stjórnvalda komi fram me  
óyggjandi hætti. Sam ykki stjórnvalda skal liggja fyrir um bor  og skal lagt fram ásamt al jó legu 
siglingaverndarskírteini (e a al jó legu brá abirg asiglingaverndarskírteini). Séu breytingarnar tímabundnar arf 
ekki a  var veita skjali  um bor  eftir a  hinar upphaflegu sam ykktu rá stafanir e a búna ur hafa veri  tekin í 
notkun á n . 

 

9.6 Heimilt er a  var veita verndaráætlun skips á rafrænu formi. Í ví tilviki skal hún varin me  a fer um sem mi a a  
ví a  hindra óheimila ey ingu hennar, ey ileggingu e a breytingu á henni. 

 

9.7 Verja skal áætlunina fyrir óheimilum a gangi e a birtingu. 

 

9.8 Verndaráætlanir skipa falla ekki undir sko un tilnefndra fulltrúa stjórnvalds samningsríkisstjórnar til a  annast 
rá stafanir um eftirlit og a  kröfur séu uppfylltar samkvæmt reglu XI-2/9 nema undir eim kringumstæ um sem l st 
er í li  9.8.1. 

 

9.8.1 Ef tilnefndir fulltrúar stjórnvalds samningsríkisstjórnar hafa rökstuddan grun um a  skip uppfylli ekki ær kröfur 
sem ger ar eru í kafla XI-2 e a A-hluta essa kó a og eina lei in til ess a  sannreyna a  e a bæta úr ví er a  
endursko a vi eigandi kröfur í verndaráætlun skipsins má í undantekningartilvikum heimila takmarka an a gang a  

eim tilteknu hlutum áætlunarinnar sem var a vanefndirnar, en ó ví a eins a  samningsríkisstjórn sem skipi  
heyrir undir e a skipstjóri ess veiti sam ykki sitt. Engu a  sí ur skal líta á au ákvæ i áætlunarinnar sem snerta li  
9.4 og undirli i .2, .4, .5, .7, .15, .17, og .18 í essum hluta kó ans sem trúna aruppl singar sem ekki skuli sæta 
sko un nema hluta eigandi samningsríkisstjórnir komist a  samkomulagi um a . 

 

10 SKRÁR 

 

10.1 Skrár um eftirtalin atri i í verndaráætlun skips skulu var veittar um bor  í a.m.k. ann tíma sem stjórnvöld mæla 
fyrir um, og me  tilliti til ákvæ a í reglu XI-2/9.2.3: 

 

.1 kennslu, jálfun og æfingar, 

 

.2 ógnanir vi  siglingavernd og váatvik, 

 

.3 bresti í siglingaverndinni, 

 

.4 breytingar á vástigi, 

 

.5 bo skipti sem var a beina vernd skips, s.s. gagngerar ógnanir vi  skipi  e a á hafnara stö u ar sem skipi  
liggur e a hefur legi ,  

 

.6 innri úttekt og endurmat á verndarrá stöfunum 

 

.7 reglubunna endursko un á áhættumati fyrir skip, 

 

.8 reglubundna endursko un á verndaráætlun skips, 

 

.9 framkvæmd breytinga á verndaráætlun og 

 

.10 vi hald, stillingar og prófanir á eim verndarbúna i sem er um bor , m.a. prófanir á vákallsbúna i skipsins. 

 

10.2 Skrárnar skulu fær ar á vinnutungumáli e a vinnutungumálum skipsins. Ef a  e a au tungumál eru hvorki enska, 
franska e a spænska skal ing á eitthvert essara tungumála fylgja me . 

 

10.3 Heimilt er a  var veita skrárnar á rafrænu formi. Í ví tilviki skulu ær var ar me  a fer um sem mi a a  ví a  
hindra óheimila ey ingu eirra, ey ileggingu e a breytingu á eim. 

 

10.4 Verja skal skrárnar fyrir óheimilum a gangi e a birtingu. 
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11 VERNDARFULLTRÚI ÚTGER ARFÉLAGS 

 

11.1 Útger arfélag skal tilnefna verndarfulltrúa. Sá einstaklingur sem útnefndur er verndarfulltrúi útger arfélags getur 
veri  verndarfulltrúi útger arfélags gagnvart fleiri skipum en einu, há  fjölda e a tegundum eirra skipa sem 
útger arfélagi  rekur, a  ví tilskildu a  ótvírætt sé hva a skip séu á ábyrg  vi komandi einstaklings. Útger arfélag 
getur, há  fjölda e a tegundum skipa sem a  rekur, tilnefnt fleiri en einn verndarfulltrúa a  ví tilskildu a  a  sé 
ótvírætt hva a skip séu á ábyrg  hvers verndarfulltrúa um sig. 

 

11.2 Til vi bótar eim skyldum og eirri ábyrg  verndarfulltrúa útger arfélags sem greint er frá annars sta ar í essum 
hluta kó ans skulu skyldur og ábyrg  verndarfulltrúa útger arfélags vera eftirtalin, en ó ekki takmarkast vi  a : 

 

.1 uppl sa um á áhættu sem skipi  mun a  líkindum ver a fyrir og nota til ess vi eigandi áhættumat og a rar 
uppl singar sem máli skipta, 

 

.2 sjá til ess a  áhættumat fyrir skip fari fram, 

 

.3 sjá til ess a  ger  sé verndaráætlun fyrir skipi , hún sé lög  fram til sam ykktar og a  svo búnu sé fari  eftir 
henni og henni haldi  vi , 

 

.4 sjá til ess a  verndaráætlun skips sé breytt eftir ví sem vi  á til a  bæta úr ágöllum og mæta verndarkröfum 
fyrir vi komandi skip, 

 

.5 skipuleggja innri úttektir og endurmat á verndarrá stöfunum, 

 

.6 skipuleggja fyrstu og sí ari sannprófanir á skipinu sem stjórnvald e a vi urkenndur verndara ili framkvæmir, 

 

.7 tryggja a  tafarlaust sé brug ist vi  og teki  á annmörkum e a frávikum sem koma í ljós vi  innri úttektir, 
reglubundna endursko un, sko anir vegna siglingaverndar e a sannprófun á a  kröfum sé fullnægt, 

 

.8 vekja fólk til vitundar um siglingavernd og árvekni, 

 

.9 tryggja vi eigandi jálfun eirra einstaklinga sem bera ábyrg  á skipsvernd, 

 

.10 tryggja virk samskipti og samvinnu milli verndarfulltrúa skips og hluta eigandi verndarfulltrúa hafnara stö u, 

 

.11 tryggja samræmi milli verndarkrafna og öryggiskrafna, 

 

.12 tryggja a  ótt nota ar séu verndaráætlanir fyrir systurskip e a skipaflota endurspegli verndaráætlun sérhvers 
skips nákvæmlega uppl singar um a  tiltekna skip og 

 

.13 tryggja a  allir valkostir e a jafngildar rá stafanir sem sam ykktar eru fyrir tilteki  skip e a tiltekinn flokk 
skipa komi til framkvæmda og sé haldi  vi . 

 

 

12 VERNDARFULLTRÚI SKIPS 

 

12.1 Verndarfulltrúi skal tilnefndur um bor  í sérhverju skipi. 

 

12.2 Til vi bótar eim skyldum og eirri ábyrg  verndarfulltrúa skips sem greint er frá annars sta ar í essum hluta 
kó ans skulu skyldur og ábyrg  verndarfulltrúa skips vera eftirtalin, en ó ekki takmarkast vi  a : 

 

.1 annast reglubundnar sko anir vegna siglingaverndar á skipinu til a  tryggja a  vi eigandi verndarrá stafanir 
séu ger ar, 

 

.2 vi halda verndaráætlun skips og sjá um framkvæmd hennar, .m.t. a  gera nau synlegar breytingar á 
áætluninni, 

 

.3 samhæfa me  ö rum skipverjum og hluta eigandi verndarfulltrúum hafnar me höndlun farms og vista me  
tilliti til átta er var a siglingavernd, 

 

.4 gera tillögur um breytingar á verndaráætlun skips, 

 

.5 tilkynna verndarfulltrúa útger arfélags um alla annmarka og frávik sem í ljós koma vi  innri úttektir, 
reglubundna endursko un, sko anir vegna siglingaverndar og sannprófun á a  kröfum sé fullnægt og a  hrinda í 
framkvæmd úrbótum, 

 

.6 vekja fólk um bor  til vitundar um siglingavernd og árvekni, 
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.7 tryggja a  skipverjar hljóti fullnægjandi jálfun, eftir ví sem vi  á, 

 

.8 tilkynna um öll váatvik, 

 

.9 samræma framkvæmd verndaráætlunar skips í samstarfi vi  verndarfulltrúa útger arfélags og verndarfulltrúa 
hluta eigandi hafnar og 

 

.10 tryggja a  verndarbúna i skips, ef einhver er, sé beitt rétt, hann sé prófa ur, stilltur og honum haldi  vi . 

 

13 KENNSLA, JÁLFUN OG ÆFINGAR Á SVI I SKIPSVERNDAR 

 

13.1 Verndarfulltrúi útger arfélags og vi eigandi starfsli  í landi skal búa yfir ekkingu og hafa hloti  kennslu me  tilliti 
til lei beininganna í B-hluta essa kó a. 

 

13.2 Verndarfulltrúi skips skal búa yfir ekkingu og hafa hloti  jálfun me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa 
kó a. 

 

13.3 eim skipverjum sem hafa sérstökum verndarskyldum og ábyrg  a  gegna skal vera ljós ábyrg  sín á svi i 
siglingaverndar eins og l st er í verndaráætlun skips og skal hafa til a  bera fullnægjandi ekkingu og hæfni til a  
gegna skyldum sínum me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa kó a. 

 

13.4 Í ví skyni a  tryggja skilvirka framkvæmd verndaráætlunar skips skulu æfingar fara fram me  hæfilegu millibili 
me  tilliti til ger ar skipsins, breytinga á mannahaldi skipsins, eirri hafnara stö u ar sem skipinu er ætla  a  
halda til og ö rum a stæ um sem máli skipta me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa kó a. 

 

13.5 Verndarfulltrúi útger arfélags skal tryggja árangursríka samræmingu og framkvæmd verndaráætlana skipa me  ví 
a  taka átt í æfingum me  hæfilegu millibili, me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa kó a. 

 

 

14 VERND HAFNARA STÖ U 

 

14.1 Hafnara stö u ber a  vir a au vástig sem sett eru af samningsríkisstjórn sem ræ ur ví yfirrá asvæ i ar sem 
höfnin er sta sett. Framfylgja skal verndarrá stöfunum og verklagsreglum hafnara stö u me  eim hætti a  sem 
minnst ó ægindi og tafir hljótist af fyrir far ega, skip, áhafnir og gesti, vöru og jónustu. 

 

14.2 egar vástig 1 gildir skulu eftirtaldar rá stafanir ger ar me  vi hlítandi hætti í allri hafnara stö u, me  tilliti til 
lei beininganna í B-hluta essa kó a, í ví skyni a  greina váatvik og grípa til fyrirbyggjandi rá stafana gegn eim: 

 

.1 tryggja skal a  öllum verndarskyldum hafnara stö u sé fullnægt, 

 

.2 st ra skal a gangi a  hafnara stö unni, 

 

.3 vakta skal hafnara stö una, .m.t. akkerislægi og vi legukant(a), 

 

.4 vakta skal haftasvæ i til a  tryggja a  einungis einstaklingar er hafa til ess heimild fái ar a gang, 

 

.5 hafa skal eftirlit me  me höndlun farms, 

 

.6 hafa skal eftirlit me  me höndlun vista og 

 

.7 tryggja skal a  samskiptalei ir sem var a siglingavernd séu virkar. 

 

14.3 egar vástig 2 gildir skal gripi  til aukinna verndarrá stafana, sem tilgreindar eru í verndaráætlun fyrir 
hafnara stö u, fyrir á starfs ætti sem l st er í li  14.2 me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa kó a. 

 

14.4 egar vástig 3 gildir skal gripi  til frekari og sértækari verndarrá stafana, sem tilgreindar eru í verndaráætlun fyrir 
hafnara stö u, fyrir á starfs ætti sem l st er í li  14.2 me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa kó a. 

 

14.4.1 egar vástig 3 gildir skulu hafnir ar a  auki breg ast vi  og framkvæma öll au fyrirmæli um vernd sem gefin eru 
af samningsríkisstjórninni sem ræ ur ví yfirrá asvæ i ar sem hafnara sta an er. 
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14.5 egar verndarfulltrúi hafnar ver ur ess áskynja a  skip eigi í erfi leikum me  a  uppfylla kröfurnar í kafla XI-2, 
e a í essum hluta, e a me  a  framkvæma vi eigandi rá stafanir og a ger ir eins og eim er l st í verndaráætlun 
skips og, egar vástig 3 er í gildi, eigi í erfi leikum me  a  fara eftir hvers konar verndarfyrirmælum sem gefin eru 
af eirri samningsríkisstjórn sem ræ ur ví yfirrá asvæ i ar sem hafnara sta an er, skulu verndarfulltrúi hafnar og 
verndarfulltrúi skips hafa me  sér samrá  og samræma vi eigandi a ger ir. 

 

14.6 egar verndarfulltrúi hafnar ver ur ess áskynja a  um bor  í skipi gildi hærra vástig en í hafnara stö u skal hann 
greina lögbæru stjórnvaldi frá ví og setja sig í samband vi  verndarfulltrúa skipsins og skulu eir samræma 
vi eigandi a ger ir ef örf krefur. 

 

 

15 ÁHÆTTUMAT FYRIR HAFNARA STÖ U 

 

15.1 Áhættumat fyrir hafnara stö u er nau synlegur og óa skiljanlegur áttur í ví a  útbúa og uppfæra verndaráætlun 
hafnara stö u. 

 

15.2 Samningsríkisstjórn, sem ræ ur ví yfirrá asvæ i ar sem höfn er sta sett, skal annast áhættumat fyrir 
hafnara stö una. Samningsríkisstjórn getur fali  vi urkenndum verndara ila a  gera áhættumat fyrir tiltekna 
hafnara stö u sem er sta sett á yfirrá asvæ i hennar. 

 

15.2.1 Hafi áhættumat fyrir hafnara stö u veri  gert af vi urkenndum verndara ila skal samningsríkisstjórn, sem ræ ur ví 
yfirrá asvæ i ar sem hafnara sta an er sta sett, endursko a áhættumati  og sam ykkja a  a  sé í samræmi vi  

ennan li . 

 

15.3 eir einstaklingar sem annast áhættumati  skulu hafa vi eigandi ekkingu til a  meta öryggi hafnara stö unnar 
samkvæmt essum li  me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa kó a. 

 

15.4 Áhættumat hafnara stö u skal endursko a  og uppfært me  reglulegu millibili me  tilliti til breytinga á ógnum 
og/e a minni háttar breytinga á hafnara stö u og skal a  ætí  endursko a  og uppfært ef meiri háttar breytingar 
ver a á hafnara stö unni. 

 

15.5 Áhættumat fyrir hafnara stö u skal a.m.k. fela í sér eftirfarandi: 

 

.1 greiningu og mat á mikilvægum eignum og grunnvirkjum sem árí andi er a  vernda, 

 

.2 greiningu á mögulegum ógnum vi  essar eignir og grunnvirki og mat á líkum á a  til eirra komi svo unnt sé 
a  koma á og forgangsra a verndarrá stöfunum, 

 

.3 greiningu, val á og forgangsrö un gagnrá stafana og breytinga á verklagsreglum og ví hversu áhrifaríkar ær 
eru vi  a  fækka veilum og 

 

.4 greiningu á veikleikum, ar á me al mannlegum áttum, í grunnvirkjum, stefnu og verklagsreglum.  

 

15.6 Samningsríkisstjórn getur heimila  a  áhættumat fyrir hafnara stö u taki til fleiri en einnar hafnara stö u ef 
rekstrara ili, sta setning, starfsemi, búna ur og hönnun hafnara stö unnar sem í hlut á er me  svipu um hætti. 
Samningsríkisstjórn sem heimilar slíkar verndarrá stafanir skal senda stofnuninni uppl singar um a . 

 

15.7 A  lokinni ger  áhættumats fyrir hafnara stö u skal gera sk rslu sem hefur a  geyma yfirlit um a  hvernig sta i  
var a  ger  áhættumatsins, l singu á eim veilum sem mati  leiddi í ljós og l singu á eim gagnrá stöfunum sem 
nota má til a  bæta úr veilunum. Verja skal sk rsluna fyrir óheimilum a gangi e a birtingu. 
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16 VERNDARÁÆTLUN FYRIR HAFNARA STÖ U 

 

16.1 Útbúa skal og vi halda verndaráætlun fyrir hafnara stö u á grundvelli áhættumats sem gert er fyrir hverja 
hafnara stö u og skal hún ná til tengsla skips og hafnar. Í áætluninni skal kve i  á um vástigin rjú sem skilgreind 
eru í essum hluta kó ans. 

 

16.1.1 Me  fyrirvara um ákvæ in í li  16.2 getur vi urkenndur verndara ili útbúi  verndaráætlun fyrir tiltekna 
hafnara stö u. 

 

16.2 Samningsríkisstjórnin, sem ræ ur ví yfirrá asvæ i ar sem höfnin er sta sett, skal sam ykkja verndaráætlun fyrir 
hafnara stö una. 

 

16.3 Slík áætlun skal ger  me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa kó a og skal ritu  á vinnutungumáli 
hafnara stö unnar. Verndaráætlun skal a.m.k. innihalda eftirfarandi: 

 

.1 rá stafanir til a  hindra a  vopn e a önnur hættuleg efni og búna ur sem ætla ur er til nota gegn 
einstaklingum, skipum e a höfnum og óheimilt er a  flytja, berist til hafnara stö u e a um bor  í skip, 

 

.2 rá stafanir til a  hindra óheimilan a gang a  hafnara stö u, a  skipum sem liggja ar vi  festar og a  
haftasvæ um innan hafnara stö unnar, 

 

.3 verklagsreglur um a  hvernig skuli breg ast vi  ógnum vi  e a brestum í siglingavernd, .m.t. ákvæ i um 
hvernig mikilvægri starfsemi hafnara stö unnar e a tengslum skips og hafnar skuli haldi  gangandi, 

 

.4 verklagsreglur um vi brög  vi  hvers konar verndarfyrirmælum samningsríkisstjórnar sem ræ ur ví 
yfirrá svæ i ar sem hafnara sta a er sta sett og gefin kunna a  vera á vástigi 3, 

 

.5 verklagsreglur um brottflutning fólks ef um ógnanir vi  e a bresti í siglingavernd er a  ræ a, 

 

.6 uppl singar um skyldur starfsmanna hafnara stö u sem starfa a  siglingavernd og annarra starfsmanna me  
tilliti til átta er var a siglingavernd, 

 

.7 verklagsreglur um tilhögun tengsla vi  verndarrá stafanir skips, 

 

.8 verklagsreglur um tilhögun reglubundinnar endursko unar og uppfærslu verndaráætlunar, 

 

.9 verklagsreglur um a  hvernig skuli tilkynna um váatvik, 

 

.10 nafn verndarfulltrúa hafnarinnar auk uppl singa um a  hvernig unnt er a  ná sambandi vi  hann á hva a 
tíma sólarhrings sem er, 

 

.11 rá stafanir til a  tryggja öryggi eirra uppl singa sem eru í verndaráætlun, 

 

.12 rá stafanir til a  tryggja skilvirka vernd farms og búna ar til a  me höndla farm í hafnara stö unni, 

 

.13 verklagsreglur um endursko un verndaráætlunar fyrir hafnara stö u, 

 

.14 verklagsreglur um vi brög  ef kall berst frá vákallskerfi skips í höfninni og 

 

.15 verklagsreglur um hvernig grei a má fyrir landgönguleyfum skipverja og áhafnarskiptum, sem og a gangi 
gesta a  skipinu, .m.t. a gangi fulltrúa velfer arstofnana og verkal sfélaga sjómanna. 

 

16.4 Starfsmenn, sem annast innri úttektir á eim verndarrá stöfunum sem tilgreindar eru í verndaráætlun e a meta 
framkvæmd eirra, skulu ekki tengjast eim störfum sem úttektin nær til nema slíkt sé óframkvæmanlegt vegna 
stær ar og e lis hafnara stö unnar. 

 

16.5 Verndaráætlun fyrir hafnara stö u getur veri  tengd e a hluti af almennri verndaráætlun hafnarinnar e a sérhverri 
annarri ney aráætlun e a -áætlunum hafnarinnar. 

 

16.6 Samningsríkisstjórn, sem ræ ur ví yfirrá asvæ i ar sem hafnara sta a er sta sett, skal ákve a hva a breytingar á 
verndaráætlun hafnara stö u skuli ekki koma til framkvæmda fyrr en hún hefur sam ykkt vi eigandi breytingar á 
henni. 

 

16.7 Heimilt er a  var veita áætlunina á rafrænu formi. Í ví tilviki skal hún varin me  a fer um sem mi a a  ví a  
hindra óheimila ey ingu hennar, ey ileggingu e a breytingu á henni. 
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16.8 Verja skal áætlunina fyrir óheimilum a gangi e a birtingu. 

 

16.9 Samningsríkisstjórnir geta heimila  a  verndaráætlun fyrir hafnara stö u taki til fleiri en einnar hafnara stö u ef 
rekstrara ili, sta setning, starfsemi, búna ur og hönnun hafnara stö u, sem í hlut á, er me  svipu um hætti. Sérhver 
samningsríkisstjórn, sem heimilar slíkar fráviksrá stafanir, skal senda stofnuninni uppl singar um a . 

 

 

17 VERNDARFULLTRÚI HAFNAR 

 

17.1 Tilnefna skal verndarfulltrúa fyrir hverja hafnara stö u. Sami einstaklingur getur veri  tilnefndur verndarfulltrúi 
fleiri en einnar hafnara stö u. 

 

17.2 Til vi bótar eim skyldum og eirri ábyrg  verndarfulltrúa hafnar sem greint er frá annars sta ar í essum hluta 
kó ans skulu skyldur og ábyrg  verndarfulltrúa hafnar vera eftirtaldar, en ó ekki takmarkast vi  a : 

 

.1 gera ítarlega frumverndarkönnun á hafnara stö u me  tilliti til vi eigandi áhættumats fyrir 
hafnara stö u, 

 

.2 tryggja ger  og vi hald verndaráætlunar fyrir hafnara stö u, 

 

.3 hrinda í framkvæmd og framfylgja verndaráætlun fyrir hafnara stö u, 

 

.4 standa fyrir reglubundnum sko unum vegna siglingaverndar á hafnara stö unni til a  tryggja a  
vi eigandi verndarrá stöfunum sé haldi  vi , 

 

.5 rá leggja og koma á, eins og vi  á, breytingum á verndaráætlun fyrir hafnara stö u til a  bæta úr 
annmörkum og uppfæra áætlunina me  tilliti til breytinga á hafnara stö unni sem máli skipta, 

 

.6 vekja starfsmenn hafnara stö u til vitundar um siglingavernd og árvekni, 

 

.7 tryggja a  eir starfsmenn, sem bera ábyrg  á vernd hafnara stö unnar, hljóti vi eigandi jálfun, 

 

.8 tilkynna til vi eigandi yfirvalda um atvik sem ógna  hafa vernd hafnara stö unnar og halda skrár um 
au, 

 

.9 samræma framkvæmd verndaráætlunar fyrir hafnara stö u me  hluta eigandi verndarfulltrúa 
útger arfélags og skips, 

 

.10 samræma a ger ir vi  verndar jónustu, eftir ví sem vi  á, 

 

.11 tryggja a  fari  sé eftir vi mi unum um starfsmenn, sem bera ábyrg  á vernd hafnara stö unnar, 

 

.12 tryggja a  verndarbúna i, ef einhver er, sé beitt rétt, hann sé prófa ur, stilltur og honum haldi  vi , og 

 

.13 a sto a verndarfulltrúa skips, sé ess óska , vi  a  sta festa deili á eim sem leita eftir a  komast um 
bor  í skip. 

 

17.3 Veita skal verndarfulltrúa hafnar allan nau synlegan stu ning vi  a  gegna eim skyldum og ábyrg  sem á hann eru 
lag ar samkvæmt kafla XI-2 og essum hluta kó ans. 

 

18 KENNSLA, JÁLFUN OG ÆFINGAR Á SVI I VERNDAR HAFNARA STÖ U 

 

18.1 Verndarfulltrúi hafnar og eir starfsmenn hafnara stö u, sem hafa hlutverki a  gegna vi  siglingavernd, skulu búa 
yfir ekkingu og hafa hloti  kennslu me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa kó a. 

 

18.2 eim starfsmönnum hafnara stö u, sem hafa sérstökum verndarskyldum a  gegna, skulu vera ljósar skyldur sínar og 
ábyrg  á svi i verndar hafnara stö u, eins og l st er í verndaráætlun hafnara stö u og skulu hafa til a  bera 
fullnægjandi ekkingu og hæfni til a  gegna skyldum sínum me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa kó a. 
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18.3 Í ví skyni a  tryggja skilvirka framkvæmd verndaráætlunar fyrir hafnara stö u skulu æfingar fara fram me  
hæfilegu millibili me  tilliti til e lis eirrar starfsemi sem fram fer í hafnara stö unni, breytinga á mannahaldi 
hafnara stö u, eirra tegunda skipa sem höfnin jónar og annarra a stæ na sem máli skipta og me  tilliti til 
lei beininganna í B-hluta essa kó a. 

 

18.4 Verndarfulltrúi hafnar skal tryggja skilvirka samræmingu og framkvæmd verndaráætlunar fyrir hafnara stö u me  
ví a  taka átt í æfingum me  hæfilegu millibili, me  tilliti til lei beininganna í B-hluta essa kó a. 

 

 

19 SANNPRÓFUN OG ÚTGÁFA SKÍRTEINA FYRIR SKIP 

 

19.1 Sannprófanir 

 

19.1.1 Sérhvert skip sem essi hluti kó ans nær til skal gangast undir eftirfarandi sannprófanir: 

 

.1 fyrstu sannprófun á ur en skip er teki  í notkun e a á ur en a  skírteini, sem krafist er í li  19.2, er gefi  út í 
fyrsta skipti, en í henni skal felast ítarleg sannprófun á verndarkerfi skips og öllum verndarbúna i sem ví 
kann a  tengjast og um er fjalla  í vi eigandi ákvæ um í kafla XI-2, essum hluta kó ans og sam ykktri 
verndaráætlun skipsins. essi sannprófun skal tryggja a  verndarkerfi skipsins og hvers konar verndarbúna ur 

ví tengdur fullnægi a  öllu leyti vi eigandi kröfum í kafla XI-2 og essum hluta kó ans, sé í vi unandi 
ástandi og henti eim rekstri sem skipi  er ætla  í, 

 

.2 endurn junarsannprófun sem fer fram me  millibili sem stjórnvöld tilgreina en ó ekki sjaldnar en á fimm ára 
fresti, nema egar ákvæ i li ar 19.3 eiga vi . essi sannprófun skal tryggja a  verndarkerfi skipsins og hvers 
konar verndarbúna ur ví tengdur fullnægi a  öllu leyti vi eigandi kröfum í kafla XI-2, essum hluta kó ans 
og sam ykktri verndaráætlun skipsins, sé í vi unandi ástandi og henti eim rekstri sem skipi  er ætla  í, 

 

.3 a.m.k. eina millisannprófun. Ef a eins er ger  ein millisannprófun skal hún fara fram einhvern tíma á ri ja 
gildisári skírteinis eins og skilgreint er í n-li  reglu I/2. Í millisannprófun skal sko a verndarkerfi skipsins og 
tengdan verndarbúna  til a  tryggja a  hann sé ávallt í fullnægjandi ástandi til a  gegna hlutverki sínu í eim 
rekstri sem skipi  er ætla  í. Áritun um millisannprófun skal skrá í skírteini , 

 

.4 a rar vi bótarsannprófanir sem stjórnvöld kunna a  krefjast. 

 

19.1.2 Sannprófanir á skipum skulu framkvæmdar af fulltrúum stjórnvalds. Stjórnvaldi er ó heimilt a  fela sannprófunina 
vi urkenndum verndara ila sem um getur í reglu XI-2/1. 

 

19.1.3 Hluta eigandi stjórnvald skal í öllum tilvikum ábyrgjast a  fullu a  sannprófanir séu ítarlegar og skilvirkar og skal 
tryggja a  nau synlegar rá stafanir séu ger ar til a  fullnægja essari skyldu. 

 

19.1.4 Verndarkerfi skips og öllum verndarbúna i sem ví tengist skal, a  sannprófun lokinni, halda vi  annig a  au 
uppfylli ákvæ in í reglum XI-2/4.2 og XI-2/6 í essum hluta kó ans og í sam ykktri verndaráætlun skipsins. Eftir 
a  sannprófun skv. li  19.1.1 hefur fari  fram skal ekki gera breytingar á verndarkerfi skipsins, verndarbúna i ví 
tengdum e a sam ykktri verndaráætlun skips án leyfis stjórnvalds. 

 

 

19.2 Útgáfa og áritun skírteina 

 

19.2.1 Gefi  skal út al jó legt siglingaverndarskírteini eftir a  fyrsta sannprófun e a endurn junarsannprófun samkvæmt 
ákvæ um í li  19.1 hefur fari  fram. 

 

19.2.2 Skírteini  skal gefi  út e a árita  af stjórnvaldi e a vi urkenndum verndara ila sem kemur fram fyrir hönd 
stjórnvalds. 

 

19.2.3 Önnur samningsríkisstjórn getur, a  bei ni stjórnvalds, komi  ví til lei ar a  skip sæti sannprófun og, ef hún telur 
a  fari  hafi veri  eftir ákvæ unum í li  19.1.1, skal hún gefa út e a heimila útgáfu á al jó legu 
siglingaverndarskírteini til vi komandi skips og, egar vi  á, árita e a heimila áritun essa skírteinis skipsins í 
samræmi vi  ákvæ i essa kó a. 

 

19.2.3.1 Afrit skírteinis og afrit sannprófunarsk rslu skulu send eins fljótt og unnt er til ess stjórnvalds sem leggur fram 
bei ni um a . 
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19.2.3.2 Í skírteini, sem gefi  er út á ennan hátt, skal vera yfirl sing um a  a  sé gefi  út a  bei ni stjórnvalds og skal 
a  vera jafngilt og njóta sömu vi urkenningar og skírteini sem gefi  er út samkvæmt ákvæ um li ar 19.2.2. 

19.2.4 Al jó lega siglingaverndarskírteini  skal útbúi  skv. ey ubla i í samræmi vi  fyrirmynd í vi bæti vi  ennan 
kó a. Ef nota  er anna  tungumál en enska, franska e a spænska skal fylgja me  ing á eitthvert essara 
tungumála. 

 

19.3 Gildisstími skírteinis 

19.3.1 Gildistími al jó legs siglingaverndarskírteinis skal ákve inn af stjórnvaldi en skal ó aldrei vera lengri en fimm 
ár. 

19.3.2 Sé endurn junarsannprófun loki  innan riggja mána a frá gildislokadegi gildandi skírteinis skal hi  n ja skírteini 
taka gildi á eim degi sem endurn junarsannprófun l kur og gildir til tiltekins dags innan fimm ára frá 
gildislokadegi eldra skírteinisins. 

19.3.2.1 Sé endurn junarsannprófun loki  eftir gildislokadag gildandi skírteinis skal hi  n ja skírteini taka gildi á eim 
degi sem endurn junarsannprófun l kur og gildir til tiltekins dags innan fimm ára frá gildislokadegi eldra 
skírteinisins. 

19.3.2.2 Sé endurn junarsannprófun loki  meira en remur mánu um fyrir gildislokadag gildandi skírteinis skal hi  n ja 
skírteini taka gildi á eim degi sem endurn junarsannprófun l kur og gildir til tiltekins dags innan fimm ára frá 

eim degi sem endurn junarsannprófun l kur. 

19.3.3 Ef skírteini er gefi  út til skemmri tíma en fimm ára getur stjórnvald framlengt gildistíma ess fram yfir 
gildislokadag ess a  eim hámarkstíma sem tilgreindur er í li  19.3.1 a  ví tilskildu a  sannprófanirnar, sem um 
getur í li  19.1.1 og eiga vi  egar skírteini er gefi  út til fimm ára, séu framkvæmdar me  vi eigandi hætti. 

19.3.4 Sé endurn junarsannprófun loki , en ekki er unnt a  gefa út n tt siglingaverndarskírteini e a koma ví um bor  í 
skipi  fyrir gildislokadag gildandi skírteinis, getur stjórnvald e a vi urkenndur verndara ili, sem kemur fram fyrir 
hönd ess, árita  eldra skírteini  og skal a  á teki  gilt í tiltekinn tíma sem ekki skal vera lengra en fimm 
mánu ir frá gildislokadegi skírteinisins. 

19.3.5 Sé skip ekki statt í höfn ar sem framkvæma ber sannprófun ess egar skírteini fellur úr gildi getur stjórnvald 
framlengt gildistíma ess en framlengingin skal a eins vara í ann tíma sem nau synlegur er til a  ljúka sjófer  
skipsins til hafnar ar sem ber a  sannprófa a  og etta skal ví a eins gert a  a  vir ist vi eigandi og 
sanngjarnt. Ekki skal framlengja skírteini til lengri tíma en riggja mána a og skylt er ví skipi sem fengi  hefur 
slíka framlengingu a  láta endurn ja skírteini sitt egar a  kemur næst í á höfn ar sem á a  sannprófa a  og 
má a  ekki láta úr eirri höfn á grundvelli framlengingarinnar án ess a  vera me  n tt skírteini. A  
endurn junarsannprófun lokinni skal n ja skírteini  gilda til tiltekins dags, innan fimm ára frá gildislokadegi 
gildandi skírteinis, á ur en framlenging var veitt. 

19.3.6 Hafi gildistími skírteinis skips, sem er í stuttum fer um, ekki veri  framlengdur samkvæmt fyrrgreindum 
ákvæ um essa li ar getur stjórnvald framlengt gildistímann um allt a  einn mánu  frá gildislokadegi ess. A  
endurn junarsannprófun lokinni skal n ja skírteini  gilda til tiltekins dags, innan fimm ára frá lokum gildistíma 
skírteinisins sem fyrir er, á ur en framlenging var veitt. 

19.3.7 Ef millisannprófun l kur innan eirra tímamarka sem tilgreind eru í li  19.1.1: 

.1 skal breyta gildislokadegi skírteinisins, me  áritun, í dagsetningu innan riggja ára frá lokum 
millisannprófunar, 

.2 má láta gildislokadag haldast óbreyttan a  ví tilskildu a  ein e a fleiri vi bótarsannprófanir fari fram 
annig a  ekki lí i lengri tími á milli sannprófana en sá hámarkstími sem tilgreindur er í li  19.1.1. 

19.3.8 Skírteini sem gefi  er út samkvæmt ákvæ um í li  19.2 skal falla úr gildi vi  eftirfarandi a stæ ur: 

.1 ef vi eigandi sannprófanir eru ekki ger ar innan eirra tímamarka sem tiltekin eru í li  19.1.1, 

.2 ef skírteini  er ekki árita  í samræmi vi  li  19.1.1.3 og 19.3.7.1, ef vi  á, 

.3 ef útger arfélag tekst á hendur ábyrg  á útger  skips sem a  hefur ekki á ur gert út og 

.4 ef skip er fært undir jó fána annars ríkis. 
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19.3.9 Í eim tilvikum: 

.1 egar skip er fært undir fána annarrar samningsríkisstjórnar skal samningsríkisstjórnin, sem skipi  haf i 
á ur rétt til a  sigla undir jó fána hjá, senda stjórnvaldi hins ríkisins, eins fljótt og hægt er, afrit af öllum 
uppl singum e a allar uppl singar um al jó legt siglingaverndarskírteini skipsins á ur en yfirfærslan átti 
sér sta  og afrit af sannprófunarsk rslum sem fyrir liggja e a 

.2 egar útger arfélag tekst á hendur ábyrg  á rekstri skips sem a  hefur ekki gert út á ur skal a  
útger arfélag sem ger i skipi  út á ur láta útger arfélaginu, sem tekur vi  skipinu, í té afrit af öllum 
uppl singum um al jó legt siglingaverndarskírteini ess e a sem geta greitt fyrir sannprófununum sem l st 
er í li  19.4.2, eins fljótt og hægt er. 

19.4 Útgáfa brá abirg askírteinis 

19.4.1 Skírteinin, sem tilgreind eru í li  19.2, skulu ví a eins gefin út a  stjórnvaldi  sem gefur skírteini út sé fyllilega 
sannfært um a  skipi  uppfylli kröfurnar í li  19.1. Eftir 1. júlí 2004 gildir ó eftirfarandi: 

.1 ef skip hefur ekki skírteini egar a  er afhent, fer í rekstur e a fer í rekstur á n jan leik eftir hlé, 

.2 ef skip flyst undan fána samningsríkisstjórnar undir fána annarrar samningsríkisstjórnar, 

.3 ef skip flyst undir fána samningsríkisstjórnar frá ríki ar sem ríkisstjórnin er ekki samningsríkisstjórn e a 

.4 ef útger arfélag tekst á hendur ábyrg  á útger  skips sem a  hefur ekki á ur gert út, 

getur stjórnvald komi  ví til lei ar a  gefi  ver i út al jó legt brá abirg asiglingaverndarskírteini skv. ey ubla i 
í samræmi vi  fyrirmynd í vi bæti vi  ennan hluta kó ans ar til skírteini a , sem vísa  er til í li  19.2, hefur 
veri  gefi  út. 

19.4.2 Al jó legt brá abirg asiglingaverndarskírteini skal ví a eins gefi  út a  stjórnvald e a vi urkenndur 
verndara ili, sem kemur fram fyrir hönd ess, hafi sannreynt a : 

.1 loki  sé áhættumati fyrir skip sem krafist er í essum hluta kó ans, 

.2 eintak af verndaráætlun skips sem uppfyllir kröfur kafla XI-2 og A-hluta essa kó a sé um bor  og hafi veri  
lagt fram til sko unar og sam ykktar og a  verndaráætluninni sé framfylgt um bor  í skipinu, 

.3 í skipinu sé vákallsbúna ur sem uppfyllir kröfur reglu XI-2/6, ef ess er krafist, 

.4 verndarfulltrúi útger arfélags: 

.1 hafi tryggt: 

.1 a  fari  hafi veri  yfir verndaráætlun skips til a  ganga úr skugga um a  hún uppfylli kröfur essa 
hluta kó ans, 

.2 a  áætlunin hafi veri  lög  fram til sam ykktar og 

3 a  áætluninni sé framfylgt um bor  í skipinu og 

.2 ger ar hafi veri  nau synlegar rá stafanir, .m.t. æfingar, jálfun og innri úttektir, sem sannfæri 
verndarfulltrúa útger arfélags um a  skipi  muni innan sex mána a standast á sannprófun sem krafist er 
í li  19.1.1.1, 

.5 ger ar hafi veri  rá stafanir til a  framkvæma ær sannprófanir sem krafist er í li  19.1.1.1, 

.6 skipstjóri, verndarfulltrúi skips og a rir í áhöfn skips, sem hafa sérstökum verndarskyldum a  gegna, ekki 
skyldur sínar og ábyrg  eins og tilgreint í essum hluta kó ans og vi eigandi ákvæ i í verndaráætlun skips, 
sem skal vera tiltæk um bor ,; og hafi fengi  essar uppl singar á vinnutungumáli skipverja e a tungumáli 
sem áhöfn skilur og 

.7 verndarfulltrúi skips standist ær kröfur sem ger ar eru í essum hluta kó ans. 

19.4.3 Stjórnvald, e a vi urkenndur verndara ili sem kemur fram fyrir hönd ess, getur gefi  út al jó legt 
brá abirg asiglingaverndarskírteini. 

19.4.4 Gildistími al jó legs brá abirg asiglingaverndarskírteinis skal vera sex mánu ir e a ar til skírteini a  sem 
krafist er í li  19.2, er gefi  út, hvort sem gerist á ur, og ekki má framlengja gildistíma ess. 
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19.4.5 Samningsríkisstjórn skal ekki koma ví til lei ar a  al jó legt brá abirg asiglingaverndarskírteini ver i gefi  út í 
framhaldi af fyrra brá abirg askírteini skips ef stjórnvald e a vi urkenndur verndara ili telur a  ein af ástæ um 

ess a  skipi  e a útger arfélagi  fer fram á slíkt sé a  komast hjá ví a  urfa a  fylgja til fulls reglum kafla XI-2 
og essa hluta kó ans, a  li num gildistíma upphaflegs brá abirg askírteinis sem ákve inn er í li  19.4.4. 

 
19.4.6 Hva  reglu XI-2/9 snertir er samningsríkisstjórnum heimilt a  ganga úr skugga um hvort kröfur í li um 19.4.2.4 til 

19.4.2.6 hafi veri  uppfylltar á ur en al jó legt brá abirg asiglingaverndarskírteini er teki  gilt. 
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Vi bætir vi  A-hluta 

 
1. vi bætir 

 

Ey ubla  al jó legs siglingaverndarskírteinis 

AL JÓ LEGT SIGLINGAVERNDARSKÍRTEINI 

(Kennimerki opinbers a ila) (Ríki) 

Nr. skírteinis .....................................................  

Gefi  út samkvæmt ákvæ um 
 

AL JÓ AKÓ A UM VERND SKIPA OG HAFNARA STÖ U 
(ISPS-KÓ INN) 

Í umbo i ríkisstjórnar ....................................................................................................................................................................................................................  
(heiti ríkis) 

af ......................................................................................................................................................................................................................................................  
(vi urkenndur a ili (-ar) e a stofnun) 

Nafn skips: ......................................................................................................................................................................................................................................  

Einkennisnúmer e a -bókstafir: ....................................................................................................................................................................................................  

Heimahöfn: .....................................................................................................................................................................................................................................  

Tegund skips: .................................................................................................................................................................................................................................  

Brúttótonnatala: ..............................................................................................................................................................................................................................  

IMO-númer: ...................................................................................................................................................................................................................................  

A  VOTTAST HÉR ME : 

1. a  verndarkerfi skipsins og hvers kyns verndarbúna ur ví tengdur hefur veri  sannprófa ur í samræmi vi  ákvæ in í li  19.1 í A-hluta ISPS-
kó ans, 

2. a  sannprófunin leiddi í ljós a  verndarkerfi skipsins og verndarbúna ur ví tengdur er á allan hátt fullnægjandi og a  skipi  uppfyllir vi eigandi 
ákvæ i í kafla XI-2 í samningnum og A-hluta ISPS-kó ans, 

3. a  um bor  í skipinu sé sam ykkt verndaráætlun skipsins. 

Dagsetning fyrstu sannprófunar/endurn junarsannprófunar sem skírteini etta byggist á. 

etta skírteini gildir til 

og er há  sannprófunum í samræmi vi  ákvæ i li ar 19.1.1 í A-hluta ISPS-kó ans. 

Gefi  út ...........................................................................................................................................................................................................................................  
(Útgáfusta ur skírteinis) 

Útgáfudagur ....................................................................................................................................................................................................................................  

 ............................................................................................................... 
(Undirskrift tilnefnds fulltrúa stjórnvalds sem gefur skírteini  út) 

 ............................................................................................................... 
(Kennimerki e a stimpill yfirvaldsins sem gefur út skírteini , eftir ví sem vi  á) 
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ÁRITUN UM MILLISANNPRÓFUN 
 

A  VOTTAST HÉR ME  a  vi  millisannprófun samkvæmt li  19.1.1 í A-hluta ISPS-kó ans uppfyllti skipi  vi eigandi ákvæ i í kafla XI-2 í 
samningnum og A-hluta ISPS-kó ans. 

Millisannprófun Undirskrift: ......................................................................................................  
(Undirskrift fulltrúa stjórnvalds) 

 Sta ur: ..............................................................................................................    

 Dagsetning: ......................................................................................................  

(Kennimerki e a stimpill yfirvalds, eftir ví sem vi  á) 

ÁRITUN UM VI BÓTARSANNPRÓFUN 

Vi bótarsannprófun Undirskrift: ......................................................................................................  
(Undirskrift fulltrúa stjórnvalds) 

 Sta ur: ..............................................................................................................    

 Dagsetning: ......................................................................................................  

(Kennimerki e a stimpill yfirvalds, eftir ví sem vi  á) 

Vi bótarsannprófun Undirskrift: ......................................................................................................  
(Undirskrift fulltrúa stjórnvalds) 

 Sta ur: ..............................................................................................................  

 Dagsetning: ......................................................................................................  

(Kennimerki e a stimpill yfirvalds, eftir ví sem vi  á) 

Vi bótarsannprófun Undirskrift: ......................................................................................................  
(Undirskrift fulltrúa stjórnvalds) 

 Sta ur: ..............................................................................................................  

 Dagsetning: ......................................................................................................  

(Kennimerki e a stimpill yfirvalds, eftir ví sem vi  á) 

 
 



Nr. 10/328  21.2.2008 EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 

 

 

VI BÓTARSANNPRÓFUN Í SAMRÆMI VI  ÁKVÆ I LI AR A/19.3.7.2 Í ISPS-KÓ ANUM 
 

A  VOTTAST HÉR ME  a  vi  vi bótarsannprófun skv. li  19.3.7.2 í A-hluta ISPS-kó ans uppfyllti skipi  vi eigandi ákvæ i í kafla XI-2 í 
samningnum og A-hluta ISPS-kó ans. 

 Undirskrift: ......................................................................................................  
(Undirskrift fulltrúa stjórnvalds) 

 Sta ur: ..............................................................................................................    

 Dagsetning: ......................................................................................................  

(Kennimerki e a stimpill yfirvalds, eftir ví sem vi  á) 

ÁRITUN TIL A  FRAMLENGJA GILDISTÍMA SKÍRTEINISINS, EF HANN ER SKEMMRI EN 5 ÁR, EF LI UR A/19.3.3 Í ISPS-KÓ ANUM Á VI  
Skipi  uppfyllir vi eigandi ákvæ i A-hluta ISPS-kó ans og telst etta skírteini gilt, í samræmi vi  li  19.3.3 í A-hluta ISPS-kó ans, til: .......................  

 Undirskrift: ......................................................................................................  
(Undirskrift fulltrúa stjórnvalds) 

 Sta ur: ..............................................................................................................    

 Dagsetning: ......................................................................................................  

(Kennimerki e a stimpill yfirvalds, eftir ví sem vi  á) 

ÁRITUN EGAR ENDURN JUNARSANNPRÓFUN ER LOKI  OG LI UR A/19.3.4. Í ISPS-KÓ ANUM Á VI  
 

Skipi  uppfyllir vi eigandi ákvæ i A-hluta ISPS-kó ans og telst etta skírteini gilt, í samræmi vi  li  19.3.4 í A-hluta ISPS-kó ans, til: .......................  

 Undirskrift: ......................................................................................................  
(Undirskrift fulltrúa stjórnvalds) 

 Sta ur: ..............................................................................................................    

 Dagsetning: ......................................................................................................  

(Kennimerki e a stimpill yfirvalds, eftir ví sem vi  á) 

 



21.2.2008  Nr. 10/329 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

ÁRITUN TIL FRAMLENGINGAR GILDISTÍMA SKÍRTEINIS AR TIL KOMI  ER TIL HAFNAR AR SEM SANNPRÓFUN FER FRAM EGAR 
ÁKVÆ I LI AR A/19.3.5 Í ISPS-KÓ ANUM GILDA E A FRAMLENGINGAR UM TILTEKINN TÍMA EF ÁKVÆ I LI AR A/19.3.6 Í ISPS-KÓ ANUM 

GILDA 
 
Í samræmi vi  ákvæ i li ar 19.3.5/19.3.6 (*) í A-hluta ISPS-kó ans telst etta skírteini gilt til: ...........................................................................................  

 Undirskrift: ......................................................................................................  
(Undirskrift fulltrúa stjórnvalds) 

 Sta ur: ..............................................................................................................    

 Dagsetning: ......................................................................................................  

(Kennimerki e a stimpill yfirvalds, eftir ví sem vi  á) 

 

ÁRITUN UM A  FL TA GILDISLOKADEGI SKÍRTEINIS AR SEM ÁKVÆ I LI AR A/19.3.7.1 Í ISPS-KÓ ANUM EIGA VI  
 
Í samræmi vi  ákvæ i li ar 19.3.7.1 í A-hluta ISPS-kó ans er n r gildislokadagur (**): 

 Undirskrift: ......................................................................................................  
(Undirskrift fulltrúa stjórnvalds) 

 Sta ur: ..............................................................................................................    

 Dagsetning: ......................................................................................................  

(Kennimerki e a stimpill yfirvalds, eftir ví sem vi  á) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(*) Striki  yfir a  sem á ekki vi . 
(**) Ef essi hluti skírteinisins er fylltur út skal einnig breyta gildislokadegi framan á skírteininu til samræmis. 
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2. vi bætir 
 

Ey ubla  al jó legs brá abirg asiglingaverndarskírteinis 

AL JÓ LEGT BRÁ ABIRG ASIGLINGAVERNDARSKÍRTEINI 

(Kennimerki opinbers a ila) (Ríki) 

Nr. skírteinis: .........................................................  

Gefi  út samkvæmt ákvæ um 
 

AL JÓ AKÓ A UM VERND SKIPA OG HAFNARA STÖ U 
(ISPS-KÓ INN) 

Í umbo i ríkisstjórnar ....................................................................................................................................................................................................................  
(heiti ríkis) 

af ......................................................................................................................................................................................................................................................  
(vi urkenndur a ili (-ar) e a stofnun) 

Nafn skips: ......................................................................................................................................................................................................................................  

Einkennisnúmer e a -bókstafir: ....................................................................................................................................................................................................  

Heimahöfn: .....................................................................................................................................................................................................................................   

Tegund skips: .................................................................................................................................................................................................................................  

Brúttótonnatala: ..............................................................................................................................................................................................................................  

IMO-númer: ...................................................................................................................................................................................................................................  

Nafn og póstfang útger arfélags: ..................................................................................................................................................................................................  
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III. VI AUKI 
 

„B-HLUTI 

 

LEI BEININGAR VAR ANDI ÁKVÆ I KAFLA XI–2 Í VI AUKA VI  AL JÓ ASAMNINGINN UM ÖRYGGI 
MANNSLÍFA Á HAFINU FRÁ 1974, ME  ÁOR NUM BREYTINGUM, OG A-HLUTA ESSA KÓ A 

 

1. INNGANGUR 

 

Almennt 

 

1.1 Í formála a  essum kó a kemur fram a  kafli XI-2 og A-hluti kó ans mynda n jan al jó legan ramma rá stafana 
til a  efla siglingavernd, sem gerir skipum og hafnara stö u kleift a  vinna saman a  ví a  greina og hindra 
a ger ir sem ógna vernd á svi i sjóflutninga. 

 

1.2 Í essum inngangi eru dregin upp, me  hnitmi u um hætti, au ferli sem fyrirhugu  eru til a  koma á og hrinda í 
framkvæmd eim rá stöfunum og a ger um sem nau synlegar eru til a  ná fram og vi halda samræmi vi  ákvæ i 
kafla XI-2 og A-hluta essa kó a auk ess sem tilgreindir eru helstu ættir sem lei beiningarnar fjalla um. 
Lei beiningarnar er a  finna í 2.-19. málsgrein. Í honum er einnig a  finna mikilvæg sjónarmi  sem taka ætti tillit til 

egar huga  er a  beitingu lei beininganna gagnvart skipum og hafnara stö u. 
 

1.3 ó a  áhugi lesandans beinist a  skipum eingöngu er engu a  sí ur eindregi  mælt me  ví a  essi hluti kó ans sé 
lesinn í heild sinni, einkum ær málsgreinar sem var a hafnara stö u. Sama gildir um á sem a allega hafa áhuga á 
hafnara stö u, eir ættu einnig a  kynna sér ær málsgreinar sem eiga vi  um skip. 

 

1.4 ær lei beiningar, sem kve i  er á um í eftirfarandi málsgreinum, tengjast fyrst og fremst verndun skips egar a  
er innan hafnara stö u. a  ver ur ó a  gera rá  fyrir a  hafnara stö u geti stafa  hætta af skipi, t.d. af eim 
sökum a  egar skip er innan hafnarinnar mætti nota a  sem bækistö  til árásar. egar meti  er hva a 
verndarrá stafanir séu vi eigandi til a  mæta ógn vi  siglingavernd frá skipi ættu eir sem annast ger  áhættumats 
fyrir hafnara stö u e a verndaráætlunar fyrir hafnara stö u a  íhuga a  a laga efni lei beininganna í eftirfarandi 
málsgreinum. 

 

1.5 Lesandanum er bent á a  ekkert í essum hluta kó ans ætti a  skilja e a túlka á ann hátt a  stangist á vi  ákvæ i 
kafla XI-2 e a A-hluta essa kó a og framangreind ákvæ i skuli ávallt ganga framar og hnekkja ófyrirsé u 
ósamræmi sem kann a  hafa veri  sett fram óafvitandi í essum hluta kó ans. Lei beiningar í essum hluta kó ans 
ætti ávallt a  skilja, túlka og beita í fullu samræmi vi  markmi , tilgang og grundvallarreglur kafla XI-2 og A-hluta 

essa kó a. 

 

Ábyrg  samningsríkisstjórna 

 

1.6 Samkvæmt ákvæ um kafla XI-2 og A-hluta essa kó a hafa samningsríkisstjórnir msa ábyrg  me  höndum sem 
felst m.a. í a : 

 

— ákve a gildandi vástig, 

 

— sam ykkja verndaráætlanir skipa og vi eigandi breytingar á á ur sam ykktum áætlunum, 

 

— sannprófa hvort skip uppfylli ákvæ i kafla XI-2 og A-hluta essa kó a og gefa út al jó leg 
siglingaverndarskírteini til handa skipum, 

 

— ákve a hva a hafnara stö um á yfirrá asvæ um eirra ber a  útnefna verndarfulltrúa hafnar sem mun bera 
ábyrg  á a  útbúa verndaráætlun fyrir hafnara stö u, 

 

— tryggja a  áhættumat fyrir hafnara stö u ver i útbúi  og sam ykkt ásamt sí ari breytingum sem kunna a  
ver a ger ar á á ur sam ykktu mati, 

 

— sam ykkja verndaráætlun fyrir hafnara stö u og sí ari breytingar sem kunna a  ver a ger ar á á ur sam ykktri 
áætlun og 

 

— annast rá stafanir um eftirlit og a  kröfur séu uppfylltar, 

 

— prófa sam ykktar áætlanir og 

 

— senda uppl singar til Al jó asiglingamálastofnunarinnar og hagsmunaa ila á svi i sjóflutninga og 
hafnarstarfsemi. 
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1.7 Samningsríkisstjórnir geta tilnefnt e a komi  á fót tilnefndum yfirvöldum innan stjórns slunnar til a  sinna verndar-
skyldum sínum a  ví er var ar hafnara stö u skv. kafla XI-2 og A-hluta essa kó a og heimila  vi urkenndum 
verndara ilum a  inna af hendi tiltekna vinnu í tengslum vi  hafnara stö u, en samningsríkisstjórn e a tilnefnd 
yfirvöld ættu a  taka lokaákvör un um sam ykki og vi urkenningu á essari vinnu. Stjórnvöld mega einnig fela 
vi urkenndum verndara ilum a  inna af hendi tilteknar verndarskyldur sem tengjast skipum. Vi urkenndum 
verndara ila má ó ekki fela eftirtaldar skyldur e a starfsemi: 

 

— a  ákve a gildandi vástig, 

 

— a  ákve a hva a hafnara stö um á yfirrá asvæ i samningsríkisstjórnar beri a  útnefna verndarfulltrúa hafnar 
og útbúa verndaráætlun fyrir hafnara stö u, 

 

— a  sam ykkja áhættumat fyrir hafnara stö u e a sí ari breytingar á á ur sam ykktu áhættumati, 

 

— a  sam ykkja verndaráætlun fyrir hafnara stö u e a sí ari breytingar á á ur sam ykktri áætlun, 

 

— a  annast rá stafanir um eftirlit og a  kröfur séu uppfylltar og 

 

— a  ákve a hva a kröfur skuli ger ar um yfirl singu um siglingavernd. 

 

Vástig ákve i  

 

1.8 a  er á ábyrg  samningsríkisstjórna a  ákve a vástigi  sem í gildi er á hverjum tíma en a  getur gilt um skip og 
hafnara stö u. Í A-hluta essa kó a eru skilgreind rjú vástig til al jó legra nota. au eru: 

 

— vástig 1, e lilegt; a  stig sem gildir egar ástand um bor  í skipum og í hafnara stö u er me  e lilegum hætti, 

 

— vástig 2, aukin hætta; a  stig sem gildir egar aukin hætta er talin á váatviki og 

 

— vástig 3, afbrig ilegt; a  stig sem gildir tímabundi  me an líkur eru taldar á váatviki e a a  er yfirvofandi. 

 

Útger arfélagi  og skipi  

 

1.9 Sérhvert félag, sem annast rekstur skips sem ákvæ i kafla XI-2 og A-hluta essa kó a gilda um, skal útnefna 
verndarfulltrúa útger arfélags fyrir félagi  og verndarfulltrúa skips fyrir öll skip ess. Skyldur, ábyrg  og 

jálfunarkröfur essara fulltrúa, ásamt kröfum um jálfun og æfingar, eru skilgreindar í A-hluta essa kó a. 

 

1.10 Skyldur verndarfulltrúa útger arfélags eru í stuttu máli m.a. a  tryggja a  áhættumat fyrir skip sé unni  me  
fullnægjandi hætti, a  verndaráætlun skips sé útbúin og lög  fram til sam ykktar af e a fyrir hönd stjórnvalds og sé 

ví næst komi  fyrir um bor  í sérhverju skipi sem A-hluti essa kó a gildir um og essi einstaklingur hefur veri  
skipa ur verndarfulltrúi útger arfélags fyrir. 

 

1.11 Í verndaráætlun skips ætti a  tilgreina ær rekstrarlegu og á reifanlegu verndarrá stafanir sem gera ætti um bor  í 
skipinu sjálfu til a  tryggja a  a  starfi ávallt á vástigi 1. Í áætluninni ætti einnig a  tilgreina 
vi bótarverndarrá stafanir e a hertar verndarrá stafanir sem gera má um bor  í skipinu sjálfu til a  flytjast yfir á og 
starfa vi  vástig 2 egar fyrirmæli um slíkt berast. Enn fremur ætti a  tilgreina í áætluninni hugsanlegar 
undirbúningsa ger ir sem grípa mætti til um bor  í skipinu til a  tryggja skjót vi brög  vi  fyrirmælum sem skipinu 
kunna a  ver a gefin af hálfu eirra sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi ógn egar vástig 3 gildir. 

 

1.12 Skipum, sem falla undir ákvæ i kafla XI-2 og A-hluta essa kó a, ber skylda til a  hafa og starfa eftir 
verndaráætlun fyrir skip sem sam ykkt er af e a fyrir hönd stjórnvalds. Verndarfulltrúi útger arfélags og 
verndarfulltrúi skips ættu a  hafa eftirlit me  ví hvort áætlunin eigi áfram vi  og sé skilvirk, .m.t. láta fara fram 
innri úttektir. Leggja skal fram til endursko unar og sam ykktar breytingar á sérhverjum ætti sam ykktrar 
áætlunar, sem stjórnvald hefur ákve i  a  sam ykktar sé örf fyrir, á ur en ær eru felldar inn í sam ykkta áætlun 
og koma til framkvæmdar um bor  í skipinu. 
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1.13 Um bor  í skipinu skal vera al jó legt siglingaverndarskírteini ar sem fram kemur a  a  uppfylli kröfur kafla XI-
2 og A-hluta essa kó a. Í A-hluta essa kó a er a  finna ákvæ i sem tengjast sannprófun og útgáfu skírteina um a  
skipi  uppfylli kröfur á grundvelli fyrstu sannprófunar, endurn junarsannprófunar og millisannprófunar. 

 

1.14 egar skip er í höfn e a á siglingu til hafnar samningsríkisstjórnar á samningsríkisstjórn rétt, samkvæmt ákvæ um 
reglu XI-2/9, á a  grípa til missa rá stafana var andi eftirlit og a  a  kröfur séu uppfylltar a  ví er var ar umrætt 
skip Skipi  getur sætt hafnarríkiseftirlitssko unum en slíkar sko anir taka a  jafna i ekki til athugunar á 
verndaráætlun skipsins nema vi  sérstakar a stæ ur. Skipi  getur einnig sætt vi bótareftirlitsrá stöfunum ef 
samningsríkisstjórn, sem grípur til rá stafana var andi eftirlit og a  a  kröfur séu uppfylltar, hefur ástæ u til a  
ætla a  vernd skipsins e a hafnara stö unnar, ar sem a  hefur haft vi komu, sé hætta búin. 

 

1.15 Einnig er ess krafist a  um bor  í skipinu séu uppl singar sem skulu vera a gengilegar samningsríkisstjórnum, a  
bei ni eirra, ar sem tilgreint er hver er ábyrgur fyrir rá ningu starfsfólks skipsins og ákvör unum um msa ætti 
sem tengjast starfrækslu skipsins. 

 

 

 

Hafnara sta an 

 

 

1.16 Sérhver samningsríkisstjórn arf a  tryggja a  gert sé áhættumat fyrir alla á hafnara stö u sem er innan 
yfirrá asvæ is hennar og jónar skipum í millilandasiglingum. Samningsríkisstjórn, tilnefnt yfirvald e a 
vi urkenndur verndara ili mega framkvæma etta mat. Fullunni  áhættumat fyrir hafnara stö u arf a  vera 
sam ykkt af samningsríkisstjórn e a tilnefndu yfirvaldi sem í hlut á. Ekki er heimilt a  fela ö rum a  sam ykkja 

a . Endursko a ætti áhættumat fyrir hafnara stö u reglulega. 

 

1.17 Áhættumat fyrir hafnara stö u er í grundvallaratri um áhættugreining á öllum áttum starfsemi hafnara stö u í ví 
skyni a  skera úr um hva a hluta/hlutum hennar er hættara vi  og/e a eru líklegri a  ver a fyrir árás. Verndaráhætta 
mi ast vi  hættuna á árás ásamt veilum skotmarksins og aflei ingum árásar. 

 

Eftirfarandi ættir skulu felast í matinu: 

 

— skilgreining á fyrirsé ri ógn vi  hafnara stö u og grunnvirki, 

 

— greining á hugsanlegum veilum og 

 

— útreikningur á aflei ingum atvika. 

 

A  greiningu lokinni ver ur unnt a  setja fram heildarmat á áhættustiginu. Áhættumat fyrir hafnara stö u mun 
gagnast vi  a  ákve a hva a hafnara stö u ber a  útnefna verndarfulltrúa hafnar og útbúa verndaráætlun fyrir 
hafnara stö u. 

 

1.18 Hafnara stö u, sem skal uppfylla ákvæ i kafla XI-2 og A-hluta essa kó a, ber skylda til a  útnefna verndarfulltrúa 
hafnar. Skyldur, ábyrg  og jálfunarkröfur slíkra fulltrúa, ásamt kröfum um jálfun og æfingar, eru skilgreindar í A-
hluta essa kó a. 

 

1.19 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  tilgreina rekstrarlegar og á reifanlegar verndarrá stafanir sem gera ætti 
innan hafnara stö unnar til a  tryggja a  hún starfi ávallt á vástigi 1. Í áætluninni ætti einnig a  tilgreina ær 
vi bótarverndarrá stafanir e a hertar verndarrá stafanir sem gera má innan hafnara stö u til a  flytjast yfir á vástig 
2 og starfa á ví egar fyrirmæli um slíkt berast. Enn fremur ætti a  tilgreina í áætluninni hugsanlegar 
undirbúningsa ger ir sem grípa mætti til innan hafnara stö unnar til a  tryggja skjót vi brög  vi  fyrirmælum sem 
henni kunna a  ver a gefin af hálfu eirra sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi ógn egar vástig 3 gildir. 
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1.20 Hafnara stö u, sem skal uppfylla kröfur kafla XI-2 og A-hluta essa kó a, ber skylda til a  hafa og starfa eftir 
verndaráætlun fyrir hafnara stö u sem sam ykkt er af samningsríkisstjórn e a tilnefndu yfirvaldi sem í hlut á. 
Verndarfulltrúi hafnar ætti a  hrinda ákvæ um áætlunarinnar í framkvæmd og hafa eftirlit me  ví hvort hún sé 
ávallt skilvirk og eigi vi , .m.t. a  sjá um a  fram fari innri úttektir á beitingu áætlunarinnar. Leggja skal fram til 
endursko unar og sam ykktar breytingar á sérhverjum ætti sam ykktrar áætlunar, sem samningsríkisstjórn e a 
tilnefnt yfirvald hefur ákve i  a  sam ykktar sé örf fyrir, á ur en ær eru felldar inn í sam ykkta áætlun og koma 
til framkvæmdar innan hafnara stö unnar. Samningsríkisstjórn e a tilnefnt yfirvald sem í hlut á getur prófa  
skilvirkni áætlunarinnar. Endursko a ætti reglulega áhættumat fyrir hafnara stö u sem tekur til hafnara stö unnar 
sem ger  áætlunarinnar er bygg  á. Allar essar athafnir kunna a  lei a af sér breytingar á sam ykktu áætluninni. 
Leggja ver ur fram breytingar, sem kunna a  ver a ger ar á tilteknum áttum sam ykktrar áætlunar, til sam ykktar 
hjá samningsríkisstjórn e a tilnefndu yfirvaldi sem í hlut á. 

 

1.21 Skip sem nota hafnara stö u kunna a  sæta hafnarríkiseftirlitssko unum og vi bótareftirlitsrá stöfunum sem 
tilgreindar eru í reglu XI-2/9. Vi eigandi yfirvöld geta fari  fram á a  lag ar ver i fram uppl singar um skipi , farm 

ess, far ega og starfsfólk á ur en skipi  kemur inn í höfnina. ær a stæ ur kunna a  skapast a  koma til hafnar 
ver i bönnu . 

 

 

Uppl singar og samskipti 

 

1.22 Samkvæmt kafla XI-2 og A-hluta essa kó a er samningsríkisstjórnum skylt a  senda 
Al jó asiglingamálastofnuninni tilteknar uppl singar og skylt er a  uppl singar séu ger ar a gengilegar til a  koma 
á virkum samskiptum milli samningsríkisstjórna og milli verndarfulltrúa útger arfélaga/skipa og verndarfulltrúa 
hafna. 

 

 

2. SKILGREININGAR 

 

2.1 Engar lei beiningar eru veittar hva  var ar skilgreiningarnar sem settar eru fram í kafla XI-2 e a A-hluta essa 
kó a. 

 

2.2 Í essum hluta kó ans er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir: 

 

.1 „li ur“: li ur í A-hluta kó ans, tákna ur sem „li ur A/<númer li arins>“, 

 

.2 „málsgrein“: málsgrein í essum hluta kó ans, táknu  sem „málsgrein <númer málsgreinarinnar>“ og 

 

.3 „samningsríkisstjórn“: egar hugtaki  er nota  í 14.-18. málsgrein „samningsríkisstjórn sem ræ ur 
yfirrá svæ inu ar sem hafnara sta a er sta sett“ og felur í sér vísun til tilnefnda yfirvaldsins. 

 

3. BEITING 

 

Almennt 

 

3.1 Hafa ætti til hli sjónar lei beiningarnar sem gefnar eru í essum hluta kó ans vi  framkvæmd ákvæ a kafla XI-2 og 
A-hluta essa kó a. 

 

3.2 ó ber a  hafa í huga a  a  a  hva a marki lei beiningarnar gilda fyrir skip veltur á tegund skipsins, farmi ess 
og/e a far egum, siglingamynstri ess og e li eirrar hafnara stö u sem skipi  hefur vi komu í. 

 

3.3 A  ví er var ar lei beiningar um hafnara stö u og a  hva a marki lei beiningarnar gilda fyrir hana veltur á sama 
hátt á hafnara stö unni, tegundum eirra skipa sem nota hana, farmtegundum eirra og/e a far egum og 
siglingamynstri eirra skipa sem hafa vi komu í henni. 

 

3.4 Ákvæ um kafla XI-2 og A-hluta essa kó a er ekki ætla  a  gilda um hafnara stö u sem er fyrst of fremst hönnu  
og notu  í herna arskyni. 
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4. ÁBYRG  SAMNINGSRÍKISSTJÓRNA 

 

Öryggi mats og áætlana 

 

4.1 Samningsríkisstjórnir ættu a  tryggja a  vi eigandi rá stafanir séu fyrir hendi til a  for ast óheimila birtingu e a 
a gang a  vi kvæmu efni um verndarmál sem tengist áhættumati fyrir skip, verndaráætlunum skipa, áhættumati 
fyrir hafnara stö u og verndaráætlunum fyrir hafnara stö u og einstaka mati og áætlunum. 

 

Tilnefnd yfirvöld  

 

4.2 Samningsríkisstjórnir geta tilgreint tilnefnt yfirvald innan stjórns slunnar til a  sinna verndarskyldum sínum sem 
tengjast hafnara stö u eins og fram kemur í kafla X-2 e a A-hluta essa kó a. 

 

Vi urkenndir verndara ilar 

 

4.3 Samningsríkisstjórnir geta heimila  vi urkenndum verndara ila a  annast tiltekna starfs ætti á svi i 
siglingaverndar, ar á me al: 

 

.1 sam ykkt verndaráætlana skipa e a breytinga á eim fyrir hönd stjórnvalds, 

 

.2 sannprófun og útgáfu skírteina, fyrir hönd stjórnvalda, ess efnis a  skip uppfylli kröfur kafla XI-2 og A-hluta 
essa kó a og  

 

.3 ger  áhættumats fyrir hafnara stö u sem krafist er af samningsríkisstjórn. 

 

4.4 Vi urkenndur verndara ili má einnig veita útger arfélögum e a hafnara stö u rá gjöf e a a sto  á svi i 
verndarmála, .m.t. áhættumat fyrir skip, verndaráætlanir fyrir skip, áhættumat fyrir hafnara stö u og 
verndaráætlanir fyrir hafnara stö u. etta getur fali  í sér ger  áhættumats e a verndaráætlunar fyrir skip e a 
áhættumats e a verndaráætlunar fyrir hafnara stö u. Hafi vi urkenndur verndara ili annast slíkt í tengslum vi  
áhættumat e a verndaráætlun fyrir skip ætti sá vi urkenndi verndara ili ekki a  hafa heimild til a  sam ykkja 
umrædda verndaráætlun skips. 

 

4.5 egar samningsríkisstjórnir veita vi urkenndum verndara ilum heimildir ættu ær a  kanna hæfni stofnunarinnar. 
Vi urkenndur verndara ili ætti a  geta s nt fram á 

 

.1 sérfræ i ekkingu á vi eigandi áttum verndarmála, 

 

.2 vi eigandi ekkingu á skipum og hafnarstarfsemi, .m.t. ekkingu á skipahönnun og smí i skipa, ef veitt er 
jónusta tengd skipum, og hönnun hafna og hafnarger  ef veitt er jónusta tengd hafnara stö u, 

 

.3 hæfni sína til a  meta líklega verndaráhættu sem kann a  ste ja a  me an starfsemi skips og hafnara stö u 
stendur yfir, .m.t. vi  tengsl skips og hafnar, og hvernig lágmarka má slíka áhættu, 

 

.4 hæfni sína til a  vi halda og auka sér ekkingu starfsmanna sinna, 

 

.5 hæfni sína til a  hafa eftirlit me  áframhaldandi árei anleika starfsmanna sinna, 

 

.6 hæfni sína til a  vi halda vi eigandi rá stöfunum til a  koma í veg fyrir óheimila birtingu e a a gang a  
vi kvæmu efni um verndarmál, 

 

.7 ekkingu sína á kröfum kafla XI-2 og A-hluta essa kó a og á vi eigandi innlendri og al jó legri löggjöf og 
verndarkröfum 

 

.8  ekkingu sína á ríkjandi ógn vi  siglingavernd og mynstri ar a  lútandi, 

 

.9 ekkingu sína vi  a  bera kennsl á og finna vopn, hættuleg efni og tæki, 

 

.10 kunnáttu í a  bera kennsl á, án mismununar, einkenni og heg unarmynstur einstaklinga sem líklegir eru til a  
ógna vernd, 
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.11 ekkingu sína á tækni sem beitt er til a  sni ganga verndarrá stafanir og  

 

.12 ekkingu sína á verndar- og eftirlitsbúna i og -kerfum og takmörkunum vi  notkun eirra. 

 

egar samningsríkisstjórnir, .m.t. stjórnvöld, fela vi urkenndum verndara ila tilteknar skyldur ættu ær a  
fullvissa sig um a  hann hafi til a  bera nau synlega hæfni til a  hann geti annast verkefni . 

 

4.6 Útnefna má vi urkennda stofnun, eins og um getur í reglu I/6 og a  uppfylltum ákvæ unum í reglu XI-1/1, sem 
vi urkenndan verndara ila a  ví tilskildu a  hún búi yfir vi eigandi sérfræ i ekkingu á svi i siglingaverndar sem 
talin er upp í málsgrein 4.5. 

 

4.7 Tilnefna má hafnaryfirvöld e a rekstrara ila hafnara stö u sem vi urkenndan verndara ila a  ví tilskildu a  
vi komandi búi yfir vi eigandi sérfræ i ekkingu á svi i siglingaverndar sem talin er upp í málsgrein 4.5. 

 

Vástig ákve i  

 

4.8 egar vástig er ákve i  ættu samningsríkisstjórnir a  taka mi  af almennum og sértækum uppl singum um 
hugsanlega ógn. Samningsríkisstjórnir ættu a  ákve a eitt af remur vástigum sem gilda skulu fyrir skip e a 
hafnara stö u: 

 

— vástig 1: e lilegt; a  stig sem gildir egar ástand um bor  í skipi e a í hafnara stö u er me  e lilegum hætti, 

 

— vástig 2, aukin hætta; a  stig sem gildir egar aukin hætta er talin á váatviki og 

 

— vástig 3, afbrig ilegt; a  stig sem gildir tímabundi  me an líkur eru taldar á váatviki e a a  er yfirvofandi. 

 

4.9 Ákvör un um a  l sa yfir vástigi 3 ætti a  heyra til undantekninga og ví a eins eiga vi  egar fyrir liggja 
árei anlegar uppl singar um a  líkur séu á váatviki e a a  sé yfirvofandi. Vástig 3 ætti einungis a  gilda á me an 
ógn vi  siglingavernd varir e a raunverulegt váatvik á sér sta . ótt vástig geti hækka  úr vástigi 1 í vástig 2 og í 
vástig 3 er einnig mögulegt a  vástig geti hækka  beint úr vástigi 1 í vástig 3. 

 

4.10 Skipstjóri skips ber ávallt endanlega ábyrg  á öryggi og vernd skipsins. ótt vástig 3 gildi getur skipstjóri óska  
sk ringa á fyrirmælum e a fari  fram á breytt fyrirmæli af hálfu eirra sem breg ast vi  váatviki e a ógn vi  
siglingavernd ef ástæ a er til a  ætla a  öryggi skipsins sé stefnt í vo a ver i fari  a  fyrirmælum. 

 

4.11 Verndarfulltrúi útger arfélags e a verndarfulltrúi skips ætti a  hafa samband hi  fyrsta vi  verndarfulltrúa eirrar 
hafnara stö u ar sem rá gert er a  skipi  hafi vi komu til a  ákve a a  vástig sem gildir fyrir a  skip í 
hafnara stö unni. Eftir a  samband hefur ná st vi  skipi  ætti verndarfulltrúi hafnar a  uppl sa skipi  um hvers 
kyns sí ari breytingar á vástigi hafnara stö unnar og veita skipinu allar vi eigandi uppl singar um siglingavernd. 

 

4.12 ótt ær a stæ ur geti skapast a  hærra vástig gildi um bor  í einstaka skipi en í eirri hafnara stö u sem a  hefur 
vi komu í geta ær a stæ ur aldrei skapast a  um bor  í skipi sé lægra vástig en í hafnara stö unni ar sem a  
hefur vi komu. Ef hærra vástig gildir um bor  í skipi en hafnara stö unni sem a  hyggst nota ætti verndarfulltrúi 
útger arfélags e a verndarfulltrúi skips a  gera verndarfulltrúa hafnar vi vart um a  án tafar. Verndarfulltrúi 
hafnar ætti a  meta ástandi  í samrá i vi  verndarfulltrúa útger arfélags e a verndarfulltrúa skips og eir koma sér 
saman um vi eigandi verndarrá stafanir hva  var ar skipi , sem geta falist í ví a  semja og undirrita yfirl singu 
um siglingavernd. 

 

4.13 Samningsríkisstjórnir ættu a  íhuga hvernig dreifa megi uppl singum um breytingar á vástigi me  sem skjótustum 
hætti. Stjórnvöld geta kosi  a  nota NAVTEX-skilabo  e a tilkynningar til sjófarenda til a  tilkynna um breytingar 
á vástigi til skipa, verndarfulltrúa útger arfélags og verndarfulltrúa skips. Einnig kunna au a  vilja beita ö rum 
bo skiptaa fer um sem eru álíka hra virkar og ví tækar e a hra virkari og ví tækari. Samningsríkisstjórnir ættu a  
koma á fót kerfi til a  tilkynna verndarfulltrúum hafna um breytingar á vástigi. Samningsríkisstjórnir ættu a  taka 
saman og vi halda uppl singum um hvernig unnt sé a  ná sambandi vi  og útbúa skrá yfir á sem uppl sa arf um 
breytingar á vástigi ótt ekki sé liti  svo á a  uppl singar um vástig séu mjög vi kvæmar uppl singar kunna 
undirliggjandi uppl singar um ógn a  vera afar vi kvæmar. Samningsríkisstjórnir ættu a  huga gaumgæfilega a  ví 
hvers konar og hva a uppl singar eru veittar og hvernig eim er dreift til verndarfulltrúa skipa, verndarfulltrúa 
útger arfélaga og verndarfulltrúa hafna. 
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Tengili ir og uppl singar um verndaráætlanir fyrir hafnara stö u 
 

4.14 Hafi hafnara sta a verndaráætlun fyrir hafnara stö u skal tilkynna a  til stofnunarinnar og uppl singar ar a  
lútandi skulu einnig berast til verndarfulltrúa útger arfélaga og verndarfulltrúa skipa. Ekki arf a  gefa út neinar 
a rar uppl singar um verndaráætlun fyrir hafnara stö u en ær a  hún sé fyrir hendi. Samningsríkisstjórnir ættu a  
huglei a a  skipa anna hvort mi læga e a svæ isbundna tengili i e a búa annig um hnútana a  unnt sé a  veita 
n justu uppl singar um á sta i ar sem verndaráætlanir fyrir hafnara stö u eru fyrir hendi ásamt uppl singum um 
hvernig unnt sé a  ná sambandi vi  vi komandi verndarfulltrúa hafnar. Kunngera ætti a  slíkir tengili ir séu fyrir 
hendi. ær gætu einnig veitt uppl singar um á vi urkenndu verndara ila sem hafa veri  tilnefndir til a  koma fram 
fyrir hönd samningsríkisstjórna ásamt uppl singum um a  hva a tiltekna ábyrg  og vald hefur veri  fali  slíkum 
vi urkenndum verndara ilum. 
 

4.15 Sé um a  ræ a höfn sem b r ekki yfir verndaráætlun fyrir hafnara stö u (og hefur ví ekki verndarfulltrúa hafnar) 
ætti mi lægur e a svæ isbundinn tengili ur a  geta bent á heppilegan og hæfan a ila sem getur sé  til ess a  
vi eigandi verndarrá stafanir séu fyrir hendi, ef örf krefur, á me an skipi  dvelur í höfninni. 
 

4.16 Samningsríkisstjórnir ættu einnig a  leggja fram uppl singar um hvernig unnt sé a  ná sambandi vi  fulltrúa 
stjórnvalds sem verndarfulltrúi skips, verndarfulltrúi útger arfélags og verndarfulltrúi hafnar geta snúi  sér til í ví 
skyni a  tilkynna um áhyggjuefni sem var a siglingavernd. essir fulltrúar stjórnvalds ættu a  leggja mat á slíkar 
tilkynningar á ur en gripi  er til vi eigandi a ger a. Tilkynningar um slík áhyggjuefni geta var a  
verndarrá stafanir sem falla undir lögsögu annarrar samningsríkisstjórnar. Í ví tilviki ættu samningsríkisstjórnir a  
íhuga a  setja sig í samband vi  samsvarandi a ila hjá hinni samningsríkisstjórninni til a  ræ a hvort vi eigandi sé 
a  grípa til rá stafana um úrbætur. Í essum tilgangi ætti a  mi la uppl singum um hvernig unnt sé a  ná sambandi 
vi  fulltrúa stjórnvalds til Al jó asiglingamálastofnunarinnar 
 

4.17 Samningsríkisstjórnir ættu einnig a  gera uppl singarnar, sem tilgreindar eru í málsgreinum 4.14–4.16, a gengilegar 
hinum samningsríkisstjórnunum, sé eirra óska . 
 
 
 
Au kennisskírteini 
 
 

4.18 Samningsríkisstjórnir eru hvattar til a  gefa út vi eigandi au kennisskírteini til handa fulltrúum stjórnvalds sem hafa 
rétt til a  fara um bor  í skip e a inn á svæ i hafnara stö u vi  opinber embættisstörf sín og a  setja á laggirnar 
verklagsreglur til a  sannreyna a  slík skírteini séu ósvikin. 
 
 
 
Fastir og fljótandi pallar og færanlegir borpallar á sjó, á sta num 
 
 

4.19 Samningsríkisstjórnir ættu a  íhuga a  koma á fót vi eigandi verndarrá stöfunum fyrir fasta og fljótandi palla og 
færanlega borpalla á sjó, á sta num, til a  gera kleift a  eiga samskipti vi  skip sem urfa a  hlíta ákvæ um kafla 
XI-2 og A-hluta essa kó a. 
 
 
 
Skip sem ekki er skylt a  hlíta A-hluta essa kó a 
 
 

4.20 Samningsríkisstjórnir ættu a  íhuga a  koma á fót vi eigandi verndarrá stöfunum til a  efla vernd skipa sem falla 
utan gildissvi s kafla XI-2 og A-hluta essa kó a og tryggja a  hvers kyns verndarákvæ i sem gilda um slík skip 
heimili samskipti vi  skip sem falla innan gildissvi s A-hluta essa kó a. 
 
 
 
Ógn sem ste jar a  skipum og önnur atvik á sjó 
 
 

4.21 Samningsríkisstjórnir ættu a  kve a á um almennar lei beiningar um rá stafanir sem taldar eru vi eigandi til a  
draga úr verndaráhættu sem skip, sem sigla undir fána eirra egar au eru á hafi úti, kunna a  vera í. Í eim ætti a  
veita sérstaka rá gjöf um a ger ir sem grípa skal til í samræmi vi  vástig 1 til 3 ef: 
 
.1 breyting ver ur á vástigi sem gildir fyrir skipi  egar a  er á hafi úti, t.d. vegna landfræ ilegs svæ is sem 

a  er starfrækt á e a einhvers sem tengist skipinu sjálfu og 
2 um er a  ræ a váatvik e a a ste jandi ógn í tengslum vi  skipi  á me an a  er á hafi úti. 
 
Samningsríkisstjórnir ættu a  róa sem bestar a fer ir og verklagsreglur í essum tilgangi. Ef um er a  ræ a 
yfirvofandi árás ætti skip a  leitast vi  a  koma á beinu sambandi vi  á a ila í fánaríkinu sem bera ábyrg  á 
vi brög um vi  váatvikum. 
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4.22 Samningsríkisstjórnir ættu einnig a  koma sér upp tengili  til rá gjafar um siglingavernd fyrir sérhvert skip: 

 

.1 sem hefur rétt til a  sigla undir fána eirra e a 

 

.2 er starfrækt í landhelgi eirra e a hefur gefi  til kynna a  a  hyggist sigla inn í landhelgi eirra. 

 

4.23 Samningsríkisstjórnir ættu a  bjó a fram rá gjöf til skipa sem eru starfrækt í landhelgi eirra e a hafa gefi  til 
kynna a  au hyggist sigla inn í landhelgi eirra, sem gæti fali  í sér rá gjöf: 

 

.1 ess efnis a  au breyttu e a seinku u fyrirhuga ri siglingu sinni, 

 

.2  ess efnis a  au sigli á tiltekinni stefnu e a haldi til tiltekins sta ar, 

 

.3 um hvort fyrir hendi sé starfsli  e a búna ur sem hægt væri a  koma um bor  í skipi , 

 

.4 um a  samræma siglingu skipsins, komu í höfn e a brottför úr höfn vi  fylgd eftirlitsfars e a loftfars 
(fastvængjavélar e a yrlu). 

 

Samningsríkisstjórnir ættu a  minna skip, sem eru starfrækt innan landhelgi eirra e a hafa gefi  til kynna a  au 
hyggist sigla inn í landhelgi eirra, á hvers kyns brá abirg ahaftasvæ i sem ær hafa tilkynnt um. 

 

4.24 Samningsríkisstjórnir ættu a  mæla me  ví a  skip, sem eru starfrækt innan landhelgi eirra e a hafa gefi  til 
kynna a  au hyggist sigla inn í landhelgi eirra, hrindi me  hra i í framkvæmd hvers kyns verndarrá stöfunum 
sem samningsríkisstjórnir kunna a  hafa rá lagt til verndar skipinu og til verndar ö rum nærliggjandi skipum. 

 

4.25 Áætlanir, sem samningsríkisstjórnir undirbúa me  markmi in í málsgrein 4.22 í huga, ættu a  fela í sér uppl singar 
um vi eigandi tengili  sem er til rei u allan sólarhringinn hjá samningsríkisstjórn, .m.t. hjá stjórnvöldum. essar 
áætlanir ættu einnig a  fela í sér uppl singar um a stæ ur ar sem stjórnvöld telja a  leita ætti a sto ar hjá 
nærliggjandi strandríkjum, ásamt málsme fer  um samrá  milli verndarfulltrúa hafnar og verndarfulltrúa skipa. 

 

 

A rir verndarsamningar 

 

 

4.26  Samningsríkisstjórnir geta, egar ær vega og meta hvernig á a  hrinda kafla XI-2 og A-hluta essa kó a í 
framkvæmd, gert einn e a fleiri samninga vi  eina e a fleiri samningsríkisstjórnir. Gildissvi  samnings er 
takmarka  vi  stuttar millilandasiglingar á föstum siglingalei um milli hafna innan yfirrá asvæ is samningsa ila. 
Vi  ger  samnings og eftir hana ættu samningsríkisstjórnir a  rá gast vi  a rar samningsríkisstjórnir og stjórnvöld 
sem hafa hagsmuna a  gæta vegna áhrifa samningsins. Skipum, sem sigla undir fána ríkis sem er ekki a ili a  
samningnum, ætti einungis a  vera heimilt a  sigla á föstum siglingalei um sem heyra undir samninginn ef 
stjórnvöld eirra sam ykkja a  skipi  eigi a  hlíta ákvæ um samningsins og krefjast ess a  skipi  geri a . Slíkur 
samningur má aldrei stofna verndarstigi annarra skipa og hafnara stö u, sem samningurinn nær ekki til, í hættu og 
einkum og sér í lagi má ekkert skip, sem slíkur samningur nær til, stunda innbyr is starfsemi milli skipa ar sem í 
hlut eiga skip sem samningurinn nær ekki til. Samningurinn ætti a  ná yfir öll rekstrarleg tengsl skipa sem heyra 
undir samninginn. Stö ugt eftirlit skal vera me  framkvæmd hvers samnings, honum breytt ef nau syn krefur og 
ætti hann í öllum tilvikum a  vera endursko a ur á fimm ára fresti. 
 

 

Jafngilt fyrirkomulag fyrir hafnara stö u 

 

 

4.27 Í tilteknum höfnum me  takmarka a e a sértæka starfsemi en ar sem umfer  er meiri en a eins tilfallandi kann a  
vera rétt a  tryggja a  fari  sé a  verndarrá stöfunum sem eru jafngildar eim sem mælt er fyrir um í kafla XI-2 og í 
A-hluta essa kó a. etta getur einkum átt vi  stö var eins og ær sem eru tengdar verksmi jum e a 
vi legubryggjur ar sem starfsemi er takmörku . 

 

 

Mönnun 

 

 

4.28 egar lágmarksöryggismönnun skipa er ákve in ættu stjórnvöld a  taka mi  af ví a  ákvæ i um 
lágmarksöryggismönnun, sem kve i  er á um í reglu V/14, taka einungis til öruggrar siglingar skipsins. Stjórnvöld 
ættu einnig taka mi  af vi bótarvinnuálagi sem kann a  lei a af framkvæmd verndaráætlunar skipsins og tryggja a  
skipi  sé nægilega og vel manna . Í ví sambandi ættu stjórnvöld a  sta festa a  í skipum sé unnt a  framfylgja 
ákvæ um um hvíldartíma og ö rum rá stöfunum til a  breg ast vi  of reytu, sem kve i  er á um í 
innanlandslöggjöf, í tengslum vi  öll skyldustörf um bor  sem hinum msu starfsmönnum skipsins eru falin. 
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Rá stafanir um eftirlit og a  kröfur séu uppfylltar 

 

Almennt 

4.29 Í reglu XI-2/9 er kve i  á um rá stafanir um eftirlit og a  kröfur, sem gilda um skip samkvæmt kafla XI-2, séu 
uppfylltar. Henni er skipt ni ur í rjár a greinda li i: eftirlit me  skipum sem eru egar í höfn, eftirlit me  skipum 
sem hyggjast halda til hafnar hjá annarri samningsríkisstjórn og vi bótarákvæ i sem gilda um bæ i tilvik. 

 

4.30 Í reglu XI-2/9.1, eftirlit me  skipum í höfn, er hrint í framkvæmd eftirlitskerfi me  skipum sem liggja í höfn erlends 
ríkis ar sem tilnefndir fulltrúar stjórnvalds samningsríkisstjórnar („tilnefndir fulltrúar stjórnvalds“) hafa rétt til a  
fara um bor  í skipi  til a  sannreyna a  tilskilin skírteini séu fullnægjandi. Ef gildar ástæ ur eru til a  ætla a  skip 
uppfylli ekki tilskildar kröfur má grípa til eftirlitsrá stafana, s.s. vi bótarsko ana e a farbanns. etta er í samræmi 
vi  núgildandi eftirlitskerfi. Í reglu XI-2/9.1 er byggt á slíkum kerfum og ar er gert rá  fyrir vi bótarrá stöfunum 
( .m.t. brottvísun skips úr höfn sem telst vera eftirlitsrá stöfun), egar tilnefndir fulltrúar stjórnvalds hafa gildar 
ástæ ur til a  ætla a  skip uppfylli ekki kröfur kafla XI-2 e a A-hluta essa kó a. Í reglu XI-2/9.3 er kve i  á um 
verndarrá stafanir sem stu la a  réttlátri og hóflegri framkvæmd essara vi bótarrá stafana. 

 

4.31 Í reglu XI-2/9.2 er mælt fyrir um eftirlitsrá stafanir til a  tryggja a  skip, sem hyggjast leggjast a  bryggju hjá 
annarri samningsríkisstjórn, fullnægi vi eigandi skilyr um og felur ar me  í sér algerlega n ja s n á tilhögun 
eftirlits samkvæmt kafla XI-2 sem l tur a  siglingavernd eingöngu. Samkvæmt essari reglu má grípa til rá stafana 
á ur en skip kemur í höfn í ví skyni a  tryggja betur siglingavernd. Me  sama hætti og í reglu XI-2/9.1 byggist 

etta vi bótareftirlitskerfi á ví a  fyrir hendi séu gildar ástæ ur til a  ætla a  vi komandi skip fullnægi ekki 
ákvæ um kafla XI-2 e a A-hluta essa kó a, .m.t. mikilvægar verndarrá stafanir í reglum XI-2/9.2.2 og XI-2/9.2.5 
sem og í reglu XI-2/9.3. 

 

4.32 Gild ástæ a til a  ætla a  skip fullnægi ekki settum reglum merkir a  sönnunargögn e a árei anlegar uppl singar 
séu fyrir hendi um a  skipi  uppfylli ekki kröfurnar í kafla XI-2 e a A-hluta essa kó a, a  teknu tilliti til 
lei beininganna í essum hluta kó ans. Slík sönnunargögn e a árei anlegar uppl singar kunna a  vera fengnar á 
grunni faglegs mats e a athugana tilnefnds fullrúa stjórnvalds vi  sannprófun á al jó legu siglingaverndarskírteini 
e a al jó legu brá abirg asiglingaverndarskírteini skipsins sem gefi  er út í samræmi vi  A-hluta essa kó a 
(„skírteini“) e a á ö rum grunni. Jafnvel ótt gilt skírteini sé um bor  í skipinu kunna tilnefndir fulltrúar stjórnvalds 
a  hafa gildar ástæ ur til a  ætla, á grunni faglegs mats síns, a  skip fullnægi ekki settum reglum. 

 

4.33 Sem dæmi um hugsanlegar gildar ástæ ur samkvæmt reglum XI-2/9.1 og XI-2/9.2 má nefna, ef vi  á: 

 

.1 sönnunargögn, á grunni sko unar á skírteininu, um a  a  sé ekki gilt e a hafi falli  úr gildi, 

 

.2 sönnunargögn e a árei anlegar uppl singar ess efnis a  alvarlegir annmarkar séu á verndarbúna i, skjalahaldi 
e a fyrirkomulagi sem krafist er samkvæmt kafla XI-2 og A-hluta essa kó a, 

 

.3 móttaka á sk rslu e a kvörtun sem, samkvæmt faglegu mati tilnefnds fulltrúa stjórnvalds felur í sér árei anlegar 
uppl singar sem benda eindregi  til ess a  skipi  uppfylli ekki kröfurnar í kafla XI-2 e a A-hluta essa kó a, 

 

.4 sönnunargögn e a ni urstö ur athugana, sem tilnefndur fulltrúi stjórnvalds aflar á grunni faglegs mats, ess 
efnis a  skipstjóranum e a starfsli i skipsins sé ekki kunnugt um mikilvægar verklagsreglur skipsins um 
siglingavernd e a geti ekki sta i  fyrir æfingum sem tengist vernd skipsins e a a  ekki hafi veri  fari  a  
slíkum verklagsreglum e a æfingar hafi ekki fari  fram, 

 

.5 sönnunargögn e a ni urstö ur athugana, sem tilnefndur fulltrúi stjórnvalds aflar me  faglegu mati, ess efnis a  
lykilmenn í starfsli i skipsins geti ekki haldi  uppi vi eigandi samskiptum vi  a ra lykilstarfsmenn í starfsli i 
skipsins sem hafa me  höndum ábyrg  hva  var ar siglingavernd um bor  í skipinu, 

 

.6 sönnunargögn e a árei anlegar uppl singar um a  skipi  hafi teki  um bor  einstaklinga e a lesta  vistir e a 
varning í hafnara stö u e a úr ö ru skipi ar sem anna hvort hafnara sta an e a hitt skipi  hafi broti  
reglurnar í kafla XI-2 e a A-hluta essa kó a, og skipi  sem um ræ ir hafi hvorki fyllt út yfirl singu um 
siglingavernd né gripi  til vi eigandi rá stafana um siglingavernd, sértækra e a aukinna, e a hafi ekki fullnægt 
vi eigandi verklagsreglum um siglingavernd, 

 

.7 sönnunargögn e a árei anlegar uppl singar um a  skipi  hafi teki  um bor  einstaklinga e a lesta  vistir e a 
varning í hafnara stö u e a frá ö rum upprunasta  (t.d. me  umflutningi úr ö ru skipi e a yrlu) ar sem 
hafnara stö unni e a hinum upprunasta num er ekki skylt a  uppfylla kröfurnar í kafla XI-2 e a A-hluta essa 
kó a og a  skipi  hafi ekki gert vi eigandi verndarrá stafanir, sértækar rá stafanir e a auknar rá stafanir, e a 
hafi ekki fullnægt vi eigandi verklagsreglum um siglingavernd og 
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.8 skipi  hefur fengi  útgefi  al jó legt brá abirg asiglingaverndarskírteini í framhaldi af ö ru 
brá abirg askírteini, eins og l st er í li  A/19.4, og a  er faglegt mat tilnefnds fulltrúa stjórnvalds a  ein af 
ástæ um ess a  skipi  e a útger arfélagi  fer fram á slíkt sé a  komast hjá ví a  urfa a  fylgja til fulls 
reglum kafla XI-2 og A-hluta essa kó a a  li num gildistíma upphaflegs brá abirg askírteinis eins og l st er í 
li  A/19.4.4. 

 

4.34 jó réttarleg áhrif reglu XI-2/9 eru sérstaklega mikilvæg og ætti a  framfylgja reglunni me  hli sjón af reglu XI-
2/2.4 ar sem sú sta a kann a  koma upp a  anna hvort ver i gripi  til rá stafana sem falla utan gildissvi s kafla 
XI-2 e a ar sem taka ætti tillit til réttar skipa sem etta hefur áhrif á og sem eru ekki bundin af ákvæ unum í kafla 
XI-2. Regla XI-2/9 kemur ví ekki í veg fyrir a  samningsríkisstjórn grípi til rá stafana á grundvelli og í samræmi 
vi  jó arétt til a  tryggja öryggi e a vernd einstaklinga, skipa, hafnara stö u og annarra eigna í eim tilvikum a  
skip teljist engu a  sí ur fela í sér verndaráhættu ótt a  uppfylli kafla XI-2 og A-hluta essa kó a. 

 

4.35 egar samningsríkisstjórn beitir eftirlitsrá stöfunum gagnvart skipum ætti tafarlaust a  hafa samband vi  stjórnvöld 
og leggja fram fullnægjandi uppl singar til a  au velda stjórnvöldum a  hafa fullt samrá  vi  samningsríkisstjórn. 

 

 

 

Eftirlit me  skipum í höfn 

 

 

4.36 Ef vanefndir eru anna hvort af völdum bila s hlutar í búna i e a rangs skjalahalds, sem lei ir til ess a  farbann er 
lagt á skipi , og ekki er unnt a  rá a bót á vanefndunum í sko unarhöfninni, má samningsríkisstjórn heimila skipinu 
a  sigla til annarrar hafnar, a  ví tilskildu a  skilyr i, sem hafnarríkin og stjórnvöld e a skipstjóri koma sér saman 
um, séu uppfyllt. 

 

 

 

Skip sem hyggjast halda til hafnar annarrar samningsríkisstjórnar 

 

 

4.37 Í reglu XI-2/9.2.1 eru taldar upp ær uppl singar sem samningsríkisstjórnir geta krafist af hálfu skips sem skilyr i 
fyrir ví a  koma til hafnar. Eitt af eim atri um, sem talin eru upp, er sta festing á ví hvort einhverjar sérstakar 
rá stafanir e a vi bótarrá stafanir hafi veri  ger ar af hálfu skipsins í au tíu skipti sem skipi  kom sí ast til 
hafnara stö u. Sem dæmi má nefna: 
 

.1 sk rslur um ær rá stafanir sem ger ar voru egar komi  var til hafnar sem sta sett er á yfirrá asvæ i ríkis ar 
sem ríkisstjórnin er ekki samningsríkisstjórn, einkum rá stafanir sem venjulega hef i veri  gripi  til af hálfu 
hafnara stö u sem sta sett er á yfirrá asvæ i samningsríkisstjórna og 

.2 allar yfirl singar um siglingavernd sem ger ar voru ásamt hafnara stö u e a ö rum skipum. 

 

4.38 Anna  atri i uppl singanna sem taldar eru upp og kann vera sett sem skilyr i fyrir a gangi a  höfn, er sta festing 
ess a  vi eigandi verklagsreglur skipsins um siglingavernd hafi veri  virtar me an innbyr is starfsemi milli skipa 

fór fram í au tíu skipti sem skipi  kom sí ast til hafnara stö u. ess er yfirleitt ekki krafist a  lag ar séu fram 
sk rslur um tilfærslur á hafnsögumönnum e a tollvör um, útlendingaeftirlitsmönnum e a fulltrúum á svi i 
verndarmála, né um töku eldsneytis, notkun vöruflutningapramma, lestun vista og losun úrgangs af hálfu skipa innan 
hafnara stö u ar sem slíkt myndi venjulega falla undir verndaráætlun fyrir hafnara stö u. Sem dæmi um 
uppl singar, sem kunna a  ver a gefnar, má nefna: 

 

.1 sk rslur um ær rá stafanir sem ger ar eru me an innbyr is starfsemi milli skipa fer fram í tengslum vi  skip 
sem siglir undir fána ríkis ar sem ríkisstjórnin er ekki samningsríkisstjórn, einkum ær rá stafanir sem hef u 
venjulega veri  vi haf ar af hálfu skipa sem sigla undir fána samningsríkisstjórna, 

 

.2 sk rslur um ær rá stafanir sem ger ar eru me an innbyr is starfsemi milli skipa fer fram í tengslum vi  skip 
sem sigla undir fána samningsríkisstjórnar en er ekki skylt a  hlíta ákvæ um kafla XI-2 og A-hluta essa 
kó a, s.s. afrit af hvers konar verndarskírteini sem gefi  er út til handa slíku skipi samkvæmt ö rum ákvæ um 
og 

 

.3 ef um bor  eru einstaklingar e a vörur, sem bjarga  var á hafi úti, allar nau synlegar uppl singar um slíka 
einstaklinga e a vörur, .m.t. deili á eim ef au eru ekkt og/e a ni urstö ur athugana sem ger ar eru fyrir 
hönd skipsins til a  komast a  raun um stö u eirra sem bjarga  var me  tilliti til siglingaverndar. 
Tilgangurinn me  ákvæ unum í kafla XI-2 e a A-hluta essa kó a er ekki a  fresta e a hindra a  
einstaklingar í sjávarháska komist í örugga höfn. Eini tilgangurinn me  kafla XI-2 og A-hluta essa kó a er a  
sjá ríkjum fyrir fullnægjandi og vi eigandi uppl singum til a  vi halda trúver ugleika sínum á svi i 
verndarmála. 
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4.39 Eftirfarandi eru dæmi um a rar hagn tar uppl singar á svi i siglingaverndar, sem kann a  ver a krafist sem 
skilyr is fyrir a gangi a  höfn annig a  au veldara ver i a  tryggja öryggi og vernd einstaklinga, hafnara stö u, 
skipa og annarra eigna: 

 

.1 uppl singar sem er a  finna í ferilskrá (Continous Synopsis Record), 

 

.2 sta setning skips egar sk rslan er ger , 

 

.3 áætla ur komutími skips til hafnar, 

 

.4 áhafnarlisti, 

 

.5 almenn l sing á farmi um bor  í skipinu, 

 

.6 far egalisti og 

 

.7 uppl singar sem krafist er a  séu um bor  samkvæmt reglu XI-2/5. 

 

 

4.40 Í reglu XI-2/9.2.5 er kve i  á um a  skipstjóri skips megi, eftir a  hafa fengi  uppl singar um a  strandríki e a 
hafnarríki muni framfylgja eftirlitsrá stöfunum samkvæmt reglu XI-2/9.2, draga til baka ákvör un sína um a  halda 
til hafnar. Ef skipstjórinn dregur til baka ákvör un sína gildir regla XI-2/9 ekki lengur og allar a rar a ger ir, sem 
kann a  vera gripi  til, ver a a  byggjast á og vera í samræmi vi  jó arétt. 

 

 

Vi bótarákvæ i 

 

4.41 Í öllum tilvikum ar sem skipi er banna ur a gangur a  höfn e a er vísa  úr höfn ætti a  senda allar fyrirliggjandi 
uppl singar til yfirvalda í vi komandi ríkjum. Or sendingin ætti a  fela í sér eftirfarandi uppl singar ef ær liggja 
fyrir: 

 

.1 nafn á skipi, fána ess, kenninúmer skipsins, kallmerki, tegund skips og farm, 

 

.2 ástæ u ess a  skipi er meina ur a gangur a  höfn e a hafnarsvæ um e a vísa  brott úr höfn e a frá 
hafnarsvæ um, 

 

.3 ef vi  á, hvers konar vanefndir eru á verndarfyrirkomulagi, 

 

.4 ef vi  á, uppl singar um hvers kyns tilraunir sem kunna a  ver a ger ar til a  rá a bót á vanefndum, .m.t. 
hvers kyns skilyr i sem skipinu kunna a  vera sett fyrir sjófer , 

 

.5 fyrri vi komuhöfn/-hafnir og næsta yfirl sta vi komuhöfn, 

 

.6 brottfarartíma og áætla an komutíma til essara hafna, 

 

.7 hvers kyns fyrirmæli sem skipinu hafa veri  gefin, t.d. tilkynningar um siglingalei , 

 

.8 tiltækar uppl singar um vástig sem er í gildi um bor  í skipinu á eirri stundu, 

 

.9 uppl singar um hvers kyns bo skipti sem hafnarríki hefur haft vi  stjórnvald, 

 

.10 tengili  innan hafnarríkis, sem útb r sk rsluna, í ví skyni a  afla frekari uppl singa, 

 

.11 áhafnarlista og 

 

.12 a rar uppl singar sem kunna a  skipta máli. 

 

4.42 Vi komandi ríki sem hafa ber samband vi  ættu a  vera au sem liggja me fram fyrirhuga ri siglingalei  skipsins 
til næstu hafnar, einkum ef fyrirhuga  er a  skipi  sigli inn í landhelgi vi komandi strandríkis. Önnur ríki gætu 
veri  ríki fyrri vi komuhafna sem hafa ber samband vi  í eim tilgangi a  afla frekari uppl singa og leysa úr 
atri um í fyrri höfnum sem tengjast siglingavernd . 

 

4.43 Vi  framkvæmd rá stafana um eftirlit og uppfyllingu krafna ættu tilnefndir fulltrúar stjórnvalds a  sjá til ess a  
gætt sé me alhófs egar gripi  er til rá stafana e a a ger a. Slíkar rá stafanir e a a ger ir ættu a  vera sanngjarnar 
og eins líti  í yngjandi a  ví er var ar e li og gildistíma og komist ver ur af me  til a  unnt sé a  rá a bót á e a 
draga úr eim vanefndum sem komi  hafa í ljós. 
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4.44 Hugtaki  „töf“ í reglu XI-2/9.3.5.1 vísar einnig til a stæ na ar sem skipinu, í samræmi vi  a ger ir sem gripi  er 
til samkvæmt essari reglu, er me  ótilhl ilegum hætti meina ur a gangur a  höfn e a me  ótilhl ilegum hætti 
vísa  úr höfn. 

 

 

Skip frá ríkjum sem ekki eru samningsa ilar og skip undir samningsstær  

 

4.45  Samningsríkisstjórnir ætti ekki a  veita skipum, sem sigla undir fána ríkis ar sem ríkisstjórnin er ekki 
samningsríkisstjórn og sem er ekki a ili a  SOLAS-bókuninni frá 1988 (1), hagstæ ari me fer  en ö rum. Til 
samræmis vi  a  ætti a  beita ákvæ um reglu XI-2/9 og lei beiningunum í essum hluta kó ans gagnvart slíkum 
skipum. 

 

4.46 Skip sem eru undir samningsstær  eru há  rá stöfunum sem ríkin grípa til í ví skyni a  tryggja siglingavernd. Gera 
ætti slíkar rá stafanir a  teknu tilliti til krafnanna í kafla XI-2 og lei beininganna sem kve i  er á um í essum hluta 
kó ans. 

 

 

 

5. YFIRL SING UM SIGLINGAVERND 

 

 

Almennt 

 

5.1 Útbúa ætti yfirl singu um siglingavernd egar samningsríkisstjórnin, sem ræ ur yfirrá svæ inu ar sem 
hafnara sta a er sta sett, telur a  nau synlegt e a egar skip telur a  nau synlegt. 

 

5.1.1 Ni urstö ur áhættumats fyrir hafnara stö u geta leitt í ljós örf á yfirl singu um siglingavernd og ættu ástæ urnar 
fyrir ví og ær a stæ ur sem gefa tilefni til a  fara fram á yfirl singu um siglingavernd, a  vera tilgreindar í 
verndaráætlun hafnarinnar. 

 

5.1.2 Stjórnvöld geta ákve i  hvenær örf er á a  gefa yfirl singu um siglingavernd fyrir skip sem hafa rétt til a  sigla 
undir fána eirra e a á grunni áhættumats fyrir skipi  og slíkt ætti a  koma fram í verndaráætlun skips. 

 

5.2 Líklegt er a  fari  ver i fram á yfirl singu um siglingavernd vi  hærri vástig, .e. egar skip hefur hærra vástig en 
hafnara sta a e a anna  skip sem a  er í tengslum vi , sem og vi  tengsl skips og hafnar e a innbyr is starfsemi 
milli skipa egar slík tengsl hafa í för me  sér aukna áhættu fyrir einstaklinga, eignir e a umhverfi af ástæ um sem 
tengjast sérstaklega vi komandi skipi, .m.t. farmi ess, far egum e a a stæ um í hafnara stö unni e a samspili 

essara átta. 

 

5.2.1 Ef skip, e a stjórnvöld fyrir hönd skipa sem hafa rétt til a  sigla undir fána eirra, fara ess á leit a  útbúin ver i 
yfirl sing um siglingavernd ætti verndarfulltrúi hafnar e a verndarfulltrúi skips a  sta festa móttöku bei ninnar og 
ræ a vi eigandi verndarrá stafanir. 

 

5.3 Verndarfulltrúi hafnar má einnig hafa frumkvæ i a  yfirl singu um siglingavernd á ur en tengsl hafnar og skips 
eiga sér sta  sé ess sérstaklega geti  í sam ykktu áhættumati fyrir hafnara stö u a  au séu sérstakt áhyggjuefni. 
Dæmi um slíkt er egar far egar fara um bor  e a frá bor i og vi  umskipun, lestun e a losun hættulegs varnings 
e a hættulegra efna. Í áhættumatinu fyrir hafnara stö u má einnig tilgreina a stö u á e a nærri éttb lissvæ um 
e a efnahagslega mikilvægar a ger ir sem gefa tilefni til yfirl singar um siglingavernd. 

 

5.4 Megintilgangur yfirl singar um siglingavernd er a  tryggja a  samkomulag náist milli skips og hafnara stö u e a 
annarra skipa sem a  er í tengslum vi , um ær verndarrá stafanir sem hvor a ili um sig skuldbindur sig til a  
vi hafa í samræmi vi  ákvæ i sam ykktra verndaráætlana sinna. 

 

5.4.1 Bæ i hafnara sta a og skip, eftir ví sem vi  á, ættu a  undirrita og dagsetja yfirl singu um siglingavernd, sem 
samkomulag hefur ná st um, til merkis um a  kröfur kafla XI-2 og A-hluta essa kó a séu uppfylltar, og ætti a  
koma fram í henni gildistími, gildandi vástig og vi eigandi tengiuppl singar. 

 

 

(1) Bókun frá 1988 vi  Al jó asamninginn um öryggi mannslífa á hafinu frá 1974. 
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5.4.2 Ver i breyting á vástigi kann a  vera nau synlegt a  útbúa n ja e a endursko a a yfirl singu um siglingavernd. 

 

5.5 Yfirl singu um siglingavernd ætti a  gera á ensku, frönsku e a spænsku e a á sameiginlegu tungumáli 
hafnara stö u og skips/skipa, eftir ví sem vi  á. 

 

5.6 Fyrirmynd a  yfirl singu um siglingavernd er a  finna í 1. vi bæti vi  ennan hluta kó ans. essi fyrirmynd er a  
yfirl singu um siglingavernd milli skips og hafnara stö u. Ef yfirl sing um siglingavernd á a  taka til tveggja skipa 
ætti a  a laga fyrirmyndina me  vi eigandi hætti. 

 

6. SKYLDUR ÚTGER ARFÉLAGS 

 

Almennt 

 

6.1 Í reglu XI-2/5 er ess krafist a  útger arfélag sjái skipstjóra skipsins fyrir uppl singum til a  uppfylla kröfur 
félagsins samkvæmt ákvæ um essarar reglu. essar uppl singar ættu a  innihalda atri i eins og: 

 

.1 á a ila sem eru ábyrgir fyrir a  rá a starfsli  um bor , s.s. félög sem annast skiparekstur, mönnunar-
skrifstofur, verktakar, sérleyfishafar (t.d. smásalar, spilavíti o. .h.), 

 

.2  á a ila sem eru ábyrgir fyrir a  rá stafa skipinu í einstök verkefni, s.s. tímaleigu e a urrleigu, e a annan 
a ila sem hefur me  slíkt a  gera og 

 

.3  í eim tilvikum a  skip er leigt a ila á grundvelli leigusamnings, uppl singar um hvernig unnt er a  ná 
sambandi  vi  essa a ila, .m.t. tímaleigutaka e a leigutaka vegna einstakra fer a. 

 

6.2 Í samræmi vi  reglu XI-2/5 ber útger arfélaginu skylda til a  uppfæra og vi halda réttum uppl singum eftir ví sem 
breytingar eiga sér sta . 

 

6.3 essar uppl singar ættu a  vera á ensku, frönsku e a spænsku. 
 

6.4 A  ví er var ar skip, sem eru smí u  fyrir 1. júlí 2004, ættu essar uppl singar a  l sa raunverulegum a stæ um á 
eim degi. 

 

6.5 Hva  var ar skip, sem eru smí u  1. júlí 2004 e a sí ar, og skip, sem smí u  voru fyrir ann tíma en voru ekki í 
notkun 1. júlí 2004, ættu uppl singarnar a  gilda frá eim degi sem skipi  er teki  í notkun og l sa raunverulegum 
a stæ um á eim degi. 

 

6.6 Sé skip teki  úr rekstri eftir 1. júlí 2004 ættu uppl singarnar a  gilda frá eim degi sem skipi  er teki  aftur í notkun 
og l sa raunverulegum a stæ um á eim degi. 

 

6.7 Ekki er nau synlegt a  var veita um bor  uppl singar sem höf u á ur veri  lag ar fram og tengjast ekki 
raunverulegum a stæ um á eim degi. 

 
6.8 Taki anna  útger arfélag vi  ábyrg  á rekstri skips er ess ekki krafist a  uppl singar um útger arfélagi  sem rak 

skipi  séu var veittar um bor . 

 

Auk ess er a rar lei beiningar, sem máli skipta, a  finna í 8., 9. og 13. li . 

 

7. VERND SKIPA 
 

A rar lei beiningar, sem máli skipta, er a  finna í 8., 9. og 13. li . 

 

8. ÁHÆTTUMAT FYRIR SKIP 

 

Áhættumat 

 

8.1 Verndarfulltrúi útger arfélags ber ábyrg  á a  tryggja a  útbúi  sé áhættumat fyrir hvert a  skip í flota 
útger arfélagsins sem ber a  hlíta ákvæ um kafla XI-2 og A-hluta essa kó a og verndarfulltrúi útger arfélags ber 
ábyrg  á. ótt verndarfulltrúa útger arfélags sé ekki skylt a  annast sjálfur öll skyldustörf sem fylgja starfinu á 
liggur endanleg ábyrg  á a  au séu unnin me  fullnægjandi hætti á her um hans. 

 

8.2 Á ur en hafist er handa vi  ger  áhættumats fyrir skip ætti verndarfulltrúi útger arfélags a  tryggja a  n ttar séu 
tiltækar uppl singar um mat á ógnum vi  hafnara stö u ar sem skipi  mun hafa vi dvöl e a ar sem far egar 
koma um bor  e a fara frá bor i og um hafnara stö una og verndarrá stafanir hennar. Verndarfulltrúi 
útger arfélags ætti a  rannsaka fyrri sk rslur um svipa ar arfir fyrir siglingavernd. Ef mögulegt er ætti 
verndarfulltrúi útger arfélags a  eiga fund me  hluta eigandi einstaklingum um bor  í skipinu og í 
hafnara stö unni til a  ræ a tilgang og a fer ir vi  framkvæmd matsins. Verndarfulltrúi útger arfélags ætti a  
fylgja sérstökum lei beiningum sem kunna a  vera lag ar fram af hálfu samningsríkisstjórna. 
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8.3 Áhættumat ætti a  ná til eftirfarandi átta um bor  e a í skipinu 
 
.1 á reifanlegra verndara ger a, 
 
.2  heilleika bur arvirkis, 
 
.3 kerfa til verndar áhöfn, 
 
.4  
 
.5 fjarskiptabúna ar, .m.t. tölvukerfi og –net, og 
 
.6 annarra átta sem kunna, ef eir eru skemmdir e a nota ir til ólöglegrar sko unar, a  stofna einstaklingum, 

eignum e a starfsemi í hættu um bor  í skipinu e a innan hafnara stö unnar. 
 

8.4 eir sem taka átt í ger  áhættumats fyrir skip ættu a  eiga kost á a sto  sérfró ra manna a  ví er var ar: 
 
.1 ekkingu á ríkjandi ógn vi  siglingavernd og mynstri ar a  lútandi, 
 
.2 ekkingu í a  bera kennsl á og finna vopn, hættuleg efni og tæki, 
 
.3 kunnáttu í a  ekkja, án mismununar, einkenni og heg unarmynstur einstaklinga sem líklegir eru til a  ógna 

vernd, 
 
.4 tækni sem beitt er til a  sni ganga verndarrá stafanir, 
 
.5 a fer ir sem beitt er til a  valda váatviki, 
 
.6 áhrif sprengiefna á bur arvirki skipa og búna , 
 
.7 vernd skipa, 
 
.8 vi skiptavenjur í sambandi vi  tengsl skips og hafnar, 
 
.9 ger  vi brag sáætlana, ney arvi búna  og ney arvi brög , 
 
.10 á reifanlegar verndara ger ir, 
 
.11 fjarskiptabúna , .m.t. tölvukerfi og –net, 
 
.12 skipahönnun og 
 
.13 rekstur skipa og hafna. 
 

8.5 Verndarfulltrúi útger arfélags ætti a  afla og skrá ær uppl singar sem arf til a  gera mat, .m.t.: 
 
.1 teikningar af fyrirkomulagi skipsins, 
 
.2 sta setning svæ a ar sem a gangur ætti a  vera takmarka ur, s.s. stjórnpalls, vélarúma í flokki A og annarra 

stjórnstö va samkvæmt skilgreiningu í kafla II-2, o.s.frv, 
 
.3 sta setning og tilgangur allra raunverulegra e a hugsanlegra a göngulei a inn í skipi , 
 
.4 breytingar á sjávarföllum sem kunna a  valda veilum e a hafa áhrif á vernd skipsins, 
 
.5 farmr mi og tilhögun vi  hle slu, 
 
.6 sta setning geymslur ma fyrir vistir og mikilvægan vi haldsbúna , 
 
.7 sta setning ar sem fylgdarlaus farangur er geymdur, 
 
.8 ney ar- og vi brag sbúna ur sem nau synlegur er til a  vi halda mikilvægri jónustu, 
 
.9 fjöldi í áhöfn skipsins, fyrirliggjandi verndarskyldur og stefnu útger ar hva  var ar jálfunarkröfur, 
 
.10 fyrirliggjandi öryggisbúna ur skipsins og búna ur til verndar far egum skipsins og áhöfn, 
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.11 ney arútgangar, r mingarlei ir og mótsstö var sem arf a  halda vi  til a  tryggja skipulag ar og öruggar 
a ger ir egar skip er yfirgefi  í ney , 

 

.12 fyrirliggjandi samningar vi  einkarekin verndarfyrirtæki sem veita verndar jónustu fyrir skip e a umhverfi 
ess og  

 

.13 fyrirliggjandi verndarrá stafanir og verklagsreglur sem í gildi eru, .m.t. sko anir og eftirlit, au kenniskerfi, 
eftirlits- og vöktunarbúna ur, au kennisskírteini starfsmanna og bo skipti, vi vörunarbúna ur, l sing, 
a gangseftirlit og önnur vi eigandi kerfi. 

 

8.6 Í áhættumati fyrir skip ætti a  sko a hverja tilgreinda a göngulei  um bor  í skipi , .m.t. opin ve ur ilför, og meta 
líkurnar á ví a  ær ver i nota ar af einstaklingum sem gætu vilja  brjóta gegn siglingavernd skipsins. etta á bæ i 
vi  um lei ir sem einstaklingar í lögmætum erindagjör um geta nota  til a  komast um bor  sem og eir sem vilja 
komast um bor  í heimildarleysi. 

 

8.7 Í áhættumati fyrir skip ætti a  meta hvort gildandi verndarrá stafanir og lei beiningar, verklagsreglur og a ger ir 
eigi áfram vi , hvort heldur vi  venjubundnar a stæ ur e a í ney artilvikum, og setja lei beiningar um vernd, .m.t. 
um: 

 

.1 haftasvæ i, 

 

.2 verklagsreglur um vi brög  vi  eldsvo a e a ö ru ney arástandi, 

 

.3 a  í hva a mæli skuli hafa eftirlit me  starfsli i skipsins, far egum, gestum, sölumönnum, 
vi ger armönnum, hafnarstarfsmönnum o.s.frv., 

 

.4 tí ni og skilvirkni eftirlitsfer a, 

 

.5 a gangsst rikerfi, .m.t. au kenniskerfi, 

 

.6 bo skiptabúna  og verklagsreglur vi  bo skipti me  hli sjón af siglingavernd, 

 

.7 verndarhur ir, hindranir og l singu og 

 

.8 verndar- og eftirlitsbúna  og -kerfi, sé slíkur búna ur til sta ar. 

 

8.8 Í áhættumati fyrir skip ætti a  meta hva a einstaklinga, starfsemi, jónustu og rekstur sé mikilvægt a  vernda. etta 
tekur til: 

 

.1 starfsli s skipsins, 

 

.2 far ega, gesta, sölumanna, vi ger armanna, hafnarstarfsmanna o.s.frv., 

 

.3 hæfni til a  tryggja örugga siglingu skipsins og breg ast vi  ney aratvikum, 

 

.4 farms, einkum hættulegs varnings e a hættulegra efna, 

 

.5 vista skipsins, 

 

.6 samskiptabúna ar og -kerfa vegna siglingaverndar, sé hann fyrir hendi, og 

 

.7 eftirlitsbúna ar og –kerfa skipsins, sé slíkt til sta ar. 

 

8.9 Í áhættumati fyrir skip ætti a  íhuga alla hugsanlega ógn sem getur til dæmis fali  í sér eftirtalin váatvik: 

 

.1 skemmdir e a ey ileggingu á skipi e a hafnara stö u, t.d. af völdum sprengna, íkveikju, skemmdarverka e a 
spellvirkja, 

 

.2 skipsrán e a töku skips e a einstaklinga um bor  í ví í gíslingu, 

 

.3 egar hrófla  er vi  farmi, mikilvægum skipsbúna i e a -kerfum e a vistum skips, 

 

.4 óheimilan a gang e a notkun, .m.t. nærveru laumufar ega, 

 

.5 smygl á vopnum e a búna i, .m.t. gjörey ingarvopn, 
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.6 notkun á skipi til a  flytja menn sem hafa í hyggju a  valda váatviki og/e a búna  eirra, 

 

.7 beitingu sjálfs skipsins sem vopns e a sem lei ar til a  valda skemmdum e a ey ileggingu, 

 

.8 árásir af sjó á me an skip liggur vi  bryggju e a fyrir akkeri og 

 

.9 árásir á hafi úti. 

 

8.10 Í áhættumati fyrir skip ætti a  taka tillit til allra hugsanlegra veilna, sem kunna a  felast í: 

 

.1 misræmi milli öryggis- og verndarrá stafana, 

 

.2  misræmi milli starfsskyldna um bor  og verkefna er tengjast skipsvernd, 

 

.3 vaktstö uskyldum, fjölda í starfsli i skips, einkum m.t.t. aflei inga of reytu áhafnar, árvekni og frammistö u, 

 

.4 annmörkum sem kunna a  hafa komi  fram vi  verndar jálfun og 

 

.5  verndarbúna i e a -kerfum, .m.t. fjarskiptabúna i. 

 

8.11 Verndarfulltrúi útger arfélags og verndarfulltrúi skips ættu ætí  a  hafa hli sjón af eim áhrifum sem 
verndarrá stafanir kunna a  hafa á starfsli  skipsins sem dvelst um bor  í skipinu langtímum saman. egar 
verndarrá stafanir eru róa ar ætti einkum a  huga a  ægindum, vellí an og einkalífi eirra sem starfa um bor  og 
hvort starfsli  skipsins geti vi haldi  skilvirkni í störfum sínum til lengri tíma. 

 

8.12 A  lokinni ger  áhættumats fyrir skip skal gera sk rslu sem hefur a  geyma yfirlit um a  hvernig sta i  var a  
ger  áhættumatsins, l singu á eim veilum sem mati  leiddi í ljós og l singu á eim gagnrá stöfunum sem nota má 
til a  bæta úr hverri eirra. Verja skal sk rsluna fyrir óheimilum a gangi e a birtingu. 

 

8.13 Hafi útger arfélagi  ekki sta i  a  ger  áhættumats fyrir skip ætti verndarfulltrúi útger arfélagsins a  endursko a 
sk rsluna um áhættumati  fyrir skipi  og sam ykkja hana. 

 

Verndarkönnun á vettvangi 

 

8.14 Verndarkönnun á vettvangi er óa skiljanlegur hluti áhættumats fyrir skip. Me  verndarkönnun á vettvangi ætti a  
prófa og meta gildandi verndarrá stafanir um bor , verklagsreglur og a ger ir me  tilliti til ess a : 

 

.1 tryggja a  öllum verndarskyldum skips sé fullnægt. 

 

.2 vakta haftasvæ i til a  tryggja a  einungis einstaklingar er hafa til ess heimild hafi a gang a  eim, 

 

.3 st ra a gangi a  skipi, .m.t. me  hvers kyns au kenniskerfi, 

 

.4 vakta ilför skips og næsta umhverfi ess, 

 

.5 hafa eftirlit me  fólki sem fer um bor  og eigum ess (farangri í fylgd fólks, fylgdarlausum farangri og 
persónulegum eigum starfsli s skips), 

 

.6 hafa eftirlit me  me höndlun farms og vista skipsins og 

 

.7 tryggja a  bo skiptalei ir sem var a siglingavernd, uppl singar og búna ur séu tiltæk. 

 

9. VERNDARÁÆTLUN SKIPS 

 

Almennt 

 

9.1 Verndarfulltrúi útger arfélags ber ábyrg  á a  sjá um a  verndaráætlun fyrir skip sé útbúin og lög  fram til 
sam ykktar. Efni verndaráætlunar fyrir skip ætti a  vera breytilegt eftir ví hva a skip á í hlut. Í áhættumati fyrir 
skip hafa sérstök einkenni skipsins og hugsanlegar ógnir og veilur veri  tilgreind. Nau synlegt er a  taka ítarlega á 

essum áttum egar verndaráætlun fyrir skip er útbúin. Stjórnvöld geta útbúi  lei beiningar um ger  og innihald 
verndaráætlunar fyrir skip. 
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9.2 Allar verndaráætlanir fyrir skip ættu a  innihalda: 
 
.1 nákvæmt skipurit um fyrirkomulag siglingaverndar í vi komandi skipi, 
 
.2 nákvæmar uppl singar um tengsl vi  útger arfélag, hafnara stö u, önnur skip og vi eigandi yfirvöld sem 

hafa ábyrg  me  höndum í tengslum vi  siglingavernd, 
 
.3 nákvæmar uppl singar um bo skiptakerfi til a  tryggja skilvirk og samfelld samskipti innan skipsins og á 

milli skipsins og annarra a ila, .m.t. hafnara sta a, 
 
.4 nákvæmar uppl singar um grunnverndarrá stafanir á vástigi 1, bæ i rekstrarlegar og á reifanlegar, sem eru 

ætí  til sta ar, 
 
.5 nákvæmar uppl singar um ær auknu verndarrá stafanir sem gera skipinu kleift a  hækka án tafar vástigi  í 

vástig 2 og, ef nau syn krefur, í vástig 3, 
 
.6 ákvæ i um reglulega endursko un e a úttekt á verndaráætlun fyrir skip og um breytingar á henni me  tilliti til 

fenginnar reynslu e a breyttra a stæ na og  
 
.7 ítarlega málsme fer  um sk rslugjöf til vi eigandi tengili a samningsríkisstjórna. 
 

9.3 Ger  skilvirkrar verndaráætlunar fyrir skip ætti a  byggjast á ítarlegu mati á öllum áttum sem tengjast vernd 
skipsins, einkum nákvæmu mati á á reifanlegum og rekstrarlegum áttum, .m.t. fast siglingamynstur hvers skips. 

 
9.4 Allar verndaráætlanir fyrir skip ættu a  vera sam ykktar af stjórnvöldum e a fyrir hönd stjórnvalda. Ef stjórnvöld 

fela vi urkenndum verndara ila a  endursko a e a sam ykkja verndaráætlun fyrir skip ætti sá vi urkenndi 
verndara ili ekki tengjast ö rum vi urkenndum verndara ila sem útbjó e a a sto a i vi  a  útbúa áætlunina. 

 
9.5 Verndarfulltrúar útger ar og verndarfulltrúar skipa ættu a  koma sér upp verklagsreglum til a : 

 
.1 meta hvort verndaráætlun fyrir skip sé ávallt skilvirk og  
 
.2 leggja drög a  breytingum á áætluninni eftir a  hún er sam ykkt. 
 

9.6 Verndarrá stafanirnar, sem er a  finna í verndaráætlun fyrir skip, ættu a  vera fyrir hendi egar fyrsta sannprófun 
fer fram á ví hvort fari  sé a  ákvæ unum í kafla XI-2 og A-hluta essa kó a. A  ö rum kosti er ekki unnt a  gefa 
út al jó lega siglingaverndarskírteini  sem krafist er. Ef sí ar kemur fram bilun í verndarbúna i e a -kerfum, e a ef 
verndarrá stafanir eru af einhverjum ástæ um numdar tímabundi  úr gildi, ætti a  grípa til sambærilegra 
tímabundinna verndarrá stafana sem skulu tilkynntar til stjórnvalds og sam ykktar af ví. 
 
Skipulagning og framkvæmd á verndarskyldum skips 
 

9.7 Til vi bótar vi  lei beiningarnar sem tilgreindar eru í málsgrein 9.2 ætti a  kve a á um eftirfarandi í verndaráætlun 
fyrir skip í tengslum vi  öll vástig: 
 
.1 skyldur og ábyrg  alls starfsli s skipsins sem hefur verndarhlutverki a  gegna, 
 
.2 verklagsreglur e a verndarrá stafanir sem eru nau synlegar svo ávallt sé unnt a  halda samfelldum 

bo skiptum, 
 
.3 nau synlegar verklagsreglur til a  meta hvort verklagsreglur um siglingavernd og hvers kyns verndar- og 

eftirlitsbúna ur og -kerfi séu ávallt skilvirk, .m.t. verklagsreglur til a  finna og breg ast vi  bilun í búna i og 
kerfum, 

 
.4 verklagsreglur og venjur til a  vernda vi kvæmar verndaruppl singar á pappírsformi e a rafrænu formi, 
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.5 ger  verndar- og eftirlitsbúna ar og –kerfa og kröfur um vi hald hans, ef slíkt er fyrir hendi, 

.6 verklagsreglur til a  tryggja a  sk rslur um hugsanlega bresti í siglingavernd e a áhyggjuefni í tengslum vi  
vernd séu lag ar fram tímanlega og ær metnar og  

.7 verklagsreglur til koma á fót, vi halda og uppfæra skrá um hvers kyns hættulegan varning e a hættuleg efni 
sem eru um bor , .m.t. sta setning eirra. 

9.8 a  sem eftir er af 9. li  er sérstaklega teki  á verndarrá stöfunum sem grípa má til á hverju vástigi og taka til: 

.1 a gengis starfsli s skipsins, far ega, gesta o.s.frv. a  skipinu, 

.2 haftasvæ a um bor  í skipinu, 

.3 me höndlunar farms, 

.4 afhendingar á vistum skips, 

.5 me höndlunar fylgdarlauss farangurs og  

.6 eftirlits me  vernd skips 

 

A gengi a  skipi 

9.9 Í verndaráætlun fyrir skip ætti a  kve a á um verndarrá stafanir sem taka til allra a göngulei a a  skipinu sem 
tilgreindar eru í áhættumati fyrir skipi . etta ætti a  ná til: 

.1 a gengisstiga, 

.2 landgöngubrúa, 

.3 a gengisrampa, 

.4 a gengisdyra, k raugna á skipshli , glugga og hli a, 

.5 landfesta og akkeriske ja og  

.6 krana og hífingarbúna ar. 

9.10 Fyrir hvert essara atri a ætti a  tilgreina í verndaráætlun fyrir skip á sta i ar sem a gengistakmarkanir e a bönn 
eiga a  gilda á hverju vástigi. Fyrir hvert vástig ætti a  tilgreina í verndaráætlun hva a takmarkanir e a bönn gilda 
og hvernig á a  framfylgja eim. 

9.11 Í verndaráætlun fyrir skip ætti a  tilgreina fyrir hvert vástig ær au kennisa fer ir sem krafist er til a  heimila 
a gang a  skipinu svo einstaklingar fái dvali  án áreitis um bor  í ví. Í essu kann a  felast a  róa  sé vi eigandi 
au kenniskerfi sem gerir kleift a  bera varanlega og tímabundi  kennsl á fólk, annars vegar á starfsli  skipsins og 
hins vegar gesti. Au kenniskerfi skips ætti, egar framkvæmanlegt ykir, a  vera samhæft vi  kerfi  sem nota  er í 
tengslum vi  hafnara stö u. Far egar ættu a  geta sanna  deili á sér me  brottfararspjöldum, farse lum o. .h., en 
ættu ekki a  fá a gang a  haftasvæ um nema undir eftirliti. Í verndaráætlun skips ætti a  kve a á um reglulega 
uppfærslu au kenniskerfa og vi urlög vi  brotum á verklagsreglum. 

9.12 Neita ætti eim, sem vilja ekki e a geta ekki sanna  á sér deili og/e a sta fest tilgang heimsóknar sinnar egar eftir 
ví er leita , um a gang a  skipinu og tilkynna ætti tilraun eirra til a  fá a gang, eftir ví sem vi  á, til 

verndarfulltrúa skips, verndarfulltrúa útger arfélags, verndarfulltrúa hafnar og til yfirvalda innanlands e a á 
sta num sem hafa me  verndarmál a  gera. 

9.13 Í verndaráætlun fyrir skip ætti a  kve a á um tí ni a gangseftirlits, einkum hvort a  á a  vera framkvæmt af 
handahófi e a ö ru hvoru. 

V á s t ig  1  

9.14 Í verndaráætlun fyrir skip ætti, fyrir vástig 1, a  vera kve i  á um verndarrá stafanir til a  st ra a gangi a  skipinu, 
ar sem beita má eftirfarandi: 

.1 kanna deili á öllum einstaklingum sem leita eftir a  komast um bor  í skipi  og sannreyna tilgang eirra me  
ví a  kanna, til dæmis, fyrirmæli um rá ningu í skipsrúm, farse la far ega, brottfararspjöld, vinnufyrirmæli 

o. .h., 

.2 skipi  ætti a  tryggja, í samvinnu vi  hafnara stö u, a  örugg svæ i séu skilgreind ar sem framkvæma má 
sko un og leit á einstaklingum, í farangri ( .m.t. handfarangur), persónulegum eigum, ökutækjum og innihaldi 

eirra, 
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.3 í samvinnu vi  hafnara stö u ætti skipi  a  tryggja a  leita  ver i í ökutækjum sem ætlunin er a  lesta um 
bor  í bifrei aferjur, ekjuferjur og önnur far egaskip á ur en lestun fer fram, svo oft sem fram kemur í 
verndaráætlun fyrir skip, 

.4 a skilja einstaklinga sem hafa veri  athuga ir og persónulegar eigur eirra frá eim sem hafa ekki veri  
athuga ir og persónulegum eigum eirra, 

.5 a skilja far ega sem fara um bor  frá eim sem fara frá bor i, 

.6 skilgreina a göngulei ir sem ættu a  vera vernda ar e a vakta ar til a  koma í veg fyrir óheimilan a gang, 

.7 loka, me  læsingu e a ö rum úrræ um, a gangi a  óvöktu um svæ um sem liggja a  svæ um sem far egar 
og gestir hafa a gang a  og  

.8  standa fyrir fundum um verndarmál me  öllu starfsli i skipsins um hugsanlega ógn, verklagsreglur vi  a  
tilkynna grunsamlega einstaklinga, hluti e a athafnir og örf á árvekni. 

9.15 egar vástig 1 gildir ættu allir sem leita eftir ví a  komast um bor  í skip a  geta búist vi  ví a  sæta leit. Kve a 
ætti á um tí ni slíkra leita, .m.t. handahófsleit, í sam ykktri verndaráætlun fyrir skip og ættu stjórnvöld a  
sam ykkja hana sérstaklega. Best er a  slíkar leitir fari fram af hálfu hafnara stö unnar í nánu samstarfi vi  skipi  
og nálægt ví. Ekki ætti a  fara fram á a  starfsli  skipsins leiti á samstarfsfólki sínu e a í persónulegum eigum ess 
nema ríkar ástæ ur á grunni verndar liggi ar a  baki. Allar slíkar leitir skulu fara fram me  eim hætti a  fullt tillit 
sé teki  til mannréttinda einstaklinga og a  mannleg reisn eirra sé virt. 

 

V á s t ig  2  

9.16 Í verndaráætlun fyrir skip ætti, egar vástig 2 gildir, a  vera kve i  á um verndarrá stafanir sem grípa ber til í ví 
skyni a  svara aukinni hættu á váatviki til a  tryggja aukna árvekni og her a eftirlit en ær geta falist í ví a : 

.1 skipa vi bótarstarfsli  til eftirlitsfer a um ilfarssvæ i á agnartímum til a  koma í veg fyrir óheimilan 
a gang, 

.2 fækka a göngulei um inn í skipi , tilgreina hverjar eiga a  vera loka ar og hvernig á a  loka eim á tilskilinn 
hátt, 

.3 hindra a gang a  skipinu frá sjó, til dæmis me  hjálp eftirlitsbáta í samvinnu vi  hafnara stö u, 

.4 skilgreina haftasvæ i vi  landhli  skipsins í nánu samstarfi vi  hafnara stö una, 

.5 auka tí ni og nákvæmni leitar á fólki, í persónulegum eigum og í ökutækjum sem á a  aka um bor  e a lesta í 
skipi , 

.6 fylgja gestum um bor  í skipi , 

.7 standa fyrir sérstökum vi bótarfundum um verndarmál me  öllu starfsli i skipsins um hugsanlega ógn ar 
sem ítreka ar eru verklagsreglur um a  tilkynna grunsamlega einstaklinga, hluti e a athafnir og lög  áhersla á 

örf á aukinni árvekni og  

.8 standa fyrir leit í öllu skipinu e a hluta ess. 

 

V á s t ig  3  

9.17 egar vástig 3 gildir ætti skipi  a  fylgja fyrirmælum frá eim sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi ógn. Í 
verndaráætlun fyrir skip ætti a  tilgreina nákvæmlega ær verndarrá stafanir sem unnt er a  gera um bor  í skipinu í 
nánu samstarfi vi  vi brag sa ila og hafnara stö una en ær geta falist í ví a : 

.1 takmarka a gang vi  eina a göngulei  sem sætir eftirliti, 

.2 heimila eim einum a gang sem breg ast vi  váatvikinu e a a ste jandi ógn, 

.3 lei beina fólki um bor , 

.4 stö va umfer  til e a frá bor i, 

.5 stö va me höndlun farms, vöruafgrei slu o.s.frv., 

.6 r ma skipi , 

.7 færa skipi  til og 

.8 undirbúa leit í öllu skipinu e a hluta ess. 
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Haftasvæ i um bor  í skipinu, 
 

9.18 Í verndaráætlun ætti a  kve a á um au haftasvæ i sem koma ber á um bor  í skipinu, skilgreina mörk eirra, 
gildistíma, verndarrá stafanir til a  st ra a gangi a  eim og til a  stjórna athöfnum innan eirra. Tilgangurinn me  
haftasvæ um er a : 
 
.1 koma í veg fyrir óheimilan a gang, 
 
.2 vernda far ega, starfsli  skipsins og starfsli  hafnara stö u e a frá ö rum stofnunum sem hafa heimild til a  

fara um bor  í skipi , 
 
.3 vernda vi kvæm verndarsvæ i um bor  í skipinu og 
 
.4  vernda farm og vistir skips gegn ví a  vi  eim sé hrófla . 
 

9.19 Tryggja ætti a  í verndaráætlun fyrir skip sé kve i  á um sk ra stefnu og venjur sem mi a a  ví a  st ra a gangi 
a  öllum haftasvæ um. 

9.20 Í verndaráætlun fyrir skip ætti a  kve a á um a  öll haftasvæ i séu greinilega merkt annig a  fram komi a  
a gangur a  svæ inu sé takmarka ur og a  liti  sé á óheimila vi veru innan svæ isins sem brest í vernd. 
 

9.21 Eftirtalin svæ i geta talist haftasvæ i: 
 
.1 stjórnpallur, vélarrúm í flokki A og a rar stjórnstö var samkvæmt skilgreiningu í kafla II-2, 
 
.2 r mi ar sem er a  finna verndar- og eftirlitsbúna  og -kerfi og stjórntæki eirra og stjórntæki fyrir 

ljósabúna , 
 
.3 loftræsting og loftræstikerfi og önnur sambærileg r mi, 
 
.4 r mi me  a gengi a  tönkum me  drykkjarvatni, dælum e a tengigreinum, 
 
.5 r mi ar sem er a  finna hættulegan varning e a hættuleg efni, 
 
.6 r mi sem í eru farmdælur og stjórntæki eirra, 
 
.7 farmr mi og r mi sem í eru vistir skipsins, 
 
.8 vistarverur áhafnar og 
 
.9 öll önnur svæ i sem verndarfulltrúi útger arfélags ákve ur, me  hli sjón af áhættumati fyrir skip, a  

takmarka urfi a gang a  til a  vi halda vernd skipsins. 
 
 
V á s t ig  1  
 

9.22 Í verndaráætlun fyrir skip ætti, egar vástig 1 gildir, a  vera kve i  á um verndarrá stafanir sem beita ber á 
haftasvæ um, en í eim kann a  felast a  a : 
 
.1 læsa e a loka a göngulei um, 
 
.2 beita eftirlitsbúna i til a  vakta svæ i, 
 
.3 nota ver i e a eftirlitssveitir og 
 
.4 nota sjálfvirk tæki til a  skynja innbrot og gera starfsli i skipsins vi vart um umfer  óvi komandi. 
 
 
V á s t ig  2  
 

9.23 egar vástig 2 gildir ætti a  auka tí ni og umfang vöktunar og st ringar á a gangi a  haftasvæ um til a  tryggja a  
einungis einstaklingar, sem hafa til ess heimild, hafi ar a gang. Í verndaráætlun fyrir skip ætti a  kve a á um 
auknar verndarrá stafanir sem beita ber, en í eim kann a  felast a  a : 
 
.1 koma á haftasvæ um sem liggja a  a göngulei um, 
 
.2 vakta eftirlitsbúna  stö ugt og 
 
.3 tilnefna vi bótarstarfsli  til a  standa vör  á og fara í eftirlitsfer ir um haftasvæ i. 
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V á s t ig  3  
 

9.24 egar vástig 3 gildir ætti skipi  a  fylgja fyrirmælum frá eim sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi ógn. Í 
verndaráætlun fyrir skip ætti a  tilgreina nákvæmlega ær verndarrá stafanir sem unnt er a  gera um bor  í skipinu í 
nánu samstarfi vi  vi brag sa ila og hafnara stö una en ær geta falist í ví a : 
 
.1 koma á vi bótarhaftasvæ um um bor  í skipinu nærri eim sta  ar sem váatvik á sér sta , e a ar sem 

a ste jandi ógn vi  siglingavernd er talin vera ar sem a gangur er banna ur og 
 
.2 leit á haftasvæ um sem hluta af leit um bor  í skipinu. 
 
 
Me höndlun farms 
 

9.25 Me  verndarrá stöfunum í tengslum vi  me höndlun farms ætti a  leitast vi  a : 
 
.1 koma í veg fyrir a  hrófla  sé vi  honum og 
 
.2 koma í veg fyrir a  farmur, sem ekki er ætla ur til flutnings me  skipinu, sé sam ykktur og lesta ur um bor  í 

skipi . 
 

9.26 Verndarrá stafanirnar ættu a  fela í sér eftirlit í tengslum vi  birg ir vi  a göngulei ir a  skipinu, en sumar essara 
rá stafana kann a  urfa a  gera í samstarfi vi  hafnara stö una. egar farmur er kominn um bor  í skipi  ætti a  
vera unnt a  ganga úr skugga um a  hann hafi veri  sam ykktur til lestunar um bor . A  auki ætti a  gera 
verndarrá stafanir til a  tryggt sé a  ekki sé hrófla  vi  farmi sem kominn er um bor . 
 
 
V á s t ig  1  
 

9.27 Í verndaráætlun fyrir skip ætti, egar vástig 1 gildir, a  vera kve i  á um verndarrá stafanir sem beita ber vi  
me höndlun farms, en í eim kann a  felast: 
 
.1 kerfisbundin athugun á farmi, farmflutningseiningum og farmr mum á ur en me höndlun farms hefst og 

me an á henni stendur, 
 
.2 eftirlit til a  tryggja a  farmur, sem lesta ur er, sé í samræmi vi  farmskjöl, 
 
.3 a  tryggja, í samvinnu vi  hafnara stö u, a  leita  sé í ökutækjum sem ætlunin er a  lesta um bor  í 

bifrei aferjur, ekjuferjur og far egaskip á ur en lestun fer fram, svo oft sem fram kemur í verndaráætlun fyrir 
skip og 

 
.4 athugun á innsiglum e a a rar a fer ir til a  koma í veg fyrir a  hrófla  sé vi  farmi. 
 

9.28 Farm má athuga me  eftirfarandi a fer um: 
 
.1 sjónrænni og á reifanlegri sko un og 
 
.2 me  notkun búna ar til skönnunar/greiningar, vélræns búna ar e a hunda. 
 

9.29 Ef um er a  ræ a reglulegar e a endurteknar hreyfingar á farmi má verndarfulltrúi útger arfélags e a verndarfulltrúi 
skips, í samrá i vi  hafnara stö u, sam ykkja fyrirkomulag farmflytjanda e a annarra a ila sem eru ábyrgir fyrir 
slíkum farmi, sem felur í sér eftirlit utan svæ isins, innsiglun, áætlunarger , fylgiskjöl o.s.frv. Tilkynna ber slíka 
tilhögun til vi komandi verndarfulltrúa hafnar og hljóta sam ykki hans. 

 
 
V á s t ig  2  
 

9.30 Í verndaráætlun fyrir skip ætti, egar vástig 2 gildir, a  vera kve i  á um auknar verndarrá stafanir, sem beita ber 
vi  me höndlun farms, en í eim kann a  felast a  a : 
 
.1 athuga farm, farmflutningseiningar og farmr mi ítarlega, 
 
.2 gera nákvæmar athuganir til a  tryggja a  einungis sé lesta ur sá farmur sem ætlunin var a  lesta, 
 
.3 her a leit í ökutækjum sem lesta á um bor  í bifrei aflutningaskip, ekjuskip og far egaskip; og 
 
.4 gera tí ari og ítarlegri athuganir á innsiglum e a beita ö rum a fer um til a  koma í veg fyrir a  hrófla  sé 

vi  farmi. 
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9.31 Farm má kanna ítarlega me  eftirfarandi a fer um: 

 

.1 fjölga sjónrænum og á reifanlegum sko unum og gera ær nákvæmari, 

 

.2 auka tí ni notkunar á búna i til skönnunar/greiningar, vélrænum búna i e a hundum og  

 

.3 samræma me  farmsendanda e a ö rum ábyrgum a ila hertar verndarrá stafanir í samræmi vi  
fyrirframákve i  samkomulag og verklagsreglur. 

 

 

V á s t ig  3  

 

9.32 egar vástig 3 gildir ætti skipi  a  fylgja fyrirmælum frá eim sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi ógn. Í 
verndaráætlun fyrir skip ætti a  tilgreina nákvæmlega ær verndarrá stafanir sem unnt er a  gera um bor  í skipinu í 
nánu samstarfi vi  vi brag sa ila og hafnara stö una en ær geta falist í ví a : 

 

.1 stö va lestun e a losun farms og  

 

.2 sta festa skrá yfir hættulegan varning og hættuleg efni sem kunna a  vera um bor  og sta setningu eirra. 

 

 

Afhending á vistum skips 

 

9.33 Verndarrá stafanir sem tengjast afhendingu á vistum skips ættu a  felast í ví a : 

 

.1 sjá til ess a  vistir skips séu sko a ar og kanna hvort umbú ir séu órofnar, 

 

.2 koma í veg fyrir a  teki  sé vi  vistum skips án sko unar, 

 

.3 koma í veg fyrir a  hrófla  sé vi  eim og 

 

.4 koma í veg fyrir a  teki  sé vi  vistum skips nema ær hafi veri  panta ar. 

 

9.34 A  ví er var ar skip sem nota hafnara stö una reglulega kann a  vera rétt a  setja verklagsreglur sem var a skipi , 
birgja ess og hafnara stö una og taka til tilkynninga um og tímasetninga vörusendinga og skjala eim tengdum. 
Ávallt ætti a  vera unnt a  sta festa a  vistum, sem afhentar eru, fylgi sönnun um a  skipi  hafi í raun panta  ær. 

 

V á s t ig  1  

 

9.35 Í verndaráætlun fyrir skip ætti, egar vástig 1 gildir, a  tilgreina ær verndarrá stafanir sem vi hafa skal egar vistir 
eru afhentar og sem gætu fali  í sér a : 

 

.1 ganga úr skugga um a  samræmi sé milli vista og pöntunar á ur en ær eru lesta ar um bor  í skipi  og  

 

.2 tryggja a  gengi  sé frá vistum og eim ra a  tafarlaust me  öruggum hætti. 

 

V á s t ig  2  

 

9.36 Í verndaráætlun fyrir skip ætti, egar vástig 2 gildir, a  kve a á um a  beitt sé auknum verndarrá stöfunum egar 
vistir eru afhentar sem felast í ví a  gera athuganir á ur en vistir eru teknar um bor  og her a sko anir. 

 

V á s t ig  3  

 

9.37 egar vástig 3 gildir ætti skipi  a  fylgja fyrirmælum frá eim sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi ógn. Í 
verndaráætlun fyrir skip ætti a  tilgreina nákvæmlega ær verndarrá stafanir sem unnt er a  gera um bor  í skipinu í 
nánu samstarfi vi  vi brag sa ila og hafnara stö una en a  getur falist í ví a : 

 

.1 gera ítarlegri athugun á vistum skips, 

 

.2 undirbúa takmörkun e a stö vun á me höndlun vista skips og 

 

.3 synja um vi töku á vistum um bor  í skipi . 
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Me höndlun fylgdarlauss farangurs 

9.38 Í verndaráætlun fyrir skip ætti a  kve a á um verndarrá stafanir sem beita ber til a  tryggja a  borin séu kennsl á 
fylgdarlausan farangur ( .e. farangur, .m.t. persónulegar eigur, sem fylgir ekki far ega e a starfsmanni skipsins á 
sko unar- e a leitarsta ) og hann tekinn til vi eigandi skimunar, .m.t. leit, á ur en heimilt ver ur a  fara me  hann 
um bor  í skipi . Ekki er gert rá  fyrir a  bæ i urfi a  skima slíkan farangur af hálfu skips og hafnara stö u og í 

eim tilvikum ar sem bá ir a ilar hafa vi eigandi búna  ætti ábyrg in á skimuninni a  vera hjá hafnara stö unni. 
Nái  samstarf vi  hafnara stö u er mikilvægt og grípa ætti til a ger a til a  tryggja a  fylgdarlaus farangur sé 
me höndla ur me  öruggum hætti eftir skimun. 

 

V á s t ig  1  

9.39 Í verndaráætlun fyrir skip ætti, egar vástig 1 gildir, a  kve a á um a  ger ar séu verndarrá stafanir egar 
fylgdarlaus farangur er me höndla ur til a  tryggja a  allt a  100% hans gangist undir skimun e a leit og í ví kann 
a  felast gegnuml sing. 

 

V á s t ig  2  

9.40 Í verndaráætlun fyrir skip ætti, egar vástig 2 gildir, a  kve a á um a  ger ar séu auknar verndarrá stafanir egar 
fylgdarlaus farangur er me höndla ur og í ví ætti a  felast 100% gegnuml sing alls fylgdarlauss farangurs. 

 

V á s t ig  3  

9.41 egar vástig 3 gildir ætti skipi  a  fylgja fyrirmælum frá eim sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi ógn. Í 
verndaráætlun fyrir skip ætti a  tilgreina nákvæmlega ær verndarrá stafanir sem unnt er a  gera um bor  í skipinu í 
nánu samstarfi vi  vi brag sa ila og hafnara stö una en ær geta falist í ví a : 

.1 skylda slíkan farangur til frekari skimunar, t.d. gegnuml singar frá a.m.k. tveimur hli um, 

.2 undirbúa takmörkun e a stö vun á me höndlun fylgdarlauss farangurs og 

.3 neita a  taka vi  fylgdarlausum farangri um bor  í skipi . 

 

Eftirlit me  vernd skips 

9.42 Skipi  ætti a  vera fært um a  sinna vöktun ess, haftasvæ a um bor  og svæ a umhverfis skipi . Slík vöktun getur 
falist í ví a  beita: 

.1 l singu, 

.2 vaktmönnum, öryggisvör um og ilfarsvakt, .m.t eftirlitssveitum, og  

.3 sjálfvirkum tækjum til a  skynja innbrot og eftirlitsbúna i. 

9.43 egar sjálfvirkum tækjum til a  skynja innbrot er beitt ættu au a  virkja heyranlega og/e a sjónræna vi vörun á 
sta  sem er stö ugt manna ur e a vakta ur. 

9.44 Í verndaráætlun fyrir skip ætti a  kve a á um verklagsreglur og búna  sem krafist er á hverju vástigi og a fer ir til 
a  tryggja a  vöktunarbúna ur sé sívirkur, .m.t. mat á hugsanlegum áhrifum ve urs e a rafmagnstruflana. 

 

V á s t ig  1  

9.45 Í verndaráætlun fyrir skip ætti, egar vástig 1 gildir, a  kve a á um verndarrá stafanir sem mega samanstanda af 
l singu, vaktmönnum, öryggisvör um e a öryggis- og eftirlitsbúna i sem gerir starfsli i skipsins kleift a  fylgjast 
me  skipinu almennt og einkum hindrunum og haftasvæ um. 

9.46 ilfar skipsins og a göngulei ir a  skipinu ættu a  vera uppl star egar myrkur er og í litlu skyggni á me an tengsl 
skips og hafnar eiga sér sta  e a í hafnara stö u e a á akkerislægi egar örf krefur. Á siglingu ættu skip a  nota, 

egar nau syn krefur, mestu l singu sem völ er á og samr mist kröfum um örugga siglingu, a  teknu tilliti til 
gildandi ákvæ a al jó areglnanna til a  koma í veg fyrir árekstra á sjó. Eftirfarandi ætti a  hafa í huga egar 
vi eigandi l sing og sta setning hennar er ákve in: 

.1 starfsli  skipsins ætti a  geta greint athafnir utan skipsins bæ i landmegin og sjómegin, 

.2 l singin ætti a  ná til svæ a um bor  í skipinu og umhverfis a , 

 



Nr. 10/354  21.2.2008 EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 

 

 

.3 l singin ætti a  nægja til a  bera kennsl á starfsli  á a göngulei um og 
 
.4  umfangi l singarinnar má ná me  samhæfingu vi  hafnara stö u. 
 
 
V á s t ig  2  
 

9.47 Í verndaráætlun fyrir skip ætti, egar vástig 2 gildir, a  vera kve i  á um auknar verndarrá stafanir sem beita ber til 
a  efla vöktunar- og eftirlitsgetu en í eim kann a  felast a  a : 
 
.1 fjölga eftirlitsfer um og auka skilvirkni eirra, 
 
.2 auka umfang og styrk l singar e a notkun verndar- og eftirlitsbúna ar,  
 
.3 setja vi bótarstarfsli  á vör  í verndarskyni og 
 
.4 tryggja samhæfingu eftirlitsbáta sjómegin og eftirlitsfer a gangandi manna e a ökutækja landmegin, ef slíkt er 

fyrir hendi. 
 

9.48 Vi bótarl sing kann a  vera nau synleg til varnar gegn aukinni hættu á váatviki. Ef nau syn krefur má uppfylla 
kröfur um vi bótarl singu í samvinnu vi  hafnara stö u til a  auka l singu landmegin. 
 
V á s t ig  3  
 

9.49 egar vástig 3 gildir ætti skipi  a  fylgja fyrirmælum frá eim sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi ógn. Í 
verndaráætlun fyrir skip ætti a  tilgreina nákvæmlega ær verndarrá stafanir sem unnt er a  gera um bor  í skipinu í 
nánu samstarfi vi  vi brag sa ila og hafnara stö una en ær geta falist í ví a : 
 
.1 kveikja á allri l singu um bor  í skipinu e a l sa upp svæ i í nánd vi  a , 
 
.2 kveikja á öllum eftirlitsbúna i um bor  sem gerir kleift a  taka upp á myndband athafnir um bor  í skipinu 

e a í nánd vi  a , 
 
.3 hámarka upptökutíma slíks eftirlitsbúna ar, 
 
.4 undirbúa ne ansjávarsko un á bol skipsins og 
 
.5 hefja a ger ir, .m.t. a  láta skrúfur skipsins snúast hægt, ef slíkt er mögulegt, til a  koma í veg fyrir a  hægt 

sé a  nálgast bol skipsins ne ansjávar. 
 
 
Mismunandi vástig 
 

9.50 Í verndaráætlun fyrir skip ætti a  kve a á um verklagsreglur og verndarrá stafanir sem skipi  gæti beitt ef um bor  í 
skipinu gildir hærra vástig en a  sem gildir í hafnara stö u. 
 
 
Athafnir sem kó inn nær ekki til 
 

9.51 Í verndaráætlun fyrir skip ætti a  kve a á um uppl singar um ær verklagsreglur og verndarrá stafanir sem skipi  
skal grípa til egar: 
 
.1 a  liggur í höfn ríkis ar sem ríkisstjórnin er ekki samningsríkisstjórn, 
 
.2 tengsl eiga sér sta  vi  skip sem essi kó i nær ekki til, 
 
.3 tengsl eiga sér sta  vi  fasta e a fljótandi borpalla e a færanlega borpalla á sjó á sta num e a  
 
4  tengsl eiga sér sta  vi  höfn e a hafnara stö u sem ekki er skylt a  hlíta ákvæ um kafla XI-2 og A-hluta 

essa kó a. 
 
 
Yfirl singar um siglingavernd 
 

9.52 Í verndaráætlun fyrir skip ætti a  tilgreina hvernig teki  skal á bei num um yfirl singu um siglingavernd frá 
hafnara stö u og vi  hva a a stæ ur skipi  ætti sjálft a  óska eftir yfirl singu um siglingavernd. 
 
 
Úttekt og endursko un 
 

9.53 Í verndaráætlun fyrir skip ætti a  kve a á um hvernig verndarfulltrúi útger arfélags og verndarfulltrúi skips hyggjast 
gera úttekt á áframhaldandi skilvirkni verndaráætlunar fyrir skip og hva a verklagsreglum skuli fylgt vi  a  
endursko a, uppfæra e a breyta verndaráætlun fyrir skip. 
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10. SK RSLUR 
 
Almennt 
 

10.1 Tilnefndir fulltrúar stjórnvalds samningsríkisstjórna ættu a  hafa a gang a  sk rslum til a  geta sannprófa  a  
ákvæ i verndaráætlana fyrir skip séu uppfyllt. 
 

10.2 Var veita má sk rslur á hva a formi sem vera skal en ær ætti a  verja fyrir óheimilum a gangi e a birtingu. 
 
 

11. VERNDARFULLTRÚI ÚTGER ARFÉLAGS 

 
Lei beiningar, sem máli skipta, er a  finna í 8., 9. og 13. li . 

 
 

12. VERNDARFULLTRÚI SKIPS 
 
Lei beiningar, sem máli skipta, er a  finna í 8., 9. og 13. li . 

 
 

13. KENNSLA, JÁLFUN OG ÆFINGAR Á SVI I SKIPSVERNDAR 

 
Kennsla 
 

13.1 Verndarfulltrúi útger arfélags ásamt vi eigandi starfsli i útger ar í landi og verndarfulltrúi skips ættu a  hafa 
ekkingu á og hljóta kennslu í sumum e a öllum eftirtalinna átta, eftir ví sem vi  á: 

 
.1 verndarstjórnun, 
 
.2 vi eigandi al jó asamningum, kó um og tilmælum, 
 
.3 vi eigandi innanlandslöggjöf og regluger um, 
 
.4 ábyrg arsvi um og starfsemi annarra verndara ila, 
 
.5 a fer afræ i vi  ger  áhættumats fyrir skip, 
 
.6 a fer um vi  verndarkannanir og sko anir, 
 
.7 rekstri skipa og hafna og forsendum sem liggja ar a  baki, 
 
.8 verndarrá stöfunum skipa og hafnara stö u, 
 
.9 ney arvi búna i og ney arvi brög um og ger  vi brag sáætlana, 
 
.10 kennslutækni til a  beita vi  verndar jálfun og -menntun, .m.t. verndarrá stafanir og verklagsreglur, 
 
.11 me höndlun vi kvæmra uppl singa og bo skiptum á svi i siglingaverndar, 
 
.12 ekkingu á ríkjandi ógn vi  siglingavernd og mynstri ar a  lútandi, 
 
.13 a  bera kennsl á og finna vopn, hættuleg efni og tæki, 
 
.14 kunnáttu í a  ekkja, án mismununar, einkenni og heg unarmynstur einstaklinga sem líklegir eru til a  ógna 

vernd, 
 
.15 tækni sem beitt er til a  sni ganga verndarrá stafanir, 
 
.16 verndarbúna i og -kerfum og takmörkunum eirra í notkun, 
 
.17 a fer um vi  úttektir, sko anir, eftirlit og vöktun, 
 
.18 a fer um vi  handvirka leit og könnun án röskunar, 
 
.19 jálfun og æfingum á svi i siglingaverndar, .m.t. í tengslum vi  hafnara stö u, og  
 
.20 mati á jálfun og æfingum á svi i siglingaverndar. 
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13.2 A  auki ætti verndarfulltrúi skips a  kunna skil á og hljóta kennslu í sumum e a öllum eftirtalinna átta, eftir ví 
sem vi  á: 

 

.1 fyrirkomulagi skipsins, 

 

.2 verndaráætlun skipsins og tengdum verklagsreglum ( .m.t. jálfun vi brag a vi  svi settar a stæ ur), 

 

.3 stjórn og stjórnunartækni egar um er a  ræ a stóra hópa fólks, 

 

.4 starfsemi verndarbúna ar og -kerfa og 

 

.5  prófun, kvör un og vi hald á verndarbúna i og -kerfum á hafi úti. 

 

13.3 Starfsli  um bor  me  sérhæf ar verndarskyldur ætti a  hafa fullnægjandi ekkingu á og geta innt af hendi ær 
skyldur sem eim er fali , .m.t. eftir ví sem vi  á: 

 

.1 ekking á ríkjandi ógn vi  siglingavernd og mynstri ar a  lútandi, 

 

.2 kunnátta í a  bera kennsl á og finna vopn, hættuleg efni og tæki, 

 

.3 kunnátta í a  ekkja, án mismununar, einkenni og heg unarmynstur einstaklinga sem líklegir eru til a  ógna 
vernd, 

 

.4 a  ekkja tækni sem beitt er til a  sni ganga verndarrá stafanir, 

 

.5 stjórn og stjórnunartækni egar um er a  ræ a stóra hópa fólks, 

 

.6 bo skipti á svi i siglingaverndar, 

 

.7 ekking á verklagsreglum í ney artilvikum og á vi brag sáætlunum, 

 

.8  starfsemi verndarbúna ar og –kerfa, 

 

.9  prófun, kvör un og vi hald á verndarbúna i og -kerfum á hafi úti, 

 

.10  sko unar-, eftirlits- og vöktunartækni og 

 

.11 a fer ir vi  líkamsleit, leit í persónulegum eigum, farangri, farmi og vistum skips. 

 

13.4 Allt anna  starfsli  um bor  ætti a  hafa fullnægjandi ekkingu á og hafa kynnt sér vi eigandi ákvæ i í 
verndaráætlun fyrir skip, .m.t.: 

 

.1 merkingu hinna msu vástiga og hva a kröfur liggja ar a  baki, 

 

.2 ekkingu á verklagsreglum í ney artilvikum og á vi brag sáætlunum, 

 

.3 ekkingu í a  bera kennsl á og finna vopn, hættuleg efni og tæki, 

 

.4 kunnáttu í a  ekkja, án mismununar, einkenni og heg unarmynstur einstaklinga sem líklegir eru til a  ógna 
vernd, 

 

.5 tækni sem beitt er til a  sni ganga verndarrá stafanir. 

 

 

jálfun og æfingar 

 

13.5 Markmi  jálfunar og æfinga er a  tryggja a  starfsli  um bor  kunni gó  skil á verndarskyldum sem eim er fali  á 
öllum vástigum og geti greint hvers kyns annmarka á siglingavernd sem nau synlegt er a  taka á. 

 

13.6 Til a  tryggja skilvirka framkvæmd ákvæ a verndaráætlunar skips ætti jálfun a  fara fram á riggja mána a fresti 
hi  minnsta. Til vi bótar ætti, í eim tilvikum egar meira en 25% af starfsli i skipsins er skipt út samtímis fyrir 
n tt starfsli  sem hefur ekki á ur teki  átt í æfingum um bor  í ví skipi undanfarna 3 mánu i, a  halda æfingu 
innan einnar viku frá skiptunum. Í slíkri jálfun ætti a  prófa einstaka ætti áætlunarinnar, s.s. á mismunandi ógn 
vi  siglingavernd sem talin er upp í málsgrein 8.9. 
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13.7 Hinar msu æfingar, sem verndarfulltrúar útger arfélaga kunna a  taka átt í auk verndarfulltrúa hafnar, vi eigandi 
yfirvalda samningsríkisstjórna og verndarfulltrúa skipa, séu eir til sta ar, ættu a  fara fram a.m.k. einu sinni á 
hverju almanaksári en ó mega aldrei lí a meira en 18 mánu ir á milli æfinga. Æfingunum er ætla  a  prófa 
bo skipti, samhæfingu, hvort tilföng séu fyrir hendi og vi brög . essar æfingar geta veri : 

.1 verklegar vi brag sæfingar, 

.2 skrifbor sæfingar me  hjálp hermis e a í námskei sformi e a 

.3  samhli a ö rum æfingum sem haldnar eru, s.s. leitar- og björgunaræfingum e a æfingum í vi búna i í 
ney artilvikum. 

13.8 Stjórnvöld ættu a  vi urkenna átttöku útger arfélags í æfingu me  annarri samningsríkisstjórn. 

 

14. VERND HAFNARA STÖ U 

Lei beiningar, sem máli skipta, er a  finna í 15., 16. og 18. li . 

 

15. ÁHÆTTUMAT FYRIR HAFNARA STÖ U 

Almennt 

15.1 Vi urkenndur verndara ili má gera áhættumat fyrir hafnara stö u. ó ætti vi komandi samningsríkisstjórn ein a  
sam ykkja áhættumat sem gert hefur veri  fyrir hafnara stö u. 

15.2 Feli samningsríkisstjórn vi urkenndum verndara ila a  endursko a e a sannreyna hvort áhættumat fyrir 
hafnara stö u sé í samræmi vi  reglur ætti sá vi urkenndi verndara ili ekki a  tengjast neinum ö rum 
vi urkenndum verndara ila sem ger i e a a sto a i vi  a  ger  matsins. 

15.3 Áhættumat fyrir hafnara stö u ætti a  ná til eftirfarandi átta í hafnara stö u: 

.1 á reifanlegra verndara ger a, 

.2 heilleika bur arvirkis, 

.3 kerfa til verndar áhöfn, 

.4 starfsreglna, 

.5 fjarskiptabúna ar, .m.t. tölvukerfi og –net, 

.6 vi eigandi grunnvirkja flutninga, 

.7 veitna og 

.8 annarra átta sem kunna, ef eir eru skemmdir e a nota ir til ólöglegrar sko unar, a  stofna einstaklingum, 
eignum e a starfsemi í hættu innan hafnara stö unnar. 

15.4 eir sem taka átt í ger  áhættumats fyrir hafnara stö u ættu a  eiga kost á a sto  sérfró ra manna a  ví er var ar: 

.1 ekkingu á ríkjandi ógn vi  siglingavernd og mynstri ar a  lútandi, 

.2 ekkingu í a  bera kennsl á og finna vopn, hættuleg efni og tæki, 

.3 kunnáttu í a  ekkja, án mismununar, einkenni og heg unarmynstur einstaklinga sem líklegir eru til a  ógna 
vernd, 

.4 tækni sem beitt er til a  sni ganga verndarrá stafanir, 

.5 a fer ir sem beitt er til a  valda váatviki, 

.6 áhrif sprengiefna á mannvirki og jónustu innan hafnara stö u, 

.7 vernd hafnara stö u, 

.8 vi skiptavenjur í tengslum vi  hafnir, 

.9 ger  vi brag sáætlana, ney arvi búna  og ney arvi brög , 

.10 á reifanlegar verndarrá stafanir, t.d. gir ingar, 
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.11 fjarskiptabúna , .m.t. tölvukerfi og –net, 

 

.12 flutninga- og byggingarverkfræ i og 

 

.13 rekstur skipa og hafna. 

 

Greining og mat á mikilvægum eignum og grunnvirkjum sem árí andi er a  vernda 

 

15.5 Greining og mat á mikilvægum eignum og grunnvirkjum er ferli sem gerir kleift a  skilgreina hlutfallslegt 
mikilvægi bygginga og mannvirkja fyrir starfsemi hafnara stö unnar. etta greiningar- og matsferli er mikilvægt 

ví a  a  er grunnur a  ví hvernig draga má úr áhættu sem kann a  ste ja a  eim eignum og byggingum sem 
mikilvægara er a  vernda gegn váatvikum en a rar. Í essu ferli ætti a  hafa til hli sjónar hugsanlegt manntjón, 
efnahagslegt mikilvægi hafnarinnar, táknrænt gildi og nærveru mannvirkja á vegum ríkisins. 
 

15.6 Greining og mat á eignum og grunnvirkjum ætti a  liggja til grundvallar vi  forgangsrö un eirra me  tilliti til 
mikilvægis eirra a  ví er var ar varnir. Megináherslan ætti a  vera á a  koma í veg fyrir manntjón e a mei sli á 
fólki. Einnig er br nt a  íhuga hvort hafnara sta a, bygging e a mannvirki geti starfa  áfram án umræddrar eignar 
og a  hve miklu leyti skjót enduruppbygging e lilegrar starfsemi er möguleg. 
 

15.7 Á me al eirra eigna og grunnvirkja sem teljast ætti mikilvægt a  vernda geta veri : 

 

.1 a göngulei ir, inngangar, a komulei ir frá sjó og akkerislægi, snúningssvæ i og vi legukantar, 

 

.2 farmmannvirki, stö var, geymslusvæ i og búna ur til a  me höndla farm, 

 

.3 kerfi, s.s. raforkudreifikerfi, fjarskiptabúna ur og tölvukerfi og –net, 

 

.4 umfer arstjórnunarkerfi fyrir höfn og lei sögutæki, 

 
.5 orkuver, lei slukerfi til flutnings á farmi og vatnsveitur, 

 

.6 br r, járnbrautir, vegir, 

 

.7 hafnar jónustuskip, .m.t. hafnsögubátar, dráttarbátar, vöruflutningaprammar o.s.frv., 

 

.8 verndar- og eftirlitsbúna ur og -kerfi og 

 

.9 hafsvæ i sem liggja a  hafnara stö unni. 

 

15.8 Sk r greining á eignum og grunnvirkjum er nau synleg til a  meta verndar arfir hafnara stö unnar, forgangsra a 
varnarrá stöfunum og taka ákvar anir um rá stöfun tilfanga í ví skyni a  verja hafnara stö una betur. Ferli  kann 
a  fela í sér samrá  vi  vi eigandi yfirvöld um byggingar sem liggja a  hafnara stö unni og gætu valdi  
skemmdum innan hafnara stö unnar e a veri  nota ar til a  valda skemmdum á hafnara stö unni, til ólöglegra 
athugana á a stö unni e a til a  beina athyglinni anna . 

 

 

Greining á mögulegri ógn sem kann a  ste ja a  eignum og grunnvirkjum og líkum á a  til hennar komi svo 
unnt sé a  koma á og forgangsra a verndarrá stöfunum 

 

15.9 Greina ætti hugsanlega verkna i sem kynnu a  ógna öryggi eigna og mannvirkja og a fer ir vi  a  fremja slíka 
verkna i í eim tilgangi a  leggja mat á veilur tiltekinnar eignar e a sta ar gagnvart váatviki og til a  koma á og 
forgangsra a verndarkröfum svo au velda megi áætlunarger  og rá stöfun tilfanga. Byggja ætti greiningu og mat á 
hverjum hugsanlegum verkna i og a fer inni sem kann a  vera notu  vi  hann á fjölmörgum áttum, .m.t. mati á 
ógnum sem opinberar stofnanir láta í té. Me  ví a  greina og meta ógnanir urfa eir sem sjá um mati  ekki a  
ganga út frá verstu hugsanlegu tilvikum egar áætlanir eru ger ar og tilföngum er rá stafa . 
 

15.10 Áhættumat fyrir hafnara stö u ætti a  fela í sér mat, sem gert er í samrá i vi  vi eigandi jó aröryggisstofnanir, til 
a  ákvar a: 

 

.1 tiltekna ætti hafnara stö unnar, .m.t. au skip sem nota sér a stö una, sem gætu hugsanlega or i  
skotmark í árás, 

 

.2 hugsanlegar aflei ingar árásar á hafnara stö una e a innan hennar me  tilliti til manntjóns, skemmda á 
eignum, efnahagslegrar röskunar, .m.t. röskun á flutningakerfum, 
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.3 getu og ásetning eirra sem líklegir eru til a  gera slíka árás og 

 

.4 hugsanlega tegund, e a tegundir, árásar,  

 

ar sem lagt er heildarmat á umfang áhættunnar sem róa arf verndarrá stafanir gegn. 

 

15.11 Í áhættumati fyrir hafnara stö u ætti a  íhuga alla hugsanlega ógn, sem getur fali  í sér eftirtalin váatvik: 

 

.1 skemmdir e a ey ileggingu á hafnara stö u e a skipi, t.d. af völdum sprengna, íkveikju, skemmdarverka e a 
spellvirkja, 

 

.2 skipsrán e a töku skips e a einstaklinga um bor  í ví í gíslingu, 

 

.3 egar hrófla  er vi  farmi, mikilvægum skipsbúna i e a -kerfum e a vistum skips, 

 

.4 óheimilan a gang e a notkun, .m.t. nærvera laumufar ega, 

 

.5 smygl á vopnum e a búna i, .m.t. gjörey ingarvopnum, 

 

.6 notkun á skipi til a  flytja menn sem hafa í hyggju a  valda váatviki og búna  eirra, 

 

.7 beitingu sjálfs skipsins sem vopni e a til a  valda skemmdum e a ey ileggingu, 

 

.8 tálmun hafnarmynna, fló gátta, a komulei a o.s.frv. og 

 

.9 árás me  kjarnavopnum, líffræ ilegum vopnum og efnavopnum. 

 

15.12 Ferli  ætti a  fela í sér samrá  vi  vi eigandi yfirvöld um byggingar sem liggja a  hafnara stö unni sem gætu 
valdi  skemmdum innan hafnara stö unnar e a veri  nota ar til a  valda skemmdum á hafnara stö unni, til 
ólöglegra athugana á a stö unni e a til a  beina athyglinni anna . 

 

Greining, val og forgangsrö un gagnrá stafana og breytingar á verkferlum og áhrifamáttur eirra til a  
draga úr veilum 

 

15.13 Me  greiningu og forgangsrö un gagnrá stafana er leitast vi  a  tryggja a  sem skilvirkustum verndarrá stöfunum 
sé beitt til a  draga úr veilum hafnara stö u e a í tengslum skips og hafnar gagnvart hugsanlegri ógn. 

 

15.14 Velja ætti verndarrá stafanir á grunni átta eins og hvort ær dragi úr líkum á árás og leggja ætti mat á ær me  
hli sjón af uppl singum sem fela í sér: 

 

.1 verndarkannanir, -sko anir og -úttektir, 

 

.2 samrá  vi  eigendur og rekstrara ila hafnara stö u og eigendur/rekstrara ila a liggjandi bygginga, ef vi  á, 

 

.3 uppl singar um fyrri váatvik og 

 

.4 starfsemi innan hafnara stö unnar. 

 

 

Greining á veilum 

 

15.15 Nota má greiningu á veilum bygginga, kerfa til verndar starfsmönnum, ferla e a annarra svi a sem kunna a  hafa í 
för me  sér váatvik til a  setja fram valkosti um a  koma í veg fyrir essar veilur e a draga úr áhrifum eirra. Til 
dæmis gætu vi  greiningu komi  í ljós veilur í verndarkerfum hafnara stö u e a óvör um grunnvirkjum, s.s. 
vatnsveitum, brúm og ess háttar, sem unnt væri a  finna lausn á me  á reifanlegum rá stöfunum, s.s. varanlegum 
tálmum, vi vörunarkerfum, eftirlitsbúna i o.s.frv. 

 

15.16 Vi  greiningu á veilum ætti a  huga a  eftirfarandi: 

 

.1 a gengi frá landi og sjó a  hafnara stö unni og skipum sem liggja ar vi  bryggju, 

 

.2 heilleika bur arvirkis hafnargar a, mannvirkja og tengdra bygginga, 

 

.3 fyrirliggjandi verndarrá stöfunum og verklagsreglum, .m.t. au kenniskerfi, 
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.4 fyrirliggjandi verndarrá stöfunum og verklagsreglum sem tengjast hafnar jónustu og veitum, 

 

.5 rá stöfunum til verndar fjarskiptabúna i, hafnar jónustu og veitum, .m.t. tölvukerfi og net, 

 

.6 a liggjandi svæ um sem kynnu a  vera hagn tt í árás e a til árásar, 

 

.7 fyrirliggjandi samningum vi  einkarekin verndarfyrirtæki sem veita verndar jónustu frá sjó og landi og  

 

.8 hugsanlegum árekstrum á milli öryggis- og verndarrá stafana og verklagsreglna um slíkt, 

 

.9 hugsanlegum árekstrum milli verkefna hafnara stö u og verkefna í tengslum vi  verndarskyldur, 

 

.10 hvers kyns hömlum tengdum framkvæmd og starfsmönnum, 

 

.11 ágöllum sem kunna a  koma í ljós vi  kennslu og jálfun og 

 

.12 ágöllum sem koma í ljós vi  daglegan rekstur í kjölfar atvika e a vi varana, tilkynninga um áhyggjuefni a  
ví er var ar vernd, framkvæmd eftirlitsrá stafana, úttekta o.s.frv. 

 

 

 

16. VERNDARÁÆTLUN FYRIR HAFNARA STÖ U 

 

 

Almennt 

 

16.1 Ger  verndaráætlunar fyrir hafnara stö u er á ábyrg  verndarfulltrúa hafnar. ótt verndarfulltrúa hafnar sé ekki 
skylt a  annast sjálfur öll skyldustörf sem fylgja starfinu á liggur endanleg ábyrg  á a  au séu unnin me  
fullnægjandi hætti á her um hans. 

 

16.2 Efni verndaráætlunar fyrir hafnara stö u ætti a  vera breytilegt eftir a stæ um í hafnara stö unni e a -a stö unum 
sem áætlunin tekur til. Í áhættumati fyrir hafnara stö u hafa séreinkenni hafnara stö unnar veri  tilgreind og 
hugsanlegar verndaráhættur sem hafa or i  til ess a  nau synlegt hefur veri  a  útnefna verndarfulltrúa hafnar og 
útbúa verndaráætlun fyrir hafnara stö u. Nau synlegt er a  taka á essum áttum egar verndaráætlun fyrir 
hafnara stö u er útbúin, auk annarra sta bundinna e a innlendra átta á svi i siglingaverndar, og a  komi  sé á 
vi eigandi verndarrá stöfunum til a  draga úr líkum á a  brestur ver i í vernd og aflei ingum hugsanlegrar áhættu. 
Samningsríkisstjórnir geta útbúi  lei beiningar um ger  og innihald verndaráætlunar fyrir hafnara stö u. 

 

16.3 Allar verndaráætlanir fyrir hafnara stö u ættu a : 

 

.1 innihalda uppl singar um verndara ila hafnara stö unnar, 

 

.2 tilgreina tengsl a ilans vi  önnur vi eigandi yfirvöld og nau synleg bo skiptakerfi til a  tryggja skilvirka og 
samfellda starfsemi a ilans og tengsl hans vi  a ra, .m.t. skip í höfn, 

 

.3 tilgreina grunnverndarrá stafanir á vástigi 1, bæ i rekstrarlegar og á reifanlegar, sem munu vera til sta ar, 

 

.4 tilgreina uppl singar um ær auknu verndarrá stafanir sem gera hafnara stö unni kleift a  hækka án tafar 
vástigi  í vástig 2 og, ef nau syn krefur, í vástig 3, 

 

.5 kve a á um reglulega endursko un e a úttekt á verndaráætlun fyrir hafnara stö u og um breytingar á henni 
me  tilliti til fenginnar reynslu e a breyttra a stæ na og  

 

.6 innihalda ítarlegar verklagsreglur um sk rslugjöf til vi komandi tengili a samningsríkisstjórna. 
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16.4 Ger  skilvirkrar verndaráætlunar fyrir hafnara stö u skal byggjast á ítarlegu mati á öllum áttum sem tengjast vernd 
hafnara stö unnar, einkum nákvæmu mati á á reifanlegum og rekstrarlegum áttum hverrar hafnara stö u. 

 

16.5 Samningsríkisstjórnir ættu a  sam ykkja verndaráætlanir fyrir hafnara stö ur í lögsögu eirra. 
Samningsríkisstjórnir ættu a  setja verklagsreglur til a  meta hvort verndaráætlun fyrir hafnara stö u haldi áfram a  
vera skilvirk og geta krafist breytinga á verndaráætlun fyrir hafnara stö u á ur en hún er sam ykkt í fyrsta sinn e a 
eftir a  hún er sam ykkt. Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  kve a á um a  öllum skrá um uppl singum 
um váatvik og ógn vi  öryggi, endursko un, úttektir, kennslu, jálfun og æfingum sé haldi  til haga sem sönnun 
fyrir ví a  fari  sé a  essum kröfum. 

 

16.6 Verndarrá stafanirnar, sem felast í verndaráætlun fyrir hafnara stö u, ættu a  vera fyrir hendi innan skynsamlegra 
tímamarka eftir sam ykki verndaráætlunar fyrir hafnara stö u og hún ætti a  kve a á um hvenær hverri rá stöfun 
ver ur hrint í framkvæmd. Ef fyrirsjáanlegt er a  seinkun ver i á framkvæmd eirra ætti a  ræ a a  vi  
samningsríkisstjórn sem ber ábyrg  á a  sam ykkja verndaráætlun fyrir hafnara stö u og ná samkomulagi um 
a rar, vi unandi, tímabundnar rá stafanir sem veita sambærilega vernd og gilda í tiltekinn tíma. 

 

16.7 Notkun skotvopna um bor  e a nálægt skipum og innan hafnara stö u getur haft sérstaka og verulega hættu í för 
me  sér hva  var ar öryggi, einkum í tengslum vi  tiltekinn hættulegan varning og efni og ætti a  taka til 
gaumgæfilegrar athugunar. Ef samningsríkisstjórn ákve ur a  nau synlegt sé a  nota vopna  starfsli  á essum 
svæ um ætti hún a  tryggja a  umrætt starfsli  hafi tilskilin leyfi og hafi hloti  jálfun í me fer  vopna sinna og a  

a  geri sér grein fyrir eirri sérstöku öryggisáhættu sem kann a  leynast á slíkum svæ um. Heimili 
samningsríkisstjórn notkun skotvopna ætti hún a  gefa út sérstakar öryggislei beiningar um notkun eirra. 
Verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  innihalda sérstakar lei beiningar um essi atri i, einkum a  hva a leyti 

ær eiga vi  um skip sem flytja hættulegan varning e a hættuleg efni. 

 

 

Skipulagning og framkvæmd á verndarskyldum hafnara stö u 

 

 

16.8 Til vi bótar vi  lei beiningarnar, sem tilgreindar eru í málsgrein 16.3, ætti a  kve a á um eftirfarandi í 
verndaráætlun fyrir hafnara stö u í tengslum vi  öll vástig: 

 

.1 hlutverk og uppbyggingu verndara ila hafnara stö unnar, 

 

.2 skyldur, ábyrg  og jálfunarkröfur alls starfsli s hafnara stö unnar sem hefur verndarhlutverki a  gegna og 
ær rá stafanir sem nau synlegar eru til a  gera kleift a  meta skilvirkni hvers og eins, 

 

.3 tengsl verndara ila hafnara stö unnar vi  önnur yfirvöld, innanlands e a á sta num, sem hafa me  
verndarmál a  gera, 

 

.4 fjarskiptakerfi sem sett eru upp til a  gera kleift a  halda uppi skilvirkum og samfelldum samskiptum milli 
verndarstarfsli s hafnara stö u, skipa sem liggja í höfninni og, ef vi  á, innlend yfirvöld e a sta aryfirvöld 
sem hafa me  höndum ábyrg  a  ví er var ar siglingavernd, 

 

.5 verklagsreglur e a verndarrá stafanir sem eru nau synlegar svo ávallt sé unnt a  vi halda samfelldum 
bo skiptum, 

 

.6 verklagsreglur og venjur til a  vernda vi kvæmar verndaruppl singar á pappírsformi e a rafrænu formi, 

 

.7 verklagsreglur til a  meta hvort verndarrá stafanir, starfsreglur og búna ur séu ávallt skilvirk, .m.t. 
verklagsreglur til a  finna og breg ast vi  bilun í búna i e a kerfum, 

 

.8 verklagsreglur til a  sjá til ess a  sk rslur um hugsanlega bresti í vernd e a áhyggjuefni í tengslum vi  vernd 
séu lag ar fram og ær metnar, 

 

.9 verklagsreglur í tengslum vi  me höndlun farms, 

 

.10 verklagsreglur um afhendingu á vistum skips, 
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.11 verklagsreglur til a  vi halda og uppfæra skrár um hættulegan varning og hættuleg efni og sta setningu eirra 
innan hafnara stö unnar, 

 

.12 a fer ir til a  gera eim sem sinna eftirliti á sjó og sérhæf um leitarflokkum vi vart og fá a sto  eirra, .m.t. 
vi  sprengjuleit og leit ne ansjávar, 

 

.13 verklagsreglur vi  a  a sto a verndarfulltrúa skips, sé ess óska , vi  a  sta festa deili á eim sem leita eftir 
a  komast um bor  í skip og 

 

.14 verklagsreglur um hvernig grei a má fyrir landgönguleyfum skipverja og áhafnarskiptum, sem og a gangi 
gesta a  skipinu, .m.t. a gangur fulltrúa velfer arstofnana og verkal sfélaga sjómanna. 

 

16.9 Í ví sem eftir er af 16. li  er sérstaklega teki  á verndarrá stöfunum sem grípa má til á hverju vástigi og taka til: 

 

.1 a gengis a  hafnara stö unni, 

 

.2 haftasvæ a innan hafnara stö unnar, 

 

.3 me höndlunar farms, 

 

.4 afhendingar á vistum skips, 

 

.5 me höndlunar fylgdarlauss farangurs og  

 

.6 eftirlits me  vernd hafnara stö unnar. 

 

 

 

A gengi a  hafnara stö unni 

 

 

16.10 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  kve a á um verndarrá stafanir sem taka til allra a göngulei a a  
hafnara stö unni sem tilgreindar eru í áhættumati fyrir hafnara stö u. 

 

16.11 Fyrir hverja eirra ætti a  tilgreina í verndaráætlun fyrir hafnara stö u á sta i ar sem a gengistakmarkanir e a 
bönn ættu a  gilda á hverju vástigi. Fyrir hvert vástig ætti a  tilgreina í verndaráætlun fyrir hafnara stö u hva a 
takmarkanir e a bönn gilda og hvernig á a  framfylgja eim. 

 

16.12 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  tilgreina fyrir hvert vástig ær au kennisa fer ir sem krafist er til a  
heimila a gang a  hafnara stö unni svo einstaklingar fái dvali  ar án áreitis. Í essu kann a  felast a  róa 
vi eigandi au kenniskerfi sem gerir kleift a  bera varanlega og tímabundi  kennsl á fólk, annars vegar á starfsli  
hafnara stö unnar og hins vegar gesti. Au kenniskerfi hafnara stö u ætti, egar framkvæmanlegt ykir, a  vera 
samhæft vi  kerfi  sem nota  er í tengslum vi  skip sem nota hafnara stö una reglulega. Far egar ættu a  geta 
sanna  deili á sér me  brottfararspjöldum, farse lum o. .h. en ættu ekki fá a gang a  haftasvæ um nema undir 
eftirliti. Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  kve a á um reglulega uppfærslu au kenniskerfa og vi urlög vi  
brotum á verklagsreglum. 
 

16.13 eim sem vilja ekki e a geta ekki sanna  á sér deili og/e a sta fest tilgang heimsóknar sinnar egar eftir ví er 
leita  ætti a  vera neita  um a gang a  hafnara stö unni og tilkynna ætti tilraun eirra til a  fá a gang til 
verndarfulltrúa hafnarinnar og til yfirvalda innanlands e a á sta num sem hafa me  verndarmál a  gera. 

 

16.14 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  tilgreina á sta i ar sem leit á einstaklingum, í persónulegum eigum og 
í ökutækjum skal fara fram. Slíkir sta ir ættu a  vera yfirbygg ir til a  unnt sé a  halda ar uppi óslitinni starfsemi 
án tillits til ve urs í samræmi vi  á tí ni sem kve i  er á um í verndaráætlun fyrir hafnara stö u. egar leita  hefur 
veri  á fólki, í persónulegum eigum og í ökutækjum ætti a  beina eim beint til haftasvæ a, svæ a ar sem stigi  er 
á skipsfjöl e a sta a ar sem ökutæki eru lestu . 

 

16.15 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  tilgreina a greinda sta i fyrir einstaklinga sem hafa veri  athuga ir og 
fyrir á sem ekki hafa veri  athuga ir og eigur eirra og, ef unnt er, fyrir far ega sem eru a  stíga á skipsfjöl e a 
fara frá bor i, starfsli  skipsins og persónulegar eigur eirra til a  tryggja a  einstaklingar, sem ekki hafa veri  
athuga ir, komist ekki í snertingu vi  far ega sem hafa veri  athuga ir. 

 

16.16 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  kve a á um tí ni a gangseftirlits, einkum hvort a  á a  vera 
framkvæmt af handahófi e a ö ru hvoru. 
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V á s t ig  1  
 

16.17 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti, egar vástig 1 gildir, a  tilgreina eftirlitssta i ar sem gera má eftirfarandi 
verndarrá stafanir: 
 
.1 haftasvæ i sem ættu a  vera afgirt e a afmörku  me  ö rum hindrunum sem ættu a  uppfylla 

vi mi unarreglur samningsríkisstjórnar, 
 
.2 kanna deili á öllum einstaklingum sem leita eftir ví a  komast inn í hafnara stö una í tengslum vi  skip, 

.m.t. far egar, starfsli  skipsins og gestir, og sannreyna tilgang eirra me  ví a  kanna, til dæmis, fyrirmæli 
um rá ningu í skipsrúm, farse la far ega, brottfararspjöld, vinnufyrirmæli o. .h., 

 
.3 athuga ökutæki eirra sem leita eftir ví a  komast inn í hafnara stö una í tengslum vi  skip, 
 
.4 sta festa deili á starfsli i hafnara stö u og á eim sem starfa innan hafnara stö unnar og ökutækjum eirra, 
 
.5 hindra a gang einstaklinga sem starfa ekki hjá hafnara stö unni e a innan hennar geti eir ekki sanna  deili á 

sér, 
 
.6 standa fyrir leit á einstaklingum, í persónulegum eigum eirra, ökutækjum og innihaldi eirra og 
 
.7 tilgreina a göngulei ir sem eru ekki nota ir a  sta aldri og unnt ætti a  vera a  loka og læsa varanlega. 
 

16.18 egar vástig 1 gildir ættu allir sem leita eftir ví a  komast inn í hafnara stö una a  geta búist vi  ví a  sæta leit. 
Kve a ætti á um tí ni slíkra leita, .m.t. handahófsleit, í sam ykktri verndaráætlun fyrir hafnara stö una og ætti 
samningsríkisstjórnin a  sam ykkja hana sérstaklega. Ekki ætti a  fara fram á a  starfsli  skipsins leiti á 
samstarfsfólki sínu e a í persónulegum eigum ess nema ríkar ástæ ur á grunni verndar liggi ar a  baki. Allar 
slíkar leitir skulu fara fram me  eim hætti a  fullt tillit sé teki  til mannréttinda einstaklinga og a  mannleg reisn 

eirra sé virt. 
 
 
V á s t ig  2   
 

16.19 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti, egar vástig 2 gildir, a  vera kve i  á um aukaverndarrá stafanir sem grípa 
ber til en í eim kann a  felast a  a : 
 
.1 skipa vi bótarstarfsli  til starfa vi  a  gæta a göngulei a og fara eftirlitsfer ir um svæ i umhverfis hindranir, 
 
.2 fækka a göngulei um a  hafnara stö unni og tilgreina hverjar eiga a  vera loka ar og hvernig á a  loka eim 

á tilskilinn hátt, 
 
.3 kve a á um a fer ir til a  torvelda umfer  um a rar a göngulei ir, t.d. me  verndarhindrunum, 
 
.4 auka tí ni leitar á fólki, í persónulegum eigum og í ökutækjum, 
 
.5 meina eim gestum a gang sem geta ekki lagt fram sannprófanleg rök fyrir ví a  leita eftir a gangi a  

hafnara stö unni og 
 
.6 nota eftirlitsskip til a  auka vernd sjómegin. 
 
V á s t ig  3  
 

16.20 egar vástig 3 gildir ætti hafnara sta an a  fylgja fyrirmælum frá eim sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi 
ógn. Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  tilgreina nákvæmlega ær verndarrá stafanir sem unnt er a  gera af 
hálfu hafnara stö unnar í nánu samstarfi vi  vi brag sa ila og skipin í hafnara stö unni en ær geta falist í ví a : 
 
.1 stö va a gang a  allri hafnara stö unni e a hluta hennar, 
 
.2 heimila eim einum a gang sem breg ast vi  váatvikinu e a a ste jandi ógn, 
 
.3 stö va umfer  fótgangandi e a ökutækja innan allrar hafnara stö unnar e a hluta hennar, 
 
.4 fjölga eftirlitsfer um innan hafnara stö unnar, ef vi  á, 
 
.5 stö va hafnarstarfsemi innan allrar hafnara stö unnar e a hluta hennar, 
 
.6 stjórna umfer  skipa sem tengjast allri hafnara stö unni e a hluta hennar og 
 
.7 r ma alla hafnara stö una e a hluta hennar. 
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Haftasvæ i innan hafnara stö unnar 

 

16.21 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  kve a á um au haftasvæ i sem koma ber á innan hafnara stö unnar, 
skilgreina mörk eirra og hvenær au skulu notu , verndarrá stafanir til a  st ra a gangi a  eim og til a  stjórna 
athöfnum innan eirra. egar vi  á ættu einnig a  felast í essu rá stafanir til a  tryggja a  brá abirg ahaftasvæ i 
séu yfirfarin me  tilliti til verndar, bæ i á ur og eftir a  eim hefur veri  komi  á. Tilgangurinn me  haftasvæ um 
er a : 
 

.1 vernda far ega, starfsli  skipsins, starfsli  hafnara stö u og gesti, .m.t. á sem koma í heimsókn í tengslum 
vi  skip, 

 

.2 vernda hafnara stö una, 

 

.3 vernda skip sem nota hafnara stö una og jóna henni, 

 

.4 vernda vi kvæm verndarsvæ i og svæ i innan hafnara stö unnar, 

 

.5 vernda verndar- og eftirlitsbúna  og -kerfi og 

 

.6 vernda farm og vistir skips gegn ví a  vi  eim sé hrófla . 

 

16.22 Me  verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  tryggja a  á öllum haftasvæ um sé komi  upp sk rum 
verndarrá stöfunum til a  hafa eftirlit me : 

 

.1 a gangi einstaklinga, 

 

.2 hvort ökutæki komi inn á svæ i , eim sé lagt, au lestu  e a losu , 

 

.3 tilfærslu og geymslu á farmi og vistum skips og 

 

.4 fylgdarlausum farangri e a persónulegum eigum. 

 

16.23 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  kve a á um a  öll haftasvæ i séu greinilega merkt annig a  fram komi 
a  a gangur a  svæ inu sé takmarka ur og a  liti  sé á óheimila vi veru innan svæ isins sem brest í vernd. 

 

16.24 egar sjálfvirk tæki til a  skynja innbrot eru sett upp ættu au a  senda vi vörun til stjórnstö var sem getur brug ist 
vi  vi vörunarbo um. 

 

16.25 Eftirtalin svæ i geta veri  haftasvæ i: 

 

.1 svæ i næst skipi, hvort heldur landmegin e a sjávarmegin, 

 

.2 svæ i ar sem stigi  er á skipsfjöl og fari  frá bor i, bi - og úrvinnslusvæ i fyrir far ega og starfsli  skips, 
.m.t. leitarsta ir, 

 

.3 svæ i ar sem lestun, losun e a geymsla farms e a vista skips fer fram, 

 

.4 sta ir ar sem vi kvæmar verndaruppl singar, .m.t. farmskjöl, eru var veitt, 

 

.5 svæ i ar sem hættulegur varningur og hættuleg efni eru var veitt, 

 

.6 stjórnklefar ar sem umfer  skipa er stjórna , byggingar fyrir lei sögutæki og hafnarstjórn, .m.t. stjórnklefar 
í tengslum vi  vernd og eftirlit, 

 

.7 svæ i ar sem verndar- og eftirlitsbúna ur eru geymdur e a sta settur, 

 

.8 mikilvæg raforku- og fjarskiptakerfi, vatnsveitur og a rar veitur og  

 

.9 a rir sta ir innan hafnara stö unnar ar sem takmarka ætti umfer  skipa, ökutækja og einstaklinga. 

 

16.26 Me  sam ykki vi eigandi yfirvalda geta verndarrá stafanirnar ná  til takmörkunar á a gangi óvi komandi a  
byggingum sem nota má til a  hafa yfirs n yfir hafnara stö una. 
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V á s t ig  1  

 

16.27 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti, egar vástig 1 gildir, a  vera kve i  á um verndarrá stafanir sem beita ber 
á haftasvæ um en í eim kann a  felast a  a : 

 

.1 koma fyrir varanlegum hindrunum e a brá abirg ahindrunum til a  gir a af haftasvæ i, sem reisa ætti me  
hli sjón af vi mi unum samningsríkisstjórnar, 

 

.2 koma upp a göngulei um ar sem öryggisver ir geta haft eftirlit me  a gangi egar ær eru í notkun og unnt 
er a  læsa e a tálma egar ær eru ekki í notkun, 

 

.3 sjá fyrir a gangskortum sem skylt er a  s na til a  sanna a  vi komandi einstaklingur hafi heimild til a  
dvelja innan haftasvæ isins, 

 

.4 merkja au ökutæki greinilega sem fengi  hafa heimild til a  fara inn á haftasvæ i, 

 

.5 sjá fyrir vör um og eftirlitssveitum, 

 

.6 sjá fyrir sjálfvirkum tækjum til a  skynja innbrot e a fyrir eftirlitsbúna i e a -kerfum til a  fá vitneskju um 
óheimilan a gang a  haftasvæ um e a umfer  innan eirra og  

 

.7 koma á eftirliti me  umfer  skipa í námunda vi  skip sem nota hafnara stö una. 

 

V á s t ig  2  

 

16.28 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti, egar vástig 2 gildir, a  mæla fyrir um aukna tí ni og auki  umfang 
vöktunar og eftirlits me  a gangi a  haftasvæ um. Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  tilgreina ær auknu 
verndarrá stafanir sem vi hafa skal og sem gætu fali  í sér eftirfarandi: 

 

.1 aukna skilvirkni hindrana e a gir inga umhverfis haftasvæ i, .m.t. me  eftirlitsfer um e a notkun sjálfvirkra 
tækja til a  skynja innbrot, 

 

.2 fækkun a göngulei a a  haftasvæ um og auki  eftirlit á ö rum a göngulei um, 

 

.3 takmörkun bifrei astö ur næst skipi sem liggur vi  hafnarbakka, 

 

.4 frekari takmarkanir á a gengi a  haftasvæ um og umfer  og geymslu innan eirra, 

 

.5 notkun á eftirlitsbúna i sem stö ugt er vakta ur og ar sem upptaka fer fram, 

 

.6 fjölgun og aukningu á tí ni eftirlitsfer a, .m.t. eftirlitsfer a á sjó, á mörkum haftasvæ a og innan eirra, 

 

.7 a  ákvar a og hefta a gengi a  svæ um sem liggja a  haftasvæ unum og  

 

.8 a  framfylgja hömlum á óheimilum a gangi fara a  svæ um sjómegin vi  skip sem nota hafnara stö una. 

 

V á s t ig  3  

 

16.29 egar vástig 3 gildir ætti hafnara sta an a  fylgja fyrirmælum frá eim sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi 
ógn. Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  tilgreina nákvæmlega ær verndarrá stafanir sem unnt er a  gera af 
hálfu hafnara stö unnar í nánu samstarfi vi  vi brag sa ila og skipin í hafnara stö unni en ær geta falist í ví a : 

 

.1 koma á vi bótarhaftasvæ um innan hafnara stö unnar nærri eim sta  ar sem váatvik á sér sta , e a ar 
sem a ste jandi ógn vi  siglingavernd er talin vera, ar sem a gangur er banna ur og 

 

.2 undirbúa leit á haftasvæ i sem hluta af leit í allri hafnara stö unni e a á hluta hennar. 

 

 

Me höndlun farms 

 

16.30 Me  verndarrá stöfunum í tengslum vi  me höndlun farms ætti a  leitast vi  a : 

 

.1 koma í veg fyrir a  hrófla  sé vi  honum og 

 

.2 koma í veg fyrir a  farmur, sem ekki er ætla ur til flutnings, sé sam ykktur og geymdur innan 
hafnara stö unnar. 

 



Nr. 10/366  21.2.2008 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

16.31 Verndarrá stafanirnar ættu a  fela í sér eftirlit í tengslum vi  birg ir vi  a göngulei ir a  hafnara stö unni. egar 
farmur er kominn inn á svæ i hafnara stö unnar ætti a  au kenna hann annig a  ljóst sé a  hann hafi veri  
sko a ur og sam ykktur til lestunar um bor  í skip e a til tímabundinnar geymslu á haftasvæ i me an hann bí ur 
lestunar. Nau synlegt kann a  vera a  takmarka flutning farms inn á svæ i hafnara stö unnar ef hann hefur ekki 
fengi  sta festan lestunardag. 
 
 
V á s t ig  1  

16.32 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti, egar vástig 1 gildir, a  tilgreina ær verndarrá stafanir sem beita ber vi  
me höndlun farms en í eim kann a  felast: 
 
.1 kerfisbundin athugun á farmi, farmflutningseiningum og farmgeymslusvæ um innan hafnara stö unnar á ur 

en me höndlun farms hefst og me an á henni stendur, 
 
.2 eftirlit til a  tryggja a  farmur sem kemur inn í hafnara stö una sé í samræmi vi  afhendingarse il e a önnur 

jafngild farmskjöl, 
 
.3 leit í ökutækjum og 
 
.4  athugun á innsiglum og a rar a fer ir sem beitt er til a  koma í veg fyrir a  hrófla  sé vi  farmi egar hann 

kemur inn á svæ i hafnara stö unnar og eftir a  hann hefur veri  settur í geymslu á svæ i hafnara stö unnar. 
 

16.33 Farm má athuga me  nokkrum e a öllum eftirfarandi a fer a: 
 
.1 sjónrænni og á reifanlegri sko un og  
 
.2 me  notkun búna ar til skönnunar/greiningar, vélræns búna ar e a hunda. 
 

16.34 Ef um er a  ræ a reglulegar e a endurteknar hreyfingar á farmi má verndarfulltrúi útger arfélags e a verndarfulltrúi 
skips, í samrá i vi  hafnara stö u, sam ykkja fyrirkomulag farmflytjanda e a annarra a ila sem eru ábyrgir fyrir 
slíkum farmi, sem felur í sér eftirlit utan svæ isins, innsiglun, áætlunarger , fylgiskjöl o.s.frv. Tilkynna ætti slíka 
tilhögun til vi komandi verndarfulltrúa hafnar og fá sam ykki hans. 
 
 
V á s t ig  2  
 

16.35 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti, egar vástig 2 gildir, a  vera kve i  á um auknar verndarrá stafanir sem 
beita ber vi  me höndlun farms til a  auka eftirlit en í eim kann a  felast: 
 
.1 nákvæm athugun á farmi, farmflutningseiningum og farmgeymslusvæ um innan hafnara stö unnar, 
 
.2 nákvæmar athuganir, eftir ví sem vi  á, til a  tryggt sé a  a eins skjalfestur farmur komi inn á svæ i 

hafnara stö unnar, sé geymdur ar tímabundi  og sí an lesta ur um bor  í skip, 
 
.3 nákvæmari leit í ökutækjum og 
 
.4 tí ari og ítarlegri athuganir á innsiglum og a rar a fer ir til a  koma í veg fyrir a  hrófla  sé vi  farmi. 
 

16.36 Farm má kanna ítarlega me  nokkrum e a öllum eftirfarandi a fer a: 
 
.1 fjölga sko unum á farmi, farmflutningseiningum og farmgeymslusvæ um innan hafnara stö unnar og gera 

ær nákvæmari (sjónræn og á reifanleg sko un), 
 
.2 auka tí ni notkunar á búna i til skönnunar/greiningar, vélrænum búna i e a hundum og  
 
.3 samræma me  farmsendanda e a ö rum ábyrgum a ila eflingu verndarrá stafana til vi bótar vi  

fyrirframákve i  samkomulag og verklagsreglur. 
 
 
V á s t ig  3  
 

16.37 egar vástig 3 gildir ætti hafnara sta an a  fylgja fyrirmælum frá eim sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi 
ógn. Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  tilgreina nákvæmlega ær verndarrá stafanir sem unnt er a  gera af 
hálfu hafnara stö unnar í nánu samstarfi vi  vi brag sa ila og skipin í hafnara stö unni en ær geta falist í ví a : 
 
.1 takmarka e a stö va hreyfingar á farmi e a starfsemi innan allrar hafnara stö unnar e a hluta hennar e a í 

tilteknum skipum og  
 
.2 sta festa skrá yfir hættulegan varning og hættuleg efni á svæ i hafnara stö unnar og sta setningu eirra. 
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Afhending á vistum skips 
 

16.38 Verndarrá stafanir sem tengjast afhendingu á vistum skips ættu a  felast í ví a : 
 
.1 sjá til ess a  vistir skips séu sko a ar og kanna hvort umbú ir séu órofnar, 
 
.2 koma í veg fyrir a  teki  sé vi  vistum skips án sko unar, 
 
.3 koma í veg fyrir a  hrófla  sé vi  eim, 
 
.4 koma í veg fyrir a  teki  sé vi  vistum skips nema ær hafi veri  panta ar, 
 
.5 tryggja a  leita  sé í ökutækjum sem koma me  sendingar og 
 
.6 tryggja a  ökutæki sem koma me  sendingar njóti fylgdar innan hafnara stö unnar. 
 

16.39 A  ví er var ar skip, sem nota hafnara stö una reglulega, kann a  vera rétt a  setja verklagsreglur sem var a 
skipi , birgja ess og hafnara stö una og taka til tilkynninga og tímasetninga vörusendinga og skjala eim tengdum. 
Ávallt ætti a  vera unnt a  sta festa a  vistum, sem afhentar eru, fylgi sönnunargögn um a  skipi  hafi í raun panta  

ær. 
 
 
V á s t ig  1  
 

16.40 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti, egar vástig 1 gildir, a  tilgreina ær verndarrá stafanir sem vi hafa skal 
til a  hafa eftirlit me  afhendingu vista skips og sem gætu fali  í sér: 
 
.1 athugun á vistum skips, 
 
.2 fyrir fram tilkynningu um innihald vista, uppl singar um bílstjóra og skráningarnúmer ökutækis og  
 
.3 leit í ökutæki sem kemur me  sendingu. 
 

16.41 Vistir skips má athuga me  nokkrum e a öllum eftirfarandi a fer a: 
 
.1 sjónrænni og á reifanlegri sko un og  
 
.2 notkun búna ar til skönnunar/greiningar, vélræns búna ar e a hunda. 
 
 
V á s t ig  2  
 

16.42 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti, egar vástig 2 gildir, a  kve a á um a  beitt sé auknum 
verndarrá stöfunum til a  efla eftirlit me  afhendingu vista skips og sem gætu fali  í sér: 
 
.1 nákvæma athugun á vistum skips, 
 
.2 nákvæma leit í ökutækjum sem koma me  sendingar, 
 
.3 samhæfingu vi  starfsli  skipsins til a  ganga úr skugga um a  pöntun sé í samræmi vi  afhendingarse il á ur 

en hún kemur inn í hafnara stö una og  
 
.4 a  tryggja a  ökutæki sem koma me  sendingar njóti fylgdar innan hafnara stö unnar. 
 

16.43 Vistir skips má athuga ítarlega me  nokkrum e a öllum eftirfarandi a fer a: 
 
.1 auka tí ni og nákvæmni leitar í ökutækjum sem koma me  sendingar, 
 
.2 auka notkun búna ar til skönnunar/greiningar, vélræns búna ar e a hunda og  
 
.3 takmarka e a banna innkomu vista sem munu ekki fara út fyrir hafnara stö una innan tiltekins tíma. 
 
 
V á s t ig  3  
 

16.44 egar vástig 3 gildir ætti hafnara sta an a  fylgja fyrirmælum frá eim sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi 
ógn. Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  tilgreina nákvæmlega ær verndarrá stafanir sem unnt er a  gera af 
hálfu hafnara stö unnar í nánu samstarfi vi  vi brag sa ila og skipin í hafnara stö unni en a  getur falist í ví a  
undirbúa takmörkun e a stö vun á afhendingu vista til skips innan allrar hafnara stö unnar e a hluta hennar. 
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Me höndlun fylgdarlauss farangurs 

 

16.45 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  kve a á um verndarrá stafanir sem beita ber til a  tryggja a  borin séu 
kennsl á fylgdarlausan farangur ( .e. farangur, .m.t. persónulegar eigur, sem fylgir ekki far ega e a starfsmanni 
skipsins á sko unar- e a leitarsta ) og hann tekinn til vi eigandi skimunar, .m.t. leit, á ur en heimilt ver ur a  fara 
me  hann inn í hafnara stö una og, eftir ví hvernig geymslufyrirkomulagi  er, á ur en hann er fluttur milli 
hafnara stö unnar og skipsins. Ekki er gert rá  fyrir a  bæ i urfi a  skima slíkan farangur af hálfu hafnara stö u 
og skips og í eim tilvikum ar sem bá ir a ilar hafa vi eigandi búna  ætti ábyrg in á skimuninni a  vera hjá 
hafnara stö unni. Nái  samstarf vi  skipi  er mikilvægt og grípa ætti til a ger a til a  tryggja a  fylgdarlaus 
farangur sé me höndla ur me  öruggum hætti eftir skimun. 
 

V á s t ig  1  

 

16.46 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti, egar vástig 1 gildir, a  kve a á um a  ger ar séu verndarrá stafanir egar 
fylgdarlaus farangur er me höndla ur til a  tryggja a  allt a  100% hans gangist undir skimun e a leit og í ví kann 
a  felast gegnuml sing. 

 

Vástig 2 

 

16.47 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti, egar vástig 2 gildir, a  kve a á um a  ger ar séu auknar 
verndarrá stafanir egar fylgdarlaus farangur er me höndla ur og í ví ætti a  felast 100% gegnuml sing alls 
fylgdarlauss farangurs. 

 

Vástig 3 

 

16.48 egar vástig 3 gildir ætti hafnara sta an a  fylgja fyrirmælum frá eim sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi 
ógn. Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  tilgreina nákvæmlega ær verndarrá stafanir sem unnt er a  gera af 
hálfu hafnara stö unnar í nánu samstarfi vi  vi brag sa ila og skipin í hafnara stö unni en ær geta falist í ví a : 

 

.1 skylda slíkan farangur til frekari skimunar, t.d. gegnuml singar frá a.m.k. tveimur hli um, 

 

.2 undirbúa takmörkun e a stö vun á me höndlun fylgdarlauss farangurs og 

 

.3 neita a  taka vi  fylgdarlausum farangri inn í hafnara stö una. 

 

Eftirlit me  vernd hafnara stö unnar 

 

16.49 Verndara ili hafnara stö u ætti a  vera fær um a  vakta hafnara stö u og næstu a komulei ir frá sjó og landi 
öllum stundum, .m.t. a  nóttu til og í takmörku u skyggni, haftasvæ i innan hafnara stö unnar, skip sem nota 
hafnara stö una og svæ i umhverfis skip. Slík vöktun getur fali  í sér a  beita: 

 

.1 l singu, 

 

.2 öryggisvör um, .m.t. eftirlitsfer um gangandi manna, ökutækja e a báta, og  

 

.3 sjálfvirkum tækjum til a  skynja innbrot og eftirlitsbúna i. 

 

16.50 egar sjálfvirkum tækjum til a  skynja innbrot er beitt ættu au a  virkja heyranlega og/e a sjónræna vi vörun á 
sta  sem er stö ugt manna ur e a vakta ur. 

 

16.51 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  kve a á um verklagsreglur og búna  sem krafist er á hverju vástigi og 
a fer ir til a  tryggja a  vöktunarbúna ur sé sívirkur, .m.t. mat á hugsanlegum áhrifum ve urs e a 
rafmagnstruflana. 

 

V á s t ig  1  

 

16.52 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti, egar vástig 1 gildir, a  kve a á um verndarrá stafanir sem mega 
samanstanda af l singu, öryggisvör um e a öryggis- og eftirlitsbúna i svo verndarstarfsli  hafnara stö unnar geti: 

 

.1 haft almennt yfirlit yfir hafnara stö una, .m.t. a gang a  henni frá landi og sjó, 

 

.2 fylgst me  a göngulei um, hindrunum og haftasvæ um og 

 

.3 heimila  verndarstarfsli i hafnara stö u a  vakta svæ i og hreyfingar næst skipum sem nota 
hafnara stö una, .m.t. a  auka l singu frá skipinu sjálfu. 
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V á s t ig  2  

 

16.53 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti, egar vástig 2 gildir, a  vera kve i  á um auknar verndarrá stafanir sem 
beita ber til a  efla vöktunar- og eftirlitsgetu en í eim kann a  felast a  a : 

 

.1 auka umfang og styrk l singar og eftirlitsbúna ar, .m.t. a  sjá fyrir vi bótarl singu og -umfangi eftirlits, 

 

.2 fjölga eftirlitsfer um gangandi manna, ökutækja e a báta og  

 

.3 skipa vi bótarverndarstarfsli  til vöktunar og eftirlitsfer a. 

 

 

V á s t ig  3  

 

16.54 egar vástig 3 gildir ætti hafnara sta an a  fylgja fyrirmælum frá eim sem breg ast vi  váatviki e a a ste jandi 
ógn. Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  tilgreina nákvæmlega ær verndarrá stafanir sem unnt er a  gera af 
hálfu hafnara stö unnar í nánu samstarfi vi  vi brag sa ila og skipin í hafnara stö unni en ær geta falist í ví a : 

 

.1 kveikja á allri l singu innan hafnara stö unnar e a l sa upp svæ i í nánd vi  hana, 

 

.2 kveikja á öllum eftirlitsbúna i sem nota ur er til a  taka upp athafnir innan e a nálægt hafnara stö unni og  

 

.3 hámarka upptökutíma slíks eftirlitsbúna ar. 

 

 

Mismunandi vástig 

 

16.55 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  kve a á um verklagsreglur og verndarrá stafanir sem hafnara sta an 
gæti beitt ef innan hennar gildir lægra vástig en a  sem gildir í skipi. 

 

 

Athafnir sem kó inn nær ekki til 

 

16.56 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  kve a á um uppl singar um ær verklagsreglur og verndarrá stafanir 
sem hafnara sta an ætti a  grípa til egar: 

 

.1 tengsl eiga sér sta  vi  skip sem hefur veri  í höfn ríkis ar sem ríkisstjórnin er ekki samningsríkisstjórn, 

 

.2 tengsl eiga sér sta  vi  skip sem essi kó i nær ekki til og 

 

.3 tengsl eiga sér sta  vi  fasta e a fljótandi borpalla e a færanlega borpalla á sjó á sta num. 

 

 

Yfirl singar um siglingavernd 

 

16.57 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  kve a á um verklagsreglur sem fylgja ber egar verndarfulltrúi hafnar fer 
fram á, a  fyrirmælum samningsríkisstjórnar, yfirl singu um siglingavernd og ef skip fer fram á slíka yfirl singu. 

 

Úttekt, endursko un og breytingar 

 

16.58 Í verndaráætlun fyrir hafnara stö u ætti a  kve a á um hvernig verndarfulltrúi hafnar hyggst gera úttekt á 
áframhaldandi skilvirkni verndaráætlunar fyrir hafnara stö u og hva a verklagsreglum skuli fylgt vi  a  
endursko a, uppfæra e a breyta verndaráætlun fyrir hafnara stö u. 

 

16.59 Verndarfulltrúi hafnar ætti a  taka ákvör un um endursko un verndaráætlunar fyrir hafnara stö u. A  auki ætti a  
endursko a hana: 

 

.1 ef áhættumati fyrir hafnara stö una er breytt, 
 

.2 ef fram kemur vi  sjálfstæ a úttekt á verndaráætlun fyrir hafnara stö u e a vi  prófun samningsríkisstjórnar á 
verndara ila hafnara stö unnar misbrestir hjá verndara ilanum e a ef spurningar vakna um áframhaldandi 

ingu mikilvægra átta sam ykktrar verndaráætlunar fyrir hafnara stö u, 

 

.3 í kjölfar váatvika e a a ste jandi ógnar ar sem hafnara sta an á í hlut og 

 

.4 í kjölfar eigendaskipta e a breytinga á rekstrarstjórn hafnara stö unnar. 
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16.60 Verndarfulltrúi hafnar getur lagt til vi eigandi breytingar á sam ykktri áætlun a  undangenginni hvers kyns 
endursko un hennar. Breytingar á verndaráætlun fyrir hafnara stö u, sem tengjast: 

 

.1 breytingartillögum sem gætu í grundvallaratri um breytt eim a fer um sem beitt er til a  vi halda vernd 
innan hafnara stö unnar og 

 

.2 brottflutningi, breytingum e a endurn jun varanlegra hindrana, verndar- e a eftirlitsbúna ar og -kerfa o. .h. 
sem á ur var talinn mikilvægur til a  vi halda vernd innan hafnara stö unnar, 

 

ætti a  leggja fyrir samningsríkisstjórnina, sem sam ykkti upprunalegu verndaráætlunina fyrir hafnara stö una, til 
umfjöllunar og sam ykktar. Slíkt sam ykki má veita af hálfu e a fyrir hönd samningsríkisstjórnar me  e a án 
breytinga sem lag ar voru til. Vi  sam ykkt verndaráætlunar fyrir hafnara stö u ætti samningsríkisstjórn a  
tilgreina hva a breytingar á verklagsreglum e a a rar á reifanlegar breytingar urfi a  leggja fram til sam ykktar. 
 

 

Sam ykkt verndaráætlana fyrir hafnara stö u 

 

16.61 Vi komandi samningsríkisstjórn arf a  sam ykkja verndaráætlanir fyrir hafnara stö u og ætti hún koma á 
vi eigandi verklagsreglum sem kve a á um: 

 

.1 a  verndaráætlanir fyrir hafnara stö u séu lag ar fyrir hana, 

 

.2 umfjöllun verndaráætlana fyrir hafnara stö u, 

 

.3 sam ykkt verndaráætlana fyrir hafnara stö u, me  e a án breytinga, 

 

.4 umfjöllun breytinga sem lag ar eru fram eftir sam ykki og  

 

.5 verklagsreglur um sko un e a úttekt á ví hvort sam ykkt verndaráætlun fyrir hafnara stö u eigi áfram vi . 

 

Á öllum stigum ætti a  grípa til a ger a til a  tryggja a  trúna ar sé ávallt gætt um innihald verndaráætlunar fyrir 
hafnara stö u. 

 

 

Yfirl sing um a  hafnara sta a uppfylli kröfur um siglingarvernd 

 

16.62 Samningsríkisstjórn, sem ræ ur yfirrá asvæ inu ar sem hafnara sta a er sta sett, getur gefi  út vi eigandi 
yfirl singu um a  hafnara sta a uppfylli kröfur um siglingavernd ar sem fram kemur eftirfarandi: 

 

.1 hafnara sta an, 

 

.2 a  hafnara sta an samr mist ákvæ um kafla XI-2 og A-hluta essa kó a, 

 

.3 gildistími yfirl singar um a  hafnara sta a uppfylli kröfur um siglingavernd sem samningsríkisstjórnir ættu 
a  tilgreina en ætti ekki a  vera lengri en fimm ár og 

 

.4 tilhögun vi  sí ari sannprófanir sem samningsríkisstjórn kemur á og sta festing á ví hvenær ær fara fram. 

 

16.63 Yfirl sing um a  hafnara sta a uppfylli kröfur um siglingavernd ætti a  vera á ví formi sem sett er fram í 
vi bætinum vi  ennan hluta kó ans. Ef nota  er anna  tungumál en enska, franska e a spænska getur 
samningsríkisstjórn, álíti hún a  vi eigandi, einnig láta fylgja me  ingu á eitthvert essara tungumála. 

 

 

17. VERNDARFULLTRÚI HAFNAR 

 

 

Almennt 

 

17.1 Í undantekningartilvikum egar verndarfulltrúi skips hefur spurningar fram a  færa um gildi au kennisskírteina 
eirra sem leita eftir ví a  komast um bor  í skipi  í opinberum tilgangi ætti verndarfulltrúi hafnar a  a sto a vi  
a . 

 

17.2 Verndarfulltrúi hafnar ætti ekki a  bera ábyrg  á kerfisbundinni sta festingu á deili eirra sem leita eftir ví a  
komast um bor  í skipi . 

 

Auk ess er a rar lei beiningar, sem máli skipta, a  finna í 15., 16. og 18. li . 
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18. KENNSLA, JÁLFUN OG ÆFINGAR Á SVI I VERNDAR HAFNARA STÖ U 
 

Kennsla 
 

18.1 Verndarfulltrúi hafnar ætti a  kunna skil á og hljóta kennslu í sumum e a öllum eftirtalinna átta, eftir ví sem vi  
á: 
 
.1 verndarstjórnun, 
 
.2 vi eigandi al jó asamningum, kó um og tilmælum, 
 
.3 vi eigandi innanlandslöggjöf og regluger um, 
 
.4 ábyrg arsvi um og starfsemi annarra verndara ila, 
 
.5 a fer afræ i vi  ger  áhættumats fyrir hafnara stö u, 
 
.6 a fer um vi  verndarkannanir og –sko anir á skipum og hafnara stö u, 
 
.7 rekstri skipa og hafna og forsendum sem liggja ar a  baki, 
 
.8 verndarrá stöfunum skipa og hafnara stö u, 
 
.9 ney arvi búna i og ney arvi brög um og ger  vi brag sáætlana, 
 
.10 kennslutækni til a  beita vi  verndar jálfun og -menntun, .m.t. verndarrá stafanir og verklagsreglur, 
 
.11 me höndlun vi kvæmra uppl singa og bo skiptum á svi i siglingaverndar, 
 
.12 ekkingu á ríkjandi ógn vi  siglingavernd og mynstri ar a  lútandi, 
 
.13 ekkingu í a  bera kennsl á og finna vopn, hættuleg efni og tæki, 
 
.14 kunnáttu í a  ekkja, án mismununar, einkenni og heg unarmynstur einstaklinga sem líklegir eru til a  ógna 

öryggi, 
 
.15 tækni sem beitt er til a  sni ganga verndarrá stafanir, 
 
.16 verndarbúna i og –kerfum og takmörkunum eirra í notkun, 
 
.17 a fer um vi  úttektir, sko anir, eftirlit og vöktun, 
 
.18 a fer um vi  handvirka leit og kannanna án röskunar, 
 
.19 jálfun og æfingum á svi i siglingaverndar, .m.t. í tengslum vi  skip, og  
 
.20 mati á jálfun og æfingum á svi i siglingavernd. 
 

18.2 Starfsli  hafnara stö u me  sérhæf ar verndarskyldur ætti a  kunna skil á og hljóta kennslu í sumum e a öllum 
eftirtalinna átta, eftir ví sem vi  á: 
 
.1 ekkingu á ríkjandi ógn vi  siglingavernd og mynstri ar a  lútandi, 
 
.2 ekkingu í a  bera kennsl á og finna vopn, hættuleg efni og tæki, 
 
.3 kunnáttu í a  ekkja einkenni og heg unarmynstur einstaklinga sem líklegir eru til a  ógna vernd, 
 
.4 tækni sem beitt er til a  sni ganga verndarrá stafanir, 
 
.5 stjórn og stjórnunartækni egar um er a  ræ a stóra hópa fólks, 
 
.6 bo skiptum á svi i siglingaverndar, 
 
.7 starfsemi verndarbúna ar og –kerfa, 
 
.8 prófun, kvör un og vi hald á verndarbúna i og –kerfum, 
 
.9 sko unar-, eftirlits- og vöktunartækni og 
 
.10 a fer um vi  handvirka leit á fólki, í persónulegum eigum, farangri, farmi og vistum skips. 
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18.3 Allt anna  starfsli  hafnara stö u ætti a  kunna skil á og ekkja til hlítar vi eigandi ákvæ i í verndaráætlun fyrir 
hafnara stö u hva  var ar suma e a alla af eftirtöldum áttum, eftir ví sem vi  á: 
 
.1 merkingu hinna msu vástiga og hva a kröfur liggja ar a  baki, 
 
.2 ekkingu í a  bera kennsl á og finna vopn, hættuleg efni og tæki, 
 
.3 kunnáttu í a  ekkja einkenni og heg unarmynstur einstaklinga sem líklegir eru til a  ógna öryggi og 
 
.4 tækni sem beitt er til a  sni ganga verndarrá stafanir. 
 

jálfun og æfingar 
 

18.4 Markmi  jálfunar og æfinga er a  tryggja a  starfsli  hafnara stö u kunni gó  skil á öllum verndarskyldum sem 
eim er fali  á öllum vástigum og geti greint hvers kyns annmarka á siglingavernd sem nau synlegt er a  taka á. 

 
18.5 Til a  tryggja skilvirka framkvæmd ákvæ a verndaráætlunar hafnara stö u ætti jálfun a  fara fram á riggja 

mána a fresti hi  minnsta nema sérstakar kringumstæ ur mæli gegn ví. Í slíkri jálfun ætti a  prófa einstaka ætti 
áætlunarinnar, s.s. á mismunandi ógn vi  siglingavernd sem talin er upp í málsgrein 15.11. 

 
18.6 Hinar msu æfingar, sem verndarfulltrúi hafnar kann a  taka átt í ásamt vi eigandi yfirvöldum 

samningsríkisstjórna, verndarfulltrúum útger arfélaga e a verndarfulltrúum skipa, séu eir til sta ar, ættu a  fara 
fram a.m.k. einu sinni á hverju almanaksári en ó mega aldrei lí a meira en 18 mánu ir á milli æfinga. egar óska  
er eftir átttöku verndarfulltrúa útger arfélaga e a verndarfulltrúa skipa í sameiginlegum æfingum ætti a  hafa í 
huga hva a aflei ingar a  muni hafa fyrir skipi  me  tilliti til verndar og starfsemi ess. Æfingunum er ætla  a  
prófa bo skipti, samhæfingu, hvort tilföng séu fyrir hendi og vi brög . essar æfingar geta veri : 
 
.1 verklegar vi brag sæfingar, 
 
.2 skrifbor sæfingar me  hjálp hermis e a í námskei sformi e a 
 
.3 samhli a ö rum æfingum sem haldnar eru, s.s. æfingum í vi búna i í ney artilvikum e a æfingum annarra 

hafnarríkisyfirvalda. 
 

19. Sannprófun og útgáfa skírteina fyrir skip 
 
Engar frekari lei beiningar. 
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Vi bætir vi  B-hluta 
 

1. vi bætir 
 

Ey ubla  fyrir yfirl singu um siglingavernd milli skips og hafnara stö u (1) 
 

YFIRL SING UM SIGLINGAVERND 
 

Nafn skips:  

Heimahöfn:  

IMO-númer:  

Heiti hafnara stö u:  

    

essi yfirl sing um siglingavernd gildir frá ............................................ til ......................................................., a  ví er var ar eftirfarandi starfsemi 

 
................................................................................................................ 

(telji  upp starfsemi ásamt vi eigandi uppl singum) 

 

 
egar eftirtalin vástig gilda 

 

Vástig fyrir skipi :  

Vástig fyrir hafnara stö una:  

 
Hafnara sta an og skip koma sér saman um eftirtaldar verndarrá stafanir og skyldur til a  tryggja a  fari  sé a  kröfum A-hluta al jó akó ans um 
vernd skipa og hafnara stö u. 
 

 Áritun upphafsstafa verndarfulltrúa skips e a verndarfulltrúa hafnar í essa 
dálka gefur til kynna a  starfsemin muni fara fram í samræmi vi  sam ykkta 

áætlun sem vi  á af hálfu  

Starfsemi Hafnara stö unnar: Skipsins: 

Tryggja a  öllum verndarskyldum sé fullnægt   

Vakta haftasvæ i til a  tryggja a  einungis einstaklingar er hafa til 
ess heimild fái ar a gang 

  

St ra a gangi a  hafnara stö unni   

St ra a gangi um bor  í skip   

Vöktun á hafnara stö unni, .m.t. vi legukantar og næsta 
umhverfi skipsins 

  

Vöktun skipsins, .m.t. vi legukantar og næsta umhverfi skipsins   

Me höndlun farms   

Afhending á farmi skips   

Me höndlun fylgdarlauss farangurs   

Eftirlit me  fólki sem fer um bor  og eigum ess   

Tryggja a  bo skiptalei ir sem var a siglingavernd séu virkar og 
tiltækar milli skips og hafnara stö u  

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(1) etta ey ubla  fyrir yfirl singu um siglingavernd er til nota milli skips og hafnara stö u. Ef yfirl sing um siglingavernd á a  taka til tveggja skipa ætti a  breyta essari 

fyrirmynd me  vi eigandi hætti. 
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eir sem undirrita ennan samning sta festa a  verndarrá stafanir og tilhögun bæ i í hafnara stö unni og skipinu á me an tilgreind starfsemi fer fram 
sé í samræmi vi  ákvæ i kafla XI-2 og A-hluta kó ans sem ver ur hrint í framkvæmd í samræmi vi  ákvæ in sem egar hefur veri  mælt fyrir um í 
sam ykktri áætlun eirra e a í hinni sértæku tilhögun sem sam ykkt hefur veri  og tilgreind er í vi aukanum sem fylgir. 
 
Sta ur: ................................................................................. dagsetning: .............................................................................................. 

Undirrita  fyrir og fyrir hönd 

hafnara stö unnar: skipsins: 
 
 
 

(Undirskrift verndarfulltrúa hafnar) 

 

(Undirskrift skipstjóra e a verndarfulltrúa skips) 

 

Nafn og titill einstaklings sem skrifa i undir  

Nafn: Nafn: 
Titill: Titill: 
 

Tengiuppl singar 

(fylli  út eftir ví sem vi  á) 

(tilgreini  símanúmer e a talstö varrás e a tí nisvi  sem nota skal) 

fyrir hafnara stö una: fyrir skipi : 
Hafnara sta a Skipstjóri 
Verndarfulltrúi hafnar Verndarfulltrúi skips 
 Útger arfélag  
 Verndarfulltrúi útger arfélags 
 
 



21.2.2008  Nr. 10/375 
  

EES-vi bætir vi  Stjórnartí indi Evrópusambandsins 
  

 

2. vi bætir 
 

Ey ubla  fyrir yfirl singu um a  hafnara sta a uppfylli kröfur um siglingavernd  
 

YFIRL SING UM A  HAFNARA STA A UPPFYLLI KRÖFUR UM SIGLINGAVERND 
 

(Kennimerki opinbers a ila) (Ríki) 

Númer yfirl singar .................................................................................  

 

Gefi  út samkvæmt ákvæ um B-hluta 

AL JÓ AKÓ A UM VERND SKIPA OG HAFNARA STÖ U (ISPS-KÓ ANS) 

Ríkisstjórn ......................................................................................................................................................................................................................................  

(heiti ríkis) 

Heiti hafnara stö unnar: ...............................................................................................................................................................................................................  

Heimilisfang hafnara stö unnar: ..................................................................................................................................................................................................  

A  VOTTAST HÉR ME  a  sannprófa  hefur veri  a  essi hafnara sta a er í samræmi vi  ákvæ i kafla XI-2 og A-hluta al jó akó ans um vernd 
skipa og hafnara stö u (ISPS-kó ans) og a  hún starfar í samræmi vi  sam ykkta verndaráætlun fyrir hafnara stö u. essi áætlun hefur veri  
sam ykkt me  tilliti til eftirfarandi <tilgreina ber tegund reksturs, tegundir skipa e a starfsemi e a a rar vi eigandi uppl singar> (striki  yfir a  sem á 
ekki vi ): 

Far egaskip 

Háhra afar egafar 

Háhra aflutningafar 

Olíuflutningaskip 

Efnaflutningaskip 

Gasflutningaskip 

Færanlegir borpallar á sjó 

Flutningaskip önnur en au sem geti  er hér a  framan  

essi samræmisyfirl sing gildir til……………………………………………………………., me  fyrirvara um sannprófun (eins og tilgreint er á 
bakhli ) 

Gefi  út í .........................................................................................................................................................................................................................................  

(Útgáfusta ur yfirl singar) 

Útgáfudagur ....................................................................................................................................................................................................................................  

 ...........................................................................................................................  

(Undirskrift tilnefnds fulltrúa stjórnvalds sem gefur skjali  út) 

 ...........................................................................................................................  

(Kennimerki e a stimpill yfirvaldsins sem gefur skjali  út, eftir ví sem vi  á) 
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ÁRITUN UM SANNPRÓFUN 

Ríkisstjórn <setji  inn nafn ríkis> hefur ákve i  a  gildi essarar samræmisyfirl singar skuli vera há  <setji  inn vi eigandi uppl singar um 

sannprófanirnar (t.d. lögbo na árlega sannprófun e a óreglubundnar sannprófanir)>. 

A  VOTTAST HÉR ME  a  vi  sannprófun, sem fram fór í samræmi vi  málsgrein B/16.62.4 í ISPS-kó anum, kom í ljós a  hafnara sta an 

uppfyllti vi eigandi ákvæ i kafla XI-2 samningsins og A-hluta ISPS-kó ans. 

1. SANNPRÓFUN 

 Undirskrift: ......................................................................................................  
(Undirskrift fulltrúa stjórnvalds) 

 Sta ur: ..............................................................................................................    

 Dagsetning: ......................................................................................................  

2. SANNPRÓFUN 

 Undirskrift: ......................................................................................................  
(Undirskrift fulltrúa stjórnvalds) 

 Sta ur: ..............................................................................................................    

 Dagsetning: ......................................................................................................  

3. SANNPRÓFUN  

 Undirskrift: ......................................................................................................  
(Undirskrift fulltrúa stjórnvalds) 

 Sta ur: ..............................................................................................................    

 Dagsetning: ......................................................................................................  

(Kennimerki e a stimpill yfirvalds, eftir ví sem vi  á) 

4. SANNPRÓFUN 

 Undirskrift: ......................................................................................................  
(Undirskrift fulltrúa stjórnvalds) 

 Sta ur: ..............................................................................................................    

 Dagsetning: ...................................................................................................... “ 
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                  REGLUGER  EVRÓPU INGSINS OG RÁ SINS (EB) nr. 1643/2003              2008/EES/10/19 

frá 22. júlí 2003 

um breytingu á regluger  (EB) nr. 1592/2002 um sameiginlegar reglur um almenningsflug 
og um stofnun Flugöryggisstofnunar Evrópu (*) 

EVRÓPU INGI  OG RÁ  EVRÓPUSAMBANDSINS HAFA, 
 

me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópusambandsins, einkum 
2. mgr. 80. gr., 

 

me  hli sjón af tillögu framkvæmdastjórnarinnar (1), 

 

me  hli sjón af áliti endursko unarréttarins (2), 

 

me  hli sjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar 
Evrópubandalaganna (3), 

 

í samræmi vi  málsme fer ina sem mælt er fyrir um í 
251. gr. sáttmálans (4), 

 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

 

1) Samræma ber tiltekin ákvæ i í regluger  
Evrópu ingsins og rá sins (EB) nr. 1592/2002 frá 
15. júlí 2002 um sameiginlegar reglur um 
almenningsflug og um stofnun Flugöryggisstofnunar 
Evrópu (5) vi  regluger  rá sins (EB, KBE) nr. 
1605/2002 frá 25. júní 2002 um fjárhagsregluger ina 
sem gildir um fjárlög Evrópubandalaganna (6) (hér á 
eftir nefnd almenna fjárhagsregluger in), einkum 
185. gr. 

 

2) Í regluger  Evrópu ingsins og rá sins (EB) nr. 
1049/2001 frá 30. maí 2001 um almennan a gang a  
skjölum Evrópu ingsins, rá sins og 
framkvæmdastjórnarinnar (7) var mælt fyrir um 
meginreglur og takmarkanir a  ví er var ar a gang 
a  skjölum sem kve i  er á um í 255. gr. sáttmálans. 

_______________  

(*)   essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 245, 29.9.2003, bls. 7. Hennar var 
geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 15/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á XIII. vi auka (Flutningastarfsemi) vi  
EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópu-

sambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 20. 
(1)  Stjtí . EB C 331 E, 31.12.2002, bls. 85. 
(2)  Stjtí . EB C 285, 21.11.2002, bls. 4. 
(3)  Stjtí . EB C 85, 8.4.2003, bls. 64. 
(4)  Álit Evrópu ingsins frá 22. október 2002 (hefur enn ekki veri  birt í 

Stjórnartí indum EB), sameiginleg afsta a rá sins frá 3. júní 2003 
(hefur enn ekki veri  birt í Stjórnartí indum EB) og ákvör un 
Evrópu ingsins frá 1. júlí 2003. 

(5)  Stjtí . EB L 240, 7.9.2002, bls. 1. 
(6)  Stjtí . EB L 248, 16.9.2002, bls. 1; lei rétting í Stjtí . EB L 25, 

30.1.2003, bls. 43. 
(7)  Stjtí . EB L 145, 31.5.2001, bls. 43. 

3) Vi  sam ykkt regluger ar (EB) nr. 1049/2001 
sam ykktu essar rjár stofnanir sameiginlega 
yfirl singu ess efnis a  stofnunum og ö rum slíkum 
a ilum bæri a  setja sér reglur sem samræmdust 
ákvæ um eirrar regluger ar. 

 

4) ví ber a  bæta vi eigandi ákvæ um inn í regluger  
(EB) nr. 1592/2002, annig a  regluger  (EB) nr. 
1049/2001 taki til Flugöryggisstofnunar Evrópu, og 
einnig ákvæ i um kærur vegna synjunar um a gang 
a  skjölum. 

 

5) Breyta ber regluger  (EB) nr. 1592/2002 til samræmis 
vi  etta. 

 

SAM YKKT REGLUGER  ESSA: 

 

1. gr. 

 

Regluger  (EB) nr. 1592/2002 er breytt sem hér segir: 

 

1. Í sta  b-li ar 2. mgr. 24. gr. komi eftirfarandi: 

 

„b) sam ykkja árssk rslu um starfsemi 
Flugöryggisstofnunarinnar og framsenda hana til 
Evrópu ingsins, rá sins, framkvæmdastjórnarinnar, 
endursko unarréttarins og a ildarríkjanna eigi sí ar 
en 15. júní. 

 

Flugöryggisstofnunin skal senda fjárveitingavaldinu 
árlega allar uppl singar sem var a 
matsni urstö ur“. 

 

2. Á 47. gr. ver i eftirfarandi breytingar: 

 

a) Í sta  1. mgr. komi eftirfarandi: 

 

„1. Regluger  Evrópu ingsins og rá sins (EB) nr. 
1049/2001 frá 30. maí 2001 um almennan a gang a  
skjölum Evrópu ingsins, rá sins og fram-
kvæmdastjórnarinnar (*) gildir um skjöl í vörslu 
Flugöryggisstofnunarinnar. 

__________ 

(*) Stjtí . EB L 145, 31.5.2001, bls. 43.“ 
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b) Í sta  3. mgr. komi eftirfarandi: 

 

„3. Stjórn Flugöryggisstofnunarinnar skal ákve a 
fyrirkomulag á beitingu regluger ar (EB) nr. 
1049/2001 innan sex mána a frá gildistöku 
regluger ar Evrópu ingsins og rá sins (EB) nr. 
1643/2003 frá 22. júlí 2003 um breytingu á 
regluger  (EB) nr. 1592/2002 um sameiginlegar 
reglur um almenningsflug og um stofnun 
Flugöryggisstofnunar Evrópu (**). 

 

(**) Stjtí . ESB L 245, 29.9.2003, bls. 7.“ 

 

c) Eftirfarandi málsgrein bætist vi : 

 

„5. Ákvar anir, sem Flugöryggisstofnunin tekur 
skv. 8. gr. regluger ar (EB) nr. 1049/2001, geta 
or i  tilefni kæru til umbo smanns e a 
málshöf unar fyrir dómstólnum skv. 195. gr. EB-
sáttmálans í fyrra tilvikinu og 230. gr. í seinna 
tilvikinu.“ 

 

3. Á 48. gr. ver i eftirfarandi breytingar: 

 

a) Í sta  3., 4., 5., 6. og 7. mgr. komi eftirfarandi: 

 

„3. Jöfnu ur skal vera milli tekna og gjalda. 

 

4. Stjórnin skal árlega gera fjárhagsáætlun um 
tekjur og gjöld stofnunarinnar fyrir næsta fjárhagsár 
sem bygg  er á drögum a  fjárhagsáætlun um tekjur 
og gjöld. 

 

5. Eigi sí ar en 31. mars skal stjórnin framsenda 
essa fjárhagsáætlun, sem inniheldur drög a  yfirliti 

um stö ugildi og drög a  verkefnaáætlun, til 
framkvæmdastjórnarinnar og til eirra ríkja sem 
Bandalagi  hefur gert samninga vi  í samræmi vi  
6. mgr. 55. gr. Framkvæmdastjórnin skal senda 
Evrópu inginu og rá inu (sem hér á eftir eru nefnd 
fjárveitingavaldi ) fjárhagsáætlunina ásamt drögum 
a  fjárlagafrumvarpi Evrópusambandsins. 

 

7. Á grundvelli fjárhagsáætlunarinnar skal 
framkvæmdastjórnin fella á fjárhagsáætlun inn í 
fjárlagafrumvarp Evrópusambandsins, sem hún telur 
nau synlega fyrir yfirliti  um stö ugildi, og á 
styrkfjárhæ  sem veita skal af fjárlögum og leggur 

etta fyrir fjárveitingavaldi  í samræmi vi  272. gr. 
sáttmálans.“ 

 

b) Eftirfarandi málsgrein bætist vi : 

 

„8. Fjárveitingavaldi  heimilar fjárveitingar í formi 
styrks til Flugöryggisstofnunarinnar. 

Fjárveitingavaldi  skal sam ykkja yfirliti  um 
stö ugildi fyrir Flugöryggisstofnunina. 

 

9. Stjórn Flugöryggisstofnunarinnar skal 
sam ykkja fjárhagsáætlunina. Hún ver ur endanleg í 
framhaldi af lokasam ykkt fjárlaga 
Evrópusambandsins. Ef vi  á skal færa 
fjárhagsáætlunina til samræmis vi  fjárlögin. 

 

10. Hafi stjórn Flugöryggisstofnunarinnar í hyggju 
a  hrinda í framkvæmd verkefni sem kann a  hafa 
veruleg áhrif á fjármögnun fjárhagsáætlunarinnar 
skal hún tilkynna fjárveitingavaldinu a  eins skjótt 
og unnt er, einkum ef um er a  ræ a verkefni er 
var a fasteignir, svo sem kaup e a sölu bygginga. 
Hún skal tilkynna framkvæmdastjórninni um etta. 

 

Hafi a ili, sem er hluti af fjárveitingavaldinu, 
tilkynnt a  hann hafi í hyggju a  skila áliti skal hann 
framsenda stjórn Flugöryggisstofnunarinnar álit sitt 
innan sex vikna frá tilkynningu verkefnisins.“ 

 

4. Í sta  49. mgr. komi eftirfarandi: 

 

„49. gr 

 

Framkvæmd og eftirlit me  fjárhagsáætlun 

 

1. Forstjórinn sér um framkvæmd fjárhagsáætlunar 
Flugöryggisstofnunarinnar. 

 

2. Gjaldkeri Flugöryggisstofnunarinnar skal senda 
gjaldkera framkvæmdastjórnarinnar drög a  
reikningsskilum eigi sí ar en 1. mars eftir lok 
fjárhagsársins ásamt sk rslu um stjórn fjárhagsáætlunar 
og fjármála á ví fjárhagsári. Gjaldkeri 
framkvæmdastjórnarinnar skal gera samstæ u úr 
drögum a  reikningsskilum stofnana og sjálfstæ ra a ila 
í samræmi vi  128. gr. almennu 
fjárhagsregluger arinnar. 

 

3. Gjaldkeri framkvæmdastofnunarinnar skal senda 
endursko unarréttinum drög a  reikningsskilum 
Flugöryggisstofnunarinnar eigi sí ar en 31. mars eftir 
lok fjárhagsársins ásamt sk rslu um stjórn 
fjárhagsáætlunar og fjármála á ví fjárhagsári. Sk rslan 
um stjórn fjárhagsáætlunar og fjármála á fjárhagsárinu 
skal einnig framsend til Evrópu ingsins og rá sins. 

 

4. egar forstjóra Flugöryggisstofnunarinnar berast 
athugasemdir endursko unarréttarins vi  drögin a  
reikningsskilum stofnunarinnar, skv. 129. gr. almennu 
fjárhagsregluger arinnar, skal hann ganga frá 
endanlegum reikningsskilum stofnunarinnar á eigin 
ábyrg  og senda au til stjórnar 
Flugöryggisstofnunarinnar til umsagnar. 

 

5. Stjórnin skal skila áliti um endanleg reikningsskil 
Flugmálastofnunarinnar. 
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6. Forstjórinn skal framsenda endanleg reikningsskil 
eigi sí ar en 1. júlí eftir lok fjárhagsársins til 
Evrópu ingsins, rá sins, framkvæmdastjórnarinnar og 
endursko unarréttarins ásamt áliti stjórnar 
Flugöryggisstofnunarinnar. 

 

7. Endanleg reikningsskil skulu birt. 

 

8. Forstjórinn skal senda endursko unarréttinum svar 
vi  athugasemdum réttarins fyrir 30. september. Hann 
skal einnig senda svari  til stjórnar 
Flugöryggisstofnunarinnar. 

 

9. Fari Evrópu ingi  ess á leit skal forstjórinn láta ví 
í té allar uppl singar sem eru nau synlegar til a  
grei lega gangi a  leysa hann undan ábyrg  fyrir 
vi komandi fjárhagsár eins og mælt er fyrir í 3. mgr. 
146. gr. almennu fjárhagsregluger arinnar. 

 

10. Fyrir 30. apríl ári  N + 2 skal Evrópu ingi , a  
fengnum tilmælum frá rá inu sem tekur ákvör un me  
auknum meirihluta, leysa forstjórann undan ábyrg  á 
framkvæmd fjárhagsáætlunarinnar fyrir ári  N.“ 

5. Í sta  52. mgr. komi eftirfarandi: 
 

„52. gr. 

 
Fjárhagsákvæ i 

 
Stjórnin skal sam ykkja fjárhagsreglur fyrir 
Flugöryggisstofnunina a  höf u samrá i vi  
framkvæmdastjórnina. ær mega ekki víkja frá 
regluger  framkvæmdastjórnarinnar (EB, KBE) nr. 
2343/2002 frá 19. nóvember 2002 um fjárhagslega 
rammaregluger  fyrir á a ila sem um getur í 185. gr. 
regluger ar rá sins (EB, KBE) nr. 1605/2002 frá 
25. júní 2002 um fjárhagsregluger ina sem gildir um 
fjárlög Evrópubandalaganna (*) nema sérstök örf sé á 
slíku fráviki vegna reksturs Flugöryggisstofnunarinnar 
og framkvæmdastjórnin hafi á ur veitt sam ykki sitt. 
 

(*) Stjtí . EB L 357, 31.12.2002, bls. 72; lei rétting í 
Stjtí . EB L 2, 7.1.2003, bls. 39.“ 

 
2. gr. 

 
Regluger  essi ö last gildi á fyrsta degi næsta mána ar 
eftir birtingu hennar í Stjórnartí indum 

Evrópusambandsins. 
 
 
Regluger  essi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum a ildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 
Gjört í Brussel 22. júlí 2003. 
 

Fyrir hönd Evrópu ingsins, Fyrir hönd rá sins, 

P. COX G. ALEMANNO 

forseti. forseti. 
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            REGLUGER  FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (EB) nr. 1701/2003                 2008/EES/10/20 

frá 24. september 2003 

um a lögun 6. gr. regluger ar Evrópu ingsins og rá sins (EB) nr. 1592/2002 um 
sameiginlegar reglur um almenningsflug og um stofnun Flugöryggisstofnunar Evrópu (*) 

 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA 
HEFUR, 
 
me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 
 
me  hli sjón af regluger  Evrópu ingsins og rá sins (EB) 
nr. 1592/2002 frá 15. júlí 2002 um sameiginlegar reglur um 
almenningsflug og um stofnun Flugöryggisstofnunar 
Evrópu (1), einkum 2. mgr. 6. gr., 
 
og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

 
1) Samkvæmt 1. mgr. 6. gr. regluger ar (EB) nr. 

1592/2002 skulu loftför, hreyflar og loftskrúfur og 
íhlutir eirra og búna ur fullnægja kröfum um 
umhverfisvernd í 16. vi auka vi  sam ykktina um 
al jó aflugmál (hér á eftir nefnd Chicago-
samningurinn) í útgáfunni frá nóvember 1999, a  
undanskildum vi bætum hans. 

 
2) Ger ar hafa veri  breytingar á Chicago-samningnum 

og vi aukum vi  hann eftir a   regluger  (EB) nr. 
1592/2002 var sam ykkt og ví arf a  a laga 1. mgr. 
6. gr. regluger arinnar í samræmi vi  málsme fer ina 
sem mælt er fyrir um í 3. mgr. 54. gr. sömu 
regluger ar. 

3) Rá stafanirnar, sem kve i  er á um í essari 
regluger , eru í samræmi vi  álit nefndar 
Flugöryggisstofnunar Evrópu sem komi  var á fót 
me  54. gr. regluger ar (EB) nr. 1592/2002. 

 
SAM YKKT REGLUGER  ESSA: 

 

1. gr. 

 

Í sta  1. mgr. 6. gr. regluger ar (EB) nr. 1592/2002 komi 
eftirfarandi: 

 

„1. Loftför, hreyflar og loftskrúfur og íhlutir eirra og 
búna ur skulu fullnægja kröfum um umhverfisvernd í 
16. vi auka vi  Chicago-samninginn í útgáfunni frá 
mars 2002, a  ví er var ar I. bindi, og nóvember 1999, 
a  ví er var ar II. bindi, a  undanskildum vi bætunum 
vi  16. vi auka.“ 

 

2. gr. 

 

Regluger  essi ö last gildi 28. september 2003. 

 
 
Regluger  essi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum a ildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 
Gjört í Brussel 24. september 2003. 
 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Loyola DE PALACIO 

varaforseti. 

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 243, 27.9.2003, bls. 5. Hennar var 

geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 15/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á XIII. vi auka (Flutningastarfsemi) vi  

EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópu-

sambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 20. 
(1) Stjtí . EB L 240, 7.9.2002, bls. 1. 
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                 REGLUGER  FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (EB) nr. 104/2004             2008/EES/10/21 

frá 22. janúar 2004 

um setningu reglna um skipulag og samsetningu kærunefndar  
Flugöryggisstofnunar Evrópu (*)

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA HEFUR, 

me  hli sjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 

me  hli sjón af regluger  Evrópu ingsins og rá sins (EB) 
nr. 1592/2002 frá 15. júlí 2002 um sameiginlegar reglur um 
almenningsflug og um stofnun Flugöryggisstofnunar 
Evrópu (1), eins og henni var sí ast breytt me  regluger  
framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1701/2003 (2), einkum 
3. mgr. 31. gr. og 5. mgr. 32. gr., 

og a  teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Me  regluger  (EB) nr. 1592/2002 er Flugöryggis-
stofnun Evrópu (Flugöryggisstofnuninni) veitt 
heimild til a  taka ákvar anir í einstökum málum 

egar um er a  ræ a lofthæfi- og umhverfisvottun, 
rannsókn á fyrirtækjum og grei slu vi eigandi ókn-
ana og gjalda. Me  regluger inni var einnig stofnu  
kærunefnd en til hennar er hægt a  kæra essar 
ákvar anir Flugöryggisstofnunarinnar. 

2) Í 31. og 32. gr. regluger ar (EB) nr. 1592/2002 er 
framkvæmdastjórninni veitt umbo  til a  sam ykkja 
ítarlegar reglur um fjölda kærunefnda og verkaskipt-
ingu, hva a menntun og hæfi nefndarmenn hverrar 
kærunefndar skuli búa yfir, heimildir einstakra 
nefndarmanna á undirbúningsstigi ákvar ana og 
reglur um atkvæ agrei slu. 

3) Ekki er búist vi  a  kærurnar ver i margar á me an 
ekki er ger  breyting á regluger  (EB) nr. 1592/2000 

annig a  gildissvi  hennar taki einnig til starfrækslu 
loftfara og veitingu áhafnarskírteina. 

4) Nefndin mun rannsaka au mál ar sem einkum er 
krafist ví tækrar og almennrar, tæknilegrar reynslu á 
svi i vottunar. Sá nefndarma ur, sem fer fyrir nefnd-
inni, arf ó a  vera löglær ur og hafa vi urkennda 
reynslu á svi i Bandalagsréttar og jó aréttar. Rétt er 
a  essi nefndarma ur sé forma ur nefndarinnar. 

5) Tilnefna ber sk rslugjafa í hverju máli til a  grei a 
fyrir umfjöllun og afgrei slu kæra og skal hann m.a. 
undirbúa or sendingar til kærua ila og drög a  
ákvör unum. 

6) Til a  tryggja snur ulausa og skilvirka starfsemi 
kærunefndar er rétt a  hún starfi í tengslum vi  
skráningarskrifstofu me  starfsfólki sem annast alla 
sto starfsemi sem ekki felur í sér lögfræ ilegar e a 
tæknilegar ákvar anir. 

_______________  

(*)  essi EB-ger  birtist í Stjtí . ESB L 16, 23.1.2004, bls. 20. Hennar var 
geti  í ákvör un sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 15/2005 frá  
4. febrúar 2005 um breytingu á XIII. vi auka (Flutningastarfsemi) vi  
EES-samninginn, sjá EES-vi bæti vi  Stjórnartí indi Evrópu-

sambandsins nr. 32, 23.6.2005, bls. 20. 
(1)  Stjtí . EB L 240, 7.9.2002, bls. 1. 
(2)  Stjtí . ESB L 243, 27.9.2003, bls. 5. 

7) Rá stafanirnar, sem kve i  er á um í essari reglu-
ger , eru í samræmi vi  álit nefndar sem komi  var á 
fót skv. 3. mgr. 54. gr. regluger ar (EB) 
nr. 1592/2002. 

SAM YKKT REGLUGER  ESSA: 

1. gr. 

Fjöldi nefnda 

Hér me  er komi  á fót kærunefnd sem taka skal ákvör un 
um kærur ákvar ana sem um getur í 35. gr. regluger ar 
(EB) nr. 1592/2002. 

2. gr. 

Menntun og hæfi nefndarmanna 

1. Í kærunefnd skulu sitja tveir nefndarmenn me  menntun 
og hæfi á tæknisvi i og einn löglær ur nefndarma ur sem 
skal vera forma ur nefndarinnar. 

2. eir nefndarmenn, sem eru me  menntun og hæfi á 
tæknisvi i, og varamenn eirra skulu hafa háskólagrá u e a 
sambærilega menntun og umtalsver a, faglega reynslu á 
svi i vottunar í einni e a fleiri af eim greinum sem eru 
tilgreindar í vi aukanum vi  essa regluger . 

3. Löglær i nefndarma urinn og varama ur hans skulu 
hafa loki  námi í lögfræ i og ö last hæfi me  vi urkenndri 
reynslu í Bandalagsrétti og jó arétti. 

3. gr. 

Heimildir formanns 

1. Forma ur kærunefndar bo ar til fundar. Forma ur skal 
tryggja gæ i og samræmi í ákvör unum nefndarinnar. 

2. Forma ur tilnefnir einn nefndarmanna sem sk rslugjafa 
vi  rannsókn kæru. 

4. gr. 

Hlutverk sk rslugjafa 

1. Sk rslugjafi skal hefja undirbúningsrannsókn á kærunni. 
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2. Sk rslugjafi skal tryggja nái  samrá  og uppl singa-
skipti milli málsa ila. Sk rslugjafi skal í essu skyni: 

a) undirbúa or sendingar til málsa ila eftir fyrirmælum 
formanns nefndarinnar, 

b) tilkynna um alla annmarka sem málsa ili arf a  rá a 
bót á, 

c) setja vi eigandi tímamörk fyrir málsme fer  í samræmi 
vi  2. mgr. 39. gr. regluger ar (EB) nr. 1592/2002 og 

d) undirrita allar or sendingar fyrir hönd nefndarinnar. 

3. Sk rslugjafi skal undirbúa innanhússfundi nefndarinnar 
og munnlega málsme fer . 

4. Sk rslugjafi skal semja drög a  ákvör uninni. 

5. gr. 

Skráningarskrifstofa kærunefndar 

1. Forstjórinn skal koma á fót skráningarskrifstofu fyrir 
kærunefndina. Starfsfólki , sem annast skráninguna, skal 
ekki taka átt í neinni málsme fer  hjá Flugöryggisstofnun-
inni sem tengist ákvör unum sem kunna a  ver a kær ar. 

2. Starfsfólk skráningarskrifstofunnar skal einkum bera 
ábyrg  á: 

a) umsjón skrár, sem forma ur stofnar, ar sem allar kærur 
og fylgiskjöl eru fær  inn í tímarö , 

b) vi töku, sendingu og geymslu skjala, 

c) annarri sto starfsemi fyrir kærunefndina sem ekki felur 
í sér lögfræ ilegar e a tæknilegar ákvar anir, einkum 
starfsemi sem var ar fyrirsvar, afhendingu inga og 
tilkynningar, 

d) a  afhenda formanni nefndarinnar sk rslu um hverja 
kæru, sem berst, ar sem fram kemur hvort kæran telst 
formlega hæf til me fer ar, 

e) a  rita fundarger ir vi  munnlega málsme fer  ef örf 
krefur. 

6. gr. 

Umfjöllun mála 

1. A eins nefndarmenn mega taka átt í umfjöllun mála. 
Formanni nefndarinnar er ó heimilt a  leyfa ö rum starfs-
mönnum, s.s. starfsfólki skráningarskrifstofunnar e a túlk-
um, a  sitja fundi. Umræ um skal haldi  leyndum. 

 

2. Í umræ um milli nefndarmanna gerir sk rslugjafi fyrst 
grein fyrir máli sínu en forma ur sí ast. 

7. gr. 

Reglur um atkvæ agrei slu og í hva a rö  atkvæ i skuli 
greidd 

1. Ákvar anir nefndarinnar eru teknar me  meirihluta 
atkvæ a nefndarmanna. Falli atkvæ i jafnt ræ ur atkvæ i 
formanns nefndarinnar úrslitum. 

2. Ef grei a arf atkvæ i skal a  gert í eirri rö  sem 
kve i  er á um í 2. mgr. 6. gr. Ekki er leyfilegt a  sitja hjá 
vi  atkvæ agrei slu. 

8. gr. 

Gildistaka 

Regluger  essi ö last gildi á tuttugasta degi eftir a  hún 
birtist í Stjórnartí indum Evrópusambandsins. 

 

Regluger  essi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum a ildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 22. janúar 2004. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Loyola DE PALACIO 

varaforseti. 
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VI AUKI 

 
SKRÁ YFIR GREINAR 

 
1. Eftirfarandi tæknigreinar: 

i) flug/afkastageta, 

ii) bur arvirki, 

iii) vökvaaflskerfi, 

iv) yrill/aflyfirfærslukerfi, 

v) rafmagn/kröftug rafsegulsvi  (HIRF: high intensity radiated field)/eldingar, 

vi) rafeindabúna ur loftfara/hugbúna ur, 

vii) ísetning fullbúins hreyfils/eldsneytiskerfi, 

viii) kerfi til a  tryggja öryggi í far egar mi/öryggi umhverfis, 

ix) háva amengun, 

x) áframhaldandi lofthæfi/lofthæfifyrirmæli sem beitt er gagnvart eftirfarandi framlei sluvörum, hlutum 
eirra og búna i: 

a) stórum flugvélum, 

b) yrilvængjum, 

c) litlum flugvélum, 

d) loftbelgjum/loftskipum/svifflugum/ómönnu um loftförum (UAV), 

e) hreyflum/aukaaflstö vum/loftskrúfum, 

 
2. Sam ykki fyrir eftirfarandi tegundum fyrirtækja og gæ akerfi sem eim tengjast: 
 

i) hönnunarfyrirtækjum, 

ii) framlei slufyrirtækjum, 

iii) vi haldsfyrirtækjum. 

 

 
 
 
 


